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: PREVENCIONES , CORRECCIONES 
y adiciones. 

t Qül acaban los Tratados de la Betíca Cegata 
f üj cftado antiguo: y aquí puede también aca-> 
I bar el Prologo de efte Tomo , diciendo , £e 
I ceduce á las Igleíiás en que íe concluye U 
I Provincia. Peto por lo míímo que hay plana 

• dcTocupada , podemos introducir algunas pre- 

-.Venciones, correcciones, y adiciones fobrc éfte , y fobrc los 

demás Tomos precedentes y figuientes. 

- * Ai:evi::a:>dd prcTenté folo ocurre por ah(»a decir » que 
> ílerpaas de impreflbs los primeros pliegos , llego á mis manos 

la Medalla de VLIA , que es la fegunda en la Eilampa de la 
pag. ¿2. en la qualnohay la media luna ^ que en las demás 
de la mifma Ciudad : y efta prevención firve para la pag. lo. 
donde fe dice > que todas las Medallas de Ülia coiwienen en 
la medialuna. 

Sobre los Tomos precedentes digo , que en la Clave bif- 
torial he notado dos erratas de números : una en el Siglo ttr~ 
rera , al hablar del Papa S. Eílevan I. con quien fe cónfironta 
el ano 25 j. y debe corrcgirfe en 153. Otra es en el Siglo 
nono en el año del Rey de León D. Ramiro I. donde fe pone 
el añoS24. y debe leerfe 842. por quanto fu reynadofue 
de 52. años. 

En el papel de los Elogios de S. Fernando pag.iS.dcfpues 
ide la jinea 25. que acaba en qae , falta un renglón del miíhto 

- T'oin.XII, 53 finaú 



final : pties donde dice c&w^offtíf los y^. iiéi » qnt y étht aSa^ 
áxi^^ufcamos ,y reb^^iosdc i^/^an los 123. {#e et^i5« de 

pero punto mas Aotable es el que mira á l'á Metx^opoll 
CtvU d; la Betica , en cuya controveríia hemos i^rocedklo á 
:^Vor de Sevilla defde que falió a luz él Tomo ^arto , y def- 
pues en el »^n(7 , y cu el décimo adonde finalmente dejamos 
f>aerta abierta para los derecha que en la linea civil tie^fe 
Córdoba , remitiendo la competencia a las dos Ciudades (pítg* 
155.) por quanto nueílra Obra mira principalmente á lo Sa- 
grado ) en cuya linea Sevilla folamente y y no otra Igleíia de 
l^Betijea, mp^ftfapcew^ativasidc Metcopoüvj^n eüfUrre-* 
fóivimos á ^ir favor : pii« lafi otras dos PrOviñcíaíj dan el 
miímo ejemplar , viqpda colofzadít V Metrópoli ccIeCaftica 
en las Oudades Capitales Civiles > y no en otras y mien- 
¿tras exiftteíTen aquellas: lo que fe añade ».poi:^ ^^«ahto íi ño 
xxiftieíTe la Matrk y puede ^ defpués de deftr^id^ , afee A* 
der á efte honor otra 4 que antes no )Ie go^^fie en )o civ0» 
Xegun fe vid en Toledo deípues de ' k' idcfttticcÍQá 4é Ca^- 
.thagena^ Pero exiftierido la Metrópoli Civil^ ;nQi hallámds 
egemplar de que la eclefiafiica fe puíieíTe en Cíudadcque nb 
fiíefle Capital. Viicndo pues en Sevilla aquel hopor > I0. Xic« 
puíimos en la linea .civil* -*•. a'- ' ; 

Pefpues ke vifto una Diílercácion en farór /de JOordor 
ba.^.eÍ€rita por D.Barthokxn^ Sánchez de Fécia ^fugdbo 
de buenas luces , y de mucha aplicación á la cultura > en 
Ja qual demás de los teíHmonios que por Córdoba apun- 
tamos en el Tomo nono 9 prodiKe Iq[s Dedicaciones que los 
iPreíidentes de laBetica hicieron á algunos Emperadores ea 
aquella Ciudad ; cuya conjunto me parece urvo de los me- 
jores alegatos que fe pueden hacer por Córdoba : y por 
«quantq no todas fe han publicado y tengo por conveniente 
darlas juntas» Launa diceafsi: 
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PERPE'EVPkíSíl^tPlEj^A A> V QV S T O 



< i * 



' yiBL. CLA5USSIUVS . CONSVLARIS 
v^ FRÓVBÍCIAE. p^AETlCAE > 
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NVMlNIs MAlÉSTATlQr 

Es Dedicación d Padre dcjíCi^nibmtno Magiso ^ en piedra de 
Marmol cárdenoV publicada por Morales lib*. ito. cap. 26. aun-r 
que fin arr^larí^ aUi ( ni en'^r as partes >á W diftribucion de 
los renglones > en 16 que Té figuló tambiien* koa : pero Diaz 
de Ribas fe acomp4¿^^ (^rigin^l; ,1 qvie«^e en una pared de 
la Parroquial de 5an Kicoláí^ > que' llaman de la Villa. Otra 
Infcripcion dice ^u - - 

-'■/.•; í ; Eh N . I M.B;* CAES . . : . .i;^^ 
Pío. FELICI. AEIEBtNO . . A V G - 
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O. AECLAMU&. HBRMíAS..V.iP,v -J 

■• A. V^.-'P-HAfiF'.' .P'R/^E-ir^v -'B-T— ■.■.<i^'i> 
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£íbpiedra^(;h^ói<eniéi::($.<f44>tf)4;2Vlf)elAlcmr ylejó ie 
Córdoba , y hoy eftá en la Ermita de Ñueftria Señon de la ía<! 
lud, PuJbiHt^la /ett ^Ijnifmpta^ ,f^ro Dm Ril9|is:\f es 
dedicación al Emperador Conftantlno Afagno ,' ¿echa ' poc 
Quinto .£c{aniO J|eifhl|s.; wonsperfe^ifsimcr ,<^c hacia las 
veces del Prefédo Pretorio. La* tercera piedra'és notable poi; 
las cifras poefta^'piüra^lavip 7; Valaio {COR foÍ9;s|^ inidales^ 
i;n la fonda ílguiente. 

IMP; CA.;:? 
.;.. ■'••'KV. CONStA'N..:*; . '^ '-í 

f. F. INVlCrq . AVG 

P.PROVINCBAM ' * 
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Exiffe en laErmka^do &m Zdyl ieñ la Parroquial de San Mh 
guel : y es Dedicación al Emperador Cefar Flavio Valeria 
ConÜM^ináy Pfadoro ^ Feliz', Icrvi^o), Augufto y* pttfiAsL por 
Odavio Rufo , Préndente de la Provincia de la ¿etica. De 
ConíkntihoJMagnohay.dQjStLeyí^s én jelXQdijgq Thpodoíia- 
no dirigidas á Oíiaviano , Conde de las Efpañas , una en el 
üb. p^Tit.^. ley i^ Ique ^eHada m.^SjS^o 3^17. fi^^do Oonfu- 
les Gallicano y Baflb , hecha la Confulta delde Córdoba : otra 
del mifmq[aS6,p.uQft^]^eh qt.iib. i dj: Ilt*'^ .^ley 4«,con ^Iniirmo 
nombre de Oákaviano , y Conde de las Efpañas : por lo que 
parece fer diverfoeíle Conde Odáttaoo d^l OHavio Rufo^ 
Preíidénte de la Becica : pues alli es muy coiiílaote la voz de 



XiOSbfiáfíó , y Sqnbes'fittttt la de OOtivióyc^ tí apellido de 
(|lufo:.y ibpueftala diftindon , fe aqmenta el numero de los 
iSefes refidcntes en Cotdoba : Oftaviano fe^n el citado Coh 
ídigo : y Odavio BLufo en virtud de la Infcripcion. La quactsl 
«sl^ urente. ^ ^ 
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£s bafa de Mermol alabaftrino hallada en Córdoba j Año de 
1752. á un citado de hondo en una zanja decaía de D. Diego 
X^oa > á cuya eíquina fe colocó en la plazuela que mira al Cor 
legio de la Áfliincioo. Las primeras letras de los renglonesj; 
flue ppr gandas no fe puedeQ leer > vanfuplidas d^ otro can 



-'j.i 



ifyáit ^ fíoÁitmhíc ráaétí &ítktiitt aislar qnartarUnet ; dtyfí^ 
4)tte ps>tlzi ftgttn<ita Infcripciotí ^ dude at' fUici precede: ci/ii(i) 
vaiki^slÁdf^etela miúna, confimnidoé. £¿ nombre úsiSjgnítíük 
gfíKíSíá^faítfiiws: conftapor elíbodigo fhiodofiáno lib 
tit. 81 ley 2. dirigida á Egnatio Fauftino , PreJtdndsiMÍA 



ia en el Coníulado de Feliciano y Titiano , dia antes^ de los 
Idus de QiüuilUiL i^agULfa^ ^mt falle- 

ció el Enlperador Conftancino Magno , á quien Faij^ino hizo 
la DcdicacioQT y yieudu qu e TiQT D ii :le m bt e det mifmo año 
perfcverab^ ep J^.Betic^ cacno. Prefideme ( pues entonces le 
cfcribió Cqníhmció; ftijo'dtf Confltantino , ciiyit es la ley ci- 
tada ) inferimp$. po ¿)l0 ^Inombce do£^4^i^^.íiilo que lae<- 
preflada Inj^c^^pción fe puto álfín del Imperio de<x>nftantína 

Magt>o y y ; acff^ 91^^ mi(ina;{iño. 4e iii anafre » que fiíe d 

dc3J7- 

Algunas otras infccipcióDCs pudieran . añiLdirfe , u efta 

no fueran fu^cientes en prucbiud? íijve^f i;eíidido en Córdoba 
los Pretores qai ha^iairkllr las'£>eáleactohés Imperiales : pues 
en ellas hay la notable circu«ftaJida4&l>ab.Ur ^nó la Ciudad» 
ílnoel Gefóde toda la Provfiu:ia> det uiódtf -qvíe pra¿):lcabaa 
los Pretores déla Tarracweafe en las memoriías , que pufie* 
ron en la Capital de la Provincia y publicadas por Luis Pons 
de kart en el gtaír^ 4^ Jte^'gj^ittc^ASidctTtf 1^0 , donde el 
Préndente ks el dedicante , como quien reprefenta todo el 
cuerpo. Lq mifmó vemos énT^ordobá , y por tanto reciben 
mayor fiíerza los demás documentos : de fuerte que no parece 
probable el excluirla de reíidencia ordinaria de Pretores > fe-* 
gun las pruebas que hay antes del Imperio de Augufto » y en 
el de Conftancio , y Conftantino. 

Rcfta ahoraia dgda de fi^cfte ««duye lason de capital» 
ó tendencia coniun de los Pretores en otra población. Corr 
doba dirá que fí : Sevilla ceclamará que no. Componganfe» 
íi es pofsible compoíicion. Yo tengo dicho > que íl me fuera 
licito terciar , las conciliara ^ diciendo con Ptolomeo > que 
ambas^fiíeron Metrópolis civiles : imá de los Turdetafio¿,ocrá 
de losiTurdiilos ¿ y aunque hafta ahora, por ver á fola Sevilla 
capiul de unos y de otros en lo Ecleliafttco y me incline á^ fola 
^la en k>.civii > no puedo ya negar > que i Córdoba* la convi*» 
úeáTe eUniímoi honor : pues nos da buenas piuebaí^ S^üU 

cié- 



<|>oli Edcíiaftica , y no haUar egémplar desque exiJMcBdo <cii ÍU 
luftrc la Capitardvil > íe coiocaile la Sagrada tn pobtacion, 
.que no fucfle Matriz. Conque ü fola Córdoba huviera fido 
-Gipbal de la Betica 5 en ella 9 y no en otra fe hovieraoolocado 
4a Metrópoli Edefiaftica. Viendo ipues , q«ft exíftténdo eíhi» 
•fe pufo aqod hoDok en Sevilla.» ft^onemos qoe íbe Cabeza en 
4o dvii : ó bien porque al tjempo de eoipeear en Erpaña las 
Metrópolis eilables h conviniefle á ella íbla ^ ó porque anv- 
d>as Ciudades iirvieflen indiferentemente á los Pretores de re- 
üdoicia ordinaria» De efto ya hallo egemplar expreflb en 
'Eftrabon »quando en la pag* 1^7» afirma > que el (^etor de la 
iTarraconeníe recorría por Verano la Provi|ida' , y que por Iñ* 
vierno tenia fu reiidencia en las coftas y efpedalmente en Car- 
•thagena > 6 Tarragona , donde fe retiraba á fentenciar los 
pieycos t Iffe TrétjtBús in markmis bytmarefokt yjns ikendd^ 
piaximiCarthjigine ^ gmt Túrtaam^ iftr éJUatm oía Provine 
4iam. Aqni'v^dosQndadesten que el Prefidente tenia Hi 
«ordinaria reiidencia: y. por tanrotlts pruebas de la réíidenda 
en una y no exdüyenia reiidencia en otra. 

Si a Sevilla la pedimos que mueftre tantas Infcripciones 
•^erefidendadePretcres 7 como Córdoba $ podrá decir lo i. 
•que en dio la újcede lo que á Córdoba eñ'el efpacio de cafi 
'quiniemosaños(defdeMarceloiChloro)en que no confer* 
íva Infcripciones de Prefidéntes de la Betica : y una que hay á 
Salonina , muger del Emperador Galieno , fue pueita , no por 
el Pretor y fino por la Ciudad con nombre proprio de Córdo- 
ba y fegun nos la eftamparon Morales lib. 9. -cap* 4S* y Ribas 
renfuDifcurfo j.fol. 1 5 . Podrá decir loa. qne Merida tam- 
|yoco ofrece Inicrtpciones como Córdoba : y era Capital civil. 
Canhagena del mifmo modo carece de monumentos puefios 
en nombre de Pretores: y confia por Eftrabon ^que les iirvió 
de reiidenda y como Tarragona* Podrá decir lo 3. qué tiene 
documento expreflb de haver rendido alli tin Vicario de las £1^ 
pañas vcomo conña por el Código TheodofianQ li^. 5. ttt. <r 
^y 5 • y fobrc todo , que fu Obífpo fíie el Metropolitano de la 
Provincia , cuyo honor ( fegun el Concilio Antioqucno ) cor- 
tefpondió a) Obifpo de la Capital civiU Finalmente podrá 
«kacir ^ que Ptoiomeo en los textos griegos j^ á quienes fé debe 

el?r 



Jeftar > no'U diffiogue* <le <2onbbÍ di tionoir de KCéttopoIis 
pues en el Griego de Erafino la exprefla con $iqael titulo* L{> 
,mifmo en el.griego de Bercio cotejado con los Códices Palar 
tinos». Y íi en jel griego de la Bibliothoca CoisUniana &lta 
aquel di£kado en SeviUi , también le omite en Córdoba , cok 
, mo fucede en la edición latina de Ulma. De fuerte , q^ Có-. 
, gun aquel Autor no fe diferenciaron ellas dos famofas Cúidaf-: 
; des. en el honor de Metrópolis : y es creíble j que aisi como 
Ja Tarraconenfe tenia dos ordinarias refidencias de Pretores 
( como afii5ma fiftrabon ) afsl también la Hética ( al modo que 
ho^ algunos Obifpados tienen dos Gathedrales en que puede 
^ xtúák el Prolado ) y en eíbi conformidad al llegar d tiempo 
.4e fenaUi^ Iglefiaque fueíTe Metrópoli permanente > debieron 
. efcoger á una de las dos. Pudieron ( fq^un lo que ahora afír-. 
, mamps ) efcoger a Córdoba: pudieron teñalar a Sevilla. £1 ho«. 
cho nos dice y que fue efta. Lá pradicade las demás Provine 
!cias ofrece por Metropolitano al Obiípo de Ciudad Capitalcy 
yyh aqui todo el fondo dehaver hecho áSevüIaMetropcüi civil» 
por no hallar excepción. Ahora digp^» que á Cordoha^la con^ 
vino también aquel. honor y al modo que en la Tarraconenfe 
huyo dosreíidencias de Pretores* Y por quanto en el Tomo 
.4* p^p 97* col. 2. fe atribuyó a folo Sevilla aquel honor $ di-, 
¡o , que fe borre la yoxfoU , porque me parece que Cordo-: 
)a pt^eba bien el haverla convenido y y mi aífunto ( .que mi^ 
ra á lo fagrado ) fe faiva fin excluirle. £n lo demás compitan 
en hora buena las Ciudades fohre liquidar la verdad »fí cada 
uqji pcetendiere fer única. Yo no tet^o propeníion. á una ^ ni 
defafedo á ptra. Ni la una me da > ni la otra me quita. Por 
unas y por otras ofrezco ios alegatos que juzgo mas urgentes: 
jpor todas trabajo ^n defcubrir quanto encontrare. Córdoba 
puede ajGTegurarfe bien de lo que la he dado a luz nunca vifto 
en el Piiblico# Concédola fu prerrogatiiva y lu^o que veo fun- 
damentos para ello. No excluyo a la que también me los ofre*- 
^ce. Si ambas quedan defcontentas , conocerán todas que ^no 
eftoy preocupado , ni pretendo lifongcar vanamente, i títur 
•guna. 

Ya que llegó el cafo de tratar de Lifcrlpciones fobre af- 
funto de los Tomos precedentes , parece lance oportuno de 
il^di£ptca$ do$^gue Aunca ha yiü^o el PúhUcpiy tienea 

co- 



Conexión con(ti)afItoii^,q^^^^ ala fítuá- 

tíon de dos Ciudades antiguas muy famoías » timica y y jfulio^ 
kriga. DeUj^f^mtratfUiro^ ^ hablar de la 

Patria del inugne Obifpo hiáórfador Idáció , pa^. 304. donde 
remitimos la k)dii|^dua|h[s|Dlu^c|fi^d)dercnb^ de algu^ 

tía piedra de las que hablan con los Antiquários y efto es > de 
las literatas , ^^f^^^^lips^^ ilamamos Jnf- 

mfríones. Yá líego el lance del defcubrimiento , no porque 
antes huvieíTe eftado fepultada y fino porque no huvo quiea 
Ucét^c^ffty haíítaque la obferró^ D. Peá^á ÚomMet,Ai\\\i^i 
Abodde^Santsa Bvlalia deClximurOios , jurifdicion de la Vlll« 
^ QUaoLO^y Obiipado 4Í0 OrMfe , |uan> i cuya Valla de G'mzó^ 
ftidiftaaciadettiíategoar^ kay los viftígios di k; Cmdtfd qufe 
^fi^ábamo» hülac ^ GapAtal de Jos Limicos. Con (er vafe haP: 
¡ta hoy el nombre de ia dL/Mfn en «na Uannraide tres leguas ceie^ 
Kad» por «odas pciotés^dp itiantes<yilosqpales!cn la ^My»- paf^ 
te fon tan fértiles como el Valle , y el de la parte mas* ^oriemiíá 
le lUma do Fifi y^m b|;Vd]^ ^or^:A'^dÍ<>(Ui(. En el pecho 
de aquel monte hay por la parte occidental un plano como 
de dos millas ^ cir|:(ai|ef€&iCi%'i {^d^ori^odadoí' para una bue-. 
na población, y con baíbntes vcÁigios de que la tuvo , fegun 
las piedras labradas , l^d^illds^* y[ió0ned|i$fíríttguas que alii fe 
hallan. En medio de aquel llano perfevera una Ermita dedi^j 



jcada á & Pedra , eir wyct}fachs(dia:ekiften \40sj grandes lofcrip-! 
cioneade piedra báfta y apedernalada > púeíía una al lado iz^ 
quierdo de la ^puefta ent ipedio ^e la pued , pfrt á la derecha: 
jy en la una fe lee lo que bufcamos déla Ciudad de los limi^ 
iof^puesdicf^ifrir ;í Qrj ..; ,^ I .:, }\;, 
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Í»ONTM TRIB rOT : :: 

- . lili:' Gas''iii;;'!>I--ft'''-'";'--v'-''^ 
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jDida; letra « dd tamtoa de iC|isattD .4edos .de alto li y . Sd»j^ 
jcán galladas Usq«e van (UpUdas de boflafcdUla. .E».kieáiab 
^etoQ hecha: al Emperador idt^anhiaBfo' ttH' (d:^Í9(>ti^^ át 
<ChriAo,ó enclJ(iguití>te>€on loáqna^ eaoomio- íA^^ 
iiuartp de la Tribonkia poceftadde Antoryino'.Lá otraMcrif^ 
icton es de Hadriano ea el año t ;a. 6 ügnioite , ea. <f» Ct 
contaba la Tribunicia poieftad. 2CVL <[lio u|»eá» dedan ; % 
iMce aíst; ... • <' '.■'•■>■ 
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DIVI NERVAE HEP 
TRAIANO HADfRlA'^---:^*'^- ' 
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I^O AYG PONTIF 
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MAX. TRIB. POT. XVI •' ^ * 

C0B. m:^;5.crarA$::.4.;,í 

Efti borrado ci ^^^QOtff cjpMr^ot^f .b^4iArefsion de U 
Ciudad : pero no hay duda » en que diria tJííAlCormm j como 
la precedente ^ f>pnl|aíver íids» ^ftgf^tjií^ |>fncf :V{K|mifina Reptil 
jblica ; cuyo íitio queda averíguaifo en virtud de eftas piedras^- 
tomo exiftentn.fp9'ltigtr propf|o/r|>^a;;|iM [i^udad $ coma 
pueíbis en nomore de la KepubliiEa que habla i como conferí 
.vadas en fitio ^gf^al. > ,tí^,^ ráH|^^ ^ fiPl9P>^<>n en fu orí^ 
gen : pues mamenicndole ea un deipobládo de altiua> confta 



{•fifib iinnfGdta^ tfÉftlpooladjf^ 4a .em p » n< j fim su s fu i i ott 
j .iK>lidacbsü Ui^tíoidis '^ j|rmi;aj^^da cjf^ elfítio d^-^ án- 
-i%lia<Sto4a4iii£lfcldlfi^V^9rpteB9 í(§rreg|ftra todo el Valle! y, 
rjcombes': yxno^ii^dHMfMOtQ^ 

£Íonbdilte ábar^^iteÉla jfafipñ.eiljisditnúln ¿daé -fégutá la' 4^^ 

>dí«idA]kUd!b^ateH^¥ailar,!4<icif , i, ,- 

>aÉVQ^^ni^'f9C^t«A'^b^^(lo>yNocil^ (tai {^en9,ambbs 
Al-jdipbM&uie>iii>q«*ds>.4«l«gia;il^Titio donde 'éftá la mch- 
*-<ioiMdl»Etinica»i (;By)aljlaniir%,|)^mw la -Qw^atU- AlH ptj e i 
aCÉnfb Jv£Íu4aiidei9S!l¿mii$&s , 6 M Ií^^/m , Patria del Obif. 
a^ifilacÍQ(^ikdb>fidtf:Mái(triya:^QQiii^reÍ adual de/4 UmU, 
'■ y ih>nkiefttcd£l'^qdcSl'dttífiio«i9(nbl£44<)mo verás en el l^n 
i|t^idi Er^Teniaeíao Qjea* . , . v ■ 
•i > i i Karotir^ Io6i<ipDÁ>n«onfij;fnA.«l;6tio' de la Ciudad Julip^ 
•^ftriJ^A » iii|iD¿n,Q{)teQtoki>s:iiU)tid ivt^nid/li > en el litio llanifi-i 



-€ilo & aaMifiaá nttevwn^itfe^pbr ctiHV piíedras termmales,qáe 
^dtifteifien »^pi^(t«ttitQno jwoco á las H^neftrofu , las quafts 
-fíiednajtieñ^ttfi^iwfitU.Ifldrcripci^ aplicadas á^« 

^etfiuiAlbsb. SaJatgPffis.de.dos y«m(iy «lancho de media : pl 
:^tiexftaL«»el£giiU»iei • ' | 

. Serviú^de>1Eesn^Qp.)AIl^tlftal > que dividía los cat|h 
ílffiA.ic fulitibrigik^ « V 44 ptro.üi^ig: Uamadó Legión Quaf' 
ta, .Y ;poc quáMO ;f 1 :ea]Eidal {Vinapal dk aquel territorio (é 
■«tdtice á J^MlM¡>>p9fff«o eiEpr9flár(e e» la piedra , fer Te^r 
«•Mn» /caite .^ CüVfM» jdcjotio^igaj y ¡los Prados déla ¿r- 
<4ÍM ^H«M3Qa:l^,;qiieíb iiicli>]^)i4>tr(i defcubrimiento 4e 

•4ín ;Lu^ ;iiiiini vkri(íomfá4fx :> >i}l::quatü;j|juj)ai2g .Xi;g¿)» 

iSlgéMA iitVMoáto. 4110 <k Ci«4¿i(l .d« León fe llamó Legioú 
JS^koé'.Á «I qml IjU^ .<;QiEu6inaba ««o .Julioibirig^ por «1 

ftSassL de «lliíMBíJKtaMíqi « .i«p$tftidqij«).i:Mi«;o;4fá«4tas ^lyi 
/lim.iAiíbd«^ÍBÍi:fi|(0M(i ,..p9r íprotof^ «ie- n^ St^tAo .aflUft- 
'4(to:$abQoMS f iKbr íoL «(M»bre <leun X^eit-j^d^ que a?C4s 
íH» fiíiteBÍar«ptícta:r Sabemos tapibieQ 4d^ at»í»cion con p9-> 
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Béñefl^ty^ipiejMftitiiai'ilcnaíi (üBS 

:ácá ét leytioai'V'it-'ilft} üttbchiíidel 
qu¿ cattiÍ|itvá/«fo>-V4Uá)ii«fiIfei:á^i- 

PQA'T T vr* ■ bacott' JuUób'riúvfittt.iiihió'^iUnr' 
ri^Ai. i.tiu |.^ nofá,'>á Ta 4^e£»diav^8ctai ^(tetada 

' " <lé rtMdk l6gl£i!cor«á. ■>'■ KnxlaKni^rltJty; 

una gran ^(ii^Éiacida dd i^urotíravfe-! 

' ciMtada'etiÉfoafiaVeteránbide'iwttr-i 
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^/0;i i^4r»i» y puert demás de una Me- 
dalla 4e Zara¿ü2a,^ en^que.fe «xptefa 
aquélla 'Legf^f i; ¿GnemosIeE 4ÍodH 
^ mctíco de eftas-tneftciaLSf^idGtulb^eefliM 
havieríé intiilciladó por ella nn ¡ILuglc 
<le' la Cantabria , qual era di 4e 4a' 
Legitm QuartAy a nnías de dosi leguas, 
de lais fbentes del Ebro ^ juntoí al u-« 
tío dié las tíeneflífioías» donde fe ^deti 
débren grañd€8''lrefti^ÍQs de Abridui 
afttigua^ > ' fegon 'ine: infoMia IX 'Míh 
nuil Rayf9iundo - Rúdr^gUM FénÍ9CÍm^ 
Presbítero altirefidente^'á.qttkit d<H 
: bola IifTcripcion^, coifeiD Itf pcoceden-t 
tes al feñor Gáñnd^í^Sé üOm : y^^pQq 
4tatito^tüs'^ribtt«»<«iii debido rrócono-i 
cimiento ; pdr lo qué Te eGntbañ'^ 
promover eftós defcabrimieQtdá. 

Otra prevencien^éáeral es'fiM 
bfé él fiióUp c«nf 4{üt tu efte y om 
'Mbt<>s dto-^á' algunos* Efiktttoifes ai^ 
' tigdos y e^jpMffiíndo IbtaBence. los ^fé^ 
' tios,olas ]^gkítt , dótide ' fe halla la 
tfpecie de que fe trata y fín infíftir 'en- huinerp de libros ^póc. 
quánto aquella^ Obras no eft&n ditididds por* ca^itiÜos: y fied-» 
do dilatados toí libros, útí partkiotf ' IhdivitMsü^ y es dk mudia' 
fatiga parael que quiera confultaffal AMor , hatesle leef m 
libro enter<]i >'y grande , tal vet para ank>fola voxi Por 'tanlD 
es mucho mas Conducente evitarle el trabajo con^ ladtá del 
folio y ó plana i&difklttal ;^pttes^ de^^modo ^ auoipic la obm 



. 



Te árfíárpot<^Atu\os i es'mas breve la cita de la plana > fi el 
Autor no le ha eftampado ma¿ que una vex : pero ü tiene di^ 
verías edix:iones , no es tampoco fegura , fí no fe declara U 
edición. Efto Jo declaramos algunas veces : mas para no an- 
darlo repitiendo á cada paflb , conviene prevenir en general 
Jas--edi c io n « de qu a uio ^n4os -Autores que mas frequente^ 
mente alego con cita de las planas. 

.Pirf/^itf greco-latino cota la interpretación de Caíaubon. 
•FoI.Paris i6op. 

Tito LivioCa edición de Amfterdam año de 1^78. cum no^ 
tisvariorum : en cuyas margenes fe diftribuy en números ufua-» 
les > que denotan los capitulos , ó partición de cada« libro,nu-> 
laerando eftos libros en fu éxteníion , fín las ¿laífcs de Deca^ 
das que uía la Edición Pata vina del 17 n« ( citada algunas ve^. 
ees en losTomos antecedentes ) donde íe diftribuyen de otro 
modo Jos capítulos 1 pero al margen da los números de la pot-i 
ticioade Ámíkrdam*' . *- i 

Efirabon greco-latino con la interpretación de Caíauboiti^ 
en París 1620. y en Aibfterdam , año de lyoy. en cuyas mar-^! 
^enes íe proponen los números de k» paginas de la edicioa 
^ariíieníc : y al ñn eftán las Cbrefiomathias. De fuerte que ea 
pida una de eifais dos edicioneis podrás verificar mis cicas : en 
la dé Pariís » recurriendo á las paginas principales del libro: 
itn: la de Holanda , á los números marginales. De eftas uíb 
dcfde iCÍ Torto 7« por fer mejores fus textos y verfíones 
que- las ediciones antecedentes y donde hay muchos defec- 
jtos. 

Dion Cafsh greco-latino , en Hanovia en el año de 

Applano Alejandrino , greco^latino^ edición de Henrique 
Eftepluno y Folio » en el año de 1 592. Las citas de efta edi- 
ción firven también para la de Amfterdam en el año de 1670. 
ien dos Tomos de a 8« en cuyas margenes fe ponen ( como en 
layáexprefladade £ftrabon)los números de la edición en 
JFolio j de París. 

Eftosfonlos Autores que mas frequentemente citamos 

icón el numero de las planas fín añadir el lugar > ni año de la 

jmprefsion. A las miiinas ediciones fe acomodan otros Efcri-i 

.X^^tÜít m tores 
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tores mas antigües » quándo dtaf)r4as paginas t por qiniMó eC- 
tas imprefstones han íido tenidas par las mejores : y ccmfi- 
guicntcmente con la prefente prevención fe pnoden compro* 
bar l&cilmente las citas de unos y <le ocios Bícritores. 
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APROBACIÓN DEL. R. P. Jf. FRí 1>ÍEG0 RBCIO^ 

del Orden de N. P. S. Augufiin y Maejlro de Nmmero de t/ts 
Provincia dt Caftülff yPrior que lk^fid0 de ios Conventos de 
Pamplona > ValíadoJid , &c. 

HE vil^ el Tomo duodécimo 4Íe; lar .B)/^4rfltf Sagrada^ qn^ 
quiere dar á.luz' fo Aiitoir N* P-* Mt^« Ftw HenriqucFlo- 
rez , y folo puedo dedr ^que no he riílo en H cofa que ftt 
opueáa k nueftros fagradosdogmas^ y bpeaai coftumbres de 
los Fieles , porque no me conudero bueno y 'ntoece^acta para 
4edr ótrá airx> en que pcetenidarrectzsitiel mérito deUObra.. 
No bueno 2 porque me conozco muy ihfeüoD. No neceiTarióí 
porque haviendo empezado y 2 las Namonés exsrangera^ á dar 
á conocerá! mundo con aplaufo el mérito de b^s libros de Ja 
Efpaña Sagrada en las Adasde los Eruditos de Lipíia , y tn 
las Memorias de Trefooux ( fegMn tengo emendido^^&rá- Ty4 
perfiuo quanto pretenda proferir ninguh doméftko ^ yámch^ 
menos el que feconñefle , como yo«> difcipuíadief Áutor^'&o» 
tanto digo unicantente^que fe le puede conceder licenci«^ta^ 
que perpetúe en la Eftampa losdefvelosde fu inceíTante aplí^ 
tácion* Aisi lo» fíente en. elle de San Phetipe el Real de^ Ma- 
drid en vdntey 9cho de Mayo de mil fetecientos y cinqueid^ 
tayquatto; •-■' •: ' — - 

ír.Diego^Retie^ 
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LICEHCIA DE LA «¡{©lEN. 

EL M^Fr^iFraocUa» de Boga 9 Provincial de la Provincia 
de Caftilla del Orden de la Obfervancia de Jjqs £ra)ka- 
ños de N, P. S. Auguftin, &c. 

Hnvjimdo ViftíilaJVprob^icion que h^ dado el P. M. Fr. 
Di«ga &eck)i , fteligiofo profeíTo d^ N- P^ S. Auguftin al To- 
910^1; dc^lo-ObUioútub^ Sfpa^ Sojgrad^ > que ha com« 
pyeíko^N^ P, ,M% iBx-Provincial Fr. Henvique Flocez x taaibien 
K^ügU^odo^dicha Orden ipor h pteíence le doy licencia, pa-- 
r4.quexuiQplieadocoalc»Dea:et09 del Santo Concilio Tri- 
dc^iflQ^, y (^eft.dc eftm Reynos , que tratan de la impref-, 
Ü/QUü de labros i:fmd^: ááx, i la eftampa dicho Libro. Y man:-; 
daeavicMd de Santa Obediencia, oue ningún mie(tro infe*) 
xwr fok) impida* Dadaea^e nueáto Real CoAvento de S. 
Phelipede Madrid , fellada con ti Sello menor de nueftra 
Oñcio > y fcfi:caáada4efuicftra Scicoetario en 29^ de Mayo 
de 1754. , 

.. Fr» Framifio dt Bofjé 

Provincial. 
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Por mandado de N. P. M. Provincial 



Fr. Alonfo ViShrero.Scctctzno. 
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jprobAcioh mnoN mováP^:úBROwrMo puro, 

Presbjfteroy Bibhóibecario de S. M. de la Real Academia Ef- 

• pañola yy Mmiwjh^ádórdei ¡ÍMÍ''tí<^pít4Ü de SoALuii itfás 

FranceftS; ■ • .•■■..' ' \ 

Cumpliendo con elencargoíkld fe^óc^Dovi^Thomas deNa- 
xeta Salvador » Vicario dé eftff Villa ^ he le'ldia eUTomo!^ 
XII. de la Efpaña Sagrada \ <\\XC hai «fcrito elRitux V'.MtC Fr/ 
Henrique Florez^ , del Otden dd^an Avíguftüir Cobifíderando 
cfte Tomo como profccucion de l^Obrá , qae con tanto guC- 
to y aplaufo han recibido los Etudkos Naturales , y ExtranK 
geros y eftá por demás qoialqüier recomendaciot\ > y caíi >p^; 
diera eícufaríe la cenfora'; 'Nadid jpuede^ignorac iaine<teílída<j|^ 
qoe tenia naeftrá Erpañ^i'd^ etía Obrar vp^siconfe^vac fu aiKU 
t%uo efptendor , jamando en un C4ierpo fas precio^ aittígoe-' 
dades > que andaban difperfas en varios Autores , y publican- 
do otras , qtíe^la ambiciofi-, ü el defcui^ teman fuera del xro*' 
tnercio literario. Movido nueftro Autor de eile patricio zelo^ 
no há perdonado á fatiga ^>alguna > ni ha omitido la mas ex- 
quinta diügehcia y^controntando ^ y examinando las preciofas 
antigüedades que publica r para purgarlas de los errores con 
que eftaban viciadas > y mantenerlas en la primitiva forma que 
tuvieron. Igualmente es. noptia la utilidad de efte generó de 
cíctitos ,par*la que logran di fu tonférvacion los mas apre-r 
ciabies , y antiguos monumentos Ecleílafticos , y pro&nos, fia 
los quales no puede efcribirfe fa Hiftotia con los fólidos , y 
précilbs fundamentos* La corrección de las antiguas Infcrip*i 
ciones , el defcubrimiento de muchas no publicadas y la noti* 
cia de tantas monedas > obfcuras por mal explicadas , la ave-> 
riguacion de Colonias ^ y Municipios Romanos ignorados en- 
teramente , las Chronkas > y Concilios cotejados con los me- 
jores exemplares , la memoria de las antiguas Diocefis > y fus 
Obifpos y la reftitucion del culto debido á muchos Santos asH 
tiguos Efpañoles , fus Entierros , Translaciones , y Reliquias: 
£ftas , y otras laboriofas inveftigacioncs y que fe encuentran 
en efta Obra , manifíeftan la importancia de los defvelos del 
Autor y y lo mucho que le deben , Efpaña y por lo que procaz 
ra perpetuar fus glorias , y los Eruditos por la dodrina que 
les^cqmumca para eauadecjos. ^ obfcuto} Ivh 

^"^ '' " ' r ." " ' " ^ g%4 



Sarerde la HUbMUtl^otvl» atfttailcftteBSf fMéde, allanan*^ 
o las diíicultacks de Chtonologia , y Geografia , aclarando 
jMs fecha:94ttife liafta aqui fiíeron dudab$ » (bn»ahdó los íitiVs 
.ciertos en que eftuvitton las antiguas Ciudades , y PobfacijCH 
jies y, y averiguando 1q& de otras ,.qa^ generalmente no fe co- 
iiocian fli-aun fusnomtocs«< En todo.pcocede.njieftro juicíá-; 
£o Autor con la veracidad Vy CwQil&z que ife. experimenta 
^en/itamable trato* Su mEoderacion >y prudíencia fe defcttlzirctf 
^a qfta Obra > pues como tan Maeftraen k fautoría , fe abft£a« 
Bt , por lo ooomn > de la libertad de juzc^r por si mifmo de 
ios hechos > contentandofe con esqpoiiertos >.y dejando á loi 
JLeftores la fiumlmd de inferir lasconfeqoeociai. Lo que afion 
jna^loelhableceiCanianíoUdQa fiíndaim no puede 

ofrecerfe duda razonable s y lo que (luda ts con tan claros mcij 
tivos 9 que ferá difícil la dedíion , íi no fe encuentran nuevas 
pruebas que fe le hayan ocultado. Su difcreciotí puede íeiíyir 
de modeisiilos.que)^ a|>riquen al eftudio de la hiftoria y pues 
fe lilMra felizmente de los dos efcoUos tan opueftos , como (bt| 
la demafiftda credulidad qiie precipita al error y y el per judi^ 
cial pyrrhonifmo » que inclinándonos á no creer cofa alguna^ 
üQ^d^enia mayor ignoiapcia. Si ia tú^kosia -en «ner^l^ 
el libro , y el compendio de la vida del mundq todo , la E/^. 

ÍaHé SajradM fe ddie'co&íiderar como lí túdü y ^ ^l^rchlvo üi 
I £(pam ántígua, f>or quién me la gloria Iftunortal de la mo«. 
derna, debi/enda fií. mayor. l^ftre al. Autot de efta infígne 
Obra ) en que no he encontrado fraífe » ni máxima opuefta k 
hs verdades de notíftra Santa&eiigicm » y buenas coftuml:^e|« 
lAXsi io úento. Madrid , y Mayo 3 x ; de 1754. i 
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NOS di Liccndado Don Thomás de Haxcra Sadvadóí \ dcf 
Otáfífk de Santiago ^ Capdlan de Honor de fu Maeeftad» 
InquiíidQf Culinario ,y Vicario de efta Villa de Madci4> y fft 
-f ártidp X ice Por la pvefente damos Ucencia para que fe pue^ 
i)a imprimir ^b imprima el Tomo XÍI. de hEJpatia Sagrada^ 
jcompueftc por el R.mo. f^ Mro. Fr. Henrique Florez y del Ov- 
iden de N^ P. S • Auguftin^ atento que de nueftra orden /y co 
-fenilsion le ha vifto , y reconocido Don Leopoldo Geronymo 
Paig>BíbUotheqirio de $• Mag. y por fu cenfura aNosret^ti*- 
^lacon^ no contener coia que le oponga á nueftra Santa Ma* 
ilre Ipleíia , Fe Catholíca» y buenas coftambccs. Fecha en tá^. 
4|rid a 7. de Junio de Z754» 



Por {u mandada - 

I 

^fuan Éugtnü^ MaintÍHiz 

Mora. 



'CBNStJRA y r JÍPROBACION DEL SEUOi. IX JfüUAl€ 
. de Hcrmojília y Amito y del Confejode S^ 4C en el Reside Hm% 
eienda., y Miniftré dk la Real Junta de Cemejttio j <^e^ 

m 

PQEL remifiáon , y orden de V. A. he reconocida ei Tomtf 
doce de la.^4ft».Ji#^0^»que pretende cftampar ía 
Autor el M. R. P, M. Fr* Henrique Florev^Religiofo Augu£i 
fino , y DoAor Complutenfe, &:c» 

A vifta de las doaas aprobaciones contenidas en los pre-: 
icedeib(es » nada puedo adelantar fobre la pública utilidad que 
leiulta de efta Obra, mérito , literatura >.y prendas del Aub 
for y porque todo íe previene en eUas con verdad, y juftida.. 

£n efte Tomo me parece aún mas realzado el eftilo y cuida-* 
80 , y primorofa exaftitud y con que faca del centro déla obA 
iraridad las mas beflas luces , que defcubren el thefoto ignora- 
íáo y y oculto de las Iglefias y Prelados , PueKlos y Concilios , y 
jlifiínas üngokres AottcJa* x ^&c refiere > y prueba con mucha 



iru'didon : fiendo el Bbité dé í&s tareas /manifeftar la verdad> 

£n vifos de obftentacion ( que es lo mas plaufíble ) y llenar las 

•ffienguatfteí , qOo ¿otí fu barbara inñuenciá cad^cm kh ' effa 

PdiinMi las Afcieanas iMtiü ;cttya intrincado aflhnto/y 

- defmedid^ empeño^ defempeSa t^n-feUzmccfte^^fue^iene a fct, 

-fúpl^mkxaú^y cofliplcmento de éfta S^ada HUU)ria> digna en 

^todó ;>y<^r fodc>;d¿ kí Ikebdft- Gue pide , fin .ijue aavierai 

Sq£% alguoa que obftei.:Madüid:vy JaniaaS.^de 1754. .^ 



t 






Don^ Julián itUirmoJSU. 
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t \ UCBNCJ4 "DEL CONSEJO. 

^ON Jofeph Antonio de Yarza , Secretarlo del Rey nucft 
^/ tro Señor » í& Efcribano^de Canaara mas antiguo , y de 
Gobierno del Confejo : Gertifíco y que por los Señores de íS 
fe Im conetdido liccnríd al Mrogfc4feflr^^l»gkMPC»rdet<^ 
den de San Auguftin ^para oue por una vez pueda imprimir» y 
vender el Tomo doce , qiieiia^eferito de fu EfpaHa^ Sa^ráuiop 
€on qae lá impréí^ori fe hafia por el óriginiü que va- híbrida 
'do y y firmado al fin de miiirma y y que antes que fe venda fe 
Wayga ai Coriie|ó dkl^-ltt]trp imprew)/jahto^'c^ fií original^ 
^ Certificación» delCorreftopde eftár confórmes , pata que íc 
táfle el jprecio á que fe ha de.vénder y guardando en la impref^. 
fion lo difpuefto , y prevenido por las Leyes > y Praemáticat 
de eftosReynos : y para qdeconfie lo firmeeh Aftadrid á ochq 
#e JttUpdenuLíctedeAtosdnqaénta y qoatr 






I^Jéfr^ AñiMirdtTanUi 
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PkG.ijié cd^ ». Uq,^ ktro tlee letrerú, P. 78. c. s. Un. If • 

jxo. eítrene2a> i» ^/kttíícfía. P« 149. c z. J« 17. Maximinojl, ÁÍ4^ 
fwm9. P. ipu n. tt. U to. quel 1 1. ^1^ P. ioi« c. %, 1 4. ca< 
dnentádosiL cúmnt€riuM?*^uc.i. Ú4. tnfldjcerttueo rl^ 

rntüterranep. P» jéj, c 1. 1. 37, ranto^flt f«lf^ . > 

EftcTomoXn. de XzBfyááa Sagrada ^com^tíio por d 
R. P. M. Fr. Henrique Florea > 4el Orden<lei gran P. S. AuguT- 
tin » quitada^ eftas erratas, concuerda con fu original. Madcid| 

4Fl>kioflakbM-K4(«4leh47j4. - ... 

liít 0« ifmimel ZJcard^ 

de Ribera. . 

iCorrcftai: General ppr S. M. 
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TASSA. 

DOH Jofepk Antonio de Yaraa i Secretario del Iley nnef^ 
tro ScñOT , íttEícribaao de Cunara mas antiguo > y de 
Gobierno delConfejo : Certifico > que havicodofe vtfto ptoc 
los Señores de M el Tona doce de k Obra intkúlada E/paáa 
Sagrada , fu Aurar el MrQ; Fr;HenciqNe Florez ,<del Orden de 
fiaii Au^Ain en íu Convento de SanPheUpé el Real de efta 
Corte y c^c con licencia de dichos Senoces > concedida áefte^ 
ha fído impreíTo^ tafl(^rpn á diips macaveiUs . cada {diego « íOr 
clttfas fus Laminas ; y dicho Tomo parece tiene cinquentá y 
quaaro > fin pfindfíos i tv tablas 9 que i eCke refpefto importa 
quinientos y quarenta maravedís , y al dicho precio , y no 
mas mandaron fe venda , y que efta Certificación fe ponga al 
principio de cada tomo y para que fe fepa el á que fe ha de 
vender : y para que confie lo fírmfc en Madrid á veiate de 
d^SB^il ác mi fetecieittos cmquenta y quatro« 

Dmjfafifb AMonio de Xunsi 
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TRATADO XXXV, 

DEL OBISPADO DE EGAERQ 

(Hoy Cabra.) 

CAPITULO t 

t>EL no}m(E, siTUJCion, r mtígub^m. 

de EgAbro. 



texto de Plinio , por fer pue* 
blo cohocido,y por no perica 
vetar en la voz incoenita de 
Bicbro , qne día aun las uLti-. 
.mas ediciones.' "Él P. Harduit 
no previno cri fas Notas , qne 
acafo feria mejor leer AgabrQ% 

ffcro Q , como afícma Mora-, 
es , hay ch los Códices de 
Plinto iEgabro , debiera ex'. 
cluirfc el acafo (f&rti) y 
pcrfiftir en t/£gabro,anKS qué 
en Agabro , por lo que luego. 
fe dirá. 

a En el Itinerario de An- 
tonino hallamos el nombre de 
Ipagro colocado dos leguas y^ 
media antes de VUa por la 
pacte dclSudefte, efto es, mi- 



\ Gudftd de 
Egabro es una 
de Jas conoci- 
das por los do 
comentos £- 
cleíiafticos, y 
no en, virtud 
de los Geographos antiguos: 
pues fcgun tenemos fus édi- 
-cioncs , no fe halla menciona- 
da. Morales comentando á S. 
■Eulogio lili. j. cí^. 14. dice, 
que donde Plinio nombra en- 
tre los pueblos cerca de Cor- 
'doba á Bítbro , ponen los Có- 
dices mas correaos i aga- 
bro : y en efta fupofícion de- 
biera haverfc introducido fír- 
niementc cftc nomhcc sn ci 
- TomMIi. ^ ■ - 



'íT 



E/paña Sagrada. Trat.^ 5. Cap.f: 

üando acia Antequtra^ , y fe- 105. lo que fupone fcr difc-í 



l^arada de cfta diez leguas y 
aiedia. Zurita en las Notas 
creyó haver eftado allí el 
Obifpado del que en el Con- 
cilio de Elibcri firmó como 
Epagrenfe, Pero no debe du- 
darle y que Ipagro es Ciudad 
diverfa de Egabro : porque en 
fas Leyes de los Vifigodos ft 
mencionan como dos pueblos, 
Icycndofc en la ley I3.1ib»ii. 
tit. 2. Barbi , Aurgi (f. Aurigi) 
Sturgi , Illiturgif Berna yTu^ 
gia , Tatugia^ Egahroy & Epa- 
0ro , ó Evagri^ & Efagriy co-. 
mo verás én el Tomo 7. pág. 



rentes Ciudades : y fe prueba 
por la fítuacion feñalada por 
Antonino en Ipagro, que es 
á X. millas , ó dos leguas y 
media de Úlia (ello es de 
Montemayor) lo qua} no cor^ 
refponde a Egabro (uto a cin-! 
co leguas de Ülia) fino a la Vi-. 
Ha de Aguihr ^ en quien fe 
verifica la diftancia propuella 
en el Itinerario defde Ante- 
qüera a Ipaero > y defdc cftc 
á Uiia. Conftf mafe por la Inf- 
cripcion publicada por Mura- 
tori y pag«. MLIIc n« 3. que dk^ 
ccaisu 



L. CÓRNÉLIVS GALLVS PATER: 

ANNO. LIIL R L 
SEMPRONI A. L. F. SEMPRO 
NIANA ANNOR. XXXIUI, 
IPARGENSES PU. IN 
SVIS. H. S. S. 
S.V.T.L. 



Eecibióla Muratori del P.Catt- 
taneo , como exilíente junto 
á Aguilar , y confeíTando que 
«o ccwnoce en la Topographia 
antieua de Eípaíia á Ipagra^y 
de donde eran naturafós los 
expreflados. En la Infcrip- 
icion > ó en la Copia , y acafo 






en la edición , fe pufo Ip. 
gtnftSy en lugar de Ipagrtnfcs^ 
correfpondicntc al Ipagro de 
Antonino : y viendo que el 
.monumento fe halló junto á 
Aguilar con el nombre dd 
pueblo que el Itinerario refici- 
re eg aquel íitio ^ llamándole 



1D£ h Jghfa 



,ípagro 5 dtctucimos havcr cf- 
xado allt los Ipagrenfes : pues 
.afsi lo declaran las medidas 
<le Antonino , y el teílimonío 
de la piedra. Pero no debe re- 
docirfe a eñe Pueblo la firma 
vdelObirpo que concurrió al 
Concilio de Eliberi : porque 
no firmó Ipagrcnfe , fino Epa- 
grenfe » ó Ephagrenfe* Y íi 
.Zurita fe toma la facultad de 
mudar la £. jen I. también po- 
jdremos nofotros convertir la 
.P. en G.y facar Egabrenfe» 
autorizando eí^a lección con 
-Jas firmas de los Concilios 
.poíteriores^en quienes fe con- 
serva la G- y no la P. 

3 El -verdadero nombre 
de efta Ciudad fiíe ^^gabroi 
<pero los Godos poco cultos 
.en efcribir los nombres fegun 
-fu origen y fuprimicron la A* 
inicial y como en la voz i£ra> 
,que redugeron á Era , fegun 
vemos en las Infcripciones de 

:las piedras , y en pe^aminos 
<xothicos. Nofotros ícguimos 
:Ia mifma Ortographia, por 
^acomodarnos al mayor nume- 
ro de nueftros antiguos do- 
cumentos ; afsi como efcribi- 
mos Eliberi , y EkpU , en Itt- 
cgar de Ilibcri ( ó ilíbcíri) v 
jupia , fegun lo que en fus íi- 
tios fe dirá. 

4 £1 origen de eíla voz 
yieoe de la lengua Griega 



EgñhreHfe. .tJ 

/iíy{tyf(^ Algazos , que fi^ 
nifica la Cjhra lilveftre : y co- 
mo el dyptongo ai e$ entre 
noforros JE. refulta fer efta. 
la inicial del nombre. La fcr 
gunda g. la convirtieron én b»; 
{efcribiendo Egabro) y la prir 
mera fuele mudarfe en p. po- 
niendo EpAgrenfe y donde 
otros Egabrenfe. En efte íih 
fiftimos y por fer el mas oh 
mun. 

5 Como aquella voz fig-4 
nifica la Cabra ^ damos hoy¡ 
efta voz al antiguo Egabro; 
en lo que fe declara la fituar 
don de aquella Silla Epifco-^ 
pal j cuyo pueblo es el de la. 
Villa de Cabra , denominante; 
del Condado de fu nombre^ 
proprio del Primogénito de 
los Excmps. Señores Duques 
de Sefa. Difta de Montemi--! 
yor cinco leguas , de Gordo-" 
ba once al Sudefte : y nace 

. alli un pequeño rio , que por; 
la Villa redbe el nombre de 
Cabra ^ y ((^ tsittt eutelGenil,; 
antes de ll^ar á Bcijá. 

6 Convienen los Autores? 
en efta reducción , autorizada; 
por el nombre adual Caftd4 
;llano^ correfpondiente al fig-^ 

niñeado del antiguo Griego«t 
Añadefe una Infcíripcidn conn 
feívada alli con la exprefsipit 
de unObifpo cuyo nombre,^ 
y dignidad confta por los li4 

Al ferog 



* 
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bros de Concilios : y junto 
todo fe autoriza la identidad 
de uno y otro pueblo. Efta 
Infcripcion fe propondrá def- 
pucs» 

. 7 Por el Concilio II. de 
•Sevilla fe comprueba tam- 
bién la. mifma iituacion ^ en 
r^ifta d^ que el Obifpo de Ma- 
laga procuró recobrar unas 
Parroquias >: que decía eftar 
poflcidas por las Igleñas de 
. £cija > Granada y y Egabro^ 
lo que fupone conñnar con 
«Has > como correíponde al 
{¡tio en que ponemos a £ga- 
bro : pues Cabra tiene por el 
Occidente átEcija con diftan- 
. cia de diez, ü once leguas : á 
. Malaga la tiene al Mediodía^ 
/y aun hoy llega efte Obifpa- 
, do hafta el Rio Genil , por la 
parte que no dlíla de Cabra 
. mas que quatro leguas : y afsi 
favorece a la firuacion de Ca- 
bra lo que íe aplica áiEgabro. 
^ Vicndí) que efta. voz es 
/Griega, parece configuientc 
Tcducijc. á los Griegos la fun- 
dación y Ó pobíadoa de la 
Ciudad, pues lo miímo fe ale- 

fa para, rcdncití oteas ; á. los 
_ .oman^fr jiiy a^flos auti^nos 
.Turdei4nQ?-,<>Celtíbc!DQs,' cf- 
^pecialnicnte É^biendp que fe 
j^Vecindaton en Efpaña mu- 
chos Griegos. Según efto es 
^pueblo de los antiqiiiísimos^ 



1. <>' 
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y fu ñma confta HaVéf üda 
notable en los primeros íi^. 
glosdelalglefia^puesla ha- 
llamos autorizada con Silla; 
Epifcopal muy cerca de el 
tiempo de los Apoftoles , con 
mucha anticipación al de lo% 
Godos , fcgun fe explicara. 

p Supuefto con Morales^ 
que en los Códices mas cor^ 
redos de Plinio fe mcncions^ 
Egabro donde leemos Bsbro» 
perteneció efta Ciudad ai 
. Convento de Córdoba, fegun 
k) expuefto , quandb trats-i 
mosde él: y por tantoiuedb. 
la Metrópoli Hifpalenfe , á! 
cuyos Concilios afsiftió fti 
Prelado , como, correfpondi^ 
a los términos de la Betica.. 

lo Efte Obifpado &ie uno 

de los mas cortos de Efpañar^ 

«pues & hallaba cercado át 

otras Sillas , £ci)a> Córdoba^ 

. Tucci y Granada , y Malaga» 

que no lá permirian düata-^ 

cion r y pos lo mifmo vemos 

.el cuidado que puíierbn IcAs 

antiguos en mirar ai pafto de 

los pueblos , y no a extenfioa 

notable,de que un folo Paftoc 

no pudieíTe cuidar conimoda^ 

mente;. r a ••**< . 

,11. Efte pequeño cípacio^ 
fe xcfarcia. pofil la calidad de 
la tierra , fértil , y muy po- 
blada , pues .en aquel diftrito 
havia, Ciudades muy. f^mioías^ 

.CU-3 



cuyo copíofo numero , junto 
con la frequcncia de Sillas por 
aquella parte , es caufa de que 
dudemos de los limites forzó- 
fos de unas y otras. Pero el 
tnéthodo de recurrir á lo mas 
cercano en falta de lo cierto^ 
ida lugar á que debajo de eila 



Delatgle/iaEgahren/e. y 

Capital tratemos de algunos 
Pueblos antiguos del contor-í 
no , que juzgamos haver üdó 
parte de la Diecefi , y convic-: 
ne fu noticia para entender 
algunas firmas del Concilio de^ 
Eliberi , y algunos otros a^n 
tiguos monumentos. 



CAPITULO II. 

PE ALGUHOS TUE^LOS ILUST(liE^ 

de efiaS)fecefi. 



ULIA- 

Cortigcnfc algunos Autora. 

12 T A Ciudad de Ulia fe 
I j hizo muy famofa 
por la guerra del Cefar y por 
las Medallas que batió con fu 
nombre , y por la mención 
que hacen de ella los Anti- 
guos. £n Plinio fe halla erra^ 
da la voz ,. poniéndola algu- 
nas ediciones entre los pue- 
blos del Convento de Cadiz^ 
y omitiéndola todas en el de 
Córdoba. Acerca de la men- 
ción en el de Cádiz no fue 
Dalecampio el primero que 
la introdujo : antes fe lee en 
Gclcnio. Pero no la mencio- 
nan entre las ediciones de mi 
£ftudio la Parmenfe del 1480. 
pi la de Vcnecia de 1487 .pues 
Tom.XIL 



aunque ponen ulula y no dcH 
notan a Ulia , fíno a BarbefuH 
la y precediendo barher y coíi 
quien debe unirfe la diccioq 
íiguiente ; pues alli eftán pat-i 
tidas las dicciones > y alteran 
das las letras : v. g. barbes\ 
ulula : cifrobafsis iprogallet: cH 
lugar de barbcfula : laeipoi bori 
Jüifo : calUt. Demás de eftoi 
nota Zurita (en el Itinerario 
de Antonino V. Ulia) que eq 
los egemplares antiguos de 
Plinio no hay veftigio de tai 
voz y donde la expreflan ak 
cunas ediciones. Harduino er« 
la Emendacion XVII. adviern 
te, que no fe halla en los Mss^ 
ni en las ediciones antiguas^i 
por lo que con razón falta; 
también en la fuya y y afsi na 
podemos admitir a Ulia en e( 
Convento de Cádiz y en qud 

Al ^ fii 
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í\i losMss. ni las ediciones 

Sas antiguas de Plinioini otro 
nguQ Geographo la men- 
cionan» 

1 3 Pero no por efto deci- 
tnos ) que Plinio no la citó: 
sír\tt\ bien debe entenderfe 
en fu texto en la parte donde 
la toca > que es al hablar del 
Convento de Córdoba , don- 
de en luear de Julia qua Fi- 
jícntia y lubftituimos Ulia^ por 
Juli0. La razón es , no folo 
por la cercanía de las voces> 
fáciles de equivocar , ílno por 
ia experiencia de que en Pto- 
lomeo fe corrompió del min- 
ino modo aquel nombre: pues 
donde los textos Griegos de 
£rafmo y y Bercio » ponen 
Vita y dan otras ediciones Ji»- 
lia y fíendo cierto que hablan 
¡de una mifma población^ cor- 
xefpondiente al íitio legitimo 
4e Ulia y como prueba lajgra- 
iduacion comparada con Cór- 
doba i lo que pocas veces fe 
halla tan bien en Ptolomeo^ 
como verás en fu Mapa del 
Tomo 9. Viendo pues que 
alli fe equivocó Julia con 
Ulia y decimos que lo mifmo 
fuccdió en Plinio , y aun en 
iEftrabon , quando tratando 
(de las Ciudades comarcanas á 
Córdoba 9 pag. 141. cxprcfla 
á lulia , y no á Ulia : pues 
(iendo éfta población vecina 



Trat.i^.Cap.ii 

á Córdoba y y de famoíb 
nombre (lo que no fucede en 
Julia) no podemos añrmar» 
que callaron el nombre mas 
iluftre y y expreíTaron otro, 
nunca conocido en las HiftoH 
xizsy Itinerarios > Medallas^ 
Infcripciones, en cuy^s claíTes 
es famofo el de Ulia. Pero fue 
defgraciado en las copias de 
ios Autores : pues en Hircio 
daban las ediciones antiguas 
Ulia y donde ya la novifsimá 
de Ley den en el año de 1737. 
poneU//'j. La deDionCaíio 
en Hanovia 1606. ufa tanv*. 
bien de Ulia en el texto lati-: 
no y íiendo afsi > que aquella 
mifma la nombra bien Ulia en 
^1 Griego : CÍvhíii^ y to qtic 
prueba haver procedido en 
efto los Copiantes con poca 
exaditud. En vifta de efto no 
receló Zurita en el Itinerario 
V* Ulia , corregir los men-; 
donados textos de Hircio y y 
de Eftrabon , fubftituyendo 
el verdadero nombre: pero 
afsi como en Eftrabon corri- 
^\b Julia en Ulia $ del mifm» 
modo podia haveí entendido 
efte nombre en Iz Julia de Pli- 
nio fobre el Convento de 
Córdoba (ya que excluyó con 
razón la Ulia del Gaditano) 
pues la Julia de Plinio y Eí^ 
trabón fon una mifma , ambas 
immediatas á Córdoba : por 

ÍQ 
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ío que en ambas fe debe leer 
Julia y como en Dion , en el 
Itinerario , en Ptolomeo , en 
Infcripciones y Medallas , y 
en!la edijcion novifsima de los 
Comentarios del Cefar. 

14 De paíTo conviene 
también advertir » que Cela- 
rio en el lib. 2. n. XL. ha- 
blando de Ulia , dice, que 
Hircio , Dion , y Mcla la 
nombran JJlla. Pero debe ex- 
cluirfe la mención de Mela, 
que no habló de eíla Ciudad. 
Mencionó en el lib« 3. c. i. el 
aiombre de Vlla : pero no co- 
-mo pueblo de la Betica , ni 
aun de otra Provincia , fino 
como rio , y eíTe de Galicia: 
y afsi no viene al cafo fu ci- 
ta. 

15 £1 didado de Fidcfp- 
tia y que da Plinio k Julia y íe 
.aplica bien á Ulia , fegun la 
relación del Comentario de 
JBello Hifpan.c. 3. donde afir- 
ma el Autor , que fabiendo el 
Cefar la fidelidad que havia 
-tenido fíempre aquella Ciu- 
dad al Pueblo Romano , dif- 
•pufo focorrerla prontamente 
con feis Cohortes , y otros 
tantos Caballos , a la orden 
•de Lucio yunto Pacieco , Varón 
<le aquella Provincia conoci- 
do y experimentado : Eam 
Civítattm onmi tempore opti- 

ffü di Populo Rommo mmtam 
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tjft fcitns &c. Dion refiere, 
que todo lo mediterráneo de 
Efpaña eftaba por Pompeyo^ 
á excepción de Ulia , que no 
quifo feguirlc : por lo que 
paífando el Cefar defde Roy 
ma á Obulco con la fuma cen 
leridad de eftár á la frente 
deI»enemigo antes de faberfeí 
fu llegada a Efpaña ^ difpufo; 
no foio focorrer á Ulia (cer-! 
cada de algunos mefes antes 
por Cn.Pompcyo) fino echar-í 
fe fobre Córdoba 9 no tanto; 
por la efperanza de tomarla,; 
quanto por obligar al cncmU, 
go a levantar el utio con que 
eftaba moleftando a Ulia»: 
Tanto era el aprecio de la fin 
delidad de efte pueblo! Con 
razón pues toca á Ulia el fo-i 
brenombre de Fidtntiay como, 
que podia intitularfe confian^ 
za y por fu rara fidelidad. 

1 5 La fítuacion fue don-^ 
de hoy Monttmayor , entre 
Córdoba , y Cabra , junto a 
Montilla , que parece guardk 
el nombre de Mont-ulia y afsi 
como Montemayor la fitua-. 
cion de Ulia : pues fe verifica' 
alli lo que afirma Hircio de 
Bel. Alex. c. 61. que tenia íii 
fituacion Ulia en un alto mon-^. 
te : In edito tnontCy y efto con-i 
viene a Montemayor hafta en 
la voz. Dcfcubrenfe machoS; 
ycftigios de antigüedad ca 

A 4 aquel 
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tiquel fítio : y mantienefe el cion a Caracalla , effaihpadal 
primitivo nombre de los U- por Morales lib. ^. c. 14. quQ 
íicoíes en una larga dedica- acaba aísi: 

SPLENDIDISSIMVS ORDO REIP. VLIEN 
SIVM ST ATVAM FACIENDAM DEDICAN 
DAMQVE CENSVIT. DEDICANTE MAR 
CO MANIÓ CORNELIANO CVRATORE 
ANNONAE CIVILIS DIVI ANTONINI 



17 El Itinerario de Anto- 
hino fcñala en Uiia la mifma 
íltuacion , á quatro leguas y 
nedia de Córdoba , como 
correfponde a Montemayor. 
El Ravenate la menciona tam- 
bién junto á Córdoba -De mo- 
do , que por la diftancia, por 
Ja calidad del fitio alto , y por 
.la Infcripcion mencionada^ 
;confta havcr fido Ulia la que 
hoy Montemayor. 

18 La antigüedad de 
JChriftiandad en. efte Pueblo 
*s antiquiísima , como prue- 
jban las Aftas dd Concilio de 
Bliberi , donde vemos entre 
lasñrmas de los Presby teros 
Ja de uno llamado Vióíor, que 
^concurrió por Uiia t y coníi- 
¿úientemente fe vé quan an- 
tigua es la Religión Chriftia- 
Da en Montemayor. El Q. 
Wcndoza preocupado con las 
ediciones de Plinio , que ex- 
prcüan a Ulia , di;o , que cr^ 



del Convento de Cádiz: tfl 
lo que tiene difculpa : pero 
no debió recurrir a Montea- 
mayor de junto a Córdoba; 
el qual no podia fer del Con-: 
vento Gaditano > teniendo en 
medio al deEcija, y aun al de 
Sevilla. Fue pues Ulia no dei 
Convento de Cádiz ( donde 
no huvo pueblo de aquel 
nombre) íino del Cordubanfe, 
en que y fegun la corrección 
propuefta , le pufo Plinio : y^ 
como no huvo masCiudadj, 
llamada Ulia , que la de Mon-i 
temayor y fe deben aplicar 4 
efta Ulia qnantas antigueda-s 
des fe refieran de Ulia. 

19 Una de ellas (por don^ 
de fe autoriza también el ver«p 
dadero nombre) fue la de ba- 
tir moneda. Yo tengo algu- 
nas y que propongo en la eí^ 
tampa del Tratado íiguiemc» 
cap. 2. y íl no me engaño, ta«. 
yo po( delante otra mal coq« 
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rcrvadá , el Autor de la Gotba 
Numaria j (\\x2Lnáo nos intro- 
dujo ladcAVSA (pag- 165O 
La razón es, porque quien 
yea aquella , y las que damos 
aqui y íe perfuadirá a que fon 
idénticas , conviniendo en un 
todo , menos en la Infcrip- 
jcion : pues la cabeza es la mif- 
ma : igual la media luna : un 
mifmo ramo : y un mifmo el 
levafo^ á excepción de las 
letras. Siendo efto raro en si> 
no fe puede juzgar común á 
diferentes Pueblos, efpecial- 
mente á Ulia , y á Auía , tan 
4iftantes en frutos , y en ter- 
reno , como fon Montema- 
jyor , y Vique. Lo mas es, que 
en Aufa no tenemos prueba 
legitima de que batiefle Mo- 
neda: y enUlía es indubita- 
ble. Decimos pues , que pa* 
%CQt Kaverfe equivocado a- 
^uel Autor, a caufa de la ma- 
la confervacion de la Medallas 
fobre lo que íe añadió tomar- 
la de un modo inverfo , po- 
iiiendo por principio lo que 
era ñn , fegun mueílra la con- 
üguracion de los ramos del 
reverfo, que en fu eftampa re- 
matan á la derecha del que 
lee , y en las nueñras á la iz- 
quierda : de modo , que íi 
aquella mifma Medalla fe vol- 
viere á reconocer con cftas 
prevenciones, es muy creíble. 
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que refulte fer VLIA , y no 
AVSA. 

20 £1 ramo que eftá en- 
cima y debajo del letro, cre- 
yó Liebe que feria de Laurel, 
con quien no tiene aun fu efr 
tampa ninguna femcjanza. 
Mejor efcribió Morales (en 
las antigüedades de Córdoba, 
fbl, 108. b.) que fon dos ra-. 
mos de Oliva con muchas 
aceytunas , firuto que abunda 
alli. £n el otro lado (por 
donde hay una cabeza) reco- 
noce Liebe otro ramo , que 
juzgó fer de palma : pero en 
algunas de mis Medallas fe 
conoce claro fer efpiga. Otras 
le tienen mas largo , fin el 
grueífo correfpondiente al 
grano:yacafo quifieron de-r 
notar la Palma. La cabeza es 
como la reprefentada por 
Liebe en el Medallón de 
Obulco p. 189. que con Bary 
interpreta fer de Livia , rau^ 
ger de Augafto , bajo la fígu« 
ra de //?/: y fi alli es Ifis, tam- 
bién en las de ülia , dondí/es 
mas con (Van te la media Luna, 
y fe halla también la efpiga; 
Pero en ninguna de eftas Me- 
dallas creo fe denote Livia, fi- 
no que unas y otras fon ante- 
riores a Augufto , de cuyo 
tiempo no tenemos Medalla 
que rcprefente fu nombre : y 
afsi el ufo de las letras defco4 

noí 
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:nocidas en Obiilco , como lo 
tofco , y deíigual de fus letras 
latinas > con lo mal formado 
de las cabezas en eftas , y en 
las de Ulia ^ denotan tiempo 
mas bárbaro que el de Au- 
gufto. 

21 En mis Medallas de 
Ulia hay dos diferencias: por- 
que unas cabezas tienen di- 
verfo tocado que otras y con 
diferencia de cfpiga, ó pal- 
ma. Los ramos del reverfo 
Ton también diferentes , como 
reprefenta la Eílampa. Todas 
convienen en la media Luna: 
y no tendré repugnancia en 

Í[uc por ella quiíieuen rcpre** 
entar a líis , por la ^fuperfti- 
clon que los nueftros recibie- 
ron de los Egypcios en el cut 
co de aquella Diofa , fejgun k 
pinta Ovidio. Mctam. 9. Vé 

incrant lunaria fronti 
tornua , cumfpicis nítido fiar, 
vtntibus aura. 

Efto mifmo reprefentan las 
Medallas : por lo que fe hace 
creíble j que fe batieron en 
memoria de la expreífada 
Diofa, pues tienen la media 
luna , y la efpiga. También 
el ramo de Palma fe la puede 
aplicar : porque la Luna (que 
es lo mifmo que Ifis) es caufa 
de la fertilidad de las Palmas^ 



las qualcs produfcen fuá ram&s 
en correfpondencia á las \wr. 
naciones , uno en cada una^ 
de modo , que la Palma de 
doce ramos íigniücaba el año 
con fus doce mefes« Natal 
Comité añade y que el calzan 
do de Ifís le formaban de jpat-. 
ma en fus eílatuas y por cau-: 
far la fertilidad de aquellas 
plantas con el curfo de la Li»-. 
na. Siendo pues la palma dCH 
dicada á lüs como la Luna> y. 
las efpigas $ puede reconocer- 
fe ordenado a fu memoria el 
ramo que en la Medalla, le 
junta con la Luna , 6 bien fea 
de palma > ó lea efpiga > pues 
Ovidio en las palabras dadxs 
la aplica las efpigas. 

I P AGRO. ^ 

De efte Lugar fe hablo Cft 
el num. % • moñrando fu íltua<! 
cion. 

CISIMBRUM, 1 

22 Aqui tenemos un deft: 
cubrimiento, y una corree-* 
cion del texto de Plinio lib. ¡4 
cap. I . donde las ediciones po- 
nen Epijibrium , y debe leer* 
fe Cijimbrum. La razón esc 
porque en algunos Mss. de 
Plinio fe lee afsi , como he 
vifto en un tratado inédito de 
Juan Fernandez Franco (elo- 
gia^ 
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grado por Morales en fus An- 
tigüedades 9 fol. p.) donde 
anrma, que afsi vio efcrito 
efte nombre en dos Mss. de 
Plinio f expreífaxtos mas indi- 
vidualmente por. Morales en 
fus Antigüedades , fol. i6. h. 
El Cl. P. Harduino cita por la 
voz Cifimbrium otros Manuf- 
tritos : Reg. i. & Colb. 2. Ci- 
fimbriam. Tenemos pues en 
los mifmos textos de Plir 
rao fiindamentx> para leet 
€ifimbr,um. y ó Cifinbrium^ 
donde ponen otros Epifi^ 
érium. 



23 Pero fobre efto hay 
otro fundamento , que deci- 
de fcr aquella 15 verdadera 
lección : pues en el citado 
Tratado del Licenciado Fran- 
co encuentro dos Infcripcio- 
ncs conteftes en el nombre de 
Cijimbrenjis : y configuiente- 
mente no folo fe autoriza con 
documento inalterable de pie- 
dras la- voz de los Códices de 
Plinio 5 fino que vemos haveí 
íido Cijimbrum , no Ciíiffl-t 
brium , ni Epifibrium. 

La primera Infcripcion ^ 
ceaísi: 



r VALERIA 

ACTES 
ORDO. MVNNICIPVM 
MVNICIPU. CISIMBRENSK. 
OB MERTTA EIVS 
STATVAM DECREVrr 
VALERIA. ACTE. HONORE 
ACCEPTO. IMPENSAM REMISIT 
PABIA VALEBJA NEPTIS 
IMPENSAM FACIENDAM 
CVRAVIT 






Xfta piedra la pone Franco 
ícomo exiftente en Luc^na , en 
unaEfquina dei^ Igleíia dt S. 
M^theo. Op:a añade y lleva- 



da á Cabra , y puefta en k 
puerta de ia.Fortaleza,aunquc 
dividida en dos porciones 
gi:andcs>que juntas dicen afsi. 

CVAr 



j z 'Effdñd Sagraba. Trat. 3 y . Cap.ii 

C. VALERIVS. C. F. GAL- VALERIANVS. CISIKf 
BRENSIS. ir. VIR. PONTIF. PERPE, FORVM, AEDES 
QyiNQVE SIGNA DEOR. QyiNQVE STATVAS 
AEREAS SVA IMPENSA DEDIT. DONAVTT^ 
PLAVIA VALERIANA NEPTIS HERE§ 

EPVLO DATO DEDICAVIT. 



Aqui vemos claro el nombre 

ácll^u^zv Cifimbrum j y que 
era Municipio > con otras in- 
dividualidades curiofas para 
los Antiquarios. 

24 Relia averiguar la ÍI- 
tuacion : y éfta era cafi al Me- 
diodía de Egabro , a dos le- 
guas y media , con poca dife- 
rencia 5 entre Lucena, y Rute: 
pues el mencionado Franco 
dice fueron llevadas las dos 
precedentes piedras a Luce- 
na , y a Cabra , defde el fítio 
de la Torre de Cambra, junto 
á Rute : donde fue la antigua 
Ciudad de Cifimbrum : noti- 
cia muy útil para los Anti-- 
(quarios. 

piar Has Julia , y el Municipio 
Ipfcenfe. 

25 EñCaJiro el Rio (lu- 
gar quatro leguas al Norte 
de Cabra) exifte una infignc 
Infcripcion , en que fe men- 
jalonan algunos pueblos muy^ 



notables. La piedra es pardf^ 
blanca, de quatro efqoinas^ 
con molduras y perfiles , de 
vara y media de alto , y doíf 
tercias de ancho , piiefta por 
pedeftál de una Cruz junto a 
la puerta de Marros : y fegurt 
la Copia que me comunicó D. 
Pedro de Villa Ccvallos , dicQ 
afsi: 

LICINIAE. Q^ E 

RVFINAE 

SACERDOTI 

PERPETVAE 

IN. COL. C. IVL- ET IH 

MVNIC. C. PRSC 

ET. IN. MVNIC. FLOR4 

ILIBERRIT- AMAN 

TISSIM AE. CIVIVM 

SVORVM 

RESP. CONTRIB. IPSC 

OB MERITA EIVS 

STATVAM. AERE. CON 

FLATO. D. D. 

LICINIA. Q;^F. RVFINA; 

HONORE ACCEPTO 

IMPENSAM REMISm 



És de las mas-ínfigncs qu2 te- 
nemos por el donayrc , y lim- 
pieza de ftt cftylo , diftribu- 
cion de lineas , y menciones 
de pueblos. El que con toda 
^rlaridad fe expreila es la Ciu- 
dad de Granada y llamada eii- 
íonces Munivipio ; Florentino 
^Jtiberritanó^ cómo defpucs di- 
remos. Alli eftaba recibida 
|>or Safcetdotifa perpetua LrV>- 
^mid Rufina > hija de Quinto^ la 
jqual cavo el mifnioc honoreh 
Potros dos tugares y uno CoJo^ 
niá ,y otro Municipio y Gu- 
ayos nombres* ewnC^lVLiK y 
C. PRSC. intep^elSidos ^ 
lEX Bórthe^lon^e- Saiírchéz. de 
J^ria (en unMSli^t tfctúkb 
^bbre las Antigüedades - de 
-Caftra el Rio) GafroJuliOy y 

áó ^EÍtaMuIriiüa hiterpré- 
tacionr do Cafira Prifia nncpá- 
lece genuina , por quanca en 
ti termino át Caílro el Rio 
íkif un dfcípoblado , que llaí- 
ftian Céfiré et Viejo y á. dos- le- 
guas át k^Villa y acto- d Noc- 
t&iyjaáúndo eíveftigiodc 
«fte nombre con la circuns- 
tancia del territorio donde fe 
*fuíb* la piedra (que es^ en la 
xnifma comarca) fe hace muy 
-Tefofiteilf que aüi huvo po- 
'hhciúTíllzvawixCaJírum Prif- 
€um y acafo por diferencia de 
C Afir A Pofiumiána\ que nocn- 



iciona en aquel territorio cl 
'AuiK>r de Bello Hiípan. c. 8. 
(y fue el que hoy Cafiro el 
Jlio y fegun nueftros Autores) 
x:omo también por Cafira Fi- 
«iir/4^ , que Plinio expreflaen 
eLCoii vento de Córdoba, y 
Cafira gemina en el de Ecija 
&e.^* Pero la otra interpreta^ 
cion de C. IVL. en Cafirum 
Juliüm es mas dudofa y por 
iiavcr 'en aquel ceriritocio una 
Ciud^' llamada CUritaiJu^ 
■lia ^ á la qual pueden, aplican- 
fe aquellas ci{ras,.en virtud 
de que de efta fabemos por 
Plinio^que era Colonia, y 
Cafimm fulium no to era ( á 
lóamenos en tiempo de Pllnio) 
pues^4io.havia.masqiie nueve 
Colonias ^entre las quales no 
-eótcaba^Caftnim Julium. y fino 
'CtamaSiJulia ,> que es Bfpeja. 
:Diciiendo pues-la piedra ,. que 
era Colonia el pueblo de que 
trata y puede entender fe de 
Cíaritas Julia^ mencionada e» 
el Tomo Xi pag. 153^ 

27 Dirás , que para Clani^ 
tas fe havia deponer á lome^ 
nos CL. y que fi: en Cauro 
Priíio admitimos , que la C 
denote Caftrum , lo mifmo 
debe decirfe en Caftrunv Jrf- 
üum, porque en una miíma 
Infcripcion no havia de: po^ 
ncrfe una miíma cifra en di- 
vcrfos ícntidos, Refpondo, 

5iue 
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que la C. puede denotar á 
Ciaritas y y á Claudio y fiíí 
añadir la L. como verás en el 
índice de Abreviaturas de 
Grevio fobre Grutero : donde 
C. F. y C. V. denotan muchas 
veces Ciar if sima Femina , y 
.ClarifsimusVir yComo en ias 
Infcripciones Lugdunenícs h 

C. denota C/^/yiú.Puede pues 
entenderfe Ciaritas donde 
Jiay C. fin la L. ííi obfta la 
fegunda inílancia ^ de que en 
-ttna Infcripcion ' no ha de te- 
ner la nota diferentes fcnti- 
dos : pues coD£ta efto milita 
•Ja prá¿tica y en que frcquentc- 
Inente figniíica ^caías muy di^ 
verfas la, cií^ra de una .mifiíib 
Infcripcion : ,V:. g. la P. cu una 
mifma Infcripcion Imperial 
denota Pontifix \ P^afjc^ , F(h 
ttjias y Pecunia , fegun lo qtít 
fprecedáy ó fe figia: pues fi 
antecede álaM. es Pontifex 
Maxim. Si a la P. es Pater Par- 
iría : fi fe figue á TR. es TV/- 
bunicia Pottftatis j fi concluye 

D. S. P. denota Dt Sua Pecu^ 
füa : y afsi de otros mil egem- 
piares y porque el contexto 
lo contrae fin permitir duda 
•en el fcntido. Puede pues la 
X2. de nueftra Infcripcion de- 
notar dantas , quando por 
preceder COLonia , y feguir- 
fe IVLia , nos cfta guiando a 
]un lugar de aquel territorio 



que fue Colonia , y fe Ilam6 
Ciaritas IVLia. Puede tam-. 
bien denotar CaÜrum > quan- 
do figuiendofe las caraíierif- 
ticas de PRiSCum y renueva 1^ 
memoria de Cafiro el Vi^jo^ 
cuyas ruinas y nombre pcjrfcv- 
verán en aquella comarca i y; 
fi en el primer renglón y don^- 
de fe lee Q^^F, hu viera C. F^ 
fin duda interpretarían todos 
la C. en fentido diyerfa d^ 
.Gaílrtim y diciendo Caij Fili4: 
convenciendofe en efto , qfjfi 
en una mifma Infcripcion pud. 
de.Ja, ci(¡:i.,45nptaf fentidos 
jna^yjivcrf^* 

viéramos prueba (;mu de qv^ 
íbe O^Ionia > y que fe Uam^ 
JnUtxi t)Q . huviera difjcultaji 

en leerCOLionl^Caftrmn\l\$- 
-H«itKi:: perQ.Vknck^ ílli cerca 
a £fpe)d > que fue QOLonÍ4, 
y tuvo el nombre de Ciaritas 
IVLia 5 es ello muy congruen- 
te , por no haver nad^ qu^ al- 
terar : y para leer Caftrum Ju^ 
üum , Qs necd&rip introdiir 
cir una Colonia 9 de que no 
hay prueba cierta y y mudar 
el nombre de Cajlra Poftumiéh 
y»4,para cuya alteración jtaoH 
poco hay texto. 

%9 Lo mas notable es el 
Municipio Ipfienfi , de cuyo 
nombre y íituacion da noti- 
cia la piedra > fin que ( como 

en 
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ítñ otros pueblos) haya mcn- 
cion de tal lugar, fuera de las 
Infcripcipnes : y efta es de las 
mas feguras , pues por no fer 
fepulcral , fino dedicación 
puefta por la República , de- 
clara fobre el noo^brq la (i- 
tuacion. £1 nombre fue Con- 
tributa Ipfcen/ís CONTRIB. 
IPSC. acafopor^ftár concri-' 
buida a la próxima Cqlpnia 
Claritas Julia , pues íabemós 
porPlinio lib« 3. cap.. 3. que 
en la Efpaña Citerior ha vía 
muchas Ciudades Contributas 
aliis ^ efto es ) encabezadas y 
fugetas al fiíerd y jutiCdidon ^ 
de otras mayores » ^gl ex- 
preíTa el mimió Autor Tobre 
la Colonia de Ilicí j a la ^al* 
dice eftaban contribuidos los 
Uojitanotiy enere . lo^ Geiti- 
cos nos menciona idtro. pócM 
blo que ib llamaba Contribuí 
ta^ulia^ A tSss, mMDdo los 
Iplfcenfes eran coniributos ^ cC^ 
toies j incorporados y* enca-^ 
beaados coa óteos i. que mi** 
rando a la Colonia mas cerca- 
na > ferian los de Afubi ( que 
era Claritas Julia) pues al 
Oriente de Eípejo , y en dif- 
tancia de una legua de CaJirQ 
ti Ría éftuvo el lugar de Ipfcay 
de que habla la piedra ,. lla- 
mado hoy el Cortijo de Ifcary 
en cuyo termino hay ruinas 

<|ue fe ÍQtkulan Mdca de Jf-. 



car y fegun el citado Feria : y 
jontaiKlo el nombre del fitio 
en que eítuvo la piedra (de 
donde fe pafsó á Caftro) re- 
íulta que el adual Ifear es 
memoria y herencia del anti- 
guo Ipfca , del qual fe deno- 
minaba la República Contri-, 
buta Ipfcenfe. 

'30 De eftc Ipfca fe pre- 
tcpde facar la antigua Ofcaf 
que algunos quieren atribuir 
.4 S. Lorenzo* Pero de «fto 
hablaremos al tratar de fü pa.-! 
tria. 

ANTJCARIA. 

'3 JL . Bn vifta de que la Igle-: 
üa j&^brenfe poífeía en el 
año de 61^» algunas Parro- 
quias / que el-Obifpo de Ma- 
laga decia fer de fu Diecefi, es 
precifo reconocer confinan^ 
fes las dos Sillar por la parte 
de Antieqücra , boveal para 
Malaga > meridional a Éga-» 
bro > y mgs cercana de éñúf 
quede aquella; por lo que la 
ápdkamos a efta Igieüa £gah 
bcenfd. r 

3 2 £i nombre de Ante^^ 

futra provino del antiguo An^ 

tH{aria , que tenia en tiempo 

de los Romanos i Ce^n vemos 

en Infcripcionjrs , y en cllti-t 

nerario de Antonina déla edi-' 

cion de París éa ti aíio do 

I5I2. encuyofoLdp. fe efi 

cribe Anticaria y'y. no Antb 

qua-5 
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lijuaria > como enia novifsinia efte modo, en las lnferip<!!or> 
de: Wéfeling y y en la. de Zu* nes t como propone Müratofi 
j:i^. Lo mas es hallaife de pag. M. XXVI. 3* y 4«. 
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P. QVINTIO. P. F. 

HOSPiTl ANTIK 

HOSPITAUS F. 

P. QVINTIVS HOSPITAUS 

D. S. P.' D. D. 

{.a íiguiente que pone alli , es ena': 

C^yiNTlAE GALLAE . 

ANTIK. «OSPITALISF • 

P. QyiNTlV$ HOSPITAUS 

.D. s: P. ÍD. U 
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Eftas Infcripciones las impri-» 
mío con otras Salengrt di ol 
nuevo Theforo de.Ant¡gucda;- 
desTomo 3. fol. 859. pero en 
logar de ANTIK. pufo AN- 
TIAE. por cuya lección fe 
halla incroduoda. en aquel 
territorio una Ciudad llama- 
da Antiá y ó Antium y como 
quieren otros ? íin mas funda- 
mento que el de havcr equi- 
vocado la K. y debe eftarfe á 
k> publicado por Muratórí» 
na a la edición de Salengre^ 
donde fe hatian mal pueftas 
las Infcripciones que dio ea 
$1 tratado djC Antcqucra. 



33 Por otras que me ccfe 
municó' D. Pedro de Villa Ce-i 
vallos y vemos qué foe MuQÍ-« 
cipio , una de ellas (muy di-, 
vería de como la publicaron 
Grutero pag. CX. y Saleqgrc 
en el lugar citado) dice afsi; 

GENIO 

MVNICIPI. ANTIK, 
IVLIA. M. F. CORNELIA} 
MATERNA. MATER 
MA. CORNELIANAE. 
TESTAMENTO PONÍ 
IVSSIT 

£1 fítio de la antigua hntU 

ca-í 
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caria es el mifctio que el de 
la adual Antequera , como 
mueftran las Inícripciones , y 
el nombre , que fe mantiene 
caíi idéntico. Hoy por no 
cxiftir el Obifpgdo. de. Ega-r 
bro , pertenece Ik Giucíád de 
¡Antequera a la jurjfcTicion de 
halaga , dé quien diíla íiete 
Jegiias ,<:pJ|io veras en >el Ma- 
pa primero del Tomo 9. 
. 54 i E4 ki^nteD. Fernan- 
do , tio dc> Rey D. Juan el 
JSegaRdo 9 conqi^íiftó de los 
Moros efta Ciudad en el año 
4p 1410.: por Jio qqe fuele 
l^ombrarfe iX>« f ei^pando 4c 

'yAn^cqutra. 

3 j El M. Fr. Fcancifco de 
.jCabrcra , del Orden de N. P. 
S. Auguftin , efcribió un Li- 
bro lobre las Antigüedades 
^;Sft;rt3n]dad ,<egun AefieW 
k:on elogio Rodrigo Méndez 
Silva , al hablar de aquel pue- 
|>loi Peto creo que no ha lle- 
gado á publlcarfe. 

SINGILL 
35 De cfta Ciudad hizo 
mención Plinio entre las del 
jConvento de Córdoba , aun* 



?< 
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ue en las ediciones ^nti^uas 
c eícribió mal Singilia , dan-», 
do á efta dicción la a inicial 
de la fíguiente Ategua. Aigu^. 
nos la nan, confundido cotí 
Antequera ^ por JialUrfe alli 
piedras con cfte nombre: pero 
fueron diverfas poblaciones^; 
aunque por diíiar poquifsi-^ 
mo fe paíTaron á Antequera! 
las ruinas deSíngili. £1 fiti0[ 
de efta fe llama vulgarmente 
An^quera Ja f^irja , por el 
abufo regular del vulgo , que 
á las ruinas cercanas aplica el 
nombre de la actual pobla--' 
cioot , añadiendo ^ didado 
de Vieja > como fe ha notado. 
en otros lances, Pero lo cier* 
to es ) que en aquel ütio exif-« 
tia Singili al Norte de AntH. 
fiaría $ y éña en el que hov 
permanece > como prueba íii 
nombre , y las Infcripciones 
referidas* De Singili perma-« 
necen mttchas , trasladadas á 
Antequera , por la iminedia-i 
cion de los dos pueblos. 

£n Moraleís> en Cutero, eK 
Salengre,y en Muratori^fe 
hallan bailantes , de que eft 
cogemos las ílguientes,. 



GALLO. MAX VMIANO 

PROC. AVGG. 
ORDO. SINGILIENSIVM- OB 

MVNICIPIVM DIVTINA 



BAKi 
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gARBAROR, OBSIDIONE 

LIBERATVM 
PATRONO 

CVRANTIBVS 
<:. FAB. RYSTICO. ET 
L. AEMILIO. PONTIANO. (?rí/í.437. 



37 De Fabio Ruftico hay 
«nencton en Tácito lib. 13. 
Ann. EtiSalengrc , y en Gru- 
-tero pag. MGI. 6. fe ke el 
tterccr renglón , rematando en 
SING, BARB. y poniendo 
MAVRORVM en lugar de 
JBarbarorum (fuera de otras- 
Tariedades) lo que interpreta 
«Ui el Anonywo impreílb por 
Salengre : El Concejo de los 
harbaroi de la,Ciudad deSin^ 
gilia.. Pero no parece cfieiblci 
ique la Ciudad adoptafle el 
didado de Barbara , ni de 
•Barbaros y quanda vemos a^ 
plaude al que la libró del al^ 
•iedto prolongado de los Bar^ 
baros. £1 fuceilb puede reda-<^ 
cirfc al tiempo de M. Antoni- 
ma el Philoíopho , en cuya 
Hiftoria refiere Julio Capito* 
lino y. que los Moros hicieroj). 
mucho daño en Efpaña : Cum 
Mauri Hifpanias prope omnes 
vaftétent , res per Legatos, bene 
geftdtfunt. [poft «jfrf.Jüno de 
cftos que triumpharon de los 
Barbaros fue Qalo Maxsmia^ 



no y a quien Singili dedica cCh 
ta memoria^ 

38 El diftado de BARB¿ 
fe halla en otras: In&ripcio^; 
iws , y eípeciatméntc en la fi* 
guiente > no mencionada, por 
Salengre (en el Tractado de 
Antequéraya citado) que me 
comunico D. Luis, Veíazquezc 
y dice afsiL (enlazadas, en el 
tercer renglón las tres ultimasy 
letras) 



\ ' 
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M. ACILIO.' PHMGONT 

siNG. babjk: " 

ACIUA.PLEGVSA. MATEBC 

HVIC ORDO. SANCnS 

SIMVS. SING. BARB.. 
ORNAMENTA. DECY, 
RIONALIA. D E C R E V IT. 

En 1a precedente , y en 
otras que pone Sttlengrc , fe 
halla fin ningún diftado, 
por f(;j: libre el ufo , como fe 
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ifh tti otrorpucblos. Y como 
í)or la ley de los Vifigodos, 
pucftacn la pag. 105. del To- 
mo 7. hallamos en los confi- 
nes de Egabro, un Pueblo lla- 
gado JB^r^/^mencionado tam*- 
bien entre las firmas de los 
Presbytcros que afsiftieron al 
Concilio de Eliberi ; podrá 
alguno interpretar la cifira 
BABJB. por didado de Barbi^ 



taño en Singili y mejor qu%; 
Bárbaro : ó a lo menos fe ne^ 
cefsita para perfuadir eCn 
te titulo de mejores esñier-í 

TZOS. 

39 En Antequera halló eC 
P. Cattaneo otra Infcripcion> 
cftampada porMuratori pag.. 
MCVIII. 2. donde a Singili íc. 
le aplican otros didados , 
efta forma: 



C.MVMIO.C.K 

QVIR. HISPANO 

PONT. CIVES ET INCOLAE 

M. M. FLAVII LIB. SING. 

EX AERE CONLATO 

OB MERITA DEDERVNT 



Aqui vemos intitularfe 
l^funicipio (como cxprcíTa la 
primera Infcripcion) Plavio^ 
y Libre. La una M. dice Mu- 
ratori , que acafo ferá Mar- 
€Íoxy también hay lugar á 
Magnoy como fe interpreta en 
Salengre , donde las CC. de la 
primera linea fon GG. Eftos 
didados ó pertenecen á di- 
verfos tiempos , ó forman en- 
teramente cfte fentido clMag* 
no Municiph Phvio Libre Sin- 
gilibarbitano. 

40 Según efto puede irfe 
contrayendo el numero dfe 
Municipios y y pHcblqs libres, 



que Plinio refirió en comuni- 
al hablar de la Betica : pues 
por las Infcripciones referi- 
das vemos que Anticaria era 
Municipio : y que Singili era 
uno de los Libres. 

41 Hoy no exiíle mas que 
en fus ruinas , en el defpobla- 
do que llaman el CaJUllon , Ó 
Val/equillo , diftante de Ante-i 
quera una legua al Septen-i 
trion, como reprefenta el pri-¿ 
mer Mapa del Tomo 9. Algu-? 
nos han penfado que el Rio 
Singilis recibieíTe nombre poí 
efte Pueblo: pero no puede. 
ai|toriza|fa el intento , en vif^ 
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tz, de que la población de Sin- 
gili no cae al oxargen de aquel 
jcio con mas de tres leguas de 
diftancia^ Y advierto , que el 
rio Singilis , fe efcribe afsi y y 
f\o Singulti c;a la. edkion de 
Plinionccha coParma en el 
Si5o de M.CCCC.LXXX» que 
he adquirido defpues de im.- 
piimir el Xonio 9.. 



NESCANIA. 
'41 De cftc pueblo traío 
fel Autor de las Inftripciones 
jle Antequera > impreíTas por 



Salengre en fu Tomo 3. Tuf5 
íü íituacion á dos leguas dc! 
Antequera , caíi al OccideiM 
te y como repcefenta el Mapa 
i^ del Tomo 9^ donde hoy; 
llaman el Valle de Abdaldcizy 
lugar pequeño ^ en la Sierraj 
d£ Abdalaciz. De alli tcasla*^ 
daron a Antequera las piedras 
que incluyen el nombre de 
Ne(cania, cuyas InfcripcLone^ 
publicó Salengre, y aqui ponn 
diremos una , que bafia para¿ 
nueftro aífunto^y alli eílá aia^ 
copiada» 



C. MARIO QVIR. SCIP. NES 
CAR F. ORDO NESCAM 
STATVAM IVSSiT.CIV.DR 
CRE. PABIA RESTITVTA. 
MAT. HOM ACCEP. IM 
PEN. REMIS. EPVLO DATa 
DECVRION. ET FILUS. 
EORVM NESCANIEN 
SINGVL. X. BINOS CIVI: 
BVS ATQVE INC O LIS 

ítem SERY. STATIO 
NARIIS. SINGVLIS. X 
SING V L O S DEDL 

CAVIT 



Los tres pueblos preceden- 
tes caen dcnciio dela^lual di£: 



%• 



tritx) del Obifpado dc Malí-^ 
ga : pero como cílc Prelado. 

fe 




fe {¡uejócndCondliolL de las citadas Sillas. También 

<SeTÍlla db q^ el) Egabreofe' tcomoTe ha pccvcDido) coibi 

'Ocupaba atguDas Parroquias viene diftribuir los pueblos'»; 

üe fu jurifdicíon, puede creer- para que no fea moíefto tw 

£: fueifen eftas , pues cieneo do lo civil en una Igl^i 

já íquacioben los cortñnes de fia. 

- CAPITULO III. 

;JÍWÍCUES>JD ÍDEL 0SIS1>AÍ>0 EGM<ítpHSBi 
- jfuíOiiffiu. 

primero entre los conocido! 

Jiufa file £iiM^/o , fegun le cfcribeif 

' "ti ^"^--.^los mas de nueftrss Códices.' 

-.J'^t^^tlei^^tri <""" antiguas d« 

'*¿«..íiJl61uZ"*)&»/Surio le nombran 

•'?^*^ <X^JlTr^ t^^e- ''MernuponeJ»* 

J'.'^'i^Ar" ■'*?. ro deB/>«í««/f<, A 

' ttív^ S^*i ris,en que convienen 

"/"*>, •í/^ihiíj"-' ÍW, Eltogarqueeftosle 

- - ^ — ^ ' _^,^ ^ el numero 5,. pero la 

, tr- -t S ' "* in al tercero Grabe y; 

fZ <lñ L / ' .Jl cuyo ordaí juzgo maí 

^'?\?«7- •flí.O,V.„„2^ -^ io enelTomoX.pag* 

'^' C/ í *'oa"'í»?73f«»ijj^ eofiíerzadeelloconfi 

9/- «í '^'^/fríCX "'^ . """^'■^ antigüedad de 

',^ "'^'WwhiA-K, / ^ , í-relado, que precedió no 

^ ^ ^rX , *»^ t-M grande Olio , fino ^ 

icos. ' -s. fíete Obifpos mas andH 

' 44 El nombte delObifpq gaos' que el de Córdoba : y 
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tomo elle empezó en el año 
;!de £94. es pcecifo anticipar 
Ja cotaíagration de Sinagia^ 
poniéndola algunos años an- 
leSo v«^« cerca del.2884 como 
pide el numero de feis Obif- 
pos mas antiguos que Ofio , á 
quienes precedióSti^gio; 

45 Acerca dé fu vida no 
ha.quedado mas memor ja,q^e 
¡lá dc'havef afsiftído at'féferi^ 



¿urre á la priinera ; y Juaíl 
Bellero a la. íeganda ^ como 
también Vafeo; Pero ni debe 
admitirfe el Obifpado Biger*, 
renfe , ni Bigerra puede redu«) 
i:irre a Bejac» NaeiQbifpadd 
de aquel nombre : porque fu 
ifftrpduccion fe funda en yer-í 
ro de la voz , efcribiendo los 
Códices eftcapgeros Bige^ren-i 
fe-,* Bígcrttníb*, y^Pegrehftfjj 



do Concilio : y por lo inifmo^: dopdc los nueftros Epagrenfe 
fe infiere que vivia en el ano y Epfiagretife* Viendo pues 



úti^oT^ (txQUú defpties de' la 
Época apuntada) Con Sinagiá 
fiíc al Concilio un Prcsbytc* 
xb, llaniado Vi£loriná y que 
£ubfccibe ilndccimo entrelOi 
Presbyteros , firmando 4g(ih 
tro en la edicic(n>fie Mendoza^ 
y de Aguirre 5 en la de Loay- 
ík' a Cabro : pero en los Códi- 
ces/ de Concilios Gerundci>fe> 
fy ürgelenfc , fe lee Egabro en 
el primero , y Hegabro, en el 
icgtmdo , feguh copia de las 
Éutóciápcipncs de uno,y ottOr 
flpe me franqueo d R. P. Bur^ 

¿ 46 Debcfe añadir, el Pcch 
lado Sinagio al Cataloga, de 
Imilla , pues poD haver fe- 
guido'la edición do Surio^ 
Cf eyo fer Obifpo Wgfrrtnft, 
reduciendo, eftji Silla áViUe^ 
pa > Q á Be jar (cabeza» del Du-f 
cádq de cfte. nombre ) poc 
.^antio QrtelíotQn CIuííq rcr 



conftante$j& fo's Códices del 
Efcojcial y de Toleda ^ a c¡úít 
añadimos ahora lí)s de Gero-- 
na y Urgél) en una Silla muy 
conocida! en'Cr^aiw' éintrp. ias 
firmas del Concüioh de Elibc^ 
ú y y de los celebrados ca 
tiempo de los Godos i debe-* 
^o(& iníiftir en el nopibre^Epoi» 
grenfc , q Egáííreníc , y no eil 
ptroxj^io-^ tiene .ccnitoa' si: á 
Oiieikoa Mss. y folo fóhalia 
en linos muy mendofos ^ .cu« 
yos copiantes por na tener 
íipticia de.nueftros Gbifpa4 
dos , 'cfcribieron Bigerrcníc 
por Egabrenfe , al modo, qiie 
pufíeron AquitaniJSjyAuxita'i- 
ñus por Accitanta : Corficsanus 
por Urcitáfiush y Catralcucen^ 
fís póv Ga^uhnenjisé 
' 47 Q}}^ BJgerm > mención 
nada eñ Efpanaipon FtblcK 
meo , fea Bcjar , capital .dei 
Ducado > no üénc m¿$ funda- 
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^incirto^ i]oc.4a esdicidn dePtf^- 
liQmcocon las natas del Villa- 
4iQvano ^ donde ai margen' de 
'4^g€rrM fe con ftontz Be jar y 
Sm mas; apoyo qae la alufíon 
íctb, laá .voces , y con trota re^ 
jfM^oaocia de que ia Bigcrra 
ilc Ptolómeo fea Bejar , capi- 
tal del Ducado , que fe cono- 
ice la poca Teñe jcion x:on que 
¡Mtímfí^ 1<DS Bfpánoles qiie 
jbt4n laítoptado Ccracjántc t^^ 
fiJitacioh y ¿oriceatandofé con 
¿optar , y huyendo del traba- 
jo de examinar: pues laBi- 
^rra Üe ^que habla «Ptolomeo 
es pueblo de los Baftítano^, al 
^udéfte de Valencia en la li- 
nea que defde Valencia fe tire 
a Toledo , como vtrás en fu 
Mapa , puefto en el Tomo 5. 
p« 401 . Bejar ella en tierra de 
FUf encía , territorio de los 
antiguos Vettones , en el con- 
ün da Luíitania ; efto es , mas 
de fefenta leguas apartada de 
ia Bigerra Ba(Htan^. Pues a> 
too es pofsible que la mencio- 
nada por Ptoloipeo , fea lá 
iVilla d!c Befar? Ni qué impor- 
ta y que lo afírmph mil Auto- 
res modernos, Á van defca^ 
minados. con la notable dif- 
tancia de quatro grados de 
longitud? 

^ 48 Mas tolerable es redu- 
cir la Bigerra mencionada por 
Ptolcuneo , al litio de U ^Cr 



^5 

tual Ciudad de Viílena : pues 
efta cae acia la parte de que 
trata aquel Geographo : y íi 
es verdad lo que dice Cluíio» 
fobre hallarfe el nombre dt 
^Bigerra en Infcripciones de 
Villéna > aíTentirémos firme- 
mente y á que alli fue Bigcr^ 
ra^ Pero no por efto dirémosi 
haver fido Obifpado: porque^ 
coma fe ha notado y no hayj 
'mas prueba para la Sede Bi-> 
gerrenfe y que una firma vi^ 
dada^ 

49 Tampoco debe correa 
¡tríe aquella fupfcripcion de 
iinagio y como pretendió £&•. 
.colano y introduciendo a iS^ 
gajlroy fino infiftir en Egabroj 
porque el titulo exprelTado 
en los Códices del Efcorial» 
de Toledo , de Gerona , y de 
ürgél no es el Bigaftrenfe , rti 
Bigerrenfe, fino el Epagrenfc, 
que profígue en los Concí-í 
líos de los Godos y con la pre-^. 
cifa material diverfidad de 
Egabrenfis , Egaverenfis > v 
£gabenfis. 

JO También debe ñotar-t 
fe ) que no es lo mifmo £ga^ 
brenle y que Egarenfe y ni 
Agabrenfe,que Agatenfe:pueit 
el Egarenfe me titulo de Obif-* 
pado en Cataluña: AgateÁfq 
en la Galia Gothica : y Ega-í 
brenfe, Epagrenfc, ó Aga-; 
breníe ( feeun varios modo4 



^4 B/pana Sacada. 

.Se cfcribir) es el prcfentc de 
k Betica. 

51 D, Juan Tamayo fe 
equivocó gravemente en el 
Catalogo de losObifpos de 
tfíi Iglefia (que pufo en fu 
Martyrologio fobre el dia 
II 3« de Marzo) refiriendo en 
¡primer lugar a Viéior y y di- 
jcíendo que afsiftió al Qmci- 
^to de Elibcriw Efto no &ut aí^ 
.fi : pues no hay Obifpo de tal 
4iombrc en a.quel Concilio: pi 
aun fe lee entre las fírmas de 
ios Presbytcros. El cafo fue, 
^ue entre eílos afsiftió uno, 
llamado Viíiorivio , que érmó 
Egabro y como £e deja dichoc 
Denotare por aquel nombre 
la Igleüa Egabtenfe > y aísi 
,f>arece q,ue lo entendió Ta- 
mayo 1 peco erró , no tanto 
en poner ViSiov por Vidori- 
110 ;, quanto en referir como 
Obifpo al que no lo era , fino 
mero Presbytero. Efte Vito- 
rino concurrió con fu Obifpo 
Sinagio por la Iglefia Ega- 
"brenfe: pero manitefto fu grar 
.do y firmando entre los Pref- 
Jby teros en el num. 1 1«. 

JUAN. 

; Dtfdtmucbú antes dil ^%$t^ 

, 52 Defpues de Sinagio 
fcay en el Catalogo de cSa 



Iglefia el vacio que en otráS^ 
por falta de monumentos en 
que fe perpetuaflen los non^ 
bres de los Obifpos que las 
gobernaron y hafta que llegó 
el tiempo de los ConciEos> ea 
los quales \'emQS perfeverabt; 
La dignidad Epifcopal en Ega^ 
bro y Y configuientemeixte de- 
bemos fuponer la fiíceisioii 
ilefde él Concüia ElÜDerítano 
hafta el tercero de Toledo^ 
celebrado en el ano de 5891. 
en el qual >. como primero gc«t 
neral defpues de fec Catholiv 
.eos los Godos ^ a?fsiftia el 
Obifpo de efta Iglefia^ 

53 Sa nombre fiíe, fegun 
Padilla y y Tamayo. , Ben^jM^ 
to. Peco erraron con la edi'^. 
don de Loay& , que en el n^; 
2 1 ..pufo aquel nombre con la 
Sede Egébricnfc , fiendo cier^ 
ta ,, que ni en los manufcritos 
del Eícorial , ni en los de To* 
ledo 9 ni en las ediciones an-: 
tiguas y fe pone por tal Igleíia 
a Benenato y fino áj^i»ii»>del 
modo que publicamos aque^ 
lias fttbícripciones en elTo-> 
mo 6. pag. 147. Difcuerda un 
Códice en el orden : pero 
todos convienen en que d 
Obifpa de Egabro era Juan: y 
afsi no podemos dudar fobrc 
el nombre del Prelado , y de 
fu Sede. 

54 £1 prdea firme en los 

Mss« 
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ÍAss. ts poner primero á Juan 
ele Egabro , que á Beneiiato^ 
ó Venenato de Elna, aquel en 
ti num. 19. y éfte en el 20. 
<omo en nueftra edición. Pe- 
•ro el Códice menos antiguo 
de Toledo introduce antes de 
ios dos referidos al Obifpo 
Dumienfe, llamado también 
ijuan y colocándole en el num. 
tip. y dando al de Egabro y 
ial de Elna el 20. y el ai. Los 
idemás Códices pofponen al 
Dumienfe en la conformidad 
<|ue dimos las fubfcripciones. 
iLoayía íigaió al cirado Códi- 
ce Toledano , poniendo pri* 
mero al Dumienfe > laego al 
£gabrenfe > y defpues al £1- 
Kenfe. Y como numeró las fir- 
mas de los Obifpos empezan- 
do por la del Rey > á quien 
'dio el numero i . (íegun nota- 
mos en la Rc/puejla d los rt^ 
faros de D.Jfuacbin de Atúr'n. 
^2 O refultó poner en num. 2 1 • 
al Obifpo Egabrenfe que fue 
flp. en el orden y fegun todos 
los Mss. citados , á excepción 
úú que por anteponer al Du* 
mienfe coloca al de Egabro 
en el num. 20. Pero , como fe 
ha dicho, todos convienen en 

J[ue el Egabrenfe era Juan^ 
in que la variedad referida 
caufe diveríidad en el nom- 

55 Pe aqui fe infiere la 



notable antigüedad de eíGe 
Prelado en el año de 589. en 
que precedió a quarenta y. 
tres Obifpos , fegun el mayor 
numero de Códices que le 
dan el orden de 19. entre 62. 
y efta precedencia a tanto 
numero de Obifpos obliga a 
que le reconozcamos confa- 
grado con mucha anticipa-; 
cion antes del referido año> 
para que huvieflfe lugar a la 
confagracion de 4 j. Obifpos 
menos antiguos.Infíerefe tasihi 
bien y que la Sede Egabrenfe 
no empezó en tiempo del 
Concilio tercero de Toledo^ 
fino que venia continuada 
defde el Concilio de Eliberis 
pues mucho antes delTole^ 
daño tercero la hallamos con 
Obifpo en el tiempo de la per^ 
fecucion de Leovigildo. 

56 En el año de jpo.cori-s 
currió Juan al Concilio L de 
Sevilla y congregado por S; 
Leandro , uno de cuyos Su^ 
fraganeos era el Egabrenfe : y 
firmó como el mas antiguo 
que era , en primer lugar de£* 
pues del Santo Metropolitas 
no. 

57 Aqui profíguió Loay»í 
fa en la equivocación de que 
el Obifpo Egabrenfe del Con- 
cilio precedente fe llamó Be- 
nenato y como notó al marn 
gen y añadiendo en la nota de 

las 
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las fubfcripcioncs , que Juan 
fue confagrado derpues del 
tercero Toledano. Adopran- 
do el niifmo yerro Padilla y 
Tamayo , pufieron en efla 
.Igiefia á Juan defpues de B^ 
nenato y citando en. eíle la aí- 
iiítencia al tercero de Tolo- 
do , y en aquel la del prime- 
ro Sevillano: de modo que de 
.un Obifpo hicieron dos : íin 
.advertir , que fi Juan no hu- 
vicra afsiftido al Concilio ter- 
cero de Toledo , no era poC- 
íiblc que en el año ílguiente 
precedieíTe en Sevilla á to- 
^s los Sufragáneos , y efpe- 
cialmente á quatro que fe ha- 
llaron en el Concilio pcecc- 
dente. Fue pues uno mifmo el 
ObifpoEgabtenfe, que afsif- 
txQ á los dos Concilios : y af^ 
fi como en el de Toledo pre- 
cedió á todos los de fu Pro- 
vincia , del mifmo modo los 
debió preceder , y precedió 
fin el Sevillano. 

5S Ceífa defde aqui la 
memoria de Juan , y aun por 
mucho tiempo la de fus fu- 
ceíforcs , por no haver con- 
currido á los Concilios imme- 
xliatos , hafta el quarto de To- 
ledo, Es muy creíble que no 
fobrcviviria mucho el expref- 
fado , á caufa de fu notable 
antigüedad^ 



N. Succfibr de |uan. • \ 
Falleció antts del 619. # 

« ^ 

59 En el Concilio fegutir 
do de Sevilla , prefidido por 
S. Iñdoro y fe tnendDna :ua 
Obiíjpo Egabrenfe , fin exr. 
preflar fií nombre ; pero dt- 
ciendofe alli que le cogió ü 
muerte antes de celebcarfe el 
Concilio a 13. de Noviembre 
del 6.19. inferimos que fallpr 
•ciótpoco antes ^pues vjicabjt 
la Iglefia: y efto no pudocon^ 
venir al que enelano.de 5894 
tenia notable antigüedad y fir 
no al fuceífor^ para quien hiiy, 
cfpacio de mas de veinte 
años. 1 

60 Lo que en el Concilio 
II. de Sevilla fe refiere es>que 
|a Iglefia de Egabro envió un 
Diácono > llamado Jniano y ^ 
i)ual dio cuenta á los Padres 
de que fu Obifpo havia orde- 
nado a un Presby tero y dos 
Diáconos y poniéndoles folá.« 
mente las manos > y fiando I9 
demás a un Presby tero > por 
caufa de halkcfe el .Prelado 
con dolor de ojos. Los Pa- 
dres huvieran fentenciado alli 
al Obifpo , fi viviera : pero 
como le cogió la muerte an- 
tes del congreíTo , y eftaba ya 
juzgado por Dios , íe conten- 
taron con anular las ordenan 
clones, tit. y. Dem^ de efto 

confs 
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ífcohfta por el titulo 8. que el 
Obifpo de Egabro dio liber- 
tad a un Siervo de la mifma 
Iglefia, llamado Eíifco , el 
^quklíe: portó tan ingrataoicn^ 
te y que. procuró df ñar con 
hechizos la Talud del Prela- 
ttb , y' perjudicó á la mtíma 
Igiefia íu patrona. Contra cG- 
te rcfolvicron > que pues era 
ind^o de lá liberud , vol-- 
yieílc á la leir^idDmbte. 
- 61 No ficmoL en aquel 
Concilio ningún Obifpo de 
Egabro y porque » como fe ha 
4icho I vacaba» 
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DEODATO. 
fk/pues ddl 6ip. haJlA paffkÍ0 
^ el é^j^ó^ 



^ • - 



- ¡52 Poco deípucs del Con- 
cilUx IL de íScvilla rtccibio 
l^brO|á fu Obi^ Peodato^ 
como ihfetímos por el Conci- 
lio quavto de Toledo , cele-' 
brado en el año de 5^3.. don- 
de fubícribe en el nuin. 22. 
con antelación a quarenra 
Prelados : lo que obliga á re- 
conocerle por antiguo > como 
le verifica feñalando fu con- 
fagracion cercana al Concilio 
fcgundo de Sevilla > efto es, 
en el aña de 620* dcfdc el 
qual al de 635- tenia i j. años 
de Prelacia > efpacio propor- 
cionada para preceder en el 



27 

Concilio quarto de Toledo ü 
40. Prelados menos antiguos; 
Fue fín duda confagrado per 
el gloriofo Padre S*Iíldoro^ 
que defde mucho antes era 
Metropolitano de la Betica. 

63 Convienen los Códices 
en el nombre de Deodato; pc-í 
ro no en el titulo* Unos cfcri-í 
ben fegabrtnjís , ottos.gabrtn^ 
Jis , y gabrUnJts 5 pero e$ de-r 
ie£bo de los Copiantes > pues 
en el Concilio fexto dan aque^ 
líos mifmos Mss. al Obifpo. 
Deodato el titulo de £ga-i 
brenfe > ó Egabrienfe» 
. 64 Áfsiftió Deodato al 
Cofidlip ícxto de Toledo en: 
ú año de 638. y aquí fe lee 
fu nombre en el num»22. pof- 
pueilo á Obi (pos a quienes^ 
precedió en el Concilio quar-í 
to y por lo que fe infiere har 
ver deforden: pareciendo me- 
}ox el orden feñalado en el 
Concilio quarto«. 

65; Demás de eftos áoÁ 
Concilios concurrió Deodato 
al feptimo de Toledo en el 
año de 6^6^ en que firmó 
quarto defpucs de los Metro- 
politanos en el num. 8. de la 
edición de Loayfa : pero de- 
be colücaríc en el numera an- 
tecedente y antepuefto al Du- 
mienfe que le precede alli; 
por fer indubitable la mayor 
antigüedad de Deodato y que 
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la de Recimiro Dumicnfe , en 
virtud de que Deodaco con- 
currió en el Concilio quarto 
con el anteceflfor de Recimi- 
ro : y en efedo algunos Mss. 
ponen en el Concilio Tepcimo 
ftl Egabrenfe antes que al Du- 
mienfe > como fe previno en 
el Tomo 6. pag. 183. 

66 Fue el jpontiñcado de 
Deodato de bailante dura- 
ción : pues por los Concilios 
fe mueftran trece anos : y fe- 
gun la mucha antigüedad que 
tenia al tiempo del primero, 
fe puede anticipar cerca de 
otros trece años , como fe ha 
{>revenido : de modo que ad- 
mitida fu confagracion por 
lósanos d& 620. confta ha- 
ver gobernado fu Iglefia vein- 
fe y feis años , Cin contar lo 
que vivioíTe defpues del 645. 
por no faberfe a punto fíjo, fi«* 
no folo que no fue mucho: 
porque a los fíete años fe ha- 
lla fucefibr de alguna anti- 



güedad en el Concilio óda)a 
vo y cuyo nombre fue 

BACAUDA. 

De/de antes dcl6^CL bd/la dcfi 

pues del 6^^. 

6j El nombre de eftt 

Prelado fe ha hecho memora*- 

ble y no folo por el Concilio 

odavo de Toledo » en que €c 

halló, año de 653. fino por 

una Infcripcion , que fe con- 

ferva en la mifma Villa de 

Cabra^en la Igleíia de S.Juan, 

fírviendo de peana i la pila 

de la agua bendita. Es una 

Ara , ó pede ft al quadrado , dq 

marmol blanco. Eftá efcritd 

por los quatro lados y coma 

afirma Morales i. 12. c 30* 

pero hoy no fe vén mas que 

los tres y por eftar uno pega-^ 

do á la pared y cuyas letras 

perpetuó Morales en el lugar, 

citado, y fe pondrán defpucsí 

aísi; 
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(De la íglejta, Ugahuñfe: 
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CoNSECiRTAE 

BASEÜC^H/EC 
5CAÉMARIAE 
A\Í\L IVNJAS 




rpSCVS 




Efto es ! AfA^ fanSta Domini. 
ConftcratA tfi Bafelica hace 
'Sanéiac Marise II. Kal Junios. 
£ra DC.LXXXFIIL Dedica- 
vit banc atdem D. M. «f . Bí^ 
4auda Epifcopuu Por el otro 
lado pone Morales y. y Loay fa 
fobre d Concilio VlILdc To- 
ledo : Funiofüif tant altifsimtu 
ftr Eulaliam O* filium cjus 
jPaulum monacbum. 

d8 Mutatori en la pag* 
MDCCCL, 2. pufo la Era 
DCXXVIII. y otros otra , á 
caufa del enlace y obfcuri- 
dad con que eftán los nume- 
»y. La DCLXXXVIIL fe pit- 
fo en la piedra formando una 
pequeña L. en la prifticra lí- 
nea del carafterX. Defpuca 
hay tres X, uno grande , de 
íionde.íalc.laL. j^ dosipequc-Jí 



ños en el raigo fegundo á€ 
eíla letra , que cruzado con 
dos lineas, una mayor Q¡fxz 
otra , forma en todo los tres 
decenarios fobre el cinquen- 
ta. Luego íe íjgiie con clacif 
dad el VIU. y junto todo, han 
entendido nueñros autores 
por aquellos números la Era 
68S. movidos por hallar en 
efta Igleíia ai Obifpo Bacau-^ 
da y que tres años defpues 
concurrió como Egabrenfc al 
Concilio Oftavo de Toledo: 
lo que me parece buena conr 
firmaciondel modo con que 
fe ha propuedo la. inteligencia 
de la Era. 

6^. Morales leyó en la ter- 
cerainfcripcion tandcwj don-» 
de nofotros tedcm : pero efta 
es lo que denota el original. 
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fegun Ic copió , y me le remi- 
tió D. Pedro de Villa Ccva- 
llos , prádico en el manejo 
de piedras literatas , apoyan- 
do la mifma inteligencia el 
contexto , donde no tándem^ 
íino aedem da fentido perfec- 
to , concordando el fubftanti- 
yoétitm con ^hanc. También 
añadió Morales fobre la voz 
Epifcopus la de Egabrenfisy 
inclinandofe a ÍI las tres ulti- 
mas letras de EPSCPS denota- 
rían Caprenjis. Pero como el 
Obifpadono fe intitulaba de 
efte modo y ílno como Bacau- 
da firmó en el Concilio (fubf- 
cribicndo Egabrenfis) y en 
Viíla de que las tres ultimas 
letras CPS» no fon cifra de tai 
titulóles mas arreglado de- 
cir y que en la piedra no íe 
cxprefsó el titulo de la Digni- 
dad , fíno que las feis letras 
fignifícan puramente EPiSCo- 
PuS y fuprimidas las tres voca- 
les , cuya falta denotaron por 
los tres rafgos pueftos fobre 
las confonantes refpeftivas. 

70 Según aquella Infcrip- 
cion era yaBacauda Obifpo 
en la Era de 688. año de 650. 
en el qual confagró aquella 
Igleíia de la Virgen Maria en 
el dia ultimo de Mayo, fi fue 
II. Kal. Juntas. Morales en 
la explicación de la leyenda 
dice que fue a los treinta de 



Mayo > y en tal ^afo diría la 
Infcripcion ///. Kal. Juntas^ 
Afsi debió de fer ^ fi ía con* 
fagracion fe hizo , como cor- 
relpondia , en Domingo. Y es 
muy creíble que U piedra tu- 
vieáe III. y no folo IL pues 
fe percibe un punco antes , ea 
principió de renglón , poc 
. donde empiezan los números. 
Aquel tiempo era el mas fio- 
reciente de Efpaña: y no cfi 
creíble y que guai^daflcn la 
confagracionde lalgleda pa* 
ra el Lunes, teniendo en el dia 
antes al Domingo , denotado 
en el año de 650. por la letra' 
Dominical C* 

71 Concurrió Bacauda al 
Concilio Ocíavo del año 65 3 « 
firmando en el num. 36. ó 37. 
antes de 15. Obifpos , fegun 
la antijguecUid de quatro , 6 
feis años , que tenia de Prela- 
cia. Y ceíTa allí fu memoria^ 
por no haver concurrido nin- 
gún Sufragáneo de la Betica 
á los tres Concilios íiguienteí; 
de Toledo» 

GRATINO. 

De/de el 6Si. hafia el de 6%f^ 

72 El nombre , y digni- 
dad de efte Prelado confta 
por el Concilio XIII. de Tole- 
do y celebrado en el año de 

ÍÍ83, 
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Í583. y fcgun la poca antiguc- 
¿aA que maniñefta fu nrma 
(precediendo á Tolos fie te 
Obifpos) fue confagrado pa- 
co antes ^ en el año de 6%u 
en que vacaba por Enero efta 
Sede y íegun la falta de men- 
knon de tal Prelado en el Con- 
cilio antecedente* En efta fu- 
poíicion fue corto fu Pontifi- 
cado t pues en el año de 6%%^ 
Iteniafuceífor y llamado 

CONSTANTINO. 
Htfit ctr^A. del 6Sj. ctt ade-^ 

73. Concurrió efte Prela- 
'do al Concilio XV. de Tole- 
do y del año de 688. por Ma- 
yo , ea que ocupó el ultima 
lugar y manifeftando,. que ha- 
via íida confagrado poco an- 
tes. 

74 Padilla > Tamayo, y 
Gómez Bravo y ponen por fu- 
cfeflbr á Arcefindo y fuponien- 
dole en efta Igtefía. en el año 
de tfp j. en que fe celebró el 
Concilio XVL de Toledo. Pe- 
ro fe engañaron con la edi- 
ción de Loayfa y que en el 
num. 41, de aquel Synodo 
atribuyó la Sede Egabrícníe 
al Obifpo Egitanieníe. Efte 
fue defcuido notable del Ef- 
cribiente , por el qual fe ha 
Intiodu^d^ en Egabra ua 



Obifpo que no huvo , amino-» 
rando la vida a Conftantino, 
que acafo prefidió en fu Igle- 
íia muchos años defpues de 
aquel Concilio : pues el Arr 
cefindo que Loayfa pufo co-, 
mo Egabrenfe y no era de 
aqui y fino de Laíitania , Pre^ 
lado Egitanienfc y como pro- 
ponen firmemente los Mss. 
del Efcorial , y de Toledo : y 
afsi debe fer reconocido ea 
fu Iglefia. 

75 No hay memoria de 
Egabro en los Concilios ulti- 
mos«de los Godos , por lo que 
ignoramos lo que vivió Conf* 
tantino» Pero aunque fueífe 
na corto fií Pontificado, es 
creíble que no alcanzó la en- 
trada de los Moros y. porque 
entre éfta ^y fu coníagracion 
pallaron mas de 22. anos , ef* 
pació fuficiente para recono^ 
cer fuceftbr ^ aunque ignora-^* 
mos fu nombre , y el de otros 
pofteriores» 

Entrada de los Motor, 

• 

75 Una de las Ciudades 
que perfcveraron defpues de 
la entrada de los Mahometa- 
nos fiic Egabro >como confta 
por la repetida mención que 
hace de elIaS- Eulogio en fus 
Obras. En el efcrito intitula- 
do ácRaJis fe exprcfla con el 

nomi-i 
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nombre de Cabra (corrcfpon- 
diente en Caftcllano al grie- 
go Egabro) y con razón alaba 
allí m campo. 

77 Con la Ciudad per fe- 
vero también la dignidad £* 
pifcopal : pues aunque Tama- 
yo creyó haverfe extinguido, 
&IC por no tener noticia indi- 
vidual del Apologético del 
Abad Samfon , donde halla^ 
mos la continuación de aque- 
lla Sede en el Obifpo y llama-* 
do 

RECULFO. 
Vivía en el año deZii. 

78 Eftc Obifpo prefidia 
fen Egabro en el año expreffa- 
do de 862. como prueba la 
cxprefla mención de nombre 
y Sede EpifcopaUque el Abad 
Samfon hizo en fu Apologeti«- 
ico , cuyas palabras dimos en 
el Tomo 7. pag, 92. Rtculfiis 
fuoque Egahrenjis SedisEpip- 
copus : Y por efla daufula Ca- 
bemos , que el Obifpo Recul- 
fo fue UQO de los que abfol- 
Rieron y ó declararon iaocen-. 



te al mencionado Abad. TaniiS 
bien confta por aquel efcritoy 
que Reculfo fiíe uno de los 
Obifpos j que efcufandofe de 
concurrir á la confagracioa 
del intrufo Obifpo de Córdo- 
ba , Eílevan Placeo > fue fínaU 
mente precifado al hecho coa 
terror, fegun fe dijo en el To- 
mo X. pag. 283.Veafe el Apo-* 
logetico de Samfon Tomo XL 
pag. 383. & feq.Y íi en tietn^* 
po de aquella perfecucioa 
perfevéraba con Prelado U 
Ciudad de Egabro , no tencH 
mos fundamento para negar, 
íino para fuponer la continua-i 
cion defde el reynado de los 
Godos. Por lo mifmo debe^ 
mos fuponer que profeguiria 
por todo el tiempo en que fe 
mantuvieron las Sillas de ia, 
Becica y V. g« hada el tiempo 
de los Almohades ( de cuya 
entrada tratamos en el Tomo 
9«) conteniéndonos en expreíl 
far los nombres de los antc^ 
ceífores y fuceíTores de Re-- 
culfo y mientras no fe defcu^. 
bran monumentos legitimos^j 
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(DE LOS SAHTOS ÍDE EGA'B%p, 



S. Witefindoy Martyr. 

f 

LA Ciudad y Obifpado de 
Egabro lograron tam- 
bién fcr iluftrados con algu- 
nos Santos Martyrcs , cuyas 
memorias perpetuó el gloria- 
.ib Paclre S. Eulogio entre \^ 
de otros Martyres Cordobe- 
ses , lib. ^.cap* 14. 

79 El primero que refiere 
es S. Wit^ndo , natural del 
Obifpado £gabrenfe« Hallar 
bafe efte en Córdoba en edad 
.ya abanzada : y combatida fu 
fragilidad con una perfecu- 
^n de los enemigos de la Fé, 
lalto á éfta , condefcendiendo 
<onel perfeguidor que pre- 
tendía abrazaífe fu fe¿ta. Fue 
el desliz folamente de pala- 
bra , feeun moftró el erc¿to: 
pues inftandole defpues á que 
puíiefle por obra lo ofrecido, 
egercitando lo que todos los 
jMahometanoss declaró lo que 



debia, confesando que na 
podia mancharfe con feme-« 
jantes facrilegios» y que la 
palabra havia provenido de 
flaqueza y engaño del demM 
nio. De efte modo refarció 
fu caída , levancandofe intré-^. 
pido para una firme confeC- 
ílon de la Fé , en que perfeve^ 
ró hafta la muerte , lavando 
con fu fangre la mancha. Fue 
degollado al punto que los 
enemigos oyeron fu confé(r 
fion en la Era 893. año de 
855. # pero no declara S. Eo^ 
logio el diadel martyrio. 

S. Argimiro^ Monge y Martyr^ 

80 FueArgimiro defcen^ 
diente de Egabro » Varón no^ 
ble f y que llegó á fer puefto 
por el Rey de Córdoba en el 
gran empleo de Cernir. Apar^ 
tado de aquel cargo efcogió 
la quietud de la vida monáuí-t 

ca, 



^ Witefindm qmdam vir oímh Jsm pUnmt , eji Pr^vmeia Sgshnnjty f 0I 
mefci§ obquam per/equuii9nem dudum jidet fanña lapfum incurrtrat , dum sd 
€xtr€itium nuptr indtpti cultus adhértaretur ^ abnegsi fe tjufmodi facfilegU 
manen infeSum : quod vel carms infirmitéte , vel circumventione diaboíi , fit^ 
Un fihifucctptum tfl : ilU momento eum taita fsttfetur fuh celen indígnathm^ 
feremptui efi , Era luafufra^ S» Eiilogius lib. 3. C4p« XIUI« 

TomJUJ. e 
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ta , rctirandofc del tráfago Junio de la £ra 894. ano de 
mundano : pero aun alli ño te ' '856: Defpües de muchos dias 
dejaron en paz los enemigos, mandó el Juez , que depuíieC- 



fen del patíbulo al cuerpo : y. 
cierto Religiofo tuvo modo 
de recogerle , y colocarle con 
afsiftencia de Sacerdotes en 
la Iglefia dcS. Acifclo , -junfb 
al íepülcro de cfte Martyr, y 
dcS-Perfedo.'* 

81 Roa concluye efta vÍtí 
da, dicierndo en la ultima pid- 
ona de losSaiitos deCordobát 
'Hátiar^fjfe.y efiín hoyfusfaii^ 
tas Reliquias c» lal^kfia del 
ApoJlólS^ Pedro y como efiribi^ 
-mes en la hijiorioi dtfu invej^ 
cion¿ Papebroquio alega eft^ 
mifmsi clauííila fobrc el díá^ 
18. de Junio , creyendo que 
el P. Roa efcribió hiftoria de 
la invención de S. Argímíttfe 
y afsi tradujo aquellas pala- 

-^^-^ • brrt 

* Inde prdteriékArgtmirui quídam confcjfor vir nohilis iS* átate Jam píe^ 
Mi ex oppido Egakrenfi cognattonem ducehat , fS' quodam tempore Cordub^ 
faHiciét Cenfor á'Bitgt pr^feBus extiterat , cum fem9tus ab admínifiratione 
jmdicij » útium Ccenobij. inalerer qmetur » qu$rumdam ethmcérum délo ^ vúí 
édi$ circumventuj , accufatur coram judies de fuhfanio vatts fi^ , CT* f jr/r»* 
hratur de prcfefsiene divinitatis filij Dei » quodque ijlo 9mmp9tentÍQrem nulium^ 
ulium fateatur ^ (T sUum vanitatii auéiorem y ducemqut ajferat ptrditoruwu 
X^ontinuo Dei fefvüs fuh grandi ^ ftrvcipimo judicts mQtu conjedus ergaflú^ 
lis y aréiius coarélatur., ^uem coramfe poft aliquot dies juhent adfiflere , dum 
fuis adbortationibus tT lenocinios quodará verherum , profano rttui mancipare 
Jiudet y nec pf^gvalet^perthtacem tn/anéfo pnpvfito milftem Cbrijti equuleo x>i- 
^entem impvfuit , enféqut transfoffutn petemit lili. KjiUndas Julias , J?r<l 
DCCCXCIiíl. Cujus Corpus cAm poji multof^ dies ex precepto judiéis de patfbu» 
k deponerctur , cujufdam ReNgicfi foJrrfia SanÚi Acifeli Bafiiic^ deporratur, 
M9 digno Sa<erdotum miníftetio propi tumuium prfdiéli Martyris , CT Sanífi 
ferfe¿Ii bumatum <fi* & jEttiog. ilbl^) « M«iBou^SaB&0r» cap. XV I» * 



manifeftando fu encono y 
fraudulencia en acufarle ante 
^1 Juez de los Mahomctenos, 
de que decía mal de fu Prp- 
l^heta , y énfalzaba al Hijo 
<Íe Dios, confcflandd á cfte 
por el mas podcrofo , y a 
^quel por autor de falfedad y 
caudillo de los perdidos. Era 
ya Argimiro muy anciano : y 
^enfurecido el Jucí con la acu- 
facion , mando meter al fantí> 
Viejo en el calabozo. De alli 
2l algunos dias le hizo facar á 
íuprefencia, procurando per- 
vertirle con quanta aftucia le 
ftigcria el enemigo : pero ha- 
llándole firmifsimo en la Fé, 
aunque le pufo en el equuleo, 
ftie degollado en el dia tÁ. de 
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«Jbras en latin » 2UC|,li>4ndo con liiftoriade la invención de & 



Ja cxpreísion imventUnis fud. 
Duélefc de que ninguna Bi- 
<bliotheca mencione cal obra, 
recelando qp/P «cafo fea en 
jvalde el trabajo de los zmr 

fos a qifienes hizo el encargo 
, e bufcaria. Pero la hiíloria 
de la invención citada por 
Roa no es (coqiio ent;endi6 
Papebroquio) efcrito particu- 
lar fobre las Reliquias deS* 
Argimiro, fino la biftaria de la 
invención de los Santos Marty^ 
res^ cuyas Reliquias fe defcu- 
brieron en la Iglefia de S, Pe- 
dro , de cuya invención efcri- 
^i6 Roa en aquel miíoio libro 
jfol. 163. fobre el dia 21. de 
Noviembre , con titulo de 
Hijloria de la invención de los 
Santos &c. y al individualizar 
leas Rcliqu»as,exprella el cwcr- 
po de S, Argemiro (fol.xyz.b.) 
Eíla hiftoria es la que cita en 
la ultima pUna : por lo que 
no debe trasUdarfe fu claufu- 
la alegada » diciendo ín hijlo'' 
fia inventionis fuá , fino ea-^ 
Tffm y apelando no fobre par- 
ticular hiftoria, ó invención 
d« las Reliquias de S. Ar^imi- 
riO>fino fobre la htftoria de 
l»s halladas en laíglejia del 
Aftojlql S. Pedro. No hay pues 
qac eftrañar que ninguno de 
los Bibliothecafios mencione 



Argimiro , ni aun la de las Re* 
liquias halladas en la Iglefia. 
de S. Pedro de Córdoba 5 por-: 
que efta es parte de CiiFlos 
San£iorum , y aquella no fa, 
efcribió feparada. 

8 2 Nota alli Papebroquicü 
con Morales y (fin poner nada 
en contra) que S. Argimiro 
parece haver confeífado an^ 
tes la Fe y pues S. Eulogio le 
intitula Confejfbr defde el 
principio: Argimirus quidam 
Confejfor , vir nobilis &c. lib* 
3«c. itf, Pero no apruebo lo 
que añade y reconociendo al. 
Santo por Mongc en Egabrov 
pues S. Eulogio no dice que 
defde Córdoba paífaíTe á Mo-í 
naílerio de Egabro^ antes bien 
denota haver entrado en al^ 
gano de los de Córdoba 9don«4 
de padeció aporque no tene-í 
mos egemplar de que los Mo-? 
ros falieíTená prender ánin*^ 
gun Chriftiano bufcandole ení 
otra Ciudad para traerle á! 
Córdoba» Tampoco S. Argi-: 
miro fe pcefentó voluntarias 
mente al enemigo y confiando! 
que fue mandado prender por; 
U acuíacion de fus enemi-< 
os : y eftos tenian mas oca-^ ' 
ion .para perfeguirle , vien-i 
dolé en algún Monafterio de 
los de Córdoba , que no fi el 
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te leguas de alii. Añadefe^que 
ni aun confta que el Santo 
fueíTc natural de Egabro , ni 
que huviefle vivido alli : pues 
& Eulogio no dice que nació, 
ó vivió en Egabro , fino que 
traía de aquella Ciudad la 
defcendencia de fu familia , ó 
parentela :£jf Oppido Egabrcn^ 
Ji cognationetn duceb^t r lo que 
íc verifica > (iendo fu Padre 
de alli , y naciendo el en Cór- 
doba , donde llegó a fer Juez, 
y por coRÍicuiente vivió alü. 
No havicndo pues. en S. Eulo- 
gio ningún mdácio de que 
pzfízBk a Egabco , es mas ra- 
zonable fijponecle Monge en 
sdguno de Los MiDnaflerios de 
jCordoba» 

Efta el nombre de efte San^ 
to en. los^ Martyrologios de 
Galefínio , Baronía., y occosji, 
en el 2 & dejunio^ 

S^ Rodrigo , Prcsbytero , y J. 
Saloman , Martyres- 

Defpuesde havcr concfui- 
¡io S. Eulogio los tres libros^ 
del Mtmo^naldc les Santos y ef- 
cribió en defenfa de eftos dos 
el Apolúgnico de los. MattyttSy 
refiriendo fu vida y mariyria 
latamente y ea la forma fi- 
gniente* 

8 } Sé Rodrigo era natural 
Egabro , en cuya Ciudad 



fue educado en las fagFSHáS 
letras , y llegó a fer ordenado 
de Presbytcro. Tenia dos her- 
manos, uiK> Chriftiano,y otro, 
pervertido en la ley de Maho- 
ma. De aquella opoficion en 
punto de Religión, nacía otra 
en las ocurrencias doméfticas» 
en que ilempre contradecía 
el Mahometano al Catholieow 
Una noche llegó a untó la: 
difcordia, que travando lucha 
entre los dos , fe pufo en me-^ 
dio el íanto Sacerdote parx 
apaciguarlos : pero ellos cien 
gos ya en la cólera , defcar-^ 
garon todos los golpes fobre 
el mediador , de modo que fia 
faber lo que hacian , te deja^ 
ron medio muerto. Puefto enf 
la cama fin uío de fenttdos, (e 
le ofreció al hermano Maho- 
metano una maldad y como 
fuya , de hacer que le facaf^ 
fen en un firretro por las ca-* 
lies , publicando fraudulenta-' 
mente , que aquel fu herma-^ 
noSacerdote,bavia fido alutn* 
brado por Dios para abrazar 
la fefta de Mahoma , y que 
puefio a las puertas de la 
muerte (como moftraba el ef» 
peAáculo) no havia querido 
apartarfe totalmente de efta 
vida , fin. hacer notorio a to- 
dos lo que el perverfo her- 
mano publicaba. £1 buen Sa-r 
ccidocc na fe hallaba en efta-- 
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Ho de conocer la maldad : pe- 
ro volviendo dcfpues en si, y 
certificado del mal que le im- 
putaron , rcfolvió quando re- 
cobró la Talud y aufentarfe de 
la Ciudad , y ocultarfe en la 
íierra de Córdoba. Vivió alli 
algún tiempo $ y como en un 
día de mercado bajaíTe á la 
Ciudad por lo que necefsita- 
l>a y fucedió que le cncon- 
traíTe , y conocieíTe el malva- 
do hermano. Corria entonces 
el año de 857. en que el Rey 
Mahomad llevaba muy ade** 
lante la perfecucion de la 
Igleíia : y viendo el Mahome- 
tano á iu hermano en trage 
de Sacerdote Catholico y no 
ie contentó con decirle gra- 
ves injurias > fino que aumen- 
tando mentira fobre mentira, 
le prefentó ante el Juez de 
los Moros, acufandole de que 
havia ofírecido guardar la fec- 
ta de Mahoma , y que era 
tranfgreílbr. 

' 84 £1 buen Toldado Ro- 
(drigo confortado ya por el 
Rey celeftial , no volvió la 
eTpalda al enemigo , como 
antes , fino con gran valor 
confeTsó , que jamás havia 
defertado de la Fé del Salva- 
dor , ni aliñadoTe en la van- 
dera de la mala dodrina , fi* 
no que era Chriftiano , y Sa- 
cerdote de Chriíko. El Juez 
TomMI. 
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procuró reducirle con alagos 
y promcfas de bienes tempo- 
rales. El Santo le rebatió , di-. 
, ciendo : Puedes , ó Juez, 
, hacer eflas ofertas a los que 
, dados á vueftros ritos prow 
, Taños anteponen lo perece-, 
, dero a lo eterno 5 pero no a 
, nofotros , a quienes Chriftoi 
, es vida , y el morir ganan-^ 
, cia. Efte fue a quien dijo el 
, que tiene las llaves de lo» 
, Cielos: Donde irémcs Señor?, 
yVos fois el que tenéis pala^ 
y bfás de vida etems. Efte fiíc 
, el que inftruyendo a Tu diCi 
,cipulo Juaa encarcelado» 
, dijo : Bienaventurado el que 
y en mi no padeciere ef cándalo., 
y Pues cómo quieres que de-ii 
, jando la bebida de vida c^ 
, terna , tomemos la agua en<4 
, cenagada con vicios y falTe-4 
, dad? Qué caftigahavrá dign 
, no para los hijos protervosj^ 
, que Te aparten de las pia-^ 
, doTas leyes de Tus padres, y¡ 
, abracen las injuftas orde^ 
, nanzas de Tus enemigos? 

8y Enfiírecido el Jues 
con el razonamiento , mandó 
meter al Tanto Sacerdote en 
un horrible calabozo de los 
malhechores. Entró en él fin 
TobreTalto S. Rodrigo, gozoTo 
con la dicha de padecer por 
JeTus. Halló alli á otro Santo 
Qonfir^or 9 llamado Sahmdnf 

Ci $lC 
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ác cuya patria , y circunftan- 
cias no declara nada S. Eulo- 
gio ^íino que fe hallaba en- 
carcelado anticipadamente 
por confeflar la Fe , acuíado 
al modo que S. Rodrigo , de 
haver feguido la feda de Ma- 
joma por algún tiempo , y 
3ue la havia dejado. Conoci- 
a por los dos la caufa de fu 
priaon,yla uniformidad de 
¡os propoíltos , refolvieron 
confederarfe en la paleftra> 
armandoíe mutuamente en 
los defeos y medios de perfe- 
.vcrar confiantes hafta la vic- 
tpria final, A eñe fin fe cger- 
Qitaban en vigilias , ayunos^ 
¿licios f y meditación , tribu- 
tando juntos cada día alaban- 
zas a Dios y en tanto grado» 
que ya defeaban fer defata^ 
dos del cuerpo , y vivir coa 
jChriílo. 

Sé Supo el Juez la con- 
cordia de ánimos y egercicios 
de los Santos $ y fentido de 
que gozaífen aquel mutuo 
confuelo , mandó que los fe- 
ItacaiTen^ íin permitir que na- 
die entrafle a viíitarlos. Po- 
cos dias defpues hizo traerlos 
a fu vifta , exhortándolos á fu* 
&dapor medio de dones y 
dignidades : pero como ni con* 
iegunda y ni con tercera amo- 
ueftacion pudicflc diflbadir- 
los , facó decreto del Rey pa- 



ra el fuplicio. Antes de falir 
de la cárcel fe echaron los 
Santos a los pies de los demás 
encarcelados , pidiéndoles 
oraciones continuas por fu 
per fe veranda : y dandofe óf- 
culo de paz los que nunca ha- 
vian difcordado , falieron go^ 
zofos al theatro. Volvió el 
Juez a tentarlos con promef- 
las : pero S. Rodrigo coníbr-i 
tado con valor celeílial le di« 
jo animofamente : Coma 
pretendes que dejando la 
piedad y figamos la fuperfti-. 
cion los que iluftrados con 
los Sacramentos de la Fé^ 
lloramos en gran manera la 
ignorancia de los errores en 
que eftais envueltos? Nofo- 
tros reputamos á vueftra 
ley por tan deteftable , que 
ni la permitiríamos en nuef« 
tros perros. Cómo pues 
quieres que la abracemos? 
Ni qué bienes > ó dignida-* 
des temporales (que pueden 
>fer perdidas en el mifmo 
>inftante en que empiezan 
já gozarfe) lifongearán et 
y güito de los que fabemos 
, tener guardadas en Chriílo 
nueftro Coronador tan ine* 
íables riquezas , qualcs ni 
vieron los ojos , ni oyeroír 
los oídos y ni aun imaginó 
r) jamás el corazón del hom* 
>^ bre? Descarga pues quanto 
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an-* 
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r,, an^s el caftigo de tu ven- 
',y ganza (obre los que miras 
„ imtnobles en la confefsion 
7, de Qirifto , para que acu- 
S, mules en ti lo que es debi- 
> j do á los enemigos de Dios, 
^, y á nofotros nos provenga 
•>, luego el premio que hafta 
ii aquí fe nos ha diferido. 

87 Oídas tan fentenciofas 
daufulas mandó el Juez, al 
veVdugo que los degollaflcj y 
lignandofe los Santos con la 
íeñal de la Cruz , dio el cue- 
llo S. Rodrigo , difponiendo 
ti Miniftro que efte fueíTc el 
primero , para ver fi el animo 
de Salomón fe ablandaba con 
la vifta del cadáver : pero co- 
mo ni con efto , ni con nuevas 
{^romeíTas le pudo pervertir, 
¡guió el fegundo al primero, 
en el golpe , en el triumpho, 
en la corona. Armófe el bár- 
baro contra los cuerpos difun- 
tos , no queriendo perdonar- 
los aun defpues de muertos, 
como íi huviera triumpho, 
donde no hay refiftenciaiy fin 
efperar á que la fangre fe en- 
lugaíTe , hizo colgarlos por 
los pies , alargandofe a que- 
rer dominarlos en el agua, 
mandando que por la noche 
ios arrojaffen reparadamente 
^n el rio, atándoles piedras 
muy pefadas , á fin que los 
peces , no |os hombres , pu- 



dieflen gozar de ellos. Haílá 
las piedras de la orilla que 
havian recibido gotas de fií 
fangre, las lavaban, y tira-. 
ban al agua los enemigos , pa-- 
ra que no las cogielFen los 
Chriftianos. Pero ni el Juez¿ 
ni fus Miniftros , pudieron 
impedir que firvieflen al Cria-^ 
dor los elementos , feparan-2 
dofe las piedras de los fagra-í 
dos cadáveres , y firviendoi 
las olas como de remos , partf 
conducir los cuerpos al fiti0 
prefijado por el Cielo. S. Eu-? 
logio que efcribe efto , atefi 
tigua que efparcida la vo2 
del mar ty rio de los Santos , ^ 
concluidas ya las MiíTas , fue. 
fclmifmo ávifitar los fagra-í 
dos cadáveres , y acercanaofe 
mas que otros , los vio taa 
compueftos y tan agradables^ 
que parecia refponderian Q 
alguno les hablaíTe. 

88 La cabeza de S. Roq 
drieo fue feparada totalmcn-í 
te del cuerpo al golpe del al-^ 
fangeXa del companero que-» 
do unida con el cuello , poi^ 
no haverle trafpaíTado el cu-*, 
chillo de parte á parte. ArroJ 
jaron en diverfos fitios el 
cuerpo , y la cabeza del pri-^ 
mero : pero difpufo Dios qué 
fiíeflcná juntarfeen un mif- 
mo lugar , donde los manifef-r 
tó al cabo de veinte dias , cii 

C4 a^« 
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\que icnorandofc el fitio de fu 
repoío , le deícubrieroa unos 
Moros , que cafualmcnte rc- 
ñrieron á un Sacerdote del 
barrio llamado Tercias , ha- 
yer vifto entre la arena de la 
orilla el cadáver. Fue al pun- 
to el buen Presby tero á traer- 
le á fu Iglefia ; y al volver go- 
zofo con tal hallazgo ^ fe le 
agregó tanta gente , que aun- 
que era de noche , parecía 
¿e dia ,. por las muclias luces 
que llevaban en obfequio del 
Santo. Concurrió el Obifpo 
Saulo con mucha Clerecía: 
veneró con tierna devoción 
fus Reliquias : Uenófe el apo»- 
fento de tan fuave y maravi- 
tlofa fragrancia >. que algunos 
jdias defpues de haver íajcado 
de alli el fagrado cuerpo , to- 
davía fe mantenia el buen 
¿lor. Pafmabanfe todos de 
que al cabo de tantos días fe 
confervaíTe tan intado , que 
no folo lospeces >.ni las aves^ 
le huvieífen hecho leíion, pe- 
ro ni la t^íe havia demuda^ 
do. Pairáronle, de cafa del Sa^ 
ccrdote á la Igleíia con hym- 
nos y Pfalmos. de alabaiiza, 
íiendo grande el concurfo de 
Sacetilotes y Religiofos , y 
tanta la. iluminación del Tem- 
plo , que parecía aísidir la 
gloria celeítial a las honras de 
fy nuevo Cor tefano», 



89 Recogido el CuerpQ 
del fanto Sacerdote , crecía el 
defeo de encontrar el de fu 
bienaventurado compañero; 
pero dificultaban el logro, hq 
tanto las penas que havia pur-: 
hlicado el Juez contra quien 
bufcaíTe las Reliquias, quanta 
una voz que cocria , de haver 
íido conducido hafta el inai: 
por el ímpetu del Rio. Coa^: 
fiaba fin embargo la piedadt 
chriíliana en la miferícordia 
del que fabe revelar la mas 
profundo de la tierra y del 
aby fma : y una noche mienn 
tras eílaba durmiendo el buen 
Sacerdote que recogió el 
cuerpo de S. Rodrigo , le re- 
veló el mifmo S. Salomón el 
fitio donde yacía el fuyo. Eií 
la orilla (dijo) del rio y que 
cae al barrio Nymphiano^; 
junto a unos troncos, de ta-s 
ray , me firven de fepulcro 
tmos céfpedes cenagoíbs. Fu¿ 
alia bien aífegurado el buen 
Miniüro : y del miímo modo 
que el Cielo íe lo previno»- 
aísi lo encontró todo. Tomo 
con fuma reverencia el íagra-4 
do cuerpo :. y llevándole ai 
barrio llamado Colubris , le 
ícpultó en. la Iglefia de SXoí^ 
me y S. Damián ,. acompaña* 
do de otros venerables Sáceres 
dotes. 
. £o Conúimaron fií marn 
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tyrio cftos gloriofos Santos en 
la Era 895- año de 857. en el 
dia 1 3 • de Marzo , en que los 
mencionan Galefinio , y Ba- 
^onio en fus Martyrologios. 
'.Hfuardo pone en el dia ocho 
!dc Febrero al Martyr Salo- 
imon de Córdoba > que cree- 
mos fer el referido , íin mas 
ji^ariedad que la del dix , al 
inodo:que pufo dia diverfo 
¡del referido por S. Eulogio en 
otros Santos* 

9 1 Acerca de la patria de 
S. Rodrigo efcribió Roa y que 
fue la Ciudad de Cabra* Mo- 
rales exprefsó : Era de tierra 
de Cabra , atendiendo ( (I no 
me engaño) a la ^xprefsion 
úcS^ Eulogio : eoc quodsm vi- 
io Egabrenji y como que era 
de algún lugar cercano > y no 
de la mifma Ciudad. Pero 
creo que la voz vi€us no ha 
de tomarfe en rigor > ilno 
por barrio, o población, fin 
contradiíUnguirla de Ciudad> 
de modo que S. Rodrigo hu- 
vieíle nacido en Cabra : pues 
un haver mencionado S. Eu- 
logio otro lugar > dice que el 
Santo eftudio > y fe ordenó 
en la mifma Ciudad: In eadem 
urbe. Añade, que defpues del 
fraude del hermano , fe aa- 
íentó de fu patria: Reliólo pro^ 
friorure&cc. y como el litio 
jlonde vivia>yde donde fe 
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fue , era Egabro ; inferimos, 
que de alli fue natural. 

92 Sobre la patria deS. 
Salomón determinó lo que 
quifo el fingido Luitprando. 
Según tenemos la obra de S. 
Eulogio no puede rcfolvcrfe, 
porque el Santo no lo decla- 
ra > y Morales juzga que es 
defcdo del Códice , en vifta 
de afirmar, que eran de diverr 

fo orden , y nación : lo que fu- 
pone haver referido antes el 
cftado y patria de S. Salo- 
món, como propufo lo que 
pertenece a S. Rodrigo j por- 
que de otra fuerte no pudiera 
ajOTegurarfe S. Eulogio de que 
e ntendieíTcn lo que decia fo- 
bre la diferencia de inftituto 
y patria de los dos. Solo pues 
iabemos , que S. Salomón no 
era Sacerdote , ni de Egabro«, 

Conqmfia de Cabra. 

93 Eftuvo egabro en el 
dominio de los Moros hafta el 
tiempo del Santo Rey D. Fer- 
nando , que ja recobró , y; 
mandó poblaride Chriftianos> 
en el año de 1240. fegnn cC-. 
cribe Méndez Silva en el cap» 
y I . de la Población de Anda- 
iHcia. Francifco de Rades en 
la Ch roñica de Calatrava foU 

J6. dice , que la referida Or- 
. en dio la y illa de Santa Ola- 
lla 



4 1 EJpdña Sagrada. 

Ha á D. Sancho, Señor de Lc- 
defma, hijo del Infante D. Pe- 
dro , por el Caftillo de Ca- 
bra. Y cftando éftc en poder 
de la Orden fe alzó con el ty- 
-ranicamcntc un Caballero de 
Córdoba: de modo queaun<- 
que elMaeftre acudió con al- 
guna gente , fu» fin efcíio. 
Pero ubicndo luego el Rey 
D. Alfonfo XI. las tyranias de 
aquel Caballero , le mandó 
-degollar , y entregó el Cani- 
llo ai Maeftre. Vino fobre Ca- 
tra el Rey de Granada , tc- 
nicndola por la Orden de Ca- 
4atra:va Don Pedro Diaz de 
Aguayo , por cuya culpa íe 
apoderó el Moro del Caftillo, 
y llevó cautivos á todos los 
■de la Villa con hijos y mugcr 



tes. Reparó el Maeftre Icís 
muros y el Caftillo, obtenien- 
do del Rey muchos privile- 
gios para los que fueften 4 
poblar la Villa, legun fe pue- 
de v^ en ta Oironica de D. 
Alfonfo XL cap. 114. 

94 Cabra íc hizo cabezli 
de Condado , cuyo titulo dib 
el Rey D. Hentiquc IV. á D. 
Diego Fernandez de Cordo*- 
ba , Señor del Eftado de Baa- 
na : y k mantiene en el prl- 
mpgcnito de los Duques de 
So'fa , á quien damos el tituló 
de Conde de Cabra. Es ac- 
tualmente jurifdicion y parcfc 
tkl Obilpado áé Cordobá> 
'p&c haverfé extinguido 1& 
Dignidad antigua deiPcekdd. 
Egabtcnfe. 
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TRATADO XXXVI. 

DE LA IGLESIA ELEPLENSE 

(hoy Niebla.) 

CAPITULO I. 
0EL KOU^%E ÍDE ELETLJ , ILTPLA, 

y Hipa , explicando fu foso. 




A voz de Elcfja e& 
una de bs que juz- 
gamos havet fído 
desfiguradas por 
los Godos y pues 
no fe halla tal nombre entre 
los Geographos Romanos. 
Morales dice haver viíto una 
Medalla antigua , en que fe 
leia MVN. ELEPLA. fegua 
expreíia fobre él lib. 2. de S. 
Eulogio cap. 4. y íi fue ver- 
dadera del tiempo de los Ro- 
manos f es gran teftimonio á 
favor de la antigüedad de 
aquella voz. Pero temo fi es 
la mifma Medalla que en las 
Antigüedades , foL 90. ef- 
cribe ILIPLA , y MVN^ 
ILIPENSE , donde no men- 
dona ninguna que empiece, 
con £• íino goa L. Lio sifínto , 



es y que en tiempo de los Goh 
dos fe nombraba Elcpla I4 
Qudad del titulo Epifcopal, 
de que tratamos : pues afsi fe 
halla en los Mss« Gothicos 
Conciliares > y en las Obras 
de S. Eulogio* 

2 Entre los Geographos 
vemos algunas voces aluíivas 
a efta , Ilipay y Ilipula , de cu- 
yos nombres huvo diverfos 
pueblos : pues Antonino pror 
pone dos ¡Upas : Plinio , y 
Ptolomeo dos Ilipulas^ En las 
Medallas hay el Municipio 
ILIPENSE (que fuponelLI- 
PA) y otra con la voz IL^ 
PLA, en diferentes fymbo* 
los : aquella con un pe^ , éfta 
entre dos efpigas > de la quaL 
es conforme decir provino la. 
^Mhfla de que vamos han 

blan^ 
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blando: en cuya conformidad 
omitiendo por ahora las Ili- 
pulas , reduciremos el exa- 
men á una Ilipla , y otra Hi- 
pa } ó fegun el Itinerario , á 
dos Hipas. 

. 3 Qljc en Anronino fe 
encuentran dos Hipas , no de- 
be tener duda 5 y es muy im- 
portante la prevención , pues 
por falta de diftinguirlas pue- 
den cometerfe algunos yer- 
ros; La una fe lee en el Cami- 
ho de Cádiz a Córdoba , por 
Afta : la otra en el que pufo 
defde la boca de Guadiana á 
Merida: que fon muy dife- 
rentes 5 pues éíla ocupaba el 
Occidente de Italicaicon diez 
leguas de diftancia , como 
proponen las ediciones de Pa- 
rís y la de Zurita » y la de 
Schelftrat^ pues feñalan XXIL 
millas de lUpa a Tucci (y no 
XII. como propufo con errata 
la de Wefeíing) y de Tucci á 
Itálica 18. que en todas fon 
40. millas, ó diez leguas, cor- 
refpondientes a la diftancia de 
Niebla a Sevilla la vieja, don- 
de eftuvo ItalicA I y con efto 
queda comprobado , que hu- 
yo una Ilipd en el litio en que 
hoy cxifte Niebla. 

4 La otra Hipa tiene mas 
diñcultad.Morales no recono- 
ció en la Betica mas que una 
Jllipa , reduciéndola á Pcñor^ 
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j?¿?r, Villa diftante doce le- 
guas de Sevilla, fobrc Gua^ 
dalquivir , y cerca de donde 
efte rio recibe al Genil , pero 
en la vanda contraria. £fta 
opinión ha tenido mucho fé- 
quito defde Ambrofio de Mo- 
rales, y por Rodrigo Caro: 
pero al fin la retrató éftc ca 
fus Mss. como refiere D. Jo« 
feph Maldonddo deSaavedra 
en el Difcurfo que imprimió 
en el año de lójz. íobrc ei 
nombre antiguo de Pcñaflor: 
donde dice fe perfuadió a que' 
Hipa tuvo fu utuacion donde 
hoy Alcalá del Rio. 

5 £1 referido Maldonado 
giró por otro rumbo , diciea-i 
do que Peñaflor nunca fe Ua-^ 
mó Hipa , fino Celti , aplican-^ 
do a la Hipa , que el Itinera-! 
rioexpreflía en el camino de 
Cádiz a Córdoba , el fitio de 
unas ruinas entre Ronda y 
Olbera. 

6 En cfta variedad no poj 
dremos afianzar el fitio don- 
de eftuvo la Silla Epifcopai de 
que tratarmos , fi no procura^ 
mos examinar las pruebas. 

7 Para la Hipa de junto á 
Ronda no veo apoyo en los 
antiguos : pues aunque aquel 
Autor recurre á que fea la 
mencionada por Plinio entre 
los pueblos eftipendiarios del 
Gonvcnto de Ecija^ cieñe con- 
tra 
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tfa SI al mifmo Piinio , que no 8 Otro fundamento es el 



Ja nombra Hipa , fino Ilipula 
tninor : y quando no feñala fi- 
tuacion , ni cxprefía el mif- 
mo nombre •, no podemos re- 
conocer fegun Piinio tal Hi- 
pa. • 
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Itinerario de Antonino , que 
dice eftá errado, dando un íb- 
Jo camino de Cádiz á Córdo- 
ba , donde deben fer dos : y 
para efto diftribuye y llena 
afsi los Itinerarios. 

Camino de Cádiz a Córdoba por 

Sevilla y en que hay 45. /e^ 

guas y media. 

Al Puente de Suazo leg. 3 . 
Al Puerto de S. Maria leg. i^ 

ymed. 
A Geréz de la Frontera 2. 
A las Cabezas de S. Juan 6. y¡ 

tres quartos. 
A dos hermanas 6. 
A Sevilla 2 . y quarto¿ 
A Car mona 5. 
A la Moncloba 5. 
A Ecija 4. 

Venta del Arrecife 3^1 
A Córdoba 6. 



leg.46 f 



Otro por Anfequera^ en que hay 

48. leguas , en efta confor^ 

midad. 

Begel de la Miel leg. 5. y,^ 

quarto. 
Carija 5. 
Olbera 6. y med. 
Eftepa 3. y med* 

14 
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9 En efta conformidad 
nos introduce Maldonado de 
Saavedra una Hipa no oída 
filtre los Antiguos en el terri- 
torio de la Región CclticAy 
qual era el de Ronda , junto á 
^uLen la coloca. Lo mas es, 
que ni aun tiene a fu favor al 
Itinerario : pues no cita, ni fe 
ha defcubíerto hafta hoy MS. 
en que fe lea el texto como 
nos le propone , añadiendo 
no menos que cinco lugares 
(dados aqui en el primer ca- 
mino con letra curíiva) loque 
es totalmente voluntario , y 
de ningún modo tolerable, 
mientras no íc alegjie Códice 
de Antonino con que fe auto- 
rice 5 pues de otra fuerte no 
quedara feguro ningún docu- 
mento antiguo , íi fe permite 
añadir tanto numero de luga- 
res. 

I o Sobre faltar egemplar 
del Itinerario con que autori- 
zar la corrección , no hay 
tampoco razón que la con- 



La Pedrera 5. 
Antequera 6. 
Lucena y- y 3» quartos* 
Montilla 5* 

Montemayor 2. y mcd, 
Cgrdoba 6. y mcd. 



leg. 48. 



venza : pues decir que de 
otro modo fe rodearla mucho 
(íieftando ya en Sevilla paf« 
faífen á Antequera) no es mo- 
tivo para la corrección : por- 
que el Irinerario no miro prc^ 
cifamente á4a via re¿la , ñno. 
á los diverfos caminos por 
donde podían repartir fe las. 
Tropas^aunque fueíTe rodean-, 
do : y íi huvieramos de mirar 
al camino derecho > tuviera^ 
mos que transformar todo el 
Itinerario y lo que no nos c^ 
licito. 

1 1 Añadefe , que las dif- 
tancias fcñaladas por Antonia 
no , no favorecen a la correc- 
ción ideada : porque de Begei 
de la Miel á Carija , hay mas 
de diez leguas , aunque fea' 
por el ayre : defde el fitio de 
Carija a 01bera,mas de ocho: 
de Oíbera á Eftepa , mas dc^ 
íicte 5 que hacen en todas 
mas de 25. y el Itinerario fc- 
ñala menos. (19. y quarto) De 
Ellepa a Anteqijera pone 

Mal-. 
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Maldonado once leguas, y no 
hay mas que fcis , como ve- 
mos en el nuevo Mapa del 
Reyno de Sevilla por el Inge- 
niero Llobet. Es pues claro 
que la corrección no fale 
bien. Demás de efto , paíTa de 
£ftepa á la Pedrera , íiendo 
afsi que Olbera difta menos 
de Pedrera que de Ellepa, co- 
mo quien eftá entre las dos: 
luego el Itínerario no vino 
por Olbera : porque en tal 
cafo paíTára á la Pedrera , y 
xiefpües a Eftepa ; lo que era 
apartarfc de Antcquera , don- 
de va. Confta pues , que no 
^s buena la corrección pro- 
^^Gt^dz : pues ni falva el ro- 
deo (que intentaba evitar) ni 
fe acomoda con las diftancias 
feñaladas por el Itinerario. 
• 1 2 Parece pues mejor re- 
conocer en Antonino otra Hi- 
pa diverfa de la que eftuvo 
donde hoy Niebla , y de la 
arrimada al Betis. Pero en ca- 
fo de no admitirla , y que ha- 
ya- de fupbnerft yerro en el 
Itinerario , no convenga que 
falten tantos lugares como 
pretende y fuple Maldonado: 
porque cofa tan notable pe- 
dia aiitorizaríe > ó conven- 
cctfe. Tampoco admito que 
fe hagan dos viages del único 
que confta : pues decir que 
BaJilippQ (pucú;o a(|ui junto a 
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Sevilla) es lo mifmo que el 
Bcjippo y mencionado en el 
Itinerario junto al Eítrcchos 
no tiene autoridad , viendo 
que los nombres fon diftin- 
tos , y que Antonino los men- 
ciona en fiíiós muy diverfos. 
Convencefe el intento por el 
Ravenate , que en el cap. 4^. 
feñala a Befíppo junto al Ef- 
trecho : Supcr Frttum feptcfn 
funt Civitatesy ti ejl^ Bepji* 
fon O'c. y en el cap. 45. pone 
junto a Sevilla áBafilipo : C/-. 
vitas qua iicitur Hifpalis , cu-' 
jus juxta cjí Civitas quée diei^. 
tur Bajilipa. Son pues Ciuda- 
des diferentes. 

13 £1 modo mas autoría 
zado de hacer la corrección, 
es poner Hippa donde fe lefc 
Hipa y en cuya conformidad 
lía el viage mas conforme det- 
de Sevilla á Antequera, cain!* 
nando por el Oriente de Sevi- 
lla fin paíTar al otro lado del 
Beti^ a bufcar a Hipa , cuy© 
rraníko no conduela al que 
havia de pallar a Antcquera^ 
Autorizare el penfamiento 
con el Códice Napolitano, en 
que afirma Zurita leerfe ÁTp- 
pa j donde otros, ponen aquí 
Ilipa^ Tenemos pues texto 
eoníkmante deaiás de Ja faci^ 
lidad con que las ediciones 
permiten leer Hipa por Hipa# 
Anadefe ¡que la diáancia íc-f 

ña-j 
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Salada defdc Hipa a Oítipo 
(que es 14. millas , ó tres le- 
guas y media) totalmente re- 
pugna á la Hipa del Betis (fea 
la que fuere) y también á Ef- 
tepa y diílando éfta del Rio 
mas de doce leguas : lo que 
obliga a que nos retiremos de 
Hipa , y adoptemos á Hipa, 
en quien ceíTan todos eftos in- 
convenientes. 

14. Por Plinio fabemos 
también , que en el Conven- 
to de Córdoba havia un lugar 
llamado Hippo nova : lo que 
fupone otro fín el di£tado de 
nueva : aunque no fe recurra 
á las ediciones , que en el 
-Convento de Sevilla ponen a 
Hipo y donde Harduino Ori- 
po. Aquel Hipo puede fcr lo 
mifmo que Hipa : pues ve- 
mos en Plinio ufada la o por 
d , como en Carbulo por Car- 
bula. Pero aun fín efto , vien- 
do que no puede fubfiíiir la 
Hipa del Betis en eíle lance, 
üñ pervertir todo el orden, 
parece precifa la corrección: 
y no fe dcfcubre otra nus 
iuave> ni mas autorizable que 
la de fttbftituir Hipa > como 
fe lee en el texto Napolitano: 
íin que debas reparar en que 
confie , ó no , por otros do- 
cumentos i pues el mifmo 
Itinerario menciona otros lu- 
gares , que no fe leen ma^ qug 



.Trat.16. Cap.l; 

alli : y en ella fupoficion rc- 
fuita no haver en A^tonino 
mas que una Hipa , arriba 
mencionada , probandofe que 
no pufo camino defde Sevilla 
por el Betis arriba , en virtud 
de que no expreífa ningún lu^ 
gar de los famofos que havia 
en la cofta del rio por la van-* 
da de Itálica acia Córdoba $ y 
confíguientemente no debió 
expreífar á la Hipa del Betis^ 
por no haver procedido por 
allí. 

ij Que fobre Sevilla hu- 
vo una Hipa á la orilla del Be- 
tis , conlla por Eftrabon pag* 
142. donde dice 9 que fe na-^ 
vcgaba hafta Sevilla defde el 
mar con Navios grandes por 
efpacio de caíi quinientos e(V 
tados (que fon las 16. leguas 
que navegando por el rio 
hay defde la Barra de San Lu« 
car á Sevilla.) Defde Sevilla a 
Hipa dice fe navegaba con 
Navios menores : y confir 
guientemente havia en el Be- 
xh una Hipa (obre Sevilla : y 
efta es la que Plinio feñala ea 
el Convento Hifpalenfe , y U 
que Ptolomeo coloca al Nor- 
defte de Sevilla » llamándola 
Hipa Magna, como verás en 
fu Mapa , dado en el Apendi-. 
ce del Tomo 9. Efta es tam-« 
bien la que Morales redujo k 
Peñaflor ^ y la que en fus Me- 

da-í 
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dallas reprcfcnta un pez , que 
es el Sábalo del Betis. 

1 6 Pero que Peñaflor no 
fue liipa y, confta cambien por 
Eílrabon : el qual en la pag. 
175. (efto es 9 al fin del lib.t.) 
afirma , que Hipa diftaba del 
mar unos íetecientos eftados: 
Abefi autcm Hipa d mari circi- 
ter feptmgenta Jlaiia : lo que 
no debe aplicatfc a Peñaflor^ 
que difta del mar mas de 
ochocientos y fefenta efta^ 
dos y efto es > 27. leguas : que 
fon cerca de docientos dia- 
dos mas de los feñalados por 
£ftrabon: y es diferencia muy 
notable -en un cómputo tan 
efmerado como el de aquel 
Autor y que fabemos habló 
con buen informe en ellos 
puntos > como fe vé en la dif- 
tancia que exprefsó defde Se- 
villa al mar. 

17 Tampoco podemos a-- 
probar , que Hipa fue McálíL 
del Rio y como efcribió Mal- 
donado con Caro en fus Adi- 
ciones. La razón es y porque 
Alcalá del Rio no diíla de Se- 
villa mas que dos leguas > ó 
fefenta y quatro eftados : y 
£ftrabon la aparta docientos 
«ftados fobre Sevilla > dando 
quinientos defde el mar á éf- 
ta , y fetecientos defde el mar 
á Hipa > lo que es fepararla de 
Sevilla en doci^ntQs eftados: 

7'om.XJA 
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y comp Alcalá del Rio nodif- 
ta ni aun la mitad , no pode- 
mos afirmar que líipa eftuvo 
alli 9 fino mas arriba , como 
prueba también el Mapa de 
Ptolomeo , que la aparta de ^ 
Sevilla mas de lo que corref- 
pónde al citado Alcalá. 

18 El fitio pues de la Ciu- 
dad de Hipa correfponde al . 
que hoy tiene la Villa de Cdnn 
tillana y que difta de Sevilla 
rio arriba feis leguas *, cami-j 
nando por el agua como corn 
refponde á los Navios y de 
que Eftrabon va hablai. * ^^ 
Eftas feis leguas forman i^^s 
docientos eftados >^ue dice 
diftar Hipa de Sevilla: fin que 
obfte la exprefsion de circiter 
y fi^^ 9 que aplica á las me^, 
didas : pues efto denota y que 
ambas diftancias fon , con poca 
diferencia y las feñaladas: lo 
que es afsi : pues defde Sevi« 
lía hafta el mar corre el rio 
por efpacio de quince leguas, 
con poca diferencia (efto es, 
caji quinientos eftados) y deí^ 
de Ilipa y ó Cantillana docien^ 
tos^ con poca diferencia y lo quie 
es afsi , confiderando el curfo 
del rio con fus tornos^ en que 
hay íeis leguas á lo menos , q 
docientos eftados. 

19 De Cantillana afirma 
Caro lib. 3. cap. 48. que es 
lugac antiguo : y Maldonado 
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teftifíca , que hafta allí llegap 
las crecientes del mar ; á Iq 
que podemos atribuir que fu^ 
bieflcn baña Hipa los barcos 
mayores , fcgun Eftrabon , y 
que no paflauen adelante, por 
altarles el caudal de las ere-* 
cientes* Teniendo pues un lu- 
gar antiguo en el ütio donde 
US medidas de Eftrabon feña- 
lan a Hipa , favorecido con la 
circunftancia de llegar hafta 
alli las crecientes, debemos 
reducir efta Ciudad á Canti* 
llana. 

20 Caro fe opufo k efto^ 
'diciendo en fus Mss. que las 
mareas > ó flujo ajamas han 
llegado a Cantillana. Pero 
Maldonado afirma en el fol.y^ 
que bafia AlcaU jf Cantillana 
JleganlMmartMs. de ^ffiiitntcs^ 
f menguantei dtl ma^ , y boy 
alcanzan ejla, nagu^gadm^ /^ 
barcos ma^eliros. Junta pue^ 
con efto las medidas de Eftra- 
bon y y tendrás que recurrir 
^ Cantillana. 

2\ Bien conoció Caro,, 
^ue las medidas exprefladas. 
iignifícaban pueblo mas ret^ 
rado que Alcalá: y refpondió, 
que el cxccffa de leguas fe 
cmbebia eo las vueltas , y re- 
vueltas del Betis hafta, el mar- 
Pero efto no alcanza , porque 
Eftrabon feñaló la diftancia. 
de Sevilla al mar > incluyenda 



Ua revueltas del rio : por lo 
que propufo cerca de 16. le« 
guas: íiendo afsi , que por 
tierra vienen á fer catorce. 
Defdc Sevilla á lupa pone 
feis itígoas > ó docientos eftar 
dos j coa poca diferencia ; en 
lo que tomo en cuenta los 
tornos del rio > pues por tier* 
ra no hay tanto.. Pero ni por 
tierra ,, ni por agua pueden 
convenir á Alcalá las feis. le* 
guas y fino dos ; lo que obliga 
á no iníiftir en efte pueblo > U« 
no en el de Cantillana* 

2z Ptolomeo conípira á 
\o mifmo y, apartando á Ilipt 
de Sevilla x tna& qae Alcalá 
del Rio y y poniéndola al 0& 
cidentc de Carmona i lo qift 
excluye la reducción á Peña»» 
flor , que es Norte de Ca]> 
üiona» 

2 } Por Plinio folo dedi»^ 
clmos que Hipa ocupaba la ri- 
bera del Betis opoefta á la de 
Sevilla 'y y que eftaba ant^ 
de llegar á Itálica > como fe 
verifica, en, los lugares cit^ 
áiio^ y. fin poder deducir ma- 
yor individualidad » por caur 
fa de que el texto en efta paró- 
te no tiene conftancia. en el 
numera y nombres de los 
pueblos , como fe vh en la& 
ediciones , que ponen mas y 
menos lugares $ lo que es cau« 
fa de no poder averiguar por 
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texto el nombre de los 

Íueblos que no conften por 
ifcripciones , ó diferentes 
medios. 
24 £n las ediciones anti- 

8 lias de Pünio fe dice , que 
ipa tenia por fobrenombre 
Itálica 5 lo que provino por la 
edición de Frobenio^ que def- 
preciando una partícula de 
Ha y ó Illa y que fe halla en los 
textos entre Hipa y Itálica^ 
hizo que íe leyeíTe Hipa co¿- 
nomine Itálica. Pero ya notó 
bien Harduino , que en los 
Mss. y en la edición de Parma 
fe Ice Hipa cognominc Illa y ó 
Ha f y defpues Itálica y como 
correfponde a la realidad de 
íet Uipa Ciudad diverfa de 
Itálica : pero defatendiendo 
Frobenio la partícula > dejó 
una Tola Ciudad > lo que no 
liebió hacer > pues Itálica es 
diferente de Hipa, aunque dif-* 
taban poco. 

%$ £1 P. Harduino pufo 
por fobrenombre de Hipa, no 
Illa y ni Ha y ilno Hia > fundan* 
dofe en una Infcripcion de 
Cruteco pag. 3^1. donde fe 
lee IMMVNES. ILIENSES. 
ILIPONENSES. la qual fe.ci- 
ta en Ecija. Pero no bafta pa<- 
ra aflegurarnos : porque ha^ 
Uandofe muy mal confervar 
da, la ha conftr trido cada uno 
como ha querido > y aüti ve* 
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mos que Grutero en la pag. 
J05. dá IRIENSES. Reynefio 
lee IVLIENSES. ILIPONEN- 
SES, fcgun Nota Grevio. Mu- 
ratori en la pag. MCIL dio 
IMMVNES. ILIPENSES , fm 
ILIENSES. El P. Roa en fu 
Ecija no pufo ni aun ILIPEN- 
SES ; y afsi no es documento 
feguro. Ni parece buen dic« 
tado el de Hia fobre Ilipayipot 
incluirfe en efta la partícula 
/// , común en otros nombres 
de Ciudades $ por cuya ala-^ 
íion pudiera decirfe introdu- 
cido : pero aqui era repetí--* 
cion eícufada. Mas conforme 
fuera el fobrenombre Julia, 
efpecialmente (i fe admite en 
el lib. 2. de Bello Civili, cap« 
20. la lección de que Ilipa y y 
Itálica cerraron las puertas á 
favor del Cefar y puesrafsi me« 
receria intitular fe Jfulia , por 
fer fiel ai Emperador de aquel 
nombre : pero en las mejores 
ediciones , y en la novifsima 
de Ley den no fe lee Ilipa y ü^ 
no folo Itálica. Sin efto ve* 
mos por Pünio las muchas 
Ciudades que fá intitularon 
jfulias : y en favor del mifmo 
didado en Ilipa puede ale* 
garfe el voíligio de Ha ( letras 
cara&erifticas de Julia en 
abreviatura) y la lección de 
IVLIENSES , que Reynefio 
aplicó a los que otros nom* 
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bran Ilipenfcs. 

26 Efta Hipa fe cfcribc 
en algunos egemplares de 
Ptolomco Lapay fobrc que ya 
notóBochart fcr corrupción 
de Ilipa. De hecho las edi- 



ciones antiguas de Ulmavy del 
Roma no dan Lapayíino liipa; 
y afsi ceiTa la duda^vienda 
también en ellas mejor pueC* 
tas las dimeníiones , que ea 
firafnio , y en el VUlanovaoo^ 



CAPITULO U 
IDEL Smo ÍDE LA SILLA ETISCOTAL, 

y de algunos pueblos mti^Ms de fu Í)iecefi^ 



'^j T Tlfto que huvo dos 
V Hipas , rcfta exa- 
minar qual tuvo W Silla Pon- 
tificia? Morales la aplicó á 
Pcñaflor : Caro a Niebla r lo 
que fin dudx fe debe antepo^ 
t>er 9 pues en< Peñaflor (fobre 
na convenirla el fer liipd) no 
huvoObifpo diverfo del de 
Ecija, como confta por la dis- 
puta que en el Concilio fe- 
gundo de Sevilla tuvieron los 
Obifpos de Ecija y de Córdo- 
ba fobre el termino de una 
Parroquia, que fe dudaba per- 
tenecer á Cehi, ó a Regina: y 
íi Peñañor fuera Obifpado> 
no podia el Aftigicano alar- 
jar íe por alli , a caufa de que 
íolo el de Peñañor podia 
competir con el de Córdoba^ 
por eftár aquellos higares en 
lu jurifdicion. Viendo pues 
que el de Ecija pretendió ló 
^que cala en ci termino de Pc<» 



ñaflor , es precifo decir , qnt 
no eftaba aili el Obifpado 
Eleplenfe : pues ni fuena éfte 
en aquella competencia y ni 
con venia colocar alli Silla , tn 
virtud de baver otras en el 
contorno immediato y como 
eran las de Córdoba > Ecija, y 
Itálica. No fucedia afsi en á 
termino entre Guadiana , y 
Guadalquivir y que es efpacio 
muy dilatado , fin haver allí 
mas^ Silla que la de Itálica á 
la orilla del Betis > y los que 
huvieifen multiplicado tantos 
Obifpados acia el Gcnil y no 
havian de haver dejado fia 
ninguno el dilatado termino 
entre Betis y Ana. 

28 Ocurrefe á efte per- 
juicio reconociendo clObif^ 
pado en Niebla : porque efta 
Villa tiene fií fituacion ea 
medio de aquel, diftrito , en- 
tre Guadalquivir y Guadiana^ 
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alocada al rio Tinto (anti- 
guamente Uriunt) que baja de 
Norte al Océano , corriendo 
por el Oriente del pueblo. 
Difta doce leguas de Sevilla al 
Occidente de cfta : y es hoy 
cabeza del Condado de Nie- 
bla , ptoprio de los Primogé- 
nitos de los Excmos. Señoce^ 
Duques de Medina- Sidonia , á 
cuyo territorio fe da titulo de 
el Condado. Rjeftaurada Sevi- 
lla , fue Niebla uno de los Ar* 
cedianatos de aquella Santa 
Iglefía , único de la parte del 
Occidente , cuyo nombre la* 
tino ha fido el Eleplcnfe , co- 
mo confta por Epitafios de 
algunos Arcedianos antiguos 
de Niebla , fegun teftifica Ca- 
ro : y por tanto fe confirma 
haver eftado reconocida Nie- 
bla por Elepla. Lo mifmo fe 
verifica cotejando la Hiftoria 
General con la del Arzobifpo 
D. Rodrigo : pues donde éfte 
en latin ufa el nombre de 
£lepla, lib. ¡. cap. ult. pone 
aquella el de Niebla , part. 3. 
cap. I. En fu termino fe ha- 
llan también las Medallas del 
nombre de ILIPLA: cuyo ty- 
po fon efpigas por un lado, y 
por el otro un caballo cor- 
tiendo con Ginete armado de 
lanza 2 á diferencia de ILIPA, 
y ILIPENSE , cuyas Monedas 
reprcfentan un pez , fymbolo 
TomMI. 



de los Sábalos del Betis , 
mo verás aquí en la eílampaC 
del fin de efte capitulo. 

19 Efta Ilipla parece fet; 
la que Ptolomco pone alOc-* 
cidente de Itálica , nombran-^; 
dola Ilipula , pues entre los 
dos nombres hay mucha con-*: 
formidad^ y la íituacion dq 
efta Ilipula de Pcolomeo fe 
acerca a la Hipa de Antonino»; 
fita en donde Niebla > en cuw 
yo territorio fe hallan nuui 
frequentemente que en otro, 
las Medallas de ILIPLA, co^ 
mo fe ha prevenido. 

30 De aqui refulta , qatí 
fin embargo de confundirfC' 
los nombres algunas veceSff 
puede conocerfe lo que per^ ' 
tenece a cada lugar , por las; 
circunftancias de la fituacion,¿ 
y de las materias : porque dei 
bes aplicar a Niebla todo lo 
que fea de linea Epifcopal , y, 
que fe explique con la voz 
Elepla, y Ilipla. Lo mifmo 
digo de la Ilipula ^ que Ptolor 
meo pone al Occidente de 
Itálica : pues aunque la d4 
mas grados de latitud que I09 
correfpondientes en fu fyfti-í 
ma al fitio a¿lual de Niebla; 
con todo eífo puede efto re- 
ducirfe a la poca exaditud 
que alli tienen las poficiones 
individuales , y decir fe figni- 
fica Ilipla , único pueblo co- 
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tkOQiáo de cite nombre por 
aquella parte. Si el nombre 
fuere Hipa , debe mirarfe á la 
fituacion: porque quando An- 
tonino la menciona al Occi- 
dente de Sevilla, es Niebla: 
quando Eftrabon , y Plinio la 
ponen fobre Sevilla , es Can-^ 
tiUana : y lo míímo quando 
en las Medallas vieres peces, 
Q fe trate de navegación , que 
Mtonces es la Ciudad uta fo^ 
kre el Betis. 

ff 

rucci. 

f 31 Supuefta pues la Silla 
de Elepla en Niebla , tocaré- 
190S algo de las antigüedades 
geographicas de fu Obifpado: 
y* fea la primera Tucci , colo- 
cada por el Itinerario entre 
Niebla , y Itálica, á 22. millas 
dtftante de Niebla (llamada 
zUillipa) en cuya fupofícion 
correíponde hoy Tucci a Te- 
jada , (ita al Occidente de Se- 
villa. A efta mifma alude la 
que Ptolomeo nombra Ptuccn 
pues la coloca al Noroefte de 
Nebrija , con no mucha dife- 
iMcia : y es la que el Rave- 
nate llama Tufci en el cap. 45. 
colocándola junto áHilpula, 
Ojioba , Urion &c. pues la 
Colonia Tucci es la nombra- 
da antes con nombre de ^'e- 
tntlla , efto es , GemcUa : por- 



que los nombres eftán alH 
muy desfigurados : Tufci por 
Tucci : Hilpula por Uipula: 
Semelia porGemella. Habla 
pues alli del Tucci junto i 
Niebla , demás de la Colonia 
Tuccitana. 

En favor de que en Tejada 
kttvo población antigua firve 
una Infcripcion Romana ha- 
llada alli , cuya copia me re- 
mitió el feñor Conde del 
Águila defde Sevilla , donde 
fe llevó , y exifte hoy la pie- 
dra , colocada en las Cafas 
Capitulares , la qual dice afsi; 

Qj^CORNELIOCLF. 
QVIR. SENI. n. VIR 
IIII. CORNELIA 
(^ F. FABVLLA 
PATRI PIENTIS 
SIMO ET ÓPTIMO 
POSSVIT. EX D. D. 

Es Infcripcion curiofa por 
la íingularidad de que coma 
en otros Magiftrados vemos 
el Duumvirato itcrum , aqui 
fe halla iíIL y el haverfe dcf- 
cubierto en Tejada , prueba 
la antigüedad del Pueblo, fa- 
voreciéndole con muy corta 
diferencia la diftancia que 
Antonino feñala dcldc Hipa á 
Tucci en camino de Itálica. 

Ro- 
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Rodrigo Cairo íbbrc Dcx- 
íro reducé éftc lugar de Tuc- 
ci al íitio donde hoy Tocina, 
por haverlo efcrito afsi el Au- 
tor de aquel falfo Chronicon. 
Pero ya moftramos en el To- 
mo p. pag. 3iS. que fue uno 
de los arrojos temerarios del 
impoftor 5 porque ni Tucci 
fue Tocina , ni la mencionada 
entre Hipa , y Itálica eftuvo al 
tio Becis , fino entre efte y el 
Tinto, como correfponde á 
Tejada , ó algún defpofolado 
immediato. Veafe el Tratado 
ultimo de efte Libro cap. i. y 
(íap. ultimó^ num. 79. 

LEPA. 

32 En la Cofta entre las 
bocas del Betis y de Ana ex- 
jHrcíTa Pomponio Mela la po- 
blación deLaspa, lib. ^. cap.x. 
colocándola al fin de la Beti- 
ca , como correfponde hoy á 
un lugar que mantiene alli el 
nombre de Lepe ^ antes de 
Ayamonte : y juntando la fi- 
tuacion con la toz , es prue- 
ba de haver fído efta la anti- 
gua Laepa. 

33 No falta quien preten- 
da ler Lepe la que en algu- 
nas ediciones de Ptolomeo fe 
lee Latpe Magna : lo que ha 
nacido del precifo fonido de 
ja voz^ fin reparar en la útua- 
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cion, por no haver tenido pot 
delante un Mapa Ptolemayco> 
proyedado fegun fus dimen- 
fíones : en cuyo cafo vieran, 
que aun fuponiendo la voa 
Lscpe , repugna fer la del 
Océano de que vamos ha-, 
blando : porque Ptolomeo no 
pufo ningún pueblo de efte 
nombre al Occidente del Be-» 
tis, como verás en elMapí 
del Apéndice del Tomo 9. y^ 
aísino tiene fundamento a-; 
quella idea. 

34 Mas probable es , que 
Plinio la nombró bajo el nom-^ 
bre de Lxpia que fe halla en 
las ediciones de Dalecampio: 
Latinorum Lapia , Ulia ( leáfe 
Ucia) Cari/a c9gnomin€ Aurt^ 
//i». Harduino la excluyó po- 
niendo : Latinerumy Regia Ca-i 
rifa y sognominc Arclia. Pero 
aunque tío huvieflfe tal voz en 
losMss. manejados por efte 
Autor (como afirma en las 
Emendacioncs num. XVll.) la 
halló Dalecampio en alguno 
de los feis Mss, con cuya luz' 
corrigió las ediciones anti-/ 
guas : y tiene a fu favor no fo-i 
lo la mención que de Lepa hi-i 
zo Mela en la Cofta Occiden-í 
tal del Betis , fino el ver que 
con Garifa no fe junta bien el 
didado de Regia , fi el fobrc- 
nombre era Aurelia , como 
refiere Plinio , pues^ parece 
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ijuc en Regia Garifa Aurelia 
redunda el primer nombre. 
¡Viendo pues, lubftituido Lx- 
pia , y que elle pueblo exiftia 
en la Cofta , puede fer admi- 
tido : y en tal fupoficion di- 
remos , que al Convento de 
Cádiz tocaban las Ciudades 
marítimas del Eílrecho. (como 
fe dijo en otra parte) y las li- 
torales entre Guadalete y 
Guadiana , como prueba la 
exprefsion de I^pia yCi es la 
xnifma que hoy Lepa^ 
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35 Mas notable es el in- 
tento de Zurita y que íbbre el 
Itinerario , V. Hipa ,. quiere 
que la La:pa de Ptolomeo íea 
la nombrada. LeptU en el 
Comment*. de Bello Alexan- 
drino cap» 57. donde fubftitui- 
ye Lapem en lugar de Lsptim.. 
Rodrigo Caro lib» 3.xap^74^ 
•lio admite ella corrección^ di* 
dcndo que pudo lia ver en Ef- 
paña una Ciudad llamada £f/7* 
tu , como en Atrica : aunque 
finalmente quiere mudar efta. 
v.oz en la de Batís , mención 
luda por Eíkabon: ea cuya: 
fupoficion. no impugna bien 
áZurita : pues queda licito á- 
éile poner Laepe porLeptis,. 
íl le vale á.Caro fubftituir á 
Bctis; y coixegir el texto.. Al- 



do , y Efcaligero pufierofi 
Uurgisen lugar deLeptis > lo 
que culpa bien Zurita, por 
ícr voluntario: y en fuerza de 
efto leemos Leptisen lanor 
vifsima edición de los Com-^ 
mentarlos del Cefar ^ cum no- 
tis variorum , por eícribiríe 
afsi en los Mss. y fer pofsible 
que en Efpaña huvieífe tat 
Ciudad. 

35 Contra la pofsibifídad 
no debemos argüir , fino ver 
ü es axitorizablc el hedió : y 
digo que no y. pues j&o tiene 
mas apoyo que el texto de* 
Hircio y en el qual £e halla iv 
desfigjurados^los nombres, co- 
mo vemos aun aqui, donde 
afirma Oudendorpio leerfe 
Leptinr , Leptum , y lepum: 
ninguno de los- quales es au-*' 
tori^abk por Geographos anr-* 
tiguos. Alguna vez empece h 
fofpechar y fi ferian de Efpa-' 
ñsL las Medallas deLeptis,por 
fer algo firequentes entre no- 
fotros^y no ílicedcr eño en 
otras Africanas , v.. g. las Uti- 
ceníes. Pero milita en contra- 
ía ciccunltancia de Colonia ex-^ 
preífada en las mifmas Meda-*- 
lias, batidas antes dePlinio: 
y íi en Efpaña huviera tat 
Ciudad , con fuero de. Cclo^ 
nia , y de batic Moneda , no» 
parece creíble , que Eflxabon, 
Mcla. > y Plinio. la callaífeQ , q. 
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S lo menos no mencionándola 
ninguno , no podernos nofo- 
tros eftablecerU : pues como 
ya fe ha dicho , no baila el 
Comentario de Hircio , por 
fü inconftancia en la voz , y 
por lo desfigurados que eftán 
allí los nombres. 

J7 Si ha de hacerfc cor- 
rección , ninguna me parece 
mejor que la de Glandorpio, 
el qual pufo Hipa en el Com- 
mentario donde Caro intro- 
dujo la Betis de Eftrabon , y 
le figuió Wefcling fobre el 
Itinerario pag. 41 1. y Oudcn- 
dorpio fobre Hircio pag. 828. 
incÚnandofe aiquel a que éfta 
es la cícntzLacpa enPtolo- 
meo y y alegando éfte en fa- 
vor la lección de Icpum , y el 
Teftigio de Leptim, y de Lcp- 
tum» A''cfto mifmo favorece 
Zurita. , quando en Hircio in- 
troduce la voz Laepa de Pto- 
lomeo. 

j8 Las pruebas en que 
yo me fundo ^ fon la i • que el 
lagar nombrado Leptis en 
Hircio eftaba cerca de Sevi- 
lla y y podemos decir que 
donde Hipa.: pues hallandofe 
en Sevilla el Legado Cafsio^ 
iioticiofo del alboroto de una 
Legión que eltaba en aquel 
pueblo y fue allá caminando 
una noche , y llegó por la 
mañana ; NoSiti... egrediíun 



si 

mane pcrvenit. Efto prueba 
que diñaba de Sevilla aquel 
lugar cofa de media jornada^ 
ó cinco leguas que por tierra 
hay a Cantillana , donde co- 
locamos a Hipa. Favorccien-: 
do á lo mifmo lo que añade 
Hircio, que havicndofe de- 
tenido alli un día y pafsó á 
Carmona ? lo que mueílra el 
buen proceífo : pues éfta cae 
al Oriente de Cantillana , fe- 
parada poco mas de tres le-, 
guas , con el rio intermedio. 

59 La 2. prueba es> ver 
que en Ptolomeo fe lee Lat^. 
pa y donde otros textos ponen 
Hipa y y que la ütaacion es la 
mifma* Equivocada pues aqui 
Lapa coQ i/i^^, tenemos egem-r 
piar que autorice lo mifmo en 
Hircio , donde corregimos 
por Leptis la Laepa de Ptolo- 
meo, que es la Ilipa de Eftra- 
bon , y de Plinio» Junta á eír • 
to las voces de lepum , y Lep- 
tum (que no deben foftenerie)^ 
y conocerás debe hacctfe cor- 
rección de Leptis. PueScñ que 
otro nombre mas autopiiado,. 
que el de Hipa , efcrita^al vtzt 
Laepa ; y colocada por Eftrar 
bon en el faio donde Hircia 
poneáLeptisl 

QNOBA,0L0NTlGI,y UGJAj 

40 De c&zs iüciinos men- 

ciog 
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ciofi en el Tomo 9. pag. 48.7 
fcn el 10. pag. 1^6. y 150. ex* 
pilcando quchuvo dosOno- 
bas, y una perteneció á la 
Cofta de eftc Obifpado , ha- 
liandofe reducida por algu- 
nos Autores al üúo donde 
hoy Gibraleon. Pero íi fe ef- 
crupuliza mas , puede colo- 
carfe en Hucha , Villa mas 
arrimada al mar , en la punta 
de tierra que forman el rio 
Tinto , y el Odiel > al entrar 
en el Océano , aquel pop 
Oriente , y efte por el Occi- 
dente de la Villa. En eíke con- 
fín de aguas e&i Hudva en 
la punta que mira al mar , y^ 
Gibraleon eftá tierra aden- 
tfo , Norte de Huelva , á cofa 
de dos leguas de diftancia: de 
lo que reíulta , poder fe redu- 
cir Onoba a efta punta : pues 
Eftrabon pag« 170. dice que 
enfrente de Onoba hay una 
Isla confagrada a Hercules: 
y como enfrente de Huelva 
eftá la Isla de Saltes y parece 
que Huelva fue Onoba : pues 
Gibraleon tiene á Huelva en 
medio de si y de la Isla. Jun- 
tando a efto que Huelva es 
población muy antigua , con 
veftigios de antigu^ad , fe- 
gun aice Rodrigo Caro lib. 3. 
c% j6^ refülta , que tíiás pro- 
prio es poner alli a Onoba, 
que en Gibralcon^ : pues folo 



en cafo de feltar poblactoft 
antigua en la citada punta , fe 
digera que la Isla eftaba en» 
frente de Gibraleon : pero 
moftrando Huelva veftigios 
de tanta antigüedad como el 
pueblo citado y y eftando con 
todo rigor enfirente de la Isla^ 
y mas cercana , hay funda- 
mento para decir que fue 
Onoba. Añadefe , que el Iti-c 
nerario de Antonino feñala» 
de Onoba á Hipa (que es Nic^ 
bla, como fe ha dicho) 30^^ 
millas : y efto quadra mas á 
Huelva y que á.Gibraleoint 
pues éfta no difta . tanto, db 
Niebla ; y ¡Huelva éfla mas 
feparada$ por lo que la favo-^ 
recen las medidas mejor que 
a la otra. Finalmente Mela^ 
Plinio y y Ptolomeo y ponen k 
Onoba entre los pueblos da 
la Cofta: y mas cerca.del Ocea-i^' 
no eftá Huelva, que^GibraJ 
león. Por tanto anteponemos 
efte didamen y mientras no 
fe defcubran fundamentos 
que preponderen , cuyo exa- 
men en lo que mira a los íi-' 
tios y fegun fus veftigios, per- 
tenece a los naturales de a-s' 
quella tierra. 

NEBRISSA. 

41 Efta Ciudad pertenc^ 
cía al Ccmvento de Sevilla, 

co- 



S)^ la l^lefid Eleplen/e. 



<romo declara Plinio lib. 3. 
cap. i. donde mencionando 
los pueblos de aquel Conven- 
to dice : ínter dJluarU B^tiSj 
Oppidum Nebrijfa , cognominc 
Vtneria : y aunque la fitua- 
cion promete que también en 
lo Eclefiaftico feria del Obif- 
pado de Sevilla 5 con todo 
cflb la rcfervamos'^para éfte , a 
caufa de fer menos copiofa fu 
jurifdicion en linea de anti- 
güedades , que laHifpalenfe. 
42 La antigüedad de Ne- 
btlífa es tan grande , que fe 
halla reducida a la edad en 
que los Poetas introducen a. 
Bacco en nueftros Reynos, en 
cuyo tiempo dice Antonio de 
Nebrija , en el Prologo de la 
Hiftoria de los Reyes Catho- 
lieos , que edificó 3acco eA^ 
Ciudad. Silio Itálico la redu- 
ce á los Satyros , compañeros 
de BaccQ lik3. y,393. 

Ac Nebriffa Dionyfeis conf- 

cia thyrfisy 
Quam Satyri coluerc kvcfy 

redimitaquc'facra 
Nebride , &* arcano (i) Ma^ 

ñas noSiurno Ly^o. 

43 El fiíndamento ha pro- 
Tenido de la voz Nebris , que 

(z) Ht^rt^noemendatum Itgti afud 
Milij editiomm» 



S9 

entre los Griegos fignifica Ul 
piel del Ciervo pequeño , de 
que fe vcftian los Sacerdotes 
de Bacco. Pero fin recurrir i 
Jos tiempos fabulofos,mueftra 
íu notable antigüedad en U 
fama que gozaba , quando Si^- 
lio la propone fobrefaliente 
en las guerras de Annibal : y 
acafo es mas verofimil redu- 
cir el nombre á los Phenicios; 
que por la parte meridional 
de Efpaña aumentaron, 6 die- 
ron ser a muchas poblacio- 
nes , cfpecialmente a las que 
podian contribuir para el trá- 
fico de la navegación , como' 
fucedia en Nebrija : pues fita 
en los efteros del Betis , como 
afirman Eftrabon (pag.143.) y 
Plinio, en las palabra* ale- 
gadas h recibia en si cl/:omer- 
cio del mar y de los ribs. 

44 El fundamento para 
esforzar la reducción que fe 
hace á los Phenicios , es la 
mifma voz iVrór//i , veftigio 
de Napritfa , cuyo nombre 
fignifica "en lenguas Oriénta- 
les habitación ¿ la falida de lar 
aguas del rio , fegun explica 
Bochart en fu Canaan lib. i. 
cap- 34. y efto quadra pun- 
tualmente a Nebrija , en vir- 
tud de la fituacion exprcíla- 

da, 

Drakemborchium in frétf. ai novíjfi 
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da , que era cerca de las bo- 
cas del Bctis^ Y aun el nom- 
bre adual que damos hoy al 
pueblo 9 llamándole Lebrijuy 
tiene la mifma alufion : por- 
que fegun el referido Autor, 
la voz Lcpritfa íigniñca ad 
éifuarum eruptionem , eño es, 
á la falida de las aguas. 

45 Hicieron mención ex- 
preíla de eíla Ciudad , Eftra^ 
bon , Silio , Plinio , y Ptolo- 
meo. Tuvo por fobrenombre 
el diftado de Vtncria , como 
refiere Plinio. Luis Nuñez 
añade en el cap. 14. de fu Ef- 
paSa , que la hicieron Coló- 
tiia los Romanos. Pero efto 
lao fue afsi : porque el titulo 



Trat.^é.Cap 1. 

de Colonias que Plinio men- 
ciona en el lugar citado , no 
apela fobre NcbriíTa, como 
fe dijo en el Tomo X. pag. 

33- 
4($ Mantienefe a¿lualmen<f 

te la población con nombre 
de Lebrija , diftantc de Sevi- 
lla diez leguas al Mediodía, y 
cinco antes de llegar á Geréz. 
En fu Parroquia le conferva 
la famofa Infcripcion de una 
iluftre muger , llamada Ale-*, 
jandra , que falleció en el año 
de 465. Era de 503. cuya feú- 
cha es una de las mas anti- 
guas que Xe mantienen con el 
nombre áfí Era : y dice afsi^^ 
fegun Rodrigo Caro: 
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47 En el año de 1 2 5 5 .ref- 
tauró el Rey D. Alfonfo el Sa- 
bio á Lebrija. Pero havien- 
dofe rebelado los Moros de 
Ciercz , Arcos , y Lebrija, 
volvió el Rey a fugctarlos : y 
xeftaurada Gercz , fe dieron 
los demás lugares en el año 
de 1264. Icgun refiere la 
Chronica del expceítado Don 



Alfonfo , formada por MiguH 
de Herrera , en los capítulos 
4. y 1 3. En lo moderno fe ha 
hecho fauíofo el nombre de 
efta Villa , por haver fido Pa- 
tria del iníigne Antonio N^-* 
brifenjhf uno de los reíbau-/ 
radorcs de las letras en Eír 
paña. 

JLlf- 
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LUCIFERty£ FANUM. 

^8 Mas abajo de Lebrija 
cftu vo y al margen del Becis, 
el Templo del Lucero (ü de la 
Ijucifers y fegun el articulo 
femenino de Eftrabon riig 
^Afo-^ofii) llamado también 
¿^2; dudofa y fegun el mifmo 
Autor y pag. 140. Kueftros 
Autores reducen efte nombre 
a. la a¿lual población de San^ 
íucar deBarrameda: y no deí^ 
dice ci orden con que Eftra- 
bon procede. Hallante mu- 
chas Medallas , que por un la- 
do tienen la cabeza de Vulca- 
no y y por otro una grande 
Eftrella dentro de una corona 
de Myrto. Otras tienen un 
bufto y figurado , no en medio 
perfíl , uno por frente , cer- 
cada toda la cabeza de rayos, 
I con Vulcano al otro lado de 
ia Medalla y de las quales ten- 
go diverfos typos. Eftas fe 
hallan con frequencia en la 
Betica. Otras tengo mas ra- 
ías y donde fe ve la cabeza de 
Vulcano con birrete pyrami- 
dal y y las tenazas al lado : eii 
cuyo reverfo hay un Templo 
de quatro colunas > íin que fe 
perciban letras : pero viendo 
aqui el Templo con la ñgura 
dclanverfo qual fe halla en 
las demás del Lucero , fe in- 
fiere fcr el Templo mencio* 



nado por Eftrabon , con nom- 
bre del lucero. 

/\9 La Eftrella puede de- 
cirle la de Venus , muger de 
Vulcano , que fe unen en una 
mifma Medalla ; y es la que 
llamamos Pho/pboros , ó L«a* 
fer y quando antecede al Sol 
por la manana:afsi como HeJ^ 
feru$ por la tarde. Lo que fe 
confirma en vifta de añadir 
Eílrabon y que llamaban Lufí 
dudofa á aquel lugar : pues 
efto correfponde a la luz del 
crepufculo en que aparece el 
Lucero , que ni es dia > ni no- 
che. Lo mifmo fe confirma 
por la Corona de Myrto , que 
fuele ponerfe en la citcunfc-* 
rencia : pues aquella planta 
es fymbolo de Venus. Sige- 
berro Habe|;camps fobre el 
Thefauro Moreliano en la Fa^ 
milia Ceelia num. II. entiende 
aquella corona de laurea Apor 
linar > ü de laurel y aplicando 
al Sol la grande Eftrella y que 
ocupa la área de la Medalla 
dentro de la corona : pero 
íiendo efta corona de la mif- 
ma hechura que la de Obul- 
co 9 donde el mifmo Efcritor 
la reconoce Myrtea? debemos 
intitularla afsi en las Meda- 
llas prefentes : y por lo mif- 
mo correfponde la Eftrella á: 
Venus , 6 la Lucífera , mejor 
que al Sol : pues efto prueba 

el 
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el conjunto del texto de Eftra- 
bon , Lucífera fanum , y Lux 
dubia j con la corona de Myr- 
to 9 y el que en una de mis 
Medallas conVulcano en el 
anverfo ( como en otras del 
Lucero > 6 cabeza radiata) fe 
Jfh por el otro lado un Tem*- 



plo de quatro colunas , en cu- 
yo tímpano , ó triangulo fu- 
perior , hay una eftrella , que 
parece fer vivo fymbolo del 
pueblo que Eftrabon lla- 
ma Lsuifcra fanum. Veaiife 
las Medallas ea la Eftam-* 
pa I. 



CAPITULO III. 
©B LOS O^tSTüS ELETLEUSES. 



yo T^Ntre los nombres de 
17-' los Presby teros que 
concurrieron al Concilio de 
Eliberi por diverías Ciuda- 
des , fe lee uno llamado Rcf^ 
Ututo y el qual en la edición 
de Loayfa firmó con titulo dt 
Mlefcl'.y por quanto no es 
yoz conocida entre los anii- 

fttos y ni entre los modernos» 
a procurado cada uno apli-^ 
caria á lo que mejor lé ha pa^ 
recido. Loayfa pufo al mar- 
gen. Forte Illipa : otros recur- 
rieron á Illipula : y fi la pri- 
mera lección del texto fuera 
confiante > teníamos lugar 
para aplicarle a Ekpla , por 
la mucha vecindad que hay 
entre los dos nombres de 
Elepel , y de Ekpla , en vifta 
de haver otras mayores desfi- 
guraciones de las voces en 
Códices antiguos. Peco ni es 



firme la lección de Elqpel y ni 
probable : porque el Códice 
mas correfto en que fe hallan 
las firmas délos Presbyteros 
del citado Concilio y no pro- 
pone afsi el nombre del lu-« 
gar y fino Efors : y eíla fue 
Ciudad muy diverfa de £le« 
pía» Veafe lo que decimos 
acerca de aquel Presbytcro^ 
en el Tratado de Eliberi fobre 
fu Concilio num. 225. 

51 En vifta de efto no po^ 
demos recurrir al mencionado 
documento en prueba de la 
antigüedad de Religión ca 
Elepla: ni fe defcubre otro 
de aquellos figlos y por la fal- 
ta general de memorias anti- 
guas. Pero en fuerza de la fo- 
licitud que nueftros primeros 
Paftores nos dejaron atefti^ 
guada acerca de proveer de 
Miniftros Evangélicos a los 

Pue- 
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Pbeblos , es muy creible que 
prontamente furtieíTen de 
Prelado al territorio de Eie- 
pla y por fer muy dilatado y y 
po coDÍlar que huvieíTe otra 
Silla Bvangelica por aquella 
pacte. Hallando pues alli O* 
jbiípo defdc lo antiguo y y no 
íiendo verofímil,que tantos 
pueblos eftavieflen finPaftor 
por dilatado tiempo i fe debe 

frcfumir > que la Dignidad 
oncificia de Eiepla fue erigí-* 
4a por folicii^ud de alguno de 
los fuceflbres de los primiti^ 
vos Miniftros £vai]igelicog de 
la Bélica > eífHx:ialmente de 
¿ievilU % 6 Itálica , por fer ef* 
tos confinantes y y de los que 
Aueftran mas antigüedad que 
£lepla« Pero los nombres de 
ios primerc» Obifpos han 
quedado > como los de otra» 
Igieíias , en ÍUencio > fabien» 
dofe únicamente qu^ los hur 
VO9 antes de fer OithQUcos. 
ios GodQs*. 

BASILIO. 

Dtfiit amts del $8^ m ade^ 

f% 61 nombre dei pt^imer 
OJbiípO/eQtre los qui^ dejaron 
nemoria. fue Ba^lh y uno de 
l0s que concurrieron al Con* 

ciUo tQi;jcQso deTol^dp^ ea 4 



año de 589. en que fubfcribió 
con titulo de Uiplenfe , ó Eli^ 
pienfe , en el num. 3p. de la 
edición de nueftro Tomo 6. 
p. 148. precediendo a 23, 
Obifpos: lo que mueftra ak 
guna antigüedad de confan 
gracion. 

53 En el año íiguientc 
concurrió á otro Concilio» 
que S. Leandro congrego en 
íu Metrópoli de Sevilla : y fír^: 
mó alli Bafilio en el num. 5» 
dándole unos Códices el ti*p 
tulo de Eliplenfe y y otros el 
de Elipeníe. Pero no confer-». 
vandofe mas memorias de fi| 
vida y ni del tiempo de fá 
muerte y folo pueden aplicar-» 
íelc los conceptos generales 
de las circón (lancias del tiem-^ 
poi > y de las perfonas con 
qiuíenes convivió, v. g. la per*^ 
iecucion de Leovigildp y U 

SE obtenida por la conver-« 
»n de Recaredo. , y la coman 
nkaciod con $« Leandro &c«. 

JUAN. • 

Defd^ C€rc4 Móio. ¡n^fta dM: 
é^6k tm que vivié. 

54 Defpues de BafiUo 
prendió e& efta Igteíia Juan^ 
cuyo nQmbre , y dignidad 
Epifcopal de Eiepla confta 
por el Concilio quarto de To^. 

le-* 
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ledo , celebrado en el año de 
6^3, donde concurrió con S. 
líidoro , y üibícribió en el 
num. 19. antecediendo á 43. 
Obifpos menos antiguos : y 
nianifpftando en eílo mucha 
antigüedad de confagracion: 
la qual no fe debe atrafar del 
ano 620. íi la falta del Obifpo 
Eleplenfe en el Concilio 2. de 
Sevilla (del año tf 19.) fue por 
vacar la Sede : en cuya fupo* 
ficion reconoceremos á Juan 
confagrado en el año de 620. 
defde elqoal al de 633. paf- 
faron trece años : efpacio con- 
gruente para la antigüedad 
que en el quarto Conci- 
lio de Toledo moftró Juan, 
precediendo a quarenta y tres 
Obifpos : lo que obliga á no 
reconocerle confagrado lejos 
del año 20. pues de otra fuer- 
té fuera diñcil componer la 
precedencia de tanto numero 
át Prelados , en que convie- 
nen los Códices. £1 titulo ex- 
preífado en los Mss. del Efco- 
rial , y de Toledo ^ es el Ele- 
plenfe y en que convienen to- 
dos, á excepción del Códice 
Emilianenfe , que efcribió 
BUblenJis , poniendo b por /?, 
lo qué corrigió en el figirien- 
te Concilio fexto de Toledo, 
donde al dar la ñrma de efte 
mifmo Juan , cícribió Eleflen- 



5 5 Fue confagrado por el 
gloriofo Dodor S. Ifidoro, fu 
Metropolitano , fcgun prueba 
la Eppca de uno y de otro« A 
efta conexión fe añadió otra 
masfingulat de que el Santo 
Metropolitano le mirafle coa 
efpecial amor , haciéndole k 
honra de enviarle á llamar ea 
el mes de Marzo del año ¿36* 
para que eftuvieíTe á fu lado 
en la ultima enfermedad, lune- 
ramente con Eparcio, que era 
Obifpo de Itálica. Efte diftin- 
guido honor es caliñcacioa 
de los méritos de Juan : pues 
fegun el Autor de la Vida del 
Santo , publicada por los Par 
drcs Antuerpienfcs fobre el 
dia 4. de Abril , no fue preci- 
íamente por fer uno de los 
mas cercanos á Sevilla , (mo 
por la confrontación que ha^ 
via entre los dos en virtud de 
la fantidad de las coftumbres: 
ReverendéB vita San&umjeafh 
nem Epifcopum , & prsclArum 
virum Epartium , Antijlitem 
Beátifsimum (quos Jibi vit4 
fan£litás vinculo amicitiarm 
annexuerst) jufsit ftatim i¿ 
eJTent ptétf entes. Cap. 9.n. j}^ 
Y aunque aqui no fe declara 
la Silla de Juan , como ni' en 
el documento del Clérigo Rc- 
dempto (que eftampamos en 
el Tomo 9. p. 367 ) confta fer 
la Eleplenfe , por quanto en- 
tre 
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ttt los Sufragáneos de S. Ifi- 
doro al tiempo de fu traníito» 
Bo fe halla el nombre de Juan, 
flias que en el de Elepla : y en 
Cfta vemos prefídiendo a 
Juan f anees y defpues de la 
muerte del Santo. Antes > por 
ti Concilio quarto de Toledo: 
y defpues por el Concilio Ccx- 
to, 

^6 Demás de la afsiften- 
cia de Juan al Concilio 4. de 
Toledo , y algloriofo traníico 
de S. líidoro en Sevilla año de 
6^6. confta,que alcanzó otros 
Concilios : conviene á fabcr, 
el fcxto Toledano del año 
^}8. en que fe halló prefente^ 
y fubfcnbió en el num* io« 
con Tolo quatro Sufragáneos 
delante, por fer ya de los mas 
antiguos, como quien tenia 
18. años de confagracion > fe- 
gun lo prevenido. 

57 A los ocho años def- 
pues fe. hallaba todavia pren- 
diendo en fu Igleíia en 0£tu- 
bre del 646. en que a 1 8. del 
mes fe celebró el Concilio 
feptimo de Toledo. Pero no 
pudiendo concurrir perfonal- 
mente , envió en fu nombre a 
un Diácono , llamado Clemen- 
te y el qual fubfcribió el pri- 
mero defpues de los Presby- 
tcros , precediendo a los de- 
más Vicarios del grado de 
Diáconos , como quien conr 
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curria por Obifpo mas anti-i 
¡uo que aquellos cuyas vece$ 
lacian los demás que erani 
Vicarios Diáconos. Loayfa 
imprimió Decano en lugar de 
Diácono» lo que fue errata,; 
que hizo errar a otros. £1 
Obifpo Juan Eleplcnfc , pot 
quien nrmó cfte Vicario , era 
ya anciano en aquel tiempo; 
pues fí empezó en elde^ao«^ 
tenia veinte y feis años de 
confagracion : y efto junto, 
con ver luego fuceíTor y da k 
entender , que no afsiftió al 
mencionado Concilio feptin 
mo , por falta de falud , a que 
luego fe ñguió el fallecimieM 
to. 

SERVANDO. 

Defdi cerca del ^47. baftá iepi 
pues del 6^}. 

58 Perfevera la memoria 
de efte Prelado en el Conci- 
lio odavo de Toledo y donde 
fe lee el nombre de Servando^ 
y la dignidad de Obifpo Eli^. 
plenfe j en el num. 19. de laf 
fubfcripciones. Falta fu firma 
en dos Códices del Efcoríak 
pero la ponen otros tres de 
aquella Real Bibliotheca y y 
los dos de la Santa Iglefia de 
Toledo. Tuvofe aquel Conci-? 
lio en el año de 653. á los fie-- 
te años defpues de la ultima 

1^ nQ« 
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memoria de Juan antcceífor: 
jr como cñ cfte Concilio pre- 
cedió Servando á 2 3.0bifpos, 
podemos reconocerle confa- 
grado en el año de 647. que 
empezó a los dos mcfes def- 
ines de la ultima mención de 
Juan : cfto es , feis años antes 
Sel Concilio en que entre 47. 
Sufragáneos precedió a los 
veinte y tres 5 pues aquel ef- 
pacio es proporcionado para 
ganar la antigüedad al ex- 
prefíado numero de Obifpos. 
59 Defde aqui no tene- 
mos mas memoria de Servan- 
do : porque el Concilio fi- 
guiente de Toledo , fiíc Pro^ 
vincial de la Carthagineníei 
Al dec i mo y zunquc fúc Nacio- 
nal , no concurrió ningún Su- 
Iraganeo de la Betica. £1 un- 
décimo fue Provincial , en el 
año de 675. efto es , veinte y 
Jdos años defpues de la men- 
ción de Servando en el Cón- 
'cilio QÓiiwo : en cuyo largo es- 
pacio pudo haver otro Obif- 
po , diverfo del que fe va á 
laombrar* 

GETA. 

Defde antes del 69o. htfia poco 
defpues del íSi. 

^ 60 Eftc Prelado alcanzó 
algunos Concilios, en que de- 
jó perpetuada Cu memoria. 



Trat.^i. Cap. y* 

Concurrió al doc^ de Tcledb/ 
celebrada en el año de 68 ir 
y fubfcribió nono entre los 
Sufragáneos y precediendo k 
22. entre j i • que afsiftieron^ 
fuera de quatro Metropolita^^ 
nos. Y eftá antelación le fu--^ 
pone de alguna antiguedaid 
en confagracion : pues perfí&> 
te en aquel orden de prcce-* 
dencia en el Concilio frece 
del año 683. donde firmó ^r-^ 
favo entre los Sufragáneos, 
antes de 26. De lo que refuí* 
ta hallarle muy poftergado íii 
nombre en las fubfcripciones 
del Concilio quince , num. 3 z% 
precediéndole Obifpos , que 
en lo^ Sy nodos precedentes 
manifeftaron menor antigüe^, 
dad. 

61 Tenemos pues tres 
memorias autenticas de Ceta» 

{)or medio de los tresConct 
ios en que fe halló ^ defde el 
año tfSi. al de 688. en que íe 
celebraron el doccy y el quince 
de Toledo. Falleció poco dcP- 
pues , fegun fe infiere del fvh 
ceflbr , cuyo nombre fe halla 
en el Concilio figuiente del 
año 693. 
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."^ k IgUfiá 'Ele^knfe, 
-. ' PAPULQ.. 

IDtfie antes d€l6p¡. 
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; 62 El nombre dcPapulus 
,Cs,dip[iinurivo 4el Paptís , que 



caRzar-cl infaufto tiempo de 
la entrada de los¡S>aracei.os,T<5- 
giin la íipüca de fu confagií^ 
cion : pero no hay d JCUiner>- 
to que lo califique , ni por 



jleemos en InfccipCiones antt- -^ondc neguemos que no vivía. 
^tta& y en Faltos de los Roma- entonces otro fuccílor. L9 



Jtos, pues uno de losConfu*- 
Íes. del a^. 2 4^, fe llamó JP^ 
fus Scc. Nueftro Obifpo fe 
^Qti^ra Piífpülfdi en la fubf- 
jcripcion ddConcüip XVI. de 
yoledo, donde concurrió en 
rI año de 69^. y los libros 
4>oncn fu fírma en el num. 26. 
fiero fuera de fu lugar ; pues 
{precedo 4 Obifpos que lo eras 
CXi tiempo de fu anteceífor: 1q 
ijHC obliga á decir fe le pos- 
ponga , reconociéndole entre 
4os Prelados menos antiguos, 
4>or quanto cinco años antes 
ívivia el prcdeceflbr. Es muy 
creíble que fe halló también 
txk el Concilio que al ano íi- 
guiente fe celebró en Toledo: 
^ro no fe confervan las fubf- 
iaripcioncs , como ni las del 
Concilio XVllI. 

• 

^]Sntr44^df ¡os Moros ^ypcrfc- 
iKrancia de la Sede. 
^3 Pado efte Prelado al- 



que fabemos es , que los Mor 
ros no deftruyeron la Ciudad^ 
ni faltó la dignidad EpifcopaU 
La Ciudad fe halla menciona^. 
da en el íiglo doce en la GeoH 
graphia del Nubienfc pag* 
152. donde la reduce a la Pro- 
vincia de Sciorff ello es ( fo- 
gun previenen al margen lo$ 
interpretes) Provincia de I4 
Noblcz^A j la qual abrazaba I0 
incluido entre Sevilla yNice 
bla. £1 nombre que da alli ^ 
la Ciudad de Elepla es el de 
L¿iW¿i , vcftigio y corrupción 
del antiguo , mudada la ^ eo 
b (como acoftumbran los Arar 
bes , por carecer fu Alfabeto 
dcp.) Y confta , que habla de 
Nicbla,por juntar k^Lablacon 
Uelba (hoy Hivelba) y la Isla 
de Saltes , que conferva ol 
nombre, y eftán todas .coi>- 
tiguas bajando de Norte k 
Sud, # 
64 En la Hilloria del Ar*' 

ZXjH 

{♦) fíuíc accedh (id cA Provincise.in qua Stvtlia) Prcvtncta 5c/V/(úc. rnb- 
btlícacís) Ínter Six*Uiam , Labtam , tT mart tenebrofum (u e* Occanum) can^ 
tlufd ifub qua cürnprebtnduntur bdtc loca munita^ Caftelíum Akatfr (!• c« Ar-* 
cts) urbs Labia , Vtiba , infida SaltU , fJ monsfonüum. ■ ■ - 
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feobifpo D. Rodrigo lib. 3, c. 
ultimo , hay mención mas in- 
dividual de la Ciudad por fu 
iiombre de Elrpla , refiriendo 
que fus vecinos paíTaron con 
otros contra Sevilla , mientras 
Muza eftaba en la Conquifta 
de Merida , y lograron apo- 
<lcrarfc de la fortaleza , ma- 
tando a muchos Árabes de la 
guarnición que Muza dejó 
alli , quando la conquiftó. Sa- 
bido cfto por Muza,envió á fu 
hijo Abdalaziz 5 y no folo rcf- 
tauró á Sevilla , niio que paC- 
fando á Elcpla la rindió , ha- 
ciendo gran mortandad en fus 
vecinos» La Hiíloria General 
nombra a Niebla » donde el 
Arzobifpo pone el nombre de 
ElepU : confirmandofc por 
ello la reducción que hace- 
mos, como fe notó arriba, 
num. 28. fín necefsitar para 
ello de referir a Rafís. 

65 Lo mas notable es, 
que no fclo pctfeveró la Ciu- 
xlad , fino la Silla Pontificia, 
Afsi confta. por el Apologeti^ 
<o del Abad Samfon , donde 
vemos perfevcraban en fa 
tiempo (efto es , en el fíglo 
■nono) los OBifpados antiguos 
' -que alli exprefla : pues aun- 
que no menciona a. Elcpla 
ifacafo porque vacaba la Scác 
en aquel lance) no hay funda- 
mento para decú fe e^Ltin* 
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guió , quando vemos perfif-^ 
tentes á los demás. Sirve pues 
de paridad fu texto , ya que 
no de cxprefsion. Pero éfta 
fe halla en D. Rodrigo lib. 4. 
cap. 3 . donde dice vinieron á 
Toledo tres Obifpos , entre 
los quales refiere al Eleplen- 
fe : Vcnerunt ttiam tres EpiJ^. 
€opi y Afsidontnfis , EUphnJis^ 
&c. Fue efto al tiempo de 
la entrada de los Almoha^ 
des > cerca del año 11 44* 
fegun lo prevenido en el 
Tomo p. pag. 248. Y quarw 
do en tal tiempo perfeveraba 
la Silla Eleplenfe ; na pode* 
mos dudar que venia conti** 
nuada éétíáz antes de la en* 
trada de los Moros. 

66 Ignorafe el nombre de 
los Prelados que tuvo durati« 
te el cautiverio , y tampoco 
fabemos cómo fe llamaba 
aquel de quien habla D. Ro- 
drigo , por no dedararfe alli, 
ni en otro monumento defcu* 
bierto« Sabefe que vino a To- 
ledo , y que perfcveró en 
aquella Ciudad con ufo de 
Pontifical haffa la muerte : Ét 
ufque ad w^rttm ( añade D» 
Roduigo ) in urbe^ regia, pcr^ 
manferunt Epifcopalia excr-i 
centcs. Acabandofe pues la 
mención de los Obifpos , paf- 
farémos a la memoria de los» 
SantoSi, 

Cha 
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S>B LOS UAflífrfíiES ELETLENSES. 



S, WALáBONSO , T MJRIA. 

ój y^TRA prerrogativa 
Vy de ia Ciudad de 
Elepla , y nueva prueba de la 
Chriftiandad que mantuvo ea 
tieoipo de ios Moros y es ha- 
verla concedido el Cíelo, que 
fuefle Patria de unos iluftrcs 
Martyres> llamados Walabon- 
ib 9 y Macia » hermanos en la 
fangre > en la fé , y en la feliz 
fuerte de morir por confef- 
farla. 

69 Su Padre fue natural 
4e Elepla , de linage no vul- 
gar , y de profefsion Chriftia- 
na. Casó con muger Mahome- 
tana : pero Dios Te dio gracia 
para convertirla a la F¿. Tu- 
vieron los dos hijos expreíTa- 
dos> naciendo primero Maria> 
que el hermano : y como por 
üL circunllancia de haverfe 
hecho Chriftiana la Madre, 
no pudieílen vivir entre los 
parientes Árabes de la Patria, 
refolvieron dejarla , peregrir 
nando por diverfos lugares, 
hafta cyie Dios les condujo á 
Froniano , diñante de Córdo- 
ba tres leguas por la parte del 
Occidente, AUi hicieron a:f- 
Tom.XIL 



ílento con los dos hijos que 
les acompañaban : fuftentan*- 
dofe honeftamente fegun fu 
facultad , que (i no era tan 
opulenta como en laPatria^ 
les feria mas gozofa , por na« 
cerfu eftrechez, y deftierro. 
voluntario , del empeño glon 
tiofo de confervar la Fe. 

69 Libre alli la mueer de 
la contradicción de los luyos, 
perfeveró en la Religión 
Chriftiana hafta la muerte^ 
que fiíe algún tiempo defpues 
de llegar a Froniano. Alli 
mifmo el marido , a quien fe 
debió la ganancia de aquella 
alma (pues por fu medio la fa-- 
có Dios de la poteftad del 
enemieo) logró el grado de 
confeísion , entrando á gozar 
de los gozos celeftiales por la 
eftrecha fenda de la vida per- 
petua , fegun fe explica S. Eu-i 
logio en el lib. t. cap. 8. y, 
quien miró tanto por el bietie 
de fu muger , claro es que na 
fe defcuidaria del de los hi* 
jos. Al Niño le dedicó á la 
Igleíia, entregándole á la edu-i 
cacion de un Presbytcro , Ua-i 
mado Salvador « el qual gOr 
bcrnaba con aplaufo clMo- 
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naftcrio de S. Fclix > fito en el 
mifoio pueblo de Froniano. 
A la hija la pufo en el famo- 
fo Monafterio de Cuteclara 
(fito también a la parte occi- 
dental de Córdoba , como 
Froniano) donde adualmentc 
vivía la muy Santa Madre Ar- 
temia (de quien hablamos en 
el Tomo 9. pag. 291.) la qual 
educó á la doncella con la 
^ran prudencia y fantidad 
*^que Dios la havia dado, enfe- 
ñandola á fervirle , como ella 
fabia , cfto es , en temor, obe- 
diencia i y humildad. 

70 De alli á poco tiempo 
fe llevo Dios á fu fíervo el 
Maeftro del joven Walabonfo^^ 
que digimos ll^Ltn^LtCc Saha^ 
^or : y el buen Padre recogió 
^n fu caía al hijo , continuan- 
do en fu buena crianza. La 
poca diílancia > que havia en- 
tre Froniano y el Monafterio 
de Cuteclara y era caufa de 
que los dos hermanos fe vief- 
fcn con frequencia : y como 
al eftrecho vinculo de la fan- 

Íjre fe juntaba otro mayor de 
os efpiritus , efcogidos defde 
la eternidad para gozar uni- 
dos de los bienes un fin 5 era 
grande el amor que fe tenian. 
Maria era mayor de edad. El 
hermano la miraba como Ma- 
dre : la hermana le quería co- 
*aio á hijo. Cada dia crecían 
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en la virtud,, y con cfto fe au- 
inénrabaíi reciprocamente en 
uno y otro los motivos de la 
amabilidad. 

71 Mirando el Padre por 
los adelantamientos del hijo, 
le envió a eftudiar a Córdo- 
ba y donde ieftaban las Cathe- 
dras de todo genero de letras. 
Dedicófe a las artes liberales, 
y aprendió la Theologia en la 
efcuela del Abad Frugelo , te- 
niendo por compañero eh el 
eftudio al que luego le acom- 
pañó en el marty rio, S. Pedro 
Aftigitano. Walabonfo apro* 
vechó tanto en la litera tura, 
y dio tan buenas mueftras de 
coftumbres > que fubiendo de 
grado en grado por los orde- 
nes eclefiafticos llegó al ho- 
nor de Diácono. Su compañe- 
ro S. Pedro afcendió al Sacer- 
docio : y como ambos fobro- 
falieífen en prendas de verda- 
deros Miniftros de lalglefia^ 
los efcogió el Prelado para 
fervir en la Iglefia del Monaf- 
terio de Cuteclara^ donde era 
Religiofa la hermana de Wa- 
labonfo. Efta circunftancia fa- 
cilitó el frequentc trato de 
los dos hermanos^ y como ca- 
da uno defpreciaba al mando, 
fufpirando únicamente por el 
fuego del amor divino , fe en- 
cendían mutuamente coma 
afcuas y teniendo toda fu con- 

vct- 
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verfacion en el Ciclo. 7; Quanto mayor havía 



72 Eftc amor del Venera- 
ble Diácono llegó, luego al ul- 
timo extremo de arder por el 
Am^do ^ muriendo por fu Fé« 
Salió con el compañero S. Pe- 
dro a confeflarla. delante del 
enemigo. Uniófe con ellps S. 
Sabiniano Monge , que era 
natural de Froniano, donde 
S. Walabonfo vivió, y es creí- 
ble que fe huvieífen trata-, 
do dulcemente. Agregaronfe 
otros tres , S. Wiftremundo de 
Ecija ) S. Hab^ncio , y S. Je- 
remías y Cordobeíes : y todos 
íeis como por upa boca (afsi 
como tenían una míCma fé) la 
(onjfeilaron intrépidos ante el 
Tyrano : recibiendo unánimes 
la fenteucia de muerte > y al- 
canzando á un mifmo tiempo 
la corona > con Tola la dife- 
rencia que S. Pedro y S« Wa- 
labonfo fueron los primeros 
que ofrecieron los cuellos al 
alfange , aísi como eran los 
primeros en el Orden Sagra* 
do. Fue el gloríofo triumpho 
de Iqs íeis en el dia ílete de 
Junio , Domingo > de la £ra 
889. Año de 851. como pre- 
venimos íbbre los Santos de 
Córdoba , y en los de Ecijai 
donde fe declaran las decnás 
circunftancias ^ comunes á los 
feisi Tomo X. pag. 122. fegun 
las refiere S.EuIoglo lib. 2 •c.4^ 



íldo el amor de Maria para fu 
hermano en vida , tanto mas 
crecían los fufpiros defpuc< 
de la muerte , y defpues de 
tal muerte 5 tan gloriofa , tan 
heroyca.9 tan envidiable. El 
que nació ultimo para el mun- 
do y nació primero para el 
Cielo. Quedófe fola la her^ 
mana : pero muy acompaña- 
da de motivos del dolor ea 
tai aufencia. La fangre de tan 
eftrecho parentefco , la ter^ 
nura de muger > las prendas 
del querido , la frequencia 
amable de fu trato y que an-* 
tes eran fomento del afedo^ 
íe trocaron en fu aufencia en 
flechas de dolor. Herían con-n 
tinuamente la memoria : y^ 
caían las lagrimas fin ccflar. 
Pero fu llanto no tenia por 
impulfo al motivo de lo que 
fugeria el natural , fino a otro 
mas hidalgo de gozar de la 
vifta del que fabia vivia con 
fu Efpofo. La dicha del her- 
mano aunaentaba los fufpiros 
de la fuya. Sentía la mas an-* 
ciana fu deftierro , confide* 
rando al mas mozo en la Pa- 
tria. Cero pagado el Cielo de 
fu mérito > difpufo enjugarla 
las lacrimas 9 haciendo que 
el miimo hermano previniefr 
fe a una Religiofa en fueñosy 
que áige0e a Maria , no llp^ 
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raíTc mis por él , pues Dios 
lahavia concedido los déteos 
de que fubicífc prefto á gozar 
dcfuvifta. 

74 Confortada Maria no 
folo con tan buenas nuevas, 
lino con una celeftial iluttra- 
cion , convirtió los fufpiros 
del hermano en un anhelo 
impaciente del ihartyrio, A- 
brafófela defdc entonces el 
corazón en el fuego del amor 
de morir por fu Amado : y 
no podiendo ya contenerle 
en (u pecho > ni aun dentro 
del Monafterio , falió de él, 
guiandola el mifmo Efpofo 
que la havia encendido , paira' 
que las llamas de fu fé ar- 
dí eífen en lo público , por 
medio de una confefsion in- 
trépida hecha ante el Tribu- 
nal del Tyrano. Perodefean- 
do afían^ar mas fu propofito, 
y eftando en el camino del 
Monafterio al Tribunal , rc- 
folvió paflar á la Iglefia del 
Patrono S. Acifclo , difpo- 
niendolo afsi Dios para lo 
que tenia predeftinado , de 
que uniendofe con otra Vir- 
gen , que fe eftaba alli ar- 
añando para la lucha , fueífen 
verdaderamente dobles las 
palmas , no folo pof íer cada 
una de Virginidad y rfe Mar- 
tyrio , fino por fer dos los va- 
íps firagiles ea que duplicaba 
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fu gIoria,y aumentaba la con* 
fuíion del enemigo. La com- 
pañera fue Santa i7(7r4, que 
defde elle lance fe unió indi- 
folublemenrc con Maria; de 
modo que defde aqui es ya la 
caufa común á una y á otra^ 
findividkfe mas en la con-^ 
fefsion de la Fé , en el ftafri-*' 
miento de la prifion , en el 
valor de dar el cuello al cu- 
chillo, y en el premio de la 
eternidad , fegun queda refe^ 
rido en la vida de Santa Fio* 
ra , puefta en el Tomo 9. ££- 
tas fon para quienes el glo« 
fíoÍo Padre S, Eulogio elcri-^ 
bió el Etocumento Martyria!,: 
eftando con ellas en la carcell 
Eftas el argumento de la Car* 
ta , efcrita por el mifmo San- 
to á fu intimo Alvaro , al pun^ 
to que tuvo noticia del mat* 
tyrio , fegun verás en el To- 
mo once y pag. 295. Eftas ion 
cuya Vida , y triumpho hit- 
torio el Santo en fu lib.a.cap.^ 
8. donde vemos que fubieron 
á la gloria en el dia 24. de 
Noviembre del año 851. de 
fuerte que Santa Mariar parti- 
cipó de la feliz fuerte del her- 
mano S. Walabonfo irlos cin- 
co mefes y medio defpues del 
triumpho de éfte. 

75 El cuerpo de S. María 
fiíc facado del rio , donde los 
enemigos le arrojaron , y íe 
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toloco cu el Monaftcrio de 
Cuteclara , de donde falió pa- 
ra el martyrio. Las cabezas 
de las dos Vírgenes y Marty- 
res fueron fepultadas en la 
Igléfía de S^ Adíelo, donde 
íe confederaron para el trium- 
pho. Véafe lo demás en la Vi** 
da de Santa Flora en el Tomo 
5^. en cuyo Apéndice ultimo 
pufímos las A£tasi de ellas 
Santas : y en d TomoX. pag* 
473 . 1^5 de S. Walabonío. 

j6 Sevilia debia rezar de 
cftas Santas > por quanto la 
-patria de María toca a fu ac«- 
tual jurifdicion , y Flora fue 
hija de un Hifpalenfe. Viendo 
pues, que en el ; dia yíir íc de 
Junio celebra á S.WalabonfO) 
es mucho de eftrañar la omif- 
íion de la Santa hermana, que 
twfy urbí mifma patria , y por 
confíguiente ¿s común el mb^ 
tiVo de los ctílfós : y mas au^ 
t<líi^adc> en eítas Santas , qué 
en dos Mártyres introducidos 
entre losSantos proprios de 
Sevilla en el día diese, de Ju- 
nio ^ para' cuya contracción 
lio hay motivo l^gítiflK) , co- 
no fe va a explicar. 

Be S. Criffulo , y Re/Ututo^ 
Martyrts. 

77 En el di a diez, de Ja- 
ldo introduce el Kaiendario 
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del Rezo de Sevilla á los Mar- 
tyres S. Cri/puh y Reftituté 
como proprios de íu ArzobiC- 
padó ; y íi acudes al Autor de 
las Vidas de los Santos de Se- 
villa y los hallaras contrahi- 
dos a Hipa y ó Elepla y íin que 
para nu¿fti:o intento haga al 
cafo la variedad de íi fueron 
de Niebla , ó Pcñaflor , pues 
uno y otro logar caen dentro 
de la adual jurifdicion de Se- 
villa : y tenemos por cierto 
que para ninguno de eUos 
hay fundamento : pues el teí^ 
fimonio primero en declarar 
fu pueblo ^ no los atribuyo a 
Hipa , ni á Ilipla , fíno á llipu^ 
la , de cuyo ncn^bre hay 1.0- 
ticia cierta en fitio diferente 
de los mencionados. Con que 
íi el primero que atribuyó el 
martyrio de eftos Santos á un 
pueblo determinado de Efpa- 
ña > no exprefso el nombre dte 
Hipa 9 Ilipla » 6 Ekpla ^ fino 
otro diverfo 5 no se yo qué 
fundamento hay para inilfiir 
en aquellos. 

78 Pero aunque huviera 
efcríto claramente £/f/?//i, ca- 
rece de autoridad fu tcftimo- 
nio y den do inventado moder* 
ñámente por el Autor del 
Chronicon atribuido áDex-* 
tro: en cuya prueba vemos 
que la Santa Iglefia de Sevilla 
no reconoció por fuyos a ta- 
les 
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les Sancos hafta el año de 
1624. como afirma el Autor 
de las Vidas de aquellos San- 
tos pag. 306. y Caro fobre 
Dexcro fol. 10^. porque antes 
no havia documento que ex^ 
preíTaile pueblo^ . Pero que-» 
riendo el impoftor , que no 
huviefle plana en claro , llenó 
el vacio > introduciendo aque- 
llos Santos en el lugar que 
quifo, llamándole Iüpula> por 
lo que luego fe dira^ 
. 7p La ocafion fue ver en 
el Martyrologio fupoíiticio 
de Beda , y en el de Baronio^ 
fobre el dia diez de Junio> re^ 
feridos como Marty res de EC^ 
paña a S* Crifpulo , y Reftitu^ 
to. El de Beda : In Hifpanis 
Crifpuli , Rejlitutu El de Ba- 
ronio : In Hifpanis SS. Mar^ 
tyrum Crifpuli , & ReJlitutL 
Con efto tuvo difcuipa el Au- 
tor del falfo Dextro , para re* 
conocerlos Dor Efpañoles-.mas 
no para añadir de fuyo el 
pueblo y que no fe halla ex- 
preflfado en otro documento: 
pues aun los viciados no de- 
claran lugar determinado , (U 
no la Nación en común » fe- 
gun vemos en los dos alega- 
dos ,,y en el Martyrologio de 
Rábano , que en el dia diez 
de Junio tiene las palabra 
dadas, bajo el nombre de Be- 
da. £1 Apéndice de Adon> ci- 
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tado por Baronio en fus Kfo^ 
tas, nombra los dos Santos en 
el dia once , pero íin expreíTar 
pueblo > ni nación. 

80 Lo autorizable e& el 
aíTunto es , queen^Eípaña tch^ 
vimos un Martyr ea (lempo 
de la perfecucion gentílica» 
llamado Crifpoh y el qúal pa- 
deció en el dia diez de junio» 
en que le ponen los Martyro- 
logios anciqui&imoaiGeronyr 
mianx>s , el Lucenfe de Fran- 
cifco Maria Florentinio y el 
Corbeyenfe de Achery , y los 
demás que citan los Padres 
Antuerpienfes, donde leemos: 
In Hifpániis , ó Sp Antis , Crif" 
poli. Eíle fe propone folo, fiq 
compañero : y conviniendo 
en aplicarle a Efpaña unos 
tan venerables monumentos^ 
debemos fubfcribir y^fin pr<H 
paflarnos á feñalaj:^ otro noopí^ 
bre y no expreflfado en ellos} 
ni a determinar pueblo partid» 
cular y que ni fe detiara allí» 
ni ha confervado veftigio de 
memoria en alguna de nueí^ 
tras Igleíias. Con qiie folo fa* 
bemos > que en eí día diez de 
Junio tuvimos un Martyr» 
nombrado Cri^^fo en los re- 
feridos documentos. 

81 Eftos mifmos añaden 
en el dia íiguiente , once de 
Junio , otro Martyr del«iC- 
mo nombre » aHociandole con 

S. 
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S. Rcftitutb , y contrayendo- 
los á Roma : ítem Rornte Crif- 
poli C^ Rejlitnti , fcgun pro- 
ponen los Padres Jcfuitas An- 
tuerpienfes citando al anti* 
^ifsuno Martyrologio £p^ 
ternacenfe , con todos los de- 
más que alli alegan. Y cerno 
eftos miftnos monumentos de- 
jan aplicado a Efpaña en el 
día antes a S. Crifpolo fín 
compañero » y luego añaden 
otro en Roma con aíTociado^ 
es prueba de que los Crifpo* 
los fon dtverfos j pues tienen 
diverfo dia y diverfa nación» 
y diverfa circunftancia , de 
haver padecido el uno folo» 
y el otro acompañado.. 

82 Con difcurfo de tiem- 
po , é incuria de Amanuenfes^ 
íe confundió aquel orden, ef- 
pecialménte en los copiantes 
del Martyrologio de Rábano^ 
fegun notan muy oportuna- 
mente los Padres Antuerpien- 
tts fobre el dia diez de Ju- 
nio , donde advierten que el 
motivo de haver atribuido a 
£ípaña los dos Martyres^pro- 
vino del fundamento mencio- 
nado : porque en un Marty- 
rologio MS. Trcvirenfei^ doij- 
de a cada paílb fe ve copiado 
ei4e Rábano , no íblo pitfo el 
Copiante fobre el dia diez de 
Junio a S. Crifpolo con Rcfti- 
tuto > íino que los xedujo á 



Roma : IV. Id. Jun. Ilom£ 
CrifpoU yRefiítuti. Aqui an- 
ticiparon a S. Reftituto del 
dia once al diez : añadiendo 
al Crifpolo de Efpaña (que es 
el de el dia diez) no folo el 
compañero del Romano , íino 
la exprefsion de tal lugar : de 
modo que los dos Santos Ro- 
manos fe antepuíieron al dia 
proprio del £fpañoL Y vien-t 
do otro que en el dia diez no 
murió el Criípolo de Ron a> 
íino el de £(paña y contrajo 
los dos á eíta nación. Pero 
tiene contra si k autoridad 
de ios monumentos mas anti^ 
guos: y no puede efcudarfe 
con el nombre de Beda : pues 
fu genuino Martyrologio va- 
ca en el diez de Junio, en que 
tampoco los menciona el 
Audario de Floro^ 

8 5 De' aqui refulta haver 
íido voluntaria la aplicación 
que el Autor del falfo Dex- 
tro hizo de eftos Santos a Ui- 
pula : pues de Crifpolo , maD- 
tyr del dia diez , íblo confia 
que murió en Efpaña , no en 
qué pueblo. S. Reílituto fue 
martyrizado en Roma con 
otro Crifpolo en el dia once, 
fegun prueban los teítimonios 
alegados : íin que deba ante- 
pone pfc el único de Rábano, 
Autor del medio del ííglo no- 
no (cfto es , cerca del %á^6.) 

por 
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por lo que fe ha expreíTado. 
84 D. Nicolás Aatonio 
impugnó la contracción de ef- 
tos Santos á liipula (recono- 
ciendo á los dos por Efpaño^ 
les en virtud de los Martyro- 
logios de Beda y de Baronio) 
como fe puede ver en la Cen- 
fura de Hiílorias fabulofas 
lib. 6. cap. 2. Los Padres An- 
tuerpienfes mencionando á 
Tamayo, y á Cardofo , hielen 
ron bien en expreflar , que no 
debían detenerfe á lidiar con 
las fombras del Pfeudo-Dex- 
tro» Pero ü. examinamos el 
punto de raíz defcubriremos 
el origen de toda la ñccion. 
£1 cafo fue , que entre los 
Prcsbyteros del Concilio de 
Eiiberi el primero fe llamó 
Bcjiitíaú , y fegun la edición 
de Loayfa concurrió por el 
pueblo de Ehpcl : pero como 
cíle nombre es incógnito y y 
tiene alguna aluíion con Ili« 
pula 5 creyó el moderno fíngi* 
dor , que como Loayfa fe in- 
clinó á que Elepel denotaba á 
Hipa y podía el fubftituir //i- 
pula. Y en efedo , que de 
aquella edición de Loayfa fe 
movió ioontcaer állipula á 
Rcftituio , fe prueba por aña- 
dir el mifmo impoílor , que 
aquel Santo afsiftió al Conci- 
lio de Eliberi con Crifpulo, y 
por eílb los contrajo al pue<: 
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blo que en la citada eSlicibiS 
parece feñalaba á Reftitucd 
en nípula. 

8 5 Pero teniendo yo ave*, 
riguado el pueblo legitima 
de donde era Reftituto y que-» 
da convencida la ñccion: por4 
que el lugar del Presbytera 
no fue Elepla , Hipa , ni liipu- 
la y íino Epora y como conüa 
por el infigne Códice de Con- 
cilios de la Santa Iglefia de 
Gerona , y por el iSgelenfc, 
fegun expreflarémos al hablar 
aqui del Concilio de Eliberi^ 
Trat. íig. cap. 5. num. 225* 
con que ni la Igleíia de Gra^. 
nada puede hablar porfuüi^ 
pula , ni Sevilla por Hipa y m 
Elepla : porque el pueblo de 
Reáituto fue Epora y llamado 
hoy Montara , ¿imofa Villa á 
la orilla del Betis fobre Cor-. 
doba. Dd>e pues la Santa 
Igleíia de SeviUa reconocer á 
los Santos Walabonfo y María 
por mas proprios de fu Die- 
cefi,que á Crifpulo yRefti- 
tuto y fobre quienes no hay 
documento legitimo de que 
fean fuyos , fino Martyres de 
Roma , fegun los Martyrolor: 
gios alegados. 

Fm del Obi/podo Eleplen/e^ 

85 Defpues de la men-^ 
clon que el Arzobifpo D. R<h 
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Icvantandofe uñt, plaga de 
mofeas peÜiknces en nucftro 
campo , quería el Rey levan- 
tar el íítio : pero le contuvie- 
ron dos Religiofos , reprefen?-. 
candóle lo mucho que per- 
día > teniendo ya t^n cerca la 
rendición de la plaza , y dan« 
do el arbitrio de que para ex- 
tinguir aquella plaga y ofre- 
cieflc dos tornefes > ó dos 
reales de plata al que trageíft 
áila tienda dd los Religiofos 
un almud de mofeas. Dieroc^ 
fe tanta prifa los Soldados en 
lidiar contra aquqllos animsl^ 
lillas por el cebo clcl interés^ 
que en poco tiempo íc llena- 
ron dos ülos viejos que havia 
alii defde lo antigua : con. lo 
que apretando mas el cerco, 
y &kandole ya víveres á 
Abenmahfot (pues haviatl 
pasífado nuenremefeisymédió) 
file precifo rendirfe>obtenien* 
do del Rey no fol ámente la 
vida y fino dotación de bienes 
con que fe mantuviaffe^ G^ 
gun individualiza Miguel de 
Herrera en fu Chronica de D, 
Ortiz de Zuñiga , fol. 77^ y ' Alfonfo el Sabio cap. 6. y Zu- 
cn otros, Haliabafo^ Niebla ñiga en Jps Anales de Sevilla 
muy fortalecida de iñuros> fobreel if^de 1257. 
abaftceida de viveresj, y guar- 88 Mafttuvofe Niebla etí 
jiecida de muchos y ^biieaos la Carona hafta el año de 
Soldados , que hicieron muy < 1253* en que paílandofc iSe- 
dificil la conquifta. Corrían villa la Reyna de Portugal 
ya üetc mefes de aífedio : y Doña Beatriz^ Madre del Rey^ 



Hrigo hizo del Obifpo Ele- 
plenfe , no hallamos otra mé- 
inotia de ral Sede , íiendo 
muy creíble , que la entrada 
de los Almohades , de cuya 
violencia huyó aquel Prela- 
do , fuelle ñn de la Sede , por 
haverlo (¡do de la profefsion 
pública de la Fé > huyendo, ó 

2uedando muy corto numero 
e Chrifttanos. 
87 Mantuvofe Niebla cjj 
la dominación de los Moros 
hafta la conquilla hecha por 
el Rey D. Alfonfo el Sabio en 
el año de 1257. en que de- 
!Íeofo de acabar de reducir al 
gremio de- la Iglefía la/patce 
del Algarve , efto .es > la <fm- 
dentai de la Betica y fíxió á 
Niebla, que era la capital. 
Mandaba alli con titulo de 
Rey dtNiebla un Morb.^lld-í- 
madó Abenmahfot , que triba->- 
f aba válfállage al Rey D. Al- 
^nfo , como vemos en eícri- 
turas -de Privilegios de aquel 
tiempo , donde firma como 
iVaflallo del Rey, fegun leerás 
en los Anales de Sevilla por 
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■D. í)iónis~i "la remuneró :¿I 
Rey D. Alfonfo los fcrvicios 
-que le hizo como buena hija, 
■dándola entre otras Villas á 
-Niebla. Finalmente en elaño 
-<le 1 ^ép. palsó á fcr titulo do 
jCondado , por qaanco el B,ey 
-D. Henriquc Segundo doto 
•con cfta Villa > y fa$ dcpeiv- 
-dientes á la Sobtina Doña 
'Jiiartá r quando: la defposd 
^on D. JuanAlonfp deGuzi- 
anán. Señor deS.Lucar i.lo 
•que fe volvió á conñrmar con 
motivo de morir luego Doña 
;Juana } y que cliRey casó al 
íEfcridb Conde con fu -hija 
Doña Beatcis de Caftilla,dan^ 
dolí, el milmo. dote , ' dcfpues 
del i37i..,en. que pdr Mayo 
yivia Doña Juana. Defdc en- 
tonces proíiguio el titula d« 
los Condes de; Niebla. , - hafta 
ei'áñodc 1440. £n: qae ie zn* 
tepufo el de Medina Sidonia» 
iiuedando el de Niebla para 
iU¿fcádQ de los primogénitos 
4a aquellos Excetenmsisios 
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Señorea. Vean* Z^tga. fob^e 
lósanos arriba citados : y lo 
(}ue Te dijo en el Tomo X.pag. 

,89 Ha padecida mucht^ 
infortunios efte pueblo : dpc 
iucrtc que boy fe halla .rcdiv 
cidoá corto nunierp de vec^ 
nos.Trccicntos havia en tiemr 
po de Rodrigo Caro , que re< 
fiere las cauíasde hsvetfc des- 
poblado : peco hoy Qopti- 
íiuahdo los . contratiempos^ 
iciiabitancien vccinQS. Pcri- 
fcveraban en tiempo del rcíó- ■ 
ridoCaro algupaslnfcripciftr 
tlfs antiguai , en una:dc; Mf 
qHelps- fe aicnciprta Gireo. ■* 
90 iDcfpues de rettituidó 
i fu efplcndor ei Arzobifp^ 
"liode Sevilla , no fe reftaucó 
la.Sede Eleplenfe , qu^dandi) 
inclpida en el .t.^iTíi¡io de If 
Hifpalenfe , que e^igip títujo 
de Arcediano de NiebU en lo 
que antes daba nombre y re*- 
íidid de Obifpo ai Preladf 
JEloplenfc. 
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TRATADO XXXVII. 



DE LA IGLESIA ELIBERITANA 

, ' ' «... 

CAPITULO!. 

^ E L nOU<B%E , r SITUACIOH. 

. • de U Ciuddd y dbnde hoy Granada, 




L nombre de efta 
Ciudad no fue cú 
lo antiguo > cooxo 
propone el titulo: 
pero feguitnos el 
nombre dé Eliberiy acornó? 
dándonos al ufo mas común 
entre los modernos , introdu^ 
cidó defde el tiempo de los 
Godos , en cuyas Medallas de 
oro fe leo ELIBERI , como 
verás en Morales 1. i2« c. i5, 
en Mendoza , Pcdraza , y 
otros. Piolomco efcribió ///iV 
btrÍJ. Plinio iJiberi > aunque 



también fe lee de otro modo 
en algunas ediciones , por Iq 
que no alcanza fu texto pa/r^ 
decidir y quando ocurriere^ 
dudas. En el lance prefente 
tenemos, textos mas firmes 
fobre la voz legitima , qu^ 
ufaba la Ciudad en tiempo df 
Iqs Romanos , como fe ve eij 
Infcripciones confcrvadas en 
Granada con exprefsion del 
pueblo , donde fe nombra y 
efcribe ILlBERRlTANO.Una 
de días dice afsi: 



FVRIAE. SABINAE. TRANQyUXI 
NAE. - • AVG.. 

ConiVgi. Imp. caes. m. antonu 
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GORDIANL PIL FEL.AVG. ORDO. M. FLOR^ ELLIBER 
RITAN!. DEVOTVS. NVMINL MAIESTATI QVE 
SVMPTV. PVBLICO. POSVIT. 

D. D* 



2 En efta cotiformidad la 
tengo entre mis Infcripciones, 
copiada por un Antiquario 
Ibbrc la -mifma piedra origi- 
nal en Granada. Pedraza di- 
ce y que es coluna de caíi dos 
varas de alto y fobre la qual 
eftaba el bufto de la Empera- 
triz: Furia Sabina Tranquilli- 
fia , que otros efcriben : Sabi-- 
nia. El íitio donde fe encon- 
tró y fue en lo mas alto de la 
Ciudad y en el Varrio llamado 
el Alcazaba , al abrir los ci- 
mientos de una cafa , de don* 
de fe bajo a las cafas del Ca- 
bildo. Otras piedras refiere 
Pedraza > en las quales fe lee 

MVNICIPIL FLORENTINI 
ILLIBERRITANI. 

Según las quales refulta , que 
el nombre de la Ciudad fe ef- 
cribia con dos LL. y dos RR. 
y que la primera letra era I. 
no E. Pero como fe ha dicho, 
infiftimos en el ufo vulgar, ef- 
j:úbicndo Elibcri , conforme 



el eftylo de las Medallas citan! 
das de los Godos. 

3 Sobre la fundación de 
efta Ciudad recurre fu hift6* 
riador el Canónigo D. Fran- 
cifco Bermüdez de Pedraza á 
una hija ácHiJpan (a quiea 
cuenta por decioio Rey d^ 
Efpaña) la qual hija fe llamé 
Liberta , y casó con E/pero, o 
Pyrros. De cftc afirma la 
Chronica General cap. XI. 
que pobló la Ciudad de que 
tratamos , dándola por amor 
de fu muger el nombre de 
Illiberia y que viene a fer lo 
mifmo que Ciudad de Libe« 
ria : porque fegun nota Pe- 
draza y la dicción IL. quiere 
decir Ciudad. La antigüedad 
es (dice) mas de dos mil año$ 
antes de la Encarnación de 
Chriílo nueftro Señor : y de 
aqui arguye contra los que 
atribuyeron a Judíos la fun- 
dación de efta Ciudad , pot 
quanto antes que cftos vinief- 
fcn a Efpaña , ya florecía Illi- 
beria. Acerca de cao puede 
ver al referido Autor quiea 

guf- 
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Si 



^ttftafd de fcmcjantcs cfpe^ 
ács y mientras nofotros (fupo- 
niendoque efta Ciudad es de 
las antiquifsimas^ como prue- 
iba fu nombre) paíTamos á tra* 
tar de la íituacion y que tam^ 
bien ha eílado fugeta á con* 
froveríia. 

4 Muchos Autores dicen, 
que Eliberi eíluvo cerca de 
.Granada » en la Sierra de El^ 
vira I ñrviendoles de argu- 
mento el veftigio de la voz 
Elvira , que juzgan fer cor- 
rupción de Eliberi. Pedraza 
inlífte y en que Eliberi eftuvo 
idonde hoy Granada, admi- 
tiendo ea la Sierra de Elvira 
otra Ciudad > llamada Iberia^ 
en cuyo apoyo cita áEftra- 
bon , y de la qual dice habló 
BjüGs , -quando difttnguió á 
£liberia de Granada , nom- 
inando en lugar de Iberia á 
JEÍiberia. 

5 Pero en lo que mira a 
la Ciudad de Iberia , va mal 
fundado en el texto de Eftra- 
bon : pues la voz de Iberia en 
,cl punto en que le cita, es 
nombre de la Nación de Efpa- 
ña (llamada Iberia por los 
Griegos) no de Ciudad: y aun- 
,que fignificára, pueblo , re- 
j^gna que fe aplique a tierra 
de Granada : fiendo cierto, 
;quc los Tyrios (de cuya expe- 
dición habla uno , y otro Au- 

XomMI.^ 



tor) pairaron en aquel lancé e| 
Eftrecho , como reconoce Pe^ 
draza : y el que dcfde Tyró» 
falga fuera del Eftrecho , fe 
halla en el Mar Océano , de- 
jando álasefpaldas elMedi-^ 
terraneo, con las coftas del 
Reyno de Granada. Repugna 
pues que Ciudad encontrada 
en cofta del Mar Océano, fea 
de la Sierra de Elvira. Pero 
lo mas es , que Eftrabon fola 
nombra en aquel lance U' 
Ciudad de Onoba, diciendo 
fer pueblo de Efpaña : Ai 
Onobam Iberia urbem i y mal 
entendida la voz de Iberia^ 
aplicó Pedraza a una Ciudad 
el nombre de la Nación : fien^ 
do cierto , que aun en cafo da 
íignifícar pueblo en aquel 
lance, repugnaba al Reyno de. 
Granada, por hablar Eftra^ 
bon del Mar Océano (efto es^ 
de la Isla ác Saltes ^ junto a 
Gibraleon) como fe v¿ en el 
lib. 3* acia el ñn,pag. i7o«| 
Sirve efta prevención , para 
que no eftrañes omitamos ci«. 
tas de Autores que no tuvi6-! 
ron cultura en probar fus rtád 
mas aíTerciones* 

6 Omitida pues la CiuH 
dad de Iberia , por no defcun 
brirfe texto de Geographos^ 
ó monumento antiguo que ía 
eftablezca en la Sierra de EU 
vira , queda la duda reducida 

E 4 
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'fX veftigio de efta voz , por 
x|[uanto tenemos por apocry- 
fo el texto atribuido á Rafis, 
4onde Granada fe contradif* 
tingue de Elíbcria. Pero aquel 
nombre de Elvira, que movió 
la los de fu partido ^ es muy 
ineficaz para decir que en fu 
Sierra eftuvo Eliberi. La ra- 
zón es , porque en la hiíloria 
de Arcos dice» Gamafa , que 
el Canillo y Torre de la Sier- 
j:a de A7nar > fe llamó en 
tiempo de los Moros Caftillo 
de la Sierra deElbora,y fus 
(Vegas de Elbora, hoy de El^ 
vira-, en cuya rupoiicion fe 
defarma el argumento : pues 
ia voz de Elvira ¿n las Vegas 
de Arcos no prueba que alli 
eftuvo Eliberi. Otra etymolo- 
gia menciona Pedraza.> di- 
^cndo,que la puerta de Ehirk 
fis lo mifmo que puerta dd 
pozo , a caufa de una gran ho- 
ya y cercada de tapias , que 
¿avia por aquella.partc, don- 
ide los Moros recogían gana- 
dos por la noche y y la llamar 
jpon Leyvir : porque ley en 
arábigo es la noche > vir el 
pozo : y de Leyvir pafsó el 
mCq a Ley vira , y Elvira* 
. 7 Luis deLMarmol en el 
^cap. 3. de la Rebelión de los 
.Morifcos , ful. 4. dice , que 
Elvira es nombre corrompido 
«4 gufip de nucftca lengua 



vulgar 9 porqué los -Moros 
llaman a la Sierra de aquel 
nombre Gebel Elbeyra y que 
quiere decir (añade) Sierra 
defaprovechada , ó de poco, 
fruto ) porque no tiene agua, 
ni leña , ni aun yerva. AUi d 
citado Autor : infíriendofe de 
las etymologias referidas y fer 
muy ineficaz el argumento 
que por fola la vos^ pretenda 
probar fer corrupción de Eür. 
beri y ' quando hay otros re*- 
curfos 5 quando no hay texto 
autentico de haver exiftido 
alli femejante Ciudad ^ y 
quando la efterilidad , y au& 
calidad del fitio de puntan 
elevadas 9 no ofirece commo^ 
didad para recibir población* 
8 Lo mas urgente es, que 
fegun las Inícripciones alega» 
das fe infiere ' haver eüado 
Eliberi en el mifmo (itio eil 
que hoy Granada : pues íati 
Dedicaciones hechas en nonn 
bre de la Ciudad y cuya clafle 
es en la linea de Infcripciones 
el mejor monumento geogra- 
phico y efpeciaimente quando 
noexiften en capital de Pro- 
vincia, ni confta haver íido 
trahidas de otra parte y como 
fuccde en el cafo prefentc> en 
<)uc fobre fer piedras nota- 
blemente grandes > fe encon- 
traron debajo de tierra , en el 
fitio mas alto de la Ciudad^ 

que 
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^BC es lo mas antiguo , inti- 
tulado por eílo en algunos 
d&atorcs Granada la vieja, 
yiendo pues en aquellas pie- 
dras gravado el nombre del 
lugar y fe infiere bien y qué 
alU eftuvo JEliberL 

p A lo mifoio confpira 
Ptolomeo , poniendo por 
aquella parte á IliberiSéPlinio 
la coloca entre los Pueblos 
mediterráneos y fin dar mas 
contracción : pero ambos Au- 
tores fe determinan a tal fitio 
en virtud de las Infcripciones 
alegadas , que Tupien lo que 
en ellos falta , quedando eftos 
en la linea de comprobadores 
de la fama del pueblo por 
medio de fus menciones. La 
de Piinio es con la circunftan- 
cia de expreílarle entre los 
fclcbcrrimas , que havia defde 
el Becis al mar : Celebérrima 
Ínter hunc O'Oceani oram in 
Mediterráneo.*., Jliberi y quod 
Uberini. Aqui nos añade Pu- 
nió el didado de los Ciuda- 
danos de Eliberi y que fe inti- 
tulaban Liberinos : titulo que 
interpreta Pedraza, fol.itf. en 
el fentido de que era Ciudad 
i/¿re:loque no correfponde 
al eftylo de Piinio , que para 
cxpreflfar los pueblos que go- 
zaban de libertad > no dice 
cppida liberina , fino libera , ó 
libértate donata. Por tanto 



podra hacerfe recurfo á otroi 
origen : v. g. que fe digeíleti 
Liberinos a Libero patre , co-* 
mo ios Eburenfes fe deciaq 
Cereales , y los de NebriíTa 
Veneri] y fegun los dictados 
que Piinio dá á eftos pueblos,^ 
cuyos fobrenombres proven- 
drían de culto efpecial de Ce^ 
res y y de Venus. A efte modo 
los de Eliberi fe dirian por el 
Dios Libero liberinos. 

I o El Autor de los Ad-^ 
verfarios de Julián Pérez , mi-- 
rando al texto referido de 
Piinio , dijo en el num. lyy» 
que corruptamente fe lela en 
algunos Códices Liberini ea 
lugar de Plorentini : pues co- 
mo efcribia defpues de mani-í 
feftarfe las Infcripciones men-* 
clonadas de Granada > y vi6 
alli el didado de Municipio 
Florentino 5 tuvo ocafion pa- 
ra introducir aquel nombre 
en fu efcrito. Es cierto que en 
el texto de Piinio fe mezcla- 
ron corrupciones de voces. 
También confta , que en las 
piedras citadas fe lee el fo^ 
brenombre de Florentino, co» 
mo publicó D. Fernando de 
Mendoza al fin del figlo XVL 
en el cap. i . fobre el Conci-* 
lio de Eliberi. EIP. Cattaneo 
le envió también a Muratori 
la primera Infcripcion de 
Tranquülina , eftampada ea 

F a aqucd 
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(Lquclla obra pag. CCLI.6. 
con la voz FLORL cuya ulti- 
flia letra falta en Mendoza, y 
en Pcdraza ; ni la debe haver, 
por quanto las demájs piedras 
cxpreflan Florentino Munici- 
pio , no Floro y como en Mu- 
ratori , ni Flofiano y como en 
Grutero > pag. CCLXXII. 7. 
(donde fe publicó muy cor- 
rompida) uno Florentino, co- 
mo en los Autores menciona- 
idos. De aqui refulta , que ó 
en Plinio hay yerro , ó tuvo la 
Ciudad ambos didados , a lo 
iBcnos en diverfos tiempos;* 
. II El titulo deFlorcnti- 
ino en el Municipio de Eliberi 
le interpreta Pcdraza por lo 
mifmo que Florido y dedu- 
ciendo de alli el nombre de 
Cr Añada , como que efta voz 
iignifica en lenguage antiguo- 
de Canilla lo mifmo que cofa 
hermoia agrande ^y rica > de 
fiíodo , que donde el Latino 
jdice Elibcria florentina , d 
^fpañol anticuo dccia : Eli^ 
ficria Granada , y bcrmofa. 
yo no hallo que el adjetivo 
granado fígnifique cofa hcr- 
mofa , ni entre muchas íignl- 
íicaciones que pone la Real 
Academia ác la lengua Efpa- 
Sola , fe vh fcmcjantc acccp*- 
cion ; y lo que mas es , ha- 
llándole el diftadó. de EL 

MAS GRANADQ cntíc las 



Elogios de San FERNANDO 
(que eftampamos feparada- 
mente, quando fe reimprimió' 
el Tomo 2.) no hay entre los 
Elogios de la Infcripcion La-i 
tina ninguno que correfpon-» 
da a cofa hermofa , ni ñori^ 
da. Pero no nos hace £aka: 
pues aunque eí diftado de 
Florentino fe admita en el 
íignificado de Florido , y her- 
mofo i no debe deducirfe de 
alli el nombre de Granada^ 
mientras no fe pruebe h anti-i 
;uedad de cíla voz en aque^ 
la Ciudad. Durante ellmpe^ 
rio de los Romanos no fe po-i 
drá moftrar , que a lo fiorido 
lo llamaífen granado- , pues en 
todos aqttdtos figlos fe ha-; 
biaba la lengua latina , en lá 
qual ni hay tal voz , ni la de 
granatum iignifíca lo mifmo 
que Flóridum , 6 Florcntinunn 
En tiempo de los Godos tam^. 
poco fe daba á Eliberi el 
nombre de Granada , íino de^ 
terminadamente el deEiibe-^ 
ñ y como prueban los muchos 
monumentos que tenemos de 
aquellos figlos , en Medallas, 
en Adas de Concilios , y en 
hiftorias , donde única y fir- 
memente fe intitula Eliberiy 
con alguna material diferen^ 
cia en las letras , pero nunca 
con la cxprefsion de Grana-^ 
u¿ ó Graiiatsníc. Defpucs de 
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Ic¡S Godos 9 y en el dominio 
• de losSaraccnos , vemos qííc 
pecreveraba el nombre anti- 
. guo de Eliberl , y Obifpo Eli- 
beritano , como convencen 
Jos Efcriros del figlo nono> 
de S. Eulogio , y del Abad 
Samíbn^ que nunca expreflan 
la voz de Granada , iníiftien- 
do fiempre en la antigua de 
Eliberi. 

; 12 En el íigio doce > en 
•que efcribió el Nubienfe , ya 
encontramos el nombre de 
Granada > que profígue hafl^ 
hoy y con pruebas exiftentes 
del ufo del íiglo trece entre 
nueftros Efcritores , el Arzo- 
bifpo de Toledo D. Rodrigo, 
y el Rey D. Alfonfo X. En el 
lenguaje de aquel íiglo (que 
es ei Elpañol antiguo de que 
JPedraza quiere deducir prue- 
bas (obre la figniñcacion de 
Granada) pudiera efta voz 
havcr fignificado lo florido, 
ó lo hermofo : pero fupuefto 
afsi j qufe argumento hay en 
ello para inferir el nombre 
que tenia Ja Ciudad mas de 
mil años antes? Acafo el Icn- 
magc vulgar del íiglo trece 
fue el ufado en el fíglo pri- 
mero? El de aquel fíglo fue el 
fumo de la latinidad : y por 
tanto fe ha de examinar por 
las leyes de la mayor cultura 
del Latin. Por ventura en ef- 
. TomML 



tas fe expreíTa lo ík>rido , .q( 
hermofo por granado? No 
^puede pues decirfe , que eh' 
todos los fíglos fe dio el nom* 
bre de Granada á Eliberi} 
porque defde el figlo primen 
ró al jiono , en que teo^mds 
abundanttfsipias pruebas de 
fu mención , no fe halla otro 
fubftantivo que el de Eliberi» 
y quando fe exprelTa el ad^ 
jetivo i tampoco la expreflan 
Ciudad Granada, íino Libern 
na , 6 Florentina , fegun pruori 
ban los textos alegados. 

13 Si dices, que lo mifmo. 
es decir Florentina en latinw 
que Granada en Caílellano. 
(como efcribe PedrazafoLip^ 
b. col. 2.) no tendré pleyto 
en eílo , deduciendo de aquí» 
que no huvo el nombre de 
Granada en el figlo L afsi co-< 
mo no havia entonces (ni mi|^ 
clios figlos defpues) idioma 
Caftellano , fino Romano- lan 
tino , en que Granata no es 
Florentina. Tampoco eftriva 
en efto la mayor diücultad» 
fino en que liaviendo tanto» 
documentos legítimos de el 
nombre de la Cmdad por mu-- 
chos figlos , en ninguno fe 
lee Granada : en cuya fupoíi-. 
cion no podremos lifongear á 
nadie con efta voz , porque 
hoy no concilla aplaufo , ni 
da crédito la aífercion defti^ 

F3 tuJH 
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t tuida de apoyo en todos los 
Autores antiguos , que nom- 
: brando el pueblo nunca le 
-aplicaron tal voz. 

14 Dirás , que huvo una 
Infcripcion antigua junto á 
:£cija ^ que empezaba afsi: 
'^Frof€ Aftigim , non longt a 
yublica via , qud ducit Grana- 
:tam. Quam varia hominumfa^ 
'4a. Ortus in Marjis DcmU. 
Tb^ranius &c. Pero negando, 
-que la piedra tuvie&e aquella 
rclaufula , ceífa el argumento: 
pues Morales 1. 8. c. 48. im- 
qprimió la Infcripcion , toman- 
«dola del Anconitano , y no 
qpufo tal principio Prope AJli- 
.gim &*€. fino Quam varia (¡fe. 
cporque lo precedente es de- 
claración del fitio en que ed- 
itaba la piedra , como mani- 
-ficftael mifmo eftyloty al- 
-guno que la copió y pufo con 
iun mifmo genero de letra la 
-neta del lugar , y la kifcrip- 
cion , figuiendofe de alli la 
jcredulidad de que todo era 
«leyenda de la piedra > como 
^cnoto el P. Roa en lasAnti- 
Iguedadcsdc Ecijacap. 3. Pc- 
-rc lo mas es ver, que alli mif- 
ano afirma , exiftia la Infcrip- 
-cion en el fitio cxpreflado, ef- 
;-ío es , junto á Ecija , y al U- 
• do del camino real de Grana- 
da : pero que no havia tal ti- 
-tulo Proftc AJlígim O'x. 



15 Contnt efto efcribío 
Pedraza con gran queja de 
que el P. Roa la impugnaiTc» 
y atribuyéndole cftos dos 
yy fundamentos : uno , que fií 
yy eftylo es defigual al Roma- 
yy no , porque no hace fenti- 
^, do decir > ctrca de Eríja , no 
^, lejos del camino realdeGra-^ 
9, nada. £1 otro , que no ha 
9, vifto otra piedra femejantc 
yyk efta, que comience : O 
99 quan varios fon los hados de 
„ los hombres.. Afsi refíime 
Pedraza , c. 15. los motivos 
en que JRoa fe fundó : pero 
no argüyó el P. Roa en virtud 
de que no haga fentido la 
primera claufula por si fola: 
fino puefta como fe dice á la 
frente de la Infcripcion : cofa 
de que juftamente afirma fer 
contra el eftylo de las Infcrip- 
clones Romanas: porque aun- 
que en algunas hay expre(« 
fion del fitio en que fe pune- 
ron > ninguna fe verá en la 
conformidad que áqui fe ci- 
ta : y en efto pone la fíierza 
con razón , fin que fe le im- 
pugne bien , mientras no fe 
alegue otra lección femejan- 
te , donde empiece la piedra 
declarando el fitio , y que fin 
conexión con efta claufula 
paflefriamer^te á otra gene- 
ral , como fuccde aqui : Jf//>rta 
a, Edj^y no lejos del camino 

'real 



!De la ígltfia Bliheritana. 



87 



f^ie Granada. O quan varios 
fin los hados de los bombresl 
donde el miímo eftyio muef- 
tra y que el pcioier punto es 
ia nota del lugar que el Au- 
tor moderqo feiialó al íkicr 
en que eftaba la piedra : íinr 
cuya claufula empieza la Inf- 
cripcion : O quam varia (co- 
pio Morales , y otros la pro- 
ponen) en cuya conformidad 
foeca mas tolerable. No en- 
cendió pues á Roa el que le 
«pílcala impugnación de la 
.piedra , por no haver vifto 
otra que empiece : O quam 
varia y pues no dijo tal cofa; 
ni porque no haga fentido el 
primer periodo y fino por no 
poder fer primera aquella 
claufula y fegun la que fe fi- 
gue. 

itf Añade Pedraza y que 
Roa fe corrieió quando reñ- 
ció otra piedra donde fe ex- 
preíla el lugar donde fe pufo. 
Pero no tuvo razón Pedraza 
en nombrar corrección a lo 
que es urgencia de la impug- 
jmcion, Hayt diceRoa, egem- 
piar de aue las piedras publi- 
quen el utio : pero no tan fin 
íal » y fin (azon como efta. A 
efte aífuntQ ofrece prueba> 
alegando otra piedra en que 
muy oportunamente fe decla- 
ra el fitio de la fepultura : y 
de alli arguye contra la meo- 



clonada , por quanto ya quei 
huviera de expreífar la parta 
en que murió Domicio TI10-4 
ranio , havia fu lugar proprio 
dentro de la Infcripcion : pe- 
ro ponerlo por cabeza, fiít 
unión con lo fieuiente , no^ 
correfponde al efiylo y pro^ 
priedad de los monumentos, 
de aquel tiempo. Afsi arguye. 
Roa y confirmando fu intenta 
con otra piedra. Es acafo 
corregirle el aumentar la ur^ 
gencia? Procedió pues Pedra-^ 
za preocupado y un percebic 
la mente del que impugna : y¡ 
quando dijo que dentro y; 
fuera de Efpaña ha parecida 
efta piedra la mas elegante;^ 
no tuvo prefente , que Grúte-^i 
rola colocó entre las efpun 
rias> reputándola fingida^pag» 
XIV. n. I. y efto fue quando 
no andaba con la claufuU 
Prope Afiigim &c. Qué fiícra 
fi por entonces la tuviera? Pa^ 
ra mi aíTunco folo hace el 
principio del periodo y que 
no pufieron los antiguos: y^ 
digo y que la piedra no tenia 
tal claufula > en que fe men^ 
cionaífe el nombre de Granate 
da , pues el P«Roa hizo reco^ 
nocer el monumento , y nd 
havia en él tal cofa« 

17 Omito la audacLi de 
los que fingieron en otro fitio 
efta mifma Infcripcion, po^^ 

F 4 nien-! 
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hiendo por principio : Prope 
Bctulam , non longe a ptiblka 
via y qua dueit Cafiulum. Y 
proíiguc conclmiüno cftylo 
de la Aftigitana {ultimas adii 
térras , arma fcqtitus infelicia 
Gn. Pompes &€.) variando ios 
nombres del difunto, y del 
amigo : de lo que deduce Rus 
Puerta en fu Hiftoria MS. que 
con eño no parecerá íingular 
la piedra de Ecija , como íi 
una fíccion (qual es la Inf- 
cripcion que alli aplica a Be- 
tula y para introducir aquella 
Ciudad donde quiíieron los 
suevos forjadores ) baftára 
para autorizar otro defacierto 
de los que no tienen prádica 
en las Antigüedades. 
. 18 Sobre el origen de el 
nombre de Granada hay mu- 
cha variedad.Unos dicen.pro- 
vino de haver fido efta la pri-< 
mera Ciudad de Efpaña en 
que plantaron los Africanos 
el árbol de las Granadas. 
Otros , que por parccerfe la 
población á la Granada. Al- 
gunos recurren á la grana que 
abunda alli , componiendo la 
voz de Grana-da. No ha falta- 
do quien d>ga> provenir de 
]a famofa C^irn , hija del Con* 
de D. Julián, la qual por nom^ 
bte proprio fe llamaba Nata^ 
y añadiendo Gary que en Ara- 
be Cgnifica Cueva 5 fe dijo 



Trdí.37. Cap. Y: 

Gar-nata , como cueva de Ni-. 
ta. Fundafe efto en que ha-^ 
via alli una cueva , que atra-: 
vefaba la Ciudad de parte a 
parte. Y Pedraza fin apartar- 
fe de efta cueva , pero hu- 
yendo de la fábula de la Ca-r 
ba y recurre á otra de tierna 
pos mas remotos , introdu- 
ciendo una hija de la Reyná 
Liberia > que dice fe llamó 
Nata : y juntando con efta 
voz la de Gar^ fígnificativa 
de Cueva en lengua Arábiga, 
compone el nombre de Gar* 
nata. Añade luego otras in- 
venciones ridiculas , y final- 
mente defatiende quanto fe 
funde en Garnata y perfua- 
dido á que defde fu origen 
fe Uam'o Granada (como fi no 
huviera repetidos egempla- 
res de mayores alteraciones 
en las voces) y fofteniendo el 
empeño de aquel nombre,por 
haverfele aplicado la Chroni- 
ca General en los capitulos 
de los tiempos fabulofos 5 Y 
Julián Pérez en el fingido e¿-. 
crito de fus Adverfarios , n; 
1 63 . fiadores y que entonces 
parecían abonados para íh 
rIos tan remotos ,y hoy no 
lirven ni aun para citarlos. 

19 La variedad de eftas 
y otras opiniones fobre el 
nombre adual de Granada, 
mucilra> no have^ co£i cierta: 
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yéñ vifta- de nocntontrarfc 
tai voz , hafta la entrada de 
tos Saracenos en Efpaña , de- 
bemos atribuirla á fu tiempo, 
como fucede en otras pobla- 
ciones á quienes mudaron el 
nombre. £n elta üipoficion 
me* parece mas verófimil la 
ctymologia , que apunta Zu- 
rita en el Tomo 4* lib. 20. 
cap. 42. donde añrma, que 
k>s Moros maí curiofos y dir- 
ligentes tenian por mas ver-' 
dadero origen el de recurrir 
á una Ciudad de la Sierra de 
Damafco ; llamada Nata , la 
qual fue fo)uzgada por l\i- 
rio 9 y de dónde eran las qua- 
drillá^ de Moros pobladores, 
ó conquiítadores de Eliberi. 
Con efta dicción junta aquel 
Autor k de Gsr , en el íigni- 
ficado ic etijtvá > por la ya 
íoencioHada ": 'pero creo íér 
frias - verofímil tomarla en 
otro fentido : y es , que Garb 
en Árabe fígnifíca Occidente, 
como e;xpreíla en fuDiccio-- 
nario el P. Alcalá : de modo, 
^ue Garnata fea lo mifíno, 
qtíe Nata ^ccidtntal , a diftih- 
cion de Nata oriental y qual 
era la Ciudad de la Syria. De 
Garnata fue muy £icil paífar 
á Granata , conK> voz de mas 
fuave pronunciación : mudan^ 
do luego h t en d ,- fegun 
¡ufamos en el Icnguage vulgar, 



diciendo Toledo de Toletum,* 
Merida de Emérita , y afsi de 
otros. 

20 El tiempo de la intro- 
ducción de elle nombre fue 
fegun la mención hecha por 
Zurita , el íiglo octavo , efto 
es , el de Taric , cuyas qua- 
drillas conquiftadoras de Eli-í 
beri , eran de la Sierra de 
Nata en tierra de Damafco* 
» Pero fi alguna , por ver en el 
ÍJglo nono el nombre de Eli- 
bcVi , digercí fer pofterior el 
de Granada , deberá recurrir 
al tiempo de las guerras civi- 
les de.lós Moros , en que ex- 
tinguida la Monarquía de 
Córdoba, empezaron los Ré- 
gulos : y ÍT alguno de los pri-- 
meros que reynaron en Eli- 
beri defcendia de Nata del 
Oriente , fe le puede deferir 
la introducción. Le cierto es» 
que en el íiglo undécimo po-? 
demos fuponer aquel nom- 
bre, íegun prueba la mención 
del Nubienfe , y que enton- 
ces fueron las mayores gu^t-*. 
ras dt los Moros. La miiOma' 
Ciudad de Granada hallandcf 
ya introducido efte nombre 
en fu reftauracion , efcogió 
por blasón una Granada : fcr 
gun lo qual adoptó la etymo-: 
logia que proviene de aque- 
lla fruta ^ por abundar en fu 
jurifdicion : y ello fue arbi- 
tra-i 
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trario , del mifcno modo que 
el Rcynp de Lcon tomó al 
León por blasón , aludiendo 
á la voz introducida en el ufo 
vulgar de nombrar Lcon á la 
Ciudad capital , que en lo 
antiguo (y aun hoy en el la- 
tín) fue Legio y nunca Let?. Del 



modo pues que pot el ECcv^or 
del León no fe deduce la cty- 
mologia del nombre de la 
Ciudad matriz del Reyno de 
León ^ tampoco por la G/f^iM-. 
da en las Armas del Reyno de 
fu nombre , fe puede conven- 
cer el antiguo de la Ciudad. 



CAPITULO 11. 
COnVEKTO JU(^WIC0 A QUE TOCABA 

Eliheri y y algunos pueblos de fu. cpmarca^ /. 



2 1 T A Región á que petr- 
I j tencció Eliberi en 
Jbt antigua diíhribucion fue la 
de los Turdulos y en que la 
coloca Ptólomeo. Plinio refi- 
ñendo eíbe y los demás pue- 
blos celebérrimos entre el Be- 
tis y el mar , los aplica á la 
Baftitania fegun ba^ba a la. 
eofta: Omnia Bafiitania ver^ 
gentís ad more ^ Canventus ve- 
to Cordiéenjis. 1. 3. c. i. Por 
eftas ultimas palabras conf- 
ta y que Eliberi pertenecia al 
Convento jurídico de Córdo- 
ba y como lo demás del terri- 
torio de Granada : pues entre 
las poblaciones que Plinio rer 
fíere al hablar de aquel Con-- 
vento (fegun la explicación 
dada en el Tomo X. pag, 145.) 
hallamos algunas, de las in- 
cluidas en el Reyno de Gra- 



nada y como UépMl(^ y Afftigigt 
Y Iluno : y qix^odo eft4$ petb 
tenecian aLConvenía deCop-t 
doba y debemos atribujii* ad 
mifmo los demás pueblos dd 
aquel Reyno por la parte del 
Oriente dentro de la Hnoa . de 
la Becica y eáo es y hafta Mtn^. 
gis : pues na debe decir fe^ que 
pertenecían al Convenfo Aí^ 
tigitano , quando vemos atri-* 
buido á Córdoba el territorio 
de Alhama> Granada^y Sierra 
Nevada. 

22 En quanto a ks men-¿ 
clones de Efcritores antiguos 
hay alguna efcaséz del nom-* 
bre de Eliberi , como de los 
demás de fu contorno , á cau« 
ík de no caer en el camino 
real de las Tropas Romanas» 
que fe enderezaban por los 
lugares de las eolias > fegun 

ve- 
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temos tñ el Innerario de An* 
-tonino. Sobre las dos mencio* 
ucs famofas de Plinio y Pto- 
lomeo , puede añadirfe la de 
£ftephano Bizantino, quando 
nombra á EUbyrgt , que pare- 
ce corrupción de £liberi:pues 
ronfta íer Ciudad de la ¿eti- 
ca , diciendo allí que era del 
Tarteflb. Afsi entendieron á 
fftephano , Ludovico Nonio, 
y Thomás de Pinedo,. Y ad- 
mtito y que no eches de me* 
nos la cita de otros Autores 
antiguos que mencionan a Eli- 
beri : jporque huvo otra del 
mifmo nombre, de que ha* 
blarémos defpues num. i ^o. 

23 Por el np>ifmo motivo 
que los Efcritores hablaron 
poco de Eliberi, hay también 
poca mención de pueblos de 
iu Diecefi. Ptolomeo era 
quien pudiera darno6 mas no- 
ticia , por la demarcación át 
los grados de latitud , y lon- 
gitud, qiie eftando bien íeña^ 
kdos eran pruebas puntuales 
de rodos los contornos de la 
Ciudad : pero es tanto el deA 
orden en lo común, que mien- 
tras no fe junte algún docu- 
mento mas feguro , rto pue- 
de ha ver firmeza fobre fu tex* 
to , como tenemos prevenido 
en varias partes , y (é com- 
prueba por lo que fe va a tra- 
tar. 



iupula: 



.'T 
1 



24 Dellipuladijo eIGe« 
runden fe , que eftuvo donde 
hoy Granada , lib. i . tit. de 
Urbibus , añadiendo , que afsi 
lo havia cfcrito Ptolomeo: 

Gr anata antea vocabatup 

Magna lllipulafecundum Clau* 
dium Ptotemaum. Lo mas co- 
mún es , que Ilipula no fue la 
mifma Granada , íino otra 
muy vecina : para cuyo apo-» 
yo alegan a Ptolomeo , como 
hizo el Gerundenfe. 

25 Yo eftraño efte modo 
de proceder , tan en fe agena» 
fin juftifí car la mente del Aa* 
tor que fe cita , y en el cafo 
prefenrc contra ella : pues fi 
tomaras el trabajo de formar 
Mapa de la mente de PcoIop! 
meo , ó cotejar los grados 
qup propone en Mlihtrisj y en 
lUipula Magna , vieran no fer 
pofsible alegar efte Autor pa* 
la el efedo de colocar a Ili- 
pula >unto á Eliberi. La razón 
eis , porque la mente de Pto*» 
loflneo fe ha de conocer por 
fu texto , fcgun le publican 
los Códices Griegos (en cuyo 
idioma efcribió) ó por medio 
úc la. verdón latina y ejx It 
coiiformidad con que unos y 
orros textos andan, éíbimpar 
dos : pues de eftos , y no de 
los nunca viftos^ hablan km 

que 
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que le clfán. De alguno de 
los medios propueftos debe 
deducirfe la aflcrcion : y te- 
niendo yo las mejores edicio- 
nes , afsi griegas , como lati- 
nas 5 en ninguna veo tal efpc* 
cié y íino otra ñtuacion muy 
diverfa : porque la primera 
edición griega , que fe tiizo 
en Bafilea año de 1533* ^^^^'' 
ia en Eliberi el gt2iáo once de 
longitud : en Ilipula Magna> 
el grado nono con quarcnta 
minutos. Lo mifmo propone 
el texto griego en la edición 
dé Bercio. Lo mifmo el MS, 
griego Coisliniano. Lo mifmo 
la edición latina de Yiena en 
CI1541, 

26 La de Ulma en el 1485. 
ia de Bercio en el tcüto lati- 
no ^ y la Romana del año 
1508. feparan algo mas ios 
dos pueblos ; de modo> que 
ningún texto pone menos dif* 
tancia y que un grado de Ion* 

¡Itud y y todos ponen mas. 

^ucs cómo podremos decirj 
que Ilipula eftuvo junto a Eli- 
beri y fegun la mente de Pto* 
lomeo , íi por fus Códices re- 
fulta y que el Meridiano de 
cada una diftaba en mas de 
un grado , elto es > en mas de 
tiiezy fíete leguas? Lo mif>- 
mo fe infíere por las lineas 
paralelas: pues lo mas comua 
4CS diferencia]: la latitud de 



Kínz Y ott^. en qtidrcntd minu^. 
tos , efto es;, dos. terceras pai> 
tes de un grado , ó feis leguas 
de altura y con poca difereo^ 
cia. Viéndolas pues tan fepar 
radas en la graduación de 
Ptolomeo I no le debe alegar 
efte Autor ea prueba de que 
Ilipula eftuvo junto á Eliberi: 
porque fi acudes al Mapa del 
Tomo 9. pag, 336, verás ocu- 
larmente , lin recurfo á nu* 
meros ', lo mucho que fepara 
un pueblo de otro : poniendo 
a Ilipula ¿unto 4 Ulia , entre 
Córdoba y Obulco, que es 
en el Reyno de Jaén. 

27 Al modo que citan los 
AutK>res á Ptolomeo fín exar 
men> alegan también áPlinio^ 
de quien no puede deducir- 
fe ia individual íituacion , fi- 
no (a lo mas) que cala acia 
Eliberi y defpucs de cuyo 
nombre expreífa ii^mediata-^ 
mente a Ilipula y qujc Laus. Pe- 
ro fi al Oriente , ó al Ponien* 
te , fi mas y ó menos cerca> no 
confta por fu texto , donde 
folo propufo referir los pue- 
blos mas famofos que havia 
en lo mediterráneo entre d 
Betis y el Océano , empezan- 
do por Monteraayor, Arjo- 
m y Ebura y Eliberi y Ilipula> 
Artigi &c. fegun cuya expreí^ 
fion mueftra haver procedido 
por la fama de los pueblos, 

no 



S)e la Iglefia EUheríUna: 



fó por la immediacion : pues 
entre Uüa y Urgao cftaba 
Attegua , á quien nombra def- 
pues de los mencionados y y 
de otros. Entre Urgao y Eli- 
beri tuvo fu ficuacion Ilurcoi 
y le refiere con mucha pof- 
poíicíon y dejando ya expref* 
lado a Arcigi , que cae entre 
Granada y Malaga : de modo, 
jquc no procedió por imme- 
diaciones geographicas > íino 
por la fama de los pueblos : y 
coníiguientemente no alcan- 
za fu modo de hablar en efta 
parte , para determinar la í¡« 
;tuacion. 

28 Mas ñrme argumento 
era el de alguna Infcripcion^ 
tn que fe declarañe el nom- 
bre del Orden y ó República 
Uipulitana : y en efedo fe ale- 
gan dosy que dicen fueron ha- 
lladas junto á Granada en el 
íitio de las Fulianas y lugar 
«entre Granada y y la Sierra de 
Elvira y a una legua de la Ciu- 
dad y can ai Norte. La una es 
de Cayo Antijlio Turpion : la 
otra y de que mudó íitio el lu- 
gar de los Pelignos. Pero no 
puede edifícarfe firmemente 
íbbre tales piedras , por no 
fer tenidas por verdaderas^ fí- 
no inventadas nuevamente, 
componiéndolas de retazos 
de otras Infcripciones , como 
jcl P. Koa afirma que lo con- 



venció y hallandofe en Gra«¿ 
nada. Veafc en las Antigüen 
dades de Ecíja L i. c. 3. foL 
ii.b. 

29 Rodrigo Caro fue del 
miímo fcntir,e» el lib. 3. r.i i^ 
donde aptmta la Infcripcion 
de Antiftio Turpion , dicien-- 
do fíie hallada fu copia entre 
los papeles de un dodo y cu- 
riólo de Granada , y que D,. 
Jultíno Antolincz , Dean en-i 
tonces de aquella Santa Igle- 
fia , y defpues Obifpo de Tor- 
tofa , fe la remitió, previnien-: 
do , que la tal Infcripcion ori- 
ginal y aunque fe dijo que ha^ 
via eftado en las azudas de 
unos molinos , no pareció, 
por muchas diligencias que 
fe hicieron y ni fe halló perfo^ 
na que digeífe la havia viftoe 
yy mas fin largos difcurfos (di- 
„ ce Caro) fe ve es fingida, y 
,, afcdada y tomando varios 
*„ pedazos de otras, y infer- 
yy tandolos en efta : porque ni 
„ Ilipula file Colonia , Reyna, 
^,ni Diofa de la Turdetania 
,,[como alli fe dice] ni tal co- 
yy fa jamás fe ha oído , ni ef- 
„critode ningún púdolo de 
„ quantos tuvo en fu Señorío 
„ el Pueblo Romano: y af&i 
yy no hay que hacer caío ninr 
„ guno de tales invenciones^ 
„ que folo firven de defacre^ 
>> ditar a quien las hace ^ y 

1» P^ 
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» poner duda en las verdades, 
„ que en medio de cfto fe 
yy pueden decir modeftamen- 
te. Hada aqui Rodrigo Caro: 
y aunque no ha falcado quien 
procure defender la Infcrip- 
cion, difcurriendo particular- 
mente por fus claufulas ; con 
todo eñb quedará el todo en- 
tre los Antiquarios reputado 
por mal zurcido. Para nueftro 
aflunto no es necesario déte-, 
nernos fobre ella: pues no 
hallamos repugnancia en que 
por aquella parte eftuvieíTe la 
IlipuU y a quien Plinio apelli- 
da Laus y y Ptolomeo Magnay 
las quales fon una mifma Ciu- 
dad y aunque los didados fue- 
nan diverfamente. 

30 Sobre efto debe ad- 
vcrtirfe , que afsi Plinio , co- 
mo Ptolomeo , mencionan 
dos Ilipulas. Plinio expreíTa 
una en el Convento de Ecija, 
diciendo fer la menor : IlipuU 
minor. Otra en el Convento 
de Córdoba , intitulada Lau$\ 
y como efta es la contrapuef- 
ta a la Menor , fe infiere fer la 
Magna de Ptolomeo : pues ef* 
te coloca a la Mayor en el ter- 
mino del Convento de Cor- 
doba, en que refiere Plinio la 
nombrada Laus. De la Menor 
de Plinio , folo fabemos , que 
no eftaba acia Granada , fino 
en el Convento Aftigitano, 



que bajaba hada Málaga. I4 
fegunda Ilipula de Ptolomeo^ 
tampoco eftaba por aquella 
tierra y fino al Occidente de 
Itálica, y Norte de Afta , co- 
mo verás en fu Mapa del To-f 
mo p. Efta no pudo fer la que 
Plinio aplica al Convento de 
Ecija , porque el territorio 
Occidental de Itálica era del 
Convento Hifpalenfe : y co-e 
mo nadie reconoce tres Ilipu-i 
las , y por la parte de que ha- 
bla Ptolomeo huvo una Ilipa, 
o Uipla y contrapuefta á la que 
él mifmo llama Hipa Magna; 
refulta y que alli debe leerfe 
Hipa , ó Ilipla , no Ilipula : y 
configuientemente y que Pto^ 
lomeo no exprefsó la Ilipula 
min$r de Plinio , fino la Mag- 
na y que es la Laus. 

31 De efta decimos , que 
puede reconocerfc acia Gra-? 
nada , en virtud de Cftár alli 
el Monte que Ptolomeo llama 
Ilipula: el qual dio, 6 recibió, 
nombre de la Ciudad. De ef- 
te monte no feñaló bien el 
medio aquel Autor , pues le 
demarcó debajo de Sevilla, 
como mueftra el Mapa fegun- 
do del Tomo 9. Pero fin duda 
habló del monte que atra- 
vieífa el Reyno de Granada, 
fegun lo prevenido en aqudl 
Tomo fobre los Montes de la 
Betica. Y como a Ilipula Mag- 
na 
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ka la coloca al Norte de las 
Sierras de Granada , decimos, 
que tomando de allí el punto 
cardinal, y corrigiendo la dif- 
tancia , puede reconocerfe 
una nípula no lejos de Grana- 
da ^ aunque para obligar al 
aíleníb fean neceflarias otras 
pruebas. Para el Monte Ili- 
pulitano hay el tcílimonio 
cxpreíTo de Ptoloraeo , pues 
da aquel nombre de Ilipula al 
que en la Betlca fe contrapo- 
ne al Mariano : y las Sierras 
de Granada ciertamente fon 
parte del Monte que atravief- 
& la Provincia de Oriente a' 
Poniente con Paralela infe- 
rior al de Sierra- Morena. De- 
be pues darfe a las Sierras de 
Granada el nombre de Monte 
Uipulitano i ícgun Ptolomco: 
al mcdo que ícgun Eftrabon 
fe dirán partes del Ocofpeda. 
Pero del mifmo modo fe pue- 
den intitular Uipulitanas las 
Sierras de Ronda ^ en que 
Ptolomeo pone el medio de 
Uipula. 

ILURCO. 

32 Entre los pueblos del 



Convento de Córdoba, donde 
Plinio mencionó a Eliberi , y 
a Ilipula , exprefsó también 
efte , que alli fe efcribe Illur^ 
€0 : pero en una Medalla muy 
rara de efta Ciudad , que íeí 
halla en mi Eíludio, confta 
no haver mas que una L. au-> 
torizandofe lo mifmo por 
otros monumentos. 

33 Suíituacion no puede 
determinarfe por Plinio , de 
cuyo texto folamente fe de-* 
duce , que era uno de los 
pueblos mediterráneos def 
Convento de Córdoba. Pero 
por el bereficio de las InC- 
cripcioncs fedefcubre haver 
eftado en el Obifpado de Eli-f 
bcri , al Norocfte de la Ciu- 
dad > en diftancia de tres le- 
guas , con poca diferencia, 
junto al rio llamado hoy de 
Cubiilas (que entra en eÍGe- 
nil a cofa de tres leguas mas 
abajo'de Granada por la van- 
da. del Norte) donde eftá el 
lugar de Pinos , en cuyo íltio 
reficr.cn los Autores divcrfas 
Infcripciones , en que fe ex- 
preifa el Orden Ilurconenfe» 
Una es: 
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54 Afsi la pone Muratori 

Sag, MLI. 3. y Grcvio en las 
iotas a Grutero p. CCCCVL 
8. donde alega el MS. de Pi- 

;hio para la lección de L. F. 

irocillae : y añade una L. an« 
tes de Fabius , como le corref^ 
ponde j por intítularfe hija de 
Lucio la expreíTada. Murato* 
ri creyó que en la voz Ilurco^ 
ntnfis fe denota el pueblo 
Ilurgis y nombrado afsi en Po- 
lybio , Apiano , y Ptolomeo, 



como lugar de la Betica. PfttOp 
efta atribución confiftió en 
no tener prcfente Muratori el 
Iluna de Plinio^de que va- 
mos hablando y cuyas fon las 
memorias de fu nombre. £A 
cribefe en ellas con una L. en 
Grutero, y en Muratori : pero^ 
en aquel hallamos también, 
Uurconienfis , con L def-^c 
pues de la primera N. Taí 
es la que leemos en la pag<i 
CCXXXV. 10. 
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'55 Es muy curiofa Inf- 
fcripcion por el conjunto de 
la Chronologia de Tiberio, y 
la mención de los Colegios de 
los Agoreros , de los Qnindc- 
cim-Viros Sacrorum Facien- 
dorum , de los Septem-Viros 
epulones i como^ambicn por 



los Confutes [Sufedos] que 
fegun laChronólogia fenala^ 
da en Tiberio , corre fponden. 
al aiío i6. de la Era vulgar» 
en que fueron Confulcs Ordi- 
narios Gctulico y Sabino. Veeíc 
también el nombre del Orden 
Ihrconitnfc > que en otras Inf- 

crÍ£H 
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túpáúñts fe cfcribc Uurco- 
ncníc , probandofc por eftos 
documentos (fupucfta la ver- 
dad del fcgundo) que el ufo 
era promifcuo. Y como el íi- 
tio donde fe pufieron es hoy 
el lugar de Pinos > fe infiere 
haver eílado alli el antiguo 
Ilurco. 

3 6 Batió cfta Ciudad Mo- 
heda con fu nombre (como fe 
previno) y aunque la primera 
letra tiene vifos de Y , puede 
recelarfe , ñ la linea que pa« 
rece formarla > es parte de la 
gra£la : porque la otra arri- 
mada á la L, es mas re£ta que 
la correfpondiente a la Y. Lo 
cierto es » que en laslnfcrip- 
dones es L conforme las tene- 
mos publicadas > y como íe 
ve también entre los Mss, del 
Lie. luán Fernandez Franco. 
Tampoco hay egemplar de 
que ningún nombre empiece 
entre los Latinos por la Y , ni 
fe ufa entre los Griegos íln 
afpiracion : y afsi debia fer 
Hy lurco 5 y lino Uurco , nun- 
ca Ylurco, LaN. final creo 
que no fue propria del nom- 
bre en cafo redo : porque es 
mas regular la terminación 
^ue Plinio nos propone de 
Ilur€o ; y acafo quifieron de- 
notar el ultimo cafo de ILVR- 
CONE , al modo que en la; 

Monedas dcYRSQ gtavaren. 
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VRSONE : en las de BILBI- 
LIS , tal vez BILBILI , y en 
las de CALAGVRRIS , CA- 
LAGVRRI. A efte modo , y 
con eílos egemplares , es creí- 
ble y que tiraron a gravar. 
ILVRCONE , como que la 
Medalla fe batió en Ilurco^ 
Veafe la Eftampa del capitula 
3* de lalgleíia Italicenfe*. 

ARTIGL 

37 De Arti^ hizo Plinid 
mención exprcífa entre los 
pueblos mediterráneos del 
Convento de Córdoba , nom- 
brándole defpues de IlipaU, 
y añadiendo , que tenia el 
dictado ácJulicnfes.El P.Har- 
duino corrigio el nombre , ef-. 
cribiendo A^igi i pero ante- 
ponemos la voz de Artigi y en 
virtud de los Mss« por donde 
fe hicieron las ediciones anti- 
guas , y por falvarfe mejor en 
efte nombre la diftincion de 
otros dos pueblos que fe Ua-: 
marón Aftigi > conviene a fa-* 
ber y la Colonia Augufta fír-; 
ma, y el Afiigivetus , que era 
del Convento Aftigitano. Aña- 
defe , que Ptolomeo propone 
la voz Artigis (y noAftigis) 
en la parte donde correfpon- 
den los Julienfes de Phnio, 
efto esy en el diftrito del Con- 
yeiJt» de Córdoba, y alOón 

G ái 
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cídcntc de Elibcri : lo que au- 
toriza la lección en que fe 
Í)onga r , y no i en la fcgunda 
etra. 

38 En quanto á la r educ- 
ción es general entre Autores 
cftrangeros , y domefticos, 
que correíponde Artigi a la 
Ciudad llamada hoy Albama^ 
en el Reyno de Granada , al 
Oeftefudoefte de la capital, 
con diílanda de una jornada. 
El nombre aftual proviene de 
los Árabes , que por los Ba- 
ños medicinales la llamaron 
'Alhama. Para efta reducción 

alegan á Ptolomeo , que en 
el Occidente de Eliberi colo- 
ca el nombre de Artigis en los 
Turdulos ; y aunque hay po- 
co que fiar en las medidas de 
aquel Autor , conforme le te- 
nemos (pues aun en eíle lance 
fepara á Eliberi de Artigi mu- 
cho mas de lo que Alhama 
diíla de Granada) con todo 
eflb feguimos la opinión co- 
mún y por no tener en contra 
foÜL firme. 

EX y SEXy 6 SEXT. 

39 Cafí al Mediodía de 
Artigi pufo Ptolomeo en la 
Cofta á Sex > entre Menoba 
y Salambina , donde en Mela 
le lee Ex , ó Hexi : en Plinio 
gcxti Firmum cogn$min€ Jív* 



lium , ó Stxifirmiim : en Eftra-» 
bon pag. 158. Exitjjtorum 
urbs. Athencocn el lib. 3. c. 
20. cita áEftrabon con la ex- 
prefsion deSalfamentosíeA?/- 
tanos. Plinio ufa la mifraa voz 
en el lib. ; 2 • c. 11. hablando 
de los pefcados Sexitanos i 
patria Betica , como efcribió 
Hardüino , alegando para el 
mifmo aífunto a Marcial L 7* 
Epigr» 77. Cum Sexitxni fer* 
tur tibi cauda lacerti : lo que 
otros nombran Saxctani y aca- 
fo por la conformidad entre 
Saxum y y el firmum que fe 
lee én Plinio. Lo que refulta 
es fer pas autorizable la voz 
que empieza conS,que£A^» 
ó Exi : y que parece mas ge-? 
neral el Sexi y que Saxt. 

40 Sobre la reducción 
ocaílonó difputas el moderno 
Chronicon atribuido aDex- 
tro , poniendo unObifpo allí 
del tiempo de S. Pedro en el 
año 50. y algunos recurren i 
Motril y otros a Velez-Mala- 
ga. Pero que Sexi no eftuvo 
donde hoy Motril y lo con- 
vence el orden de Mela , Pli- 
nio , y Ptolomeo , que le co^ 
locan al Occidente de Salam^ 
bina , hoy Salabreña : y có- 
mo Motril cae al Oriente de 
Salambina , no pudo eftár allí 
el S€xi y que cala a fu Occi- 
dente. Demás de efto el Doc-. 

toe 
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tor Vedmar en fu Bofquejo 
Apologético de las Antigüe- 
dades de Velez-Malaga fol. 
J7. dice , que Motril es lugar 
moderno en que recien gana- 
do el Reyno de los Moros no 
havia mas que una torre pe- 
queña y con tres 9 ó quatro 
perfonas por guardas de la 
playa : y que defpues fe fue 
aumentando con el trato de la 
azúcar. Por tanto le dejare- 
mos reducido á Aimufíecar, 
que es occidental a Salabre- 
ña : por quanto Vekz^Málaga 
eftu o mas vecina áMenoba 
que a Sexi , como diremos en 
el cap. 2. de la Iglefia de Ma- 
laga : y afsi por la mayor ex- 
celencia de Ciudad y como de 
antigüedad > y de puerto ^ fe 



hace Almuñecar mas acreedo- 
ra que Motril para la reduc- 
ción de ha ver íido el antiguo 
Municipio Sexitano, famofo 
por ios efcabeches de fu nom- 
bre y y por las menciones de 
los antiguos Geographos. Es 
hoy ultimo pueblo del Arzo-¡ 
biípado de Granada por la 
parte que conñna con Mala«-; 
ga : diftante de éfta catorce 
leguas 9 fegunOcampo lib. i. 
€. 2. cerca del medio : de lo 
que refulta otra comproba* 
cion : pues Antonino pone a 
Saxetanum al Oriente de Ma- 
laga diftante quince leguas: 
lo que confpira a la mifma 
íituacion , por algún rodeo 
que tendria la Calzada de los 
Romanos. 



CAPITULO IIL 
ÍDEL 0(IiIGEK íDE LA CH(I(1STIM^AD^ 

y Obif^a¿Q de Eliberi. 

41 T A Santa Iglefia de 
I j Granada es una de 
las primitivas de Efpaña, 
confiando haver empezado 
en el figlo primero por San 
Cecilio y uno de los fíete A- 
poftoUcos , ordenados por S. 
Pedro , y S. Pablo , fegun los 
documentos exibidos en el 
Tomo terceto : donde vimos> 



que al tiempo de repartiríc 
aquellos Varones Apoftoli- 
eos á la predicación del £van« 
gelio defde la Ciudad de Ac- 
ci , donde llegaron juntos^ 
pafsó a la de Eliberi S. Ceci- 
lio. Alli fe empleó en el mi- 
nifterio Apoftolico de la pre- 
dicación del Evangelio , con- 
yirtiendo muchas almas del 
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icrror de la fupcrfticion al ca- 
mino de la vida eterna , por 
medio de prodigios que obro 
el Cielo en favor de la doftrí- 
na que anunciaba , y empe- 
ñándolas en la perfcverancia 
en virtud de la fantidad de 
fus egemplos. Eftas virtudes 
y milagros nos las dejaron 
teftificadas en común los do- 
cumentos alegados en el To- 
mo 3. fin prevenir en S. Ceci- 
lio , como ni en los demás 
Compañeros , las acciones 
particulares : por lo que tam- 
poco podemos individuar mas 
de lo referido en los Tomos 
antecedentes fobre los fíete 
Apoftolicos : fu llegada a Ef- 
paña , defpues de confagra- 
dos por los Apoftolcs : fu en- 
trada maravillofa en Acci : fu 
repartición a divcrfas Ciuda- 
des : fi fueron difcipulos de 
Santiago? fi murieron marty- 
ies? todo lo qual queda ya de- 
clarado defde el Tomo terce- 
ro. 

42 En vifta de afirmar el 
Oficio Gothico, que cada uno 
file fepultado en el lugar de 
fu Silla Pontificia (Con/epti 
fumulis urbibus in fuis) fabe- 
mos que el Cuerpo de S. Ce- 
cilio tuvo fu fepulcro en Gra- 
nada , y que alli obró Dios 
por fu intercefsion muchos 
milagros y como de las j^clh 



Trat.^yXap.S: 

quias de los fíete ApdftolkóS 
afirman los documentos men- 
cionados. No hay memoria 
de que fu fagrado cuerpo 
fueífe trasladado a otra parte 
en tiempo de la dominación 
de los Moros 5 en que perfc* 
verando la Chriftiandad con 
fu Obifpo , debieron confer- 
var las cofas fagradas > cuya 
principal parte eran las Reli- 
quias : y afsi debemos rcco-^ 
nocer alli las de S. Cecilio, 
que tuvo Iglefia titular en 
tiempo del cautiverio , fegun 
referiremos a fu tiempo. 

43 El tiempo en que los 
Apoftolicos entraron en Efpa- 
ña y fue entre el año 62. y 
64, de Chrifto (cfto es , cerca 
del año dccimo de Nerón) fc^. 
gun lo dicho en el Tomo 3. 
pag. 147. num. 175. Acerca 
del año de la muerte tampo- 
co hay cofa explorada :- pero 
nos inclinamos al tiempo de 
Domiciano , como fe propu- 
fo en el Tomo 3, defde el n* 
197. pag. 163. Encuyafupo- 
ficion debe tomarfe defde 
aquel imperio la fucefsion de 
los Obifpos de Eliberi : pues 
efta Santa Iglefia es la única 
en nueftros Reynos que con- 
fcrva Cata loco de Obifpos 
continuados deíde el Apofto- 
lico S. Cecilio : cofa qiie no 
íe verifica, aun en aquellas 
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^06 mantienen mas copiofa; 
memoria de Prelados y redu- 
cidos á Catalogo , q nales fon 
las de Toledo , y Sevilla 5 cu- 
70S Faftos dimos en fu lugar: 
pero unos y otros diminutos 
en los primeros figlos , de 
modo que ignoramos la ferie 
de los Obifpos que huvo en el 
(iglo fegundo > y en cafi todo 
el tercero* 

44 Pero EUbcri nos ofre- 
ce unos Faftoí^ínterruptos 
defdc el tiempo de los Apof* 
toles : lo que es dignifsimo 
dcf notar , á fin de la Mifsion 
dé los C\cxc Apodolicos por S. 
Pedro y S. Pablo > que íc au- 
toriza por eft< monumento, 
qual por ninguno mejor : i 
caufa del copiofo numero de 
preladQS que expreíTa en Eli- 
beri defde S. Cecilio hafta el 
tiempo 4^1 .Concilio Eliberi- 
taño,, rcual no podia veriñ^ 
cárfe , íi S. Cecilio y los de- 
más Compañeros huyiccan íi- 
do dirigidos a Éfpañapor Pa? 
pas que no fueflen del tiempo 
de los Apoftoles. De aqui re- 
fulta otra fingular prerroga- 
tiva de que efta Iglefia puede 
en verdadero fentido inti- 
tular fe Apojiolica y fegun la 
phrafle de Tertuliano y que 
aplica efte diftado , no folo 
k las inílituidas por los mif- 
mos Apoftolcs\ uno á las funr 



dadas por medio de fus DiíV 
cipulos : Ac per boe <2^ ipfs^ 
ApoftolÍQ<t deputAntur , ut fóA 
boles Apofiolicarum Ecdejia^. 
rum y como explica en el libra 
ie Praferiptionibus cap* 20. Ett 
cuya conformidad eftrecha^iü 
vanidad de los Herpes , ins- 
tándoles a que revolvienda 
la fucefsion de fus Obifpos 
mueftren (i vienen a dar ea 
un Apoftol y 6 en alguno de: 
los Varones Apoílolicos iní^ 
tituidoi y conformes eo docH 
trina con los Apoftoles y feguiH 
arguye alli en el cap. 32. EUh 
beiri tiene qual ninguna otnH 
deEfpana efta prerrogacivaif 
de que no folo en el tiempo 
de Tertuliarlo , íino mas dq 
fecedentos a&os defpues^moín 
traba una perpetua fucefsioirt 
de Prdados en.quc. llegaba k 
catroncar con ¿os ApáWlesg; 
como prueban los Fados ád 
que vamos hablando. 

45 De eftC' mQoum.ent<l 
np Ka podida ufú cX PúbUcgy 
por no haver ^íido conociddí 
por Efcritores de Granada» 
aunque algunos fuponen la 
noticia , citando Obifpos, cu-i 
yo nombre folamente perfc-^ 
vera en el Catalogo de que íe 
va a tratar : y aunque hay; 
quien le eftampó y fue fin ncH 
ticia individual del documen^^ 
to , ni del fitio donde perfe- 
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Vcraba. Gónfcrvafc en el fa- 
mofo Códice Gothico de 
Concilios , que con nombre 
de Emlianenfe íe mantiene 
en el Efcorial , en el mifmo 
titulo donde expreffa los O- 
fcifpos difuntos de Sevilla, y 
de Toledo : que foh las tres 
Igiefias de Efpaña que man^ 
tienen fus Faftos en virtud de 
aquel Códice 9 efcrito en el 
figlo décimo 9 en la confor- 
nkiad que dejamos ya declara 
fado en varias partes. Unas y 
otros Catálogos tienen algu- 
nos defedos por vicios de los 
copiantes v cónuj' en lo que 
mira a los dos priitnerps ík 
jpTpvinó en íiis íitios i ly del 
pfeffcnte fe tiotará adclaiitd. 
Pero afsi éfíe^ como los de- 
más , tienen en }o fubftancial 
k notable utilidad de darhos 
a coñoctír los nombres út 
iriucíhos que de 'Otro modo fe 
ignoraran ^ y manifeíhir el or- 
den de fucefsion , que en lo 
{^Aetal bo f6 'pudiera, averia 
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guar por otro medió , aunque 
efte no fiempre es firme , co- 
mo ni el de los demás Faftos 
referidos, 

46 En las Cafas Arzobif-i 
pales de Granada fe pufo unai 
ferie de Prelados , con fus re^ 
tratos , años , y epilogo de 
fuceífos , en ei año de mil 
feifcientos y trece. Imprimió- 
lo todo el Illmo. Señor D. Fr, 
Pedro Gofizaíéáile Ménddiza, 
fu Arzobifpo* , en la hiftoría 
del Monte Celia de N. Señora 
de^ia Salceda y lihlli. 't. ip. X 
por quanto tiene cohvenien^ 
ciii.y divérfidad' del Gátal¿^ 
go Echüiinenfe , p<:íridremo<¿ 
cada'^imo eft fu colum Tafi^tí 
dicndó números á los Prela-í 
dos del Códice Gothico , pa*' 
rá el ufo de las citas ,,a cote- 
jos : y apreviniendo y qtít * los 
años pueftós én elXaíálógo 
de Granada fon losliuc'd 
Autor atribuyó a la muertc> 
no á la confagracion de t:ada 
Obifpp, ° 
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l^eU ígUjíA Eliberitáfiá. 

COWCE IMItlANENSE. 

Imipiu^ nómina dcfiínólorufh 

Bfifcopofum Eliberitana 

Sidis. 



l.Cccilif. 

3. Leubcrindi. • 
j. Amcanti. 

4. Aícani. 
y. Juliani. 
é. Aguftuü. 
7. Martari. 
o. Gregori/# 
9. Pctri. 

xo. Fabianí. 
1 1 • Honaftcri. 
xa.Optatl. 
I j, Pctri. 
14. 2^yli. 
I y. Joannis. 
x5. Valcrij. 

17. Lufidij* 

18. Joannis. 

19. ítem Joannis*' 

20. Viri. 

21. Joannis. 

22. ítem Joannis. 

24. Rcfpedi. 

25. CarítonL 
26; Pctri. 

27. Vinoentij. 

28. Honorij. 

29. Stefani. 

30. Batoni. 
3 1 • Bifsini. 
32.FCIÍCÍS. 
jj.Iterij. 
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CATALOGO DE GRANADA,^ 

ftgun le champó fu Arzobifp^^ 

D. Fr. Pedro González» 

de Mendoza. 



I 



r . S.Cccilio. Año 

2 . Leubifíndo. 

3. AmeandOp, 

4. Afcanio. 
5 • Juliano. 

6. Auguftulo. 

7. Martinio. 

8. Ifídoro. 

9. Pedro. 

0. Flavio. 

1 . S. Gregorio. 

2. Honafterio. * 

3. Optato. 

4. Pedro, 
y. Zoilo. 

6. Juan. 

7. Valerio. 

8. Lufidío. 
9* Juan. 

20. Juan. 

21. Vifo. 
2 2 . Juan. 
23. Juan 

24. Sereno. 

25. Mando. 

26. Refpefto. 

27. Oruncio. 

28. Orondo. 

29. Pedro 

30. Honorio. 

31. Canonio. 

32. Eftcvan. 
3?.'Bado; 

G4 



de 58;' 

' 77- 
82» 

124. 

174- 

321.' 

328. 

•338. 

. 360. 

361. 

3^. 

37K 

374- 
375. 

377- 
383. 

387. 

390. 

3^* 
398^ 

418. 
442. 

453- 
470. 

492* 

545* 
553- 

575- 
34- 
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Catálogo Emiliancnfe^ 
g4. Agani« 
g5.Antonij, 
§5. Argibadonij^ 
^7. ArgemirU 

^S.Bapirie* 
gp. Joannis.' 
I40. Ccteri. 

41 . Tceft^muadLi ^ ^. 

42. Dadilanis. 
43 « Adicani. 

44. Balduigij^ 

45. Egilanis. 
4tf« Daniclis.. 
47. Gervafij.. 
40. Turibij. 
4p.Agüanis¿ 
JO. Gcbuldi. , , 
51. SÍQtUanis«: 
52.Samuelis. 
53.Gervafij, 
;54. Reccaredi* 
jIj.Manilanis^ 

56. Scnnajon¡84 

57. Nifridi. 
50. Samuclis. 
59« Pant;aleonís4^ 
¿o. GundaíbcL. 
tfi. Pirriqij» 

'6z. Gíapij^ 



I Catalogo de Granaid^ 
34. Biüno. Año de 597^ 
35.Fclix. áiz^ 

36. Deterio. ^38. 

37. Ala. 654W 
}8. Antonio. ^7¿, 

39. Argibado. / ^83* 

40. Bapario. 687. 

41. Juan. 690. 
42.Centurio. ,6p 

43 . Eleutcrio. . 70Í 

44. Tri temundo. 714. 
'45.DadiIano. , 74^1$ 
4ií.Adicano. 759. 
47.Baid¡gto. 78 1« 

48. Exilano. 78;* 

49. Daniel. 7^^^- 
o. Gericaíkx 805. 
i.Toribio. 824«» 
2.Aguilaro. 829. 
3. Gebaldo. 839. 
4.~Sentilano. 8i5i.> . 
5. Samuel. 879» 
é.Gerbafío^ 887^ 

. Recaredo. 888.. 

• Maxilano. 894»: 

9.Sena^onÍ9. 895. . 

60. Nifridio. 9044 

<i. Samuel. . 910^ 

62. Pantaleon. 928^ 

63. Gundaforio. 942* 
^.Pirricio. 9^4* 
6s¡. Gapio. 98o«: 
66. D.Fr.Hernando 

de Talayera. I507* 

47 Hafta aqui el Cátalo- j efcrito en el figlo décimo. El 
go del Códice £miliaiieQJrc¿ 1 piiginal de donde fe copio> 



í>e la ígUfíá Uliheritaná: 



Cfa mas moderno , que aque- 
üos de dofidc tomófuEfcri- 
biente los Catálogos de Sevi- 
lla» y de Toledo , fegun prue- 
ba el mayor numero de Prela- 
dos que en eíla Igleiia de Eli-- 
bcrl pufo defde la entrada de 
los Moros en adelante : pues* 
liendo el exceflb tan notable» 
es predio decir » que para la 
Iglcüa de Elibeci le úrvip un 
original mas moderno » eílo 
tSf mas continuado» donde 
havia Prelados de efta Iglefía» 
pofteriores al tiempo en que 
acababan los Faftos de Sevi- 
lla » y de Toledo^ que le fir- 
yieron de ociginal para fu co- 
pia. 

48 £1 Autor del propuef* 
to Catalogo de Granada tuvo 
alguna noticia del Emilianen- 
fe » pues hafta el num. 24. 
conviene en el orden y nom« 
brcs , á excepción del IJidgro^ 
que introdujo en el num. 8. y 
el Sereno del num. 24. Defde 
el num* 27, es mayor la dife- 
rencia y aísi en el orden , co- 
mo en los nombres: pues pro- 
ligue interpolando Prelados» 
que no conflan en el primer 
Catalogo, Con que 6 no tuvo 
noticia de todo lo incluido ea 
el Emilianenfe » ó lo alteró 
por fu arbitrio , afsi como por 
clmifmo feñaló los años en 
sada uno ^ no íblo íin apoyo> 



loy 

fino con inverofimilitud.Tam^ 
poco tuvo noticia de fuccífos 
notables » que fe fabcn en al- 
gunos Prelados : por lo que 
en las targetas confrontada^ 
con cada uno » reñere los fu- 
ceños generales a todo Obif« 
po (y no Obifpo) de los que, 
vivieílen en aquel tiempo. 

49 D. Francifco Bermo-i 
dez de ^edraza no tuvo noti- 
cia del Catalogo Emilianenfe» 
mencionando únicamente ua 
Sermón del Racionero Texa- 
da » donde fe decia haver un 
Catalog» antiguoyque fe entien^, 
de baverle hecho S.Ildefonfo^ 
Pero cfte Catalogo (añade 
Pedraza) hoy no parece , ni 
fe fabe que efte Santo Árzo«. 
bifpo haya hecho tal cofa» 
Confta pues , que no tuvo no- 
ticia del Códice Emilianenfe» 
que fe conferva en el Efcoriaí 
defde el tiempo de Phelipe 
Segundo » y donde per fe vera 
el Catalogo de que vamos ha- 
blando» aunque no es el men- 
cionado por Texada : pues en 
el de efle fe hallaban los Oh 
bifpos de Eliberi » defde S. 
Cecilio hafta S. Gregorio» por 
el mifmo orden con que los 
dio el Arzobifpo Mendoza 
(que es el propuefto aqui en 
las fegundas colunas) y eftc 
Catalogo no reñere aquellos 
Prelados con el orden del 
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Emiliancnfc. Confta piics,quc 
fel citado por Tetad a no es el 
mifmo que el facado del Ef- 
Corial : y que ni Pedraza co- 
ttoció efte Catalogo (aunque 
fue pofterior á Mariefa > y 
Padilla • que por no tener no- 
ticia del Emilianenfc , paíTa- 
ron en blanco los primeros fi- 
glos.) Pero lo mas es j^que le 
tuvo , le iniprimió , y no le 
conoció : pues ha viéndole co- 
piado de un cfcritó de Juan 
Nuñez,que floreció por los 
años de 1580. y haviendole 
cftampado en fu primera edi- 
ción 5 no le pufo en la fegun- 
da,yle impugnó en quanto 
pudo , por no conocer la an- 
tíguedad y autoridad del Mo- 
ttumento. Veafe la pag. 8o. de 
la fegunda imprefsion : y el 
fol. 86. de la primera. 

50 Entre los dos Catálo- 
gos referidos , efcogemos por 
texto el del Efcorial , al mo- 
do que en Toledo , y Sevilla 
nos hrvieron los Faftos con- 
fervados en aquel mifmo Có- 
dice Emilianenfe 5 cuya anti- 
güedad queda ya declarada 
en otros íitios. Del Catalogo 
citado de Granada efcribe Pe- 
draza en el fol. 68. de fu edi- 
ción fegunda , lo figuiente: 
,, Quien causó toda efta con- 
fufion fue (dice) el Dodor 
Luis Bavia > Capellán de la 



Real Capilla de eftaCiudad^ 
verdadero Autor del Cátalo-* 
go de los Obifpos , que le ía<« 
có el Arzobifpo D.Fr. Pedro 
González de las Infcripcióne» 
de los retratos que eftán tík 
lals Cafas Aczobifpalei. Lo¿ 
que mejor voto tienen ^en eí^ 
tas cofas dicen^que todo aque^ 
Uofue pintar como querer. >^ 
Afsi Pedraza : infiriendo^/ 
que ni en aquella I^eiia íc 
defíere autoridad al tal Cata-* 
logo : y afsi debemos iníiftir 
en el del Efcorial , cuya efcri^ 
tura tiene ya cerca de 8oo* 
años de antigüedad : y por 
tanto es venerable en toda 
aquello en que no hay moti-. 
vo para duda j aunque no ha^ 
ya otro medio para compro*' 
bario : porque la antigüedad 
hace ceder en lo que no tiene 
nada en contra : a diferencia 
de los Efcritores modernos, 
^ue íi yerran fobre cofas de 
u principal aíTunto en lo que 
fabemos^no merecen fer adop-^ 
tados en lo que ignoramos^ 
Aqui vemos puntualidad de& 
de que entramos en el tiempo 
de los Concilios : y efto obli-* 
ga a no penfar mal de lo que 
no tenemos mas noticia , por 
fu venerable antigüedad. 

51 Añadimos laChroiwv» 
logia en lo que la admite con 
algún fundamento. : porque 

fm 
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fDe la íglejta Eliheritana: 



ím ¿Ua todo es óbfcuridad. 
la propuefta en el Catalogo 
de Granada no fe volverá á 
tocar : porque los fundamen- 
tos alegados para la nueílra, 
declaran íi la otra es buena, ó 
ftiala : aunque en partes ella 
íbJa bafta para conocer lo po- 
co que fu Autor fe efmeró en 
jcl efludio de los tiempos. 

Catalogo de hs Obi/pos Elüeri" 



-v. 



/■' 



1. S, Cecilio, 

2. Lcuverindo. 



^'52 Según lo: ya prevenido 
icérCá de 5. Cecilio*, no debe 
empezar el cómjputó dé los 
fúceífores del Santo atites de 
Domiciano , fino defpues de 
k perfecucion de aquel £m* 
per ador ', en que admitimos 
la muerte de S. Cecilio r y 
confíguientemente fue el San- 
to martyrÍ2ado entre el aiio 
^V.de Chrifto (en qud ctnpeJ 
fco aquella Perfecucion) y en- 
tre el de p6; en que acabó 
Domiciano. !?or entonces pu- 
do fer cónfagrado el fuceflbr: 
pero ocurre la duda fobre el 
nombre de Leui^crfndá , que 
propone eí Catálogo Emália- 
ncnfe en el fegundo Obifpo, 
y no parece voz correfpon- 
diente z\ tiempo de los Rjor 
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manos , fino de los Godos. Sifi 
embargo juzgamos fer ma- 
yor la autoridad • del Códice, 
que la duda fobre la voz: pues 
efta puede haverfe desfigura- 
do en el curfo de las copias, 
fiendo en si Lcvcrinus (dedu- 
cido de Lcverius) ó Severinus: 
y como los copiantes del 
tiempo pofterior á los Godos 
eftaban acoílumbrados á las 
terminaciones de los nombres 
en /W¿?/ , fué muy fácil efcri-, 
bir Leuverindo , ó Leuvefin-< 
do por Leverino , ó Severi-, 
no. No hayiendo pues mas 
que un Códice antiguo , don-i 
dé remos desfigurados mu- 
cho$,nombrcs (fcgun notamos 
al tratar de firmas de los Qbifn 
pos en Concilio^ no bafta la 
accidental de la efcritura dei 
nombre, para dudar de la per- 
íbna del Obif^o fuceíTor de S/ 
Cecilio. 

53 El DoAor Pedraza no 
quiU) reconocerle por fegun-* 
da Obífpo , fino por tercero, 
ácaufa de dar crédito al 
Chronicon publicado en nom- 
bré de Dextro , donde fe- dice 
Obifpo Uíberitano San Likcr 
rato y poniendo fu muerte en 
el año €S^. deChciftocn.lá 
edición de Bivár,y fobtc d 
67. en la de Rodrigo Caro, íc- 
ñalando una y otra el dia 20^ 
de Diciembre , y el pueb lo de 

Auís 
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Amphitria , con la exprcfsion 
de que es Fita , ó Hita , de la 
Carpetania : íin mas funda- 
mento para efta aplicación, 
que hallar aquel vocablo de 
Af//phitrea en el Martyrologio 
de Ufuardo fobre el dia 20. 
de Diciembre y donde nombra 
á S. Liberato : y como en to- 
do el mundo no fe conoce tal 
pueblo , creyó el moderno 
fbrmador del Chronicon> que 
podría contraherle á Efpañai 
fundandofe en la alufijon de 
Fita j ó Hita > (in haver cefti- 
monio antiguo que autorice 
tal pueblo. 

54 Aléanos han querido 
corregir el nombre incógnito 
de Amphitrea en otros de los 
conocidos* D. Nicolás Anto- 
iúo en la Cenfura /. 7. r. ¡.n. 
19. fe inclinó á que es abre- 
viatura de Ampbitcatro. Solé- 
rio dice , que Ufuardo intro- 
dujo aquella voz por vefti- 
giosde letras mal conferva- 
das en algún Martyrologio 
Geronymiano. £1 Romano de 
Baronio pone en el mifmo 
dia 20. de Diciembre á los 
Martyres S. Liberato y Baiu- 
lo , aplicándolos á Roma. Los 
Geronymianp^ refieren ñrme- 
knente in ti Oriente á S. Libe- 
rato con Santa Thecla , como 
afirma Solerio fobre Ufuardo, 
Y, confia por los Martyrolo- 



gios que cita el Florentinio. 
Pues íi unos le reducen a Ro- 
ma y Y Otros al Oriente s de 
donde facó el falfo Dextro la 
aplicación a Efpaña? Y íi ni 
unos , ni otros le declaran 
Obifpo 'y quién le dio licencia 
para atribuirle eíte titulo? Yi 
aun dado cafo y que en alguqt 
Códice leyeíTe aquella digni-i 
dad y por ventura en tantos 
cómo le expreílan > hay qtjiieft 
le llame Obifpo de Eliberi? 
Digo que no: y lo pruebo, no 
folo con los mifmos Martyro-: 
logios y ílno con las pruebas 
de que fe valieron los Comen-; 
tadóres de aquel Chronicoa 
[Rodrigo Caro , y Bivar pag< 
61. de las Adiciones á San 
3raulio] pues no hallaron tcx-i 
to alguno con que autorizar 
la eípecie de que S. Liberato, 
huviefle fido Obifpo de Eli- 
beri : ni la hay : reduciendofe 
quanto Bivar alega » a que en 
algunos Mss. de Ufuardo fe 
IcciS. Libcrati , C^ S. Gregori 
EpifcQporum. Y aun dado dlof 
es claro , que no pueden pro- 
bar el intento de hacer a uno 
Obifpo de Eliberi , y á otro 
deCompluto ^por no decla-^ 
rarfe en ninguno la Sede« 

y y Pero no debe hacerfe 
cafo del texto donde fe lea 
Epifcoporum : pues en tanto 
numero de Códices como hay^ 
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fcn Jos Martyrologios Gero- 
iiymianos > en los Audarios 
de Beda y y en los Manufcri- 
tós de Ufuardo^ publicados 
por Solerio , ninguno hace 
Obifpo á S. Liberato : poi lo 
que viendo Solerio intitula- 
dos Obifpos y ConfeíTores á 
S. Liberato y Gregorio en la 
adición de Ufuardo Lubeco- 
Colonienfe , con razón lo ca- 
lificó de nuevo : pues los an* 
tigüos folo á S. Gregorio le 
declaran Obiípo. Y es creíble 
4que efcrita en abreviatura la 
voz Epifcopi defpues ^ de S. 
Cregorio , leyefle alguno £* 
fifcoperum , viendo que pre- 
cedían dos Santos. De efte S* 
Gregorio folpecha Solerio fer 
el Autiíiodorenfe y que en el 
genuino Ufuardo (e lee el dia 
antes [como también en al- 
gunos Geronymianos.] Yo 
tengo efto por lo mas cierto: 
pues en el Martyrologio Lu- 
cen fe y Y en los alegados por 
Florentinio leemos en efte dia 
^o« de Diciembre : Autifiodo^ 
ro cwitatc B.Gregorij Epifcopi. 
El Gregorio pues aplicado 
por algunos al dia 20. es el 
Autifiodorenfe , referido por 
otros en el dia antes , fegun 
las repeticiones , ó traslacio- 
nes que de un dia al immediar- 
to vemos en aquellos monu- 

fiaencose Pero c^ modexAO foc-i 



mador del Chronicon de De^t- 
tro viéndole íin contracción 
en el lib. ii. del Equilino 
cap. ult. n. 17. le aplicó á 
Compluto temerariamente, y, 
contra la autoridad de S.I1-*. 
defonfo [en Afturio.] En la 
edición de Ufuardo y que Bi- 
var alega , de Lovayna en el 
año de 1568. pudo ver que 
alli fe junta con S. Liberato^ 
intitulando Obifpos a los dos^ 
y reduciéndolos a Amphitria; 
y como fu tema fue aplicar, 
á Efpaña quanto fe hallalfe fia 
contracción a otros Reynos^; 
los repartió como quifo^enr! 
viando uno a Eliberi , otro Ü 
Compluto , y trayendolos á 
morir á H/>4 del Rcyno de 
Toledo , porque efte le parc-j 
ció buen nombre para explin 
car el incógnito de Amphi-? 
tria : y todo fin monumento 
antiguo á fu favor r antes bier( 
con lo referido en contra. 

5¿ Siguiendo pues alCoH 
dice Erailianenfe reconoce-, 
mos por fegundo Obiípo de 
Eliberi áLeuberindo óSevc- 
rino, introduciéndole defde 
el fin del figlo primero , y fcy 
ñalando por fuceíTores a 
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j.Ámeanto. 
4» Afcanio. 
5. Julián. 
ó. Auguftulo. 
7* Mar tur lo. 
8. Gregorio. 
9* Pedro I. 
2 o. Fabiano. 

57 De cftos Prelados no 
fabemos mas que los nom- 
bres , y el orden de fucefsion 
con que los pone el Catalogo 
£milianenfe« £1 de Granada 
excluyó 4el numero o¿lavo á 
Gregorio , poniendo en fu lu- 
gar a líidoro. £1 motivo de 
excluir al referido , no pudo 
fer otro , que el verle puello 
antes de Fabiano : y faber que 
el Gregorio conocido en Eli- 
beri , floreció defpues : por lo 
que le pufo en el num. lu 
defpues de Fabiano , nombra- 
do alli Flavio , y en otros Fla- 
biano. Yo no ugo fu prádica 
en ninguna de las dos cofas: 
ni en excluirle , ni en ponerle 
immediato defpues de Fabia- 
no. No en excluirle : porque 
pudo ha ver dos Gregorios: en 
cuya fupodcion debe mante- 
nerfe lo efcrito en el Códice 
Emilianenfe y que autoriza 
aquel nombre en aquel íitio: 
y no tenemos texto con que 
probar el vicio : pues que hu- 
yo itn Gregorio en Eliberi al 



De/de principios itljiglofe^ 
gando ba^a principios del Jigh 
quarto. 



medio del figlo quarto (eftd 
es , mucho defpues de Fabia* 
no) folo obliga i que intro- 
duzcamos alli el nombre de 
un Gregorio, por haver prue- 
ba irrefragable 5 pero no para 
excluir otro de un figlo an- 
tes , qual es el expreílado ea 
el precedente Catalogo.Tam- 
poco puede adoptarle el po- 
ner a Gregorio por immedia- 
to fuceífor de Fabiano , en 
virtud de lo que diremos al 
hablar de efteObifpo. 

j8 Acerca de Augís/lulo 
prevengo, que puede leerfc 
Auguftali y donde dice Auguf- 
tuli : pues la « y la ^t fe con- 
funden frcqucntemcnte en 
manufcritos Gothicos: y en 
efta fupoficion fe infiere , que 
no vio aquel Catalogo D. Ni- 
colás Antonio , quando en la 
Ccnfura dijo//¿. 7. r. 3. n. 18. 
que no huvo en Eliberi ObiC- 
po llamado Auguftal. Hiivolc 
en la conformidad feñalada: 
pero no en el tiempo preten- 
dido por el falfo Luitprando, 
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ñto dos íiglos antes del año 
jip. en que (in fundamento 
ic&úb fu muerte. Aivtrf. 172. 
á/« 195. 

59 Del IpioTo puedo en 
el num. 8. en el Catalogo de 
Granada y en lugar de Grego* 
rio i no encuentro documento 
que k autorice: y mucho me- 
nos para el titulo de SantOy 
con que k nombra Fr. Her- 
nando del Caftillo en el lib.r. 
c. I. de la Hiftoria de S. Do- 
mingo , refiriendo por ObiJ^ 
pos de Granada d S. Cceilio 
martyr , S. IJtdorOy y d glorio^ 
fo Confcjfor Grcgorh* Ea el 
Catalogó Emilianenfe no hay 
tal nombre > ni yo le encuen- 
tro en documento legitimo. 

•ID. Flabiano y ó Fabiano» 

Vivía en el aHo de 302.. 

'60 Sobre la Época de eftc 
TPrclado eftriba la diftribucion 
<icl tiempo de los anteceíTo- 
res > por quanto Cabemos ha- 
ver prendido en Eiiberi eit 
tiempo del Concilio aili teni- 
do y un Obifpo de eñe nom- 
bre , y no hay otro en todo 
aquel Catalogo* Efcribefc 
aqui Fabiano : pero el mifmo 
Códice Emilianenfe al dar las 
firmas del Concilio de Elibe- 
li, a|:4ÍGa al Qbifpo d$ cü», 



Igleíia el nombre de Flabiano^ 
como también otros Códices 
delEfcorial. Los de Toledo, 
(a quienes figuió Loayfa) le 
efcriben -F/^i;/(? 5 y todas fon 
corrupciones del nombre de 
un mifmo Obifpo : pues unos 
y otros hablan de la perfona 
del Prelado que preUdia en 
EUberi al tiempo del Concia- 
lio , el qual era folo uno , y 
no muchos. El nombre que 
anteponemos es el de Flabia^ 
na y por tener a fu favor mas 
numero de Códices Mss., 

61 Sabcíe únicamente ha-^ 
ver fido uno de los Obifpos^ 
que fe hallaron en el Conci- 
llo Etiberitano y donde firmo 
en el num. 14. fegun el orden 
propuefto ar hablar deOfio 
enelTom.X* pag, 162. pre- 
cediendo á cinco Obifpos me- 
nos antiguos : lo que mueve k 
reconocerle coníagrado ce^ca 
del fin del fíglo tercero y pues^ 
el Concilio fe tuvo en la éun 
trada del figlo quarto. No fa*^ 
hemos lo que vivió , fino la 
circunftancia del tiempo, que 
era de la Perfecucion de Dio-! 
cleciano : en que tendria mu- 
cho que velar por si , y por? 
fus ovejas. 

6i Algunos íe propalIaroiS 
á intitularle Santo ,. diciendo 
file marryrizado enNicome^ 
lia:pero ^0 con razón lo gra4 
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duaronde audacia los Padres 

• 

Antuerpicnícs , fobre el dia 
7. de Mayo en la fegunda vi- 
da de los SantxDs de aquel dia, 
donde por tener ya conocida 
la ficción de los Chronicones 
modernos , no quifíeron déte- 
nerfc á rebatirlos 5 ni convie- 
ne que perdamos tiempo fo- 
bre tan inútil empeño. 

63 Acerca del fuceíTor 
leemos en Pedraza , que fue 
Pedro. Pero efte fe pone en 
los Catálogos antes de Fabia- 
no , ó Flavio : en cuya con- 
formidad le refirió también 
Marieta. El Catalogo de Gra- 
nada dice fue S. Gregorio, 
aplicando la muerte de efte al 
año de 338. todo lo qual de- 
clara la poca ciencia Chrono- 
logica del que formó el Cata- 
logo 5 fabiendofe que S. Grc- 

[orio vivió mucho defpues, 
Tegun fe probará. No debe 
pues introducir fe como im- 
mcdiato fuccfíbr del que Ce 
halló en el Concilio de Elibe- 
ri : por no fer verofimil , que 
dos Obiípos oeupaffen un fi- 
glo. 

64 Mucho mas erró Pe- 
draza , que entre el Obifpo 
del Concilio Elibcritano yS. 
Gregorio propufo quince O- 
bifpós 5 ficndo muy temera- 
rio el decir , que en efpacio 
de 0iediq ílglo huvo tanto 



numero de Prelados , qüandd 
falta documento que lo apo- 
ye , y no tiene a fu favor ni 
aun la verofímilitud , pues 
efta fe deduce de lo que regu-^ 
larmente acontece : y es muy, 
irregular (por no decir mas) 
que quince Obifpos nQ ocu-* 
paflíen fucefsivamente mas 
que medio figlo , cuyo efpa«^. 
cío es el que huvo entre el 
Obifpo del tiempo del Coih 
cilio , y el del tiempo en que 
Ofio eftuvo en Sirmio , efta 
es defde cerca del año de 300. 
al de 3 57. en que era Obifpo 
S. Gregorio. 

¿5 En eda incertidumbre 
efcogemos lo mas verofimil, 
expreíTando defpues de Fla- 
biano a los figuientes del Ca*^ 
talogo 

lí.Honafterio, 

12. Op tato. 

13. Pedro IL 

14. Zoylo. 

Eftos pudieron ocupar eí 
tiempo defde 306. con poca 
diferencia, hafta el de 355. 
cerca del qual empezó S.Gre- 
gorio : pues les toca á doce 
anos a cada uno proporcio- 
nalmente , efto es , unos mas, 
y otros menos : fin que poda-» 
mos introducir mas Prelados^ 
por quanto fe necefsitan los 
leñantes para los dos figlos 
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pdteriores 4 S. Gregorio , fe- 

gun fe explicará. 

66 En el Catalogo no hay 
mas que un Gregorio : pero 
es indubitable , que eftá muy 
anticipado , íi no huvo dos de 
aquel nombra. Y ñ fueron dos, 
fálu el fegundo , que intro- 
ducimos aqui en virtud de 
los irrefragables ñindamen-- 
tos , que prueban haver vivi- 
do en efta Igleíia un Prelado 
de aquel nombre en el íiglo 
quarto defdc el medio en 
adelante^ de quien fe va á 
tfatar. 

S. GREGORIO. 

Defde cerca del i^6. hafia po* 

€Q iefpues ¿el 192. 

6j Efte es uno de los O- 
bifpos en que mas quifo in- 
tercíTarfe el Autor de los fai- 
fas Chronicones y impugnado 
ya por D. Nicolás Antonio en 
IzBibliotbe^a Vttus lib. 2. cap. 
i2^ y en la Cenfura de Hifto- 
lias fabulofas lib. 7. cap. ; . por 
lo que nos contentamos con 
la cita: y confíderando que 
iemejantes ficciones no mere- 
cen mirarfe con feriedad y íi« 
no con el defprecio que tie- 
nen ya adquirido entre los 
dedos ; refol vemos no gaftar 
mas papel en fu mención (fue- 
ra de la daífe de los Santos 
que en algunas Igieíias llega- 

rom.XH. 
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ron á introducirfe entre los 
Oficios del Rezo de fus Die- 
cefis) pues aun los Padres Jcr 
fuitas Antuerpienfes figuan 
ya efte partido ^ teniendo de^ 
clarada fu mente contra el 
Autor de aquellas impofturas 
el P. Geronymo RomAn de la 
Higuera , y contra fus eícci^. 
tos 'y graduándolos^ como me*- 
recen , de fábulas , yfuenos de 
un celebro que defpues de mu^. 
cho ejludio delira y fegun ha«^ 
blan en ^1 Tomo 6. de Mayo, 
dia 30, en el Apéndice fobre 
la Cruz deCaravaca , que po- 
nen defpues de la Vida de %¿ 
Fernando. Alii pues en el cap. 
5 . intitulado: Higuera figmen^ 
ta &c. dicen en el num» 50.* 
Utrumque tamen/uble^d fideh 
ejfe fufpicabitur mccum , quif-. 
quis NOVIt IsrUM ROMA^. 
NUM DE HIGUERAy ex cu^ 
jus Jide cunSla hac edidit Ra^ 
bles^AUCTOREM efe otnnium 
earuftt FABULARUM , quibus 
tam cétcam fidem á plerifque 
rtcentioribus babitam mérito 
queruntur oculati^res in Hifp^ 
nia y cum aliud non Jint quam 
CEREBRI poji multas litteras 
DELIRANTIS SOMNIAyin 
primis pranominati Juliani 
Chronicon > atque alia hujus 
generis plura , fub nominibus 
Dexteri, Maximi, Luitprandi^ 
0*jimilium antiquorum editai 

ti y 
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y como no es razón ponerfe 
á difputar feriamcnte con uno 
que delira ; ferá cfta la ultima 
mención de aquellos Chroni- 
cones , defpreciables para 
quantos conocen la antigüe- 
dad en fus fuentes , y lola- 
mente tolerables por los que 
no tienen noticia de los pri- 
meros figlos en si mifmos : al 
modo que folo puede hablar 
hiéndelo obliquo^lque na 
tiene conocimiento de lo rec- 
to. Afsi fe vio > que haviendo 
vivido el P.Mariana con Hi- 
guera muchos años en Tole- 
do y y fiendo las invenciones 
de éfte tan del alTunto de la 
obra de aquel 5 no quifo dejar 
en ella el mas minimo vefti- 
gio de femejantes eípecies: 
porque como do£to en mo- 
numentos legítimos antiguos, 
conoció lo mal tramado de 
aquellas fábulas > y no quifo 
manchar con ellas fus efcri- 
tos.Veanfe los Padres Antuer- 
pienfes en el num. 45. del lu- 
gar referido : y mientras tan- 
to paflaremos a referir las me- 
morias legitimas que perfcve- 
ran en documentos antiguos 
acerca de nueftro Obifpo: he- 
cha la prevención de que 
quanto hay en aquellos Chro- 
nicones , que no confta por 
otro monumento; todo es fic- 
Ipion moderna , inventada defr 



Trat.^j. Cap.$. 

de el fin del figlo XVI.eft adcñ 
lante. 

68 Que en Eliberi huvo 
en tiempo de S. Geronymo un 
Prelado con nombre de Gre- 
gorio y coníla expreíTamente 
por el mifino S. Geronymo 
en el libro de Varones iluf- 
trescap.io^. donde dice,que 
Gregorio Betico > Obiípo de 
Eliberi , compufo halla fu ul- 
tima edad divetfos tratados 
en mediano eftylo , y un elc- 
jante libro de la Fe , el qual 
e dice permanecer hafta hoy: 
Gregorius Bpicus Eliberi Epip* 
copus y u/que ad extrcmam Je-- 
ncéiutcm divcrfos mtiiocri ftr^ 
tnonc traSistus compofuit y & 
de Pide elegantem librum y qui 
hddieque fuperejfe dicitur. Efta 
locución de Obifpo de Eliberi 
de la Betica fe lee con toda cx- 
prefsion en el texto griego de 
la veríion antigna de Sophro* 
nio : 'EiAijSÉ^y rn^ BofriKng 
EV/íitosr^ : añadiendo fobrc 
el nombre de la Silla el de la 
Provincia , ó bien por fcr efta 
mas conocida en el munda 
que la Ciudad , ó por diftin^- 
guirla de otra que exiftió en 
el Pyrinco con el mifmo nom- 
bre. Algunos harn querido en- 
tender el didado de Betico, 
como íignificativo de patria: 
pero fobre efto hablaremos 
en el Tratado ultimo de efte 

Li^ 
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Libro defde el num. iió.zl dio en la comunicación con 



tocar el culto que le da el 
Obifpado de Jaén. Ahora 
profeguimos diciendo , que 
el mifaio S. Gcronymo le 
nombró en el Chronicon , fin 
expreíTar el diftado de Beti- 
co , intitulándole únicamente 
Obifpo de las E/pañas , por 
bailarle alli la Nacionj al mo- 
do que en Philon no exprefsó 
en la mifma claufula mas qué 
la Libya , como luego fe verá 
en fus palabras. La Carta de 
S. Eufebio Vercclcnfe (que 
ponemos en el Apéndice L) 
le intitula del milmo modo 
Obifpo de Efpaña : Epifcopum 
Spanienfem , ó SpanU : y eftc 
es el documento principal pa- 
ra los puntos hiíloriales de 
Gregorio , pues afirma allí el 
Santo , que Gregorio le havia 
efcritó , participándole como 
havia reíiftido a Ofio en la 
tranfgrefsion , y á otros que 
en el Concilio Ariminenfe co- 
municaron con Urfacio y Va- 



Urfacio y Valente : dcducien-^ 
dofe también, que uno y otro 
paíTaron al Oriente 5 para que 
afsí fe falve la refiftencia de 
Gregorio contra Ofio , que S. 
£üfebio refiere como fabida 

{)or carta del mifínoGr^orio, 
a que exprefla antes de lo 
fiícedido en Arimino , fisgun 
acontecieron los fiíceíTos : efr 
to es , el de Ofio en el año de 
357. y el Ariminenfe , en el 
de 35p. Confta pues , que 
ablandandofe Ofio a tratar 
con los hereges 5 eftuvo Gre- 
gorio infuperable , y con fir- 
meza de efpiritu para refiftir 
á Ofio y afeando fu acción , y. 
no queriendo condefcender 
á tratar con él , ni con los he- 
reges. Entonces era ya Obif- 
po : pues S. Eufebio afirma^ 
que S. Grecorio fe portó ea 
aquella acción , como corref- 
pondia al cargo de Sacerdote 
de Dios : Ut decet Epifcopum 
O* Dti Sacerdotem , tranfgref^ 



lente : lo que S. Eufebio alaba Jori te Ofio reftitiffi. Efta re- 
como acciones dignas de un fiftencia no fue porque Ofio 



Obifpo y Sacerdote de Dios, 
pues nacían de firmeza en 
obfervar la Fe proclamada en 
el Niceno. 

6g De aqui fe infiere,que 
Gregorio fe hallaba confa- 
grado Obifpo , antes del ano 
557» en que Ofio condefcca- 



huviefle aprobado forma con- 
traria a la Fe (pues ya mof- 
tramos en fu vida, que no ha- 
vo tal aprobación) fino por- 
que cediendo Ofio al trato 
con los hereges por algún 
tiempo, no quifo S. Gregorio 
ceder y fino contradecirlo. 

H2 Fue 
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70 Fue también cfta con- 
Iradicion en el año de 357. 
y no defpucs , como algunos 
han efcnto : pues ya proba- 
mos en el Tomo X. que Ofio 
murió en aquel año , y ve- 
mos que S. Eufebio refiere la 
acción de S. Gregorio contra 
Oíio antes que lo efe¿hiado 
en Arimino: lo que prueba 
haver paíTado aquello antes 
del año 259. en que fe tuvo 
el Concilio Ariminenfe : y 
configuientemente va nueftra 
relación bien fiíndada , quan- 
do pone la refiftencia de S. 
Gregorio contra Ofio en Sir- 
mio y eílo es 9 en el año de 
357. en que Ofio cftando des- 
terrado en aquella Ciudad 
tuvo la flaqueza mencionada. 

71 Hallabafe juntamente 
en Sirmio S. Gregorio , fegun 
prueba la expreísion de S.Eu^ 
Icbio : porque como Ofio mu- 
rió no mucho defpues de ha- 
ver tratado con los heregcs,y 
murió en el Oriente 5 no pu- 
diera S.Gregorio ha verle con- 
tradecidor fí no eftuviera allá, 
Añadefe y que por S. Athana- 
fio fiíbemos la tyrania de los 
Arianos en defterrar a los 
Obifpos deEfpaña, quando 
viéndolos concordes con O- 
fio , refiere haver enviado á 
cfte á Sirmio , fegun preveni- 
dos en fu vida , Tom X fa^. 



178. n. 38. Siendo pues Sail 
Gregorio de la Provincia de 
Ofio , inferimos haver fido 
uno de los defterrados con el 
a la Ciudad de Sirmio y don-^ 
de folamente puede verificar-: 
fe la contradicion del £libe-i 
ritano contra el de Córdoba* 

72 Según efto es muy dig-: 
na de alabanza la conñancia 
de efte Santo Prelado , en foC- 
tener el partido verdadero de 
la Religión , fin blandcarfc 
con los terrores, ni con la 
experiencia de los contra- 
tiempos de un deftierro tan 
duro a tierras tan remotas : y 
lo que es mas y fin ceder aun 
quando el Cedro flaqueó y eí^. 
to es , quando el grande Ofio 
condefcendió al tratamiento 
con los que dcbia evitar. Bien 
cierto es , que como era mas 
vifible el de Córdoba , fe en-, 
derezaron contra el mas bate-^ 
rías , que contra el de Eliberi: 
pero también es verdad , que 
no folo no le movió á efte un 
egemplo tan poderofo , finQ 
que tuvo efpiritu para mo?. 
verfe contra el , y contrade-» 
círlc pofitivamente : Trsnf^ 
grcforí te Ojio rtftitijft. 

7 j De efte modo per feve- 
ró S. Gregorio defendiendo 
firme é intrépido la pureza de 
la Fe hafta defpues del año 
3;^« £n efte año fobrevino la 
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graviískua novedad del Con- 
diio Aritnincnfe, que havien- 
do tenido un principio muy 
íanto , degeneró en un fin in- 
feliz. Havian concurrido mas 
de quatcociencos Obifpos del 
Occidente: corri^n ya fietc 
tnefes de aufencia de luslglc- 
(¡as : no acababan de con- 
cluirfe los negocios á fatisfac- 
cion de todos : queria preva- 
lecer la violencia de los Aria-. 
nos : añadió fu aílucia un ar- 
tificio de voces con que pu- 
dieíTe alucinar a losCatholi* 
eos : publicaron que el Hijo 
de Dios era femejante al Pa- 
dre, y x|ue no era criatura co- 
mo las demás criaturas: y def- 
lumbrados los Catholicos con 
aquella apariencia 1 en que ni 
fonaba defígualdad entre el 
iVerbo y el Padre , ni el Hijo 
fe pronunciaba criatura > fir- 
maron la formula , donde en 
realidad eftaba oculto con el 
disfraz de las voces el error 
total de fer criatura el Hijo, y 
no confubíkancial al Padre> 
porque folo fe decia femejan- 
te á el , y mas perfefto que 
las demás criaturas. Ambos 
partidos fe gloriaban del 
triumpho : y remitiendo la 
formula á Conftantinopla, 
donde cftaba el Emperador, 
hicieron que la firmaúfen los 
tegados de otro Synodo Se-, 
romJUL 



leucienfe(congregado ál tiem« 
po que el de Rimiñi) con to- 
dos los demás Obifpos que fe 
hallaban en aquella Corte» 
Profiguió tan adelante aque- 
lla tempeftad , que fobrepujó 
en los daños a las de los Gen-- 
tiles. Enviófe por todo el 
mundo la formula con manda- 
to del Emperador , para que 
fueífe dellerrado el que no lá 
firmaífe , como dice Sozomcr 
iioiib.4. c. 26. Deponian, di«: 
ce el Nacianceno , á los buew 
nos Prelados , que la repug-H 
naban, y tomaban la fubfcrkv^ 
cion como condición necella-^ 
ria para entrar en la dignidad 
Epifcopal. Orat. 21. iníaudtm 
Atbanajij , pojl mtd. Fueron 
muy pocos los que no cedic-» 
ron : unos fin conocer el vc-í 
neno con que les brindaban: 
otros por temor : otros por, 
premio : algunos con pretex-* 
to de la paz ; unos prefto: 
otros mas tarde : pero en fíti 
cafi todo el orbe fe vio Aria-i 
no. 

74 Entre los pocos que eií 
tan furiofa tempeftad no nau- 
fi:agaron,uno fue nueftroObif-^ 
po S.Gregorioitanto mas reco- 
mendable , quanto era mayor 
el numero de los flacos , y 
menor el de los firmes , á 
quienes el Cielo prefervó co- 
xnq femilla para la reftaura-^ 

Hj fioK 
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cion de la verdad. Sabemos 
por Sulpicio , que entre los 
Obifpos del Arimincnfc con- 
currieron los de Efpaña. Sa- 
bemos por el mifmo , que de 
los quatrocientos , no llega- 
ron á veinte los que perfeve- 
raron immobles. Pues quién 
mejor puede fer contado en- 
tre ellos, que S. Gregorio? 
Lo cierto es , que efte efcri- 
bió á S. Eufebio Vercclenfe, 
participándole que no quifo 
aflcntir a los que en Rimini 
eonfintieron con Urfacio , y 
¡Valente , autores de la trage- 
dia : y efto pudo fer , hallan- 
dofc S. Gregorio perfonal- 
mente en el Concilio , ó no 
queriendo aíTentir a la formu^ 
la remitida, ni comunicar con 
los que la foftenian. De qual- 
quier modo es muy recomen- 
dable fu conftancia: y en efec- 
to alabó fu conduda S. Eufe- 
bio en la Carta que le efcribia 
defde fu tercer deftierro (co- 
mo alli dice) efto es , defde la 
Thebayda, antes del año 362* 
y defpues del 359. á cuyos fi- 
nes, o principio del jóo. le 
cfcribíó S. Gregorio ; efto es, 
defpues del 3 59. en que fue 
el Concilio Ariminenfe, men- 
cionado en la Carta del San- 
to. 

75 De allí fe infiere , que 
yicndofc S. Gregorio tan folo. 
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fe quifo defaogar y^confolat 
con S. Eufebio (que por la 
conftancia en la Fe fe hallaba 
tercera vez defterrado) y por 
tanto bufeo fu comunicación^ 
efcribiendole lo que le pafla- 
ba , y diciendo como fe havia 
opuefto a Olio en fu tranf- 
grefsion , y que no aprobó lo 
eftablecido en Rimini. El San- 
to le refpondió aplaudiendo 
las acciones , y pidiendo le 
avifaífe las ventajas que ha- 
via confeguido en corregir i 
los malos , porque como bien 
fundado en virtud , conocía 
que todos nueftros progreflbs 
han de ir a parar al adelanta- 
miento efpiritual , miranda 
las correcciones agenas como 
efcarmientos proprios. Pide 
leavife quantos eran los que 
perfeveraban , y quantos los 
que havia ganado con fus 
amoneftaciones. Aífegúrale fa 
comunicación , mientras Gre- 
gorio perfeveraífe firme en la 
Fe del Concilio Niceno , íin 
mezclarfe en la comunicación 
de los hypocritas , con det 
precio del poder de los Prin- 
cipes del mundo , como hafta 
alli havia manifcftado. Según 
lo qual es precifo confcilar^ 
que la conduda de nueftro 
Prelado fue buena , conforme 
con la deS. Eufebio, pues fiíc 
recomendada por el Santo^ 
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, JÓ Infierefe también, que 
S. Gregorio fue fuperior á los 
afectos que arraftraron á can- 
tos,ya de complacer á la Cor- 
te, ya de temer fus amenazasj 
perfcverando firme en Ja cau- 
fa de Dios Cm miedo de los 
hombres , ni movcrfe del pre- 
mio , ni del apremio : Nihil 
mctucns de rcgno /acular i , ut 
ftcijii , fegun tcftifica S. Eafc- 
bio. Pero no fabemos , íi en 
efcóbo cxperiraenró rigores de 
parte de \q% Miniftros Impe- 
riales , que tenian orden de 
deílerrar á los que no firmaC- 
fen la formula del Concilio. 
En S» Gregorio es cierta la rc- 
íiílencia : mas no es cierto el 
dcftícrro : porque íbbrc no 
haver texto autentico que le 
cxpreíTe 5 huJ lo pruebas de 
que algunos fueron ellentosj 
y cfto me parece digno de 
proponerfe , por fer parte pa- 
ra las vindícias de elle Santo, 
que fín baftante fundamento 
fe halla envuelto con los Sec- 
tarios , atravefandofe en ello 
el culto de fu Santidad , en 
que fe intereífa el honor de 
muchos Martyrologios. 

77 Primeramente conflia 
la propoíicion (de que algu- 
nos de los Prelados no pade- 
cieron , entre los pocos que 
perrcveraron) por decir San 
Gregorio Nacianccno , que 



de algunos no fe hizo cafo,, 
por la obfcuridad de fu nom- 
bre : Si pcrpautos cxceptris^, 
qui vel oh nominis obfcurita-- 
tem conttmptui habitifuerunt^ 
vcl ob virtutcm rcjliterunt...., 
(mnes tcmpori obfcquutifunt, 
0rat.2i. poft mcd. Eftos pues, . 
de quienes no fe hizo cafo,por 
no fer afamados en el mundo, 
quedaron eífentos del cafti- 
go: y configuientemcnte no 
fueron apartados de fuslgle-* 
fias , ni padecieron otras ex- 
torfiones : porque en tal cafo ■ 
huvieran fido de los que me-, 
recieron atención 5 no de los 
defatendidos. Entre los mas 
afamados huvo también algu- 
nos que no cedieron al rigor, 
por fer fuperiores en virtud: 
Qui ob virtutcm rcftittrunt : y 
de ellos digo que tampoco 
fueron defterrados defpues 
del Concilio Ariminenfe , por 
fer pocos. 

78 La razón es , porque 
el Decreto del Emperador,re- 
mitido al Prefedo que tuvo la . 
infpcccion del Concilio Ari? . 
minenfe , intimaba el deftier- 
ro de los que no fubfcribief- 
fcn , con tal que llegaflea á - 
quince : Si qui pcrtin^cius ob^, 
Jifitrtnt , dummüdo is^ numt^ 
rus intra quindtcim e^it , in 
exilium pcllerentur , como ef- 

cribe Sulpicio ¡ib. 2. y ea; 

H4 aquc-- 
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aquella exprefsion fe denota- 
ba , que íi fueíTen tan pocos, 
que no llegaíTen á quince, 
Qo fe hiciefle cafo de cUos^, 
por fer muy pequeña canti- 
dad entre mas de quatrocien- 
tos Obifpos. Confia pues,que 
haviendo defterrado a algu- 
nos de los mas iiuftres en el 
Oriente (fegun el mifmo Sul- 
picio) y deípues que en Rimi- 
ni entre los veinte que perfe- 
veraban , contraftaron a los 
mas fobrefalientes de las Ga- 
llas , no hicieron cafo de tal 
qual que fe mantuvo firme, 
pues fue el numero tan corto, 
que no ponia en numero. En 
efeóto, de ninguno mejor pue- 
de expreflarfe el nombre, que 
de nueftro S. Gregorio : pero 
por el Nacianceno confia que 
huvo mas , de los quales no 
fe hizo empeño en perfeguir- 
^ los , por no íer de los mas co- 
nocidos en el mundo : y por 
haver fido tan pocos , que no 
llegaron á quince entre los 
quatrocientos del Ariminen* 

79 De todo efto deduci- 
mos , no fer cierto el deftier- 
ro en S. Gregorio , aunque es 
cierta fu opoficion á la for- 
mula delAriminenfe : porque 
fabiendo que entre los opuef- 
tos huvo algunos de quienes 
go fe hizo cafo, pot la £úu 



de fema , ó por fer muy 
eos 5 no podemos decir , que 
todos fueron perfeguidos y 
defierrados. Ni podemos ex-^ 
ceptuar á efie del numero de 
los que fe mantuvieron en fus 
Sedes , mientras no confie 
(como no confia) la excepri 
cion, 

80 Infíerefe también, que no 
cfiriva en verdad la relación 
de los Presby teros Marcelino 
y Faufiino , quando en el Li- 
belo á los Emperadores , dir 
cen , que entre los que defen-s 
dian la Fe pura , folo S. Gre-i 

fjorio perfeveró en fu Iglefia, 
m aufentarfe , ni fer defterra- 
do : porque en vifia del cafii-. 
go de Ofio , todos temieron 
juzgarle. Solus Gregorius 8cc. 
Efto , digo , no fe funda en 
verdad: porque fegun los tex- 
tos alegados , huvo Obifpos, 
que no comunicaron con los 
pervertidos en el Ariminenfe> 
y con todo eífo tampoco fue- 
ron defterrados; á caufa de 
que por fu cono numero , y 
por falta de nombre , no fe 
hizo cafo de ellos , como afir- 
ma el Nacianceno. 

81 Infierefe finalmente el 
mérito de nueftro Prelado, 
por la confiancia en la Fe del 
Niceno 5 por la perfpicacia en 
conocer la afiucia y engaño 
de ¿os Árlanos 5 por lafoita-r 
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Jcza en no temer caftigos> por 
i]o ceder al mal cgemplo de 
tantos 5 por el elogio deS. 
Eufebio ; y por haverle tam- 
bién celebrado S. Gcronymo 
entre los que nunca fe mez- 
claron en la impiedad Ariana^ 
como íe va á decir. Pero pre- 
vengo,quc aunque en S.Eufe-' 
bio no fe expreffa la Sede de • 
Gregorio , ni en el tcftimonio 
del Chrónicon de S. Gcrony- 
flio , fino folo*Ja Nación de 
Eípaña ; con todo eífo hablan 
de S, Gregorio de Elibcri , no 
íblo por reconocerlo afsi los ' 
Críticos modernos , fino por 
el cotejo del tiempo , y por 
la calidad de la perfona de 
que tratan los dos Sancos, que 
es puntualmente la delObif- 
po de Eliberi , cuyo nombre, 
y Sede declaró S, Geronymo 
en el tratado de Varones iluf^ 
tres. 

Vindica/e la fams deS. GrtgO'- 

rio aprobando no fer cierto 

qnc fucjfe Lucifer 

riano. 

S2 El glorioíb DodorS. 
Geronymo elogió a nueftro 
Obifpo , diciendo, que jamás 
fe mezcló con la impiedad 



creen los Autores , que uno y 
otro fueron de un mifmo kn-^ 
tir en quanto al modo de evi- 
tar los hercges , efto es , que 
ni defpues de arrepentidos íc 
comunicaífe con ellos : lo que 
fue cifma Luciferiano. Aña- 
defe , que Marcelino y Faufti- 
no , Presby teros de aquella 
feda , elogiaron notablemen- 
te á S. Gregorio en el Libelo 
que prefentaron á los Empe^ 
radores , puefto en el Apéndi- 
ce 1. del Tomo X. y de aqui 
infieren , que nueílro Obiípo 
no folo fue Luciferiano , fino, 
que era como centro de aque-; 
líos Sedarlos. 

8 j Si yo hallara pruebas' 
fuficientes para efto , no tu- 
viera detención en adoptar^ 
lo. Pero creo que defde Baro-i' 
nio han procedido losCriti-»' 
eos con poca critica en la cen-n ^ 
fura , fieuiendo la autoridad^ 
agena fin examen proprio^* 
Mirando bien pues lo que fe 
alega , no bafta para afirma]; 
que fi]e Luciferiano. 

84 Primeramente íaauto-! 
ridad de S. Geronymo en el; 
Chrónicon , fobre c\ ano de 
370. en el Confulado III. de; 
Valentiniano , y 111. de Valenn 
te , fe debe confiderar pofl 

Ariana: pero por haverle jun- , entero , conforme fe halla en! 

tado en efta claufula con Lu- ' las ediciones de Labbe (en fut, 

efcro , Obifpo de Caller, Kbliothcca de Mss.) y -en ¿r 

Th w 



I i 1 E/paría Sagrada^ 

Thefauro de los Monumentos 
Eclefiafticos , donde Profpcro 
en fu Chronicon entero infec- 
tó el de S, Gerony rao , y dice 
afsi : Lucifer CaUritanus Epif- 
copus moritur , qm cum Grego- 
rio Hijpaniarum , & Phihnc 
LybiíC y numquam fe Ariand 
tnifcuitpravitati. Sed dum vi- 
gprtm juflitia crgí^ 4!orre£Ho- 
nem <orum qui ceciderant , non 
relaxat , ipje afuorum eommur- 
nicationedefcivit. fiaronio no 
vio mas que la primera clau- 
fula : pero cotejada con la fc- 
gundarefulta diferente con- 
cepto del que hizo : pues fo- 
la'mcnte á Lucifcro atribuye 
cj textQ li fcveridad de no 
tratar con los caídos que cor- 
regidos volvieíTen á lalglcfia:. 
cfto es , que Lucifero tue el 
que fe aparto de la comunica- 
ción de los fuyos por el rigor 
con que no folo evitó el co- 
mercio .con los caldos en Ri- 
mini , fino con los demás que 
defpues de arrepentidos los 
admiticflen á fu compañía, 
como, expone Sulpicio lib. a. 
Ciicifer intantum eos qui Ari- 
mfni fuerant condemnavit , ut 
fe ttiam sh torum communione 
fecreverit , qui eos fub fatif 
fySiione vel poenitentia rece^ 
ptfent. 

. 8 j Dos cofas afirma S^n 
íkronymo en el teftimonio 
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alegado : una , que fallecicr 
Lucifero de Caller : el qual 
con Gregorio de Efpaiía , y 
Philon de Lybia , nunca fe 
mezcló con la maldad Ariana. 
Otra es , que aquel Lucifero, 
no queriendo mitigar el rigor, 
fe apartó de la cpn^union de 
los íuyos : Ipfe afuorum com-^ 
municati^ne defcivit. Aquí fe 
debe notar la cxprefsion de 
ipfe , como, que éftc fue el 
que no quifo ceder , y no los 
otros. Dice también , que 
Lucifero fe apartó de la co- 
munión de los fuyos. Y quiénes 
mas fuyos , que los dos cx- 
preílados antes? En la primera 
daufula afirma una cofa co- 
mún á los tres , erto es , que 
ninguno fe mezcló con la im- 
piedad Ariana [ni en el error, 
ni en el trato cpn los que er- 
raban] y efta fue buena , y 
alabada por S, Eufebio en & 
Gregorio. La fegunda clau- 
fula es de cofa mala (efte es, 
del rigor de no condefccndcr 
con el penitente) pero alli ufa 
el Santo de partícula adverfa- 
tiva , ó difcretiva : aplicando 
a folo Lucifero aqueiyc¿.../p- 
y¿ , y no a todos los mencio- 
nados antes. Pues fi S. Gero- 
nymo contrahe aquel rigor 
a folo uno j entrefacandole de 
los tres expreflados h por qué 
razón hemos de aplicar a los 

tres, 
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pts, lo que el Santo aplica a no ncccfsitaban fcr nombra- 



folo uno? 

86 Dirás , que íi los tres 
no fueron Luciferianos, á que 
fin los une? Por ventura no 
kuvo mas que tres Obifpos 
que no fe mezclaflcn en la 
impiedad Ariana? Diciendo 
pues , que eftos tres no fe 
mezclaron en ella , es feñal 
que los dos eftuvicron taa 
apartados como Lucífero. 

87 Pero puede refpondcr- 
fe con otra pregunta. Si el 
Santo en la primera daufula 
quifo denotar el rigor Lucifc- 
riano, como común a los tresj 
á que fin entrefacó luego a 
Lucifero , aplicando a folo 
cftc aquel rigor? Y por qué 
tío dijo que los tres fe aparta- 
ron de la comunión de los fu- 
yos , íi convina la acción á 
todos tres? Si digcres , que la 
cxprefsó en Lucifero > por fer 
el principal j podra otro ref- 
pender a la primera pregunta> 
que nombró á los tres en la 
prerrogativa de no haverfc 
mezclado en la impiedad A- 
riana , no porque no huvicílc 
otros elfentos de aquel mal> 
fino porque fueron de los 
principales r y acafo> porque 
Gregorio , y Philon necefsi- 
taban fer expreflados , para 
que fueíTen conocidos entre 
ptros ^ que por £una notoria 



dos. Refulta pues , que por el 
teftimonio de S. Gcronymo 
no fe deduce con certeza, que 
Gregorio Betico fueífe Lucí- 
feriano. 

88 Acafo por conocer la 
ineficacia de aquel texto citan 
algunos modernos el Libelo 
de Marcelino , infiriendo por 
el ^ fin añadir mas pruebas^ 
que fue Luciferiano S.Grego- 
rio^ Pero fi los Críticos mo- 
dernos reconocen eftár lleno 
de calumnias aquel Libelo; 
qué crédito le debemos darJ 
El que en una cofa fe conven- 
ce felfario > no tiene derecho 
á fer creído en nada gantes 
bien > fi la cofa envuelve al- 
guna eftreñeza y 6 invetofimi- 
litud , debe aplicarfe a la par- 
te de la ficción , y no de li 
verdad» La relación , que alli 
fe hace de las cofas de Grego^ 
rio Eiiberitano,es muy opueí^ 
ta a otros verdaderos docu-; 
nientos> como prevenimos en 
la vida de Ofio „ Tomo X.def* 
de la pag. 190. pues toda la 
excelencia particular que atri- 
buye á Gregorio [en que 
folo él no padeció deftierro^ 
por temer todos Juzgarle] fe 
funda en el terror ociginadc^ 
de la muerte deÓfio, á im-^ 
pulfo de la oración de S.Gre* 
gorio» Y como el antecedente 
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ts falfo , Tale también falfo el 
confíguientc. Oíio no tuvo el 
fin defaftrado que alli fingie- 
ron los Sedarios : y confi- 
;uicntementc no causó terror 
1. Gregorio con el caftigo de 
Ofio que le imputan. Pero 
demos 9 que huvieífe fido 
cierto aquel fiíceflb. Solo pu- 
jdo influir en lo que fe figuió: 
y configuientemente no hu- 
yo impedimento para que S, 
Gregorio fiíefle perfeguido y 
jdefterrado antes de morir el 
^Cordobés. En vida de Ofio 
Xabemos que efte , y otros 
Obifpos de Efpaña , contra- 
rios a los Arianos, fiíeron des- 
terrados , como afirma San 
Athanafio. Pues que privile- 
gio tuvo el de Eliberi? No el 
terror de la muerte de Ofio: 
porque hablamos del tiempo 
en que éfte vivia. Y como á 
folo aqyel infaufto fiíceíTo del 
fin de Ofio, atribuyen los Lu- 
ciferianos la prerrogativa de 
que folo S. Greeorio no fiíef- 
íe defterrado 5 íe infiere , que 
DO cerraron bien todas las 
puertas por donde el Eaipera* 
4or podia defterrar ^ S. Gre- 
gorio : pues aun por fií inven- 
jCion no refiílta impedimento 
para que el Cefar le perfi- 
guicflc , quando perfiguió á 
pfio , y a otros de fií Nación. 
^2. X 3LUn fe puede aña-j 
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dir , que por el efe£ko del Li- 
belo de los mencionados Preí* 
byteros confta no fer cierto, 
que S. Gregorio no padecieífe 
nada defpues de morir Ofio: 
pues en virtud del Libelo que 
Marcelino y Fauftino dirigí c- 
ron a los Emperadores y elpe^ 
cialmente al gran Theodofio¿ 
mandó éfte al Prefeíto-Preto-i 
rio , que a Gregorio , y á Hc- 
raclida (Obifpo de Oxyrinco) 
con los demás Sacerdotes de 
fu obfervancia , los defen- 
dieífe de las injurias que pa- 
decian por los malos : Grego^ 
rium y ¿^ Heraclidam , facr£ 
Icgis Antiftitts , fctero/que c¿7- 
rum confimiks Sacerdotes , qui 
fe parili obfervantia dederunt, 
ab improborum bominum atque 
bareticorum tueatur & defen^ 
dat injuriis. Afsi refolvió el 
Emperador en virtud del Me- 
morial de Marcelino y Fauftis 
no : y fi fue neceflario man-^. 
dar que no perfiguieíTen á 
Gregorio ; no es verdad , que 
defpues de la muerte de Olla. 
nadie fe atrevió a moleftarlc. 
Efto es lo que fe infiere de 
aquellos informes : pero ab- 
folutamente, y fuera de aquel 
texto , no hay prueba de tal 
perfecucion , como no la hay, 
de la muerte que alli fingie-, 
ron de Ofio. Y en cafo de ad- 
mitir aqui el proverbio , de 

• ^ ■ ^que 



!0e la Iglefia BUheritana. Gregorio; 1 1 5 



4qucno hay mentira que no 
íca hija de algo 1 diremos^ 
que S. Gregorio padeció , no 
por fcr Luciferiano , fino por 
havetfe opueílo á los del Con* 
cilio Ariminenfe^ de cuya ver- 
dad fe vaJdrian los Luciferia-» 
nos para levantar fobre ella 
fu invención , afsi como del 
hecho de haver refiftido á 
Ofio , fe propaífaron a ñngic 
la tragedia. 

po Demás de eño y ñ fe 
examina por partes el Libelo» 
íe vé ir mal fundado y afsi por 
lo dicho aqui num. 8o. como 
por lo prevenido fobre Ofio 
.en el Tomo X. pues fi Ofio 
trajo un terrible precepto del 
EfHperader (fegun allí fe ex- 
plican) para que fueífen def- 
terrados los que fe le opufief- 
fen 5 por que el Vicario no 
deftierra .a S. Gregorio? Si le 
in^jigan orden de fuSobertr 
no 9 y ve la refiñencia del 
Obifpo y qué le &lta para la 
egecucion? Dirás > que es ne- 
cefiario > deponerle pripiero 
del Sacerdocio : porque aun-» 
que el Miniftro no era Chrií^ 
tiano , con todo eflb reveren- 
ciaba el nombre de Obifpo^ y 
no fe atrevía a deilerrarle> 
mientras no le depufieífen* 
Cierto que era devoto , y ef- 
crupuloíb. £1 Emperador 
mandaba dcfterjrar los Qbif; 



pos : fu orden le intima en 
nueftro cafo un Obifpo ChriC- 
tiano : y el Gentil no fe atre-. 
ve á cumplir en un Obifpo lo 
que los Chriftianos le man-- 
dan? £1 mundo eftaba lleno 
de Obifpos defterrados » fin 
haver fido depueftos : y el 
Vicario de Efpaña rebufa 
egecutar en uno , lo que paf- 
fabaen tantos? Por entonces 
no podia contenerle lo que 
deípues afirman haver caufa-- 
do terror y pues no havia pre^ 
cedido ningún milagro poc, 
parte del Obifpo de Eliberi,; 
antes bien dicen y que le co«i 
nocian pocos> y tSos le teniati 
por Obifpo rudo , como verás 
en la pag, 48 1 . del Tomo X» 
Pues quién hará tan rudo á 
un Vicario del Emperador^ 
que fiendo Miniftro Gentil^ 
defobedezca a fu Soberano^ y 
honre el titulo de Obifpo , de 
quedebia burlarfe fegun fa 
£ilta de Religión? £1 temor de 
Dios y y del honor Epifcopal, 
no podía <:oncener á quien no 
era Chriftiano. Tampoco pa«: 
ra realzar el mérito delObií^: 
po fe necefsitabt poner allí 
la ficción y quando con mas 
verofimilitttd podian inventar, 
caftigos contra Ofio, y contra 
el Vicario Imperial y defpue$ 
que le intimaue el dcftierro. 
£4 I)emá$ de cfto , pon 
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enfalzar al Obilpo de Eliberi, 
injuriaron á todos los Obif- 
pos de Eíjpaña, fuponicndolos 
cranfgreíTores con Ofio 5 pues 
íblo á Gregorio le reconocen 
contrario , introduciendo la 
opoíicion de aquel con éfte, 
«n virtud de que Ofio (dicen) 
no podiá fufrir > que defpues 
de fu caída huvieñe uno que 
perfeveraffe en pie : Si quis, 
iffo jam Upfo ^ftaret. Y efto 
es injuriofo á la Iglefia de Ef- 
pana : opuefto á lo que fabe- 
mos por S. Athanafio , no fo- 
lo en quanto al buen fin dé 
Ofio 5 fino acerca de los de- 
más Obi fpos de Efpaña , qué 
por la verdad fueron defterra- 
dos. Y afsi no merecen crédi- 
to , aunque (como que les ar- 
güía la conciencia) añaden^ 
Sabe bien toda Efpaña , que no 
finamos. Efto es ateftiguar 
con lejas tierras , hablando 
con quien eftaba en Conllan- 
tinopla, y de un fuceífo acon- 
tecido mas de veinte años an- 
tes : como que los Emperado- 
res no fe empeñarían en ave- 
riguar aquellas menudencias, 
f ero realmente debe calificar- 
fe de ficción > y de calumnia, 
'91 El motivo fue , que 
aquellos dos Presbyteros eran 
Lüciferianos > aunque no que- 
rían recibir efte titulo , per- 
fuadidos á que la dei^rina^de 



Chrifto (qual juzgaban la fu^ 
ya) no debe graduarfc por 
nombre de algún hombre : y 
por tanto calumniaban a los 
que huvieífen tenido alguna 
condefcendchcia con los he- 
reges , enfalzando á quantos 
los evitaíTen. Ofio admitió á 
fu trato a los que no debía 
comunicar : y aunque luego 
fe arrepintió , dirigieron con- 
tra él los Lüciferianos fus ca- 
lumnias , por quanto fentian 
mal de los que una vez hu- 
vieífen comunicado con los 
hereges , aunque luego fe ar- 
repintieflen , como vitnos ac- 
riba en las palabras de Sulpí- 
cio. S. Gregorio Eliberitanó 
no quifo comunicar con los 
que enRimini dieron aífenfo 
á los hereges , fegun refiere 
S. Eufebio : y como tam bien 
havia contradecido ' 4 Ofiój 
era muy a propofito para que 
los Lüciferianos le adoptaífea 
por fuyo. Al modo pues que 
inventaron caftigos portento- 
fos contra los que miraron 
como contrarios^ afsi también 
forjaron maravillas a favor de 
los que atribulan á fu fefta. 
Pero los que no merecen cré- 
dito en lo uno 5 tampoco le 
merecen en lo otro. Refulti 
pues , que S* Gregorio no de- 
be fer contado entre los Lucí- 
feriaaos > pot mas que eftos 

le 
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Obifpo: y como S. Eufebio 
no fue de aquella feda , tam-» 
poco fus palabras prueban 
haverlo iido S. Gregorio. £1 
fentído es , que no quifo af- 
fentir á los Obifpos del Con^ 
cilio Ariminenfe y que fentiatv 
conUrfacio y Vakntc , mien-r 
tras perfeveraban en el dicla*^^ 
men erróneo : pero no que fe 
apartafle de los que defpues 
de conocer el yerro le detef- 
taron , volviendoíc al gremio 
de la Igleíia : y efto es lo que 
fe debia probar , para inducir 
a la cenfura pretendida. 

95 Dirás, que hay prue*^ 
ba clara en el libro ^ que con 
nombre del mifmo Gregorio 
Bético y fe eílampó en la Bi^ 
bliotheca de los Padres , bajo 
el titulo de Trinitáte yjivt it 
Fide contra Árlanos , en cuyo 
ñn mueñra fer Luciferiano el 

. Autor , gloriandofe de que no 
comunicaba con hereges y ni 
con los que huvieíTcn llegado 
á prevaricar. 

96 Afsi arguyo Baronto^ 
en cuyo tiempo andaba con 
aquel titulo la obra : pero ya 
todos los modernos conñeíTan 
fer propria del Presbytero 
Fáujlino Luciferiano^en quien 

la 

^ ÍMdferiams ha dtfplicuft nciftrt Epifcúp$t , qui in Árinúntnfi Cohrílh. 
'Arianu communkavtrant^ quo imdo Novatísnis Afoftéiés fctnitentts. Gtnnad# 
fie Vir. iiluftr* cap, i6» ■ 



le aplaudan y porque no fon 
tcftigos de buena te : y como 
por la daufula de S. Gerony- 
mo tampoco fe convence el 
intento i no debe reconocerfe 
tal deíbdo en el Santo > mien- 
tras no íe ofrezcan nuevas 
pruebas : porque las tenemos 
de ia fantidad,y no del cifma» 
91 Dirás : que por la Car- 
ta de S. Eufebio vemos no ha- 
ver querido dar fu aíTenfo á 
los Obifpos que cayeron en 
el Concilio Ariminenfe: y ef- 
to era proprio de los Lucife- 
rianos , fegun efcribe G^enna- 
dio cap. 1 6. donde habla del 
Presbytero Fauftino , y dice 
que tanto defagradó a los Lu- 
cííerianos,queñieflen admi-^ 
tidos en la Igleíia los Obifpos 
caldos en el Concilio Arimi- 
nenfe, como á los Novacianos 
el recibir á los apodaras peni- 
tentes. # 

94 £fta inftancia folo (¡r* 
ve para entender el texto , no 
para probar el intento y de. 
que aquella claufula mueñre 
ha ver íido Luciferiano S. Gre- 
gorio: pues en tal cafo tani- 
>ien lo fuera S. Eufebio Ver- 
celenfe , que la di¿ló , apro- 
bando la conduda de nueftro 
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la exprcflan Honorio yTri- cc)dc los mayorc s Santos,fi el 
themio con Gennadio : y en 
efedo anda ya en la Biblio- 
theca de los Padres con fu 
nombre deíde la quarta edi- 
ción hecha en París en el año 
de 1624. Es pues ineñcáz efte 
argumento : y como tampoco 
firve el texto del Chronicon 
de S. Geronymo , ni merece 
crédito el Libelo de los Luci- 
ferianos> refulta no haver fun- 
damento fundente para la 
grave cenfura de envolver en- 
tre los feAarios á un varón 
preconizado de Santo en Mar- 
tyrologios por efpacio de no- 
Yecientos años > como le en- 
vuelven Dupin , Natal , Tile- 
mont, Fleury, y quantos Cti- 
ticos modernos tratan de el, á 
excepción de Adriano Baillet, 
que entre los Efcritores de mi 
ufo ^ es el único que procedió 
mas contenido y notando ( fo*. 
bre el 24. de Abcil pag. 3 19.) 
que fuera mejor^ no huvieífen 
alabado tanto a efte Santo los 
Cifaiaticos:pero qué feria (di- 



fer elogiados por los her^^es^ 
ó Cifmaticos , perjudicafle 4 
fu reputación? De Gregorio 
(añade) no fe ha fofpechado 
jamás f que cayeflfe en a%ua 
error : y puede reputarfe de-t 
maíiada íe veridad el fu poner 
que cayó formalmente en Cifr 
ma y quando no fe puede pro-^ 
bar y que adualment e fe llcr 
gaíTe á feparar de la comu* 
nion de lá Igleíia Catholica.Y 
í¡ alguno (profigue aquel Au- 
tor) quifiere dar oídos á los 
Luciferianos en efte punto, 
quando en los demás defecha 
íu teftimonioj fe verá obliga- 
do á reconocer que raante- 
niendofe S. Gregorio firme en 
la verdad , no era capaz la di- 
vifion en que huvieífe caldo, 
de apagar el fuego de la cari- 
dad: porque no veaios que tu^ 
vieíTe que mudar de comw 
nion , ni que huvieífe retrata- 
do cofa alguna ala hora de li 
muerte, del modo que tampo- 
co fe halla en S. Cyprian. * 

Su-s 

^ On n'a jamah fiupfonné Greg$tre JTltre tomU dans une erreur ; t^ ctjl 
peut'ttre avec trop dejiverité qnonfíippoffqu^il a éri formellement dans le 
fibtfme , Ion quon ne peta prouver quilfi foit sSluellemtnt fepAri de U cont" 
munion de l'EgUfe Qntkol'ique^ ^Si rom veuf icouter les Lucifertens en ce point, 
tAndls quon rejette leur ttmotgnage dans le reft , on fern ohltgt de reconnoUre 
que Gregoire itant tot^jour demeuré inviolablement attacbé á la verité , le/cbif" 
teu oá ñ s^efi trouvi n'dura potnt ité capahlediteindre en lui lefiu de U cbs^ 
*^* t^^f^w nous ne vo/ons pas qu^il att cbangi de communion, ni ríen retrs^é 
^ ¡a mM míniíe , nenf/^s que Saint Cy fríen. B<iiUet« 



i)e la y¿e/íaMliherit4»d. Gregorio. 



Supone efte conce.]>to la fai^ 
tidad en que por mughos (i- 
glos fe halla S, Gregorio ve^ 
nerado publicamente en la 
klefía Romana , de cuyo af- 
iunto conviene tratai: en lo 
¿guíente. 

De ¡a/antidad » y culto de San 

Gregorio , con el tiempo de 

fu vida^, 

97 Aunque es común íett« 
tir de ios Efcritores modcr^ 
nos ) que jamás coco á nucftrp 
Obirpo lamas.miniau llama 
jde la impiedad Áti^na ; i;on 
todo eíTo les bjiílo^el humo dp 
ios Lucifetlanos > p^rs^ no aC- 
fcgurarfe de la fantidad del 
fugeto ^ íin embargo de hallar 
fu memoria colocada en el 
-Martyxplogio de Ufuardo: 
porqueiüendo cierto que. fe 
mantuvo en el cifma por mas 
d:e veinte años y fegun efcribe 
Tilemont ( tomo 7, not. VIL 
ffir Lucifer) y no viendo en 
parte alguna, que fe reunieíle 
A ia Igleíia , han deducido, 

qu.c no bafta el teftimonio de fe tanta fuerza la Apología 

Üfuardo , para dar por Segura del Santo , baftára el teftimq-^ 

fu fantidad. nio de Ufuardo para recono-^ 

98 Aqut viene bien la cer que S. Gregorio murió en 
claufula de Baillet , fobre qt^ Ja comunión de la Iglefia Ca^ 

' parece fe ha procedido con tholica > aunque no dure hafn 

demafiada feveridad en orden ^ ta hoy otro teftimonio ex-* 

á las cofas de efte Obifpo. Y preífo de fu retra^acion:pues 

negando yo , como niego , la en virtud del Martyrologio 

tom.XU.^ ^ ^^ ¡ de 



jCertesa qve Tilemont fuponc 
.en hayeífe mantenido S. Gre- 
gorio en el cifma por mas de 
veinte años (efto es , dcfde 
defpues del 3j:p. haña el de 
384. eo que todavía perfe- 
lycraba» en; la divifion , fegun 
parece infirió del Refcripto 
de Thepdoíio al Libelo de 
Marcelino y Fauftino) negan- 
do y digo y tal certeza y no 
folo fe verán precifados los 
defenfotes de aquella concias 
íion á exhibir nuevas pruen 
^bas , íino que por lo dicho en 
apoyo de que no confta ha;« 
ver (Ido Luciferiano y quedap 
en fu vigor los elogios con 
que S. Eufcbio Vercclenfe , y 
S. GerQnymo aplaudieron la 
pureza de fé de S« Gregorio. 

99 £n virtud de los mi(^ 
mos alegatos hay mayor pto-^ 
porcia y para que fea tenido 
por urgente el teftimonio de 
Ufuardo , pues ccífa el induc- 
tivo con que fe quiere enfla-» 
quecer fu autoridad, Pero 
aun dado cafo, que no tiivief^ 
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de Ufuardo fe infiere^ quo d. 
rigor de S, Gregorio contta 
los Arianós no apagóf en ¿1 la 
caridad con los penitentes , ó 
que íi algún dia la apagó 5 al 
fin la volvió á ericcndcr,y que 
falleció teniendo viva aquella 
y las demás viiltudes. La ra- 
zón es , porque el culto , ó 
fama de fantidad es mas anti- 
gua que Ufuardo , fegun debe 
confeíTarfc en virtud de que 
Ufuardo no fingió, ó introdu- 
jo por fu arbitrio la memoria 
'de Gregorio entre los Santos^ 
iino que afsi la hallarla en 
otros documentos mas anti- 
;ubs y ó acafo en la prádica 
ie la Iglefia de Efpaña, quan- 
-do en el año die 858. vino a 
Córdoba » fegun queda pro- 
"bado en el Tomo dccimó.. 

100 Pero todavía me mue- 
•ve mas , ver la continuación, 
y como aclamación de fanti- 
dad , que defde entonces ha 
ido profiguiendo en lasTa- 
'blas Eclefiafticas de losMar- 
"tyr oleaos acomodados al ufo 
Me la Iglefia Romana. Efta 
^continuación de muchos fi- 
'glos con el ¡¿onfehtimiento de 
divcrfas Naciones, es digna 
de notarfc : pues fi algún paf- 
~ticular tiene él défcuido de 
introducir por tenácndkdvó [ 
' por igtlorancia y én el Catalo- 
go de los Santos a quien no 



i0 Gxc ; luego difpone Dio^ 
que fea dcfcubierto fu ycrrd 
<como quando Pedro de Na^^ 
talibus dio lugar entre los 
Santos á Latroniano y Priíci- 
iilano lib. 1 1. c. 89.) y no per¿ 
miteque fea proclamado eá 
las Iglefías. Pero en nucftro 
S.Gregorio ha fido tanta lá 
continuación de fu buena me-> 
moria de fantidad , que defde 
^Ifiglo nono, en que pttfc^ 
vera con cxprefsion de docá^ 
mentó legitimo , no parece 
^que haya tenido excepción. 

loi Primeramente d Map- 
tyrologio de Ufuardo , que 
era en lo antiguo el mas uni- 
verfal en- las Iglefias del Occi^ 
dente, dice en el 24. de Abril: 
ítem cMtate Htlihcrri , SahÜí 
'Gre¿orij Epifcopi <!f* Cmfefffh 
ris. Afsl fe 'lee en- la edtciotí 
de Solerio /que 'Cntes Aii¿ía- 
rios propone muchd!íX]x>dica 
de di ver fas Ciudades , donde 
fe lee el mifmo nombre fia 
mas variedad .qué ¿n el nom- 
bra de kCiudahd-, cfcribicn- 
dole con una , ó con dos iv. y 
empozando con afpiracion , 6 
fin ella. * 

102 El KlartyrolcgiQ de 
•Maúrolycó en el 24. de Abril: 
Civítatt Heliberi S. Gregoffij 
Épi/cofL El de Galcfii iu : /*- 
liberi y SahSii Gregorr Epifc^^ 
fi 0* Confefork. ErRou^ano 
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anual <le Baronio : IMcri in noccr , que pcrfcvcró hafta 

el fin en aquella virtud h&- 
royca con que mantuvo fu fé 
limpia de toda impiedad Aria- 
na , en un tiempo en que caíi 
todo el Orbe fe hallaba infi- 
cionado con el error formal, 
ó material : fin temer S. Gre- 
gorio las amenazas» los def- 
tierros , ni quanto podia ha- 
cer blandear la conftancia de 
un animo verdaderamente Sa- 
cerdotal. 

104 El dia de fu falleci-^ 
miento no fe fabe mas que 
por los referidos Martyrolo- 
ios. El año tampoco puede 
eñalarfe. En el de 384. vi- 
vía y fegun mueilra el Libelo 
de los Luciferianos > y el Ref- 
cripto de Theodofio remitido 
al Prefcdo Cynegio fobre 
aquella caufa. Por S. Gerony- 
mo fabemos , que murió en la 
ultima fenedud : y fe puede 
decir , que alcanzó el año de 
392. en que el Santo efcribió 
el libro de Varones iluftres 
donde le elogia. £1 texto di- 
ce afsi : Grtgoriui B^ticusj 
Elibtri Efijc$pus , ufque ad 
extremam fincSiutem diverfos 
mcdiocri fcrm$n€ traBatm 
€ompofuit , Ú* de Pide eUgan^ 
ttm lihrum y qui bodleque fu^ 
per€ffe dicifur. cap. 105. PojT 
ahora reflexionamos en las ul^ 
timas palabras^en que afirma, 

1 2 cor- 



Bi/pania San&i Xíregorij JS- 
fi/iopi <^ Conftfforis. Pudicra- 
íe también alegar el titulo de 
Santo 9 con que S. Ifídoro le 
oojínbra entre los Varones 
iluftres : pues aunque tomó de 
Marcelino las claufulas y pue* 
de hacer fe la fuerza ,en que 
S* Ifidoro adoptaíTe el didado 
de Santo 9 en prueba de la 
buena faina con qoe en el fi- 
gle feptim» íe mantenía en 
Efpaña la memoria y fanti- 
dad de S. Gregorio. Pero fin 
recurrir a efto , bailan los do- 
cumentos alegados , con la 
pbfervaclon de venir admitid 
dos fin contradidon por efpa* 
cío de novecientos anos > en 
que generalmente han cele- 
brado las Iglefias del Occi* 
dente la memoria de fu fanti^ 
dad* Todo lo qual recibe ma- 
yor fuerza con el recurfo de 
que no eftá bien probada la 
nota opuefta contra fu vir*- 
tud. 

lO} Celebra la fiefta dé 
t&c Santo la Iglefia de Grana* 
da en el dia 24. de AbriU pero 
con todo el Oficio del Co- 
mún : lo que me caufa no po« 
ca eftrañeza » haviendo an^ 
tenticas > y loables noticia^ 
de fu vida. Efte culto y auto* 
rizado con los Martyrologios 
lUosobliga á 
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torria la voz de que Vivía to- 
davía , cfto es , en el año ca- 
torce de Theodofio (392. de 
Chrifto) con cuya nota ca- 
rafteriza el Santo el tiempo 
de fu Efcríto , como declara 
al fin. Y aunque el verbo fu^ 
perejje fuele enteriderfe de la 
duración del libro de S. Gre- 
gorio, y no de la vida del Au- 
tor ; con todo eflb me parece 
mas probable decir , que ha- 
bla de que vivía el Santo , y 
íio de que perfeveraba el Eí- 
ícrito. 

105 Para efto no es ne- 
teflario recurrir á que en el 
Códice , citado por £r- 
pejío Salomón Cyprián fobre 
aquel capitulo, falta la pa- 
labra qui (por cuyo defec- 
to infiere , que el Santo habló 
en aquella claufula de la vida 
del Autor , y no de la dura- 
ción del libro) fino reflexio- 
nar en las palabras , donde 
propone la duración por mo- 
do de voz , ó d'iceft (dicitur) 
y cfto correfponde á la vida 
del fiígeto (traduciéndolo af- 
ü: T fe dice , que vive háfia 
hoy) pero no puede interpre- 
tarfe aplicándolo al libro, en 
cfta conformidad: Tfe dice, 
que aquel tratado ptrfevera 
hafta hoy. La razón es , lo i. 
porque el Santo habla del 

tratado corno cofa viüa^ pues 



le celebra de elegante : lo í^ 
porque aquel tratado fe ha-* 
vía efcríto poco antes y efto 
es , dcfpues del 360. en qoe 
florecía S. Gregorio , y afir-^ 
ma S. Geronymo que cfcri- 
bíó hafta la ultima fene^ludr 
y de un libro elogiado por el 
Santo , como elegante , y cd 
crito en fus dias \ no es nota^ 
ble prevenir , que perfe\'craJ 
ba , y mucho menos referirlo 
como de oídas : por quanto 
tales exprefsiones fe ufan pa« 
ra cofas mas remotas , donde 
es notable, que fe manten-r 
gan : y para cofas no viftas^ 
donde viene bien el ñcefe¿ 
Creo pues , que de ningún 
modo liabh el Santo del Tra- 
tado , fino de la vida del Au^ 
tor : en el qual era mny drgna 
de notar , que vivieífe eiv e>. 
año de 3 9 2. pues entonces ha-, 
Via de fer muy viejo , como fe 
infiere de que treinta y cinco 
años antes (efto ^es , en el de 
357. en que fe opufo aOfíc^ 
ya era Obifpo , fegun prueba, 
d tratamiento cpie le dá S* 
Eufebio , quando en aquella 
acción dice fe portó como 
buen Obifpo» Y configuicnr 
temente , atihqueS. Gregorio 
fueífe elefto de edad<ie qaa< 
tienta años (teniendo dos años 
mas que OíiO^^quando empen 
-^ rcíUlta;! que quandaS.Ge^ 
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tonymó efcribia aquel elogio, 
fe acercaba S. Gregorio á 
ochenta años: edad muy pro- 
pria para verificar, que ct- 
cribio hafta la ultima fenec- 
tud y y para notar , que en el 
año de 392. todavía fe decia, 
que vivía. 

106 Según cfto fue el Pon- 
tificado de S. Gregorio muy 
largo : efto es , defde antes 
del 357. hafta defpues del 
392. con poca diferencia .-por- 
que la mucha edad no permí* 
te que anticipemos notable- 
mente el principio del Ponti- 
ficado , ni el fin. Y afsi dire- 
mos fue Prelado por mas de 
j 5 . años, defde cerca del 356. 
aaíta poco defpues del 392* 

Efcritos de S. Gregorio. 

107 La mas fegiira me- 
moria de los efcritos ,del San- 
to es la ya citada de S. Gero- 
nymo , donde afirma, que 
compufo diferentes tratados 
en mediano eftylo , y un li- 
bro de la F¿ , a quien califica 
de elegante. Veanfe fus pala- 
bras num. 104. Pero como el 
Santo no individualiza aque- 
llos Tratados , han tenido lu- 
gar algunos Éfcritores para 
atribuirle lo que mejor les 
pareció. Ya digímos en el 
num .95. que cii las antiguas 

rom.XJL 



Bibliothecas de los PadircS 
anduvo en nombre de Gregoí-- 
rio Betico la Obra de Fide con^. 
traArianos: pero también pre^: 
venimos , que defde la quarta 
edición fe reftituyó a fu ver- 
dadero Autor , poniéndola en 
nombre del Presby tero Fauf-e 
tino, á quien los Críticos mo-5 
demos reconocen porAutor«i 
loS La razón es, porque 
en el titulo fe expreífa la obraí 
dirigida a Gala Placidía, y en 
la introducción y progreflb 
del Tratado confta que habla 
con una Señora, fin que indi- 
vidualicemos mas , por eftác 
incompleta la dedicatoria? pe-- 
ro tampoco fe necefsita 5 baf- 
tando el conjunto de las cir-: 
cunftancias : pues la obra tie- 
ne fíete divifiones : es de Au-. 
tor Luciferiano en la feda, 
como convence el final : y es 
contra los errores de Ario y, 
Macedonio , fegun manifiefta 
la materia. Todo efto es pro- 
prio. del Prcsbytero Fauftino» 
fegun Gennadio (Efcritor del 
íiglo quipto) que en el lib. i. 
de Varones iiuílres cap. 16. 
reconociendo á Fauftino cú^ 
mo Presbytero Luciferiano 
dice efcribió contra los Aria- 
nos,yMacedonianos una obra 
repartida en. fíete títulos, y 
que la dirigió a la Reyna Fia-. 
cila. Afsi fe verifica, en el Tra-í 
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tado de que hablamos : pues 
tiene flete divifioncs , intitu- 
lzd2iS Jtete libros en Gennadio, 
pero hoy fe nombran flete ca^ 
pitulos y á caufa de fer breves. 
Conviene también en la cir- 
cunílancia de la Emperatriz 
intitulada Reyna en Genna^ 
dio y al modo que el miflno 
Fauítino en el Libelo nombra 
Rey al Emperador Confian- 
do) pues aunque en la Biblío<- 
theca de los Padres fe efcribe 
Placidia , y en Gennadio Fia- 
tila y no debe embarazar eíla 
voz y á caufa de que los Grie- 
gos llamaban Pldcidia á Fiar 
ella y muger de Theodoflo, 
fegun vemos en Sócrates lib. 

4. c. 31. en el fín. Mirado 
pues el todo > debe aquella 
obra fer tenida como anda en 
nombre de Fauílino > y no de 

5. Gregorio y por mas que 
Achiles Stazo y y con él Baro- 
nio , y Aubcrto Mireo , crc- 
yeífen havcr fido eftc el libro 
de Fide > que S. Geronymo 
refiere en nueftro Obifpo. 

lop Excluida aquella o- 
bra y refta la duda de qual fea 
el libro de Fide ^ ó fl no fe ha 
defcubierto todavía? Los Pa- 



dres Jefuitas Antuérpienfe) 
fobre el 24 de AWíÍ en la 
vida de S. Gregorio num. z^ 
dicen , que no eílá conocida; 
Etiamnum latet. Los Críticos 
modernos * convienen en que 
es el Tratado , que entre )as 
Obras del Nacianceno tiene 
el titulo de Fide en laOracioa 

49. 

lio Eíle tratado ha teni- 
do varia fortuna y aplicándo- 
le unos al Nacianceno y otros 
á S. Ambroflo y Chiflecio á 
Vigilio y y los modernos á 
Gregorio Betico. £1 primero 
y el ultimo fentir fon los mas 
autorizados. Favorece al pri- 
mero,halUrfe entre las Obras 
del Nacianceno con titulo de 
Rufino interprete : y obra cC- 
crita por Autor Latino y no 
pedia quien la tradugeíle. 
Añadefe que N. P. S. Augof* 
tin cita una claufula de aquel 
Tratado con nombre de San 
Gregorio Obifpo Oriental ( e-i 
piíl. I J.8. oh 1 1 1.) y ni (e ha-^ 
llaCoaice donde falte la vos 
Oriental (como confíeífan los 
Autores) ni parece buen rfc 
curfo , que mientras no cein: 
gamos razones convincentes» 

di. 
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digamos havcr errado el San- 
to , equivocando al Gregorio 
de la Betíca cchi el del Orien* 
te. Y que los alegatos no con- 
vencen,fc maeftra producien* 
dolos. Dicefe que los textos 
de la Efcritura fe alegan alli 
íegun la yeríion ItaUvetus : y 
efto aunque no correfponda 
i Efcritor Griego , pudo ha- 
cerlo el interprete latino. 
Añadefe j que ufa las expreí^ 
dones quod Grari dicuntümou^ 
fion , y ratio fua apud Gracos 
nuncupatur hgos : pero tamr 
bien efto pudo periphrafear- 
lo el Interprete , pues no im* 
pidió para que N. P. S. Au- 
guftin defírieíTe el tratado á 
Obífpo del Oriente , fí enton- 
ces eftaba , como hoy exifte. 
Hay pues en favor de que es 
efcrito de S. Gregorio Na- 
cianctfno , dos tefkimonios 
coetáneos , de Ruñno , y de 
N. P. S. Auguftin. 

III En £iVor de que es 
obra de Gregorio Betico, ale-* 
ga Quefnel (fobre los dos ar-* 
gnmentos precedentes) que 
defdelo anticuo tenia aquel 
Tratado a la frente el nombre 
de algún Gregorio (fegtm prue- 
ba la cita deN. P.d* Auguf- 
tin) y que del Betico y afirma 
S* GcrOnymo , que cfcribió 
un libro elegante de Pide y cu- 
yo elogio no es ageno de 
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aquel libro. Que éfte por (U 
materia mueftra fer del tieoKh 
po de nueftro Gregorio , en 
que fe difputaba de li en Dios 
havia tres fubftancias: con** 
viniendo también con la co& 
tumbre de los Arianos > que 
acufaban a los Catholicos de 
Sabelianos. Que como por el 
Libelo de Marcelino y Fau£« 
tino fe vé haverfe concitado 
el animo de los Emperadores 
contra Gregorio; afsi cambien 
aquifelee lomifmo: Etiam 
nunc me ambitione & potentia 
regum exagites (iirca med.) Fi-f 
naimente y que los Luciferia-. 
nos fe oponían a los defenfor 
res de las tres Hypoftafes y áw 
dendo y que introducían tres 
Diofes y (1 admitían tres fubí^ 
rancias: y como Gregorio (di- 
ce) era Luciferiano^^ mueftra 
tal en eíle libro , afirmando 
que el Padre , el Hi)o , y el 
Eípiritu Santo no eran tres 
Diofes. 

Todo efto lo adoptó Natal 
Alexandro , copiándolo como 
fe halla en Quefnel : pero ü 
bien fe examina y no prueba 
que fea obra de Gregorio Be- 
tico: pues lo que mira ai tiem- 
po , y a la materia del Trata- 
do , es común a todos los £f* 
critores del figlo quarto , en 
que ñorecieron los Gregorios, 
y otros de diverfo , y no in- • 

I4 fc^ 
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fcrior nombre. Los dos últi- 
mos argumentos, que fe acer- 
can mas á inferir la identidad, 
van mal fundados : pues no 
es verdad que los Emperado- 
res fe huvieflfen concitado 
tontra nueftto Gregorio fe- 
gun el Libelo de Marcelino y 
f auftino : antes bien dicen, 
que defde el reencuentro con 
Ofio (efto es , antes del Con- 
cilio Ariminenfe , y coníi- 
lientemente antes del cifma 
íe los Lucifedanos) nadie fe 
atrevió a meterfe con el. Pe- 
ro el Autor del Tratado de 
que hablamos , fe hallaba ac- 
tualmente perfeguido ambi-- 
tione O* pottntia rcgum , como 
dice en las palabras alegadas: 
y afsi no era Gregorio Betico> 
íi creemos a los Luciferianos. 
Tampoco es bueno el ulti- 
mo argumento : pues fupone 
havcr fido Lueifcriano nucf- 
tro S\ Gregorio : lo que ya di- 
gimos no ícr verdad. Y fin ef^ 
ro , podemos probar , que 
aquel Tratado no es de Gre- 
gorio Bctico, fi fe fupone que 
fue Luciferiano. La razón es, 
porque el Tratado de Fide, 
iñférto entre las obras del Na- 
cianceno , no mueftra fer de 
fedario : pues en tal cafo no 
le atribuyera N. P. S. Aueuf- 
tin al Nacianceno: ni le adop- 
íára la Iglefia para proponerle 



por Homília en la fiefta de hl 
SS. Trinidad , en que todas 
las. Iglefias del Rito Romance 
rezan cada año parte de aquel 
Tratado , confeflando que no 
hay mas que una fubítancía 
en la Trinidad yf y que no fon 
tres Diofes, fino uno. Con 
que fi aquellas cxpreftiones 
probaran fer obra de Lucife- 
riano , todos fuéramos Luci- 
fer ianos. Eftando pues adop- 
tadas por la Iglefia , confia 
3UC fon muy catholicas. Ni 
e otro modo fe huviera atri- 
buido aquel Tratado al Na- 
cianceno , ó a S. Ambrofío , fí 
por fus claufulas conftaíTc fer 
obra de Cifinatico, Pudiera 
pues por efta parte (de incluir 
doftrina pura) fer atribuido á 
nueftro San Gregorio , pues 
quando S. Geronymo elogió 
la obra de cftc , es feñal que 
fu doftrina era carbólica. Pe- 
ro no proceden por efte me- 
dio los citados : antes bien el 
argumento que alegan para 
la identidad , prueba i a dife- 
rencia : porque la obra no 
mueftra fer de Luciferiano 
(qual fu ponen a S. Gregorio) 
y el Autor de efta fe hallaba 
perfeguido, lo que no fucedió 
a S. Gregorio , fi es verdad lo 
que fe fupone de Marcelino y 
Fauftino. 
Añade Quefnel , y con hl 

Na-. 
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Natal, qne la Oración 50. en- 
tre ks obras del Nacianceno 
üs de un tniímo Autor y que la 

}9. precedente : pues una es 
eclaracion de la otra : y que 
por lo mifmo debe ponerfe 
antes la. que .féfíguc, hacien'^ 
do^é áJa 50. La razón esy 
porque fobre la identidad, 
que intenta probar entre una 
y otra , por la materia y efty-< 
lo > fe añade que. el miímo 
Autor dice en la 4^. (ai prin^ 
cipio) que antes havia cfcri- 
to un Libelo contra los Aria- 
nos : y efte es la Oración 50. 
fcgun pretende Qucfneh 
: Pero crcoXc» alucinó' : por- 
que.el Libeló , que cú la Orar¿ 
cion 4p. dice fu Autor haver 
cfcrito antes .contra tos Árla- 
nos , no es la Oración 50. fino 
lamifma 49. que entregada 
á un amigo, y viftSa ^KJr otros, 
fue tildada>.*^« uno i, como 
que tenia cofas füperfluas , y 
dudofas. Entonces el Autor 
refolvió volver á efcribir a- 
quel mifmo Libelo con eftylo 
mas clar4^ s ProM^^ rurfus 
BA IPSAfhniárpferfnonc in 
boc Libelo^ dígefsi. Sí íegunda 
vez efcribió lo que havia dic- 
tado en ot Libelo contra los 
Árlanos , fe infiere ^que la 
Oración 49. (en que expreíla 
toácí feító) fiíe^ cí Libelo con-, 
%tz los Acianos (rurfus €a ipf^ 



y no la Oración $0. como 
convence el cotejo de una yí 
otra : pues en la 49. dice , fe 
notó haver puefto en el Libe- 
lo Verbum Dei para denotar 
la Perfona del Hijo : y en la 
Oración 50. no hay tal paite* 
bra Vcrbum Dei en toda la 
declaración del Myfterio de 
la SS. Trinidad , fino precifa- 
mente al hablar de la Encar-» 
Ilación , en cuyo lance no uía 
de palabras proprias , fino de 
fola la' fentencia del Evange^ 
lio : Ferbum caro faCium : y 
afsi no es la Oración 50. la 
motejada de palabras fuper-t 
flúas, y ambiguas , fino la 49.' 
e&rica/antes de otro modo^ 
y defpues retocada y añadida 
como fe halla. 

De aqui refulta que el Tra-í 
tado 4p. no es el libro déFi-: 
de , que fegun San Gerony-í 
mo efcribió S. Gregorio: por-? 
que aquel Tratado , en el mo-; 
do con que cxifte , es uní 
Apología de la fé del Autor: 
y no obra efcrita de primera' 
iti tención , qual era el libro 
de Fíde de S. Gregorio. Y| 
configuientemente fe infiere,; 
que no oñk defcubierto el li-^ 
bro elegante de la Fé , que Sv 
Geronymo afirma haver eCí 
crito nueftro Obifpo , afsi co-» 
mo tampoco fe 'conocen los^ 

demás tratados que le atribun 
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ye r ni la Carta que efcribió á 
S. Eufcbio Vercelenfc, 

112 Efto es lo que halla- 
mos memorable acerca de S« 
Gregorio en documentos legi- 
timos« Volviendo ahora al 
Catalogo y queda ya conven- 
cida la falta de Chronolc^ia 
con que Pedraza introdujo a 
ntteftro Santo dcfpues de Se^ 
reno > á quien reconoce como 
uno de ios que concurrieron 
al Concilio I. de Toledo del 
ano de 409. pues haviendo 
florecido S. Gregorio deCde el 
medio del íiglo quarto en 
adelante $ repugna fuefle fu- 
ceífor de un Obifpo que vivia 
al principio del úglp quinto* 

Exvluyefe Sereno., 

113 No folo no podemos 
decir que S. Gregorio fuce-» 
dielTe a Sereno > uno que ni 
debemos admitir aquel nom-^ 
bre entre los Obifpos deEli- 
beri. La razón es ^ porque no 
fe Ice tal voz entre los Fados 
antiguos de efta Iglcfia : y em 
iemejante lance foio . pudiera-r 
mos introducirle ^ quando tu- 
viéramos documentojt inefra* 
gables , como ios hay para, 
poner un Gregorio defpuesr 
del medio del Cglo quarto. 
Mas para Sereno no hay la 
mas mínima prueba. 



114 Dirás qué entre loi 
Obifpos del Concilio primero 
de Toledo íe lee el nombre 
de Sereno. £s afsi. Pero de 
donde pruebas, que aquel fue 
Obifpo de Eliberi , y no de 
otra Igleíia? Qué contracción, 
qué cara¿ler ,. qué texto le 
declara Eliberítano? Ninguno 
mas que el arbitrio volunra-^ 
rio de quien íe atreve a decir 
asertivamente lo qae no pue« 
de pjfobar : y afsi paífarémos 
a continuar nueftro Catalogo, 
ufando de los números pueí^ 
tos en elEmilianenfe, á quien 
defde.aqui debe añadir una 
unidad eñ cada Obifpo el que 
reconozca dos Gregorios^. 
. ■ '-' 

z 5* Juan. 

16. Valerio. 

17. Lufidio. 

18. Juan II. . . 

19. Juaa HLK ' : 

20. Vifo. -w :? ., 

2 1 . Juan IV. 

22. Juan V. 

23. Manclo« 

24. Refpe&o»: 

25. Garitón. 
25. Pedro m. 

27. Vicente» 

28. Honorio.. 

29. Eftelran. 

1 1 y De cftos Prelados fo^ 
lo conocemos los nombrci, y 

el 



d orden de fucefsion que en 
dJosnos propone el Catalo- 
go Emilianenfe. El tiempo en 
que vivieron fue defde el fín 
del figlo quarto (en que vivia 
en fu ancianidad S. Gregorio) 
hafta el fín del figlo fexto , en 
que prefidia en Eliberi Efte^ 
van (ultimo entre los expreíTa- 
dos) por cuyo tiempo cono-? 
cerno» el de los precedentes: 
pues repartido aquel efpacio 
entre 14. Obiípos (deíHe Juan 
á Honorio) les correfponde á 
catorce años a cada uno pro- 
porcionalmente : lo que viene 
bien con la edad de Eftevan^ 
que en el ano de 589. era ya 
Obifpo de Eliberi. Por efto 
fio puñmos entre Flabiano y 
S. Gregorio mas que quatro 
Prelados : porque u fe añadie- 
ran mas y quedaran menos pa- 
ra llenar los dos figlos figuien- 
tes 5 y fuera necesario decir^ 
que cada Obifpo tuvo mas 
largo Pontificado : lo que no 
es verofunil. Mirando pues á 
lo mas regular , parece mejor 
cfia diílribucion. 
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De/de arca del 5 80. bajía el dt 
^^j^. per Enero. 

116 Llegamos ya al tiem-: 
po de los Concilios y por cu- 
yas fubfcripciones hay luz 
para difponer los Catálogos 
de los Prelados que concur- 
rieron 4 ellos. En el tercero 
de Toledo hallamos , que af- 
fiftió Eñe van por fu Iglefia de 
Eliberi , y firmó en el num. 
30. Stepbanus Eliberritans 
EccUJía Epifcopus fubfcripji^ 
Aquel orden de fer trigefimo 
entre fefenta y dos , le fupo-. 
ne mas antiguo y que 32. 
Obifpos : y configuientem en- 
te tenia ya alguna notable an-i 
tiguedad de confagracion^ 
que mueftra haver empezado 
en tiempo de Leovigildo y y.: 
g. cerca del año de 5 8o. 

117 Con motivo de leer-- 
fe en aquel mifmo Concilio 
otro Obifpo con titulo de 
Eliberitano y han recurrido 
los Autores a lo que mejor les 
ha parecido. Unos dicen, que 
pertenecían á diverfas Igle-r 
fias 9 Eliberi de laBetica> y^ 
Eliberi de la Galla Narbonen-f 
fe. Otros , que ambos eran 
de la que tratamos : pero uno 
Catholico y y otro Ariano 

s^Pfivertido. Jodo lo qual cC4 

triíi 
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triva en flacos fundamentos^ 
feguD queda ya apuntado en 
varias partes: pues no huvo 
en los dominios de Efpaña 
mas Silla Epifcopal con nom- 
bre de Eliberitana y que Gra- 
nada ; ni fue Ariano ninguno 
de los que en el Concilio ter- 
cero de Toledo firmaron con 
titulo de Eliberitanos : fino 
ambos Catholicos : Eílevan^ 
Obifpo de Eliberi : Pedro, 
Abderitano , como preveni- 
mos al tratar de Abdera y To- 
mo X. Pero por quanto elle 
|)unto es de mucha tranfcen-^ 
dcncia , conviene dejarle exa-» 
minado , por fer efte el pri^ 
mcr fitio en que puede tra- 
tarfe* 

Uo huvo en los Pyrineos Obifpo 

Elibcritatk) : ni fue de GroMda 

. r/Oroncio que con ejlttitu- 

lo. firmó en el Concilio 

de Tarragona. 

1 18 No folo para enten- 
der las firmas del Concilio 
tercero de Toledo , fino para 
averiguar el lugar donde fe. 
congregó el Concilio Eliberi- 
tano, y para la integridad del 
Catalogo de los Obifpos de. 
Eliberi $ conviene examinar, 
que^l^fia debe entenderfe,. 
quando leemos el titulo de» 
]£iibecitanQ : pues algunos re^ 



curren á un pueblo del Pyti-* 
neo : otros quieren que , fi en 
Concilios de la Provincia Tar-s 
raconenfe felee el didado de 
Eliberitano , fe entienda el 
Obifpo de Granada : reful- 
tando de aqui , aumentar el 
Catalogo de los Prelados Eli-^ 
beritanos de la Betica con 
nombres , que no fe encuen^ 
tran , ni deben ingeriríe cu 
fus Fallos. Por tanto convicr 
ne eftablecer lo que en elia 
Variedad es mas autorizable. 

1 19 Primeramente deci- 
mos , que no huvo en los do^ 
minios de Efpaña Iglefia Epii^ 
copal Eliberitana , mas que la 
de Granada : ni fiíera razón 
detenernos á eftas pruebas» 
fino por los muchos Autores^ 
que adoptaron la efpecie , fin 
examen de la autoridad del 
monumento en que fe men-i 
cionó primera vez la nove-. 
dad de que huvo Silla Epif-. 
copal en un pueblo de la Ga-, 
lia , a las raices de los Pyri^í 
neos ,. llamado Ilibert , feguá 
dicen , que en lo común fa 
reduce á Colibre. 

120 No fe puede dudar^ 
que á la parte de allá del Py-: 
rincohuvo un lugar llamado 
Iliberri , con rio del mifmo 
nombre , fegun efcriben A- 
theneo lib. 5. con Polybio 
lib. 34* Eíbrabon pag. 18 z. y 

Pto- 
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Ptoiomeo , los quales cxprcf- 
ian no folo ciudad , íino rio^ 
con muy poca variedad de 
letras , que puede deferirfe 
i los copiantes , llibernis, liy- 
bertis &c. Livio llama al pue- 
blo y lUiberis , ó Uiiberi : de 
cuyo texto , junto con otros 
fundamentos , inñere Marca 
en el Limite Hifpanico lib. i . 
cap. 6. que Uiberi no elluvo 
donde Colibre , fino donde 
Helena , ó Elna. Por Aíela , y 
Plinio fabemos , que en íu 
tiempo era Uiberi > ó Eliberri^ 
un pequeño veíligio de una 

J grande y opulenta ciudad en 
o antieuo : Vicus Elibcrri 
(dice Mela L 3. c. 5.) magnét 
^uondam urbh , & magnarum 
ofum tenue vtJUgium , cuyas 
palabras fe hallan también en 
Plinio lib. 3* c. 4. infiriendo^ 
fe de ellas , que en el figlo L 
no havia allí Silla Epifcopal, 
pues efta no fe eftablece en 
aldeas , ó pueblos arruinados. 
121 Solo puede dudarfe, 
íi fe reftauro en figlos pofte-^ 
riores? Pero aun dado efto^ 
no fe prueba que huviefle en 
aquel territorio Obifpo inti- 
tulado Eliberitano. La razón 
es , porque en la mejor opi^ 
4uon eftuvo donde Elna , que 
itn fu reftauracion fe llamó 
Helena , y luego Elna. AUi 

hallamos Sede en tiempo de 
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los Godos , pero íiemprc con 
el nombre de la reftauracion^' 
y nunca con el de Eliberi* Pe-í 
ro demos, que no eftuvo don- 
de Elna , fino en el íltio de 
Colibre. Tampoco fe infiere 
de efto , que huvieíTe allí 
Obifpado Eliberitano. La rar 
zon es: porque Colibre nuncaL 
tuvo tal nombre , fino el de 
Caufoliberi y como leemos íq 
üamaba en tiempo de los Go-^ 
dos, fegun la híftoria de Vam-» 
ba efcrita por S. Julián ,, y: 
puefta en el Tomo 6. pag.542^ 
n. II. £1 mifmo nombre de 
Caucoliberi ponen - los Mar-; 
tyrologios Ge^onymianos, m 
fuardo , y otros , íbbre el diá 
19. de Abril , mencionando 
alli el martyrio de S. Vicente^ 
De fuerte que no fe encuen-í 
tra documento legitimo don-? 
de el nombre de 'Eliberi 
fe aplique á Colibre , ni en 
lo civil, ni en lo fagrado: pues 
hafta el Catalogo publicado 
por Loayfa pag^ 144. pone el 
hombre de Caueolikium entr^ 
las Sedes fufraganeas de Nar-^. 
bona , fiendo afsi que jamás 
fe lee tal titulo en los Conci-* 
lios de Efpaña , ni de la Galia 
Narbonenfe : porque el Au-? 
tor de aquel Catalogo no fa-: 
bia k) que decia , y por tanto 
usó de la disjuntiva CamolU. 
bium y V€¡ Tolo/a^ como para, 
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acertar con lo uno ^ ó con lo 
otro y íiendo ambas cofas def- 
acertadas, por quanto ni Cau* 
colibiam rae Tolofa y ni aun- 
que lo fuera y perteneciera en 
tíetnpo del Rey Vatnba á 
Narbona y fino al Bicuricenfe^ 
como fe previno en el Tomo 
4^pag-249. 

122 Pues fí el Obifpo de 
Elna nunca fe intituló Élibe- 
ritano $ ni Colibre fe halla ja- 
más nombrado £liberi en nin- 

;un documento Edeíiallico; 

le donde infieren los Auto- 
res , que á las faldas del Pyri- 
néo huvo Sede Edefiaáica 
£Iiberitana? Del Obifpado 
Einenfe tenemos pruebas cier- 
tas en tiempo de los Godos. 
Hay acafo otras tales, para 
añadir otro Obifpado en el 
cfpácio de menos de dos le- 
gius y *que al mifmo tiempo 
exiftieíTe en el pueblo imme- 
diato de Colibre? 

123 Dirás y que si : por* 
que en un Concilio de Tarra- 
gona firma un Obifpo Eliberi- 
taño. Eftc creo fer el único 
fundamento , para haver in- 
troducido SiUa de aquel titu- 
lo en los Pyrincos , y para 
que aplicaífen á Granada al 
Obifpo Oromio los que no re- 
conocen mas que la de la Be- 
tica. Pero aun admitiendo co- 
mo fuena aquella firma ^ digo 



Trdt.37. Cd^.i: 

que no tuvo razón Lx>ayfá^' 
para poner en la pag. 159. 4 
Caucoliberi por fufraganea de 
Narbona: porque fi no fe ha- 
lla mas que en los Concilios 
de la Tarraconenfé el Obifpo 
Orondo, que fe intitula en 
fu edición Ilhbcritanoh no tle^ 
ne fundamento para introdu^ 
cir Silla de aquel nombre en 
la Narbonenfe. Vio acafo al- 
gún Concilio de aquella Pro- 
vincia donde fe lea el titulo 
de Eliberitano? Y fi no le vio 
(pues no le hay) á qué fin di** 
ce bajo el titulo de la Provin- 
cia de laGalia, que en los 
Concilios fe lee por Caucoli- 
beri Liberitaftusl Dónde fe 
halla en fu edición la voz Lí- 
bcritanusl Oroncio del Conci* 
lio de Tarragona es alli Ille^. 
beritano: Pedro del tercero 
de Toledo , es lUiberitano, 
Pero aun despreciada la mate- 
rialidad de las letras y deci* 
mos , que por ninguno de ef- 
tos dos Concilios puede pro- 
barfe Sede Narbonenfe > cu-^ 
yos Sufragáneos folamente fe 
deducen por Synodos de la 
Provincia de Narbona , y no 
por los Toledanos , ó Tarra- 
conenfes. 

1 24 Sí recurres al Cátalo^ 
go que imprimió en la pa^ 
1 44. (puedo en el Tomó 4* 
pag. 247») refpondo ^ que a 

Icccr 
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üerfc na por Sufragáneo de 
Narbona Caucolibium y vd To-- 
kfa y es opuefto á todos los 
demás Catálogos publicados 
por el mifmo Loayfa.) en nin«^ 
gano de los quales fe lee tal 
Colibre y ni £liberi entre los 
Sufragáneos de Narbona.Fue-> 
ra de que > íiendo cofa tan ef^ 
traña , fe debiera cotejar con 
los mifmos Concilios : y ver 
en qué pudo ñindarfe el Au- 
tor de aquel Catalogo. £n los 
Concilios de la Efpana cite- 
rior j nunca fe Ice aquella Se- 
de 9 mas que en uno de Tar- 
ragona. Pues ^quién trajo a 
SynodoTarraconenCe Provin- 
cial á un Obifpo de la Galia 
Marbonenfe? Quien le conv(>- 
c6 , no fíendo del diftrito de 
{xx Metrópoli? La Elibcris an- 
tigua de la falda delPyrinéo 
no perteneció a £fpa5a (p0t>- 
eafe dónde fe pufíere eft Eina, 
^ en Colibre) fino a la Galia 
'Narbonenfe , en que la colo- 
-ean losGcographos antiguos, 
•y el GataLoj^ citado. Pues 
(que hace en Tarragona un 
'Obiípo de la Galia? 

125 Si dices , que eftaria 
alli dcfterrado , ó cofa feme- 
ijamc ; abres nueva puerta. pa- 
-ra impugnar , cuc huvicfre en 
•los Pytiofeos'Sede de ietncjan- 
•te tirulo. La razón es, porque 
admitiendo que el Obifpo 
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Eliberitano del Concilio Tar-^ 
raconenfe no era de aquella 
Provincia , dirán los Andalu- 
ces y que era el fuyo y porque 
eAe es el único titulo que fe 
conoce en los Concilios : y en 
efódo le reconocen por Obif- 
po de Granada los Autores 
que no admiten mas que aquel 
Obifpadocon titulo de Elibc» 
titano. Con que en virtud de 
•la firma del Concilio de Tar- 
ragona y no fe prueba qvue 
huvieife Obifpado en Coi^ 
bre : porque aun fupuefta la 
^ubfcripcion como fuena y no 
^e excluye por aquel precifo 
titulo y que no fuciíe Obifpo 
.de Eliberi : ai modo que alli 
omifmo fe lee un Prelado de 
Carthagena. Y como no hay 
otro texto en que fe lea Obif- 
po Eliberitano en la Efpaña 
citerior y fe infiere no eñár 
bien probado que enCoHbre 
huvieife Sede Pontificia : pué^ 
el único documento que exif- 
;te> indica (fí algo prueba) que 
el tituk) deElibecitano convi- 
no- a un Obifpo de la Tarra- 
conenfe $ ó que fue alli el de 
la Betica : pero de ningún 
modo prueba. , que fiíeíle O- 
bifpo de la Galia : pues efle 
no fe lee en los Concilios 
Narbonenfes, ni en la divifion 
de Sedes que fe atribuye ^á 
^yamha^ni en ningún Conci- 
lio 
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lio poftcrior al tercero de To- 
ledo y eti los quales no hay 
mas que un Obifpo Eliberita- 
no : y íi huviera dos de efte 
titulo , alguna vez havian de 
cirfe en tantos monumentos 
como hay del tiempo de los 
iGodos. 

lió £1 Concilio tercero 
'de Toledo , que es el único 
donde los leemos, tiene yerro 
en el fegundo , poniendo Eli* 
beritano > en lugar de Abderi* 
taao,como fe dijo fobre aquel 
Concilio , y fobre la Iglcfia 
de Abdera : y ahora recibe 
nueva fuerza , en vifta de que 
< en Colibre no fe prueba Silla 
Pontificia^ ni era neceíTario 
tal Obifpo , quando arrimado 
á fus puertas eftaba el de Bi- 
na. Finalmente vemos , que 
hafta el año de p8i. no fe po- 
bló Colibre>como efcribe Zu- 
rita fobre aquel año , en los 
índices latinos , y en los Ana- 
les. Antes , y delpues florecía 
el Obifpado Elneníe : luego 
antes no havia tal Sede en 
- Colibre, perfeverando efte en 
' las ruinas del antiguo lliberis, 
ó muy cerca , y no íiendo nc- 
ceífaria fu Sede (aunque tu- 
Vieífe alguna población) por 
fer lugar muy corto , y por 
tener a la puerta á la Ciudad 
y Cathcdra Elenenfe. 

127 Yifto , que no huyo 
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en C^libre Silla Epifcdpat¿ 
rcfta examinar , íi fue Obifpo 
de Granada Oroncio y que eti 
el Concilio de Tarragona del 
año $16. fírmocon titulo de 
Eliberritano? y fi no puede 
admitir fe efte titulo mas que 
en Granada» parece fe cónn 
vence , fue fuyo. Sin embar^ 
go y digo que no era Obifpo 
de la Betica. La razón confta 
por algunos comprincipios* 
El I. que aquel Obifpo Oront* 
cío no fe lee en el Catalogo 
antiguo de los Eliberitanos. 
£1 2. que fe halla muy de aC- 
íiento entre los Obifpos de ia 
Tarraconenfe : pues no foU 
afsiftió al Concilio de Tarra- 
gona y (ino á otro que en et 
año íiguiente fe congregó en 
Gerona. Efto digo , es mucf-: 
tra de que era Obifpo Tarra^ 
conenfe , y no Betico. 

128 Para fu inteligencia; 
hemos de fuponer^ que citan- 
do en el lugar del Concilio al-: 
gun Obifpo de diverfa Pro« 
vincia es regular , que le con-* 
viden al Synodo. Afsi fe vio 
en el Concilio fegundo de 
Toledo , donde fe halló un 
Obifpo foraftero , que eftaba 
alli defterrado por la Fes y á 
otros dos Tarraconenfes y que; 
Ufaron poco defpues de con- 
cluido el Synodo , les pidic-* 
ronque fiímaffen lo cftablcci- 

do. 
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<fo) Cómo lo hicieron. Afsi fo 
jió cambien j que en el Con-« 
cilio Tarraconenfe , de que 
Vamos hablando y fe halló 
Héctor , Obifpo de la Metros 
poli Carthaginenfe : pues es- 
tando á Ja fazon en Tarrago- 
na, por algún motivo extraor- 
dinario , era muy razonable^ 
que el Metropolitano le con- 
vidafle al Synodo* En efte 
mifmo fentido parece que han 
procedido los Autores fobre 
Oroncio , quando le ven alli 
con el titulo de Eliberitano: 
y no fuera de eftrañar ( en 
vifta de los egemplareis refe« 
lidos) ñ no viéramos que en 
el año íiguiente le hicieron ir 
mucho mas adelante ^ convo- 
cándole para otro Concilio 
ile Gerona. Y de aqui arguyo 
afsi. Que hallándole en Tar- 
ragona dos Obifpos forafte*- 
ros al tiempo de tener los 
Comprovinciales un Synodo, 
afsiftieíTen á ¿1, no caufára 
eftrañeza: peto en el cafo pre- 
íente fe añade , que ofrecien* 
dofe luego otro Concilio á 
diftancia de la Capital , no 
concurrieron los dos , fino el 
uno: porque al foraftero no 
era razón moleftarle con via- 
ge diftante > ni havria £icili- 
dad para los gaftos;por cu-» 
yas dos cofas refolvieron los 
Padres del Concüiq tercero 
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Toledano , que no fe tuvicfr 
fen dos Concilios al año , fi^ 
no uno. tit. 1 8. conviene a 
faber j por evitar la moleftia 
de las jornadas y y porque las 
Iglefias no podían foportac 
los gaftos. Aquello era en 
tiempo de Paz , y de un Rey 
que dotó las Igleúas : qué fe^ 
ría antes y y con unos pobres 
Obifpos dcílerrados ? Digo 
pues , que haviendo concur-* 
rido Oroncio no folo al Con- 
cilio de Tarragona (como 
Hedor de Carthagena) fino 
al figuiente de Gerona y don«) 
de no fue Hedor 5 fe inñere> 
que le convocaron como 0-> 
bifpo de la Provincia. 

129 El tercer comprincH 
pió fe toma de las muchas er* 
ratas y que fabemos haverfe 
introducido en los Códices 
Mss. de Concilios acerca de 
los nombres de las Sedes>don«- 
de los Copiantes por no tener. 
noticia de fus verdaderos ti-i 
tulos y ó por incuria y y barí 
barie en la latinidad , introH 
dugeron unos nombres nunca 
oídos , ó muy ágenos del af- 
funto , como fe vé en los titu- 
los de los Obifpos del £libe-i 
titano y donde algunos pufíe«-: 
ron Auxitanus y ó Aquitanus^ 
en lugar de Accitanus : Bigetn 
renfis por Epagrenfís &c. cori 
ptsos no pocos egemplaresy 

S 51ü<; 
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que hallarás reparridos por cióá dos ConcUíoi déla Tání* 



cftaObra: pues aun el qué 
ponen unos por EUbcritano 
en el Concilio I. de Sevilla, le 
cfcriben otros Accitano , con 
notable disformidad no foló 
entre tales títulos , fino de in- 
troducir en Concilio Provin- 
cial de la Betica una Sede que 
no era de tal Provincia , fe- 
gun prevenimos en lalglefia 
de Abdera. A efte modo de- 
cimos , que la Sede de Oron- 
do en el Concilio de Tarra- 
gona tiene yerro : poniendo 
IleberitanQ (en Loayfa) en lu- 
gar de Ilerdítano , ó Ueritano, 
como obfervó Marca en fu 
Limite Hifp. lib. i. c 15, y 
íiguió Harduino ai margen 
del Concilio y, efcribiendo: 
Forte Ikrditanée. Entre aque- 
llos Obifpos no fe lee el de 
Lérida , cuya Sede por conñ- 
tiar con la de Tarragona , te- 
nia mayor oportunidad paria 
concurrir al Concilio : y ef- 
eribiendofe en muchos Códi- 
ces Lerita (como fe ve en las 
divifioncs de Vamba) fue muy 
fácil introducirfe ^otllerday, 
y LeritA Ueritanus , que otro 
juzgándola voz contradta , a 
hallando Ilerditanus y efcri- 
bió Iliberitanus. De efte mo- 
do fe evitan las diñcultades 
f eferidas ; y tenemos razón 
de la concurrencia deOron- 



raconenfc , como quien era 
de aquella Provitida. 

130 El quarto comprinci- 
pio es , que aunque en los 
Concilios fe leeOruncio, y; 
Orondo , con todo cfíb ccm¿ 
vienen nueftros Autores , en 
que es el mifmo que otros ef^ 
criben Oriencio , y Orefio : y 
que es el dolado porS. SU 
donio Apolinar en la Epilh 
X2« del lib. 9* añadiendo Ba- 
ronía (^n;^. 481. Anñal.) que 
es el que fe lee en el Condlio 
Tarraconenfe con titulo de 
Eliberitano. Yo tengo tam- 
bién por cierto , que eftos 
nombres , materialmente dU 
verfos ) denotan una mifma 
perfona: pues en el año de 

382. en que efcribió á S. Si^ 
onio (efto es y en el año do^ 
ce de fu Pontiñcado y fegun 
afirma el Santo) noeraObif- 
po Orencio y pues no le di 
tratamiento de Prelado , co- 
mo acoftumbra y quando ha- 
bla con Obiípos. Eftaba de- 
dicado Orencio en fu florida 
edad á Poesía latina : y como 
Sidonio fobrefalla en el mif- 
mo eftudio, le efcribió pi- 
diéndole algún Poema. De 
aqui fe infiere fer de efte los 
verfos , que andan con nom- 
bre de Oriencio : y que es eL 
mifmo que 34, años defpues 

de 
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de aquella Carta hallamos en«. 
trc ios Obifpos de losCorici-. 
lios Tarraconenfes. La razón 
es : porque por la Carta de S« 
Sidonio fabemos que vivia en 
k Provincia de Tarragona eC- 
te fu amigo Orendo , que alU 
le efcríbc Oreíio : pues elo- 
giando fu eftylo y dice que 
correfpondia á la fal de aque- 
lla Provincia Tarraconenfe» 
El tiempo viene también con- 
forme con los fuceflbs : pues 
el que en el año de 482. no 
era Obifpo y y andaba foiict- 
tando poesías, pudo afcen- 
der defpúes á la dignidad 
Epifcopal en edad mas ma- 
dura y efto es y de alü á 20. ó 
24. anos. Hallando pues con- 
formidad en el tiempo , en la 
provincia > y en el nombre, 
(cuya variedad material conf- 
pira üetúpte á una voz) admi-^ 
timos coa la común de los 
Autores , que el Obifpo de 
que hablamos y es el que an« 
tes de ferio fe comunicó con 
S. Sidonio : deduciendo de 
aquí , que no era Obifpo de la 

I Betica y ílno de la Tarraco- 
nenfej porque en efta Pro- 
vincia vivia antes de fer O- 
bifpo : en efta le hallamos 
defpues de ferio. Pues quién 

\ le reconocerá Obifpo de una 
Ciudad tan remota > como 
Granada} y un improporcip<9 



nada para concurrir á Conci- 
lios de Catjiluña , quando las 
elecciones fe hacian del Clerp ¡ 
proprio por los Pueblos y/ 
Prelados de ia Provincia 5 y 
quando no hay principio que 
no le publique Tarraconen- 
fc? 

131 Digo pues , que la 
firma de Iliberitano esveíli- 
gio de IlerditanOf por los prin- 
cipios expueftos^de hallarfé 
egemplares de mayores erra* 
tas : de que no huvo acia los 
Pyrin¿os Silla Eliberitana : de 
que el Obifpo mencionado no. 
fe encuentra entre los de Eli-, 
beri : de que. Prelado Betico 
no tiene congruencia para af-. 
fiftir á Concilios Provinciales 
Tarraconenfes : de que en la 
mifma Provincia donde fe en- 
cuentra y fabemos huvo por 
aquel tiempo un fugeto a 
quien correfponde el mifmo 
nombre : de que los Autores 
convienen fer el mencionado 
por Sidonio : y de que eñe era 
natural de la Tarraconeníey 
en un tiempo en que las elec- 
ciones tocaban á las proprias 
Igleíias , íin mezcla de los 
Principes del íiglo. 

^#^ ^#^ ^#^ 
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Excluyenfe los Orieneios , y ¿c- 

regií^Ariana de Prelados Eli- 

bcritanos y continuando las 

memorias de Erevan. 



132 De aqui fe íigue, que 
¡no podemos introducir en los 
Faftos Eliberitanos al Oron- 
do de los Concilios Tarraco- 
nenfes : pues fobrc no haver 
tal nombre en el Catalogo an- 
tiguo Emilianenfe , refulta 
por lo dicho , fer mas autori- 
zable , que era Obifpo de Lé- 
rida : y que para Granada no 
hay documento iírme. Pues 
qué diremos fobre los dos 
Orieneios , que con titulo de 
Santos introduce Pedraza en 
fu Catalogo? Digo lo que él 
refpondio al de Granada y que 
file pintar como querer. Vio 
en el Chronicon atribuido 4 
Marco Máximo , que en el 
año de 48 1 . fe reñere la muer- 
te de Orencio , intitulado allí 
Santo y é Illiberritano , iluftre 
en efcritos. Vio repetido a S. 
Orcncio , Illiberitano en la 
Betica, que fe pone ñorecien-^ 
do en fama y en efcritos fobrc 
el año de 5 18. y como efte no 
podia fer idéntica con el que 
alli fe dice muerto 37. años 
antes 5 infirieron dos Orcn- 
cios : fin reparar (como repa- 
ró Bivar) que la primera men- 
jcion no era de muerte , uno 



que debia fer de flotecer^pues 
no hay dos Orencios Efcrito- 
res y fino uno y que alcanzó el 
fin del figlo quinto^ y el prin- 
cipio del figuiente. Ni el im- 
poftor que tomó el nombre 
de Julián Pérez y reconoce 
mas que uno en dos mencio* 
nes : pues los textos de Sido^ 
nio , y del Concilio TarraccH 
nenfe fon de uno : y fi fíieran 
dos y el primero y mencionado 
por Sidonio , no era entonces 
Obifpo , como fe probó : por 
lo que en aquella ocafion (eí^ 
to es y cerca del año 482.) no 
debiera el fingidor de M« Ma-> 
ximino, haverle aplicado el 
titulo de Obifpo Illiberitano,* 
pues entonces no era Obifpo: 
infiriendofe de efto y que los 
dos Prelados Oriendos > que 
los Catálogos modernos men-: 
cionan en Granada, fe intro^ 
dugeron por yerro : pues aun 
el uno de que habló el Autor 
de los falfos Chronicones y no 
tiene a fu favor mas <)ue la fír-- 
ma del Concilio Tarraconen- 
fe , la qual no debe entender- 
fe como fuena y fegun lo pter 
venido. 

133 De Orondo , ü Ore- 
fio de Lérida hablaremos én 
fu Iglcfia. Por ahora bafta lo 
expueilo ^á fin que no fe pon- 
ga en Granada Obifpo de 
aquel qombre ^ y ^uptamente 
* pa-. 
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pitá no admitir losObifpos' 
Árlanos ^ que (in fundamento 
quieren introducir en elIa,co- 
oío vemos en Pedraza/^r^ a. 
^. 17. En el cap. 20. tratando 
de S. Oriencio , y de fu afsif* 
tencia al Concilio de Tarra* 
gona 9 dice paflaria allá por 
revolución , ó perfecucion de 
iii Iglefia > que no cefsó hafta 
cxtinguirfe del todo el fuego 
de la heregia Áriana i lo que 
alarga hafta el tiempo de 
Gundemaro. Todoefto care-» 
ce de fundamento : piies mu* 
cho antes de Gundemaro te* 
oían paz |as Iglefías » ni havia 
eni ellas heregia Allana defdo 
el principio de Recaredo. 
Tampoco huvo perfecucion 
general de Prelados en tiem-» 
po del Concilio de Tarrago* 
na : pues entonces y defpue$ 
yernos i los Obiípos de la 
Tarraconenfe » y de la Car- 
thaginenfe , congregados pa* 
cificamente enQ>ncilios con 
licencia de los Reyes : y aun- 
que en la Efpaña dterior hu- 
ivo alguna perfecucion » fabe* 
mos que no llegó a Toledo y y 
menos paflaria á la Betica. Ni 
fe halla que hafta Leovigildo 
huviefle intruíion de Prela^ 
dos Arianos , porque aquel 
Rey fue terco » qual ningimo. 
y aun entonces no huvo en 
(Granada Obifpo ^isuio ia^ 



trufo: pues folo Eftevan pre-* 
íidia alli , y efte no fue here- 
ge y ni confta de otro algunq 
en Eliberi. 

134 No debemos pues 
introducir hereges que no 
conften con certeza : porque 
las Igieílas de Efpaña íe . man? 
tuvieron limpias . defde fu 
principio hada los Godos. En 
tiempo de ellos tampoco ib 
mancharon: pues la heregia 
de Ario eftaba enlosmifmos^ 
Godos 'y no en los Efpañoles^ 
Aquellos cuidaron en fus pri-* 
meros reynados de conquif-: 
tat , íin tirar a dar ley en la 
íagrado^ por llevarles la ateM 
cion lo civiL Y aun quandoi 
empezaron atener mas gran^ 
deza y efplendor en tiempQ 
de Leovigildo , en cuyo rey^f 
nado encendió fu mala mu^ei; 
el fiíego de la perfecucion 
contra los Carbólicos > halla-x 
mos cinquenta y quatro Ohii^ 
pos , y cinco Vicarios^ que no 
tuvieron parte en la heregi^ 
de los Godos y como mueílraii 
las Adas del Concilio tercero 
de Toledo: prueba clara ds 
que losEfpañoles fe mante-ü 
nian puros > aun quando la 
violencia de la Corte pretetv^ 
dia turbar los Sagrarios y vm 
troduciendo por fuerza Mi^ 
Biftros de fu fefta. Y a vifi4 
¿e ftti^fis de tai spniUnci4 
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en tiempo de la mayor pcrfe- 
cucion y no tenemos funda- 
mentó para admitir en rey- 
nados mas ferenos> Prelados 
hereges en Granada , ni en 
otra alguna Igleíia > donde el 
teftimonio legitimo no prue- 
be la excepción. 

ijj Vivía pues Eftevan 
en Granada como único y Ca- 
tholico Paftor de aquel reba- 
ño , desfrutando los frutos y 
gozo de la paz proclamada 
por toda la gente de los Go-- 
dos en el Concilio tercero de 
Toledo. Al año ílguiente (que 
fue el 590.) convocó el glo^ 
riofo Dodor S« Leandro los 
Qbií]!)o&dc.íu Provincia a un 
Concilio de Sevilla: y entre 
ellos concurrió Eftevan ^co» 
flf)o comprovincial de la Me-» 
tropoli de la Betica > ocupan- 
do el tere er lugac deípues de 
& Leandro y y precediendo ¡l 
quatro menos antiguos» 

136 En efte Concilio cet 
üa la memoria de Eftevan , y 
podemos recelar y que Édlecio 
alñn del año 593» ó entrada 
4lel Gguiente : porque fegua 
k Inícripcion puefta en el 
Tomo 7. pag. 3 j^ confagró el 
Templo de St. Vicente > Mar- 
tyr Valentino > én Granada^ 
el Obifpo Liliolo de Acct > á 
a2.de Enero de la Era 6j2« 
(año de $94.^ en eldia d^ la 



miíma üefta de S. Vicentei 
Efta acción de pafiar el ObiP 
po vócino die Acci á confa^* 
grar una Igleíia de Eliberi, 
parece fupone la muerte de 
Eftevan : pues folo i ^ta ddL 
Obifpo proprio fe h^ce mat 
veroíimil , que el Metrópoli^ 
taño S. Leandro diefie liceo^ 
cia para que la coníagracion 
fe hicieíTe por elObiípo mas 
vecino» Ki tampoco deja de 
corre fponder la edad dcEf^ 
tevan $ pues fegun lo prevenl* 
do y tenia ya catorce años de 
Prelacia y con poca difecen'- 
cia. Pera lo mas urgente e^ 
que antes del año de fyj. te^ 
oia Eftevan fiíceífór ^^ como 
hiqgo diremos : y unicndi) 
uno con otro fe infiere fer 
verdad, que en el año de 59^. 
por Enero vacaba la Sede (k 
Eliberi» 

30. Baddo*^ 

Defdc c¡ 594. bafia el de 40f4^ 

1 37 En el QitaLogo Emi*" 
lianenfe íe efcribe ' ei caíb 
obliquo de efte nombre Bute^ 
nij en lugar de Badomi y coct^ 
tefpondiente al redo de Ba^ 
do y. (egum las declinaciones 
de losGodoy.Efcribefe coa 
dos dd. af» en las Adas dei 
Concilio tercero de Toledo» 
al dar la firma de la Reyna. 
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Siddo(m las profeísiohes pre¿ 
?ias de la Y^ como en el Con« 
cilio del año doce de Recare* 
do del año 597. donde fe ha- 
lló efte Obifpx), firmando con 
d titulo deÉliberritáno^ im-- 
mediatamente defpues de S. 

¿ña Bidarenfe (cuyo nom-^ 
re omitió Loayfa) y viene 
bien aquel orden con la Chro-^ 
Bologia feñalada : pues San 
Juan era Obifpo Gerundenfc 
en el afío de ^92. y Baddo no 
empezó hafta el de 594. en 
^ue por Enero digimos vaca- 
ba la Igleíia de EliberL De- 
bió pues precederle d de Ge-* 
lona. Baddo antecedió a cin- 
co Obifpos: y efto correfpon- 
de también á los tres años de 
confagracion que tenia defde 
el año 594* en que ponemos 
fu entrada : con que C4Dmbi- 
nando los comprincipios y re- 
íblta haver empezado en el 
año de ^9^ 

tmfugnaft U fcntencia de Pe- 
. d^até 9 /obre un Ci/ma que 
quifo introducir. 

13S Siento diftraerme á 
epiaiones de Efcritores incul- 
tos : pero no haviendo otros 
qaetcataflen del punto ^de- 
bemos examinar lo que anda 
recibido. El Doftor Pedraza 
^ íu hiftor^ 4$ Qranada fe 



empeñó éñ cargar el Cátalo-» 
go con ObifpoB íntrufois-, y 
eftablecer en efta Igleíia uá 
cifma prolongado > que no 
tiene prueba en fu favor. En 
tiempo deEftevan pone por 
Obifpo intrufó á Pedro , el 
que afsiftió al Concilio terce* 
ro deToleda, y al primero 
de Sevilla. Por muerte de ef- 
te (que dice fue en el año de 
5P4.) introduce á Bado , que 
también era intrufo , pues re<f 
conoce vivo áEftevan hafta; 
d año de 604. 

13P El motivo principai 
fuelafírma de Pedro con ti-^. 
tulo de Eliberitano , cuya de^ 
fenfa tuvo por mas digna de 
empeño y oue el examen de íi 
huvo en lu Igleíia un dfma 
tan perjudicial como el que 
introdujo voluntariamente^en 
virtud de unas Cartas de San 
Gregorio Magno , donde no 
hay la mas minima mención 
de Elíberi. Para excluir el ú* 
tulo de Abdericano ^ qae 
Loayfa eftampó en la ñrma^ 
dePfedro en el Concilio I. de 
Sevilla t y que D. Fernando 
de Mendoza dijo fe lela afsi 
en los Mejores Códices (Jib. i* 
r. I. jf. Nee fluris refert) ce-* 
curre Pedraza á las divifiones 
antiguas de Obifpados i como 
íi huviera alguna verdadera 
anterior al tiempo i^ que fe» 

]K4 aca-5 
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acabó la Silla Abderitana^ 
donde fe Icyeflcn Iglefias de 
la Betica. El cifma que defde 
antes del 589. reconoce en 
Granada , no tiene fundamen- 
to : y fobre cfto es injuriofo 
no folo á la lelefia propria» 
fino a toda la de Efpaña , cu- 
yos Padres congregados en 
Toledo fe fuponcn tan indoc- 
tos, ó indifcretos, que vivien-? 
do y afsiftiendo el verdadero 
Obifpo , admitian al Synodo 
al que no era Obifpo legiti- 
mo : y efto no ,una , fino var 
fias veces , y con fucefsion 
de un intrufo á otro intrufo, 
en prefencia del Prelado ver- 
dadero, y. en tiempo de un 
Rey tan Catholico , como fue 
Recaredo, que ofrecia a la 
Iglefía todo fu poder paca 
protegerla , y por tanto xkó 
filena mas que pzz en el Tem- 
plo , de que fe havia defter- 
lado la difcordia Ariana,con- 
vértidois á la Fé lo<; Qbifpoa 
intrufos de aquella fe£ta. A- 
€erca dd las Cartas de S. Gre-. 
gório habiarém^os defpues fo;., 
bre la IgleGa de Malaga en ci 
Obifpo Januario, 
. 140 Poxt ahora bafta , fo-. 
brc lo dicho , ver que d Can 
talogó EmiHanenfe pone por 
fiíccflfor de Eftevan a Baddo^ 
fin mencionar defde algo an- 

fits ¿ a ninguü Pedro, fipo pjcQ- 
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cediendo conformé Cóú ' IdS 
Concilios; lo que le hace mas 
recomendable. 

141 Defpues del Conci- 
lio de Toledo del año 597. en 
que fe halló Baddó , no han 
quedado memorias de . eftc 
Obifpo : pero podemos :decir¿ 
que no vivía en el año :de 
60J. en que pafsó á Eliberi el 
Obifpo de Acci para.cpnía-i 
grar una Iglefia del Protomarr 
tyr Eftevan , reynando WitM 
rico , y por tanto la Era dij^ 
que Pedraza eftampo en la 
ínfcripcion , puefta en el To^ 
mo 7. pag. 34. debe corro4 

{;irfe en Era .645. como all| 
a dimos , pues éíta > y no la 
de 15» concurrió con el Rey 
Witerico , y fue el año de 
607. trece dcfpues de. la elees 
clon de Baddq , y por tanto, 
proporcionado para feñaiat; 
el fin de fu Pontificado : pue% 
fobre el efpacio de trece, años 
de Prelacia , hay la circunf- 
tancia de ver eci*. fú CiudadL 
ObifpQ foraítei:Q>l o^ció que 
era corf cfoondicnte al Paftor 
proprio , fi le huvierá. Aña- 
dfefe , que tres años, ddfpnes 
ciícpntramos en Hiberi fucéf- 
fcr 4e Ba44^.:ycllU]stq^e no 
huy otro m<>tíy mentó de fa 
Época puonuali la ponemos 
cerca del milmo año óoj. 
por el indicio jteferido de 

que 
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^ entonces, vacaba la Sede* 
142 Advicrtafe, que aun-, 
que la confagracion del Tem- 
plo de S. Eftevan , y del men- 
ckoiado jen el num. 1 36* fe hi- 
lo en di verfos Pontificados^ 
con. todo e£R> fe unieron en 
una piedra las memorias (con 
la^^de otra tercera Iglcfia , cu- 
yas particularidades eftán 
borradas) por cjuanto el erec- 
tot fue uno mifmo , llamado 
Qmdila y varón íluíhre y y tico, 
que a fu cofta edificó aque- 
Uos'tres Tabernac)iJlos ^ glor. 
ria de la SS. Trinidad y como 
dedaira d mifcíu>: mopumeoto 
eb las tres uUívdas luiíeas. Eftfe. 
pp^s > (uiadiilo .vio ^concluidas 
las tres ^bricas ; evígió la ul-> 
tima piedca ^ en que :fe per- 
pctmifie^la memoria > y .por 
tant<>^^fe fronfecvan en una*¿ 
yetfe 4a IfifcripcicHi Tomo 7. 

u 3,i.Biíino. . 

2>^e %\ 6q!tf}i0jU $cnA del 

t43 £1 fuÁeiTotí de Baddo 
fue Bifsiho > fegun el Códice 
£imüane|iíc<> 4> Pifino., üegui^ 
láürma q«e (i? haÜA.eii*pl J3c-r 
fretodeGijndfinhVP,,.*ño de 
6iú. PesQ copo^ f n el Conci-r 
MpJU.deSQyUl» pecfcvexa la 
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voz Bifíno y la anteponemos^ ^ 
por tener nías pruebas a £u ía<i\ 
vor. Efte Prelado concurrió, 
como otros 9 a Toledo en el 
año referido > para folemnizai; 
la. entrada publica, del Rey; 
y como el Soberano quifíejflfe 
autorizar el Concilio de Io( 
Obifpos de la Provincia Car-í 
tfxaginenfe ( que refolvieron 
fuefle Toledo reconocida úni- 
ca Metrópoli de la Provincia) 
expidió lu Real Decreto con* 
firmatorio y que^ hizo firman 
a todos los Obifpos prefen-i 
tes y entre los quales eftaba el 
de £liberi. En. virtud do efta* 
mtmotia fabemos el año ea^ 
que. ya era Obifpo: fin quft 
bafte para allegurar el de fu^ 
confagracion , por quanto te^ 
aemos prevenido defde el T04 
OK) ^, que no firmaron todo$' 
ttt Obifpps por orden de an-f 
tiguedad. Sin embargo puede - 
reducirfe la entrada al año de 
607. en quOi fe dijo . haveiif 
muerto fu antec^tbr^ por^que. 
fiímó. antepenúltimo : y :aun4> 
^iiCL en los primeros no^^ 
guardó el. orden.), parece Ie> 
obfervaron en^ los* últimos^' 
pot fer muy publica €n poca: 
antigüedad' ^ fegun notamos^ 
al. hablar .en CáftuU dd Obif^ 
po ycnetio y que firfhó.6l4ib:i^ 
«go ^por Ifaver íidq fot^a^ra-^ 
do á la miüna. fazon. fuera 
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de efte no precedió Biíma 
mas que auno : lo que corref-. 
pondeá que fue confagrado 
poco antes , en el de 607. ó á 
principios del íiguiente y fíen- 
do fu Meccopolitano S. lüdoí^ 

. 144 En el año de 61 p^ 
períevtraba en la Sede , y 
concurrió al Concilio fegun- 
do de Sevilla 9 prefídido por 
S. Ifídoro : teniendo alli Bifí- 
no el honor de fer iminediato 
á S. Ifídoro y precediendo á 

todos los com{»:ovi^aieSr 
Como quien tenia ya doce 
años de antigüedad : en cuya 
Áipofícion puede indfvkluali- 
saríe la Época de Rufino Afí<* 
donenfe ^ y de S. Fulgencio 
Aftigitano y que firmaron def- 
pues de Bifíno ; diciendo que 
aquellos dos fíieron confágfa* 
dos entre el año de óoj. y :iet 
de 610. porque Bifíno ^ que 
inoftró fer mas antiguo , no 
antecedió al de 607» 
14^ • Enel Concilio íeean- 
I de Sevilla pufo demanda el 
Obifpo de Malaga fobrc la 
extenfíon de fíi Diécefi , que 
en parte fe hallaba pofielda 
por el Obifpo de EUberi y y 
otrw confinantes: y fe manda 
tomaíTe poflefsioa de io que 
coAftaiTe haver fido fuyo an- 
tes de las guerras , que fueron 
Saofade perturbar los^lími* 



tes^ conio fe exprefik eti el ca^^ 
non I. 

146 Defpoes del Concir^ 
lio 11. de Sevilla no tenemos 
noticia de Bifíno : y crdo que 
£iUeció muy cerca /de xquei 
tiempo, efto es , cerca del añi> 
620. pocque. ciMt efte Prela^* 
do , y. el quehavia en el aña 
de 63 3. tenemos otro Obifpo 
en el Catalogo > cuya muerte 
fiíe muy cerca del ^30. y a6¡ 
diremos que Bifíno murió cer-* 
ea del 620. teniendo unos tre^ 
ce , ó <atOf ce Á^s de Pontifi?-> 
cado. 

147 Aqui debe admiraría 
el methodo c^n que procedo 
Pedraza y poniendo por 97« 
Obifpo á Pifino : por 38. a 
Rufino : y por 3^. á Bifinos 
previniendo luego , que tiene 
por bien fiíndada la opinión 
de los que dicen "no tocroa 
tresObifpos y fíno uno.»^í$ri^ 
to de diferente modo : en cu^ 
ya fupofídon no debió numc-i 
rarlos como tres : pues fí hu^ 
viera de formar fe elCatak^d 
de cada Iglefia fegun la dirc-i 
rencia material de los noni- 
bres , no foío fuera intermi^ 
nable-el numero de losObií^ 
pos, fino el de los Obifpados: 
pues ^n aquel mifmo Concia 
lio 2. de Sevilla efcriben unof 
Eliberitano , otros IlibeFÍta<« 
0(0 :4elCodice mas antiguo éa 
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Icrfcdo Elebctritano , el otro 
JEiiberricano* Debefe pues mi- 
rar á las ciccunílancias , def* 
prcciando las. erratas materia** 
1^ de Los copiantes* 
^148 Lo m^s notable es> 
^e no €!pntento con el cir*> 
j|ia , que introdujo en fu Igle- 
Ca dcfde antes del Concilio 
receto de Toledo hafta Gun- 
4emaco. , quiece ahora alar-. 
garle ^ poniendo porObifpo 
}8. de Granada ai Ruiino^que 
afsiftiQ al Concilio Cgarenfe 
de la Proviocia de Tarrago- 
oa en el año de 614. dicien- 
do, que pudo aufeatacfe de 
A) Igleüa >.y "pafiar a la Pro- 
yintda Tarracoceníe^ por caur 
fa de que coo ^a muerte de 
Gondemaro , retoñarian. las 
inquietudes de Granada» Si 
pt^uiiiAs el momo de.ha-r. 
ccric £liberitaRQi quando ht 
firma .de.Ruñno en aqucb 
Concilio no declara lalgle^ 
Xia > refpónde 9 que afsi lo di^ 
jceXoayia» Pero ni uno , ni 
curo hicter9n..bieo en efto. 
No Loayía : porque hallando 
en los Códices , y ediciones á 
JELuíino > no debió quitarle el 
nombre , y mucho menos haW 
mile £Uberitatio > quanda^ná 
.hay. documento. Tampoco 
Fcdraza debió aplicar aquel 
Obiípo a fu IgleíiaL^ por d 
pieciifo parecer de .Loayíai 



porque efte reconoció otra 
Silla Eliberitana en losPyri- 
n^QS , la qual era menos im*^ . 
portuna para el Obifpo de 
Concilios Tarraconcnfes, que 
la de Granada. Y demás de 
efto , Loayfa no diferencio i 
Rufino de Piíino » antes bien 
dijo , que fe leyeflc cfte don-i^ 
de fe efcribe aqueL Pues por 
que Pedraza los diñingue? 
Era obra larga, y h inútil , de^ 
cenernos en todo lo que aqui 
£: mezcla : y bafta el orden 
del Catalogo Emilianenfe y y¡. 
de los Concilios y para ver, 
que en Granada no huvo Ru^ 
fino y ni Piíino diveríb de Bi-^ 
fino : debiendo fer reconocí-^ 
da Rufino del Concilio £ga-» 
renfepor uno de los Obifpod 
de la Proviocia Tarcaconenfeii 
de la qual eran ios. alli coiw 
gregados , como expreflfa el 
miimo Syúódó t Caffvenicntes 
in unum Epifcopi provincia 
Tarra€on€nJn in lacítmEgara^ 
y afsi no hay lugar para in-^ 
ttodttcit allí Obi^ofi de Otra 
Provincia.. ! / 
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1 5 (í E/paña Sacada. 
32. Fclix. 

De/de cerca delito, bajía cerca 

del 610. 

149 D^fpues de Biíino 
pone el Catalogo á Félix, cu- 
yo tiombrc fe huviera perdi- 
do , fí no fuera por el beneñ* 
ció de efta memoria y porque 
en fu tiempo no tiuvo Conci-, 
lio donde fe perpetuaJQfe. Pe- 
ro fabefe que vivió en el 
tiempo feñalado : por quanto 
fucedió al que vivia en el año 
de tf 1 9. y antecedió al que en 
ti año de ¿3 3 • moftró alguna 
antigüedad en ei quarto Con- 
cilio de Toledo y haviendo (1-. 
do confagrado defpues del 
óip. por lo que parece no 
pafsó de diez años el Pontifi- 
cado de Feüx. 
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. 33.Etherio. 

De/de ti 610. bafta el di 4j^. 

. X5CL . EÉfcc Prelado fe efcti- 
be Iterio en' el Catalogo » por 
Eterio , que es el nombre de 
los Códices Gothicos y aun- 
que alguíios ponen Heterius. 
iTodosi fuprioieñ el dypton- 
go , a la moda át los Godos: 
pero la voz legitima y como 
originada del griego ftber^ es 

^tbcrijtí. Afs^Q id Coaoi-: 



Trat.ij.Cap.i; 

lio quarto de Toledo clel áScí 
633, por lo que fe coihprue* 
ba fer el Iterio del Catalogo^ 
mediato fuceífor de Bifíno* 
Firmó en el num. 40. defpues 
de Pimenio Afsidonenfe: y^ 
como efte empezó en el añtf 
de 629. inferimos > que poi; 
entonces fue confagrado £-: 
therio y efto es, a fin de aquel 
año y ó principios del 6^0^ ñn 
que pueda atraííarfe mas > poi; 
la antigüedad que moftró eqf 
preceder a 22.0bifpos. 

I ^ I Ceflfa por algún tierna 
po fu memoria y á caufa dtí 
que en el Concilio quinto no 
fe halló ningún Obifpo de lá 
Betica. En el fexto tampocdf 
afsiftió Eterioy como ni otros. 
Pero en el feptimo del ama 
646. envió Vicario , Uamadoi 
Reparato y el qual firmó afsi; 
Reparatus Presbyter agens vh 
cem Domini tnei Etbcri Eph^ 
Eliberritane Ecclejie becftatUA 
$a definiem fubfcripfi. £a 
Loayía no hay mención de U^ 
IgleUa de Eliberi , por el ycr-^ 
ro de poner dos veces la Pa*^ 
cenfe , y fobre efto traftorao 
los nombres de los Vicarios.; 
Aguirrefiguiendo lo que ha^ 
liaba en Loayfa > notó poc 
Gofa rara , que hnviefien aí^ 
fiftido dos Vicarios por uá 
Obiípo. Lo cierto es y que en 

ÍPS.Mss* del £fco£Í%l p y d$^. 



fi)f la l¿lefia 

Ti^ítáo confta havcfr lido el 
Uño Vicario del Paccnfc : el 
otro del Elibcritano Ethcrio, 
fegun notamos en el Tomo 6. 
pag. 184. 

'■ 1*52 De aqui fe infiere 
ooc JEtberío gobernó fu Iglc-^ 
íja por efpacio de diez y fei5i 
años : y acafo el enviar Vica* 
rio al Concilio referido , fue 
por la enfermedad de que mu-^ 
tM : pues el fucefibr empezó 
por aquel tiempo' > poco, d^f- 
pues del Concilio íbptímo: de 
.Toledo, 

' 153 Pedra^ hizo de uno 
'dos Echosios t poniendo entre 
uno y ottp. al qae.fixe fucéflbr 
deL'UieefiK)ff deStherío y Ua^ 
mado Antonio y que dice lo 
era al tiempo del Concilio 
fexto del afío 6;S. Pero eño 
no fueafsi : poroue el Anta- 
fifo mfcQcioQado en Iz^ firqia 
del Vicario Pedlro (llamado 
también Wamba) era Obifpo 
de Segorbe (cuya Iglcfia tx- 
prefsó el Vicario) y no de Se- 

rvía , como ^eftampó Loay-; 
y contcA lo que ^ponfta pop 
losMss/ £t cmUirfo Pedro a A 
fiftió al Concilio V. por fu 
Obifpo Antonio y que en el 
Concilio antecedente declaró 
fer lie Segotíriga : y el ver 
fiiencionado á-Antoqiio en el 
Concilio V, convence que no 
^a de EUberi : porque al 



Eliheritand: 



1 57 



quinto Concilio no concurrió 
ningún Obifpo de la Betica.; 
Todo lo mas que^fobre efto$. 
puntos efcribió Pedtaza> con-: 
íiílió en no haver tenido nor 
ticia del Catalogo £milianen-i 
fe : por lo que creyó fer vo-* 
luntario lo que Marieta pro^ 
pufo fegun aquel antiguo do« 
cumento, Y afsi la autoridad 
de eftos Faftos bafta para no 
detenernos en rebatir al que 
no los conoció : pues el Anto-i 
nio que huvo enEliberi no 
vivió en tiempo de Concilios 
áque afsiftieífen losObifpos 
de la Betica > como luego dirs 
remos. 

- 34. Aga. 



De/de cerca del 6j^6. háfta ¿tf-i^ 
pues del 55 j. 

154 T)t' Aga facaba I4 
gramática de los Godos el gen 
nitivo Aganis , y por eflb en 
el Catalogo fe eícribe el ca-. 
fo obliquó Agahi , por Agar 
nis , como Egicams , Wamba-. 
nis , de Egica , Wamba &c. 
De aqüi nace que algunos 
nombran Aganon á efte ObiC-* 
po , mirando al cafo obliquo. 
En el Concilio oftavo fe efcri-r 
be el recto Aia , y en otros 
Códices Ala. El Catalogo uía^ 
de g entre las dos voéales : y 
a el nos acomodamos. 
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155 AfsiftióAga al Con- 
cilio oftavo de Toledo , cele- 
brado en el año de 6^^. á los 
íiece defpues de la mención 
ultima de Etherio: y como 
xüoftró fer mas antiguo que 
veinte y un Obifpos , puede: 
reducir fe fu confagracion al: 
cTpacio cercano al año de 46. 
en que fu antecejQTor no pudo 
concurrir a Toledo , acafo 
por ultima ejifermedad. Y 
para fer Aga mas antiguo que. 
21. Obifpos en el año de 63; j,. 
viene bien poner fu entrada 
cerca de fiete años antes , ef- 
to es y cerc9 del 6^6. X^nora-* 
fo el tiempo que vivió. ., por 
haver paífado largo efpacio 
fin Concilios : pero no feria 
mucho tiempo ^ a caufa de 
que entre éftc 1 y el de el 
año de 680. huvo otro Trela- 
ca ^ que fe llamó 

35. Antonio.' 

Defdc dtfputs del 6^1. hí{/h 
cerca del éjsf. 

w 

1^6 De Antonio Elibcrn 
taño no tuviéramos noticia, 
fi no fuera por el beiieficio 
del Catalogo Emilianenfe: 
porque de fde el Concilio oc- 
tavo.de Toledo no huvo otro 
Nacional hafta el décimo , en 
que no f? halló ningún fu&a-:. 



ganeo de la Bética, El un^éciT-^^ 
mo foeProviñdal íklaCar-*? 
thaginehfe (como el noho) y 
afsi hafta el XIL no hay meo- 
cion dé Igleíias de Andalucía.. 
Entonces la tenemos de Eli-: 
bcri : pero comodefde el oc- 
tavo al XiL' paífaron 28. años> 
no hay en los documentos 
Conciliares memoria del O^ 
bifpo y que vivía en aquel 
tianpo*:) Sabefe por el Cata--; 
logo y cqoe íe llamaba Anto-: 
nib : y.. macando á laChrono- 
logia del anteceífor y úiccCt 
for , íe'iflficiíe que vivió def- 
de defames del 653. liafta ccr-^ 
ca der 679. en i cuyos años 
hay noticia de ios dosiéntr^ 
quienes florcciói 

36. Argibado. 

Jíefdt c&cá del 6J9. hafis ti da 

1 57 Por el Catalogo , y^ 
Códices Mss. del Concilio do-í 
ce de Toledo y confta el dohh 
bre de Argibado y fyijeflbr de 
Antonio , y que vbia en el 
año de (58 1 . en que fue aquel 
Concilio. El orden coq que 
fírmó fue antes de ocho O^ 
bifpos : lo que le fiípone át 
alguna , pero corta ant^ue- 
dad y V. g. tres años. 

158 A los dos años ít« 

guieor 
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mienten ptefidia ch fu Igle- 
üz: pero no pudícndo con- 
currir petfonalmerite al Cón- 
dilo trece de Toledo , cele- 
brada en el ano de 683. envió 
I un Presbytero ^ llamado 
Gratino 9 el qual firmó en fu 
oooibre. Y parece falleció en- 
tonces Argibado ^ pues aun 
áísi tenemos muy corto efpa- 
cio , para los nombres 1 que 
fe ílguen. 

57. Argemiro« 

38. Bapirio» 

19. Juan y. vivía m el de ^88» 

Con efte orden nos propone 
los nombres el Catalogo : y 
es muy de recelar y que el 
primero y fea diverfo modo 
de efcribir á Argibado : por- 
que entre efte y Juan no me- 
diaron mas que cinco años>. 
h'allandofe Juan en el Conci- 
lio XV. del ano íí88.yArgi^ 
bado en el de 683. efpacio 
muy corto para dos Obifpos 
intcnnedios , fino que fuefle 
muy deígraciada la elecdon 
de uno y otro. Añadefe , que 
las firmas de los Vicarios en 
el Concilio trece tienen mvb* 
chos yerros , como íe declara 
en el Tomo fcxto , y fe vé en 
él cafo prefcnte : pues unos 
Mss» nombran Gratino al 
Presbytero qiv: .firmo por 



Obifpo de Eliberi : otros le 
llaman Félix y haciéndole 
Abad. Al Prelado le efcriben 
Argibado , y en el obliquo 
Argibadoni , y Ergabadi* La 
Sillz y ya Eliberritana , ya Eli- 
berritanenfe en un mifmó 
Concilio. A efte modo es,pof* 
fible , que uno efcribieífe Ar-: 
gebado , otro Argemiro : y 
que de uno hiciefle dos el 
fórmador del Catalogo : pues 
á efto obliga el egemplar de 
otros mayores yerros, y la 
eftrechéz del tiempo para tan^ 
tos Obiípos. 

1^9 DeBapirío^ó acaíb 
Papirio , no hay otra noticia.' 

Juan fe lee como Obifpo 
de Eliberi en el Concilio XV. 
de Toledo del año ¿88. y es 
la única memoria que ha que-! 
dado ^ fiíera del Catalogo, fin 
que podamos deducir fu con-^. 
íagracion (qué feria muy re- 
ciente) por el deforden que 
hay en las firmas , fegun her^ 
fflos declarado en varias par^ 
tes. 

40. Ceterio.. 

Jiefde cerca ¿el 69^. en aieA 

lante^ 

« 

160 Efte fe efcfibe Cen^ 
terió en los Mss. de \oi 
Concilios. Loayfa le nom- 
bra Centurio ; otros Eterio j 

X 
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y Elcutcrio. Hallófc en el 
Concilio XVI. del 69^. y fir- 
mó antepenúltimo , como de 
los menos antiguos. Por tan- 
to es muy creíble , que con- 
currieíTe también al Concilio 
XVII.tenido en el año íigüien- 
te , y acafo al XVIII. Pero no 
cxiften las fubfcripcioncs : ni 
fabcmos lo que £b|?revivió. 
Es muy verofimil , que al- 
canzo algo del figlo oftavo, 
fcgun lo permite el año de fu 
confagracion , y por fcr co- 
mún , que prefidia en Elibcri 
guando fe perdió Efpaña , fu 
íuceffor , llamado 



Al principio Atljiglo oSlávo^ > 

161 Afsi efcribe efte homn 
bre el Catalogo Emilianeníe^ 
otros le alteran algo : pero dt 
orden de fucefsion permite le 
coloquemos en el deígraciado 
tiempo de la entrada de los 
Moros , en que Pedraza y 
otros le feñalan : aunque no 
podemos adoptar los defcre-^ 
ditos que fíguiendo relacio-? 
nes apocryfas le imputan: por 
no haver veftigio autentico^ 
que los autorice» 



CAPITULO IV. 
nKT(IiA!DA ©E LOS SA^ACEKOS¿ 

y Obi/pos de fu tiempo. 



[i6z TJ Endidos los Godos 
Xv por los Mahome- 
tanos y le vio Eiiberi precifa- 
da, como las mas Ciudades 
de Efpaña , a fugetarfe a los 
vencedores. Eftos, aunque de 
diverfa Ley , permitieron á 
los Chriftianos el ufo de la 
Religión , como queda preve- 
nido en varias partes: pero 
aunque falcérah otras prue- 
bas , vemos por el Catalogo 
de Obifpos Eliberitanos la 
perfeverancia continua de la 



Fé Catholíca en efta Ciudad^* 
única en mantener la memo- 
ria de los Paftores que la go- 
bernaron en el tiempo det 
cautiverio , defde cuyo prin- 
cipio no tuvo interrupción 
faafta el dia en que fe efcribió 
el libro en que fe conferva el 
monumento : pues quando las 
Igleíias mas famofasnos ofre-^. 
cen ocho, ó nueve Prelados 
de aquel tiempo > éfta nos da 
mas de veinte. Prueba clara 
de la cooftancia que tuvo en 

I3 
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4i Relian 9 dd copiofo nu- 
mero de Fieles , y de la ñi^ 
meza en no desfallecor .entre 
los enemigos. 

. . i6i £s común pérítu- 
üon I que confervaron los 
jChriáionos el Templo deS. 
Cecilio j paca fu ufo t eíUndo 
en aquel tiempo cerca de 
donde hoy Ik Parroquia del 
aaifíno titulo , fegjín añrma 
Pedtaza en el fol. 96. Fuera 
de eitalgleíia tendrían tam« 
bien las de S. Eftevan ^ S. Vir- 
¿ente ^ y S. Juan 9 (meridonar 
das en el num. 142.) feguQ 
fnueftra el egemplar de otras 
Ciudades , que mantienen dor 
comentos de efta linea : las 
cuales confervaban , no una^ 
Ufso muchas Iglefias > para la 
commodidad de los vecinos^ 
como vimos en Córdoba , y 
en Toledo. Siendo pues Eli- 
beri populofa , no tendría en 
fus Templos antieuos mas no- 
yedad » que la de dar á los 
ConquüUdores lalglefía prin- 
cipaL 

164 Tampoco debe creerá- 
fe > que los Moros cerraflen a 
los Chriftianos en un barrio: 
pues lo contrario confta por 
la prádica de Córdoba : y 
tampoco era pofsible, que los 
Mahometanos poblaíTen éfta 
y las demás Ciudades de gen- 
tes de fu feOa ^ ant$$ bien pg:- 

TmMh 
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mitian álos Chriftianos á efte 
ñn, pues de otro modo no 
tuvieran vaflallos que los fufr 
tentaífen con fus labores |^ 
tributos : y afsi el modo con 
que fuelen difcurrir los Auto* 
res fobre ¿ftos puntos ^ nac^ 
de no havet vifto en franco el 
eftado de la politica de los 
Moros en los pueblos que do^ 
minaban. Pero el que acuda 
al Tomo X. verá en Córdoba 
el modo general de fu go^ 
bierno. 

16% Menos razón tuvie^ 
ron los que pretendieron in«^ 
troducir en Ghranada Reyes 
Moros defde el Siglo odavo^ 
contitulQ y dominio diverfo 
de los Reyes de Córdoba: pues 
no folo carecen de teftimonio 
autentico en fu favor y finó 
que tienen contra si los que 
han quedado. Vcafe la hifto* 
ria del Pacenfe^ coetaneo^que 
habla con mucha individua-* 
lidad de las cofas de aquel 
tiempo j refiriendo cada uno 
de los Gobernadores de lo$ 
Moros en Efpaña ; y no fe ha-^ 
liará ni una palabra que pet^ 
tenezca á Elibcri » ni permita 
mas Gefe que el de Córdoba: 
Cordüba... rcgnum effcrum eoU 
locant y como dice en la pag/ 
291. de nucftro Tomo 8. Vca-s 
fe el Chronicon Albeldenfe, 
£fg:i(0 ea el Siglo nono : y no. 
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fe hallará que los Moros tu- 
Vitflen en Efpaña otro Rey, 
que el de Córdoba* Veafe la 
hiftoriade los Árabes , efai- 
ca por el Arzobifpo de Tole- 
do D. Rodrigo : y fe tendrá 
por imaginación deíautoriza- 
éz quanto fe dice de .otros 
Reyes Moros en el Siglo oc- 
tavo , y (iguientes , fuera de 
los de Córdoba: porque mien- 
tras duró aquella Monarquía 
en Efpaña , fueron únicos Se* 
ñores de los Mahometanos^ 
Extií)guido aquel Reyno, em- 
pezaron á intitularfe Reyes 
los que preíidian en Ciudades 
Capitales : y entre eftos fue- 
ron los de Granada los mas 
fobrefalientes , por fu mas 
prolongada dominación. De 
aqui nació y que como era tan 
indubitable la prerrogativa 
del Rey no de Granada , fe 
propafsó la inclinación de al- 
gún patricio á juzgarla anti- 
quifsima , (in tener documen- 
to y ni pararfe á examinar los 
perpetuados defde tiempos 
antiguos. Lo que de eftos re- 
inita fe apuntará adelante: 
cuidando por ahora de con- 
tinuar la ferie de Prelados» 
que en tiempo de los Moros 

Gobernaron la Iglcfía de £11- 
eri. 

42. Dadila. 

43. Adica. 



44. Baldoigio ; Múrid ctréé 

del 777. f 

EgÜa. 

1 66 Todos eftos noftitoes 
fon Góthicos , y elCatdeeo 
ios propone con el orden &- 
ñalado ; iníirsendofe por A 
tiempo del ultífflo,que los tres 
antecedentes ocuparon de(<lc 
la muerte de TreOemtindo, 
hafta el ano de 777» con poca 
diferencia: por quanto poccfi* 
ronces debe feñalarfe el prih« 
dpío de Egila , como íe vá á 
decir : y coníiguientemente íi 
á cada uno de los tres aplica* 
mos prudencialmente á diez y 
feis años en proporción de £ 
uno mas» otro menos ^reba<* 
jando eftos 48. del año en que 
ponemos el principio de ^• 
la (777) refulta la muerte de 
Tredemundo cerca del 719^ 
defde cuyo año en adelante 
florecieron Dadila , Adica y y 
Balduigio,hafta cerca del 777. 

45. Egila. ^ 

Defde cerca del ^^^^ hafta ¿c/- 
fües del-'jt^ 

íój El tiempo de cfte 
Prelado , y de otro que fe li- 
gue dcfpu es , nos íir ve de al- 
guna luz para dcfcubrir el de 
aquellos que no han dejado 
veftigio. TieAcie Egila 5 aun- 
que 
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fptt no ¿e buenas pifadas. Sa 
nombre , y fus acciones paf- 
íaron k la pofteridad por me- 
dio de unas Cartas del Pontí- 
fice Hadriano I. que afcendió 
á la Sede deS. Pedro en el año 
de 771. las quales eftampa- 
xnos en el Apéndice X. del 
Tomo V. y por no haver fido 
viftas de los que efcribieron 
tn el Siglo pauado , hablaron 
xie efte Obifpo , dlfcurriendo 
de un modo , que debiera fer 
rebatido con exprefsion , fí no 
baftára poner por delante U 
regla de lo redo , para cono* 
cerlo obliquo* 

1 68 Primeramente advier- 
to y que no declara el Papa la 
Igleíia en que prefídla j^tla: 
antes bien en virtud de fus le* 
tras no refulta Sede particu- 
lar 9 haviendo íido ordenado 
Obifpo r<^onario, con fin de 
que viniefle á predicar á efta 
Provincia^ pero prevenido fo- 
bre que no ufurpalTe agena 
Sede. Con todo eíTo convie- 
nen nueftros Autores, y algu- 
nos Eftrangeros que le nom- 
bran y en que fue Obifpo de 
Eliberi. Yo quinera ver las 
pruebas : pero no las expreí^ 
fan. Parece fe iian contenta- 
do cén ver en el Catalogo de 
efta I^efia el mifmo nombre 
de Egiia , puefto en un üúoy 
que le puede aplicar al tiem- 
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po de aquel Papa , fín que nos 
confte de otro por aquel míC- 
mo tiempo en otra Igleüa. 
Añado que por las Carcas de 
Elipando vemos andaban ea 
la Betica algunas de las here- 
ias , que menciona elPontif- 
ce : y conviniendo con la 
materia él tiempo, el nombre, 
la Provincia ; hay algún fun- 
damento para aplicar a Elibe- 
ri el Obifpo de que trata el 
Papa Hadriano en fus Cartas. 
Y dado cafo , que efto no con- 
venza ^ quedará aqui recopi^ 
lado lo que mira á efte Obif- 
po. 

1 69 Es muy verofímil que 
Egila fue Francas/ y acafo de 
la Galla Narbonenfe , que por 
haver Gdo del dominio de los 
Godos mantuvo nombres Gó* 
thicos,uno délos quales es 
Egila. La razón es : porque la 
primera noticia aue tenemos 
es y que fe hallaba en Sensy 
donde le trató el Arzobifpo 
Senonenfe Vukario , y le or- 
denó y dirigiéndole á £fpaña> 
donde por la dominación de 
los Mahometanos havia ne- 
cefsidad de Miniftros, bien 
inftruidos : y como no tene^ 
mos egemplares de que los 
Muzárabes fueífen á vivir , ni 
á fer inftruidos a otros Rey- 
nos 5 antes bien perfeveraban 
los Edefiafticos entre fus Fe- 

Lz li^ 
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llgrcfcs , por fcr mas neceíTa- 
rios 5 no hay fundamento pa- 
^a reconocer a Egila por Ef • 
pañol, ni Abad Toledano (co- 
mo algunos le hacen) quando 
antes de fer confagrado Obíf- 
po le hallamos apartadiíslmo 
de Efpaña. 

170 Viendo el Arzobifpo 
deSens las prendas deEgila^ 
y el zelo que parece le acom- 
pañaba de ir a predicar á tier- 
ja donde huvieflc Infieles^ dio 
parte al Papa , que era Ha- 
driano I. y cfte le refpondió, 
que fi examinándole bien > le 
hallaíTe digno del cargo paf- 
toral en virtud de laudables 
coftumbres y doétrina catho- 
lica , le confaeraíTe Obifpo, y 
le dirigieíTe a las partes de 
Efpaña > requiriendole fobre 
que no fe entremetieífe en 
Iglefía y donde huvieíTe Obif- 
po , fino que fueíTe fu deftino 
el ganar almas para Dios, co- 
mo confia por la Carta 97. £1 
Arzobifpo pafsó á la confa- 
gracioo de ^ila , por tener el 
anticipado conocimiento que 
le movió a efcribir al Papa > y 
£gila entró en Efpaña y acom- 
pañado de un Presbytero,que 
|e llamaba Juan , empeñado 
uno y otro en Conquiílas ef- 
pirituales para el Cielo. 

171 Aquellos primeros 
paflos fueron apoftolico$ > per 



netrando con ellos hifta la ti^ 
tima Provincia de la Betic% 
fegun prueba la materia de las 
Cartas del Pontífice, Logro 
Egila con fu predicación mvu 
cho fruto : y vacando la Igle^. 
fia de Eliberi y fue eilablecidb 
en ella, fin necefsitar mas que 
fijar alii fu Cathedra Evange^ 
lica y pues ya venia con&grar 
do Obifoo. El zelo , la cieti-> 
cía , el fervor efoiritual ,.y la 
caridad de las almas , eñabaa 
muy patentes en el yiage tan 
prolongado que emprendió 
por amor de la F^ , y no me-- 
nos en el teílimonio del ArzcH 
bifpo que le- confagró , y del 
Papa que le hizo MifiionerQ 
Apoftolico : pero aún mas en 
el palpable defempeño de fii 
viva converfacion. 

172 Con la dominado!! 
de los enemigos de la Fe (e 
mezcló en las tierras de la Be- 
tica tanta cizaña de perver&s 
doftrínas > que coma caitivaw 
das por Mahometanos , por 
Judios y por Hereges , y por 
Ignorancia de la do¿lrina Sa-: 
grada y brotaban-- cada dia er- 
rores nuevos, fufocando en no 
pocos el grano del Evangelio. 
El Obifpo Egila fe af^co co* 
mo verdadero Operario a cuk 
tlvat la heredad del Reden- 
tor y confirmando á unos en la 
í fe , ipíbuy endo a otros, y de- 
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fendiendo á todos. Logró tan 
copioíbg frutos » que le pare* 
ció digno , participar al Papa, 
y al Arzobiípo que leconfa- 
gró f las crcoes , ó incremen* 
to que Dios comunicó á lo 
que r^aba , y plantaba* E( 
Papa nocicioío por ambos 
aiedios de los progrefios de 
Egila 9 fe complació digna- 
mentede qctela femilla Evan-¿ 

f^elicadiédeftati» can copio-f 
o y que llegad á treinta >ik 
fefenca , y á ciento por uno, 
quando el terreno por las.eí^ 
pinas de los enemigos» por lai 

E ledras de la tentación , por 
\s aves de tapiña y y por eC^ 
tár al patío de los contrarios^ 
no prometía que naciéOe y ó 
crecieífe el grano del Evan^e^ 
lio. Todo efto lo hizo Dios 
por la piadola devoción del 
corazón de nurftros Fieles , y 
por el celeftial cultivó dé Egi^ 
la y como declara el Papa en 
la Epiftola ptf • num. i. In bo^ 
mam terram pU dcwf^ionis vefi 
tra €akJU fatíone difperfiwk 
ate. pag^^jo. del Tomo V^ í' 
173 Al mifmo tiempo que 
l^la participó al Poncifíce fus 
progreíTos y le dio tambim 
cuenta de algunos ^rroresyiquc 
el enemigo eípárdo en.aque*^ 
Ua tierra , y por cuya contra-, 
diciori fevdia el mifmo Obif-: 

po concradeddor £4' Papa. íé 
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fefpondió alentándole , é inf^ 
truyendole fobre la conduda 
que debia tener , perfeveraa-i 
do firme en la dodrina fana^ 
arguyendo al que erraífe^ y íi 
defpues de una y otra amo^ 
neftacion no fe emendaíTe^que 
k excluyeífe del gremio de la 
Iglefia. Efta Carta fe la en-, 
tregó k los portadores de I4 
fuya ufa Diácono y llamado 
SarA , y ün Clérigo ViSorino:^ 
pero rio haviendo llegado la 
refpuefta á Egila y volvió elle 
a efcribir al Papa algún tiem«i 
po dofpueSé £1 Pontífice con-« 
íervabá' traslado :én fus Regif-^. 
iros V y^hadendola copiar > fe 
la -remitió por medio de Be/c-n 
rtfonfo y y Juan Clérigo, junn 
tamente con la Carta en que 
refiere efto y que es la ^5. tC^ 
ctita en el año de 782. efto es»' 
entreel 781. en quéHadria-** 
no fe hizo Cofhpadrt de Cario 
Magno 9 <c0a cuyo titulo eftát 
alli nombrado) iy ec^trc ici 4c 
783. enrqiie muri^ el Ojbáfpo 
de Pavía Pedro (taáibien aUi 
mencionado como vivo.)Y co4 
^ mo a efto precedió la fegun-^. 
4a. Carta de Egila v y i^ ptin 
«lora iiáviaüdo. algún tiempo 
antes $h(camQiQficÉ)a eLPapa) 
infisrimos I v qbe ia^iconfagra^ 
cbn-dq Egila ^y fu entrada eik 
Efpáñaífue muy. cerca del 777. 
dódícr^uel eípacio íc-tc^ 

h i 51^«- 
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quiere para predicar , ver 1% 
dfedos de la dodrina , avifar 
al Papa , refponder éfte, efpe- 
rar la reípueíla, conocer fa 
falta , repetir la Carta ^ y re-j 
producir también el Papa fu 
refpuefta Todo efto pide qua-» 
tro , ó cinco años en tan lar- 
gas diílancias, y en tiempo en 
que no havia la facilidad ac-* 
tuil de los Correi3¿ Eílando 
pues efe¿luado ed el año de 
782* parece empezó el. pro*? 
ceflb cerca del 777, 

174 Por aquel año de 
782. no fuena todavía entcq 
los errores de cjue el. Papa ie 
hizo cargo^ naÜa del drror fe-: 
liciano y que negaba en Chtif- 
tola razón de ler Hyo^pro- 
prio de Dios , atribuyéndole 
£1 adoptiva filiación. Empe^ 
zóíe á publicar ed di año ü-» 
guíente^ anadiendofeeftenue^ 
vo perjuicio á los que ya Mi- 

fecio havia ocafionado en la 
ietica 9 pervirtitiada a mu- 
chos f y k) qiie es' laas dolo* 
toíbj al áttfmo ^la , que ha># 
vía en&pezado tan bien: y aiosu 
ib íi la mifmafeiicidaMi le hi- 
zo baftardear*^ prefttocioay 
ibbervia y p¿rmiti6 IKcís para 
l^umUlarle la torpeza d^ caer 
en loqucaniies :t^via comm*^ 
decido. Conftx als|: por ia 
Carta 97. de Hadrianb: don- 
de rcfij:ieo4i» lo paneta {í>\ 






1; 



lore la Mifsiorí» dp EgUa » i^a^ 
de haver llegado á líus oídos 
la defgraciada noticia dé qife 
íiguiendo los errores de Min-' 
g/sncio (fegun alli fe lee cí^ 
QOmbre) predicaba cofas o^ 
pueftas á la Fé , y á la práfti^ 
ca de la Igleíia, Encarga a ia¿. 
Obífpos de Efpana » quepro-t 
curen repara los daños , ar- 
rancandid lámala doftrina » y 
pcedicando la vétdadcta > que 
Cienian a{H:endida« 
' 175 Ftte efto por el año 
de 783. ó iiguiente y quando 
ya craArzobafpo de Toleda 
£Up4ndó^;y havia empezado 
a publicar el txtot de k filia-i 
cioo adoptiva , mencionada 
en k Carta del Pontífice^ jun^ 
tamente con el nombre y dig- 
nidad Epifcopal de Elipando» 
y.de Aícaricá y Metropolitano 
de Méridia* Reproduce la mcis* 
don de los errores y que an^ 
tes havia condenado en la 
Carta de Egila > afsi fobre el 
úempb. de la cdebracion de la 
Pafcua ) como íobrc los ayii^ 
nos. y calidad de ^ihneiitos^ 
Predeftinaaon , cafamlencos, 
libre alvfidríio &c« íegonpue-t 
den véc ios dodbs en las Car* 
tas ktinas; B efefto íbbre los 
puntosíde'la fiUácion delHi-? 
jo de Dios. :tardo algún tiem* 
po : pero eLde la heregia Mi- 
geciafiafe Jogc6 pMatamenten^ 

pues 



V. .\ 



IDe I A IgUfia Bliheritariá: 



i6y 



f«es antes dcf 785. jiot OA0-' 
re , cftaba ya extin^ida» 
como .vemos >eti bCáttá d& 
EKpatido 9 puefla en el Tomo* 
V. donde afiíma el Arzobií^ 
JI6 ,' qM i junto con losfdcitiáS' 
xybiípos hzvii yizpAfi'^ Y' 
líOrregido losxfrrores «[ua ífr^ 
ftftibafi ta Betica 1 afsi aceifcfa' 
de la fiefta de laP^rTcak, co- 
mo en i<^ demás pühtos de 
la heregiai Migeciana VQuód 
egof Cf ceítri Jratrei i^i iH^ 
^atitimis Péf$to témpora dijú^ 
ikavimiís \ tí* Dea aúxiUimtei 
tam in feJÍU pafcháUum y quam 
m ceteris trróríbus MigtH<mo^ 
fum bserejíintfntndavimus&tc.' 
Gonfta pues'yqiie en el año de 
785. éftaban ya curados los- 
daños de la héreeia de los Mi-' 
gecianos : y coníiguicntcmcn- 
te podemos decir con fühda^ 
meato , queEgila fe rednjclál 
cáftiino de la verdad cotí los 
documentos y amoneftacio-^ 
nes de los demás Qbifpos: 
[forque á no ftr afsi ,ho íe 
gloriara Elipando dé qetc ha^ 
Via' corregido los errores , í5^ 
el Obifpo pcrfifticra eh fu dc-^ 
fenía con los demás fequaces.^ 
Toda aquella daufala fuena 
pa» de la Provincia* déScvi*' 
lia*: ^- por tanto debemos fo- 
pí6n¿jr extinguida la difcor- 
dia, y reducido a Egila,y* 
fiís compafieK»>.al feíitir de 



la líleíia. No fabemos á pun- 
to njo el año en que murió: 
pero es creíble fue poco def- 
pues , fegun dá á entender el 
numero de Obifpos que pro- 
pone el Catalogo entre Egila 
y Samuel L que fon los €ui 
gnienteá; • 

4^. Dahiet 
47. Gervafio I. 
4». Turibio. 
49. Agua- 
do. Gebuldo. 

^ t .Sintila. Jlfiiri¿ cerca del 8 50^ 
Samuel I. 

• 176 íEftos iicte Obifpos 
VÜ^ieiroh dtCáe Egila . hafta eL 
medio del íiglo nono ; éfto es^. 
défde cerca del 785. hafta.el 
de 8^0. en que vivia Samuel» 
¿orrefpondiendoles á diez , ü 
oñcé^^áños á tada uñó > con 
]^ca''drft;fen€4a. ^D¿^ lo^ fds 
no han quedado monumen-» 
tos : y afsi triatarémos del que 
tiene los qucTuera mejoc que 
/amas hilvieífeñ exiftidOv :í 

Vkna cerca del 850, 

Í77 El continuo comer-* 
Cío cdh loaMahometanosyJot- 
dios, y otras peftes del Orien- 
te 1 llegó á ínfeftafámabhos 

ÍL4 d^ 
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de los Chriítianos que getíiian! 
defdc fu nacimiento en h. 
oprcfsion de lb$ barbaros, 
haciéndolos degenerar en los 
males que prevalecían en la 
Corte. Recurrían algunos al. 
brazo t)rofano , pata introdu-, 
cirfe en lo fagrado : y como * 
los Miniftros del Rey Moro 
lio miraban mas que' á los in- 
tercíTcs proprios , protegían 
al que mas les daba. De edo . 
modo fe entremetían en la 
Iglefía los mas parecidos á los 
que' eftaban fuera de ella. 
¡Vivían como barbaros: mo-^ 
rían como vivían , y era fu 
muerte peor qtie^ del Moto» 
jior haverfé hcfcbo rieQ$.4c llt; 

apoftásia. ! /^ 

178 . En aqüelía cUfle 4e-. 
be contarfe Samuel , fegun 
confia por el Apologética |dcL 
Abad Samfon, quf? qo elProc- 
mró de ftfübffe (^t^do le; 
menciona con tactivo del pa-' 
rcntefco que teníaj con otror 
Obífpo: feii»e|antc j Uamador 
Hoftegefis , cn^U uno ^ qual 
peor. Samuel era mas anti- 
cuo , Tial?lwr.paíSe. d^ madre 
le Hoftegcfis , y precurfor de 
las maldades del fobríno,pues 
nohuvo ninguna en que no 
fe man«haffe V fugctapid^fe: á 
fec circuncidado jiyoeganiiO) 
la reAinrcíccion <k k carne» 
Cofl-ma írAí' coi^veifa^^ioc^ 



vivió no poco tikihpo 1 cprí-^ 
mifendo La Igtofía de Éliberi; 
cosí título de fu Obí^* Pera > 
como Dios ^ mantenía verda- 
deros Minífiros éntrelos miC- 
mos Mu^aiab^s , 4epuijetoftf\ 
a)r indigno : y élpaisó ^áOQt<-> 
doba en el dia de yierncí/ 
Sanco (pqco antescíiel qu4l Ict 
depufieoon )' pata cbiatumaif ; 
como otro Judas la jtraicioa. 
de fuMaefirp. áafpQ^c Ulca^: 
bQzary pegó á ?Qiritta, tc-i 
nkndo poco que. bmtí eot. 
s^comodarfe a lo^ahomitac^. . 
nps^poreftác ya circuncidar: 
do , y egerciudo' en .ábamív 

nfdpoej^* £i^9Q ápísrfcguir 
defdé afuera) >^ los que cfcan-i 
diaü^eáando dentro. Encara 
celaba a los Sacesdotes y Mír 
niftros de la Ffe , y reduJQ jL. 
trjibpto á Ips Alfares , fcguii; 
todq cpnAa por^^l ApplogQtt-. 
co p)}bUcudo en el Tdmo* prc^ 
cedente , pag. 379. y figuicn-: 
te. .... 

179, El tíempp 4^ efta* 
defgracías fíie ^If^eyngdp de. 
Abderraman fegándo > qufr 
con fu gra^re pérfeqücion bi-, 
zo prevaricar \ -muchos ,. y h 
yífta de tanta t|irb%cion no. 
hjiy que tíl^a^aí ¡fe deforf^c?. 
uaflep las coi^mbres de 1q$ 
mas ¿aco$L ^ aiio en que eA 
cribia Sapfon , era el de Sd^f..' 
X.entonceg parece no viví* 
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So&viet > pues trata de él cch 
IDO cofa ya paffada^fin ufar 
del tiempo prefente en nin«. 
gana clauíula. Por tanto fu-' 
ponemos que havia muerto* 
^uoedíeriofile enlaSede : 



53. Gervaíio ü. 
54» Recaredo» 
y 5. Manila. 
5 6. Sennaion. 

57. Nifridio. 

58. SamueJÍ II# 
5$f« Pantaleoné 
60. Gundaforio» 
6i.Pirricio. 

^2. Gapio. ,Mufid 
de/^58< 



antes 



>•* 



Eftos fon los nombres de 
los fuceíTores de Samuel , íin 
que tengamos mas noticia,. 
iqii« de los nombres, y del. 
orden con> qi^e gobernaron la: 
%leíia , íegun nos los prppo- 

nc el Catalogo. 
» : 180 Qervafió II. fuceflbr 
Imcdiato díe Samuel , parece 
haveí faUecido antes del 862. 
pues nombrando el Abad 
Samfon los Obifpps , que de 
palabra , ó por cartas , decla- 
raron fu innocencia , no ipaen- 
ttiopa Ja Iglcfia de Elij}f|ti„ 
licndo íf?ii. que refiere nu^ye 
Obifpos (íin el de Malaga> 
acafo porque vacaba efta Iglo* 
6*1 X SQ aquella copformir> 



dad deben difiribuirfe los g6. 
años íiguientes (defde el 862 « 
al 958 ) entre los nueve Obifr 
pos fucelfores de Gervaíio II; 
de modo que á cada uno les; 
ocirrefponde á diez anos pQCO' 
mas de Obifpado , lo que est 
muy veroíimil , en la preven^ 
cion de que (i uno vivió mas^ 
otro viviría menos. Lo cierto 
es y que los Prelados referid, 
dos ocuparon el tiempo que 
huvo defde el medio del fi- 
lló nono , hafta el medio del 
iecimo : porque en el año 
^58. no vivia el ultimo, comoi 
luego diremos. £s pues preciW 
fo repartir el figlo precedeñtq: 
entre los diez nombrados. 

181 £1 Dodor Pedraz^ 
hablando de Gapio (a quient 
los demás calificaron de ulti^ 
mo Obifpp) procedió con la; 
difyuDtiva de que ó no ñxc 
ultimo , ó que vivió en el {i4 
rio duodécimo. EñoprovinoC 
te no haver fabido el monus^i 
mentó donde fe conferva eL 
Catalogo , que pone á Gapio; 
por ultimo : pues fi fupiera 
que los Faftos hafta aqui re-^ 
¿ridos , eftaban en un libro 
efcrito en el figlo decimos có^^ 
mq.era pofatble atiábuir álik 
glo duodécimo k uoPrdáda 
pucfto entre los de Eiiberi eu 
el décimo figlo I Claro eftá>; 

<3nc & yieiía prediado A con-i 
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£¿íS¡3it y que Gapio vivió antes 
de efcribirfe el Catalogo, 
donde leemos fu nombre, que 
es el Códice Emilianenfe, em- 
pezado a eícribir en el año 
de 962^ y concluido en el de 
^4* Havia pues florecido Ga-* 
pío antes de aquel tiempo : y 
el Copiante de aquel Códice 
le pufo como ultimo , por 
quanto el Catalogo que tuvo 
por delante acababa alli^íin 
incluir los Prelados , que fu* 
cedieron a Gapio , a caufa de 
haveríe efcrito antes , efto 
es , cerca del año 950. en que 
ii^irieron en los Faftos £ii- 
beritános el nombre del que 
era ultimo por entonces. 

182 Afsi vimos en los de 
(Toledo y Sevilla , que aixn- 
que copiados en aquel mifmo 
li&ro Emilianenfe . y no tie-* 
fien todos los Ptelados que 
httvo en aquellas Igleuas 
haíla el tiempo en que fe. e£- 
cribia el libro , efto es > hafta 
el fia del íiglo X. fino los «que 
Tivieroii á la entrada de aquel 
figlo : por quanto el Copiante 
trasladó lo que hallaba en 
Códices mas antiguos y íin 
cuidar Ác alargar los Cátalo- 

r: hafta fus diás. De aqur 
inñ^re^^que el* no haver 
mas Obifpbs en aquellos Faf- 
tos , no prueba fi^vcrfe aca- 
bado la dignidad ¿pifcopaj, 



. Tráí.37. Cap.^; 

en el ultimo allí refetkb $ & ' 
no que ^ el ultimo ejra donde 
acaba el Catalogo que firvió 
de original para el traslado 
oue .fe hi2o eh el Eno^ianeon 
íe y como fe probo en- aqtte*^.* 
Uas Iglefías, donde mencio--! 
namos otros Prelados ppfte-* 
riores a la efcritura de aqiiei 
libro y que por fer pofteriqres 
no podun eftár alU exprefla-. 
dos. 

183 Lo mifmo debe afir^. 
marfe de Eliberi, la qual aun- 
que es la mas copióla en el 
numero de Obífpos^ conti- 
nuadas iitlh interrupción ^or 
los primeros novecientos años 
de la Iglefía > con todo eífo no 
incluye •' en aqiiel Catalogo 
todos qüantos tuvo : porque 
era impofsible expreífar los 
del í%io XL y XII. en docu^ 
mentó anterior en dos figlos.; 

184 Refíilta pues , fernu-^ 
lo el argumento de los que 
juzgaron haverfe acabado la 
dignidad Epifcopal en Gapio: 
porque fobre lo dicho tene- 
mos otra prueba 9 de que ea* 
el año P58. empezó otro Prcr 
lado cuyo nombre no fe leef 
en el Catalogo : infíriendoíe 
de aqui ^ que los expresados 
én el Emilianenfe acaban por 
entonces , y no mucho antest 
pues aun fuponiendo que 
Gapio vivió hafta el mifmo 

año 



3)e U Igléfia Eliberhana. 



171 



^6 de 95:8. refultano haycr 
£do largo él Ponñfícaclo cbs 
los antecdfoces : y aí^i no po« , 
demos anticipar la mnerte át 
Qjipio y fino ponerla muy. 
(ecca de aCquelaño^ dcmodó^ 
4ae le riicediefle el: que ít va 

.é nombrar. , - . 

« 

6^é Regimoiido. 

• • • 

I8^^ .£1 nombre de efte 
Obifpo fé' cícribe con varié- 
ckid : pero el propuefto le ex* 
prega SAgebcrtorGemblacenfe 

1^. 126. dt Scrip. Ecckf. y 
Trithemio r. j02. £n la Vkía. 
de S. Juan Goicieníe leemos 
Recemundo y que. parece mas 
puro. Los que le efcribea 
Tta/¿lemufido parece que mi* 
rarcérial del nsmi. 41. muy vo^ 
luntáriamience 9 pues el tierna 
po deaquel convence mucha 
diferencia de efte : y paria, 
atribuir. el imfmo nombre i 
otro.diverfo y no hay ningpa 
Síndamefito. 

. 186 lia noticia de efte 
Obifpo pende de la Vida de 
S. Juan Gorcienfe, efcrita cer-t 
ca del año de 966^ y publica- 
da por Labbe en el Tomo L* 
de. ifíi'Bíblibthcca Mss. pon 
Solando fobre el 27. de Fé-» 
brero > y por otros. £1 motivo 



de. mezclar fe allí eftá noticia 
fiíe por haver vienido aqucC 
Santo á Córdoba por Embaja^ 
dor del Rey Othon en el año 
de p57« y como fobreviniefr 
fen diíicultades enlaenttada^ 
queseada dia fe agravaban;^ 
no fe halló mejor expedlentC|( 
que el de enviar el Rey dé 
Córdoba un nuevo Embaja^ 
dor á la Corte de Othon y quef 
ie. hallaba en Francfort* £1' 
via^e era muy dilatado, y 
no havia quien fe ofireciefle S 
ir y hafta que ¿1 Rey ofreció 
premios* 

: 187 Vivia á la fazon en 
el Palacio del Rey Abderra^^ 
man UL el fugeto de que ha«^ 
blamos Reumundo ¿< uno de 
los Secretarios del Rey y muy; 
dieftro en las lenguas latina y¡ 
arábiga y y fobre todo muy| 
Oirü^ano. Efte viendo laf 
opdrtunidad dé afcender , pi-*) 
dio licencia para hablar con 
ei Embajador S. Juan y á fin 
de . tnibrmarfe del genio de la* 
Cbrte de Othon , efpecial^ 
mente de í¡ el Rey (que poco 
deípues fue Emperador) pre-r 
tenderla vengarfe de la de-* 
tención de fu Miniftro, ha- 
eíepdo que el enviado' por 
Córdoba fueífe allá detenido, 
otro tanta E{ Santo le afl^u* 
ró'de que feria bien recibido^ 
y proDCamente deípachadojr 

pfren 
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ofreciendo darle carta para 
íii Abad : con lo que alentado 
Recemundo > volvió al Pala- 
cio ) didendo que íi le daban 
lo que pedia > tomarla la Em- 
l;>ajada de Alemania. Vacaba 
entonces la Igleíia de Eliberb 
y pidiendo que le hicieíTcn. 
íu Obirpb, mandó el Rey, 
que al punto fe cumplieíTe^ 
pues como inñel no tenia 
obligación de reparar en que 
de repente paflaíTe de lego á 
Obifpo, 

188 No declara aquella 
¡Vida de S. Juan la Isleña de 
Eübcri y diciendo únicamente 
que cafu'almente havia vaca- 
do poco antes una Igleíia: pe- 
ro por una Carta de Luit- 
prando > Diácono de Pavia, 
íabemos que era la de Elibe- 
ri : porque dedicándole la 
Obra de las cofas fucedidas 
en la Europa , le nombra Re- 

Simando Obifpo de la Igleíia 
e Eliberi , fegun efcribe Si*. 
f^eberto en el lugar citado. Y 
obre efto correfponde el 
tiempo del efcrito * con el 
Obiípo mencionado en la Vi- 
da de S. Juan ^ como dire- 
mos. 

189 Confagrado Regi- 
mimdo en Obifpo, y recibien- 
do cartas y caudales del Rey 
Abderramj^n , fe pufo luego 
sn camino ^ coja tan t^acaa& 



ligencia y que en cofa de dié2 
femanas llegó a Gotcia , Mo-^ 
nafterio junto á un riachuelo 
de efte nombre , no lejos de 
la Ciudad de Metz > donde 
fác muy obfequlado 1 cotno^ 
tSLmft>ien en Metz por el ObiC^^ 
po Adelber0 y que le. llevó á 1^ 
Ciudad y y a otros lugares de 
fu juriídidoor Eftaba ^ ya el 
mes de Agofto immediato , y 
el Obifpo difpafo que le 
mantuvicífe alli el Otoño y 
rigor del Invierno , acompa* 
ñandole luego hafta Franc-! 
fort , donde eíkaba la Corte*: 
Logrófe tan prontamente lo 
que defeaba , que lo mas de 
la Quarefma lo pafsó en Gbr- 
cia de vuelta para Efpaña. Sa^ 
lió de alli cerca del Domingo 
de Ramos y acompañado del 
nuevo Embajador que enviar 
ba Othon y para que S. Juan 
fe volvieífe : y entraron ea 
Córdoba á principios de Jo* 
nio , como afirma el Hiftoria^ 
dor en el aum. 130. de la par-i 
ticion de Solando > 4onde fe 
puede ver lo demás acerca de 
la entrada publica de Si Juan 
Gorcienfe, que no es de naef-i 
tro aíTunto. 

190 El ano en que Regt-^ 
mundo entró :en elObifpadQ 
file el de 957. al ñn, ó k pricH 
cipios del íiguiente : porque 
SQ cft^ íalió para Alemania» 

coas 
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CiOh&gndo ya Obiípo. Al 
iniímo. tiempo florecía Luir- 
f cando > Diácono TiciBenfe, 
que havia Gdo Secretario del 
Key de Italia Berengario : pe- 
<^ perí^guido deípues > tuvo 
íque retiraríe áAlemcMaia^y 
entonces comunicó con nuef- 
jaoObifpo. Efte le pidió que 
cfcribiefle la hiftoria de las 
f$fa$ de la Europa (porque le 
fallaría muy hábil) y.cn eíec^ 
jtb le dio pajabra de hacerlo: 
pero tardó dos años^ íeguá 
cxptcíü, en la Dedicatoria, de 
r» libro i^empe^ádo enFraoc- 
fon ^ i yeintQ mUlasr deMo^. 

funcia , .cow> tdeclara en el 
cologo del libro $• Fue, leíloi 

4eípues del S57» ^^ <V^ ^^-^ 
fió Liutolphoyhijo de Othon^ 
fiHGS-en^^l lib. 4. c. 7, reáecc. 
U'nvortQ reciente ide.aijticli 
ij&ven. JFuecambiefv anees dio 
morir Qonftantino Porphyro-i 
genera y de quien habla como 
a¿):ualmente reynante en el 
lib. 3* c. 7» y haviendo muer- 
to efte por Noviembre del 
'95^, ó el Siguiente ; fe inñere^ 
que entre efte año de p5o« y 
el de ^57* eícribió Ijiitpraiv 
do la Obra que dedicó a nuef- 
tro Obifpo de Eliberi. En efte 
intermedio eftuvo Reeimun- 
do en Francfort , donde reíl- 
dia Luitprando : con que jun- 
tando la identidad del tiempo 



<cbn el nombre de Hegimun-^ 
do , y dignidad de Obíú)0 
£tiberi£ano ., que expreflan 
Sigeberto y Trithemio, ha^ 
blando de k Obra deLuit-^ 
prando i cefulta haver iiido 
éfte.£lc}ue en la Vida de San 
Juan Gorcienfe fe . nombra 
Recemundo« 

191 Aunque fu entradi 
•o lalelefia no fae por los 
paflbs ienalados por los Ca-f 
nones } con todo elfo parece» 
que fus.preñdas eran de bueoi 
Miniftroy Adornábanle letras,; 
chriftiandad > y prudencia, 
como refiere ,el Autor de . la 
Vida' del Gotitíeníe. Su con-s* 
verfacionieiía muy agradable^ 
fegup müefita el e&do de lo 
mucho que fe enamoró de fvt 
trato el Obifpo de Metz*Luit^; 
prandole trata con amor y^ 
^nerái(itoa'> miipftrahdo'cattH 
bien ,' que^ confrontó^ con hUt 
prendas. El hecho de encar-* 
garle la hiftoria de aquel 
tiempo , manifíefta la inclinan 
don déPMifpo a las cofas de 
letras y de política. I^ fi:e-i 
quencia ^el Palacio en quo^ 
vivió > y el gufto que dio al 
Rey enb ofrecer fe al viage de 
Alemania y juntamente con el 
buen éxito de la embajada 5 le 
harian muy vlfible enlaCor-* 
te : redundando ventajas para 
fu Diqcefi y por caer aquella 



1 74. H//Jdfeí Saff-ada. 

aceptación en petrana de zelo 
y chrtñiandad. 

xp2 Por el año de 960. 
tendría el gufto de ver la 
Obra , que á Tu inftanda ef- 
cribió Luitprando , fobre los 
facelfos de Emperadores y 
Reyes de la Europa en aquel 
tiempo y la qual dura halbi 
hoy con la dedicatoria al míf- 
mo Obifpo , y del mifnio mo- 
do la vtó Sigeberto » quando 
cita ad Regimumiiun Bpifeo' 
pum Eliberitand Eeclejid Hif- 
pamrtim. Afsi imprimieron el 
nombre del Obifpo y de la 
^leíía Mireo , y Fabricio: 
otros efcriben Raimimdo , y 
JfiteritMi i pero al modo que 
la ^leHa es una mifma , va- 
riando efta , ó aquella letra; 
aTst también el nombre del 
Obifpo. 

19.^ De aquel fuceflb vet^ 
jladeco entre lU^nmndo y; 



Luitprando fe valió para fa» 
ficciones el Autor de los 
Chtonicones , forjando uno 
nuevo con nombre de Luit-: 
orando , 6 Eutrando , en que 
oació quanto quífo amonto-, 
nac en fu celebro. Bafte bi 
mencion,para no perder ticm^ 
po: y vea el que quifiere á D. 
Nicolás Antonio en fu Bíbliof 
theca antigua Ub.<$. cap. ití. 
y fig. Mondejar Diff.V.cap.í. 
194 Los demás fucefibs 
de efte Prelado , con el rienw 
po de fu Pontificado , fe igno-- 
ran , por falta de documeo-' 
tos : y lo mifmo fucede con 
los fucelTores : pues aunqtie 
no tenemos noticia de fus 
nombres ; debemos fuponer- 
los como en otras Iglcfias , i 
lo menos ha(ta el tiempo de 
los Almohades , efto es'* hafU 
el medio del figló Xll. feguii 
lo dicho en el Tomo 9, 
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S>BL concibió DE ELl'BB^Sit 
fi)f/ lu^ar y tiempo en ^ue fe celebro ejle Concilii; 

U 



Jpy Y JNA de las cofas 

que han hecho 
mas íamoíb en el mundo el 
nombre de la Ciudad de £li-- 
beri>fue el Concilio que fe 
tuvo en ella , y perícvera con 
el titulo de Concilio Eliberi- 
Cano : de fuerte , que quantas 
yeces fe nombra aquel Con* 
pilio , otf as tantas fe renueva 
la memoria de la Ciudad don- 
de íe tuvo. 

196 Qual fucíTe éfta^ no 
ie debe hoy dudar > aunque 
algunos creyeron havqrfe ce^ 
lebrado d Concilio en Iliberi 
de los Pyrinios : lo que no 
tiene mas fundamento que har^ 
verlo imaginado afsi el Ge- 
TUndenfe ^ como íi en el tiem- 
po del Concilio exifticra la 
Ciudad antigua de aquel nom- 
bre, y no fuera defde antes de 
PUnio un pequeño veftieio de 
lugar ^ que no fe reftableció 
en machos fíglos , fegun di- 
gimosen clnum. X20. 

ipj Pero aun dado, que 



perfeveraffe en el íiglo quarto 
Ciudad llamada Eliberi ctt 
las faldas, de los Pyrineos» 
donde la mencionaron los an-- 
tiguos y con todo eflb no pue« 
de reducirfe alli el Concilio^ 
La razón es : porque en tal/ 
cafo huviera (ido uno de los 
Concilios de la Galia , como, 
tenido dentro de. fus límites 
(pues en la Galia es donde, 
confieilan los Geo^aphos an^ 
tjguoaque tuvo iu utuacion 
aquel pueblo ^comoéxiftento» 
de la parte de allá de lo íiima 
del Pyrinfeo.) Y quien ha vifto. 
entre los Concilios de la Ga-r: 
lia al de Eliberi? Quién no Ic: 
ha reputado por de Efpañaf 
Qué Colección de las que re-- 
partieron por Naciones los 
Concilios , le puíb entre los 
Galicanos? Qual de eftas no 
le coloca en tos de Efpaña? 

1 9S Lo mifmo fe conven-^ 
ce por los Obiípos que afsií^ 
rieron : pues ninguno fue de 

la Galia , y todos fon de £f« 

pa- 
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paña. Entre eftos a^iguno es 
de la parte de allá delÉbro: 
los mas fon de iosObifpados 
mas remotos de Cataluña , y 
ninguno de aquella tierra. Pe« 
ro u el Concilio fe hu viera tch 
nido á la falda del Pyrinfeb, 
huvieran concurrido masPre- 
lados de los contornos , que 
de las partes mas remotas. 
¡Viendo pues , que el mayor 
numero es de la Beticá y fus 
iconfínes > no podemos dudar> 
que el Concilio fe celebró eti 
Eliberi de la Betica : pues la 
vecindad fíie cáufa de que los 
Obifpos comarcanos concur- 
fíefleh en mayor numero : y 
Idla efta es la Ciudad que 
toonfta haver exiftido en aquel 
tiempo con nombre de Elibe- 
f i j y Sede de aquel titulo. 

199 Acerca del tiempo 
en que fe tuvo el Concilio, 
libemos fue el primero entre 
fúdos los de Eipaña , y por 
tanto le ponen en primer lu- 
gar las Colecciones antiguas, 
y el Índice de los Cañones de 
la Colección líidoriana , don- 
de ocupa efte Concilio el ca- 
|>itulo 38. que es el primero 
de los Synodes de Efpaña. 

200 Pero en quanto al 
iiño determinado , hay varie- 
dad , á caufa de no confervar- 
te en las A¿las la daufula del 
Cp^fuiado , 6 Notg ChroAO- 



Trat.¡7.Cap.{¿ 

lógica > de xme ufarían los Vá». 
dres 5 al mc^ao que en los mas 
de los Códices falta el dia^ 
que en un Ms. de Pedro Pir 
theo , y en otro de Urgel, d-i 
tados en las ediciones de Har-» 
duino y de Mendoza , fe dc-s 
clara haver fido el dQ los Idos 
de Mayo : ConcHiüm Elihtri'^. 
tanum Iduum Majarum /mu-^ 
torum Efifcoporum numet^ 
XLIIL Alsi el Ms. dePitheo; 
y al modo que alli vemos eJH 
preífado el dia , que falta en 
otros Mss. pudo también ftH 
ceder, que fe perdieíTe el añ0|¡ 
í¡ los Padres le ufaron : pues 
fí es verdadero el numero d« 
los quarenta y tres Obifpos^^ 
ue menciona aquel Codicei^ 
c inñerehaverfe ocultado laí 
memoria de muchos > cuyos 
nombres y títulos dejaron de; 
copiar fe en los Mss. que per-s 
feveran hoy. Y quando fal-i 
tan Obifpos , mes y dia , junri 
tamente con los nombres dq 
diferentes Presbyteros , qu^ 
algunos mencionan f no ferá 
de eftrañar , que fe omitiefle 
el año. Lo cierto es , que hoy^ 
tenemos el Concilio con la. 
precifa Infcripcion del nom- 
bre : CMcilium Ilühcrtténumy 
fin mas circunftancia ,m adi- 
ción : pues al punto fe fignc 
el exordio : Cum toiwtmjjtfiít 
fanSii 0^ rtligioji Bfifcofi in 
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Efclejta Sliífritana^ , boc t^^ 
Fclix Epifcofus Accitanus Ó*c. 
ícgan veaios en la edición de 
Mendoza : y en viíla de la 
prá¿Hca de otros Concilios» 
parece > que no eftuvo en fu 
origen tan defniKlo aquel ti^ 
tolo de Concilium Illiberita^ 
num y 'ílno circunftanciado 
con el tiempo » y numero de 
Obifpos > que ouecen los Có- 
dices arriba mencionados » y 
acaíb exprei£mdo el Confuía- 
do f que entonces era el cóm- 
puto ordinario. 

901 Bien se: y que algunos 
tecutren , a que en tiempo de 
las perfecuciones no permi- 
tían los Gentiles , que los 
ChrlAianos fe juntaíTen a Sy- 
nodos 5 y que como efle fe tu- 
vo antes de la paz de la Igle- 
fia , omitieron los Padres la 
nota del ano y porque no les 
culpaíTen de tranfgreíTores. 
Pero efte recurfo es muy in- 
fulfo ; pues la tranfgrefsion 
eílaba en tener la junta > no 
en poner el Confulado en las 
A¿tas : y los que defpreciaron 
la prohibición de congregar- 
fe y no havian de reparar en 
feñalar el ano: porque efte 
no fe podia defcubrir mas que 
por las Aftas \ y dando eftas 
en manos de los Gentiles y no 
havian de fíncerar por la 
pmifsion del CjonfaüadQ I log 
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Obifpos cuyos nombres y Se-: 
des declaraba el Concilio. 

202 Es pues mas veroíi-. 
mil , que fe perdió la claufu- 
la del tiempo , al modo que 
faltan otras : ó que ios Padrea 
no tuvieron por neceífario de^ 
clararle > confiderando que la 
inftruccion de los Fieles pen- 
día en los decretos > y no en 
la exprefston del Confulado. 
Efta fue una circunftancia que 
defpues íe añadió por mayor, 
exaftitud: pero al principio 
no fe tuvo por neceífaria : y; 
de efto fe valian losDonatit^ 
tas , para defcartarfe del Con-: 
cilio Cirtenfe > que feiklaba 
dia y Confutado y alegando 
que era contra la coftumbre 
de la Igleiía y comprobándolo 
con el Concilio de S.Cyprian^ 
y pidiendo que fe alegaílen 
Concilios antiguos en que 
huviefle aquellas notas Chro->: 
nologicas. Los Catholicos a-s 
firmaban > que fíempre fe ha-^ 
vían ufado : pero era obra! 
larga, y no neceífaria > diíy 
traerfe á una tal menudencia 
en alfunto mas grave 3 por lo 
que alegando elConcUio de 
S. Melcniades y no quifo el 
Juez que conocía la cauía^ 
hacer cafo de la objeción del 
Confulado^ fegun todo confta 
por N. P. S. Auguftin en el 
SfiSYiCUlo de la Colación co4 
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losDonatiftas cap. 16. 717. 
De lo qae fe infiere, que anrv- 
<jpc los PadrcsElibcritanos no 
cxpreflaflcn el año 5 no fuera 
muy de cftrafiar , porque en 
lo mas antiguo no fe atendió 
tanto á cfta circunftancia , co- 
mo defpues de la paz de la 
Iglefía. 

203 En vifta pues de que 
no exprefíaron el ano , ó que 
no duró la memoria y (i en 
cfedo le nombraron ; huvo 
lugar para que variaíTen los 
Autores fobre el tiempo, con 
notable diftancia : pero ha* 
Uandofe impugnadas por mu-» 
chos Efcritores las opiniones 
eróticas , que no tienen ya 
quien las proteja 9 nos con* 
tendremos en las mas comu«» 
nes , efto es , d fue en el tiem^ 
po del Concilio Niceno? Si 
poco antes? Si defpues de la 
paz de Conftantino? Si antes 
de renunciar Diocleciano? 

204 Aqui fe incluyen las 
principales opiniones : pero 
no es neceífario impugnarlas 
ác por si , fíno eftablecer una: 
porque íi antecedió á la re- 
fiuncia de Diocleciano y conf- 
tará que fue antes del Nice- 
uo $ de Conftantino , y de 
Chloro. El afluttto es de no- 
table importancia , por fer 
tranfcendcntc á -muchifsimas 
«lacerias EcleüaíUcas ¿ en qua 



algunos han^cbm^ido: graznes 
yerros; -• 

205 'Digo pues ,' que el 
Concilio de Eliberi fe congre-^ 
gó antes del año 305. en que 
renunoiaron el Imperio Dio-^ 
deciano y y Mgximiano j y atv^ 
tes de fu perfecucion y empe- 
zada en el año de 303. La 
prueba principal entre algu- 
nas que perfuaden el intento^ 
fe toma de los Obifpos que 
formaron el Synodo : Sabino 
de Sevilla : Valerio de Zara- 
goza : y Ofio de Córdoba; 
cuyo tiempo y circutiftancias 
prueban haver íido el Conci- 
lio antes de la perfecucion de 
Daciano : porque á Sabino le 
hallamos prefidiendo en Sevi- 
lla al fin del figlo III. fegun 
vimos en fu Vida. Valerio file 
defterrado por Daciano , con 
orden de que no entrafle ch 
lugares grandes : Ofio páde- 
cío en aquella perfecudon 
por confeífar k Fif , fegun rer 
firió al Emperador Conftan- 
cío en la Carta que propüG- 
mos en el Tomo X. y es muy 
verofímil que también fue 
defterrado de fu Iglefia,como 
S. Valerio , pues le hallamos 
viviendo en Italia antes de la 
converíion de ' Conftantino, 
como fe dijo en fu Vida To- 
mo X. pag. 16^. Añadimos 
alli J^s demás fuceflbs que 

• * pr«c^ 
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praebaii hirerfe manteaidd 
dcAfe antes del 31 3* en la Co- 
mitiva del Emperador Conf- 
tantino , fin volver á Efpaña 
hafta que falleció aquel Em- 
perador. 

206 De aquí fe infiere, 
que d Concilio de Eliberi no 
íc tuvo al tiempo del Niceno: 
porque defde antes del 313. 
tóabá Ofio fuera de Efpaña: 
V poco anees del Niceno- fa- 
Demos que pafsó al Oriente 
de orden del Emperador y pa- 
la ocurrir a las novedades de 
Ario , como prevenimos en fu 
Vida ñum. 1 5. tío pudo piícs 
hallarfe al mifmo tiempo en 
Eípaña : y afsi los titulos que 
en algunos Códices Mss. ex- 
preíTan haver fído el Concilio 
Eliberitano al tiempo del Ni- 
ceho , no tienen mas autori-^ 
dad que la de algún Copian- 
te , que viendo no fe declara- 
ba el tiempo del Concilio en 
fus Adas y añadió el que le 
pareció mejor : y algún Co- 
dicie femejantt tuvieron poé 
delante los Padres que forma- 
ion la Acción V. del Concilio 
Suefsionenfe del año 85 j. 
donde fe defiere al tiempo de 
Cáféftantinó eum MifsU Apo/^ 
fúlicd Seda : y ni una , ni otta 
cofa file afsi : porque ni hay 
tcftimonio antiguo que afirme 

kavcr afsiítido en Eliberi Le4 
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gados Apoftolicos » ni eaco»*^ 
ctSy ni defpues fe enviacof» 
á Concilios particulares fin 
motivo particular! que no ha^ 
via para efte de k Betica ; ni 
tampoco fue' en tiempo de 
Conftantino , fino antes de la 
paz de la Iglefia^obtenida def- 
de el año 312. como prueba 
la prefencia de Ofio en el 
Concilio : pues efte Prelado 
fe mantuvo fuera de Efpaña 
mientras vivió Confl:antino, 
defde antes de convertir- 
fe. 

207 Demás de efto S.Ino-f 
ícncio I. en la Epift:. 3. //>. 2* 
tratando de ía coftumbre an- 
tigua de la Iglefia fobre negar 
la comunión en el fin de la 
vida á los incontinentes y afir-^ 
tha haver provenido aquel ri- 
gor de fer entonces frequen- 
tes las perfecuciones : y como 
folo en el Concilio de Eliberi 
can. 7. fe encuentra tal de- 
creto 'y confia haver antecedi- 
do aquel Concilio á la paz de 
la Iglefia , pues fe tuvo quan- 
do eran frcquentes las perfe- 
cuciones : Cumillis temüoribus 
crebra perfecutionts cjfcnt 5 nc 
communionis conccJpA facilitas 
homincs dt rcconciliatione fecu»- 
füs non reyoeafct a lapfu 5 ne^ 
gata mérito cornntumo eft , con- 
cejfd posnittntia , nc totum pc^ 
mittís négaretur: ^ duriorem^ 

Al z rc- 
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remiffhnem f^t ttmfóris ra^ 

ao8 Lo mirmo prueba la 
iexpffei^ion del nombre de Va- 
lerio de Zaragoza en el Con- 
cili(> : porqw el Santo murió 
en fu defticrro antes de la 
jPaz de Conftantino : y coníi- 
guientemcnte defde queDa- 
ciano entró en Efpaña , y des- 
terró al Santo , no pudo con- 
currir a Eliberi. Fue pues an- 
tes de empezar la perfecu- 
cion : porque el recurfo de 
que el Valerio del Concilio 
DO fue el Santo, es volunta- 
rio y ridiculo: ep vifta de que 
el nombre , la Sede , y el con- 
ato de los Obifpos compa- 
ñeros, tienen tal conexión, 
que no permiten fepararfe: 
pues a Sabino de Sevilla le. 
vemos mencionado en las Ac- 
tas de Santa Jufta y Rufina, 
Martyres del imperio de Dio- 
cleciano : de OÍIo fabemos 
haver íido Confeífor en la 
perfecucion del mifmo Empe- 
rador : de S. Valerio tampoco 
puede dudarfe que lo fue al 
mifmo tiempo : y una harmo- 
nía tan notable en nombres, 
en las Sedes , y en el tiempo, 
no da lugar para que nadie la 
turbe intempeftiva y volunta- 
riamente : porque el conjun- 
to referido de los tres Obif- 
gos fe iuUa^ ^u|9n^do\coj^ 



Aftas legitimas de Matt^sj; 
con autoridades de S. Aifet- 
ñafio , y de Ofio (en lo que. 
pertenece á efte Prelado) coa 
la de N« P« S. AuguftiA (en lo 
que mira á S. Vicente , Mar- 
tyr del tiempo de Daci^no, y 
Diácono de S» Vakrio) y con 
las Adas genuinas de S« Vi-. 
cente , puedas en el Tomo 8» 
Puedefe añadir el nombré del 
Prelado de Toledo Melancio, 
uno de los Padres de EUb€ri;i 
porque en vifta de no hallar-, 
fe fu nombre en los Faftos 
Toledanos que empiezan deA 
de la paz de la Iglefia s fe in-^ 
fiere haver florecido ,antes : y 
el cotejo del todo prueba que 
el Concilio donde afsiftieroa 
Obiíjpos , que lo eran al ña 
del íiglo tercero , y principios 
del quarto , np fe puede anti-. 
cipar , ni atraíf^ , del Impe-i 
rio de Diocleciano. 

209 Don Fernando de 
Mendoza dice en la Dedica-: 
tona a Phelipe U. que afsiíUa 
al Concilio S. Vicente : pero 
no alegando pruebas , lo dcn 
jaremos reducido a la urgente 
congetura , de que S. Vicente 
era como boca y kneua de^ 
S. Valerio , íeguti conSa poc 
las Adas de fu martyrio : y. 
configuientemente S. Valerio^ 
quehavia de paífar al Conci- 
lio con alguna compañía , not 
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bodria menos de llegar á íh 
lado al que era fu interprete. 
Cn efta rupofídon fe eftrecha 
mucho mas el argumento; 
porque prefo con fu Obifpo 
S. Vicente en el año de 303. y 
martyrizado en Enero de el 
"^04. íupone celebrado d Con- 
cilio antes de el Verano de 

503- 

2 10 Aqui debe renovarfe 

la prevención hecha en el To- 
mo X. fobre el orden de las 
firmas de los Obifpos : por- 
que viendo Balucio la de Oíio 
en fegundo lugar > mucho 
antes de la de Valerio Ce- 
íarauguftano , dijo y que fá- 
cilmente fe perfuadia por ef- 
to 9 á que el Concilio era mas 
moderno de lo que vulgar- 
mente fe decia (edoes^pof- 
terior al año de 305.) Guiófe 
aquel Autor por las ediciones 
que fíguieron á la de Loay fa: 
pero (1 huviera confultado las 
mas antiguas > de Crabbe > y 
de Surio , con la pofterior de 
Mendoza 5 viera otro orden 
muy divéríb > y anteponible: 
porque Valerio ocupo el num. 
h. Oíio el undécimo y como 
menos antiguo : puesS. Vale- 
lio de Zaragoza era muy an- 
ciano en el año de j03.en que 
fiíe prefo por Daciano: y Ofio 
muy mozo en comparación 
fiel Santo : pues la edad era 
Tm.XIh 
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de 47* años> y la confutación 
no paflaba de nueve anos, co-^ 
mo probamos en fu Vida» 
También era menos antiguo, 
qu¿ Sabino de Sevilla , fegun 
mueftran las Épocas de am- 
bos : y hallando Códices que 
autorizan las antigüedades, 
que fe deducen por otros do-- 
cumentos > deben anteponer- 
fe : quedando afsi enervado el 
argumento , que por el orden 
diverfo dio £icilidad á Balu-n 
cío para reputar menos anti-: 
guo efte Synodo , poniéndole 
entre el ano de 314. y de ci 
25. loque tiene contra si á 
o propuefto , de que en aquel 
tiempo no reíidia Ofio en Ef- 
paña. Veafe el Tomo X. pag. 
153. donde defcubrimos el 
motivo de haverfe deforde- 
nado los nombres de los Obif* 
pos del Concilio. Y en nueva 
prueba de que el orden allí 
propuefto (y repetido aqui en 
el §. íig. num. 2 20.) es el legi- 
timo , puede añadirfe el nom- 
bre de Liberio Emeriteníe» 
que fubfcribe en el numero 
15. entre los menos antiguos: 
y por tanto con mucha rcgu-i 
íaridad pafsó defpues perfo- 
nalmente á Francia , y fubf- 
cribió en el Concilio Arela- 
tenfe del año de 3 14. efto es» 
once años deíjpues del princi^ 
pió de la períccucion de Dio- 
Al 3 clcn 
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cléciano , y.jdoce ótrcccdcf- 
pues del Concilio de Ellbeci. 
jbebe pues ^i^adirfe a las re- 
flexiones precedentes y la del 
orden de las ñrmas de los 
Obifpos : y todo junto com- 
prueba con la harmoniofa 
jcorrefpondencia de unas par^ 
tes con otras , que eí Conci- 
lio antecedió a la perfecucion 
de Diocleciano. Vcafe elnum. 
»32* donde difíblvemos otro 
argumento de Balucio. 
.211 £1 Cardenal de Aguir^ 
i:e defpues de probar efta af- 
fercion > i:eíolvio que aunque 
fue antes de empezar en Ef- 
paña aquella perfecucion , no 
fue antes de publicarfe , íino 
(n el mifmo año de 303. a 
1 5. de Mayo , defpues de pu- 
blicarfe en Roma el impio de- 
creto en el dia de la Pafsion 
del Señor : porque defde que 
llegó aquella noticia a £fpa- 
na^huvo (dice) lugar para que 
los Padres fe juntaífen en Ma- 
yo , armandofc con los Caño- 
nes que formaron , contra la 
perfecucion que amenazaba. 
Afsi en el tomo 2* de Conci- 
lios Dijfert.i. excurfu^. 

212 Yo no hallo funda- 
mento para infiftir en aquel 
tiempo : antes bien leo en, 
N* ?• S, Auguftin la grave inf- 
tancia que los Donatiftas ha- 
dan contra el Concilio Cir- 



4^nfe > etx vifta de qti^ fe tití^ 
ba en ua Confutado de tiem- 
po de perfecucion y cuyo ao- 
gumento hizo tanta fuerza ai 
Juez y que pidió fe examinaflc 
u era afsi > pues fi tefultaba 
tiempo de perfecucion y no 
quería admitirle. Los Cathor 
lit9os refpondíeroñ. ^ que co^. 
tre el Concilio, y las Aílas 
de los Martyres por donde íc 
argüía hayer incidido en tieni«' 
po de perfecucion y pafso caíi 
un año (y realmente fue mas) 
pero haviendo dicho los Óñr 
ciales y que folo huvo un mes 
de diferencia entre las datas, 
(porque juzgaron fec Confu* 
lado nona de Diocleciano y lo 
que era po^ Conjiálatum IX. ) 
no tuvieron mas recurfo los 
Carbólicos , que decir havian 
üdo tan pocos los Obifpos> 
que concurrieron a confagrai^ 
elObifpo de la Ciudad^ que 
no podia obftar el tiempo de 
la perfecucion. Era Cirta Ciu- 
dad de la Numidia y donde en 
corta diftancia fe podían jun« 
tai: doce Obifpos y entre los 
muchifsimos que componían 
la Provincia y que paíTaban de 
140^ y con todo eflb inftabati 
los Donatiñas a que alegaflen 
egemplar de algún ConciliQ 
tenido en tiempo de perfe^ 
cucion. Pues que digeran , íí 
les propuíieran un SynodoNa- 

. cio-^ 
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tttivdiO deípues de po- 
Ukadjo el decretó con tra los 
Chciftiaoos , y al mifmo tiem*- 
po de empezar á defembay- 
nar las efpadas contra ellos? 
Claco efti que levantárafi la 
yoz : poc^ no fe podía ne^ár» 
^ue era tiempo de perfeca- 
cioii el qae fe íiguió a la pu- 
blicación del cruelifsimo de- 
creto i ni podían los Catholip- 
cos pretender > (como en el 
caíb de el Concilio Círtenfe) 
que en rigor no era Concilio: 
pues el de Eliberi fue Synodo 
rigucofo convocado para de- 
teicminaciones Ecleíiafticas y y 
DO C0Í910 el deCittxpara otro 
üa principal > «ño es> para 
cónfagrar Obifpo en aquella 
Ciudad. Veafe el Breviculo 
de la Colación con los Dona* 
tiftas cap. 17. colat.i. 

a 13 Pero aun prefcindien- 
do de autoridades > bafta ref- 
lexionar fobre el efpaciodel 
tiempo feñalado por Aguirre 
entre el decreto de k perfís^ 
cu€Íon>y entre el Concilio» 
para conocer que éjfte no pu- 
do congregarfe en el 15.de 
Mayo de 30J. pues el decre- 
to dice fe publicó en Roma 
en el dia oonfagrado á la me<- 
moría: de la Pafsion del Re^ 
dencor : y dado efto y repugna 
que el Concilio fe mvieiTe en 
los Idus de Aiayo de aqud 



1^3 

/año. La razón es , porque aí- 
gun tiempo debió paifar par^ 
que defde Roma UegaíTe á £f- 
paña la noticia de la perfecu- 
cion : y mucho mas para que 
los Obifpos fueflen convoca- 
dos en Provincias tan diñan- 
tes , y en ün tiempo en que 
por falta del beneficio adual 
de los Correos > era precifo 
env iar Tabelarios particulares 
á cada Obifpo. De fuerte,qae 
fi el Metropolitano era clO-» 
bifpo mas antiguo y que eny 
tonces prefídia en Ácci y ncr^ 
cefsitaba mucho tiempo para 
avifar á los Obifpos del AIh 
garbe, de tierra de León, y dfc 
Aragón , diftantifsimos entre 
SI y pues ocupaban los ángulos 
mas remotos de Efpaña , Ur<i 
y León , Oflbnoba y Zafagoh 
za &c. y eftos no podián pre- 
fentarfe eñ Eliberi y iin notfr^ 
ble efpacio de dias > pues e^ 
de León diftaba mas de cien 
leguas. No era pues; pofsible^ 
^ue en tan corto efpacio cp^. 
mo el de el día de la Pa(sio% 
y el de los Idus de Mayo^ Jle« 
gaífe defde Roma a Efpaña la 
noticia , fe rcfolvieffc concrc-í 
gar Concilio,fe enviaíTcn Con- 
vocatorias á Provincias tan 
diftantes , y concurrieífcn los 
Padres á Granada. Todo eftó 
no pudo hacerfe en cofa de 
dos mefes y ni en menos. dé 

M4 me- 
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medio año , íi fe cónfidera' 
pradicamente como deberme* 
tiendo en cuenta las notables 
diftancias , y la dificultad de 
los Tabelarios. 

214 Fuera de efto , fí bus- 
cas los fundamentos con que 
{)rocedió aquel Autor, no ha- 
larás ninguno que mueva pa- 
ra empeño ta» grande, de que 
el Concilio fe convocaífe y tu- 
viefle defpues de publicada 
en Efpaña la perfecucion.pues 
el recurfo que hace a las pa- 
labras de S. Inocencio > puef- 
tas en el num.207. de que por 
aquél tiempo eran firequehtes 
:lás perfecuciones ? no prueba 
que el Synodo fe tuvo deí^ 
pues de publicada la mayor, 
y la ultima perfecucion gene- 
ral 5* fino que fe congregó an- 
tes de la paz de la Iglefiai: por- 
que la exprefsion crebra per- 
fícutionesy no es lo mifmo que 
tufíuaks perfecuciones^ fino j9t- 
fuenits \ y para que fcan firer 
iquentes és neceíTario, que po«- 
tt) defpues de ferenada una^ 
íe. levante otra : y afsi fiíc. 
Pero de aqui no fe prueba, 
<]ue el Concillo ñie en tiem- 
po del fervor de una perfecu- 
cion ^y nerctí el intermedio: 
porque fuponiendole celebra- 
do defpues d¿ ks perfecucio- 
nes de Dedo, de Galieno, de 

Auieliano > y antes de la dg 



Diocleciano s fe verifica i4sl 
letra , que incidió en el úttt^ 
po en que eran frequentes las 
perfecuciones , pues todavi^ 
no gozaba de paz la Igtefia. 

2 1 j Otro alegato es , qut 
. el Concilio por si parece que 
publica eftarfe celebrando ea 
tiempo en que fe padecía per* 
fecucion , pues no predial 
mente pone penas contra ^los 
que antes huviefien pecado (k 
diferencia de otros Synodos 
pofteriores a la paz » que te-i 
novaron penas contra los que 
huvieíTen caído) fino que ha« 
bla de futuro y tirando á coih 
tener en la perfecudon^Vean^ 
fe los Cañones, i. 2. 3. 4. 25* 
41. jy. y 60. 

216 Pero efte argumento 
(en que confían muchos) no 
tiene , fi fe examina por den«- 
tro >.fíierza alguna , para pro- 
hdx que el Concilio fueífe def-: 
pues de publicada la perfecu-*: 
don de Diocleciano. La ra« 
zon es> porque ningún Canoa 
menciona con expreíision per^ 
íecucion a^ual , ó proximí: 
imminente : pues unicameAtp 
feñala pena contra d que fue*', 
re tranfgrefibr, facrifícando 
a los Ídolos , teniéndolos en 
caía , 6 cooperando a las fu^ 
perfticiones : y cfto preciía* 
mente fupone y que todavía 
no havia paz en la^^lefia^ 

c|uaa-i 
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^ando proponen medica-* 
mentó contra los que cedan^ 
á Ja peftifcra inftancia de en- 
trar al templo a facrificar al 
ídolo. Pero no prueba que fe 
formaron los Cañones deter* 
minadamente en el año de 
303. defpuesde eftár publica- 
do el injufto decreto. La ra- 
eon es , porque tres » quatro^ 
y mas años antes , tenían los 
Padres motivo grave para el 
miímo zelo ^ en virtud de no 
haver llegado todavia la paz 
firme y general para la Iglc- 
fia f ni decreto público Impe- 
rial contra la Idolatría : por 
lo que aunque un Cmperadot^ 
dejaíTe leípirar á los Chriftia*4 
tíos y no tenían ninguna íegu- 
ridad de que iiendo todos 
Gcntilcíssno movicíTe el fu- 
teflbrótra tal perfecucion co* 
ma las frequentes que fe ha-» 
iriai* levantado : y entre tan- 
ta zozobra > viviendo en un 
(Continuo fobtefalto , era muy 
toportunoy que hallando al- 
^un claro de ferenidad , pro* 
curaífen aprovecharfe dchl, 
y congregarfe para arreglar 
la Diícipiina con que havian 
de dirigir y contener á fus 
ovejas. 

217 De efte modo íc vh 
mas congruencia en que el 
Concilio fe tuvo antes de pu- 
^caife la perfecucion de 



Diócleciano > que defpues de 
publicada : porque eftandoya 
el Decreto intimado , no era^ 
ocaíion de que los Prelados 
fe aufentaífen de fus Igiefias 
con notable diftancia (qual 
íiie predio en muchos) quan-; 
do la turbación era mayors 
quando mas necefsitaban con- 
fortar á los Fieles > quando 
havia menor feguridad en los 
viages y y quando era mayor 
la vigilancia de los Pretores, 
y de los Miniftros Imperiales. 
No afsi antes de tenerfe noti- 
cia de tal perfecucion : por-i 
que entonces la ferenidad 
convidaba, el riefgo movla^ 
la qiüe^iud facilitaba á. los Pa-í 
dres el viage , la aufencia , y, 
la detención qué ñiefie neceÁ: 
faria. 

.218 Por tanto ^ tengo poí 
mas probable el fentir de 
Mendoza , que en víftaf de ha- 
ver fido cftc Concilio ante? 
áe la perfecucion de Diocle-* 
ciano , le redujo al año de 
300. ó al íiguiente 301» por 
cuyo tiempo le admitieron 
también Tillemont (tomo 5. en' 
el titulo de Santa Eulalia de 
Mérida) y Ceillier tora. S^cap.^ 
34. artic. I . Por efte tiempo, y ^ 
no antes , debemos fcñaJarle:' 
porque havicndo empezado; 
Oíio a fcr Obiljpo en el año. 
de 2^4. (como fe probo en fd 
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Vida) no puede anticip^rfe el; 
Synodo en que ocupó el up- 
decimo lugat , antopuedo á 
ochoObifpos (a lo menos) 
porque algún efpacio necef- 
íicó para lograr aquella anti- 
güedad : y conílguiontemente 
no puede el Concilio colocar- 
fe muy cerca del ano de fu 
confagracion j fino paíTados 
feis y o fíete años y lo que in- 
cide cerca del 300. contra cu- 
ya Época no d^fcubro coía 
digna de atención. 



§. II. 

Obifpos , y PrcsbyteroS' que af- 

Jifiieron. al Concilio. ; 

219 T A autoridad de ef- 
I 1 te Concilio vaciló 
tanto en la opinión de varios 
Efcritores , que no folofi ri- 
tieron mal de fu do£trina di- 
ferentes Heregesy fíno algu- 
nos Carbólicos de los mas 
principales, creyendo fe opo* 
nian. fus Cañones al culto de 
las fagradas Imágenes , y que 
favorecían a la heregia Nova- 
ciana, quando por delitos ne- 
gaban la comunión en la ho- 
ra de la muerte a algu- 
nos penitentes. A todo ef- 
to ocurrió el Cl. Don Fer- 
nando de Mendoza , con unos 
tan eruditos Commentarios, 
i^ue caufaron admiración á los 



Sabios , ;y obligaron 4 cdnfefe 
Car la pureza y laptidad de Ik 
do£krina, que otróá por nci 
penetrar el fentido de los Car. 
nones juzgaban , perniciefosp 
Portante no ha dejado que 
hacer , efpecialmente para 
quien no toma por aífunro lo 
dogmático : y 6n vifta de ef^ 
tár ya el Concilio iluftrado en 
Obra aparte » nos baila pre-i 
teñir brevemente, el fcpfidtí! 
del Canon > que parezca óbít 
cjüiro , como fe hará al tiemp(I> 
de proponerlos^ 

1 20 £1 principio del Con^ 
eilío es , que fe juntaron en Xn 
%lefia Eliberitana Ic^^Obiít 
pos , I. Félix 4c.Acci ^ x-Sabir 
no de Sevilla , 3. Sinagio d$ 
Epagro , 4. Pardo de Mentefai; 
5» Cantonio de Urci ,-6; Vale^i 
rio de Zaragoza , 7. Ajelando 
de Toledo , 8. Vicente, fie Of- 
fonoba > 9. SucceíTo de : Elioh 
croca y 10. Patricio de Malar 
ga 9 1 1 . Ofío de Córdoba^ 1 3^ 
Camerino de Tucci» i3.Set 
cundino de Caílulo 9 14. Y\^m 
viano de £liberi.> 15. Liberiq 
de Mérida, i6.Decencio d^ 
León y 17. Januario de Salaf 
ria , ó Fiblaria : ijS. Quintiano 
de Ebora , 19. Eutychiano d^ 
Bafti. Eftos nom|;>re$ de Obif- 
pos y Y de Sedes refultan de 
los Mss. que manejó Mendo- 
za j X 4c los que exilien eif 

cl 
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jd'Eícotial , en Toledo , y en 
Gerona , y Urgcl. El orden 
es el de las ediciones antiguas^ 
y el que debe anteponerle fe- 
gon lo dicho en el num. 205. 
y en el lugar allí citado. De 
fiada Obífpo tratamos en la 
Sede qu^ tuvo > y aísi no es 
neceflario deternos fobre la 
fuma variedad , y jycrrps que 
fe han mezclado en los nom- 
bres de fus Iglefias : porque 
con el beneficio de Mss. anti- 
gup$ ^ fe ha dsícubíertQ el tí- 
tulo verdadero > que fe debe 
ado]^tar.. 

• 221' Pero debe prevenir- 
¡fe , que aunqu^ aquellas cx- 
prefsioncs: ¿^ los nombres , y 
^des de cada Obifpo equir 
valen , y tienen para nucftro 
ufo el mifmo,efe£to que las 
fubfcripciones de los den\4^ 
Concilios > con toda eflb-cn 
rigor no fon fubfcripciones, 
ílnq exordio de las A¿tas , en 
que como vemos en otros Sy- 
noáos antiguos (y.g,. en el pri- 
mero . de Zaragoza , y de To- 
ledo) fe expreilaban al princi- 
pio del Concilio los Prelados 
que le componían y y defpues 
fubícribian al ñn. En eíle d^ 
EUbcri no fe coníervan (co- 
mo- en aquellos ) las firmas; 
mas para la noticia del nom- 
bre del Qbifpo y de la Iglefia,i 
licnen el jnifmq gíca^. 1%^ 
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exprefsiones pueftas en d 
principio. 

222 Lo mas fenfíble ferá, 
íi ajL modo que nos £ilran las 
fubfcripciones del fin, fe omi--; 
rieron en el exordio ; k>s nom- 
bres de algunos Prelados , i 
cau(a de evitar proligidad los 
Copiantes de los Códices que 
han llegado a nueftros dias , ó 
ufando de algún O'ca. por el 
recurfo de ponerfe todo mas 
extenfo en el fin al dar lasfir-^ 
mas. La rázon del recelo es^ 
ver que el Códice citado en 
el num. 200* refiere quarenta 
y tres Obiípos , y hoy no co* 
nocemos mas que diez y nue* 
ve y que no llegan á la mitad¿ 
Demás de efto quien repare 
en la calidad de las Iglefias 
que concurrieron , parece fe 
deberá perfuadir , á que fal-^. 
tan Obiípos; pues de otro mo-- 
do , cómo fe halló en el Sy-* 
ilodq el Obifpo de León , dif- 
tantifsimo de Granada 5 y nd 
concurrió ningún otro de Ga- 
licia? CómoeldeZaragQzaóy 
ninguno de la Celtiberia > ni 
de la Cofetania > que fe halla-» 
ban mas cerca? Cómo el do 
Oflonoba (en el fin de Lufíta- 
nia) y no otros mas cercanos 
4e la Betica , y del centro de 
Efpana? Ciertamente» que en 
viáa de hallar texto donde 

fe refiere mayor numero de 
^ ^ Obií; 
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Obifpos y fe hace muy de re- 
celar , que falten alli nom* 
.bres : pues no puede decirfe, 
que no havia por entonces 
mas Obifpados ^ ó que todos 
vacaban > ni que no concur- 
rieífen los mas cercanos, quan- 
do afsiftieron los de mayor 
diftancia. 

223 Lo mifrao puede con- 
firmarfe con el egemplar de 
los Presbyteros , que algunos 
dicen fueron veinte y feis, 
otros que treinta y feis ; y con 
todo eíTo no perfevera mas 
memoria ^ que de veinte y 
quatro : y aun eftos faltan en 
los mas de los Mss. Es pues 
de recelar y que como algunos 
Códices omitieron del todo á 
los Presbyteros , y en ningu- 
no perfeveran fus nombres 
por entero $ afsi también fe 
tia3ran defaparecido nombres 
'de los Prelados. 

224 Acerca de los Pref- 
]}y teros citó Mendoza lib. i. 
€ap.j. al fin , el Códice Urge- 
lenfe. Loayfa mencionó á Zu- 
rita. Ambos imprimieron los 
nombres : primero Loayfa, 
defpues Mendoza : pero dife- 
renciandofe: y defeando yo 
averiguar el hecho de cómo 
fe leen en los Mss. Urgelenfe 
y Gerundenfe y que fe halla- 
ban en mano de mi gran ami- 
go el Bjno. ^. Burdci , le {>edl 



razón puntual de los dos Co^ 
dices , y me la remitió pun-. 
tualifsima y refuítando de elU 
utilidades , por la averigua- 
ción de algunos pueblos , que 
antes no podia aflegurarfe poi; 
la inconftancia de las edicioM 
nes y y por no eftár conodda 
la lección del Códice Gerun.^ 
denfe , que tiene mas exa¿^i-- 
tud que el de l3rgM. Y por 
quanto es efta la primera vea^ 
que fe publica , daremos juiH 
to lo que fe incluye en lo$ 
dos citados Códices > y ea 
Loay fa , y Mendoza. 

225 Immediatamente de& 
pues de los nombres de los 
Obifpos fe figuen en el Codi-! 
ce Urgelenfe los Presby terosv 
El Gerundenfe forma divifion 
con efte titulo : ítem Prabj^ 
teri. 

i. Rejlutus Prcsbiter de epiA 
ra. Reftutus es abreviatura de 
Rejlitutus y como efcribió ct 
Copiante del Urgelenfe. P« 
ro efte Códice en lugar de 
Epora pone elehepora y que 
Mendoza eftampó Elcbepora. 
Yo creo que elehepora es lo 
mifmo que de bepora , pues G, 
el medio circulo de la d no fe 
une bien con la / y formari e/> 
á poco que la c fe cierre por 
arriba, pues frequentemente 
fe equivocan e y r , como íc 
ve aqoi en k edición de Mea^. 
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'doza,que pufo c por e. Unien- 
do la ^ y / fale d : con que fi 
ia juntas con la e figuientc, 
tienes la partícula de , y rcfta 
hepora. £1 genio del Copiante 
del Códice Urgeleníb guftó 
de la afpiracion : y afsi efcri- 
bió beliberritanus > bcliocrok/h 
begabro &c. donde el Gerun- 
denfe tiene Elibtrritanusy clio- 
0^cay egabro. Es pues elebe- 
pora lo. mifmo que de bepo^ 
ra y con folo unir la e y / en 
vnzd. Y teniendo fobre efto, 
texto expreflb en el Códice 
Gerundenfe > que lee Eporay 
(pueblo muy faniofo en la Be« 
tica) no liay que andar vaci- 
lando con condicionales ,. ni 
diftraerfe mzi a la lección de 
Loayfa , que efcribió de Ele-- 
peí y y ocafíonó la duda de í¡ 
feria ílipAyO Elepla : fin© in-p 
finir eni|ue el Preübytcro Rc£^ 
tituto fue de Epora, hoy Mon^ 

toro. 

jz.Elfegundo : Natalis Vref-^ 
bíter ur/ona. Mendoza > i 
VrfuM : Loayfa , de Or-i 

, . /una. 

^.Maurus Presbiter iliturgti 
Mendoza y y Loayfa de 
Iliturgi. 

'i^ Lamponianus Presbiter de^ 
earula. El Códice Urge- 
lenfe, y Mendoza^^íe Ka- 
rula. Loayfa , LSponm 
JPrcs.Karí^a^ 



Barbatus de odvingL Men« 

doza, de Aduigi. Loay .¿¿e 

Áduingi. 
6. Feliclfsimus de aieva. Mend#: 

y Loay. de Attva^ 
7« Leo acinippe. Mend. AccinU 

pe. Loay. A^cinipi. 
8. Líber alis de eliocroca. Mend.? 

de Eliocroca. Loay. Liben 

ratus de Eliocrota. 
p.Jfanuarius alauro. Mend. d 

Lauro. Loay. de Lauro .^ 
lo.januarianus barbe. Mend.: 

y Lozy. Jfanuarius Barba. 

1 1 . ViSiorinus egabro. El Co-; 

dice Urgelenfe hegabrpi 
lAcná. Agabro. Loayfa i 
Gabro^ Debe mantenerfe 
Egabro, ó ^/Cgabroy Ciu-i 
dad Epifcopal de laB» 
tica. . 

12. Titus avine. Mend. d Vinc.^ 
ij. Eucarius municipio. Mend.; 

y Loay. Eucbarius a Mtht 

nieipio. 
14* SihanusScgatbima.Mcnd.' 

Sylvanus S egalbina. íozy-i 

fa en «1 numero 15. Sil-i 

uanus Sagalbina y antepo-: 

niendo en el num. 14. a 

Vidor de Ulia. 
l^.Viéíor ulia. Mend. Tilia. 

Loayfa pofpiifo aqui a 

Silvano. 
ló.Januarius urci. Mend. y* 

Loay. Vrci. ' -* ' 
ly. Leo gemella: Mend. Gemela- 

la^ Lo^J^ Gemela^ 
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x8. Turrínus Cajlelana. Mcnd. 
Cafiilona. Loay. Caftello- 
na. 

ig. Luxurias dtdrona. MencL 
y Loay* ie Drona. 

10. Emeritus baria. Mead. Bá^ 
ria. hozy. Barca. 

Zl. Cúmantius (el Urgclcnfe, 
Bumancius) folia. Mcnd. 
Eumantius Stlia. Loayfa 
. Solía. 

2Zs Qlementius (el Urgel. C/e- 
mentianus) ofsigi. Mend« 
Clementianus Ofsigi.Lozy. 
Eumencianus. 

13. Eutices cartaginenfis. Men- 
daz. Eutycbts Carthagi^ 
ntnfis. Loayfa > Euexes^ 
Carthagine. 

34. Julianus córdoba. £1 Urge- 
lenfe Corduba. Mendoza 
Corduba. Loayfa añade 
Pr^sb. 

Al punto profiguen los dos 
Códices : Die iduum Ma^ 
iarum aput Eliberrim. 

Refidcntibus cuníiis > adftan^ 
tibm Diaconibusy C2^ omni 
plebe y Epifcopi uni<¥erfi 
dixerunt &c. 

, 2X6-.. De los demás fe ha 

Serdid o la memoria ; pero la 
P Qfto^! es muy eftimable pa- 
rafaber la antigüedad de la 
Ghr'x^vaj:^dad en los Pueblos 
4 que pexteaecian > como no- 



tamos en fus Dieceíis refpec^ 
tivas. Mendoza en la Dedica^ 
toria al Rey , dice que afsiftió 
el Martyr S. Vicente: pero co* 
mo no hay prueba poíitiva^ 
lo dejaremos reducido a la 
congetura pucfta en el nam« 
209. 

227 En vifta de que algu-* 
nos eran de Ciudades cuyos 
Obifpos eftaban en el Synodo, 
no podemos decir , que los 
Presbyteros concurrieron co-. 
mo Vicarios de Obifpos, pues 
los prefentes no podian tener 
Vicario : los auientes no la^ 
bemos que le enviaflen, poes 
ninguno ñrma en. nombre de 
Prelado. Tampoco concur-^ 
rieron por titulo precifo do 
Párrocos : porque en tal cafa 
huviera muchos mas que ^6^ 
por fer muchos los Obleados 
de los quales no « aísiftio níiH 
gun Presby tero, v.g. de Leon^ 
de Zaragoza , Toledo , Meri-^ 
da &c. por lo que inferimos^ 
que tampoco concurríeroa 
por Socios de los Obifpos» 
pues íiendo los mas de los 
Presbyteros de Pueblos de ll 
Betica , y los otros pocos de 
fu confín ; confta no eran So- 
cios de los Prelados diñantes^ 
Parece pues mas veroílmil^ 
que los Obifpos llamaron ¿ 
aquellos Presbyteros , que en 
la Provincia y fiís contornos 

ttaa 
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eran mas fobrefalienrcs en 
virtud y doftrina , para ufar 
de fu confcjo , para honrar* 
los , y para hacer mas vene- 
rable la afiambléa. Afsi vi^ 
mes al hablar del orden de 
celebrar los Concilios (Tomo 
6. pag, 29.) que fe admitían 
al Synodo los Presbyteros, 
que huvieflen ñdo hallados 
dignos de concurrir y como 
afirma también el Concilio 
quarto de Toledo tit. 4. y en 
el Concilio I. fe refiere ex- 
preíTamente^ que concurrie- 
ron Presbyteros , y Diáconos, 
haciendo la mención y como 
aqui y en el exordio de las 
Aftas. 

' 228 Pero aunque concur- 
Tian otros Miniftros demás de 
los Obifpos , folo eftos tenían 
la poteftad de difinir y por fer 
ios Ineces legitimos de las 
caüias de Be , como únicos 
Padres y Paftores , fuceflbres 
de los Apoftoles. Y aunque 
Mendoza admite en los Pref- 
by teros la poteftad de decre- 
tar , alegando por palabras de 
S. Ifidoro las del orden de ce- 
lebrar el Concilio,que fe leen 
en las ediciones antiguas dé- 
Concilios (donde fe dice, q[ue 
los Presbyteros pueden jüz^ 
gar y difinir con el Metropo- 
litano) con todo eíTo no baftaj 
porque en la edición de Loay- 
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fa falta aquella claufula : y 
aun fupucfta , no fe deduce 
autoridad propria en el Pref- 
by tero para decretar ^fino que 
junto con el Metropolitano^ 
que le eligió para el Conci- 
lio y puede juzgar con el : lo 
que fe faiva por medio de 
cooperar al juicio , invefti- 
gando y examinando lo que 
es digno de difinicion. Y efto 
confia por la práftica de el 
tiempo de S. Indoro , en que 
nunca leemos fubfcripcion de 
Presbyteros en los Synodos, 
aunque fabemos por el quar- 
to de Toledo (prendido por 
el Santo) que entraban al Con- 
cilio. Exceptuafc el lance, en 
que el Obifpo ufafle de Vica- 
rio : pues entonces fubfcribia, 
como eftablcce el Concilio 
Emeritenfc tit. y. mandando, 
que el Prelado no envié en 
fu lugar , fino al Arcipref- 
te , ó en fu defeco, a un Pref- 
bytcro de ciencia y de pru- 
dencia conocida. Pedia y fo- 
lia darfe la cottiffsion a un 
Diácono : y como llevaba el 
poder y autoridad del Obifpo 
para decretar , firmaba y difi- 
ñia , fin embargo de fer Dia* 
Cono, porque todo lo hacia 
en lugar de la Pci»fona que re- 
prefentaba. Lo mifmo fe ve-^ 
rifica , fi el Clérigo iba por 
Legado de alguna Provinciaí 



en 



1 9 X E/paña Sagrada. Trat. §j . Cap. y ; 



en cuyo fentldo parece deben 
entenderfe las ñrmas de los 
que con los Obifoos del Cour 
cilio Arelateuíe ñrmaron > no 
ílendo Diáconos > fino Ledo- 
fcs , ó Exorcizas. 

229 Inda Mendoza > que 
fi el Presby tero no podia di- 
íinir en el Concilio ^ a que fin 
tantas fiíbfcripciones? Refpon- 
do > que en ninguna expref- 
íion de los Presbyteros del 
Concilio de Eiiberi^ leemos 
el verbo fubfcripfi , reducien- 
dofe precifamente la mención 
alli hecha » al nombre del fu- 

{;eto y del pueblo. Ni aun de 
os Obifpos tenemos fubfcrip- 
clones : declarandoíe fus nom- 
bres en el exordio, fin expref- 
far que firman , fino mencio- 
nando que concurrieron. No 
fon pues fiíbfcripciones de los 
Cañones las menciones de los 
iPresby teros 5 fino parte de las 
Adas , en que el Coledor de- 
claró los nombres de los que 
afsiílieron , por fer cofa 
muy notable > para muelera de 
la extenfion de la Igléfia en 
un tiempo tan cercano a fu 
origen ; y principalmente en 
prueba del acuerdo y confe- 
jo con que los Padres proce- 
dieron y llamando a fu con-, 
greffo á muchos Varones ve- 
nerables j que los acompa- 
t^Sicj^ X ür yieíTen cog fu, It- 



teratura y difcrccionr 

230 Los Cationes iqae 
aquellos Padres decretaron, 
fiíeron ochenta y uno : numero 
notablemente excefsivo fobrc 
el ufo de los Concilios anti- 
guos: por lo que podrá alguno 
recelar> fi recopilaron aqui los 
puntos de Diíciplina Eclefiaf-? 
tica 9 que antes fe huvieílea 
eilablecido en otros Synodos^ 
con el fin de que fe tuvicífca 
prefentes en un cuerpo. Y vcrr 
daderamente el no hallar tal, 
extenfion aun en los Conci- 
lios Ecuménicos , y ver que 
mientras mas antiguos , fe re- 
duelan á menos títulos ; pade- 
ce , que maeíbra havec hayido 
aqui alguna razón particulat; 
de alargarfe, renovando al-j 
gunos Qinones antiguos: pues 
u anguftia del tiempo entre 
tantas perfecuciones^ no ofren 
da &cilidad para tanta proli^. 
gidad: ó a lo menos no en--* 
contramos egempUr de tan 
copiofo numero en otros Sy;-: 
nodos. 

231 Para el aíTunto de 
proponer en un Concilio Ca- 
ñones mas antiguos ^ a fin de 
.que todos conociefien la dif-^ 
ciplina antigua i tenemos un 
egcoiplar muy oportuno , por 
fer tomado de un fucefiCo de 
Ofio , que fe halló en el tolC^^ 

moConcÜio de Eliberi. Rc^. 

. _„« ......... •. _ 



.' Pthlglefta 

f erefe Baluclo en fu nueva 
Colección de Concilios col. 
24. donde dice , que en un 
Códice antiguo del Monaftc- 
rio Corbeienfe encontró el ti- 
tulo <le Insipiíint tonfiitutio' 
nes toMónum Anquiritanorum^ 
á que ínimediatamcnte fefc- 
guia efta daufuia : OJius Epif* 
^apus dixitiQuoniam multa pra^^ 
termijfa funt qudt ad robur ee- 
clefiafikum pertinent ^ quajam 
pfiori Synodo Anquiritanoy Ca^ 
/arienfi^ 0^ Granienfiy conftu 
tufa funt 9 & nunc pr£ manu 
hus bahentuT > pr£cipiat bcatU 
.tudovcfira ut lesione pandan-- 
tur , quo omnts a£ia modo in^ 
note/cant qus prioribus noftris 
pro difiipiina tccUJiafiita a£ia 
funt. Vnivtrji dixerunt : Ea 
quét d prioribus noftris a¿ía 
funt 9 rtcittntur. Et reeitata 
funt. Cum apud urbem Anquí-- 
ritanam vtntum juijfet &c. cu- 
yo fentido explica afsl el mif- 
mo Balucio : Por quanto el 
prefente Concilio dejó de ei^ 
tablecer muchas cofas acerca 
tie la Difciplina > las quales fe 
hallan determinadas en los 
Synodos antecedentes » con- 
viene á faber , en el Ancira* 
no , en el Neocefarienfe» y en 
el Gangrenle , y fus conftitu- 
clones eftán á la mano en el 
Códice prefente ; mandad que 
fe lean , a fin que ninguno ig- 
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nore lo aduado antecedente^ 
mente en punios de Difciplir 
na. 

232 Efta efpecie la alega 
Balucio en prueba de que el 
Concilio de Eliberi fue pofte- 
rior al Ancirano > al Neoce- 
íarienfe (tenidos en el año de 
314.) y al Gangrenfe : pues 
cree que la citada propueíla 
la hizo Ofio en el Concilio 
Eliberitano. Nofotros la ale- 
gamos en prueba de que en 
un Concilio fe pueden reco* 
nocer propueftos otros Caño- 
nes anteriores > con el ñn de 
que no fe ignore la difciplina 
antigua : pues tenemos egem- 
piar expreíTo en el citado de 
Oíío : y á efte modo es pofsi- 
ble , que el exccfsivo numero 
de Cañones del Eliberitano^ 
provinieíle de alguna femé-* 
jante providencia » de reno- 
var y recoger en un cuerpo 
otros eftablecimientos ante- 
riores. El intento de Balucio, 
fobre contraer al Concilio de 
Ebberi la mencionada claufu- 
la , no correfponde á fu nomr 
bre , por carecer de funda- 
mento: y en cafo de que la 
claufula fe aplique a Concilio 
de Efpaña y es mucho mas ve- 
rofimil reducirlo al que OÍIo 
tuvo en Córdoba defpucs del 
Sardicenfe : porque en efte fo-. 
lo f^bemos que fe trató de 
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condenar, ó abfolver á los que 
en el Sardlcenfe fueron conde- 
nados, ó abfueltos : y havien- 
do plana en blanco era lance 
muy oportuno^ para que Oílo 
propuíieíTe á los Padres de 
Efpaña los Cañones eftableci- 
dos en el Oriente , como co- 
nocidos por él , y acafo no 
oídos por los demás. Pero el 
Concilio de Eliberi es el mas 
-importuno a que pudo recur- 
rir Baiucio , no folo por fcr 
mucho mas probable , que an- 
tecedió á los mencionados Sy- 
%íodos5 íino por fec el mas caD- 
gado de Cañones i en que har- 
ria menos lugar para infertac 
otros de diverfos Concilios: 
•y en que con menos razon^ 
que en otro alguno , fe podía 
decir multa Prdtermiffa /unt: 
pues en el de Eliberi parece 
no fe omitió cofa pertene- 
ciente á aquel tiempo , como 
comprueba la lección de fus 
Cañones. 

232 Ni fe puede decir, 
que íaldria tan copiofo , por 
el mifmo motivo de introdu- 
cirfe en él Cañones de los 
mencionados Concilios. Efto^ 
repito,' no fe puede decir: por- 
que en el de Eliberi no fe in- 
. cluyen Cañones del Ancirano, 
Keocefarienfe , y Gangrenfe: 
y fi huvicra de trasladarfe á 
efte algo de «queUos , no ha- 



Trdt.$y.Cúp:{: 

via de aumetttai& h tmtasA y 
rigor y uno templaría 9 kgfitk 
ei teftimonio citada de S. InÓH 
cencio. Viendo pues > que Ja 
r^fci]^lina del ElibecitaoQ es 
más rígida que en los flhencia- 
üadas y fe infiere > que acpidi 
file mas antiguo. Ambas oofas 
fe convencen por ei Ancyrat- 
no del 31^. eo cuyo Canon 
2 1 • hablando los Padres de la 
adúltera > que añade el pecar 
do de quitar la vida á lo que 
concibió y dicen eftar ante^ 
diñnido , que fe les. niegue la 
comunión hafta en el ün de 
la vida« (Efte es el Catión tf 3. 
del Eliberitano) Pero que di- 
finiendo con mu humanidad, 
intimaban diez años de peni* 
tencia : Antiqua quidtm dtfi- 
nitio tfi y ufqMc ad exitmm vi^ 
td eos ab Etfkjía remomti. 
Wumanius aufem tmmc dtjfnir 
muiyut tis dteem amunmm ttm- 
pus fccnitentU tribuMtut. Era 
pues ladifínicion del Eliberi- 
taño mas fevera > y mas a^fi* 
güa y que la del Ancyrano : y 
configníentemente eñe tomó 
de quel algunos Cañones , rio 
el Eliberitano del de Ancy- 
ra. Lo mifmo -fe comprueba 
por la locución : poe$ el de 
JBiiberi habla contra los que 
concurrieren a Templos deles 
ídolos y como coía exiftenté» 
y precaviendo el mal fiíturo: 

^ los 
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lo^ otfo^ tratan 4e ios <jue 
prevaricaron en el tiempo paí^ 
6cio : y afsi aquet precedió á 
Iti paz 9 eftos (e figuieron. No 
fuede pues decirfe > que la 
^Qpuefta de Oík> (arriba alle- 
gada) fueíle liccha en ^1 Con-» 
eilió dt Eliberi , ni que éfte 
fe acrecentalTe por Cañones 
éé los mencionados : fino que 
íe bizó V. g. en el ConciRb 
de Goídoba*, f que poií ella 
tenemos egemplar de propo- 
Aerfe enonSynodo decretos^ 
anteriores ^ para reftáurar la 
DiTcifíliha : lo que acafo fu- 
tedió en el de Eliberi , inno- 
vando aili algunos Cañones 
mas atitignos /que le hicieron 
^n copiólo en el numero; 

234 Algunos de aquellos 
Ganonei fe íeprodugeron en 
Gonciittas pofteriores , coifto. 
reconoce Harduino haver fií- 
cedido en el Arelatenfe. Lo 
miimo' fe verifica en el Ancy- 
lano y yá citadío: lo rtüfmo eft 
éí Sardicenfe , dónde Ófió in- 
ííodujo en d Canon ia. de 
mas Vetíiohti , ó en el tí. 
ét la de Hérveto , un decreto 
ifjít di)0 hav¿rfe eílal!)lccido 
antes , contra el que pot tres 
ftmanis dejáíTe de zCú^ á 
Ik- Igltfia. Efte Canotí eí el^' tt: 
del £iib¿ritañ0 > íih que feha- 
líe en otfó Synodo. Y efte ufo 
drc aprobaciOT etf otros Con-?- 



cilios , dá notable recomen^ 
dación al de Eliberi. Lo mif- 
mo puede decirfe de la auto- 
ridad de S. Inocencio , puefta 
en el rám.zoy. pues alli habló 
de lo que eftaba determinado 
cfn nueftro Synodo , y no fin 
recofnendacion. 

23 $ Pero no fe deben ómU 
út las palabras con que Ofio 
propufo eñ el Sardicenfe el ci« 
fido concepto. £n la verfion 
de Dionyfio Exiguo : Memini 
émitm fuptriorc Concilio Jra* 
tres nofiros conJÜtuiffe ^c. En 
él tcxfoGr¡ego,y en la verfion 
de Qentiano Hcrveto : ütcor-^ 
dtmini autérfíy paires no/Iros in 
ftffípore pretérito , ^poiyoiíTi, 
judicaffe &€. de fuerte , que 
por la exprefsion del tiempo 
paffado y íc' defvañece la con- 
[eturá con que valiendofe 
íaluCió de la vot, del Conci- 
lio precedente , ó fuptrior^ 
(puefta en la primera verfion) 
qtrifo argüir > que el de Eli- 
beri (de que habló Ofío en 
áqüel Contílio Sárdicéhfe)' 
havia fido imtnediato alNi- 
ceno y no defpues , fino antes, 
Efto fe défvancce nó folo por 
la fuerza de la voz griega^ 
oue es común al tiempol paf- 
lado j fino (como argüyó bien 
Aguirre) por la de Concilio 
fuperior en la accepcion de 
Balkicio : pues aunque el ufo 

Na cot 
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Común de aquella voz es to- 
marla por cofa próximamen- 
te paíTada 5 con todo eflb no 
puede en tender fe afsi y fíen do 
perto que en el Niceno (que 
fue el próximo) no hay tal Ca- 
flon : y por tanto fe convence, 
que el íentido de aquella voz 
es mas lato , denotando tiem- 
po precedente , fin denotar 
im mediación de un Concilio 
á otro: y en efta fupofícion 
no es ncceflario atraflar el de 
Eliberi a tiempo pofterior á 
la paz de la Iglefia. 

La otra diferencia de las 
verfiones es, que una nombra 
Padres a los que la otra her- 
manos : y haviendo halladofe 
allí el mifmoOfio como Obif- 
po y parece debe anteponerfe 
la lección de hermanos. Si no 
que alguno reentra a la hu- 
mildad de Ofio y que no que- 
riendo expreífarfe Prelado, 
nombraíTe como Padres a los 
mas antiguos Obifpos de 
aquel Synodo : y fi acafo los 
Cañones fe tomaron de otros 
mas antiguos (fcgun lo pre- 
venido) puede admitirfe en fu 
fuerza la voz Padres , como 
Gue los eftablectmientos ve- 
nían en gran parte fentencia-, 
dos por los Mayores. , ^ 
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Cañones dtl Eliberitsn^. \ 

236 •^ Ongregados los 
V-J Obifpos con los 
Presbyteros arriba tefcúdos^ 
y prefentes los Diáconos , y; 
la plebe > publicaron los Pre-I 
lados los Cánones íjguien- 
tes. 

I. El que dc/pues de reci- 
bir la Fé en, el Bau$ifmo ^ faf" 
sart ya adulto al tetnph de los 
Gentiles , y idolatrare ; no fea 
admitido a la comunión ni en 
ti fin de la vida. 
. Efta daufuU ultima íe re^ 
pite en varios Cañones , fin, 
ue por ella deba fofpechar-^ 
e comercio con losNovatia<- 
nos : porque eftos erraron en 
negar á la Iglefía poteftad pa- 
ra conceder la comunión á 
los lapfos : los Padres de £li-« 
beri luponian aquella poteí^ 
tad en el mifmo hecho de re-, 
folver , que no fe egercitafia 
con tales , ó tales reos : para 
lo qual tuvieron el motivo 
declarado por S.Inocencio, de 
Que la calidad del tiempo de 
frequentes perfecuciones fue 
caufa de el rigor > tirando a 
contener con la gravedad de. 
la pena : la facilidad de la 
caída y np fucile que vien- 
do fácil la reconciliación , 
reparaífen poco en el delito, 
y jfe burlaflen de la indolgeix- 

cia« 
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cía , como declaran en el Ca^ 
non 3. 

2. # Los Fhmines (ó Sacer- 
dotes de los Gentiles > como 
fe explica en el titulo ) que 
defpnes de bautizados idola^ 
traron i no reciban la comu- 
nión ni en el fin de la vida: 
por quanfo duplicáronla mal- 
dad con el homicidio , d le tri- 
plicaron con el ilicito comercio 
de muger. Efto es , añadieron 
di homicidio , fí el íacrifíclo 
fue con muerte de algún hom- 
bre , ó concediendo juegos 
gtadiatorios ; 6 le triplicaron^ 
decretando ficftas Florales, en 
iqtie fe cometían muchas im- 
ipure^as.. 

3 . Los Flamines que no fih^ 
orificaren d los ídolos , pero les 
diertn algún ddnyfean admi- 
tidos á la comunión en elfiny 
hecha penitencia legitima « por 
quanto fe abfiuvieron de los 
fanefiosfacrificios. Perofi defi- 
pues de la penitencia cayeren 
en impureza ^ no fe les admita 
mas d la comunión y para que 
no parezca que fe burlan de la 
eomunion del Señor. 

r 4. Si los Flamines fueren 
Catecúmenos y y fe abfiuvieren 
de los^ facrificios y fean admi^ 
tidosal S^stifmo defpues del 
tiempo de tres años» 
• f- Si alguna SeHora por 
zelos cafiigáte d fu criada con^ 
Tom.XIL 



azotes y de modo que muerA 
dentro de tres dias , y confia'< 
re que lo hizo con voluntad 
de matarla , no fea admitida: 
a la comunión hafta defpues dt 
fiete años , becba legitima pe< 
nitencia : o defpues de cincé 
años yfi la muerte fue cafuah 
Fero Jila Señora enfermare en 
aquel tiempo , reciba la comu-i 
nion. 

6. Si alguno matare ¿otra 
con maleficios y no fe le de ni 
aun en el fin la comunión y por*, 
que intervino idolatría en ek 
delito. 

7. Al fiel que biza peni-* 
tendía por pecado de impurezat 
fi vuelve al mifmo pecado y no 
fe le dé la comunión ni aun em 
el fin. 

S. Las mugercs que fin cauA 
fa fe apartaren de fus marin 
^^^ > y f^ juntaren con otros^ 
no reciban ni aun en el fin la, 
comunión. 

9. Lamuger fiel que dejÁ 
al marido fiel por adúltero , ^. 
toma otro , fea prohibida de to-i 
marle : fi le tomó y no reciba 
la comunión mientras viva eí 
que dejó y fino que fea en ar*. 
ticulo de la muerte. ; 

I o. Si la muger que dejó 
un Catecúmeno y fe cafare y pue^i 
dafer admitida al Bautifmo^ 
T lo mifmo fe abferve acerca 
de las mugeres que fean Cate-i 
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eimcíMs. Vtrofi no fuere Ga^ 
t€iumen4 f fino fiel , la mu^ 
gtr que tomo el que dejó d otra 
muger fin culpa , y la tai mu- 
gt^ fiel futiere que cfie bom- 
brt tema una muger a quien 
fin caufa dejó 5 efia tal no ré- 
ciba la comunión ni aun ala 
hora de la muerte : porque co- 
mo fiel efta obligada á fa-. 
ber , que el Catecúmeno no 
puede dejar fin caufa a Ai mu- 
ger y pues en tal cafo ferá. 
adultero , fi fe junta con otra: 
y la muger que fabiendo efto 
fe junta con él ^ ferá también 
adultera: por lo que lacafti- 
gan con la pena graviCsima. 

11. Si enfermare grave-- 
mente la Catecumena ( que fin 
caufa dejó á fu marido) /^^e- 
da darfela el Bautifmo dentro 
de los cinco atíos y a los quales 
ie la alargaba el Catequifmo 
en pena del pecado. 

12. Si la Madre, Padre, 
d alguna fiel fuere tercera pa^ 
ra el pecado de otra ; no reci- 
ba la comunión ni en el fin, 
pues vendió el cuerpo ageno , ó 
por mejor decir fuyo (efto es, 
de la hija , que en algún mo- 
do es de los. Padres. 

13.. Las Vírgenes confagrO' 
das a Dios ,fi faltaren al vo- 
to de virginidad , y fe dieren 
i la lafcivia , no reciban aun 
tn el fin la comunión , fi no 



que conociendo fu pecado hicie^^ 
ren toda fu vida perntencia. ¿ 
14 Las doncel¡ai fe¿f^€s, 
que no guardaren la vtrgin^ 
dad 9 y fe, cafaren con lo f qup^ 
las violaron ^fer^n recopcili^ 
das defpues ie un año de peñi^, 
temia aporque efioj no ^iola-^ 
ron (como las precedentes) el 
^oto , fino folo las nupcsM. 
Peroficonpciefen aotras ^fean 
admitidas a la comunión defi-^ 
pues de cincfi años de pcnitcn^ 



cta. 



i5. Porque un padre ten^ 
ga muchas bijas , no ha de t^ 
rar d aliviar fe de familia ^^^a^ 
fandolas con Gentiles : por noi 
ponerlas en peligro de que pier% 
dan la Fe. 

16. Lo mifmo fe prohibe^ 
con Hereges , Judios , y C{/^ 
maticos : y los Padres quefaj^ 
taren d ello , abfienganfc por 
cinco años ( de Ja comu-^ 
nion.) 

17. Si las dieren d Sactr^, 
dotes de los ídolos , no reciban 
la comunión ni aun en la hora 
de la muerte : porque el <;ar 
famiento con Flamen de la 
Gentilidad no fe hada fin ido^ 
latría. 

1 8. El Obifpo , el Preshy^ 
tero ,y el Diácono ,fi efiaindQ 
en eí minifierio adulteraren^ 
no, reciban la comunión nias^n 
en el fin. 






Los 
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rp, Lot fefh^i4ps íW> f*l- ñus , a tMiXÍ/mn de jE^f/o, y 



¿an de fus lugares a negociar^ 
ni anden de Provincia en Pfo^ 
vincia d bufear ganancias. Fa^ 
ra lo preúi/b de/h alimento en- 
z^en algún liberto , amigio ; ó 
tofá Jeiñé Jante \ de fuerte que 
Jjt büviéren de tener algún tri^ 
iü , fea dentro de ía Provin^ 
cfa* 

10. si algún Clérigo reci^ 
hiere ufuras , fea apartado y 
degradado. El lego que, fuere 
ujurario , y amonefado pro-^. 
metiere la emienda , fea per^ 
donado : perofi perfeverareen 
el mal ^Jea echado de la Igle- 
Jti. 

ai. 'El que r elidiendo en 



^SPfi^ ^f^^ f^^ 4r¿¿)m. La fu- 
pcrpoíicion (expretíada en ali 
gunos textos ) era aumentar 
dias de ayuno fobre los cor 
muñes. ' . 

24. Los bautizados en re^ 
giones diftantes no fean pro^^ 
movidos al Clero fuera de fu 
Provincia , por quanto no ejfdn , 
conocidas fus coftuvnhres. 

25. Al que tragert letras 
Confefforias , d€^fele lafComii^ 
nicatorias y quitando el nombré 
del Confejfor de Dios , que le 
dio aquellas letras , por quan- 
to bajo la gloria de aquel nom^ 
bre , del que padecia por con- 
feílar la Fe , aterraban a los 



la Ciudad no concurriere d la fencillos. Tocaba al Prelado 
Iglefia en tres femanaSy abften- dar las letras Comunicato- 



gafe de la comunión hajla que 
parezca haverfe corregido. 

22. El que de Catholico 
pafsd a 'la herégia , y fe vol- 
vió d la Iglefia , conociendo fu 
pecado , ^a recibido d la peni^ 
tencia , y admitafele d la co- 
munión defpues de diez años, 
T Ji de n^ fue pajfado d la 
heregia , fea recibido fin deten^ 
don , quando vuelva , pues nú 
ftcdporfu elección. En lo que 
ícv^iquán contrarios á los 
Nóvácianos eran los Padres 
de cfté Concilio, 
' 23. Apruebanfe las fuper^ 
foficionei de los ayunos en cadA 



rías (de que tratamos en el 
cap. I. de el Tomo d.) y por 
quanto algunos las íacaban- 
de los Confcífores que pade- 
cían por la Ffe 5 mandó efte 
Concilio, y el Arelatenfe L' 
en el Canon p. que quitadas 
aquellas Cartas en hombre de 
el ConfeíTor , fe le dieíTcnlas' 
Cómunicatorias que tocaban 
alObifpo. 

2 6. Ayunenfe todos los Sa^ 
b'ddos , contra el error contra-^ - 
rio ; acafo de los Judios rü dé' 
los que decían fer aquel ayu- 
no contra lá tradición de los 
Apoftoles^ 

N4 El 
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^7. El Obifpo y y todo Clé- 
rigo no pueda tener en fu cafa 
ninguna muger ejlraña , Jino 
hermana , 6 hija conf agrada d 
Dios. 

28. El Obifpo no reciba da- 
'divas de los qUe nd gozan de la 
comunión. 

29. El nombre del Ener- 
J^mneno no fe profiera en el al- 
tor entre los que ofrecieron 
oblaciones , ni fe permita que 
minijlren for fu mano en la 
Iglefia. ' 

30. Hofean ordenados de 
Subdiaamos los que en la moce- 
dad cometieron adulterio y pues 
por fíArepcion folian afcender 
d otros grados : y fi alguno hu^ 
viere fido ordenado ^ fea apar^ 
tado. * 

. 31. . Los Jóvenes , que def- 
pues de recibir el Bautifmo co- 
metieren impurezas yfean^fife 
€afan y recibidos d la comunión^ 
hecha legitima penitencia. 
.32. El que tuviere grave 
caída no debe recibir del Pref- 
hytero la penitencia y fino del 
Qbifpo : pero en riefgo de vida 
puede el Presbytero , d el Diá- 
cono admitirle d la comunión 
de orden del Obifpo. 

3j. . Efiablecicfe una probi-^ 
bicion general d los Obi/pos^ 
Presbyteros , Diáconos , y Sub-^ 
diáconos , que egercen fu mp- 
pifierio y fobrc que fe abfien^ 



i .- 



gan del ufo con fus mugeres^ 
con quienes eíkaban cafados 
antes de entrar en ei mtnifte-> 
rio de la Igleíia) y el quefálr 
te d efia ley y fea excluido del 
bonpr^ 

34* No fe enciendan cirlwri 
d^ dia en los CesneMcrioi : púoOl- 
no fe han de inquietar ios Ef^, 
piritus de los Santos. £fto €5,^ 
que aunque degefi de et)cen^ 
derfe de dia las luces donde 
eftán los cuerpps y (que ^ a.- 
fuera de la Igleíia y ep los Ce- 
menterios) no fe inquietarán 
los Efpiritus. Entendida aisi 
la locución y cefla la dificulr, 
tad graviiaima , de los que 
creen fer otro el Xemido : cík ' 
to es , que el encender de día 
los cirios en los Cementerios 
inquietaba(regun aquellos Pa-^ 
dres) los Efpiritus de los SaiH. 
tos , y por tanto lo prohibían^ 
Pero el que entienda la clau^. 
fula como fe ha dicho ^ efto 
es y como que los Efpiritus 
no fe inquietarán » aunque no 
haya luz 4e dia en el Cernen-: 
terio y fe libra de las dificul-' 
tadcs , y ofrece un fentido. 
congruo , que no es fácil proñ 
bar repugne á las palabras; 
de el Canon : Cer^s per dkm: 
placuit in coemet^ip non inc/mi 
di : inquietandi enim fpirittm 
S4nBormn non fwa. Efto es,; 
no fe inquietarán los Efpiri*-» 



tDeUJgfefiaJBliheritañd: loi 

tns d£ los Santod y hstciendo cafo piics . de ^ue la locuciotl 



lo que oíandamos^ Y por tan- 
to, anailen : ¡jOs^ ap^inQ h 
Qbferven ,Jean tx^lMidos de U 
commriún de la Jglefia. Efta 
^ave pena denota ^ que en 
eocdltdei: dtm^ dra etk los 
Cementerios y íe ine¿cUba pet r^ 
jiskío* grave de abafo y fu- 
^erfticion > ó peligro : 6 bien 
deqoe la luz 4^1 diano al- 
canzaría a excluir las tioic* 
bHis de «I .ftlpi^ó y íi ap^:.fe 
anadia laar^ciíksi^I > ó porque 
fe mezclaba eb la acción al^* 
gun rito gentílico y 6 porque 
la. pt^Ucídad<5le la luz ea 
tux Gen>entetíó eva perjudi^ 
cíal irívícn^o entre Gentiles. 
Ciertamente que la expref<- 
íion por el dU > y la determi- 
nación del Cementerio > decla- 
ran 7ique allí eftaba la fuer-^ 
2a : pues las luces de la Igle- 
fia las fu^iooen en el Canon 
^7» y afsi de eílas no hablan. 
Ni parece bueno el recurfo 
de los que creen prohibirfe 
aquellas luces > porque los tí^. 
piritas de los fieles no fe in-. 
<)uieten t quando oran en lá 
Igleíia 9 con las machas ha- 
chas , y folicitud de los que 
las atizan* No parece bueno: 
pues la hacha , ó cirio de ei 
Cemettferio (de que hablan 
los Padres) no turba al que 
Pra dentro de la Igld^* Eq 



fe eintlenda en eí vulgar fen- 
tido de que el encender de 
día luces en los Cementarioí 
inquietaba los efpiritus de 
los difuntos y fe ha de tomar 
por difplicenciá la inquietud^ 
y eltliffiufto^por mezcla de 
alguna iuperfticion. 

: } 5 • Lm mugeres no trafnoM 
chen en los Cementerios \ pues 
cén pretexto de oración fe co-t 
metete maldades ocultamente. ' 

gé¿^ Determiná/e y que no. 
baya pinturas en la IgUfia^ 
porque no fe pinte en las paÁ 
redes h que fe adora y reve^ 
renciai euo es> porque lo piU'^ 
tado en las paredes no fe 
puede refguardar de irrcre^ 
rencias^ h irriüones de gen-* 
tiles en tiempo de periecuH 
cion:y no era razón expo-; 
ner k tales irrisiones a lo quq 
íe venera. 

. 37* Si los qsíe ejldn mah 
tratados por los efpiritus im^ 
mundos , fe t/ieren en el ar^^ 
ti culo de la muerte y puedan fcf^^ 
bautizados : y fi fueren fieles j 
défeles la comunión. Vrohiba^ 
feles y que enciendan publican 
mente las luces (que era oficio 
de losAcólytos)^¿^/¿íerfir la 
contrario > abfiengmfe M ¡4 
comunión. 

38. Al que efti en peligra 
4( vida y ballandofe difiante^ 



loi Efp ana Sagrada. 

ic jía^IgUJtA j puede bautizarle 
el fiel que mantiene integrf^ fií 
tautifmo , cfto es i que ño na 
neCcísitado fugcraric á la pe- 
nitencia , n^ fe A bigamo (fupo- 
nefe , haviendo allí otros) pe^ 
ro fi fobreviviere el bautiza-^ 
4o y llévele al <Aifpo , pana que 
fea perficionaio p9r la itnpofi^ 
€Íon de las manos , eílo es , pa- 
ra que fea confirmado. 
. 3P. El Gentil que enpiii^ 
gTQ de vida defeare fe le im^ 
jpongan las manos (efto es , la 
confirmación , que antes fe 
daba quando el bautifmo) re- 
eiba la impoficion y para qtse 
fea hecho Chrijliano , pcrfcáa- 
mente en virtud del Chrif-^ 

40. Los amos no reciban 
tn cuenta a fus adminijlrado^ 
res nada de lo que baya fido 
ofrecido a los ídolos : yfi lo hi- 
cieren defpues de ejla prohibí-^ 
úon y fian apartados d€ la co- 
munión por cinco años. 

41. Amoneftafe a los Pie* 
les y que en quanto puedan pro^ 
biban que haya ídolos en fus 
cafas : pero fi temen la fuerza 
de los efclavos , confervenfe los 
amos puros ^ fin mezcla con los 
rdolos : de otra fuerte yfean ex- 
fluidos de la Ighfia. 

42. Los que qutfiefen reci^ 
kir laReligiórKlhriftiana ^ftan 
admitidos al bautifmo a los dos 



Trat.^j. Cap.^. 

oHos de Catecúmenos; fi fi'pJ>r^ 
tarfia dignamente ; excepto fi 
el ptUgró dt ^d^féd^fe ki 
f ocurra antes i 

4j. Todos deben celebrar 
^fi^fiA i^ Penteácfies % y ei 
que no y ienpfeporintrodu&or 
de nueva heregia. . i • ^ 

ÍL4. La que fue mere$t4z^ 
uego fe casó , fi viniere i 
^recibir UFc , fea recibida fin 
detención^ 

• 45>.' El fue alguna V9Z fue 
Catecúmeno por largo tiempo^ 
y fe apartó de la Iglefia 'y pueda 
recibir el bautifmo , en lance 
extremo en que por ^ no 
pueda pedir la gracia y con tai 
que haya teftigo fiel de que 
quifo fer Chrifiiano X porque el 
pecado y de apartar fe de la 
Iglefia , Jiie fiendo pagana y y¡ 
por tanto fe le debia jmirát 
con mas benignidad ^ que íi 
la apoftasia fiíeifii deTpues de 
haver creido^ como compruc^ 
ba el canon que fe figue. 

4^. Si algún fiel fe apar^ 
tare de la Iglefia por largo 
tiempo j y volviere y fin haver 
idolatrado í reciba la comsmion 
defpues de diez años de peni-^. 
tencia. 

47. El cafado que adultez 
^are varias veces y fea reconve-^ 
nido en el fin. Si promete U 
emienda > difele la comunitni 
pero fi convaleciendo suelve 

al 






á¡ mifnto fc^á^o , noft U dé 
más lá comunión* 

48. No fe reciba nada por. 
ti bautifm& : porqut noi h^ de 
dar/c por precio Jo que Je reci^. 
hid degraciom Ni ¡os Sacerdote^ 
layen hs pies de ¡os que bauti-^ 

4P. Amonejlefe d los due^ 
Hos de las haciendas , no per- 
mitán que los Judíos bendigan 
los frutos y que Dios les dd^pa^ 
ra que no hagan frujlranca 
nueftra bendición. 

5 o. El Clérigo , d Fiel , que 
fonía con los Judíos y fea apar- 
tado de la comsmion, , para que 
Je emitnde. ' 

5 1. El que venga de la he* 
regia , no entre en el Clero : y 
ji alguno ha Jido ordenado y de^ 
pónganle* 

52. El que pujiere en la 
Jglejia papeles que injurieny/ea 
anathematizAdo. 

5j. El excomulgado fea 
reconciliado por el Óbijpo que 
le excomulgo , y no pw otro Jin 
fu acuerdo. 

5 4* Los Padres que dijfssel^ 
van los Efponfaks , ab (tengan* 
fe de la comunión por tres años. 
Si Je dijfuelven por culpa del 
Efpofo y la Efpofa , queden 
txcúfados los Padres : pero Ji 
ejlos cooperan conjintiendo^ 
guardefe la pena feñalada. 

$$. Los Sacerdotes que tro- 
¿eren las Coronas d% los f^^ 



crificantes d los ídolos y pero 
no facrificaren , ni cooperaren 
em fus caudales d los Ídolos^ 
píkdan defpues de dos años fer 
^mitídos a la comunión. 

$5« El Magijlrado no en* 
tre tn la Jglejia en el año en 
que egerfca el Duumvirato. 

y 7 . Las Señoras , y fus ma^ 
ridos no prejlen fus vejlidos 
para la pompa feglar , pena de 
excomunión por tres años. 

^$. Los que traen letras 
comtmicatorias fean examina^, 
dos en qualquiera parte , ejpe^^. 
cialmente donde efie la Metros 
poli , para comprobar con fus 
refpuejlas y Ji las cartas fon ¡e^ 
gitimas. 

5P . Ningún Chriftiano fu-i 
ba ai Capitolio dver elfacriji* 
cío del Ídolo : y fifuhiere y ten^ 
gafe por reo y aunque no logre 
el verlo , ó reputefe en el de-* 
lito como íi huviera facrifíca^ 
do ^.aunque no en la mifina 
pena : porque Jí es Ji€l , hark 
diez, años penitencia y y enton* 
ees fer d reconciliado. Efto es 
por^haver querido ver el fa- 
crificio : pero fí en efedo hu- 
viera facriñcado y fe fugetaba; 
al primer Canon. Si era Cate4 
eumeno, y folamente havia 
fubido á ver > y no facrificój¿ 
tocaba al Canon 4. 

tfo. Si alguno rompiere Uf 
ídolos de los Gentiles , y fuert, 
aUi mutrto por tfo j nofi^a re-* 
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cíbida^n il numero de los Mát^ 
tfreí aporque ni hallamos aqut^ 
lio en el Evangelio , ni en los 
J^^s de los Apoñoles. Eftó fue 
por no encender mas á los 
Gentiles contra la Iglefía con 
aquellas ocañones de rom- 
perles voluntariamente fus 
ídolos 5 ó porque la deíbruc- 
cion de la idolatría no fe ha- 
yia de procurar con violencia 
de brazos , íino con virtud 
divina : ó por contener a los 
que no fe movian por zelo de 
fe , fino por motivos tempo- 
rales, de librarfe de deudas 
graves , y fer alimentados co- 
mo los ConfeíTores de la Fé, 
fegun reprehendió Menfurio, 
Obifpo de Carthago, en la 
Epiftola citada por N. P. S. 
Auguftin en el Breviculo, Co^ 
iacion ¡. cap. t¡. donde aña- 
dió , que no fueíTen honrados 
por los Chriftianos los que 
voluntariamente fueíTen á ir- 
ritar á los perfeguidores , di- 
ciendo que tenian Efcrituras 
Sagradas , y que no las que- 
rian entregar , fin haver fido 
preguntados por ninguno. A 
efte modo los Padres de Eli- 
feert prohibieron -el que fiícf- 
£cn honrados como; Martyres^ 
tirando áxrontetici? a los teme-^ 
rarios ,0 ambiciofos , que fin 
difcrecion , ni infpiracion Su- 
perior , exafperan al enemi- 
go* Rcíulta pjjes ;^qUe la ac^ 



cion de airrojarfe Voluhtatik^i 
mentcf á quebrantar los Ido-, 
los eis indiferente > pudien-i 
dofe hacer por temeridad» 
ambición , ó por infpiracioa 
de Dios : y la determinación 
pende de las circunftancias. 

61. Si alguno y miserta^fu 
muget y fe cafa con la hermana^ 
y ^fta fuere fiel , ahjlengafe de 
la comunión por cinco afÍ0s,jS 
antes no obligare el peligro de 
vida a la reconciliacion.Si la fe- 
gunda muger , hermana de la 
primera, fuera gentil, merecía 
mas pena : por tanto añaden, 
fifuerefiel. 

6i . Los Agitadores de Cahé\ 

líos en el circo , y los reprefen^^ 

tantes en el theatroy fi quifieren 

abrazar la Fe^ renuncien prime-- 

rofus oficios de Aurigas^ y Pan-^ 

tomimos : y fi vohieren d ellos, 

fean excluidos de la Iglefia.Ax^ 

latenfe Can.4.y 5. 

' 6 j . Si alguna muger aduU 

terare , e fiando aufentefu ma^. 

rido y y quitare la vida d loque 

cqncibiOy no reciba nien el fin Ia 

comunión ; pues duplico la mal^ 

dady con el adulterio y homi- 

cidio. El Concilio Ancyrano 

íuayizó la pena , fegun digi- 

mosea6lnum.233i 

- 6^. . La muger que bafia el 

fin de la vidaperfevera con age^ 

no marido , no reciba • ni en el. 

fin la comunion.Pero fi fe apar^. 

H ieil\re^ü^ defpues de diez. 

añoi 



©e la IgUJíABliherttáná; 



éMos de legitima penitencia. 

6^. Si adulterare la muger 
de algún Clérigo (efto es y del 

que tiene ordenes menores) y 
Jabiwdolp el marido no la def* 
i^bare, al mjfante-y farezea^em- 
pre de comunión : a fin que no 
pr^ceda^mal egemph de los que 
deben darle bueno. 

( 66. : Si alguno fe cafare con 
fu antenada , n% reciba jamas la 
c^muniony forfer inctjtuofe. 

. 57. Pro\íibafe q^e la muger 
fiel y ó. Catecumena y fe cafe con ^ 
Cómicoy of^getq de Scena. 

6S. La Catecumena que qui'* 
te lor^ida^^M ficta^ de adulterioy 
pued^fcr jfautiz^a enjtlfin de 
U^vida. £a el, Canon 63. ha^, 
bJan de la fiel y quitándola la ^ 
comupion aun en el fin : aquí 
qmlt^n a la Catecumena^ alar- 



io 5 

núr comúh es hablando, cofi 
el marido confentido (no con^ 
los dos) y afsi parece mejor:; 
porque de la adultera > tratar 
ron ya los Padres en el Canon 

71, M que cometa el pecar*, 
do nefando nofe le, di ni en el 
fin la comunión. 

72. Silaviskia conoce va^ 
ron y, y de f pues fe cafa con el 
nufme y fea reconciliada a la Ohi, 
munion defpues, de cinco afios de, 
legitima penitenciaifi fe cafa con 
otro y dejando ¿ aquely no reciba 
jam¿f la comunión. Si el que, re-i, 
cibió por fnarido fuere Cbrlfiia^ 
na y reciba la cop^union defpues:. 
de diez, oHos de . legitima feni^ , 
tencia yfi no ocurre antes feliri 
gro de vida. 

7j. Si algún fiel fuere acíH 



ganfitols^ por toda la vida el ca-; fádpr y y por fu delación Juera 
teqüiímpc/f ^..pero entonces Í4;. a^gítno muertOyó bufcado para la 
^dojM^teh a la gracia delBaur. muprte-ypuncA fea admitido día 
tifmo. comunión. Sila caufa fuerele-i 

. 6<f. El que una vez, cometió ve y podra recibirla dentro de, 
adulterio , puede fer reconcilia' , cinco años. Si fuere Catecnmenoy , 
4o 4, bacief^dO' penitencia cinco ^ feja adfnitido al bautifmo def^, 
años i pero en peligfo de viday^ pues^jM ,q$iinquenipi 



fe le anticipara la comunión. T 
lo mifmo y¿ obfervard acerca 
Jiejas mugerés» ^ . 
. ffO. , Si la muger adultera 
eoñfiíftiendolo el: marido > no fe: 
fe de ni en el fin la comunioni 



74. ^ Mltefiigo falfofe ahf, 
ttndrd de la. comunión fegun 
fiiere eljdelito.wporquefi no es 

morral Ja tíbje^n , y probare 
qj^'fe refij^o mucko d la tefiifi^ 
cacionyferd apartado de laco-t 



pero fila deja y y hiciere digna^, munion por dos aüosifino hpro^ 
mente penitencia , reciba la co^ idre en junta de los Clérigos^ 
munion a los diez años. "BX te* que dar d apartado por cinco años 



lo tf Ef^añaSAgraJíá, Trat. 3 7 . Caf 5 . 



: 7.5.^ Al f$fie Mufáre fdlfa^ 
fotnte al Oiifp ^ Pftsbyi^é , íf 
Itíacono yjm prohátio ; no fe U 
ác ni en el fin la comunión. 

j6^ Jl que pefftítiájSr or^ 
denado de Diacone ^ bavienda^ 
cemePid^ delito tm/rtaí^ qM ef- 
pmfaneaménte^ eónfefid vdefele 
la comunión deffues de tres años 
it prnUemia legitima. P^ofi 
óiro^ defcubPiá fu delito , teeika 
dtfpuepde cineo añas de peni- 
temia la comunión de legos. 

77. Si algún DiacMa go- 
demando unapleie Jin Obifpo^ 
ni Fn^ibytefo , bautizjd á otros ^ 
dtberd el Ohifpo perfichñarlos 
^'nlétCeflfimacton.PeroJS mu- 
ríwen ámtei^ puede- cada uto fe- ' 
guiP h Pi ^on que creyd^fe^juf 
to : efto es y fer reputado ^n la . 
comunión de lóS Fieles > y ad- 
ffíitir füS oblaciones , no obf-^ 
tánte que le faltaba la Eucha- 
riftia , por no haver recibido 
la Confirmación* ' 

7$. El cafado fiel qut ddut^ 
t erare con J^udia , á Gentil^ fea 
exconrU^adú. Pero fi oh^ le 
defcubrid , puedt dtfpaéfdé lé^ 
gitima pemt'encia por cinco aHos^ 
ftr reftituidod h cemknióh dn^ 
Señor : parece qtic al fin- de la 

Crimera claufula áiltá lo que* 
ay eW él Canon j6. de que íi^ 
H túKtáó fe delatare, haga pe- 
nitencia por tres años : pues 
fólo en* efta ÍUpoficion üe une 



bidn lo (igbleriíte : Pert^fiMra* 
te defcukríS &c. 

7pr. El que jugaré i hs da^ 
dos ^ d ata taha yjed apartada 
^d&.taeofnuniófíifife emitfklaj 
fté recánc^idá áeffuti dt ut^ 

año» 

96. SI likerfo de Patrono 
ftglar , no fea ordenado dé Cle^: 
rigo : porque fi por liberto 
Ofreció algunas obrras al Pa- . 
trono, demás dert)bfequio>no- 
dícc aquella bien con el que 
por ojficio de Clérigo debe 
cuidar folamente de lo íagra^ 
do. 

ir. Las ñmgere^fin Ucencia' 
y ñonAfe de fits inoHdes éoéf-^^ 
criban ¿ fcgtáris^ ;* éi recik^, 
Carias dirigidas '¿ ellas fokis. > 

De la' matetia de ellos Ga-« 
nones ít tratará (queriendo 
Dios) al fíti del eftado anti^^. 
de las Provinc5a»,paKf qufe afsi 
quede la antigüedad iromo 
fue, fin mezcla del eftado rno* 
derno. La méhtíon de Isr Dis- 
ciplina de cfté Synodo tiene H 
utilidad át poder argüir oott' 
día la delicadeza de ios <pé' 
en penitencias mas fúavés pre- 
textan exceftlvo rigor : pues á 
Vifta de lo mas, parecerá tole-- 
rkbl^ lóamenos , qüandp rio fe 
lia aminorado la gravedad dé* 
la culpa , córt que nos hace- 
mos reoi de tefa Divina NEi«; 
geftad* 
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CAPITULO VI. 

DE LOS SANTOS DE ESTA CIUDAD, 
y fu Obífpado. 



ÍAN CECILIO, 
. Mattyr^ 

237 t?N el día prioero 
rii de Febrero TCEad 
Arzobispado de Grazuda del 
•Mvtyr S. Cecilio , otHno fa 
prímer CM>irpo y Patrono, con 
rito de- primera CIa4£: con 
-OftBva. Toda la Igkúa dcfif- 
pafia le celebra en el innftiio 
dia , como nno de fns prime- 
ros Minifhos Apoftolicos,con 
■CNtcio doble, Vcafe en el Ca- 
-caiom defde .d huin.41 . y íig. 
conlos lugaie^álU citados. • 

, SAN TíSIPHON, 
M^nyr. 

►■ i%% -Shil Tefiphonvcftm- 
-pa^ro deSanCecilio ,yiidt> 
tde los fíete Apoltolicos, fe 
-celebra con rito doble «1 la 
Di^cefi de Oranoda^y m Bcp- 



)'a como Patrono con íicfta, 
Ofido de primera ClaíTe , y 
0£lava. Tuvo efte Santo ím 
Cattedra Evangélica enVcr>- 
gf , que hoy Uamamos Berjk 
■en las iUpu)arras : y ccuno n« 
hay en aquel territorio mas 
SiUa Pontiñcia,que la ^e Gra- 
nada ; juílamoi^e le venera 
a^el Ariiobiípado como prot- 
prio» De ^l tratamos yaXbbrt 
la Iglefía cte Abdera , en tíL 
Tomo X. defde la pac. 7. en 
adelante, y en ros'wpres dUi 
citadosjdende nos temitimos. 

sAií Hisció, ó; tsiqyio, 

Marryr. 

■ 1 39 Otro-de tos fíete Apot 
•tofiCDsfaeSan EfiiquíO,í).Hlí. 
ció. Dt ^ftc ttth también 1% 
DieceGdeGtanMfo en ti dia 
ptimctodeMatfeo. SaCathe- 
drtí fijeC<iríf/i,ftg«i- & eíí- 



io8 Ef^úñA Sagrada. Trat. 3 7. Ca¡^.é: 



cribe en ios documentos d* 
1^ tactos en el Tomo 3. cap* 4, 
S,^. Efta'Ctüdad es la de Car- 
ina \ en qufe el Martyrologío 
Romano dé Baroftio pone á 
San Eíicíó , fegun ló cxpuef- 
to en el Tomo 41 cap. i. §. 3. 
Y juntando lo que añade el 
faymno Gothtco de los fíete 
Apoftolicos , fobré que cada 
uno fue fepukado en la Ciu-^ 
dad , donde eftableeió fu Ca- 
thedra (een/epti tumulis urbh 
bus in fuis ) tenemos funda- 
mento verídico para recono« 
cer á efte Santo en UCiudad 
^londe fíjófu Silla* Efta no fue 
Granada. Y fi en confequen- 
da de lo prevenido, fue Car- 
teia , pertenece al Obífpado 
de Cádiz el culto particular 
4e efte Santo 1 mientras no 
conde haver eftado )en otra 
jurifdicdon la Ciudad de íu 
Ap^ftolico minifterio. 

DE SAN SEPTENTRIO,: 
y Patricio. 

. íi^o Enddiatrcs de Fes- 
btero pone el Añalejo de Gra- 
nada , como Santos proprios» 
á San Scptentrio , y San PatTÍ-« 
do , Martyres :: pero citando 
t0do el Oíictp del Común: 
p^r lo que no tenemos memo- 
rias particulares , i iodividua* 
¿es que cefesir.. 



DE SAN MESrrOÍÍ. 

241 En el dia quince de 
Marzo hallamos entre el Ka-« 
lendario de los Santos de Gra- 
nada á San Mefíron , Martyr» 
como proprio de aquel Arzo- 
bifpado: pero tampoco ofre* 
ce noticia individual , recur^ 
riendo en todo el Oficio al 
Común : donde por lo mííaiQ 
nos remitiremos nofotros. 

SAN GR-EGORIOji 
Confcflfor. 

241 En el dia Veinte :y¡ 
quatro de Abril reza la San^ 
ta Iglefía de Granada de (U 
Obifpo San Gregorio 9 Con<^ 
feflbr y con Oficio doble , pe-^ 
ro todo del Común ^ lo qoc 
ya digimos fer digno de ef- 
trañar > quando hay memo* 
rías autenticas y honoríficas 
de efte Santo Prelado , coma 
propufímos en fu Vida al daT«i 
la en el Catalogo. Veafic dcí» 
de el num. 68. 

SAN LEOVIGILDO,: 
Martyr» 

143 A la entrada del SU 
glo nono y quando la Iglcfia 
de Eliberi geimia como orrat 
bajo el yugo de los Sarace* 
001 9 nació ea la mifma Ciii^ 

dad 



3a3 df i^fle en el tiempo de 
iz mayor pcrfecucion havia 
de iluíbrar con una heroyca 
ConfefsiDn á dos Oucbdcs : k 
Eliberi , por haverle dado et 
(ét : k Córdoba , por haverfe 
confamado alU en la gra- 
pa. 

244 Su nombre fue Leovi^ 
ffldQ , voz introducida por los 
Godos > famofa por el Rey, 
que íobrefaUó en perfi^uir á 
los Catholicos , ün perdonar 
fu íangre > pero mas afama- 
da f por el que la derramó en 
teftimonio de la Fé Catholi- 
ca. De mozo (alió el Santo 
Leovigildo de fu Patria $ acá- 
fo para emjplearfe en los eítu- 
dios faerados 9 que florecían 
.en Córdoba 9 fegun lo prevé- 
tiido en los libros anteceden- 
tes. Lo ciecto es $ que antes 
de Cvk martyrio le hallamos \i^ 
.viendo en la montaña de Cór- 
doba , a cuya efpefura fe ha- 
.via retirado , abrazando el 
inftituto de Religiofo en el 
Monafterio dedicado á los 
Santos. Juño y Paftor , que 
diftaba cofa de feis le^as de 
la Ciudad. Vivió allí algún 
tiempo muerto al mundo : y 
hallandoTe movido con defeos 
del martyrio > bajó á la Gn^ 
xiad , dirieiendofe á cafa de 
San Eulogio para encenderfe 
mas en el amor coa el calo£ 



de las dos afcuas ardientes, 



quales eran los corazones de 
uno y otro. ElS^nto JEfilo^ 
gio. avivó de tal fuerte con; 
lus efpirituales infltrucciones 
el animo de Leovigildo , que 
como eftaba bien difpueftc^ 
íe encendió luego, la llama^ 
del Efpiritu Santo en el cora-! 
zoB de el difcipulo. Pidió la^ 
bendición al Maeftro > ofire^: 
ciendo rogar por él en vien-¡ 
dofe en la prefencia del Se-^ 
ñor: y bien afianzado en el: 
modo de militar por la Fé«. 
falió á vencer , prefentandofe 
delante del enemigo con la 
mifma confefsion, que poco, 
antes coronó á los Martyres 
San Aurelio y San Félix , y fus 
compañeros.Los miniftros del 
Juez no folo le vilipendiaron, 
de palabra, fino de obra: pues, 
demás delá$ contumelias que 
le digeron, dcfcargaron [hh 
fetadas fobre el Santo Con- 
feifor^y le encarcelaron ea( 
un horrible calabozo. 

245 Al mifmo tiempo (b 
hallaba en la mifma carcel> 
por la mifma caufa de la Fé^ 
el Monge San Chriftoval > pa-^, 
riente » y también difcipulo 
del Padre San Eulogio : y co-i 
mo eran tantos los motivos^ 
que los unian , fe eftr echaban 
mutuamente , confortandofe 
JOBO i otro para no divldirfc 



qi ^l 4:rÍQtp]p^ii<qq9ixle esa 
. pna fnlAna . la cauTa , y la pa« 
leftra.* £n cfedo f^licrofi jua«j 
{tos 4sd lugar del iuplicio : y 
9Unqii€ San Chríftovai entró 
.Ifrimero enU priíion, no qui- 
ib falir primeco de k'deei 
cuerpo ) íiao rogar á Leoyir- 
gHdo'^quccn ateticioh a qpé 
%t precedía en edad y le prc« < 
jqedieíTe también «n íubir pci^ 
inero á la gloria y que él le 
fcgukia delpoes. Afsi fe bi- 
ao. Fue San Leovigildo de^ 
gollado primero*: pera ambos 
en una hora- ^ y en on dia^ 
^ue fíte el. vemu 4e Ágofto, 
de la Era 890. eíio es , del 
año 852. Echaron los fagra- 
dos cadáveres en u»a hogue- 
ra : pero los fieles pudieron 
apartarlos del fuego , antes 

a[ue fueflen del todo confumi- 
os : colocándolos en el Tem- 
pío de San ZoyL 

245 Todo efto confta por 
Sa^ Eulogio ¡ib. i. faf. ii. de 
donde pafsó la memoria á los 
Martyrologios de Ufaardo y y 
de otvos pofteriores , en eí 
mifmp dia 20. de Agoflx). Pe- 
ro es muy de eftrañar^ que 
entre los Santos de Granada 
no fe háUe efte gloriofo Mar-^ 
tyr , fiendo proprio de fu 
Ciudad con mas certeza , qué 
otros de los que reza» Cór- 
doba celebra los dos Marty*- 



ovniOnudúNi'V y i hacaonéi 
mos «ti «1 AtMÜKÜce; ^ 
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\ 147 : ' Juisi¿r ft^iadra -éohtc 
.Granadas aA Notioeftc de ht 
Ciudad: hay una ^ertít' > ' que 
Hamán de' Fár4fmfM >* y<íz 
griega , to mifmo que' en la- 
tín ad 9ff$ñiá , y ^n Qifteliaüo 
{ara taéUs Ias céftít cuyo nott* 
»re fe* halla m^icidnado éá 
San Eulogio y al haMar tf c & 
patria de San Rogéfio en-M 
iib.3. cáp.ij.dondc dice^n^ 
do en ElitHri' en e^ barrio 
llamado Parapanda t ElS^trt 
progenitusy 4X úico q^-áhkbP 
Parapanda : y por afttf itaaí- 
cíon quieren algfinc» > (^ fá 
patria de &in Rogelio fbeífó 
el lugar y 6 Aldea de Para^ 
panda y que dia ikktibre á ln 
Sierra. Yo tengo por ma$ ^^ 
teral la inteligencia del TP 
Contornándole no por lugác 
diverfo de la Ciudadi fino fb^ 
barrio de la mifikia^ Ettfíeri> 
pues de otra fuerte no afir- 
mara San Eulogiójt^fse el San- 
to fise en^er)drté^ en Eliber¡> 
fi la patnar fuera tugav diver^ 
fo y diftante mas á¿ quátro le* 
guas cte la Ciudad * ojiial fe ve* 



A Jt 



Samto Varan t flduff SB0CTO<le 
Dios aan eA el nombre ^ foies 
fe llatnatM Servio^Dm^ ^qét 



rfi% en j[a$íQXÍ*4e Paúipan^ 
dá*^ £0:0 ^pcoccdc en Capoíl- 
cicn^qüe apele fobre la patria 
aq!üi,eMa voz : pero tambkft 
hzy « lugar, pira decir , que 
Sau. Eulogio dcfpaes de men-^ 
tionar el fiacimiento de San 
Rogelio en Eliberi , eicprefsó 
i Parapanda como lugar de 
donde el Santo pafsó a Cot"- 
dobá': Ex vU$ qUí di4Üur Pá^ 
rapandA Mornubstí^Cl^ tunucbms 
jém fencx j pfei;e&éqMe étstit^ 
nomine Rogellius , 4dvtnit. De 
feerte i que eneftefentiéo era 
Mónge en Parapanda San Ro^ 
gelip,y de alli pafsó á Cór- 
doba á.confefl^f ta Vh. Pdrd 
ílempre Te vtÉíñaí ^ que na-** 
tío en Eliberi*. . 

248 ErarS» Rogeílo eunu^ 
co^ y Motile 4ú píóftfsioú, 
tomó afirma San lulogto.Pér-;- 
fevi^ro en aquel eftado »iü^ 
dios años hafta llegar ^ edad 
anfriana , y muy abanzadh: 
Oyendo chtonceé la§ vifto- 
rta$ que en GordCoba lograban 
contra elTyrafntí'muchos ipió^ 
feflbrcs ilnftres de la th , ár-* 
dio en él aqud tücgó dt el 
amor en que por tártíos anos 
fe havila egerdtádo' ábftrahri^ 
do del mundo : y üióiMc^ ÚA 
cekftiaí Eípirittipaísó kiéOfi^ 
ficarle en la Corte , r'efoehé 
ir dar la vida por lá Verdad. 
t49 HaUabafe alli otra 



era del Oricfice ^j cxmfCBi^ 
con Rogelio en íer camdokii 
eunucé , pero nmcho tnxs ett 
la integridad de la Fé y y petr 
feccion de la caridad > fqgun 
moftro el efefto : pues con^ 
frontando uno con otro en ei 
trato y contrageron una amií^ 
tad indiffolnble> paftando nii^ 
litar en defenfa de la RetigtM 
infeparablemente hada lograr 
k cofta de la tida temporal lá 
eterna. 

: 2 Jé ArttiadoSeneííácolv 
fornlidad - rcfolvlcrort entrai 
jiíntús en la Mezqutti de los 
Morosy altiempd que eítabari 
en fw fuperfticionés > y etti* 
|>ezaroh a predicar ¿1 EvtíN^ 
gelío y afeando fas aboiniñá^ 
cíonesde Máhómai ptró hó 
bien havian faíidó de Gst boca 
lás pahbraft , quanfdo adíiika- 
doá los Motos dé que fe htH 
víeífén atrevido á léntWr en la 
Mezquita , y mttchdf rhafs irri- 
tados de lo que Oían decir 
iíontrá fu fálfo Propheta, car- 
ga tort ifodos cott írhpcin fobre 
los Miniftrorfde la teVdad jtíio¿ 
tcjandolds, Hññéñdblói) óptti 
fhiendolos , dort tal fbriá,^ qiie 
fi no huvfcrá éftádó afíR ¿I 
Juez (que pVíáb coñtéíñttf el 
püeWo) ios -hi<Viétah-nm¿r^ 
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tó en lá inirma Mezquita. 

251 Sacados por el Jaez 
'de manos de la chufmai los 
^metió cp el : calítbozo de los 
ladrónes/mandando les agrá- 
yaílen las priíiones : pero aun 
alli y cargados de cacfenas , no 
defíftieron de la predicacioni 
porque la palabra de Dios no 
fñh libada. Anunciaban los 
^yfterios de la Fé: declara- 
ban ^as iluíiones de Mahoma: 
prophetizaban el caftigo de la 
mucrre que inflaba ya al Ty- 
tzno y comoen éfefto fe vio, 
(pues antes que las llamas conT 
íumieífen los cuerpos de los 
Martyres , murió el Rey de 
jrcpente) y kunque con el ri- 
gor de las priíiones falcaba á 
los Santos Confeflbrcs el vi- 
gor corporal > no por eflb la 
lengua fe dejó de explayar 
hafta la muerte en teuifíca- 
cion de la verdad. 

252 La fentencia que fe 
dio contra los Santos fue^ que 
el Verdugo les cortaífe los 
pies y las manos, por haver 
entrado en fu templo y y lue- 
go los degoliaíTe : con lo que 
gozofos los Santos de vhv que 
Dios les concedía fus defeos^» 
les parecía tardaba ya labo- 
ra , aunque el Verdugo pro- 
curaba accelerarla. La com-^ 
moción que los rigores caufa- 
(on liic tan notable ¿ que aun 



los mifmos Moros, fe conSor 
lian de lo que fe pradicaba 
contra los Chriftianos. Pueí^ 
tos en fin los Santos en la par 
ledra alargaron los brazos^^ eí* 
tendieron las palmas > redoior! 
ron el golpe I cortáronles las 
manos^ fepararon de fus cucc- 
pos los pies i cortaron las ca-. 
bezas : recibieron fus almas 
las palmas y coroaas de tai) 
heroyco triumpho : pues cpnr; 
viniendo con los demás Mar^ 
tyr^s de aquel tiempo en ofirer: 
cer la vida y el cuello, por la 
Ffe , tuvo fu mérito el realce; 
de haver fufrido el mattyrio 
de cortarles , eftando vivos, 
las manos y los pies, > fin mof- 
trar en tan graves tormentos 
melancofia , ni añiccion ^ (co- 
mo afirma $an Eulogio) por 
fer mayor el animo y valoc 
interior. 

2 j3^ Los cadáveres de los 
Santos fueron pallados por los 
miniftros ala otra parte del 
Rio y donde los colgaron con 
los cuerpos de los que en e( 
dia antecedente havian pack-* 
cido por el mifmo fin : y alÜ 
fe mantuvieron defde cl^ di5^ 
16. de Setiembre (en que í\x^ 
el mar ty rio, atio de $5^2.) haií^^ 
ta que el Rey mandó , que 
todos íueíFen quemados : lo 
que fucedió poco defpues, 
/untamente con d cumpli- 



pie la Igltpú Bliherkémá. 



v&aAú át k^ptaiiieda 4^ los 
Santos, que vaticinaron mo- 
riria^ Juego él Rey » y alsl fe 
vcrifícó: pues viendo eñe def- 
deTu galena los (agrados Ca- 
dáveres f (de S. Rogelio , Ser- 
vio deo y fmiía » y Jeremías, 
colgados en los palos) y man- 
dando quemarlos > murió (fin 
hablar mas) antes de apagarfe 
la hoguera de los Sancos* Fue 
aqueluijnuerte en el año de 
los Árabes 138. en el mes 
Ratialaquir > ó Rabie 2. fe- 
gun el docnmenco exhibido 
en el Tomo X. pag. 240. cu* 
yo mc$ » quarto en d año 
de los Árabes , empezó en la 
Hegira 238. (tSto es, en el año 
852.) áip. de Setiembre de 
oueáro año 8 p «y conílguien* 
temente incidió la muerte del 
iX^rano á. fin de Setiembre, ó 
principios de 0¿faibre del re- 
ferido año , poco defpues del 
martyrio de eftos Santos,efecr 
tuado á 16» de Setiembre de 
aquel año : en lo que fe yh 
p>rrerponde a<|uel documen- 
to con la rdaaon de San £u« 
lo$ÍQ. 
Af4 Añade elS^(o , que 



los CKriftIanos recogieron las 
cenizas délos Martyres, co- 
locándolas en lujgares far- 
dos f aunque no exprefla el 
titulo de la %l¿fia 9 Ub. 2 , cap. 
lá. De allipaísó Ia:memo« 
ria de eftos Santos á los Mar* 
tyrologios de Galefinio , y 
Baronio , en el mífino dia itf, 
de Setiembre. Pero eftraño 
mucho , que entre los Ofi-^ 
cios de los Santos de Grana^ 
da no fe nombre San Rogé-: 
lio , feñalando únicamente fií 
rezo en Jllora , y rezando la 
Ciudad en aquel dia de San 
CorneUo y Cyprian con rito 
femidoble , como fino fuera 
mas indubitable el nacimien- 
to del Santo en Elíberi , que 
quanto puede al^arfe poi; 
Illora : ó como aun dado ca-: 
fo que por folo efte lugar 
huviefie certidumbresno fíicfr 
fe de fu jurifdidon* Córdo- 
ba celebra! los dos Sancos 
con rito doble en el dia vffo^ 
te de Setiembre : pero tam-»^ 
poco alcanzo el motivo de 
removerlos del dia proprio! 
del martyrio. Veanfe fusAcT 
tas en el Apéndice. 
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CAPÍTULO -JJh TÍM0.J>^- 



2$ y iPvEfpaés que fe ex¿ 
I j/ tinguió la Mi»- 
narquia de los tarácenos ^en 
Córdoba , cada Goberhadof 
de las Ciudades ptitidpales 
quifo medrar con el exter- 
minio del Rcyno , dUponien-^ 
dolo afsi Dios , para que 
mientra^ mas fe dtvidieíTen las 
fuerzas de tiuéftros enemigos^ 
fiíefle mas faofa conquillarloS) 
como en efmo fe fue viendo 
en los ptógreíros>d< lot Reyes 
de Canilla y de Afá^on; Haf- 
ta el Siglo detrirnd f ercití hd>- 
Vo mucha incobftanfcia : y co- 
mo entre Granada y los do- 
minios de lo^ Chrilliimos te- 
alian otras Ciudádéi los Mo- 
ros, no havia propotdon para 
luceíTos qué Jjerpetóaffen la 
ihemoria de efeos Reyes. El 
auge grande de Granada , fu 
fama y fus riquezas > fü pbdei:^ 
ftie áVtcccfifitandoíe conformé 
fe iban rihcfaeháb lis detoáí 
ñ)rialezas de los fÁóVós : püés 
defalojados eftós de lias Ciu- 
dades que los Chriñianos iban 



hizo el Reyno mas opulenta^ 
ei mas rico^r el mas numcrofó^ 
enul grado^qkte (feguá é& 
cribe Marmol cñ el cap.. 9. hku 
I . de la rebelión de los Morif- 
cos) tenia Granada en cl'íhe^ 
dio del Siglo XV% treinuímil 
vecinos > ocho: mil ic9üDaUos> 
mas de veinte y cinco mil ba^ 
llefteros : y en tres días jama- 
ba de fu comarca ma^db otros 
cinquefítá mU hóttbres dft pe- 
lead ¿ftávnmltlffrA de fg^iñt, 
bien prt>^da át áritás > ábat 
tecida de Vi ver^> y fortídi de 
iminicionéi y foáuvo lntK:h<^ 
aüos a los R&y es de Grahada, 
haftaqufe qüifó Dibs cOña^ 
der aquel Ré^^o li los Gátho- 
ilCos. !; * • • 

256 £lptiln«ro'^aehfllk- 
áios dominando kh Citan^ai 
fue Gitfe/a y quíe Alió de efit 
Cuidad contra 4cl*íeydé Cór- 
doba Z\xlctíiát;ék íkviar dfe 
tíaly^ Kéy de Mái&ga ^ cdifié 
efcribe el Arzobifpo D.RííK 
d«*igo en la tíiik^tílde l^ftAra- 
bes cáp.42. y en el cap.ii4.tra- 



conquiíhhdo /fe retlrabanll f^el Señor dítQféfBLQZ ^ ÍI0 
Reyno de Gíranadt rCoostp ul- nomlgrar^e v- pero 'poco antes 
timo en la fituacion ly unidas ej^prcfsóTcr Gitfcya : y ambas 
alii las fuerzas efparcidas ah- , y ¿ees fueron vencedores los de 
t(^ en muchas fortalezas , fe Granada: en la primera contra 



í^e laígUfiú 

Zttícmán'Rcy ^ de Córdoba , k 
fivor del de Malaga : y en la 
fegunda contra Almortadayía-^ 
ludada Rey en contrapoíicion 
áie AJcafeiiíi, fliccflbr de Haly, 
í.ey de Malaga y de Córdoba: 
ál qual Alcazim enriaron loi 
2Íe Granada alguno^ defpojoi 
^ dones , traando vencieron y 
mataron \ Almórtada> óue fue 
cerca del afto dé ios Árabes 
A 12. ello es, ce tea del 1021. 
de los Chriftíanos. 

2 57 Dcfpues leemos como 
^'enor de Gtanada á ^¿ií2;> dd 
bual trata el Aribbirpo Don 
Rodrigo en el cap. 46. dicien- 
do^ qüfefiívorecto y teconoció 
Í)or Rey á Ydriz , Rey de Ma- 
a^ y obedeciéndole como á 
Principe: y efto fue dcfpues 
i5e la Hegira 414. qu)e empezó 
en el dia Lunes 25. de Marzo 
jde nüéftro año 1025. 

En lá Hiftoria General par- 
te 4» cap. 3, fe nbcmbra Rey de 
Granada Almudafar, hablando 
del año quarco del Úey £). Al- 
fbnfo él VI. (^ue allí fe con^ 
Tronta Cdn el de íój6. Efte fiíe 
Vencido en una batalla por el 
Cid - clin las cñrcuriftancias 
^qucallí lfe.refiereh. ' 
1^ '2^8 befpués erftrafidb ün 
TÉf^ajiá Ids ^Alrft'ókViaei; p(A 
'tos anos de lopt. en la Hegfr- 
ra 484. que coin¿idi& con él 

Otado áñb, y dommatido lá 
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Ahdalüda , fé les refítóí* cP 
que reynaba en Granada/que^ 
fe llamaba Máalhy comaef-' 
cribe el Arzobifpo D. Rjodri* 
go en él capitulo altimo. Du-' 
ró aquella Monarquía de los 
Almorávides en Andalucía por 
fcinqtaenta y cinco años , fien- 
do Marruecos 4a Corte de fu 
Reyno , defde que Yucef 
Abcnteffefin fe volvió á Afti-? 
ea /hetha la conquifta de 4a* 
Aíidaluda. Defde entonces* 
afirma el Atzobifpo en la Hif- 
toria de los Gqj^o^ lib.5, tap^ 
JT . y en el ultimo de4ós Ara- 
bési qtie' los Moroi cifmarinos 
y ultramarinos militaban bajo 
el gobierno de un Rey: pero 
efto ño quitaba el titulo a los 
Gobernadores de las Capita- 
les , púés icemos iRey de Sevi- 
lla , y de Córdoba, eñ tiempo 
de los Almorávides : aunque 
no fe éxpreffa él de Gtanada. 

259 Sobreviniérdh los- Al- 
mohades, que al medio del 
á^íó Xll. fe hicieron Señores 
de todo , acábantfo coii quan-»- 
tos no eran de fü Scáa. Eftós 
turbaron la Provincia mas de 
lo que eftaba, por 4o qué tam- 
j)ocó leemos Reyes patticula- 
Ves :' de íuerifc , que hafta él 
tlémjió de S. Fernando lio ha- 
blamos principio, ni eftabiecí- 
miefíto firAíé de Reyno, ni 
'fétte 'de Rty«5 -de Oráharfa. 

O4 Por 



2^ leí Efpan4 Bu^rttiaé Trdt.sj. CapMtt. 

Portocotices fe rebeló contra 
los^Aknohades nn Moro deí- 
cendieaco de otro Rey; Moro 
'de^riagoza^:y como xl do- 
mimo ^ io$ Almohades era 
miry crael > Étcihnente hizo 
partido, Sunooibre era^¿e- 
pta.: fu opoficion contra los 
Almoj^ades tan notable » q^c 
degollaba á ijiiantos encon- 
ti&z fty mando lavar las Mez- 
quitas y creyéndolas mancha- 
das con la prefencia de aque* 
líos nuevos fe¿larios« Suibr* 
fuña al principio fue tan graa- 
de, que ebceniendo á Murcia^ 
fe vio Dueño de los edados 
de los Moros ^ a excepción de 
¡Valencia y fus contornos^ 
donde dominaba Zaen. Pero 
deípuesñie muerto en Alme- 
ría por uno de los fayos , di- 
vidicndofe la Andalucía def- 
de entonces en muchos B^eye* 
zuelos y como todo coníla por 
.el Arzobifpo D. Rodrigo lib. 

260 Por muerte dcAbe- 
smt fe levantó un Moro > que 
poco antes andaba arando, 
llamado Mahomad Alicnalagi^ 
nar : ó mejor Aben Albania: 
y fe hizo Señor de Arjona, 
Jlaen > Granada y Baza > Gua-- 
dix > y otros pueblos , períe- 
verando en íu dominio al 
tiempo que el Arzobifpo ef- 
jC^ibia 1§| Hiftoria de los Gck 



dos y conchada, en el ano ife 
124}. Adbfu bodie primifatury 
ft^un dice lik.9^ af. i \^ 
. %6\ Hafta aqui no tene- 
mos Throno fijo en Granada^ 
de fuerte y que el nombre dé 
la Ciudad meíTe el principal 
denominante áA Rcyno : por^ 
que Abenut era tan Señor dé 
Murcia y como de Granada, y 
prifhero lo fue de aquella» 
Alienalaginar y 6 Aben Alha- 
mar y primero fe iK)mbra Se- 
ñor de Arjona y Jaén, que de 
Granada : y no vemos que el 
Arzobifpo intitule a ninguno 
de eílos Rey de Granada > re^ 
ñriendo lo demás como ac- 
ceíforio y fino poniendo antes 
otro pueblo. Pero mas íén- 
iible es > que acabe alfi fu hsf- 
toria , por quanto 16 fíguience 
no eftá tan franco y autenti- 
co. Sirve en ñn íii hotlcia^pa* 
ra conocer el modo con que 
extinguido el Reyno de los 
Almohades , fe ñicron alzan- 
do otros y de donde lefultó el 
de Granada y en quanto tal 
Reyno, con Sede propria,Cor- 
te fija , y titulo derivado al 
Reyno {k)r la CapitaL 

262 Efte titulo ,. y Cottc 
propria en Granada empezó 
cerca del año \%áfi. fin qoe 
fe alterafie en los Siglos rein 
tantes. £1 motivo fiíe^ por- 
qiig * Aben Alhanat perdió. A 






'Axjoml i de donde ^^a xianira]| 
y tenia fa primer tiqiío ; per- 
aiótambienájaenenel año 
de 124^. de donde cambien 
craRey:pcro dcíde elpont^, 
que entr^ó a S. Fernando laj 
cxpreíTada Ciudad »^e. ^falu-j 
fon aquéllos tituloi"^ v qón-^^ 
iigoientemente fe quedo f:on 
¿1 de GranacU , como primero 
y principal ,. aunque rió, fin 
reconocimiento de va01^Ilage 
al Santo Rey D.Fernando, cp-j 
mo efcríbe fú Chrbnica > y lá 
General del Rey D. Alfonfo: 
y ei] prijcba d^ ello vemos va-, 
rias tfcxituras ;dc'los Reyes 
Chrifti^Dos firmadas por los 
Reyes Moros de Granada co- 
pio VaírallQSjfcgun puede ver- 
fe en OV tiz de Zuñiga fobre 
Ips anos^i^yj* I J22. &c. e^ 
ipolmenares íbbre él 1253. 
**55-* í 33.^-^é. y en Bergíinr^ 

2^3 Fue pues Aben Alba* 
Vnar el primero que en rigor 
le intituló Rey de Granada^ 
y comp tal le reconoció el 
Chronífl!a Juan Nufiez ^/Vi- 
ilafan én la*Vida dé 0. Alfoa- 
íp elXj.efcrita en el año de 
1378. cp cuyo cap. Jji dice> 
^Uip búfcó el órigeti de los 
Kéyes dé óíráñada ^ y fcgun 
lo /qtté halló efcfrito^ contó 
por primero a Aben Alhamar. 
]>t>mefido fd principio en el 



ij 



año de 1 z%o. y ñt muerte txi 
él de 127a. Me Autor alcaní 
zó las cous muy de cerca, coi 
mo quien floreció en el ^ió 
immediato al rey nado de Al^ 
hamai: > y afsi le ^guir&mosr 
advirtiend^^> . que el nombr« 
¿e Alha^ínaic, no era proprio^ 
fino aplicado por el color rté< 
bia ,c)ue tenia> pues eiTo quier 6[ 
dec^r Alhamar» £1 nombre ^ 
abcUidaque le da Marmol at^ 

Mabatneie Abuzafi Ibny Aben 
AJbamar. £1 modo con' que Í4i 
lee en las Efcrituras el Rey} 
de .Granada > qjoe vivía en ix>^ 
>ños dp iz«/ y lijp*. t^9 
DonAbáabdilíe AbenbaüdtyKtf 
de Granada^ ValpiUo dtí Rí:y. \ 
2^4 El fegundo Rey fiíeí 
fií hijo Manomad Alamit 
Aveadilli, fegun VíUafan , ó 
fegun Marmol Hb. i . w^. 7, Abí 
Abdilchi. De cfte dice Mar* 
mol y que empezó a edificas 
la fortaleza de la Alhambra:» 
a.ísi llamada por fií apellido 
Alhamar^ de quien dicen pro- 
Vino intitularía Alhamra 9. u 
luego d ufo iÍQtrodujo la ^ 
bambra^Eñe Rey le llama 
Mariana /¿^ i j « 2 z • Mahomad 
Miratmutió Lemioio^ Pédr%^ 
za le nombra^Mutey MaliO-¡ 
toad AbdaIá\v\<íW d^^e tómq 
por apeUido^ Amw^M9?ícmin* 
En la yidíí. dfe -D'* Alíonfo cí^^ 
^dbíocaú.AO. Ami& Amvsler 

mm 
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ifS E/pañaSit¿radt 

ftín Aláinlit AtíoáiKfiRíyy'itf 
fin áñ rirííAó caprnHó^cJla- 
iña Aláffiir Moabúicb. La nd^ 
¿ida de tahta variedad fe oc- 
dcna , i que nó fe tlafta airgu- 
Aiento fioHos-nambrts, WiaWi 
ib la igníjl:áncia«dci Atabígá 
KScfóSfigiiía íaii rilirtS6IMen^' 
ce. File cfttRfeyal [rfincípio 
líel-párá ló^ Ottiftiañosípc- 
ib Iuega':fi*cri^y ríyt>ó:,iS[B 
fteiliía añtiW YiikifíiSi'i-ioi: 
bñ ctaéjiilitM'imWcAao Aai;-- 
Wiíkiadth el añd inteceden, 
íé 1 iSin rédi-b Pafcual, úé 
ailtch''f<íttafüi"áffctiempb; ' 
'•- ií^ "Él Ycr«tó Rty flii 
flrHi)0"^(íi¿ms¿ Aben Aíhá- 
mar , 'que teyiió ^ ücte años»' 
fiáfta qufe íií hermano Ñazar. 
fe levaiitQ contra W,y le pten- 
fll¿í ; y mato. ; 

' Nazar cm|>ézó en el añd dé 
iijop.y antes de tümpllt el 
fcxto año , le quité ¿IRtyno 
anfobrino fuyo , iramado _ 

Iffíiael , t^itinto Rey , réy- 
ñó docfe años efciíbs , y mu- 
Hó'delveridas qUe íé' dieróij 
ros (SJnfpíridos , 'ea ' el'aSi) db 



'l'Trúii^'j-Cíf.ult. 

tfebitfré 'i w <(!«■ cátaétíáS-et 

alio i^. aa Reí' DíAffeaftí 

il XI. piiiis fü ^líftóriadde re-¡ 
ficre lamucttp de Máhoína<t 
¿ü él adb'l7. dé aqdél rcy- 
Aái^ó : TBor rarttd ífirnWr eftíí 
Rty'de'-Gtdñaaa la JEÍmtfiri 
citada Éti tMdlenares íbíre el 
áííd 1331. dónde leemos D: 
MiaUi'Jlji it mfr- Alhuate 

¿el Riy 'tinf. Sutcdiíiid líe dos 
h\íri>iancs el i^eaór , llama^ 
i6 ' . , ■ 

a57 Tñzaf f 6ie enfalzadd 
pbt Ré» terca del 1331. ^ 
ícyiío veinte y ürt aKóSj'leguit 
Pedrazi , qüt linid'oi cdn loS 
pt'tfccdíntcs aláígán íu reyna- 
dohaíla él de 1352. én.quc le 
mataron (pero Pcdraza le alac4 
ga dos 4ñps días.') L'^rárdh 
tos ChriiKanos cdaífa^I',''-^, 
cbnRa AtbdháecA' fti'ManTft^ 
eos t . la infígne ^ villoría iá 
Rio Sildio,t {unto i "tíÁh, 
en el 
tada 
Ksyni 
Rey! 
AlcaU 
Alcal; 
btros 

m 

gcnie 



ViAhiiiniá jfíirít Albaw>ar<i}tño m ji^^f , y Izqtüerfk) £: redrd 

tí.,ietmej9^.íiaatí»n^^\i£lí k Malagí , ; de doide rtflviá 

iti. U:H¿ftocia d^ &ey D. Fo llamado en eimiOno aSo pot 

4tOf4^. i^.del año 12. F«6 muette de el compstidoi , y 

ttúétto, cíu Athamat por el reynó tercaa vez., lu&a el 

Siey'X>. Pedeo en cLxño^ «ñaidei^fi^^n que fcrebe* 

1^^* volv» al.ThiqiTo. de Idaodtta t:l'rulfotuinó:^jiir»j 

Utañida MahQmad ; ll«had(> mtiMtti tíóxmin , él Cojo , ^^ 

¿Jjífír^ que>figniñ(a,':4'/pj« , y prendiendo al t» , fe levanto 

OHirióeti eLa&) dei57^. fe- Rey, h:ifta que á cólá de ocho 

gútsfidrasa ', i «[uien ír^an aifiofi -M«ndK> ji éftefu pdhus 

f%úiendo , por tro dilhraernos í/t/Mei , qoe te apodérñ. dd 

ch'pttRRf civil. : ' Reyflbínietífio <ie 1453. y 

IX. Mah^ttiMdypot Tobre- vivió lúftá eldí íí^íit. mque 



fiOftttite^/ 4Ír ^iiudtx, vtvió 
haftaEfrttodtlt^^s. « 1 



k fucedió fa hí)o, Üamadt^ 
- 'ta^o XVai. ytfiíifji jM4*w 



do deefití'heñbrt^lAuEiocn 6 Mñl HafMn.^ >^grfgQi6'fí:f 

cldei39(5. • '■-■' dUcdtAií«ntiftí4>»Mar«^'y te* 

XI. Mabomai , 5ii/¿ii > hi- vantando contra éfte á fu hija 

jo fegundo , murió en el de AbÍAbdilehi,ó Abl Abdaia 

1408. jjque todo es uno , fegunMar- 

Xn. Juzafiri. ^«pit ^oI^nlaHiftwiadelaRebe- 
xrx, hermai^tnayQc^et'ipre^ libtic^ 14^ ^ re;tk6 el Pa- 
cedenteíj «ñutió en el año «ie átc. Cautivado tuego AbdU 



— •'.o libertad con 
grifas .p^a los 



2^* - - » 

Izquierdo cierO^jOios ¡¿ 

te. Db]» ke tenia el mií^ 

de 14Í7. pata dífcren- 

gar z M al fobrino el 

el pequeño : contra quien pre- apodo de Zogoybt , (efto es, el 

vaíecio el Izquierdo en el año i.d)(fventuradiUo) y al tío el fo- 

de 1429. con auxilio del Rey Btcnombre de Zagal , que es 

de Túnez , y del de Canilla nombre de valiente y el qual 

Di Juan el U. Pero luego en feguia el vando del Rey viejo, 

el año de 1412. tomó nombre £1 fobrino viendofe aborred- 

ddf(.ffvjbiicd/^rv Almao Al~ do fe retiró a Almería : y 



xio Efpaña Sacada. 

Volvió el Padce á Ckanada co- 
mo Rey «haciendo guerra al 
hijo. Pero luego hicieron re- 
tirar al Padre , cotODando al 
Zjgn/cDeláñode 1495. Mu- 
ido entonces Abíl Hafccn > y 
profíguieron tio y fobcino en 
difcordla irreconciliable, muy 
utU para los defeos de los Re- 
yes Catholicos , que por tan- 
to la fomenuban, Éivoceden- 
do al fobrino Z(^ybi. Efte 
tuvo valor de metetfe dentro 
de Gianada , y hacerfe fiíerte 
contra el Zagal , logrando fer 
reconocido por Rey con mo-. 
fivo de la aufencia que el Za- 
gal hizo pata focotrer á Velez 



ciado , creciendo ciéat día . lU 
falta de poder , coa que fináis 
mente entregó á los Réyea 
Catholicos quanto pudo , dc- 
feando mas que los pueblos 
diefien en manos de lof ChríA 
tianos , que de fu Tobrino : ■% 
finalmente íe pafsó á África^ 
donde leprivaronde lavifia. 
Zogoybi, (llamado también 
el Rey diico) no pudicndo 
tefílHr al poder de losCatho-* 
lieos , entregó la Ciudad, def^ 
pues de ocho mefes y diez 
dias de aÜfedio , en el dosde 
Enero de 1492. cuyos- fi^ 
^eflbs darán prittd|K^ 
^ cftado moi ' '- 
.dcrnot 
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TRATADO XXXVin. 

DE LA IGLESIA ITALICENSE.] 

CAPITULO L 

t 

mxíouBP4D X smo m la ciudaq 

de itálica; ¿ 



Talicaestma délas 
pocasCiudadeS) que 
con ría antigüedad 

dt' fií fuhdatíoñy 

confccvan la noticia dé ia 




iorigeri: paés haviendo yapaf- 
íado mas de dos mil años dcC-- 
de qne fiíe poblada ^ mamic^, 
lie teftimonio de.cttiénesfue- 
fon fus. prkneros rondadores, 
ala menos enlo^qúe mica al 
cftadp en que empeza fu fil- 
ma /y el nombte con que eii 
losiSiglospol^erlores fe hxza 
ilu&ic * ■. ; ^ -'Jj y. 
. 2 Empezó efta Quda^ por» 
to antes de la Olympiada cien^^. 
to y quúTtntésy^.quatto y men-. 
donada por Apiano al tiempdt 
de refetirlajfiícvdacion delta^. 
lica ((i¿. it skelii^ Hífp. pag. 



275.)y fegun tas Tablas pro^- 
pueftas al nn del Toteo 4. ta«^ 
vó principio la Olympiada; 
141. en el afío 208, antes del^ 
Kedemorrpor cuyo tiempcf 
pacificada la Provincia poc 
Efcipion , el AfricanQ > diípu^ 
íb.qae todos los Soldados dev 
(Rutados por iaf heridas red* 
bidas en aqueHa Campalía , íe 
retiraflen a poblar ttna Ciu-^ 
dad enqcte goEaíTeh^Lpre* 
mió de fus fatigas : y por fer 
(á lo menos los mas) nattírales' 
dé Italia >U di6 el Aombre die^ 
ITALIGA. * Hfta exprefsiort 
de juntarlos en una Ciudady^ 
ño predfa a decir que la eri-¿ 
gteron entonces defde fias pri^» 
nietos ^fondamentost ^ autei 
bien permite y y parece dcr* 



no*^ 



^ Sfiph mulites omnts vulmribut dihtler in unam cbmpulit urhtm , ^am aB! 
ttaBa- l;áli$0i nomínavit , chrám gatálíjm Trájani 1^ Hadrianu Appian^ 



s X i EfpAna Sacada. 

Inválidos* Rodrigo Caro dice, 
que. COI* un jpaebto Qátnádo 
ztt%c$^SMítms : peco hq alega 
prueba* Creo lo tomó de Mo- 
i¥dC3> que ca el libro Xeito^. 
czf^^ó. cita para lo mifmo i 
Apiauo^en quien no deícu- 
bro femé jante efpetíe. Tero' 
prerdadieAdo.del nombre que 
ttnia(cl-qtral^ft- texto ant^-' 
guo no fe puede expreirarXpa«\ 
rece muy creíble > que huvo 
aU* fGmtaiwi «ncecedem»^ 
mcnttj íegyn pttmktn las par* 
Uixfts de Apiano ^y íegmi la 
^dad d«l fm9 > <íu^j pn^r. gp^ 
3aivdii^ lat conveniencias dj^ 
comeocio del't^ecis ,;aiov^eriar 
a lostantiguos á pob^k. Ke-^ 
cibió'puií^ en tiempO'de £¡ídH 
piop el. noQibve > de Itslkm y y 
k: a0|üiaáon' que ocaíiona-? 
con k>s Soldados, 
. 3 A lo mifmo puede apU^ 
eaisfc la ciraunfiancia: db lúi^ 
^rfe maAt^nido Mmhipie^^ y^ 
eo, G^^M ,, qual folia fuce-* 
der M kis.pu0bto^d<lridfc ibaU 
áte04¿clQs SoMadoS' Roma-, 
nosi: pues fií iMblúiviera atll' 
antea pobla^iotr > ^cno ragu^f 
lar». que tos: Rooaiaiiok iñ^^. 
feít. a gob^rmrfc: por. &s 1¿^ 
yest Romanas , ( como fuce- 
dia en las Cotonías) y no á 
iníUtuir diferente gobierno; 



•pero fiip^taiendo' ya,4KefeK 
blicá, dkí^dá p0r &s^^^^^^ 
yes Municipales ^ tenemcMS 
liincfeimenlra pAra def(^rir 
el indtiétivo déqae Id^con-; 
ferváíleh Municipio ; efto e&, 
que hallándole . ya rínílitttii 
do, fe conformaron con aque^ 
Has leve» y <:oftumbres , te- 
nieñdm;]^ ^p&r mejores , fe-i 
g|an cílabjh po^u^dQ elEo^ 
pcrádck riatófiatío ; (tiatüta 
..4e lia mífma Ciudad de Ira* 
lica) y lo declaro a&i en el 
Senada mlaOcadon que hi-: 
SO' Qoh'.nñfíva de pictei^ 
dietf. . íSss . pyíknas! paflar ds 
Municipiotá Colonia : Ca¡ cu^ 
]ZÍo diinoe dijo yique no po4 
dia tneno^ de admicariapreí 
tenfion: pues pádiendo oíac 
de fii9 fueros ycoftüinbit^ 
particulares, cpietáaaíer go» 
bemados . por leyes eftráng&á 
fas r efto* es , por la» qftd . 
hayia en Romx , las qories. 
fe alargaban i lasi Colonias; 
i cuyo ^ alq^ el t^axtí 
piar de los Preneftinos^í^d 
€on ¿c¿nd3empeik> rog^on k 
Tiberio los pejraútieie pa(^ 
íar del cftado ^ de Colonia ai 
dtt Mttiiidpió ; » io qoe to^ 
gaarob wn éékwc Tibccib 
mt>ftrarm agradecido a V^Gai¿ 
dad , donde havia convale- 
cido de una enfermedad # (<IH 

gui^ todo conAa . por JJk^Q 



t.\ 



Gclio. ^ Afsi p4ic$.,i5fi»ño -tos ; Itálica mas aríiba que-á Scvi-i 
Prcneftinos tuvicrqíi pop., bwí^ lia >y en las margenes opucf- 
jor la conclicion de Munici-^tas , cfto es , la una a la dcré* 
pió $ del mifmo m^p les^ ítt^ %^z y la otra a la izouiércüí^ 
cedió á los poblado! eí délfi^ . cono corrcíponde al utio tí- 
fica > que pudi^n^Q.^ fóc^i V )^f i^^P • p^^^ ^^ campos á)Q 
Colonia > antf¿üCeron,,4^i''. jTaJf^caen al occidente del 
vir con leyes' (Jropriás, Eftá r ib' ^ y 'Se villa mas abajo, al 
razón de Municipio<:énf{k cbii oriénte«; Lo mifmo fe vé en la 
certeza no folo xxi .virtud: del deiiiaf dntion de Ptolomeo^ 
teftimonio citada ^,^íina ^u doci^e ^ti|lica fe pone fobre 
las Medallas que Vatio la Qu- . ^cviil^; a^que y erran las Tav 
dad en tiempo ' de lúS Éinpé-^ bíás' en l^ ^Ijiftancia , feparaU'»^ 
radores , de qút ít hablará ticná éñ lafidjLd y longitud mas 

defpues. de la qtte ¿ótrefponde al ver« 

4 £1 fitio cs9.qu£;eftuyo dadero.fíttorCQmo advertirás 
Itálica fe halla ya neconpcldo. , en iu Mapa , pueilb en el To^ 
como cierto entrelttsnioder- 'mop.pág. 336t 4^ el Itinctas- 
nos , conviniendo en que fue rio de Antonino l^ay viage fe-- 
á una legua de Sevilla y rio ñal^do defde\Sevllla á Italia 
arriba , fobre el íitió llamado ca , proponiendo en algunos 
Santiponce y en un deípobla- egemplaies V|#^A^illas : pero 
do donde fe defcubrén mu* en otros ninguna ) por íer tan 
chas' ruinas y que d vnlgo . pcqucfia la diftartcia , que el 
nombra StoillA U ^kji^ y^^ «^r^íe habfcmtk) de la 
yos campos retienen algo 4el -guerra de Sv Hemá)<£ildo 
antiguó nombre , intitulando- ' refiere fobre el año 5^4 que 
fe feguri Morales y Caro , los el haver reftaurado LeoyigiU 
campos )ié Talca y que parece do los muros de Itálica Juu- 
abreviatuVa de Itálica. Afsi dad antigua y íirvió de nmicho 
vemos que Plinio.recorriendo_imp£diaieatQjalpi^ de Se* 
las poblaciones del rio Betis, villa: loque viene bien con 
bajando con fu corfo y pone*á id^áercania pceptoc^^. comp 

' ^ JHtí4m f^nUá¡3 tam fro/Ktff^^rrorik^. 9,4 ffttd/rhéém i$t éfMéfine-lp^^p^ 
.ékbétittí^us ,t fffiiie ifjé ^tm fmty in SeM4u \bahm$ , ftr\t'^imi differuin 
murarijiu ft tftendit , ^i>d iffi Italktnfisk^.cumfuU tnftrtfHís . íwlu/fur uti 
ffijf^f 9 fnjus Coloníárúm mutare ¿eJUvermt.'Prdné^inos aUtem réjert fHdximh 
0f€fi AXt* Impéráuré penfe \ eráfeíjue , fcr éx, tolihid in Jt$uieipif ^léátm 



*íi ^ííj3rf5<í^A. Tríí.yS. CáfTi 
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C A S S . 
PROBO 
C T o A V G . 
POTEST eos 
PROCOS; 
A LI CENS I VU. 
OTA. NVMINI. 
ESTATIQ^VE EIVS. 
ICANTE AVRELIO 
/LIO. VP. A. V. P. ET 
Ratore REIPVBLIC 
ÍTAtlCENSiyM 




¡que de aquel modo quedaba 
mas refguacdada la tropa que 
combatía á Sevilla, fittándo- 
Ja por el tío y poc el cam- 
po, fín pecmitic entrada de 
los víveres , y fin que los fi- 
j^adpres pudieírca üi moleña-^ 



Áos gravemente : Civitatem 
(Hifpallm) nune famc , nune 
Jtrfo , nune Bátít tOHeii^ane 
o'mniño eonturbat.,. Muros tts- 
lictt antjqud civitatis rtfiaun^i 
qu* res máximum imfedimcn^ 
tftnt Hifgdtvfigofído tiíbibuftm 



_ S>tkJ¡lefi»Itdlemfii 



IMP CAES 
M. *■ r *. C A % 
Pío, FELICI INVI 

A va íoi4t. m« 
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Efiraboimencióna. también j^ 
ItalijTfTtjf^rilipa fobce ^ fie;»» 

.:-f florecen ir ja ■añun 
leduccioD liaos Infcripcionet 
incditas , que en el año piGi- 
do :de 17$^. fe defcubrierqi} 
pitre las mvBsdc' aquel filio* 



y Reoáio Dedicaciones hechaU 
por ,1a mirtp^^epubUca (cuyo 
nombra pKptícían) dan verda- 
dero tcftimoBio de que alji cí^ 
tnvo Itálica. Parecen pcdeJHf 
les: pero Tervirán deCorona, 
porque acaban de afianzar ti 

E Afel 



6 Afsi la primctarfíiSS». quecuidaffcndeadaReg'KM!» 
la fcgunda exiftcn J^-*B--€l "^>apio cíccibc Suctonio cap. 
Patio de la Portma del<3on- 

vento de Sarfftíídto del Cam- 
po, de Pad^ds Geronyt^|^^s^ , 

que cita c«nttguo á las ruinas < 

de que hibtkmoC), Ait* As -i 

qualcs fe ídfefcqljcicron^ fin j 

del año pafCiéo \ -y ¿flabaá ■^ > 

colocadas jgÜal^ñcoaPMíEfis.T. 

varas unalrai otra: y aunque . 

tiene algdi4nS*ba(P«1HrfP^ • 
•mol, fe íí*.^lg>cny^jj ^ 

efta forma', /wpp. Caes, M.Aur. ¡ 
- Probo , fíh;ijiktÁ&mí^:60J%i:u 

P. M. r;-»Jf otest. Cos. Pro- \ 

COS. Jlc/Jí.lltfl icenfium Drtfoí ^< 

ta Numinál^ tijeñatíque ejus, 

DedicanteÍAii relio /ulio V. P. ' 

A. V. P. & iCuratote Rcipu- ] 

blicx ItalMckifídm. j 

7 Aqiji Sfes^^ os veces el i 
nombre df ta RP&uWUll-r-uin ■ ía 
la efpeaiatidací-OTrícr SeÜÍ-' i 

' cacion piKÍtapor ;íifp//if"J^»- i 
lio fylryFci ieáifsliinc v,4gen~ -J 
te ric^ "Friloris ) qiie' era"~ 

de It rícarSS5e^^^^" \ 
jftwí** a diferencia^ del Iliiftrex_ .< 

Speéia^lc , y Clari/sime , tra- gunda vez aquel car^ «t el 

. Umierltíwm^'h'eflotifitesiy íííiífl¿ífÍebté'íy^efllifWíWS 

era Curadíji: ,- téríífeíítéJpifíS afiárfé miíft^^ ftf'tJMftiSftídoJ 

tor ; 6 ^Ufrhám-ltts-' veces del es i>recifo confeflar * ■ íjftd = lé 

írcfcao':dé-^iti€iüaííd; 'Ix>í DíMic5Í«^f(r«R7te'-«ii pñ- 

Curadores empczáttin 'déí3e frierd?T,4-fc¿nficft'IfiftH^Wíff 

<]ueAugufto divídié á -Roma es dclañoa^3. eh él GwiíWa^ 

<n Regiortcs^ Baríi^s"ftfiíí db de (íd;'¿. t rfccfjitartdo'aaií 

lando dos Magiftrados -ptííL bas cÍntimbrc<lt"Iá-On<!a^ 



1 1- • ^; í 



ti^lmU atU^í refiíla que 

bifta^lfó piedtáS dáh vece» fo^ 

Itálica, en eHugat- expaeílo. 
9 ' Pera no es menos notar 
blédl'tefp^torqfie eo el mudo^ 
ílíedtia de.ftts ttiinas concilix 
aqwü serriCQO > coligando á( 
:o á detener^ en fe** 
lexionac lo que fue , por lo 
liíaciro que ha dejado de ler» 
Lltitan Qños fobre áqttdló¿ 
de^po|oS' la inclemendá idéi 
bélico fmror : ótix)s la míaclá^ 
He voracidad^ tle fos^^figléís: 
pero nías la incuria y él de(^ 
precáp coa qué 'fe vé ábánáe^ 
nada tanca! copia; de.cáoH^-^ 
méntos ahti^uois en Uiia Qii^ 
dad éan :ilÍgoa de perpetua 
¿onfervadon > qual niágüna 
otra dé E^aña > por k ífingu^ 
lar pttrro^tiva de haWr<Ía-: 
do al Mundo htfo^ , qtie Vit^ 
^aroD i dominar el C>rbe> y lá 
iluftraroti con memorias dig-^ 
ñas de que jamás huviéflen 
perecido. Pero en fin ya qué 
no podemos evitar el iíiccn- 
dio -y pcocurérao!^ recoger lás 
cenizas y para que ei tiempo 
no las defvanezca y como hi^ 
zo con las piedras y fabricas^ 
no Galo en el curio de Siglos, 
finó en el de pocos añosr pues 
haviendo vifto alli- Rodrigo 
Garó h Capilla Mayor de tín 
Templo , que. todayiá flerfe-J 
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S/étthz, \ ainfef$!^/jauando ef^ 
cribia,quetá Aotiaviactiá 
fttda* F^fiíbiefMlo yo qoé: 
ib confervaba ^ gran poraoa 



del ÁfHphitbcairo y deíeetef^ 
guardar dé^ayoreftrago Id 
que* Mífte ^íblkicando íc de^* 
liheifle piantualmeme fulch^ 
nogtaphia, y Orthographiat 
ó el' plan > y el alzado. Faci^. 
litóme el defeo la buena fuerr 
te de comuAíicar con el Señor 
Conde det Águila ^menclona?^ 
do en el Prologo del Tomo 9.) 
cuy 6^ bu&n gufl[o eñ quantó 
mira'á eÉudici<in y aMtgue* 
dades y dio expediente á mi 
fúplica^ pallando a reconocer 
a^uélks ^tüiñtí" con . preVbti* 
don de fíigístos proporciona^ 
dos para la egécucion y con- 
viene á fabcr con el ArqukcD- 
no Máyór dé la Ciudad y DoA 
Pedrcí dé 8. Martin y Lara, 
ifuehiciefie las dimeñfíones, 
y D¿ Juah de Efpinar, que di* 
bujaífe los DiíTeñOs de divér- 
fo$ Profpé&os de la Fabrica, 
formados los dibujos , añadió 
d Arqüitedo una r^zonindi-^ 
vi'dual . de eipÜcacíon-^ y el 
Señor Coridc lobrcpufo algu-^ 
ñas muy oportunas obíerva- 
ciohes^como fuyas ,' acerca 
de 16 formal de aquettais rui^ 
rías*", añadiendo cóh libe^ 
iriatlidad mas de lo que pedii 
pues encontrando alli piedras 

P 2 que 



%i% E/paña Sagf oda. 

;qu9 íaperípicacia conoció Cci 
preciólas por las Infcripcio:) 
ses ineditad con qw £ÍUn 
eímaltacias , la$ copió , y 
' meias remitió opn franqtu:^* 
Eftas fott las dos ya propiicf- 
tas > y Qtra. qae fe pondrá ÍcC- 
pues : las quale^ (fuera de 
Qtras> que feryirán áotro fin) 
con Jos tres Dificños del Am-i 
phitheatro) debemos agrade^ 
cer, y deferir al zelo y fi:9n^ 
quesui del Señor Conde^ ^ / 



!• 



Dc/cripchn de las ruinM dc¡ 

Jjr^hitbtátro de Itíh 

li€a. 



ao 



\.. 



AL nortei4c|a Cla-r 
dad de It^lic^ (co^ 
mo fítio el mas proporcionado 
para los Efpedaculos) y jun^ 
to á la Muralja (cqyp, cif^cor 

tp fe confery^ en .4) aijtes) . yat 
cen en un pequeña Valle, forr 
mado de dos Collados , los 
veftigios de un grande Ainphí- 
theacro,cuya ñgura es Ovalar^ 
tsi la conformidad; que muef^ 
tra el-planp 4e ú primera £í^ 
tampa. £Í . diámetro mayor 
(que es lo largo de Oriente a 
Poniente), tiene 29í,pies Cat- 
tellapps ,.de á tres en vara : y 
el diámetro menor f oiTÍta de 
204. pic&> que fon 68. varas; 
cuyas dimcnfioncSr^,no' puíb 
Montfaucon en el Xoaío ií 



iludrada , y otc^ > ^quc ha- 
Warpnrd?:<ílla^. , \t^%, if^iíuon, 
íijpi exaditud* | 

1 1^ CompQnefe ,Ia J&brica 
4? Us 49^ Bobedaf > qu^, ifc-. 

{)refent5iel PcrfiJ, y P^npd^ 
apriipcrsi Eftgmpa* La pri- 
mera, y mas interior cocceí^ 
pende íii Podio^ y que er<^^ el 
litio jdopde '^e fentaban Jios 
Mígiftrado? > f ogví> el mas 
pr9P<Mf<fi^í?adp : ¡«ra . gozar 
perieiUn^ei^te de los efpec-^ 
ráculos y por íer el mas immc* 
diato á la Arena > eQo es , a 
I^: plaza 1 ó área | donde lifliar 
ban. ios Í^ombre^)[las/ieras» 
5ífjy4>aref . dql" fucla, e^o Po- 
dio en altuc;a de m^.^^ diez 
pies y íjendo neceuaria'una 
coníI4?^ab^ elevacioni » para 
que las fieras irritadas en fus 
luchas y no perjudica^Écn á los 
^ircunftantes : por lo que a 
la aíturadel alzado fe aña- 
diaa Canéelos , ó BalauftreSj 
y otros refguardos artificia- 
les. Lo ancho del Podio de 
Itálica tiene tres varas y ó nue- 
ve pies , para que los Magif- 
trados tuvieíTen defáhcgo coa 
lu^ar cfpaciofo para Sillas , y 
Mmiftros &c. A cite lugar del 
primer Plan elevado fobre la 
plaza por. fu .circunferencia 
daba, entrada la Bóbeda iate- 
rípr por diez y fcis puertas 

mux 



Plano del 
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.1 fD^eldI¿efia'ítaUcen/e. 



<daü»dc/iQi)DC0.pi«9/ie aiichju-'. 
jn»» cityM puedes. eftuvKfccm. 
tiovefiijdas de Sillares, de pie- 
4«^f»^?Uaf&áíi. de C;eren4> 
(illg^. i|u«/d«ftft:die alii dp^, 
lcgui$> y í»cdiaX frgva. mjief- 

Qecfcft. Pura céA .catera por 
Jos.dosiftdos: dcjl Ámphithea-* 
UQ eft». BoV>$d^j (iifteisUDda 
lo que >rcfia -4? Igi^bciqa : y; 
f<;¿o pliifiC^Ua ppi l{»»d(» p*-^ 
bcccr^s dtiqjjiqfeladas» i 
. x% La ocia Bobeda cxte- 
ripc y m^ grao46 , foft^Ha 
1« . ^artc ffipc(i^,d9l £diñci99 

Efc^lcrilla?. foi im^P ?t 

i^ueblo ba^ba>4 9^pai^ los 

^siejQtcosd^ lasrQradas.: Pera 

oo^fti^o .hftiFriacPínrtCí fiv^ 

p€$ÍQr ukJllAii>p!iÍt>3wijiírp r GCi 

ou^df lietfmniparre 1q ^me-le 

j^ta por arriba* Permaneceq 

ii&Qndf^s ín muchos fitios, 

!<:pntíí«lpfi^l;ufta,í«/if^ t^fioor 

d« mas.^ Si|,ahcHq..p? de áq$ 

pies y- aie4ÍQ> cooioeu el Am« 

phici\ea»:a de.V^lpát^iano, eii 

Komaiy comoprioyiéncyitru^ 

vio en fu Arcniteftura iib. ^« 

<ap.¿* al ña ; Ipgotífídofc coq 

el» anchura , la c(){\yeaif nc^ 

de q«cp|udic(ffnjCiitr«y!^^^^ 

tir de los a](3ienx9^ Iqs S[ttc4kr 

gaffen tarde ¿ó guifieucn rci 



^^9 

tiraf fe preftQ , fin tnolcftia de 
los compañeros. £1 alto de 
laf Gr^d^s e$ de dos pxes:por- 
qi»í$ les. debió de parecer mo- 
leftala medida de Vitruvio, 
qu^ UQ admite mas que un pie 
y feis dedo^ : pues aunque el , 
pjj$ B^omc^no era mayor que el v 
nuedro en cofa de un dedo, . 
Cügükíí propone Montfaucon 
los dos pies en el Suplemento 
d^. Jla. A^ti^edad iluílradají 
Tomp'>^ Ub)bf..csip»z.4^ Pueiv*^ 
t«í.yAq¥edf»a:o;5}:Con to4(j^^ 
eflb 4ca afai«ito muy bajo ,,yj 
por coníiguiente molefto.' 7 

; 13 .Np fe conoce entre. íís 
Gra4a?/wfiiwwfii,efto cs,ef-^^ 
calón m^^^n^hp y alto, qua 
95 demaSi ¡al doble ; el qoal 
viacomade valla , ó mu^ 
ro j par^a, feparar los afsien-n 
tos 4a Ips Caballeras y dé la 
PÍ^^ 4 yipQC ceñir las démás^ 
Gradas, fe ilama,^a praciniHom 
Aqui pacpce > que no la havia» 
por faltar donde fe mant jenen 
^uiqcp yraiia?,; y,fi U hi^vie^. 
ra , (:orr^fpp(i4ia; j^ntí^ ^ la. 
dccifnaquaríí^<p!Wfer ú^Ms, 
Grada$ íeaaladas . al Ordea. 
£qu9&;e^e(i>ja, Ipy R.O(J:ia: coa 
que ó no ^uvo. diítincion tm 
aque)í tiempo ^ q íl la havia^ 
fuQ. .. por dUüntivo que 00 

.44 p^íae la Galpcla rup&4 
£lo( 4lk ¿1 pueblo por la gra- 

Vx da 



da á tiiva de las &<!9¡ítú\\^i > efr el TheatM 1 ^tP^táiórco. 

q&e cortaban él' Amphitheáui d' Amphiih«aftb t (>«f rteb&'i 

tro défde' arriba h&(k(lá^a«^ guí<iMasi!eÁee^'!4' lln|bk«-^> 

á1 mas imme^ra' at Pod^ ' gm(l«»«átte<do» e<ittffey«{i ht» 

por las quales Ércálerilla^ fe de Termas an^hct'-efi k>i<|M-' 

repartía la gente á la |^adtl' nfts éÁ^t áAí9>oítíÁ i^f atíái 

donde cada uno fe havia 46 etlGOgide «4 la^géa^^ar^S^-) 

rentar : pctque-auíMitle- d«tílé: cáüá :fld:<i|i96- ti-h!^^ét4l^ 

arriba abajo hávUi>gtadtf s y^' ñáy ^-pc^ ^«^ 'idMabfii i GkM 

ferviaa eftas p^cá ítlbhf, ¥ii 1$á-^ fki^i ^lltií ti^mutíSañUsm 

jar, por fer los Efcalones muy y ^xctmeaté* sti»S'^íltf^rK4 

aieos : y á efte fuiTe faacialí de' db> dM^MI^ d«/'«aM^aA<i§ MC 

trecho en-^ríítMiünaffleíbgki dbí ^fós^^ifeienltf^ ^l^iq^ftfliii 

rü^ áñgoftá9^->' %tt^^)o¡cúpX(reht báñ itt^ «aláfiUfóíitéttlKts. ^ 



p)6eo erpactb>> f ^téááir ban- 
jos los efcalbnéif fticífón 'fua-í 
vc¿ para bajar ^ -Tíi^f. lilas 
enf-Vmteftro'iflfi^MtlWatto fóñ 
T^ffbdio dtfcMlií'KLá&'yen k! 
óStíSbrMki ^ü^-^mÁéftr'á ei 
Píití , icwyos'-éfcJtlóWÉS^fcftéflf 
Un pie ien alto ry otcd- eft aá^ ürmktéri<^$'i^tcatro «Mül lo* 



e» la pared exté^io): ^ la^So* 
^ é^ffbta» •iÉ^áiyed'' iit|aií 



Mahtienétifó «aWalJiftéstéédtJ 
el nortietó t^ vefiifei'éfóftlo^ 
iiés dónde mk^^-f- JWr al 
H^é Icf'pUetleífíé&'-y ^, 
:Alnqü^ ^ñ' ¿««£»i«'é- ids- eP 
i^'lbríes ,' adaíh éJfi^^CbéAs' -la^ 
¿fadaV: 'pei^'éA^-ílly ctk^í&t^ 
rcn á fintear 'tós» XSm^^ 5 Vdí 
¿ue daban ú éfyiJÁ6á^ gr»^ 
das qüe'hsíy fentíéílíi^féáléS 
ifás del arriba' «Bajó : ^pdrqcie 
cada.grad^ debe f^ n^as-éor' 
fácioníbrmc íe:sictt,quegl4tfci)- 
<ro , éftd es , á la Ordtefitfi 



ééáiéP ^reViéMe llIéMfi«i«éi 
Tomo 3. Partea. f^.it^/.itf 




^0r*» "thtHémui^ y'^ m 
qué erf botidr del'rí^dñohií 



• I . \0e UJ¿^ lüiicenfe, 
'f!$ t*lentt demft» de, efto 

«PAmpl^^eatEO do% fubtcr- 
laneos debafo del Podio ^ en 
Éiedio del diámetro menor, 
ftfto á csíéBL lado > que fe han 
tíHkáoptí&oíUb de la» fieras 
que havtan de &Kr á la plaza: 
l^ero haViertdo Tacado la tierra 

ZncmsLcizábsi' un fubterraneo, 
o^é (abe ¿ómo pud^ÜTe fer« 



* *. 
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Vk á^tal/deffino : pü<^ áún^ 
que tiene dos ^piíehás á la 
piázáen h í»[iímafí<éht€i'de lá 
pared del Pbdio i viene á fer 
to. patee «fta* eipeciede fub- 
terraneo' de loipics dte I^go, 
y li¿de ktidio , en fórmá dé 
¿añon deBbbeda p6r at)fta/a 
tuyas extremidades . eítán di¿ 
chas dos puertas con fusíalí'^ 
das ala plaza de doce pies de 
hrgo , al mifnió pifó de elláj 
y 'Cada una cbrrefpbndiénrc i 
ma efealttilla de 9. efcalo^ 
hes > de 4* pies y 4. pulgadas 
de ancho , y p. pulgadas de 
alto , foladás de ladrillo qüa-^ 
dradbí > dé -a fíie y medio,' Jiof 
cttyás dós^efcáUra^ fe baja i 
fihas mefctiilas quadi^das^por 
lasqfuales fe entra ala refe- 
rida Bobeda-, fecun-la rcla^ 
tioií del Archttetio , qtíc dcf 
iineó t4 Plan del fubterrancó 
en la'fiftAfeta- Eftampa : y pot 
íu natKÍttva fe conoce /qué 
Yto era fitio jproporciohadp 
párá • lasfietas -, Sendo lan rfe^ 



dttcido jryde tal cáfta de fa« 
biiica : por io que fe difcuti» 
ferviria para otro fin , v. g^ 
pata los GiadtadorcK 1 6 parsi. 
los condenados á las fieras : y 
por tanto los vivares > ó fítios 
|:iara la^ fieras «ftarian fuera» 
>uñto4 la puerta del Amphir 
theatro. 

f 7 lA fc»taleza<ie la obra 
es ¿rande , toda de Mbmpo& 
térk d¿ piedra del grueíTó del 
¡líu^o y y ^ atgaiií2¿& fortiA 
tima f de fuerte que la parte 
arrmnadafe reCcAiOc^ lo fue 
á hianiE> , «aS qué <por^efedo 
del tieiEttpo , cótftrií el qual 
hüviera réfiftido k argáttiaflk 
por Al eftrañanlurezá. 

18 Veniafe al Amphithea* * 
tto (como añade énfurela^ 
doncel Architeéto) poi? tres 
gtfándés Bobedas » que fervian 
de entrada por la parte de la 
Ciudad 4 De 4a una permane* 
te ün Cañón de 79. pies de 
ia'rgO'9 y 18 • de ancho , de 
(>laho pie con lá ya exprefia*- 
da Bobeda ^xt^ioír; De^ las 
otras dos quedan potas por- 
dones. Pero la propuefta re^ 
hcion bafta para tonocer y lo 
T. fér éfte el ArtíphitheatrO 
íncndónado por JuftB LipíiA 
^n d Tratado de loa iifie^xiíl 
ten fiíera de Roma , al qctíX 
aplaude de tiermofo , aunque 
^ñó^udo-iíohfcguir tí dibujos 

P4 ^» 



*3* Efpan4'S4Sr^¿id¿. Tritr^i.C^p.í. 



ros y ni fallar , pulibrum : fed 
€ujusformam tMniifci mibi non 
fiéit^ Loi. fe infiere, na fer 
tan poco lo qaer exifte , que 
fnerecieíTe tan ^eo (lienfáQ 
c<xiK> el del Marqui^ji EfdpioDi 
Mañei , que hablando de los 
'Atpphitheatros , fólo jsodabra 
al 4¿ Italka cOfl^ reípefto -4 la 
Obra de la Andgu^dajd £^lf7 
^ada , donde fe dice %i?ruii)%7 
áo haíla los fundacnetiCQS^ co* 
m^ refiioie en fu Verana ibéf- 
trada y parte 4^ col. 54* Peto 
acaffeno^ 11^ apjubíe .^ íir 
)endo> qoiw^Ql íii>>.dfr|ip rev^ 
ponocer «ni^d^ Ci(|da4 {^otpq 
ni en otrjis ) ' Amphithii^tro 
permanente de pij^dra , para 
que afsi camp^fíe mas el ^ 
;yo*dís Ver<ma^' M(gtit&upi9)P^ 
yunque tuvo diilcSoride la ofir 
ihottra^Ma ide>la fabrica, ^^y 
coniefso exiftia , quanta poi 
ia dificultad de la demoHcioi) 
fip pudo f<^r aplicado ^ o^q 
£n ; €o» jfodp efiq ^ abftíÍTO 
4e eftq[mpgr elt Alzada > acafg 
|)or no fetralli nocetíaciay/don* 
¿e fe reprel^ntan otros de me* 
jor confervacioB* A^ui le pro* 
jj^nemp» eu fus do» profpep- 
tos ) por lo fi^ifmo que nunca 
fe ha eftampado ^ y para que 
fe vea que no es ^brica total* 
mente arruinada haft^ los fun- 
llajaett;os;.ppi:Q «^ipogas Jo 



qúie perteiii8(i€rá la^lqfhractoii 
d^l monumento^ porvtla ib:, 
de nueftro aífiíntd principal. : 
19 £1 tiempo á qoc deb€| 
referitfe fuj ereq^oa iy>;ppc9de 
lee til de Efcipion y poique ci|- 
tcHiqes^y e& ca&dos ligios, 
defpu^^ no Íiua;^ ^n SLoom 
pingan Amphitheatro depio^ 
dra^ : y qoando la :,Cábeza\d€^ 
oittuda no 1« . q^nhi ; > ^inet^)s 
g029ria^dc ^1 ,11^ Nlunid|^« 
£1 primee ^oiphitheatra 4e 
piedra fe atribuya comaoh 
mente a StariUo Tauco » que 
fegun Dion le edifico en el 

9iartO;Confiil%4p ^ Augufta 
(efto.eS) e^ eL^o^.^Cr antes^dc 
Chriü?o) y aunque en el texto 
griego (pag.460.) fe kc fcgua 
eftylo de los Griegos tbtahr^i 
^be ep tender Ce Amphithea* 
tro^y por añadir, queden, fu do* 
dicacton tuvo Juegoes Gladíarr 
torios. Sérviüo en el tratado 
de J^ífrandis antiquorum o^ítÍ» 
buáy Üb. !• cap. i2« «alega i 
Cafio4pr0;efi pjrueb^ de que 
Jiio fiíc* el primf sa ^que in-r 
vcuta el Amphithcatra : lo 
que no debe entenderfe cor 
ma4^eps^fabiendo|S:^p,Qr Su<s- 
tqnlo y que Caliguia empezq 
4 fabricar aijites un Amphi- 
thcatro , (cap. ai,) y que Vcf? 
paGaho le of igqc> muy íbber* 
vio en me;dip de Roma ^doa- 
4ft AHg^ftí) Jl? tenia ddlinado^ 
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JLomjCIl bap^^% 
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TRABA. 



t^eU.I^^efia Italkfnfe; 



tooo' afirma en el cap« $. lo 
que coniíence ^no hayec íidQ 
invei^icion de Tito la fobílan^ 
da del Amptütheatro» de que 
no puede' entenderfe Cauo-*' 
doro 5. 42. fina de: que ha-^ 
Yiepdofe.qfiemada^ el aiii;¡gap 
Awphítheatro de Xaiico en el 
iiKrendio de Nerón > nó que- 
dó en Roma otro ^e {Hedca 
mas que el empezado * pdr 



^31 

poBer algunos^ camkocí de eí^: 
tos Reyaos ; no fe olvidati^í 
de fu nativo íuelo > para en-, 
grandecerle- con aJg.un tpQ^ 
numento <me; publicaáis ht^ 
cuna 44 tal Héroe. \ , j 

20 o jPefo íi^ acafo : fto |gc^ 
efté Énuxerador s dei^je lednb^ 
cirfe al luceíTor Hadríanó^pos 
decir Efpar^iano : In ómnibus 
pené úriibü's & aliquid ditfi^ 



VefpaHaaOyy conclpido por Mvit ^ 0"* lufii^ itiit^ \^'f^Jk 
Tita, que en fu dedicación 'i»ei^}- Yü^ritdoai las CiUda^ 
favo la profuíion , que Sueto* 
nio llama munus apparatifsi^ 
pmm Urgifsimumqu€.*: atque 
uno die^ quipquf miUia omne 
ggnus fíTúrum [inTit.j*'\ De 
aquí refulta , que ÍI defde 
Aucufto y y en tiempo de los 
Ve^aíianos empezó. Roma a 
gozar de Amplutheatros. de 
piedra , no tenemos funda*, 
mentó para reconocerle antes 
en Itálica : y como por en- 
tonces empezó a florecer Tra« 
}ano y a quien Nerva adopto 
por jEmperador 5 fe hace lo 
mas creíble , reducir a fu Im- 
perio aquella obra , féñálan^ 
do fu origen en la entrada 
del Siglo feeundo , en que es 
muy veroumil que Trajano 
tlrafle a honrar fu Patria , ^e^ 
jandío en el^,nna tanfobre- 
ialicQtc memoria : pues ¿kr 
biendo que fue muy dado a 
^bricas,:y que mandó comr. 



< I 



des labró algo , y dio públi- 
cos efpe¿láculos i no podemos 
exceptuar á fu Patm r a&^ 
diendofe que Dion Calsio en 
ia Vida de efte Emperador^ 
exprefla/^. que aunque xff^vU, 
no á fu Patria , la dio grarK 
des honores y y la adornó 
con íbbrefaiientes. dones t Pa^{ 
triatn vero ^ ^amquamei mag-) 
nos. honores tribuity omavitgue 
maximis níuneribus y nun^tum 
tamen invifit^ £1 texto griego 
íigniñca que la dio muchas 
cofas nuiy ofiéntoías, ó fober-r 

aurñ íovg . : entre las qua- 
les parece no podemos dejas 
de entender el Amphithea* 
tro : pues, íjendo regular qu$ 
el Municipio por si fpl%;^ 
pudiefle coftear aqiic% &», 
brica > fe hace 16 mas verofi- 
mil y autorizado reducirla al 
Emperador de quien hablan^ 



»•• I 






J^ 3 4 B/p4Ha Sacada. tr^U.^^.-Caj^.i: - 

los roferiáos textos. Pero íi fablc . ftio oráttiádá i eKtWP 



sHgano iftfifte <itr que la Ciu- 
dad por si fola la conftra- 
yeflfe > nos dará buena praeba 
é¡t It opulencia^ del pueblo,- 
en vifta detener fondos para 
Jbta de tah grahdeé cjípen- 
ft*» t "^jí* áo era indifpen> 



^OTts&\ , pálido- vdtbos qué 
para la fábrica precifa de el 
Puente, que llamamos -d^-JÚ-* 
fat^krit én £¡ftremadiite,tttvie4 
rófl que Jüiititrre dSfz-Miini^ 
cilios á ¿oftéar el: gaftp defeii 
arcósentíttnpodcTíajátoO. ') 



CAPITULO IL 
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IlVS%^E$ S>É L4 CIÜpdíD 

Át Itálica, 
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HAftá' aqdi ' hemos 
hablado del fítio 
«íiterial de la Ciudad : ahoifá 
conviene decir algo de lo for- 
inal y mencionando los hijos 
<jae mas la engrandecieron, 
haciéndola memorable en el 
Orbe : pues en tiempo de la 
guerra de Viriato hallamos 
ya nombrado en Apiano (pag. 
291.) á un Capitán , llamado 
Gayo Marclo , que era natu« 
ral de Italicát Hircio en la 
©ocrra Alejandrina cap. yy.' 
tAta de otro iluftre hijo de 
6fta Ciudad , Tito "íhorloy lía- 
Hctnfe , añadiendo en el cap. 
52* los nombres de los que fe 
f efoíVIcron i quitar la vida al 
que kt6 lá- merecía', Quintó 
Caftió ', Legado de el Ccfar, 
hombre de infaclable avari- 
éia , á qúien^cometicron >pii* 
Sucamente al ir a la Baíilica 



/..-! 



de Córdoba Minucia Sih , Li 
RacHioy Jtfúnatía Plateo^ T.Vih- 
/ü-yVL.Mtrgilh y todos M^ 
Hccntes.Otro fue Qnintó Poin^. 
peyó Nigér , Caballero Roma- 
no , el qual falió al defafío de 
Antifih Turpion , como refié-* 
re el Autor de Btlh Utfpún. 
cap.2y. 

22 Pero lo que mas en- 
raizó la fama de efta Ciudad 
ñie el haver engendrado á 
ios que por fus proezas llega- 
ron a ftf r Dueños del Impe- 
rio , logrando Efpaña por Itá- 
lica fer la primera , que entre 
todas las Naciones del mun- 
do dio á Roma * Emperadores 
Con un huevó -^ inaudito ge- 
ñero de tributo , en que con- 
tribuyendo las demás Provin- 
cias con fus reípeéHvos fru- 
tos 5 Efpana la dio . Auguftos*. 
Era rica en Caballos , abua- 

dan- 



íDé U I¿lefiu ítaUctnfe. \ ' %i 5 

dante en fi1itxn;vpréd|0&'ie^^^tos;:6^^ 

metales : pacb' nayor'^ÍQ u.];^ ^ q«kn lo goúeme to- 

do ^af&ádíeñáo- liberai y fe- 
cunda fobrc la dádiva de Aa« 
£áós la de iníignés Piince- 
r Fla^ciila: EatperartKK (mu-^ 
g^erd^rgranT^dofior) Ma-» 
lia (tougí* de! Hottor i«> y Se-, 
Mna (inugelr tíe Eftílicdn) tro^ 
mó cania d ya ckadb'elh ei 
Fatrtegyrico de ki Rcyn¿ Se^ 
t€ña y mtifcr ^ dcr EéiKéon^ 
^fdtí e!-veíR> jrof; civ ade-* 



fecundidad en la producción 
de incomparables Principes. 
A ti 9 ó Efpana , {exclamaba 
Claudiano) deben los Siglos 
al Opt&BÓ Trijáñb \ 4c ti ma- 
nó la fuente de los Ellos , que 
produjo á4iaifóano >Tuy o es 
el andano Theodofío : y de 
ti defcendieron las p^rjpu- 
x^üs'dé ftí áés 'íá\o» : de 
Aier4d$^qtfe qtlíaifdé'Roma té^ 
cdgécte ttkto «t Otbév db^C^ 

id dignum náepioráre mis Hi^pania^ 
^. ..^.Qx hijmíina valet?,,^ _; ; l 
^ . I^rvés c^sVft'ugum íaeüis/pratío^^^^ 
^^ - • f ríncipibiisjtéccundá^^ Tibí faecute dcbeW 
J f"Xrá)an«m; reríeshrsibdti^^^^ '-, . , r 

! /líínc femc)¿^^^^^^ díadematáfratruffw ' ; ^^ 

" : Kamque aüíé gentes j. qiias íoedcre fUm^a recepit^^ ; ' , 
¿^ , Aut .af mis áowúit , Yaríqs aptantur in; ufus ^ / 

^r' ,eiítoQrum<kvota,^^ .. 

'r. Miiitls;lllyrícis 1^^ 

],/ Sob'ñovum Latíis ve¿^!^aríberia rebus 

XJfidique co»y^ifínt -jtojoque ex Orbe leguntur: ;^ 
Hsc genefat quíciinoa re^ant : nec laude virorum 
Cenferi contenta fuit y niü matribus xquh 
iVinceret , & , gemino certatim fplcndida fexu, 
Flaccillam^ Mariamque daret^ pulcramque Serenan!; 

celino &c.infíriendore de ella 
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^3 Efto que aqui expreífa 
en Común > fe contrae en par- 
ticular a Itálica y por haver 
íido patria de Trajano^ como 
afij-man Apiano, Eufebio, Au- 
f cJío Viftor , Eutropio , Mar- 



que una de las familias anti- 
guas de efta Ciudad era la U/- 
fia y de quien Claudiano dijo 
en el verfo 18. de el quarto 
Conful^do de Honorio: 

Haud 



Mf 



Sá^i 



i. 



jóQgnta Marti 

t« mundo 



H * >J ( - 1 1 r- 



Ulpia, prQgenl0$ > & > qil» ái 
Spacíic> Ibec^domus. .. 

. . 14 La familia 4e los Ul- 
pioseílaba notablemcotcípioh 

1 pagada por Italia , Francia , y 
a Grecia > Tegun pcuebao laA 
loTcripciones , <iue pEopon^n! 
ijano Gruteto , y Luis Anto* 
]}io Muratori en el Tooio ter-^ 
c^o de fus Colccciooes. £0, 
la Provincia de k Betica haa 
quedado' también ^ y duran 
hada 

tos, en cjue 
icos Ulpios : pues en la Vi- de otro i^^r^^ 17/^/^ ^ que mu-i 



D. M. 

M. VLP. PRO 
.s..,lS. Q»i 



N0 fucede a&i en p|:c%, que 
me remido icl Señor Coodi^ 
dpi AguUa í pues cfta» fe coa- 



la hoy» algunos monumen- ferya con integridad en el 
, en que leemos a los Mar- milmo íltlo d¿ Itálica : y es 



lia de Araiil tiene el Pref- 
bytero D* Patricio Gutiérrez 
Bravo un fragmento de Ins- 
cripción , que el buen guftó 
de fu literatura le oblieó a re- 
toger en fu cafa , hallándole 
en otra derribada : y aunque 
no es mas que dé una tercia 
!de largo , y media de ancho, 
fe lee con claridad lo (iguien- 
te , eftaad^ 4!^Q>.or!dl|^a;4o Ío 



tío a los cinco anos y tres mc^ 
fes : cuyos Padres Vibio Zo-i 
tico, y Valeria Spondc, en 
memoria del tierno amo¿ que 
le teman , gravaron la íi^ 
^uientc , que es..curioía> b 
medita , entre* lás' que haií 
llegado a mi noticia. Sb fí^: 
gura es pecfeftamente ovalar^ 
y eftá en ei Patio del Apea- 
dero del Convento 4<c Sa^ I^^ 
Úéo^ Bice ij^ ;" 



'1 . f 



. / 



r. >f. 



t>& 



f>e la J¿le/fa Itaficen/i, 
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M. VLPIO. HEVRJíro. 

FANTI SVAVISSIMO QVI 

VIX. ANNIS. y. MENS HI 

^yiBIVS. ZOTICVis. ET VAL. 

SPONDE PAR. HL. DVLCB. 



. a 5 De los Traios hay tam-i 
bien memorus en la Betica» 
como fe ve en la Infcripcion, 
que Morales en las Antigüe- 
dades foL^p. y Caro en effoU 
1 08. ponen de Quinto Xraio,; 
hijo de Quintx) Traio Areia- 
no : y porhaver fido Ulpio el 
Abuelo de Tcajano y y Traio 
el Pa4re ^ fe llamo el hijo 
(Jipío Trajano > fegun el Au- 
tor de las Excerptas de Aure-: 
lio Viftoc. 

^ 26 Con efta familia efta* 
t>fi enlasada la de los Hadria-, 
líos y que ílendo originada de 
la Ciudad de Hadria en el Pi- 
ceno >fe avecindó en Itálica 
Sn tiempo de Eícipion» , fegun 



-V ^ 



refiere Efparciano en la Vldi 
de Hadriano . citando los ü* 
bros que efcribió el mifmo. 
Emperadqr : Ortgo Imptrtí9\ 
ris Hédriani V€tuftipr4 Picen^ 
tihusipojlerior ab Hifpaníen^. 
Jibus manat : Jiquidcm Hadris 
ortos majorcsjuos y apmd ITA* 
LICAM Scipionum ttmporilm$ 
rtfcdiffc y in libris vitét fué 
Hadrianus ipfe commemoratp 
Un primo del Emperador Tra** 
jano y llamado Elio Hadriano^ 
tuvo un hi>o de fu mifmo 
nombre , en Domicia Paulina 
fu mu^er , natural de Cádiz» 
£fte hijo (que luego fiíe £m-: 
perador) nació en el dia ^s. 
de Enero del año ló.ác Chrífr 



f 5 • BfyañA SigraJi*^ Trat^ .8 * Cap.i ; 



to 9 fíendo Confules Vefpaík* 
no fcptiína vez , y Tito V. y 
aunque en Efpatciano fe 
quie nació en Roma > «fíarece 




nunca- vifito.^adriano á fií 

patria d¿ipue$ de fer Empera- 

comaarriba fe dQo) y 

eílo reptfgnaba> íi huviera na- 

er,<^rata» havieodo fubífti- ' ¿idovén Rof^. Fue pues fa 

tuidO' alguno cÜ^ypT^sCtkri»* o ^acíoúeiitp mqci £fpaña , en el 



gat de Itálica , fegoh inferi- 
mos y no folo il£ fo& nidéfi0& 
Autores antigMp;ir9 qi^e añr^- 
man haver ítdo tfkí fu patria 
(Apiano^ Gelio ^Btt&bi^^VicH 



mifoib pueblos de Trajano: 
ct^hütnc^ wfili láfves ejus. £1 

rnUm^f Efptrcijiáo nos mi«- 
niffra' otra gtahprueba,quanL- 
do aStadev ^ue ftcndo ya Etn- 



tor y. Éutropip ; y. los , que le . perador . tuve el cargo de 
expreffan del lugar de Trafa- 'Qulnqüéhaí éñ fu Patria , y 



no) fino por lo cfue añade el 
mifalQ Efparciano' i diciendo^ 
que iüflxuido en lengua grie* 
ga volvió a los quince años 
a fu patria, de donde Trajano 
le facó , y le tuvo por hijo, 
empleándole en la milicia, 



también en Hadria , como en 
otra Patria ( efto es , como 
que una era fuya por naci- 
ini^nto j otra por defcenden- 
cia) In Etruria praturam Im* 
perator cgit. Per Latina oppids 
Dióiator tí^• ty£dilu tí^ Duum- 



antes ^ue Trajano fucífeAu--* vir fuit: ap»d NéspolimZk^ 
gúíbo : cuya locution de fá-^ marehus : in Patria fuá Quin^ 



cái!le de la patria ', fóbre la 
de volver á la pké:ia,y no 
decir i que íalió , o -ircílvió á 
Eoma > parece fávoYece mas á^ 



qüenndlis : &* item Hadrúe 
Qninquennalis y qmfi in alia 
Patria { poft mki.) TL^ prue^ 
ba , que no era Roína^ A pa-»: 



Itálica j óliltgando i efta in- . tría , fino Itálica : porque Co- 
térpretacion li común fenten- lo en las Gt)lomas i y Muñid- 



ctadelos decAás Autores, qücr 
hacen al Emperador FÍadrlá-^ 
no natural del lugar deTra- 
jaíno , y algunos con eipref- 
fion de Itálica. Pero fobre to- 
dos Dion;(ciiyo Padre flore- 
ció en tiempo de Hadriatio, \r 
enterado bien de fus cofas te 
las refitió al hijo) quien nó 
folo afirma , que era de la 
Ciudad de Trajano i fino que 
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pios , nb^en Roma , ífe dedaa 
Quinquénnales los Duuniviros: 
y coñfi^uientemente por el 
texto «deEfpardano fe prue- 
ba , que no nació <n Roma 
Hadriano : y que los de Italia 
cá k nombraron por fti Qum** 
qiienal : pbrcjue exdiiida Vi^ 
ma, rio fe ^cda otro lugar dé 
nadtniehto , tnas qttc Itálica. ^ 
27 "Siendo éfte Empcra* 
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ddrpMcendierpti los cfo Ital^i dando» á'P.aái^ , y'k 'ik Igleííaf 
caipaffitr déMuniid^iO'aC(i-< urjPrindpedeloSmasCatho* 
l0niá,í:omoanRbap fe previ*' 
no : y parece <)tié < bo logra--^ 
ron«5 (iit) ehiba^ide reputai^' 
Hiidfi^o por.mejdr la condi-^ 
cioni ddMunÍ4tipio4 puesetv 
lar nkfcripciondte brucero pag. 
GGGLXXXV- i- fe denota 
(Sok>ma^.<¿X>LONL ITAU-' 
GfiNSISc IN^iPROV, BABT!-' 
C«^. cuyO'CtomextD ptde que 
IfcileáCXJLONIAE. 
- 38 Ortadcláfiaiai, vi- 
«o Hadiriano áEfpaña.^ y paf*. 
sAc^el^' Invierno' enrParra^dnai 
GOn^biandb klUá las Ciuda- 
¿M'^emcé la^^quaies íblo-ex-' 
frcák^fparcia'no á la de Itá- 
lica , cuyos Diputados no 
eotídtúítñdkk con lf)r pro-: 
pueáfol > ^ :el £inperadór> 16S' 
tMffotirónfWpere^, como que. 
eftós (Aañ mas fliyos y y de-" 
ftfon^ 'G($rt6ípoildef TAzt finos: 

Tarracone hiemsvit : ubi/kpifi^ 
ttFlfiiS; dié^ Au^fii ^rtjiiimty 
oiUfúHéi ^tíifpánii 'tarráconem 

fUfriqM jo^uiof^iter {Ht- verba 
ipf^ féni* M^Hús AfiximusJ 
Jtétte^áñtíbup Háíícis , ikhe-^ 
ñlenfiifsM)^ifiÍtH/ p^tídénter' 

-29 Défpucs de íftós dos 
Eftiperadorés Gentiles tuvo 
E^aáá -'Otra^'^lMúi fingular^F 



Ucoi que ha havido > el Gran 
ThMáofió*-'» <que tuVo* püt, 
Prefcfto a OftO'Efpañel/lla--' 
irkáú Cynegh^ de tMxz pie^ 
dad y «elo porcia Té , que 
derruyólos ídolos de la Gen^' 
álidad > penetrando hafta; 
Egypto y- como expr^fla Ida-* 
cib ^en él Chronicon-fobre el- 
aík) de 388. en tjué murióCy-*' 
rtegió 6n íU Confui&do , y al 
año fíguiente trasladó á Erpa-*; 
ña fu cuerpo Achanciá , fu: 
iritfgéi* ,- tíoÁp añade el Aü-f ' 
tbr de lofc Fafh>s Idaciaridsi" 
püiftos en el TóAíó 4; pag, ' 
485. De Theodofib ánrmá' 
Marcelino en el principio de, 
fit Chronicon , que éra-Efpa>-* 
ñol delá'patóá de'Trájatíiy 
ií^/Víf/IdaECio,y'ZdfinK) di-/ 
céH, que era Gallego^ de lí* 
Ciudad de Cauca y comorefe-^ 
rimo9 en el Tomo 4: pag.388. 
donde preferimos la atítoti-í 
dad At eftos a la dé MarccllJ 
no , por fer' ttiás^ kntiguos Y 
coetáneos. P^rd aun jaádo^ícl| 
t<^> queda Itálica co¿4a )?re^ 
íogitiva dé Aavet defcétidFdo 
dfeTafli laífaffiílWtiétosTlíeá^* 
ábC\ó^\ ios' Afeadlos, y Id? 
Non^ds'i Jíor decir Aurelio- 
Viíbor ,y Paulo Diácono, qué' 
Theodofio , Padre de Arca- 
dio^ y <de Hohori* 5 tcála f* 

ori-: 
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origen 4i^Trajano:y cdnÍH. 
guientcmcate defcendiá de- 
Itaüca aqael' nobilifsimo li-^ 
nage , coronado con cancos' 
Laureles Imperáalcs^ 
. 30 Lo mifqio efcriben al- 
gunos acerca de SHh Italko^ 
Confuí en Roma en el año>8. 
de la Era vulgar > (ultimo de 
Nerón > fegun Plinto el me- 
nor lib. 3. £pift. 7. donde, cra- 
ta de fu vida > y lu. muerce en 
la Carnpania /donde fe retiró 
4 efqribir ) reduciendofe d 
fundamento de hacerle Efpa-. 
íiqI » y de itálica > a que fe in-* 
titula Itálico : cofa que Zurita 
en el Itinerario V. ItéUicam re- 
prueba contra Pedro Crinito, 
sblegandOy que pata eúfo debía 
iojcitularfe lUlUenJh , como 
oponen támble;n' Paufqueio^ 
y oi&io , y otros : cuyo argcH 
mentó ^ u algo prueba» exclu- 
ye igualmente el recurfo que 
lVoísío IDt Pretil Utinis cap. 
(^«] hace a Itálica , Ciudad kt 
los Pctignos, (ello es > kCof^ 
nio y llamada; también Itslm^ 
en tiempo, de lagoerra focial»^ 
4fi^ Ipc Jiíarfioá , fegun Eftra- 
^onfib-.y. Pife 2410 pues ck 
nom^c de ligbHca; ttíencí iafc 
qciiítnas fy lalm ^ntr^ los Pe*. 
Úgnos f que en ios Betioos : y 
U en eftqs no puede denomiw 
«ar el adjetivo Itálico , fino el 
ír^toy^ I «»«poco ea íiqiwi^ 



líos. Fuera de que teomocücMi 
tó bien D. Niéólái Aóc^nia . 
lib. té Vet. Blbl. num. 378. v 
C<:lariO len la Diflercadon .^ * 
^tí0lta¡ic9\nam, 9.) no curar 
duración el nombre de Italia' 
ca ^n Corfínio lae^ que R<m* 
ma vendó i los Pclignr$ ^* 
demás aíTociados : y aísi na; 
pudo Silio intitularíe liíslUm 
por nombre que no tuvo pric^ 
cica ed Corfínio , fino en Ef- 
paña , en cafo de provenir íifi 
dfdado pot Ciudad, ¿om<$ fu- 
ponen Juan Camers , VoTsiiii;! 
y en alguú modo PaMtié :ca(: 
m Bíbliocheca latioa lib^ s< 
cap. 12. n. IV. doflde emptoit 
za C.saíH$.ItéUicHii€ícItátííC0 
civitate Bclignorum. Aqui (um 
pone , <^e el diéUdP ptoviooi: 
de Ciudad Uimada . ItalíQ» 
y en e(la fupoficion.debCi poc 
el fundamento alegado , rc^, 
currirfe a la de EfpaSa » y de 
tlÍQg^nn|odo á lade 1qsPo< 
lignos. 

31 El arguqienco. gramn; 
matical de itálico > ó ItaiiceiHs 
fe » eftá ya reconocido pot io-*. 
eficaz y en fuerza de que una 
y otro nombre piiedói dediw 
cirfejde Itálica , al i^nodo qtic^ 
dellifpiania faieH/)^4ii»iLr^ y^ 

Hifpanien/is , no foio pata Í\jg^^ 
niñear por Hifpanos el nom^ 
bre de la nación^ y por Hifpar 
nicnítf al qi)e rcívla ei) f fpad 
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Sí^^aó promifcaámetite : ca 
oqra conicMrdGíidad díjbPltnio 
htK ^y. cap« io« Hifpanienfit 
Cktani » como ' notó Celario. 
¡y íi ck HifpaviU íaleHifpa-n 
nus y ác Oalüa Gallas &c« 
también de ItaUca puede for-. 
iBaríe Iémüms : fegun efediva-* 
mente obfec vó Caro ^ que £C- 
pardanoen las palabras del 
fiuiii.28« di)o Italirís 9 ácno-^ 
tando á los de Itálica, £fte*> 
pbano no . dedujo de Itálica 
icalicenfey ni Itálico y fino Ití^ 
UccJíMs : lo que prueba la va- 
riedad de hs derivaciones^ > 

}2 .Másj&eraabaUoCela-^ 
ticen el ' argumento deVoG*. 
úoy tomado d^l fílenció de. 
Marcial 9 que efcribicndo va^ 
lias veces i Silip Itálico » co« 
mo^amiy amigo fuyo , non-* 
ci le trata doEipañol > y no 
huvicra caUado <dtcc) lo que 
rea honor de Efpaña y fí hu- 
vieran fido payfanos, Pero 
como Marcial no atribuyó á 
SiiÍQ« otra patria y tampoco 
convence efto argumento, 
porque no fe pufo a efcribic 
vida y nacimiento del amigo, 
yeafe Marcial üb. 4. Epift. Z4« 
Ub, 7. Ep. 63. 1. 8. £p. 66. Lp. 
£p.85«K 11.Ep.49. y 51^ Y 
aunque Celario concluyó en 
fuerza del argumento negati- 
vo de Marcial y que Silio no 
nació en Efpaña , ccíbi tod<j 

tQm.XIL ^ "'^ 
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eflb no íe atreve a negar que^ 
defcendlefle de nueftra Itáli- 
ca. En vifta pues, de que ni 
uno j ni otro le convence, de- 
jaremos en fu probabilidad la 
preteníion y inclinándonos a 
qoe defccndiá de Efpaña » fe^ 
gun parece denota la propen- 
Uon y h individualidad con. 
que trata de nueftras cofas en 
íu obra. Y íl fus Mayores fiie-!L 
ron Efpañoles > no hay vefti^ 
gio de otro pueblo á fu fa- 
vor y mejor que el de nucí]U% 
Itálica. 
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. 33 De efte principio do 
la y oz Itálica fe origina otra 
preteníion fobre fer de aqui 
Cormlio el Centurión dc^ la 
Cohorte Itálica > de quic¡n 
trata S. Lucas en el cap. lo. 
de los KOcos de los Apoftolesti 
pues fíepdo la mifma voz^que 
en el apelUdo.de $ilio »(i alli 
puede defcender de efta Ciu-- 
dad $;lo mifmo puede decirfe 
de eida Cohorte : CorneJiusi 
Centuria Coh^rtis qud dUitur 
Itslicá : y en efe&o hablarlo 
Pancirolo de la Legión Prima; 
Itálica en la Noticia de eX 
Oriente cap. 49» dice exlta^ 
lica Hi/pani£ 9pfi4o calleBai 
Bivar cu el Commentario ^w, 
febrc fil gao 34. de Dcxtro, 

Q^ cf- 



esfor2Ó el intento ^ figUiendb^.' 
le dcfpues Rodrigo Caco ' ch 
ti lib. 3, cap. 13. y los que 
dieron crédito ai Ctifonlcoa 
de Dcktro, D* Nicolás Anto^ 
nio lib, !• BibléVet. num.^Si.j 
opone una Inícripcion eá qnp 
íelee la Cohorte xle Soldados; 
Itálicos voluntarios , cjue ef- 
f aba en la Syria : y que havia; 
algunas Lteglones intituladas} 
kallcás , las quale^ no deben 
decirfe afsi limadas e» vic-''. 
tbd de que fueífcn tomados 
de Itálica fus Soldados;^ ñna 
de Italia.Baronio fobre el año 
41. RV i. ^xpi:éflíi y que lálCo- 
horte Itálica fe decia aísi por 
la nicion de qué fe tbmii^n 
los Soldados » efto ¿s > de Ita-^ 
lia : y que Cornelio feria de 
Roma, feguo inueftra el nonw 
bre ELomano de Ootneiio. . 
' ^4 Ni unos ^ ni ottos conh 
Vencen el intento : y en lance 
de probabilidades nos aplica- 
mos alo tnas favorable , qual 
es^que la Cohorte Itálica pue-t 
tte decirie afsi llamada !por lá 
Ciudad de EfpaSa: pues- nó 
fe convence lo contrario por 
la Infcripcion que alega Don 
Nicolás Antonio, a vifta dé 
no fer fu titulo Cohorte Itali* 
ca 5 íino de Soldados volunta-^ 
ríos de Italia : COH. MIL. 
ITAL. VOLVNT título que 
pudo convenir á otra^Cohor^ 



te.divcf fa. dcrlk^qttf dolo fo 
apdtidabá» Itálica. ^ aunxju^ 
h'uvó noil)bres:de Legioneá 
intituladas Itálicas y las qnaP 
les pbr fij gran riüniero d^^' 
geiU:e¿tióíie pueddd decir de^ 
Aoólinadas. poc. iioá CíddaxI 
particular 9 tampoco efto ra» 
c&ye )que una Cohotte recU 
ibidOTe. nombre' de un ilúgar^ 
pues iye^bs Cbhoóes^imcitu^ 
kdai .del:.inifiáO(iiioíio.:qtia 
una Ciudad : v-.g^ Bramar ai 
.^ii/f ^*^ fegundá (comoV€^« 
ras en Grutero p.CCCLXVII^ 
6. y Cohorte Quar(a Tánüeoi 
nthfcy pa¿. CeCLXL!3, ¿pe.) 
A efte ínodo {padc la Cobort^ 
Ualicíi recLbik bonlbre ée una 
Ciudad famofa de laEéticáí^ 

200 era fiítidacion de Soldán 
08 Romanos > y íknfiprejqites 
daria; con p topen fion 2^^ ki 
guerra , icomo 'praléban ioshÜ 
JOS 'tan famofos que tuvo .e» 
la Milicia. Demás dé efto las 
Legiones intituladas Iralícasy 
no ]>etitr>ecén a^ tiempc» á6 
Cometió Centurión r uno al 
pbfterior : porqtíe fegtio éff 
cribe Dioñ lib. 55. pag. 564; 
la^ Legión I. Itálica fue infti- 
tuida por Neroh : la JtaliCa IL 
yla'IlL por M» Antdninb : y 
en efta fupoficion no hace^í 
argumento eftos non^es pa-^ 
ra el de la Cohotte dé qué 
tratd S« Lucas ^ pór(|tae eftsé 

• ' « * era 



. : . ; ©* ta tgíéfia ttaíiceu/k 

era : anterior : y áunque'las 
Huviefle entonces , hay mii^ 
cha difparidad entre las Le* 

E iones y las Cohortes : pues 
L Cohorte era la decimíi par^ 
té de^ hk Legión > en virtud 

Üe conítar la Legión de diei mano, fegun Livio lib. 35. 
Cohorres: dé fuerte que (i lá ^cap. 4!. Pero fuera de que 
Legión íe componía de cinco alli confunde el nombre de la 



puefta fegun Diofi enjudeai 
arguye a favor de Eípatu > dx<¿ 
ciendo que por efta nación (e 
intitulaba Sexta la Lemon ^ i 
caufa de fer Efpaña la Pro^ 
vincia fexta en el Orden Ro* 



mil infantes (como la atribu- 
ye Livio lib. 22% c. %6. én el 
tiempo de la fegunda guerra 
Púnica) fe reducía la Cohorte 
k quinientos hombres de in- 
fenteria : (¡ la Legión llegaba 
áfeis mil y ciento de iiifante- 
tiz (como la defcribe V^e^ 
tío iik. 2. c. ^0 tenían las Co^ 
hortes 555. numero mas pro- 
porcionado ^ara recibir titiH 
lo de una Cuidad > que el dé 
la Legión : y afsi hay difpari^ 
dad entre las Legiones y Co- 
hortes. 

^5 Lo que añade Baronio 
íbbre que Cornelio era de 
Roma , fegun deduce por el 
nottibre, ño 41cgá ni'ámi a 
linca de congetura : porque 
Efpaña eftá llena de ¿nfcrip-' 
Clones de Cornelios en fuge- 
tos que no nacieron en Ro- 
tea , fegun recopila en byená 
J>arteRodrigo Caro fbí . loy • 

i<; Bivar Taiiettdofe.de 1^ 

3ae Baronió eícribe , acerca 
c la CohWte Itálica , que era 
Ite la Legioa Sexta Fcrratai 



Cohorte con la Legión ^ Uar 
mando á éíta Itálica ( lo que 
es falfo ^ por t)0 haver enton-» 
ees Legión Itálica , y aunque 
huviéfle las tres de efte nom«^ 
bre , confta no fer ninguna 
SexPa , ni PtifMU) - deqias . da 
efto van mal fundados Baro* 
nlo y Bivar en decir , que la 
Cohorte de Corñelió era par* 
te de la Legión VL Fcrrata: 
porque aunque Dion la pone 
en Judéa > no es hablando del 
tiempo de Cornelio , fino del 
eftado <\^t tenian las Legio- 
nes en fus ^\2iiy eño es , eo el 
Imperio de Severo , en que 
efcribia (c€>mo -dice lib. "]€'. 
píag. 86oO'N(j/?rv AUttm fem^ 
pdrc (dice lib. 5 5. pag* jó^.) 
SbU XIX. reftant , néwpje..:. 
Srxts dua , una ih injrri.rl 
Brítania^ Vidrix : ai^ra inju^ 
iaa , FerratK vocabulo injignis^ 
Habla pues del eftado de füs 
días , nd del íiglo I. en qoe lá 
Legión VI. Fcrrata cftuvo en 
Efpaña puefta por Augufto, 
éomo fe ke en Panvinio, Ii^ip. 

0^2 Rom. 



X 44 E/pana Sagrada.. 

Rom. 8 1 ^, y fue la que hizo á 
Galba Eríipetíidoc , mantc^ 
niendofe aquí halla Y^fp^ñ^-* 
Ao ^ en cuyo primer año^ fiíe 
trasladada á Alenmnta : por 
Jo que*perfeverai% acá varias 
• Infcripciones de Soldados» de 
efta Legión , como vemos en^ 
Grurero pag. 4^7. lo. 542. p. 
y 357. 1. Defpues vino a pa- 
rar en Judéa y conu) fucedia 
quando efcribtó Díon. Pero 
ci nombre . de Sexta > no pro- 
vino por Efpaña : porque el 
numero de las Legiones no 
correfpondió al orden de las 
Provimribs » como convence 
el que la Nona era la intitü'* 
iada Hi/panicnfe , y de tres 
Terceras , nna era Cyrenaica, 
otra Ga:lica y fín que ninguna 
correfponda al orden mencio- 
nado por Livio en el lugar 
citado : y aun en el numero 
fexto havia la Legión VI. 
Viílrix , reducida por Dion á 
la inferior Bretaña. Y porque 
Livio nombrafle en fexto lu- 
gar i Efpaña > era acafo de la 
Legión fexta Vencedora la 
Cohorte de que vamos ha- 
blando? Luego el argumento 
del numero no tiene fuerza: 
ni fe debe reducir á Judéa en 
tiempo de Cornelio la Legioi^ 
Sexta Ferrara , que entonces 
í^ mantenía en Efpaña > y fo- 
|o en tiempo de Dion fcüdi^ 




Trax. i 8 . idfii 

en Judéa. No iaib¿mo$r. piies 
d nombre Áz la* Legión ^ jil 
que tocaba laCtihorteltall-^ 
ca deCorneHo fu Centurión;} 
pero podemos infiítir etx et t^ 
tufo de Jtdlica^if coam ^,1bík^ 
lio z.pues üendo unQxnifmpd 
di£Íía^o^no deben repugnad 
la aplicación á Efpaña eh It 
Cohorte ) los que la admiran 
en elEücritor» 

37 Un no de^reciable 
alegato propone a favor de 
ItaUca Bivar , en virtud de la 
Epiftola 28. deS.Geronym6 
á Lucinio >.que CfA-Setko, ücr 
n cofifta por. la Infccipcioa 
laEpiílolaAp»«eíc$ita a U 
muger de Lucinio , <onfolanH 
dolafobrela muerte <lcéfte^ 
y elogiándole del buen ,ufd 
de fus copipfos (Raudales; pues 
entre otras cofas ^eifiere ^ que 
envió mucho oro a las Igte-: 
fias de Alejandría , y de fcru- 
ialén , con que fueron íocor- 
ridos xpuchos pobres , y .tuvo 
ei buen gufto de enviar fcis 
Notarios á que cppiafler>. to-í 
dos los Efcritos del Máximo 
Doctor. Efaibiendo pues el 
Santo a efte iluftr«. varón, 
elogia fu fe y diciendo y que 
en el fe havia cumplido eí 
pr aculo del Salvador , qijian- 
do dijo ^ que muchos del Oc- 
cidente vendrían al feoo d^ 
iVbrahan ¿ y que Comeliq 

Cene- 
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lOQi de la Cohorte Itá- 
lica figuraba anticipadamente 
h fe de Lucinio. * En lo que 
parece dio a entender p que 
Cornelio era j. como Lucinio» 
Betico : porque hailandofe el 
Cepturion en el Oriente, 

Siendo creyó y fiíe bautiza* 
6 por S. Pedro i en nada te- 
nia conexión , ni podia fígu* 
rar á Lucinio f que era Oc- 
cidental f de la Be tica , ñ G>r- 
nelio no era de efta Provincia: 

Sorque íi era Romano , y re- 
día en Cefarea i qué paren- 
tcfco y qué pay fanage , ni qué 
fimilitud tenia con un Efpa- 
ñoL del Siglo quarto? Claxo 
cCtk que no fe defcubre nin- 
guna. Pero íiendo de Itálica, 
le manifiefta por el nombre 
de la Cohorte , la notable cir- 
Cundancia en que Cornelio y 
Lucinio convenían , íiendo 
ambos de una Provincia , y 
por tanto figuró bien el San- 
to la fé del íegundo en la que 
tuvo el primero : alegando de 
mas de efto el texto de S. Pa- 
blo fobre fu venida áEfpaña, 
como que á ella tocaban La«« 
cinio y Cornelio. En fin en 
cofa tan remota y obfcura, 
Tom.XIL 



fe debe tomar eri cuenta piara 
eftos alegatos , el que no los 
hay mayores por la parte 
contraria : y por tanto los de- 
jaremos en la probabilidad 
que merezcan : añadiendo, 
que la memoria de Cornelia 
Centurión fe halla entre los 
Santos y que el Martyrologio 
propone dia dos de Febrero, 
y en el Menolocio de los 
Griegos i 1 3 . de Setiembre^ 

Medallas en que perpetuó fn 
nombre Itálica. 

3S Hemos omitido eláf^ 
¡umento que Caro hacefon 
Te la patria de Cornelio, co-. 
tejando la infignia de la Lc-i 

tion Itálica con la de una Me- 
alia de efta Ciudad : por 
quanto no es argumento , ea 
viftade que entonces noha-^ 
via Legión Itálica , como fe 
previno : y aunque la huvief- 
fe , no era precifo que la Con 
horte Itálica fueífe de la Le-, 
gion de aquel titulo , porque 
vemos en las Cohortes nom-. 
bres diverfos de las Legiones,; 
como confia en la Infcripcion 
que hablando Baronio de Cor^ 

0^3 ne-: 



♦ Veré nunc in tefirm$ DomiAcut c$mpUt$u ^-.MuUi ab Oriente & Ocd- 
'dence venienc » & recumbenc ¡n fínu Abrahx* Cormlitu Centurio Coborth 
luUcaJsm tuncLuclniJ met ffétfigurMhét fiiem. Apoftolus Pamius fcribem sd 
Aamanot ^CniTíf inquit^ in Hiípaniam proficifcl coepero , fpero quod praetc- 
tlcns videaniTos » & á vobis deducar iWvíC Tan$if Jiuffihs Mffr^bávit^íuié 
k (tía rr$v¡na4 fudttrtt. StHícr. Epift, 2 8t 
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neiio pone dcia Legión ter-t 
cera Itálica 9 cuya Cohorte fe 
intitulaba Afrorum : y la de 
D4,Nicolás Antotüo (ya cita- 
do) era Legión XV. Afolinar^ 
y ;la Cohorte^ Mil. ltaíic.^<H 
lunt. La Legión XL fe llama- 
ba Cüíiftiíi^ 9 y la Cohorte tcr-^ 
0eKa era Bracaraugañzu^ i co-. 
mo leemos en la Infcripdon 
5* de la pag. 466. de Gcutero» 
y afei de otras. I^o íe infiere 
pues , Legión Itálica, por Co- 
Kojrte á&i libada. Ni era uñi 
miíma la infignia de la Legión 
L Itálica ^ y la de las Meda- 
llas^' como conocerá el qpie 
cotege • la Eftampa de la Le-^^ 
gton en la Noticia del lalpe- 
rii> con la propuefta por Caro 
ea fu Medalla j y en la que fe 
pondtá. > • 

3^ Eftas Medallas de Itá- 
lica firven para conocer la fa- 
Aia de la Qudad , y el origen 
de fus fundadores > pues alu- 
den en fus typos a Koina> co- 
nyo-que deicendian de Italia> 
f«gün digimos enelnum.i. 
Sea la primera la citada de 
Caro , que Vaillant no cono- 
ció , ni Andrés Morellio en fu 
Thefauro Imperial. Es de Au- 
gufto y cuya cabeza defnuda 
réprefenta el ánvérfd y con la 
infcripcion PERM. AVG- 
MVNIC- ITALIC Efto es, 
P^wiffU 4^^fti* Munici^ium 



ItaUcnm , ó Mliifi^^' £0 ^l 
reverfo hay una figura con', 
toga , y i^atera en la derecha^: 
que parece velada ^^y entre ¿í 
velo y la frentq fale una Iw 
íkeade que proceden otras á 
ipanera de rayos: adorno bled 
cftráño : pero que con todx 
clari(kd íe diftingue eñ un» 
de las que teqgo bien confcr- 
vadas : lo que la hace mas ra- 
ra. Vccfe al pie un globo i y 
en la prcunferehcia GEN» 
POP, ROM. en la conforñai-^ 
dad quepi:opQne kEftampay.: 
divería de la repreíchtada por" . 
Caro , donde las letras tienen 
otro refpe&o , y falún las de 
ROM. Su fentido es Genio 
Popüli Romami > al modo que 
en una de la gran Carthágot' 
leemos GENIO P. |l. por lo 
que la figura con la patera no 
parece d mifmo Genio , íino 
algún Sacerdote de' Itálica, 
que facrifíca d Genio del Pue-^ 
blo Romano » declarado alB 
no folo por el Epieraphe^ ÍJíicf . 
por el fymbolo áA globo y que 
íignifíca la eílabilidad y uni-^ 
verfalidad del Imperio Ro^, 
mano. Es la fegunda en niK 
mero de la Eílampa. 

40 La íiguientc Medalla 
tiene el mifmo anverfo : pero 
es tan rara, que no la he villg 
publicada haíla hoy. Mucílri 
por el reverfo un Soldadp. en^ 
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]f)iie^conIftti2a en' la derecha, 
jjwaiyolado baja* de arriba 
a bajo el letrero de ROMA, y 
al fae del lado izquierdo un 
Eícudo. En aquella ínfcHp-- 
cion renovaron fu origen los 
de Itálica $ y no menos en la 
Medalla quinta de la Eftam- 
pa , la qual defvanece el ar- 
gumento del a. P. Harduíno 
en fu Antirrlietico pag.í36. 
pues íiendo de indubitable 
anriguedad la Medalla , ve- 
mos áfiomulo y Remo con 
ia Loba , . y encima en linea 
reda MVNlqpíiwir , debajo 
ITALICcw/c , que tampoco fe 
ha publicado ^ ni aun en el 
novifsinlo Tbf/auro Morcliano 
tic Emperadores : y fon cia- 
tos tefthnonios de lo que fe 
preciaban los Italicenfcis de 
lu origen de Italia. También 
íes muy eftraña , é inédita , lá 
feptima , donde fe vé lo que 
reprefenta la Eftampa y que 
parece una cornucopia , y al 
Tededor MVNIC. ITALIC 

41 La fexta Medalla es 
también inédita , con la Ca- 
beza de Augufto radiata , Co- 
bre la qual una Eílrella , y 
delahte' él Rayo , teniendo en 
el ámbito DIWS, AVGVS- 
TVS. PATER. PERM/J« 
AVGufii. Y al otro lado una 
inuger fentada , con lanza en 
la izquierda , y en la derecha 
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éñ xorázon'(nü pateta) . efdri¿- 
«as-defdé abajo lai ildtcas W- 
LIA AVGV8T A MVIli 13W-. 
Lie. en grande branoe i tro- 
nío toueftra la láminav Otra 
pene Vaillant en ¿leditfna 
bronce con la cabeza de Ju- 
lia y y nombre del pueblo poc 
un lado , y en el otro la mu- 
ger fentada ^ con la infcrip^ 
cion AVOVSTA, fm IVLIA, 
Gue tampoco fe lee en el The- 
íaürp MdréUano. 

42 La Medalla quarta de 
la. Eftatnpa es áo mectíano 
bronce y batida en el Imperio 
de Tiberio y poniendo en el 
rjcverfo la exprefsion de Au- 
gufto Con el di£kado de Divo, 
por eftár ya difunto , y con- 
fagrado entre los Diofes. 
Mueftrafe alti lina Am y en 
que eftá efcriro: í>ROVIDEN- 
TIAE AVGVSn , y alude a 
la mifma Confagracion. En 
una de mis Medallas de efte 
typo hay fobrc el Ara Un Só- 
brefello de ^|que no Reen- 
cuentra en otras. Pero de elP- 
tas Marcas^ 6 Sobtefellos, ha- 
blaremos ma$ oportunamen- 
te en obra feparada , que ef- 
peramos dar a tuz /acerca efe 
las Medallas batidas en Colo- 
nias y Municipios de Efpaña. 

43 La oftava , y nona de 
la Eftampa fe batieron en ob- 
fequio de los Cefaresííeíma^ 

O 4 ni- 
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riico, y Drufo : y fon las úni- 
cas que Itálica mantiene con 
Signos Militares y ácafo por 
defcender los Duumviros» 
que mandaron batirlas j de al- 
gunos de los Soldados vetera- 
nos que recibían fu defcanfo 
avecindandofe en los Pueblos, 
que necefsitaban pobladores, 
ó brindaban coa los frutos de 
fus campos. Los &gnos fon 



quatro : dos Legionarios , y el 
Águila con el Eftandarte : ex* 
preíTando en medio de ellos 
la licencia que para batir 
Moneda obtuvo del Empera* 
dor Augufto la Ciudad delta-i 
lica. Ambas Medallas fon rae- 
rás , efpecialmente por ia 
buena confervacion. Ponen- 
fe en la Eftampa que fe íi- 
gue. 



CAPITULO IIL 
ÍDE ALGUNOS WEIBLOS AUTIGUOS 

de efia S)iecefi Lelia. 



2(4 T A Ciudad de Lelia 
I j eftá mencionada en 
Ptolomeo , como una de los 
Turdetanos : y fegun los gra- 
dos que feñala , perteneció á 
Itálica por parte del Noroef- 
te. £1 íitio individual es obf- 
curo : pues el miímo Ptolo- 
meo no tiene firmeza en los 
Aumeros , fegun hoy fe con- 
fervanjeyendofe en unos tex- 
tos la latitud de 38. gr. y 40. 
min. y en otros 5. minutos en 
lugar de 40. Rodrigo Caro 
{¡guió la primera lección , y 
por tanto pufo á Lelia donde 
hoy la Villa de Aracena , a la 
qual favorece la demarcación 
de Ptolomeo , fegun la men- 
cionada latitud. £n el Mapa 



primero del Tomo p. íeguí- 
mos efta opinión > por hallar-^ 
la adoptada ea algunos , y no 
tener cofa convincente para 
otrapoficion. Pero en el Ma- 
pa íegundo de aquel Tosió 
antepuíimos los cinco minutos 
en lugar de los quarcnta , por 
quanto eftos no fon de xnen-* 
te de Ptolomeo, fegun fe con- 
vence por las mifmas Tablas; 
pues los 40. minutos (fobre 
los demás grados) correíjpon- 
den a losCelticcs , que pone 
aquel Autor junto al rio Gua- 
diana , como ocularmente po-^ 
drás reconocer en el ultimo 
Mapa del Tomo 9. Y en vifta 
de que Ptolomeo no mencio- 
nó > ni reputó a Lelia por uno 

de 
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^c los pueblos Célticos (ha- 
ciendo de ellos Catalogo) rc- 
fttlca no fer de fu mente la 
demarcación que coloque á 
Lclia en los Célticos: y tz^ 
es la de 38, gt., y quarenia 
minutos de lasitud. íobce el 
grado feis y; medio de longi- 
tud. Haviendo pues otra lec- 
ción , que coloca a Lelia mas 
«bajo en fitio fueta de los Cél- 
ticos , debe éfta fer pr<^erida. 
Peco como en las -medidas de 
aquel Autor no hay fcgurl- 
d^id^ fcgun hemos moítrado 
muchas veces > no bailan para 
determinar : .pues como erro 
rn la póíicion de los Célticos^ 
hay lugar para que removi-^ 
dos de allí, . quedalfe para Le- 
lia el grado 38. y los 40. mi- 
witos de latitud.Siguefe pne5> 
ique Ptolomep no íirve para 
declarar ^. (ituacion indivi^ 
dual de Lelia » fino la general 
de que eftuvo acia el Noroefte 
de Itálica» 

45 Excluido eíte Geogra- 
pho quedamos fio guia pa- 
ra el defcubrimiento : puei 
los demás no la mencionan: 
y aunque tengo Moneda de 
eíla Ciudad y encontrada en 
^1 Cortijo de Sobervina , tres 
leguas a) poniente de Oliva-t 
res ; no alcanza para la refor 
Jucion , i caufa de lo que 
gyraba la Moneda .: y folo 



hallahdofc alli en abundan- 
cia mas que en otro lugar^ 
pudiera contribuir. Lo mas 
feguro es , fi fe dcfcubrc al- 
guna piedra geographica coní 
el nombre de la República: 
aunque algo prevendremos 
defpues en virtud del fym-. 
bolo de una de fus Meda« 
Has. 

46 Chriftoval Cetario atri¿ 
buyé él origen y nombre de 
eila Ciudad .á Cayo Lelio^ 
compaikró de £fcipion : pero 
como no alega tcxro^dió oca^ 
íion a que digamos miro álá 
alufion de Safs nombreü ; y; 
mientras 00 xlefcubramós me^; 
>Qt phieba > na és efta Inñ^ 
ciente y como ni el dichd 
de VaiUant y quando fobre la 
Medalla del Cefar Lucio, re^. 
curre á que Efcipion la fun-^ 
daria 9 dándola el nombre en 
obfequio de LeUo fu con^ 
pañero. 

Í7 Batió eña Ciudad Mo^ 
as con fu nombre , quo 
fe han hecho bien raras. De 
las que yo tengo pongo dos 
en la Eílampa 2. Una es de 
mediano bronce con Caballo 
corriendo , y Gincte con lan- 
za. Por el otro lado dos rar 
mos al modo de efpigas, pe« 
ro fin el grueflb correfpon- 
diente a los granos , y ea 
medio el nombre de la Ciu^ 

dai 
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dad LAÉLl A' , ^ue ies'el iü(vi 
do mis común de efcribirie. 
Pero tengo otra Medalla mas 
f ara y (cambien de mediano 
bronce) donde fe gravo el 
nombre con doá LL. praeba 
dé que le ufaban' de .^mbos 
moooá y ó que ík defcnidó ei 
Entallador. Sobre el riombré 
de LAELLIA hay un ramOiy 
debajo una efpiga bienTor- 
mada ).con el grano y la arif-^ 
ta i tfendidós^ en xontrapofi^ 
cipn á la eilampáda ^ eftoe$> 
defde la derecha á la izcjuier-» 
da»' • '. -I. , . .» 

; 48 . Otea Medalla es de 
pequeño bronce >muy. groéf^ 
iaW con cabeza yarbnil ou^. 
biértá de celada con pena-» 
e&o 9 y por el otro lado' un 
árbol y que parece Palma. Eñ 
k parte inferior eftá él nom-* 
bre.dd LAELIA , efako def* 
de la derecha del que mira a 
la izquierda , cuyas letras fe 
verán eñ modo regular , fi el 
árbol £e pone con el tronco 
icisL arriba > como níueftta la 
Eftampa. Y en vifta de la ci^ 
tada Medalla^ donde junta- 
ron la efpiga cotí el ramo 
de efte árbol $ parece fer los 
frutos mas fobrefalientcs del 
terreno de Lelia el triga y la^ 
Palmas. De aqni puede ar-^ 

{;uirfe fobre la fituacion de 
a Gudad : pues íi el terreno 
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ée la Síerra'Üí ArácenáVpor 
fragbíp,' nb'éS tan fértil da 
patl y cómo d qlie e^ táas 
abajo , acia el fitio de el ikfi»- 
¿H?^ y^lBérrbcid (al jiifiíífaí' 
^ótéCt : la: dirmatiration de 
^dléiheojkidipexiFémós redu* 
cÍ£ alli 4 Lelki ':' porque el 
fymboló de la efpiga en fus 
Medallas prueba la fertilidad 
de pan éw fü terreno. Tódás 
eftas - Molhcdíai; • pátéceft maá 
antiguas que Iks'de Lucio Ce- 
fat, y deTibetio , dibujadas 
en Vaillant con el nombre de 
la Ciudad debajo de una eípi* 
ga¿ Peróeftéiñifnio fyalbolo 

Galifíéa lo qüif fe acaba de á6^ 

cir, 'í'*- •..'•. ' ': ' 

Calkt. 

49 Dos pueblos de elle riónh 
bre expreíTa Plinio: urió ¿ri d 
Convento Aftigitanb > otro en 
el de Cádiz. £1 primero es di 
que aplicamos a elle Obiípa- 
do,por fer el que Plinio nom* 
bra en primer liígar al re&rir 
los pueblos eílipendiarios át 
la Chancíllerlá de Ecija , co- 
mo que era el mas alto, y pa-- 
rece procedió de arriba aba- 
jo y pueís á eíla nkifmo alude 
el veftigiodelá voíquc'ho^ 
íe coflférva én un lugar de 
Sierra Morefiaí al Nornoroeftc 
de Itálica > llamado Catay a 
quien t)Uede aplicarfe elnom^ 

bre 
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breánfiguo. Callet , que fobr'e 
to. mención de Plinio fe Ice' 
tainbien en una Medalla anti- 
gua, puefto entre dos efpigas; 
como, verás en Rodrigo Caro 
pag.i>7. 



Cálentum i y Maxilua. 

' 90 Al tratar Plinio de la 
B¿tatia de los Célticos entre 
BctiSyvAiia, expreíTa á los 
Calkníes , con el fobrenom- 
bre de Enianicos : Callcnfibus 
Enjonui. £fte fue pueblo . di-* 
Yerfo de CMht y porque fe-^' 
gun el mifmo Plinio pertene- 
cían á dlverfos Conventos: 
Callet al Aftigitano , y los 
Calenfes al de Sevilla. £1 P. 
Harduino reduce los Calenfes 
al lugar a£hial á^CazAllay]vín^ 
to ' á Aláni¿ , y S. Nicolás del 
Puerto y añadiendo fer efte el 
Caknto ' mendonado por Pii-i 
nió'enellib. 35* cap. 14. Yo 
nó pacido averiguar el panto 
deute Ufejos : pero date luz k 
los que viven por alli , previ* 
niendó el modo de averiguar-* 
lo con la noticia referida pot 
Plinio^ de que la tierra de Ca- 
lentó es de tal calidad' /que 
reducida á ladrillo no fe fu^ 
in¿rge en el agua , defpues dtt 
éftár feeos'los ladrillos , \6 
qué era dé grande utilidad í 
por quanto uendo en «I lige-^ 



ros , no oprlmian con fu pefo 
la fabrica > y como la materia 
era efponjofa, no admttia hu- 
medad , fcgun notó Vitruv íar> 
lib. 2. cap. j. Puede pues re-i 
ducirfe á experiencia por los^ 
de aquella tierra y inducidos 
no íblo de la averiguación del 
iltio á que debemos reducir k 
los Calenfes^ íino de la venta-^ 
ja que logtañ en promover 
fiís fabricas. £1 terrenoí de^ 
que liaíbla Plinio en losCá-^ 
llenfes es el de la Betica por- 
parte de la Sierra Morena acia" 
el tío Gúádi-ána* : y quandp 
nombra a Calentó , expreíla 
también la £fpaíu Ulteriora 
todo lo qual, junto con la cir-' 
cunftancia de que perteneciant 
á la Chancilleria de Sevilla^ 
favorece al territorio de Cala^» 
y de Cazalla. 

5 1 Añade Plinio en el lib. 
35. c. 14. que la mifma mili** 
dad havia en los ladrillos de 
MaxiluSyCMdiiá deia£fpa- 
ña Ulterior, fcgun imprimió 
Hardiíinb;: In uH&ioris lOif- 
pania Civhatibus Maxilua y & 
Calentó y Jiunt laterts y qmjtc-- 
cati non' mtrguntur in aqua. 
Le4afe antes üf/i/z/Vi > nombre 
puefto por Eftephkrio entre 
h$ Ciudades de ios Tartefios: 
pero hiallandoíe en los Mss/ 
mane^adofs por Harduino Ma^ 
pcikiáy^ viendo efte puetía* 

en 
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en Ptolomco » al Occidente de 
Sevilla (Tegun reprcicnta el 
Mapa ultimo del Tomo p.) 
anteponemos eftavoz. A lo 
mifmo alude el texto deVi- 
truvio lib. 2. ^. }• donde fe 
eftampo Ma/silia (reduciea*- 
dola algún interpolador a las 
Gallas) por fer mas conocida 
que NÚxilua : pero de alli fe 
infiere que eftuyo efcrito Ma- 
xilua 9 y no Mafsia , porque 
de efta no era tan fácil paflac 
á Mafsilia > como de Maxilua^ 
ó Mafsilua. 

52 La ftfuacion indivi- 
'dual fe puede defcubrir por 
los principios mencionados 
de la tierra > pues ílendo una 
mifmala calidad » es creíble 

Í[ue no diftaflfen mucho : y 
egun la demarcación de Pto- 
j!omeo eftuvo Maxilua en la 
mifma Sierra Morena 1 mas al 
Mediodía que Lelia. 

Hipa 9 y yulipa. 
■ 

•y 3 Al Obifpíidp de Itálica 
perteneció la Hipa de junto al 
JBetis , diverfa de la Hipa de 
Antonino^ que era mediter-- 
ranea > de las quales tratamos 
fobrc el titulo de la Igleíia 
Eleplcnfe. A efta Hipa del Be- 
tis pertenecen las Medallas 
dondfe fe reprefenta un pez, 
a^e ss el. famofo Sábalo del 



Guadalquivir 1 pues el fym^ 
bolo mueftra tener la Ciudad* 
fu íituacion junto al rio , y 
los Geographos nos dan et 
mifmo nombre de IRpa fobre 
el Betis: y la diferencia del; 
fymbolo , junta con la de los 
nombres ILIPLA, y ILIPEN-. 
SE, prueba que el Municipio 
Uipenfe, y fus Monedas fe di- 
ferencian en ütuacioa de la 
Ciudad de Uipla : lo que no 
bien diftinguido por Morales 
le hizo decir , que no concer-». 
taban unas Monedas con o« 
tras : y es afsi 1 pero no debe 
pediríc concierto entre Me-«. 
dallas de diverfas Ciudades. 

54 Mas de eftrañar es » bí 
certeza con que al^a otra; 
Hipa en la Luíitania , exptef's 
fando que lo dice Livio > coi 
mó afirma en las Ant^ueda^. 
des cap. i !• foL 89. b. y le ÍI^ 
gue D. Nicolás Antonio lib.tf. 
cap. 2. en la Cenfura de Hift* 
iabul. donde impugna bien la 
reducción que hace Morales 
de aquella Hipa á la que hoy^ 
llaman Zalamea de la Serena: 
pjues fí la Hipa de Livio efta-< 
ba en la Luíitania ^ no pudo 
fer Zalamea 9 que no cae den^ 
tro de aquella Provincia » íi^ 
no en la vanda meridional del 
Rio Guadiana , ^ue tocaba k 
la Tarraconenfc y a laBeticaj^ 
no á Lnütania. 



í>eia l^éjtá iiaUcenJe':' . ' ' ' 



r yy :Efti impugnación es 
buena > fupontendo qpe Livio 
pone en Lufítania á Ilipai 

{>cro yo no hallo tal cofa en 
a lib, 35.-Cap. !• donde le ci* 
Un : p¥ies folo dice , .qise en 
fl Confutado de Lucio Gor- 
«elio, y Quinto Minucio (ef- 
to, es > en el año DLX. de Ro- 
ana , 194. antes de Chrifto) 
iogró Eícipion Nafsica una 
gran visoria contra los Luíi* 
taños, que ha vían pafládo á 
la Betica á Taquear quanto 
pudieflen, y pudieron mucho, 
por fer un Egercito tan nu- 
nierofo. , que llegaron á doce 
mil los que mataron losRor 
m^nos^ y faetón quinientos 
y cinquenta los prií¡oneros> 
tomando los vencedores cien- 
to y treinta y quatro Vande- 
^as , ó Signos Militares. Eíla 
yi&oria la coníiguió Nafsica, 
acometiendo á TosLuíitanos 
ai tiempo que volvían a fu 
cafa cargados de prefas he^ 
chas en las hoftiUdades de la 
Betica 1 derrotándolos en el 
mifmp regreifo junto á Hipa: 
fMfitan9s ptrvajlata ulteriori 
Provincia cum ingenti prada 
iprnum redtunUs^ inipja iti" 
nfrc aggrtjfus.. ». fugnatum 
haudprocul ílipa urbe ejl. Eftc 
es el texto de Livio , en que 
no hay fundamento para de- 
pr y que pone.ea la luütaoia 
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á Hipa ,.fmo para afirínar quí 
la fupone fuera ! pues^u^iKlo 
fe dio la batalla coica de a? 
quella Ciudad , no haviaq 
llegado a Luíitania los Soldar 
dos ^ confiando que fy; kÚ 
tiempo.de volver á fu cafa, 5^ 
que efiaban anualmente en 
el camino para la Provincia de; 
que havian faiido : luego no 
eftaban en fu Provincia , fino 
en la agena , caminando a la 
fuya : luego Ilipa no era pü^* 
blo de Luíitania y íino otro 
que efiaba en el camino de 1& 
Betica para aquella Provin-t 
cia : y efto no repugna á Za-. 
lamea , cercada la qu;(l va el 
camino de Córdoba y Sevilla 
para Merida : y era termino 
proporcionado para falvar el 
próceíTo de la citada hiftoria, 
pues eíta antes de U Luíita- 
nia para el que falga de la Be^ 
tica , íi cainina cetqa de los 
limites de la Tarraconenfe. 

56 Otro indudivo mayor 
tuvo Morales , que fue la Inf- 
cripcion ¿onfervadá en Zalá-? 
mea , donde Acycxon Munici^ 
pium Ilipcnfe , en Dedicación 
hecha por el Pueblo á Traja- 
no : y con efto infirió haverie 
llamado aquel lugar Hipa la. 
menor , 6 Hipula (como afir- 
ma lib.p. c. aS.Jfül, 285.) Y 
Municipio Ilipenfc . por los 
Romano^., fegun efcribc en 



1 1 4^ E/parí¿Sa¿r4da^ 

Ibis Anti^edadci foL tg. 
< 5^ . S alU buvieta Dedica^ 
tíon en nombre de MunicU 
pió Uipenfe 5 pudiera apli-»* 
carie á la Hipa de Livio ; pe* 
te ha^viendo reconocido el 
flPLonuQienco D. Nicolás Anto* 
liio en el ario de 1 651* con la 
atención que pedia una ma^ 
teria en que eftaba prevenido 
de las dudas y halló bien con^ 
íervada la Infcripcion-, que 
andlba mal copiada : pues 
con claridad y en letras gran- 
des y 4ecia JuUptnfe y y no 
Miptnfi y en efta forma: 

IMP.CAESARI 
DIVI. NERVAE.F. 
KERVAE. TRAIANO. 
AVG. GERM- PONT. 
TRlé. POT. IlL CO 
MVNIC. IVLIPENSE 
D. D. 

Según cfto no fe llamaba Za-i 
lamea Hipa , íino Julipa : to- 
mando acafo el nombre de 
ípa Y Julio Cefar : pues ha- 
viendo en nombres de Ciuda*^ 
des de Efpaña la voz Ipa , co- 
mo Ipágro , Ipafturgi : es creí^ 
bití que anteponiendo la de 
Julio (de cuyo , fobrenombta 



Tfdí.j 8. (¡ap.^; 

ufaron muchos de iiueftros 

■ 

pueblos)^ fe nombraílb Julipal 
como tpa Julia y \ diferencia 
de otros lugares en cuyo 
nombre entraba la voz Ipa\ 
y mucho mas , fi (comd algu^' 
nos quieren) fe ha de leer ca 
Plinio Ipa > Srnrgi ^ formando 
dos dicciones de la que alU 
leemos como una:. pues fi Ipa 
era nombre de un puebloi 
podia otro intitularfe Julipa> 
denotandp Ipa Julia : al mo^ 
do que la partícula /// (cd« 
mun á muchos lugares) parcí 
ce entraba con Ipa, parafbr^ 
mar Hipa , como con tm^gi en 
Iliturgi ice. 

58 Í>ero demos qoe nA 
huvieífe tal origen : un eíU 
queda dcfautortzada la opi« 
nion de los que en virtud dé 
la piedra de Zalem^a > pufie^ 
ron alli á Hipa : pues no fe íla*- 
tnaba afsi aquel Municipio^ 
íino IVLIPA : y Livio no po- 
ne la batalla de Naísica Junto 
á Julipa f fíno junto á Hipa: 
pueblos conocidos en la Beti* 
ca : uno junto al Betis : otfó 
donde hoy Niebla. Morales 
en el lib. 7. cap. 11. no eftu« 
vo cierto en que la menciona«< 
da por Livio fue0e la que 
Creyó Zalanrtea y pu¿s aiiade> 
que pudo fer la batalla junto 
z Peñafiof^ doi^de coloca a 

Hipa : y fi pudo fer efta Ja de 

U- 



WieU Igle/saltdlkfnfi.. - \ % | ^ 

JAviOyño (c debe átck quo diftintiTo de qoal ítíi U iñetP 

ponga alguna Hipa en LuíitaH donada por Livio ^ á c^fa ctj^ 

nía. que ios dos territOTios foi^ 

59 Qpcdamos - pues eco Bropordonadps para falvar el 



las dos de la 



y fin hallar hfecho* 



CAPITULO IV: 



DíitGEk 2)B LA CH%lSTlAníD.AÍ> 

, f f » Italkú por S. Geronmfu primer Ohifpo. 



^ tfo T? Sta Igleíia es una de 
T^i las pocas que manu- 
tienen liaíla hoy la notida de 
fií of igeny ofreciéndole tan re* 
moto y qu^ llega á fer de las 
primitivas del mundo ^ pues 
le entronca con los Apoíto* 
les j por. medio de un gloriofo 
y íanto Obifpo y llamado GE* 
RONCIO , que floreció en 
a^uel tiempo , y fue el que 
annndó en la Ciudad de Ita« 
ficá la F¿> con tan firme cohí^ 
tancia y que murió por la glo- 
ria de fu confefsion, fegun to^ 
dos los años anuQjcia fií mé- 
miDrSa en los Coros elMarüy* 
rologio Romano en d día ajri 
de Agofto> ditiendot Itálica íh 
tiifpoftía S. Gtruntij Bpifcbfi^ 
íptt ttfnprc Afúfhhtufh Bvar^ 

Í^tamíH tú ptoviñcUf^úi^ 
^r^yféfi nrtdtos labores in ca^ 
ten ¡fitievH, 

6i El mas antiguo tefti- 
taOflió que tencoíos en prue- 



i > 



ba de aquél tiempo de los 
Apocóles , es d Hymno Gó-¿ 
thico del Santo , confervado 
en el Breviario Muzárabe , y 
puedo en 6l Apéndice ftxtá 
del Tomo ^. donde coñffta la 
Tradición de que havia pre-í 
dicado en el citado tiettipo. 

Hicfertuf MoJl&Jko 
VaUs ftdfijjt^tfñporty 
Et pnedicajfc fuptrum 
Patrtm poteMisfilij. 

El que lea todo d Hymno , y^ 
Oficio propríó iqü¿ pone a* 
quél Breviatio , cotejándole 
ttíñ fos demás OfidOs de cn-í 
ya antigüedad no íb puede 
dudar 5 dcícubriraaHief mif- 
írio «íptritu , eftylo > y gravé^ 
dad deaqudlos VeH^rabks &' 
glos dé ía felefia , que íáro-- 
nto y hablando dé! Hymñt) dé 
los ficfé ApóRolícos, llattio 
4e ^uriisiüía antigué^d; 9ct^ 

du- 
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* 5 ^ ^fí^^^ Sagrada,. Trat. 3 8 . Ci^4; 



duclemlore pues alli á TradU* 
clon el tiempo de efte Santo 
en el íiglo Apoftolico^ es pre* 
eiía decir , que deíde- el prn 
tofito de la Iglefía hafta el de 
la compoñcion del Hyoino, 
venia continuada la noticia 
de efte Santo por viva voz , ó 
Tradición de unos á ocros^ co« 
mo que havia vivido en et 
mifmo nacimiento de la Igle* 
íia. 

6% Pero no juzgues , que 
por hallarfe efte Hymno en 
el Breviario citado , debe re- 
ducitfe la Tradición al tiem« 
po d^ los Muzárabes , efto esy 
al efpacio pofterior á la entra- 
da de los Moros« Efto no es 
afsi , por mas que algunos 
eruditos Eftrangeros han que- 
rido limitar la antigüedad del 
Breviario Muzárabe , induci- 
dos de ver aüi Oñcios de San- 
cos pofteriores a los Godos. 
Pero como probamos en el 
T0m02.no debe calificar fe 
la edad de aquel Breviario, 
por el Kalcndario de fus Fieí^ 
fas f fino por los Oficios pro- 
prios y que fon muy pocos , y 
todos de celebridades anti- 
guas : pues clKalendario fu 
dirpufo ; en ^l . fin . del íiglo 
XVL a devoción del Santo 
Cardenal Ciíneros , que aña- 
dió la memoria de los Santos 
ispdecaos > peto ipdos coa 



Oficio del Gbmuti : de tncAó 
qfie ni S. lldfsíbiiro tiene Oñ^ 
cío pcoprio : y fi los Muzára- 
bes huvíeran puefto la mano 
en aquel Rito , formando R^ 
zos nuevos , nadie fe perfua-: 
dirá que huvieran omitido el 
de aquel Santo , ni el de Sati 
Ifidoro &c. Viendo pues, que 
la mención de eftos Santos fe 
reduce- al Oficio del Común, 
es prueba de adidon moder- 
na y y que los Rezos propcibs 
fon mas antiguos que los Mu- 
zárabes , fegun probamos ea 
el Tomo 3 . Y como el Hym- 
no de S. Geroncio , las Ora-, 
clones y Capitulas y y Ben<4 
diciones , todo es proprio , no 
puede aplicarfe fu formadon 
al tiempo de los Muzarabesi 
iino de los Godos > fí acafo no 
fe hizo antes , v. g. eñ el figlo 
9* ó 4. pues como es Santo 
del tiempo de la Gentilidad 
(efto es y anterior á la Paz de 
la Iglefia) y que padeció por 
la F¿ (de íolos los quales fe 
rezaba en lo primitivo ) no 
hay fundamento para no re^ 
conocer exifteñte fu Ofició 
en tiempo de los Codos ^. y ef- 
to (como mas anijigap que los 
Muzárabes) da mas ,fiier2^a A 
la Tradición expreííada -en el 
Hymno : Hic fertur Apofiolm 
Vates fuljiffh temport. 

§Í £^9 pues S« Gecondcf 

. ow 



\ ^iíl>e ía t¿téfiaítaUch^^ ijT 

Wdenado Obiíbo por aléuoó dres AfatUerpienfes fobre tí 



do los Apoftoles , ó á lo mcr 
nos de los Varones Apoftoli* 
oos : y poniendo por obra fu 
miniáerio, predicó la Doc^ri* 
na Evangélica por Efpaña^ 
como anrma el mencionado 
ilyniüo » quando dice: 

duiqm ium per §€cidmam 
Pcrcurrtrtt cléurus plagam. 
Tándem iré getUilium 
. 'JU péffmnem trábüar^ 

Efto prueba claramente» que 
la predicación del Santo en Ai 
principio no eftuvó aligada á 
una fola Ciudad, finoá diverr 
fos pueblos f los quales fin 
fitltar á la letra referida , puc- 
iden decirfe los de la vanda 
occidental del Becis > que en 
rigor pertenecen i la plagé 
occidua 9 y eran comarcanos á 
Itálica. Efto mifmo parece 
. íi^nifica que el Santo ñie O- 
biípo Regionario » mas que 
Prelado de Itálica determina- 
damente : pues los textos que 
tenemos folo prueban fu pri- 
fion y muerte en Itálica : lo 
que pudo verifícarfe fíendo 
Obiípo Regionario « y no de 
Ciudad determinada > con fo- 
lo haver predicado el Santo 
en Itálica , como en otros lu- 
gares de que no era Prelada 
^ efto fe inclinaran losfa^ 



día 25» de Agofto ; añadienflot 
en fu apoyo el no haver notí^ 
cia de Obiípos Italicen^ e^ 
los primeros (iglos* 
. 64 Pero yo me perfuado 
áque enefedopufo el Santo 
fu Cathedra Epifcopal en Ita-r 
lica f aunque al tiempo de fa 
confagradon no fuefleordot 
nado paralglefia determina^ 
da : al modo que los fiete 
Apoftolicos entraron en Efpa-^ 
ña fin haver fidoconíagradot 
para tal'Obifpado»jporque no 
veniati á regir Igleua e&ablc-i 
cida , fino a fiípdar Obifpa-^ 
do$;y con todo eflb eftablen 
cierQnScdeS)V«g.S. Torquato 
en Acci » $. Indalecio en ürU 
&c. las quales eftán reconoció 
das por tales , fin embargo de 
faltar la noticia de fus imme- 
diatos fucefibres i por ver 
perfeveraron defpues en el 
mifmo.fitio donde predicaron 
y fallecieron los Apoftolicos* 
A efte modo vemos tambieOf 
que S. Geroncio predico en 
Itjilica : oue murió alii : que 
alii fue fepultado : y aunque 
efto por si folo no baftaba 
(pudiendo convenir á un Re^ 
gionario) fe determina por la 
notable circunftancia de ha^ 
llar conftancia de Sede en los 
figlos pofteriores ^ como en 
^cci 2 y en Urci : y con la ur-: 



Bfpaik$á¿r4Íé:\ítkt:i CiCap.4, 



gencia de la oaíi^iuí áA fitió 
áfriin2Klo''á; la Setk tíUpaltti*^ 
£t\ fm táái %» ación qué h. 
«•ttüsittt ét una legua « deio 
que arguyo aísL 
f 6^ Sabemos coa cecpitea^ 
que en cieitipode losGc^ot 
cb^xiftio b Sitt^ Ittliceftfe ¿(til 
lá de Sevilla t Otffxñ vtmok 
pot los Cóndilos de aipel 
tféttvpo. SabemOis • latnbien^ 
[ue los mifMfós P^-ft no qii¿i 
on tokrat -eftaMtéimientó 
de Sedes «nlagac¿6dondA AO 
liUviellén exíílido ca lo ánñ* 
giio j como confta por cXCm^ 
cHíOf Xlt. ae Toleáa »M» Ai Fte^ 
fevenmdo pvtá hi át ttalick 
ton U Hifpal«t\(b :^ és f»á(á 
ttecir qut fue é¿i la^ aMiguáM 
y Yiftas Us cirtttiitlMickS) pa*^ 
rece precifo fecdiioéerla ím^ 
W las primitivas > túñ aMici-^ 
jpacion i la de Scvük. La ra^ 
Ton es : pof que fihaviera pre^ 
cedido la Hifpaíenfe y no íé 
ideíctibre lundamenta para 
erigir deípues nuevo Obifp** 
4fo á nna legua de a)li« PeM 
fiíponitndü a S. Oerohtió eA 
tiempo de los Apoftoles como 
Obi^o de itálica ^ fe da ra« 
2on que aquiete: puesSevilla^ 
'íierldo Ciudad tan famofa y 
]populofa , no debía carecer 
tiel honor que gozaban otras 
inferiores i teniendo proprio 
Paítor. Tampoco itálica ^«-^ 



s. 



^ativá 9 ii;»vtcndi^ aotadto 
p¿i 'medio de aa ApbaoUcoi 
ctiyocaerpo, ó Santo^ peaD- 
feveraia aíli cfiL piwjk» icp^ 
{imot y xomp iücgn. cbranosi 
Ví^mío pQcsí udos^.Óbiíbfldín 
en el e4>acia.de dqx legrad 
debemos recurrir á quelcali- 

h^nm)á hGclio.Scde S» .Gerot>* 

• • • •» 

CXO* > ..^>....».v. 

. 66's Gonár«aíc.p^lSaii- 
cho ax <i Tomo 3, y en el 4. 
fobrc.q[iie los^isrioiecof Aspóte 
cólicas, no fijaron fiis^dca €& 
Ciudades Mactdcei^ donde eia 
mayotia^oaacoccentiáde iái- 
«í^ios loipftiales:» y^inWF ^^ 

Sy mas* terco «d ' iaric» jAria 
)ki[trk,íÍaacn-oi&ijS^ por 
donde erpacddo>y-nui¿cadii 
ei gtatk) del Evaii^dk^pda^ 
ieá fi^ftífioaren. las capk»- 
Itt^aflegnrádo yakigon aa- 
itiero de Otoeros : y corno So- 
viUa era Convento jaridico de 
-Miniftros Romanos , guardo 
^•tieroncio el mifmD eítyla^ 
tti^itiid^ 'fii Qiciiedra Svatí- 
^iica en un Munkiplo c<»ca- 
no á la Colonia capital i donh 
'<ie k reparación diefle a%una 
mayor f^uridad y y U cerca- 
nk feciliraATe el- p^íTo , comb 
tn tkQío fe coníigaiib den^ 
•tro de poco tiempo.') po& 
«i> el^ógto ttrctto laiiáiDOs ^ 



^C ^)^ ^§ffi^ ItiMéett/t 



^f^cH»«nft ef jprimero, y por 
cittto idebeaos fiipiMier tntro> 
daccioo ét Soáe eñ aqoétU 
fiapital'iQuif.' cecea- del £gIo 

tinuít* ^ fi tx>1fiie fllifin >áéí 
\íwA ^r foücktta de S. Gei 
Éoiicto , » algiuM>4e> füi SNÍ^ 

^7 ViendojMies, que de(l 
pods de bawes Gathéíka fifil^ 
cofMá^ y aun Mdtopoü'CI) ^Sfr» 
viUtf > <perlev«r6 la . prékinÁ 
de Itálká } itíSáamas que «ftt 
ibe- etí^da p<Mr S/'OewMcIft 
tA d tlempodtt lof Apaleóles» 
oomo auAigoa ^t^ihhCH 

^^9 folo^hattenéaA^elaflte 
idAMsnfo pttdo ptfrftvera^ 
una Sifiá junto á otn eá taá 
tfanitadá diñanciá. 
> ' «8 Bien 8¿ , qae tíXSküí- 
pftdd» Dttttkbfe eíhllva «t^ 
fftad<^4'9Éág*' , y M|tffe fl» pót 
leíTo fue det «empe ApóftoH^ 
ox Peri»t*nipoceits ^ridckS; 

Miiehfó'lbd fbndadb ^ Sttá 
Ükecin (ea^-tiék>^jA'{>)t!di. 
Ato kean A «fi \a[ C(«ft:ll)o X. 
'ét Telede «n «I Deerttoulti- 
tho-: y ^ffi» rel)teto 9b le di6 
H tH«rrd^i(riva:d%rOMfj^,«P- 
ift'dÍ6l(htéit>«IHibl«ddft4a44fr- 
ttop«m«n lirada V^MtM» toHl^ 
« 1^ c! CkJficHio ; ^Httnfrr^ 

Bifáoueoie. M>ef& foo» «h 
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Diim¿ d ottge& ^fttutt'i y 
i)Qe fiad¿e jpoDi álUQbU(K> ^d 
tieiiipo< de ios Apoftolffs » oh 
no fe lee de Itálica* Dcmié 
de efto el M(ioafterio Du4 
mieofib no tenta mas £iaiiLia¿ 
o Diaceíl^oquelos Efclavos, y 
Oficiales neceákrios para íut 
labof es > como leemos en el 
Concflio^deLtigo»y íe coot 
firma por «1 Decreto citada 
ttél OoflcUio X pttdicndofQ 
éftidir laCafaReai del tierna 
fio delosSúevos , qué. Xegun 
ia daufula del.Cootiiki^. Liii» 
oeníe i iinpbrpo^adaí en la DV 

nl(¡on<de Vámba es «d «indír 
^i«4etIti|cio<3hrétiMÍe ^ to» 
toba á: éftePrelxáoi: ifit <íie^ 
ídem Dumf9M/km famÜia rt¿i4. 
9w0 Italka no eflmvo rodiKiK 
da á cm Mónsferio > jñ fidí 
Cortil v^nile kr íadié mas otK 
^n^ iqcié «t de un; Obtípct 
Yaron coetáneo can los>Af>9(ir- 
'tolIcOB* Poi: tamo deíde a>- 
tOMsft^tfbe tomttrfelaJBpoca 
:d«f> efttt^Sedb ; atmodoqueáa 
<de Diimc^^nplelm ddCcleSkn 
Mncf ift DsftñaiA/ 
* ^ t>e S. Geroodo. ooofta 
^Mir HHymno , que fue Ohiií^ 
-fio^ pütfs le nombra Jntl^t$f 
^ 'T^i^i > voa acoftaodada::¿ 
'4>bi%»í en tiempo 4te ImG»: 
nAo» , tdmo' vttiB' en :dyfcdlo 
4e S^ J(IdO]K> I Todio 9i pirg. 

Ra io 



íú Emttitenre cip^ éu ¿ondú ^'^é7DpotÚ£td¿iot9etiMnK/i 



delObifpo Fidel áité,:rmri» 
VaiU nomtn Scc. HáUaifdolé 
|>ucs prodicatída alli , le tcco- 
nocemos fundador de^acpicUa 
Sede , por ver que éfta pctle-f 
Vero cx>nObtfpQ eni ctrcáñ& 
tancias que la imoiediácian 
de Sevilla no lo permitk , & 
no &era por la ^veábracion de 
origen Apoftdlicbu 
' 70 Accfrcádela vida AÜ 
fianro r íabenvos quejfue a£t 
fruido y confagrado-pc^r algut 
üo* dé los Varones AppftoUf 
<o8 ; fi nofóc por ApoftQl».Sar 
bemos que i prediC/6- tn: difi> 
«etites pueblos , prociAando 
inrródudr cnell&sfiL oíOiRbfe 
^el Señor , y apártaTÍo$ de la 
-íbperftidon del Geariiiffno* 
^n Itálica > donde /li)6 fu Car 
-ihedra > fiíeáias aftivo «i ze-- 
jD'de fu apoíbdiico Múyí^orío^ 
-j^edlcanao con mas irequei>- 
-da h palabra de Dios» y quo- 
jñeiKio encender en 'UsQi^ 
.jas el fuego folMyM<^ > qiie 
iabrafaba^ u Paílor* Viendo 
los Genrile&iafiíersa^co&qiie 
procuraba deftnúr Ija Id«la- 
-txia 9 enderezaron (como dice 
el Hymno referido) fu ira con- 
itra:¿l: Ira ¡gentil fufn ad paf- 
Jíónem. téabUmr. j ID^latarofil^ 
(ál Tuez;: y viendo éfteK coiv- 
iemoirdelSan^Q^eñ que los 



iosldo^os que a^aban^m»^ 
do prendcorifs » Qcbandi>le gri^. 
líos y cadenas 9 y etítrc^ndo? 
le ai V€tdugp , para : h^cecüo 
^decer tormcnros^ F^fiftp 9I 
StatQ en ia Orcel ^ fufe i6 el 
itairyrio:4e*k.|^ñfíon > de ü 
lobreguez , de las <;ftd.eoa9!^ 
Aafta el ,fín > que. ^e es\ la 
«ifisa Cancel r/^^^o el 
«Herpo bl mal fttto» y fobi^Q^ 
^ el «fpútitu a k gH>cK ^ 
preoHo e9(4t»plicado : uno por 
d honor de Pontiice^ y Qtro 
por el de Confeflor. 4^ la F^ 
ante fi Tyra«o ,;que jioy do/ 
pmos de.^4f#^f >aiipqtte. c^ 
Oftcio Coiiiíco 1(^. traca. 44 
Confifor^n el eftylp,ffliti0!ip> 
de'aplicar efte diá^i^Q ají 'qil$ 
^t€9ftigiiaba|la Fe «PM^os epé- 

^iíeBd«> por , la. (^<iife(siop) 
iKadlro Santo ftíe prcfo , y 
|^.9de€i6 oHicho pQí la f fc 
pm8« ppr at^íguarla pcrfeve^ 
^ h^fttt el fin > í¡^ír^¿&do: lof 
.torn^eflitos j^iii qu^ Alucio : y 
Jtfko eftcíCí^Mártxr , cppn^ d^ 

¿3nK>$ «> 5 J Toflip 4* pagí» 4^ 
donde nos. remítlqpips, pata up 
repetir. , Pero . por ier fun^ 

jd«3Cí de; efte;§ai^0j ^^ymr 
Jio . j3ftf|>¡$:o .Je ; ^onemof 
.díi^Píe ,; cppfqrme, c^ en 



-decUnlM los M^^eSjPS , iie ¿filSl«y|arioiy$a^ 

^>i ^ '; ' xas 



. ^( U IgUj^a Jtalkenje: 

P IM..^ erratas al pie. 
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f Sacrátum Chrífti Antiftitem 
Gcsontium Confeílbrem» 

j ' \ I>ígnís canamus laudibusj 
' . Et cclebrcmus vocibus. . 
Hic fcrtur Apoftolico 

* Vates fuluíTe tetnpore: 

^ • £t prxdlcaiTe faperam t 
Pátrcm potcntis Fílí )•• 

,. Quique dum per ocdduam 

/ I^crcurrerct ctarus píag^m^ 
Tándem irageniilium 

;, Ad parsionem trahitur» 

j$c¿ mox prxcepco Praeíldis % 
Nodis gravatur ferréis: 

j Horrendis umbris carceris 
Datur in jiis cárnifícis* 

<Quem férunc vindum vinculis 
ínter pallentes tenebras^ 
Raptam h facro corpore 
DcdiíTcCaelo j animam» . 

Sic Ínter apoftolica 
Locatüs jam confortiaf 
Gaudet ca^lefti gloria» 

\ Et clara Chrifti gratia. 

Kamque infulatus gemino 
Fulget & nitet prxmio: 
Sacerdotali titulo, 
Et ConfefsiQnis prxmio# 

.Gloria Patri perfonet, 
Chrtftoque UnigemtOy 
Pafaclyto Spiritui 



7 1 Tamaya pone fu «lar - 
tyrío en. tieqipo de Nerop, 
alegando unos Ver Cos > q^e 
vendió en nombre deS.i&- 
doro : pero, faltando prueba 

f)ara tiempo tan anticipadp^ 
e .dejaremos contraído, al Si- 
glo' primero, en cuyo efg¡¡i-f 
cío íe verifica el tiempo Apqf« 
tolico a que recurre el Hym<«i 
no* , ] 

jt La antigüedad de f 1 
tulto de efte Santo confta pac 
la Vida de S. Fruduofo Bra- 
carenfe , que floreció en el 
Siglo feptimo , y enere . íiis 
milagros hay uno , en cuih^ 
reiaaon vemos lo fobreuH 
líente que era el Santuario ¿fi 
S. Geroncio : pues eftando S«i 
Fru^biofo en Sevilla fue á VH 
íitar fu Iglefia > embarcaodofi; 
para llegar mas prefto.Ea^ 
pleó el día en cumplir fu de«< 
vocion : y al caer la tardC|i 
difpufo volverfe a la Capital^ 
de donde havia falido* Los 
Marineros havian remado 
mucho en aquel dia » pot n^ 
gocios que havrian ocurrido; 
y como fíieíTe ya tarde quau;;-. 
do el Santo qoifo fieftituirfe 
á Sevilla (pues en tá%i corta 
diftanci^:poco tiempo bafta^ 



ba) empezaron á quejarfe Ion 
InfaeculorumCecula.Ameh. Clarineros, no fole por fei¡ 

tarde > fino por hallarfe can«i 
Tom.XIL Rj í^ 

0)^lMaztfabcyiyrrmf«f. (t) ? re fiáis. (}) inCdl/^m '. 






Ik'db^ de ¿nariíjat M R)tmo. 

Bl Santo cóhdefccndió , ift- 

ciendolcs tomalTen aliihentlóy 

y defcanfaíTen » recogiendo 

tos temos , como fe hizo. Pfe- 

ro fin induftria de criaturas 

fe vio luego la Nave i la otra 

\ orilla del rio : comprobando* 

fe con eilo la fituacion de 

* itálica (pues cae á la otra vai^ 

, fia de Sevilla, rio arriba) y t\ 

ibifltb que tenia dcfdc h an- 

•^ftgtto S. Gcroncio en füjglü- 

: & , i|uamlc) fue á viñtarla S. 

-früftttofo. 

73 &i el Siglo nono per- 
^verába la memoria del San- 
óte) tan confiante^ que havien- 
'^o yénidó á Córdoba el Mbq- 
jleUfuardo en él año de ¿ 5 $« 
TO>mo digimos en el Tom. a.) 
%k hallo digna de introducirla 
"iti fus Faftos fobre el día 25. 
■^pí Agofto , dohdé dice : m 
"íHJpaniM Civitate ítaJka.San^^ 
ii Qerantij Epifiofi . in earct^ 
rr \p$kfientis : con lo que £t 
\ázo mas notoria la £una de 
"ffic Sanco . pues defde Ufuar- 



do pa^ á los Martytologiás 
de otro$ poíleriores » y al ac*- 
tual Rcrmano.Es también muy 
creíble , que. por devocioai 
dfte Santo tomaíTen algunos 
de nueftros antiguos el noov- 
bre de. Geroncio: pues en el 
Proemio de los Varones iluti 
tres de S. Ildefbnfo num. $% 
vemos un Presbytcro de To^ 
ledo' afsl llamado : y en la 
Iglefid Aíidoneníe hallamqs 
otto Obifpo Geroncio , qde 
áfsiftió al CóncUio XVL dQ 
Toledo, fice. 

74 Énel Rito Muzárabe 
tiene Oficio proprio el Bre- 
viario , y dos Oraciones el 
MifTal 'y en el cíia t6. de AgoA 
to. Sevilla le celebra con rita 
doble en todo elArzobiípa^ 
do á 25. de Agofto, (en que 
le ponen los Martyrologios) 
y 'en el pequeño lugas de 
Santiponce , y Monafterio <tfe 
S» Ifidro I ( que fubftituyea 
por 'Itálica) tiene Oficio de 
fecunda Oafle y fegun tcfiqs 
el P. Quintanaduenas. 
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CATALOGO DE LOS OBISPO$r 

Icallccnres. 
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...EULALIO. 

de. 



DEfyaa de S. Cetcm^ 
430 cdTa kuDcauH 
ria.de los pbtfpos <|üe le fíi'^ 
cedieooo ot los primeros Si* 
glos , como ceflEí núnbien en 
oteas Msíias primitivas » de 
|as.qiiaíes :po'.íe dttda hiaver 
Ítti6eftafaleddaseii tiempo de 
los ApoftoUcQS:» perfiíadien^ 
dolo afsi la primera mención, 
y fu cotiftancia^ en ílo pofte- 
rior y efpedalmente íi la me- 
mqf ¿1^ fe ' cepiodacé en^ tiem- 
pos de perfecucion : porque 
ob fiébdo oportunos pariéf* 
tabiecer nuevas Sedes > fe in-^ 
fierff ) que el ^nonir los Pee^ 
ladjos anteceflores rCS cfyBto' 
de lOO perfeverar memorias^ 
tan antigiías como elbs^pe-** 
c6 oadenóca extindonde Itf 
felefia p. que íuena como tú 
id fiunto. ^e empiezatt tos 
fMutiofaes delis Sedesv -' ^^ 
-i j6 ; Dieaquetta claflfe es Itf 
Ifialicenfe ^.ciiyb Obifpb*, Ittf-^ 
mad6 Máldiú y aw:m(tó al 
Concilio tecceto de Toledo^ 
(ffg^ 6it4Í^úsf§c S^odtxe- 



lebradd deípoes de la coim 
veríion de los Godoi^ y ooá^ 
pd el ldgar'4T« precedien^ 
do a veinte y un Preladas : l0 
que le fupone de alguna no^ 
rabie antigüedad y que obligci 
k seducir fU confagradbii ^ 
tiempo die;l:&jcy: Leorig^Mol 
por quanto Recaredo no - t<K 
nia mas que tres í&ós cun^ 
plidos de Reynado f quatidd 
mandd congregar ¿I Cond^ 
lio y por Mayo del j9^. y dA 
pació tan reducido no parece 
fundente para que Eulalié 
adquirieflfe la antig^sedad d^ 
preceder 4 a i. Obiipos. 
- 77 Puede pu« fóialar^ 
(o confagradon cerca de d 
580» e»que eftaba muy en<4 
erudedda la perfecucion del 
Rey LeovigiUki contra lot 
GatiMtioos y por >4iáW%tflí áci 
clarado '- ü favM de eftós (U 
hlfo el SaAto «Rey Herméñe^ 

Sildo^que eftaba ya eñ Scv¥^ 
a con íu Corte > tetítcñáó 
iMdtttsattdadJeíde íti^^M 
eftCMf ks^quáteé es ptédfbté* 
^noceYfr}(tflitt> por kgfktti 

de Hmtnttdiácion cotiSdméti 
Logro puesntfeílroObil^el 
¿btí> de v¿i^C<)nveBtfiio^la 
F^ a- Sv^Heriilil^egiláb fiOü^ 

R4 dQ 
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36 ttjiíy y¿r<ífinAa , (fi né >cs 
4cl codo cierto) que gozarla 
de fa trato» i ho fol6'-pór la 
Gctcaniá ,;(lñO por et honor 
<k beftr ^ manó á fü Rey¿ 
& cuyo obfequioconcarririan 
á competencia las Ciudades 
dcftt jorirdicion , y efpe- 
cialmente ios Prdados Car 
ihoücosy ^ozoTos de ver Key*- 
lia Catiiehca ^ y Rey tan do* 
^ado qttal fue ti prioier con^ 
yertido. 

. 78 Pero á cñM gosos íc 
figuió la tribulación de apo-^ 
iterarfedR^ heregeLeovi^ 
¿iido de Itálica , qilando apli^ 
có fus fuerzas > y las del Rey 
Suevo 9 contra el H^o , San 
Hermenegildo i que eftaba 
fortalecido e» Sevilla : y üa 
dikía padecei:ia contratiem- 
pos nucftro Obiipo, fi perij 
leyero en fu Ciudad : no tien- 
do menores > fi al movcrfe ks 
grmas del encttiigOy fe refu- 
gio áSejriHa; pue»cotaquif-^ 
líidí^ efta par IrfjpVigfJdo^ dcjC- 
cargaría fohrc Etilaüo b» mifr 
ma pena de defticrro que iii- 
^o padecer á & Leandro > y á 
otros vari^, Obiíi^PS ¿ que no 
te noDibriitv^ d( cuyo.tmne- 
to no podefno9 eiiceptuar ai 
de.Italica » uno Inclliirle ,pot 
los motivos^ dicbos. 
; 79 Siguiofca la tentpef- 

cb f ;i 



que volyieflen i fiui t^^rSol 
los Paílores : y poco defpaes 
düplkandofe los gozM < coa 
la muatedel Lobo , aiuuuM 
ció el ddeaaiddiaxlela'coo^ 
verdón de los Godos y y de;^ 
q\iextodbsrlós ObUpos fe cofc 
gregaflen á ConciUo Nacio-i 
nal en el citado año de jHp^ 
cune to^ qdiies ie iíailo JEon 
lalio : peíole duró inay poco 
k conqilaceociá t.por quatíñ 
dn aquel mifmaaSo^ó.fioo^ 
defpuesde hamr entrado :«i 
fjgmcntCjfeMffríóg^ftym pme^ 
bael hecho de* quejprcüdfii 
eá Imlká!eflüdLiñi iouneifci^^ 
to » el fiícefior > i laaméct 
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80 Elproxhiiofocefiwdci 
Eulalio fiíc ^óflúr^yCttyo ooon 
bre y dignidad confia por el 
ConcUioi*. de.Scvilia^tenído 
en el uno* de-^ptr; y rprefidido 
por S. Lean^o't Metzo^oliñ 
taño i quién pcstenccio k 
^onfagvacion ác. Sindcio » co^ 
v» $ufcattneo'.e|edo ea el 
Pontificado dú»n¡SaddA:Seauí 
tfl ^ <fto.es ^iéttíclAaQ ptopd-! 
mo al Concilio .teoceco'dd 
Toledo y (en qQcfe'haU^fii% 
lalio^qoeibeeldc^^ai. > 

1.^1 ^ti |U|U fdutoi>iip 






%ÍBr b!en <^ocáéiUL &t¡¿A 
de-Sinticio entre las del Con- 
cilio L de Sevilla j donde ie 
ice en penuicimo lugar , anros 
'd^ Pedro Abderitano^que ha* 
Tiendo concutrido ál Conci- 
* lió tercero de Toledo, con el 
^téceíTer de Sintkio. , de^ 
bien probada la mayor anti- 
güedad y por la qu^l debía 
Í^receder sáfikefibr^ de £ulak 
lo : y afsi parece • ^neí debb 
^rpdntfrfe^fiticio y colocan- 
tlole th último lugar , ' coiuo 

3uien fíie canragradadeípues 
fetóoriciHo ter^tfto deiTol¿L 
ab; y poto áYvti» dd I. d¿ Set- 
yHLá y ¿ftd es ,'etí el aña :de 
:596.;fin que^tetígamos noticia 
dtrt iiempó y acéiones de fu 
Pontificado ,^era de fu afsií^ 
téMia- al Concilio citado , y 
«fife-fo^i eonragrd4o* ^r Saín 
CeandroV'Peto & Ib fiítcedió 
iOM I éh a immediataiuéníeíi viv- 
irlo Sinticio haflía carca dé:. el 
¿II. por cuyo tiemtK):^coii 
poca diferencia ) empezó d 
iuceflbr y dé que fe Va 'á trat 

tar. • • •; -v \ 

CAMBRA; 
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i Sa Preiidia en Itálica Tu 
ardido Cambra en el añcde 
fif. como cQOV^^cen iasJlcK 



: tas delConcUífiLXL'deSevilili, 
' cekbrado en aquel año , don- 
de vemqs fu nombre defpues. 
del d^ S. fttlgencIo,que fe 
hallaba - confs^rado en el ano 
-dé óiá^^Y^ücBáo menos anti- 
>0uo Cambra , inferiipo&haver 
(efte ejnpezá«k> cdrca. deaqud 
tiemjyy y pecb défpues ác S^n 
.Fulgencia ; y x;onriguienc.é- 
.mente perteneció fu coník- 
.-graciÓA al Mepropolitaoo San 
Hidoro (i\ que . dpfde fíi Siglo 
'precedente fe'« háUaba. p^eíL» 
diendo en . la. Betica. 

^3 Convoca el referido 
•Santo i fus Obi^s en ei año 
de tfip. para tener en Sevilla 
d Condlia> que intirulamips 
Segundo.de aquella C^itak; 
y uno de ellos ñie Cambra, 
.que tu vo . el honor de hallar- 
ifiíal lado de los .des Santos 
IgMarmanósS.IÍidoro, y S.Fu1t 
gendo^.fiendo Jnescon dlo% 
jy precddidndo. átrcs Obiípbs 
Coiopraidfidáleisr. por lo que 
4ebemo8iñtpo;ierle de .ajguoa 
antigüedad , v. g. defde cerca 
del añoT/díij.. (q04 & y poco 
defpues de la confagradon de 
Sr Fulgendo) para qué a(si 
verifíqi^mo$;Ja^. precedencia 
de tres en d año dé éip» 

84 . ^teíÍPl(^.tffiofta:el 90m4 
brc y di^dad^de Gmim^jeft 
IflíS.'fub&ripci^nes 4d cicado 



f.€6 E/pana Sa^adk 

/Abasen IdlAarion^ donde 
iremos y que .. exprefifl^a el 
nombre y ei honor , refieren 
la rqpreíentacton lieclu al 
'Concilio por parce.de rtafeftrD 
-Obifpoxontra un Oeiigo^Ua- 
TOiado I/fm/aaÍ9 <» el: qiiad ^ 
Ihavia criada dbíde pequefió 
ea la Igieíia die Itálica ^ y de- 
jando el íervtcio de fu Ig^Oa, 
íe pafsó i'.la de Coidoba. 
'Acerca de Lo quaftcAal^^erq^ 
l0| Padres , que Jjoegp ai pútir 
-co^fiiefle l^poíandor rediuádo 
a íu propffía Meüa : porque 
ai^ como, el Derecho .Ovil 
«previene que láS Labraáonk 
ie mantengan en los <j^ñpoi^ 
^e empesacon^ü^cuítivar j af^ 
it también el Canon difpone 
Xa mifmoübbre los Clengof^ 
cuyo campo es la/ Iglefia. 
{Veanfe - los dCanónd» 'dé..efte 
afiiioco en el índice de los am^ 
tiguasdeE(paíia/¿6«i. fir« ^é^ 
Vivió Cambra hafta cerca 
üel 530. fí ftt iminediaio fifr- 
ceflqr ftie elá^uieme " 

EPARCKX . > 

De/Sfo «tf^M dtl 6)0^' ka/Id'- 






r 'Sjc -El iwnibr«ktc^fte,Pre- 

YÍeáiaá ien los'Co^tccis : pero 
^vtdoeo fi/tam^v »n *»' q»t 



^ • •% 



¿Apárelo. EsMíe^ fií menckf 

-por el CoiK;iti9* qu^ode To;;' 
Icáo > celebrado en el vio djp 
.6^1. donde firma entr^e lo^ 
-mtnos andguos^efto es, e^ 
jéí mim.. 57. precediendo aXcv 
iloscisiGQ^;^ por lo qiic espiTf- 
<c)tíb rocooocer fu coníagráf 
eion poco «ntes (cerca de e^ 
íó^fh) la qu)tl ^ hecha por 
«edio de. fu AActsqpolit^ 

'^¿Ifidmo. . ¡ : c, l 

•:í 86' Era £pftrei9. Varón df 

Sinde int^kiad! y r^dítu^ 
y ida I cuy a9 fraudas cpjikp 
6on£is6a flMwho ^fp^^J^filh 

iiue fe leftrecl^Q: (Sfn' fcl'S^^ 
lyittculo'de amíflad r ^"^ 
Autxtar de la Vida de S. iMdof q; 
eflampada por -kós Padres Ant 
ttietpiráfes fobre lel 4ia 4* de 
Afarii^ cuyo cíip*^. num^j^t 
séfierr et a«ioii'.^e' elSant^ 
motttí^ á Eparcio ^ en.visód 
de la íaatidadde Ais coftmiH 
bies: SáH&umjMnnem Efift 

tifsimum {quosjibi vitétfan^kt 
tas vinmÍQ "ámii^Hif^ annC" 
xuerat) jufsit ftatim ut effen* 
frMpsnttk ATsi pOr-ete ^0&^ 
mentó , como ;pO£. el de Ke* 
dempto (puefto en el Tomo 9. 
Apéndice VH.>vefíio5l, qnie el 
Santo Doftor S.IÍidoro> qiiM9 

daicooocia que fe. leacero^^ 



Juan Obi fp9 , de Elepla , y á 
nüdlTo Éjiatck) , J>ará que le 
aí^iftiefien en el ultimo ian* 
ce, como jo. hicieron tres años 
^dtirp&cs déí (Concilio IV. de 
'Toledo , en el de 6^6. en que 

Saií$& a pnejor vida S. Ifidoro» 
eípues de haver recibido la 
Penitencia y Comunión de 
mano de 1q^ ¿xpreffádbs Obü^ 



iáj 



pos; ^ * • 

,'87 A Itís ^dosaños ^f- 
*jf)tíes Volvió, fipárdb á tolc- 
'dó, como uno ^áe los convo- 
cados para tt <3<íncílio 'jfh^ti^ 
nacional » cel^bradp en el 
*año'dc6i8. y%fifctibió en- 
^fcloi menos áínflgübi;^ )prcccr 
^ídndd áíiéfe entte48.aunqüfe 
'l^uede afiaditfe otro defpuek 
ide ¿1 , (Jue ftíe Egilá dé Otó 

Í' Jorque fcri los deniai <3onct- 
ío^'dfc 'síntes .^ átfydtSy vc^ 
kíosqüe £patcio erii éxis an^ 
riguó..Hanoft'tá¿ííbkií'eh él 
Concilio jfeprímk dd ano de 
i<45. y '¿01110 -¿ütcifiícék teñiÜ 
"cferca dcW. inó^ dé ÜtelÜ 
clá',Tul?ratBi6 tótfé IW'ntai 
ántigubi^ , firmando en qúin^ 
to lugar defpues de los Me-' 
ttOBolitahós. * 

^8f Flttaíbéijte hzfineí 
niotia áe efte iPrbladb ¿n tí 
afío djl 653. e'h dContílióí 
h¿iári;ó' áo Tolcáo j donde fe 
¡lit¡¡Q,Y fubfctibió' fegmido 



entre los Sufragáneos , pa- 
dicndofe dudar , fi fue ter- 
cero ! porque Anferico de Si- 
novia (que fírma defpues en el, 
Concilio 8.y eií el 7.) le an- 
tecedió en el ftxto , y en tí 
quarto. Sabeinos pues , que 
Epafdo cohcbrrió á quatr^ 
Concilios Nacionales deíde d 
año 633. al 653. en que roe« 
diaron veinte aik>s de-Pontift* 
cado , (in contar los que tu^ 
^vieflc ahtes y defpues de los 
referidos Concilios. Lo ante^ 
cedcnte fue poco, efto es, cerd- 
ea de tres años : pero lopo& 
terior fe ignora y á caufa dt 
no haver concurrido ningún 
Sufragáneo dé la Betica A 
Oondlio décimo de Toledo^ 
(que ñie Nacional) nial nono^ 
y undécimo^ que fteipon Pro¿ 
Viocialeis : y afsi ce£& la meJ; 
moria de Eparcio én ti oft^ 
Vo, 

N 

E^ERAINDEO. 

: • ' 

Dé/de cerba del éji. hdftá f| 
dt 6%2.con f9ca dh 
JirentUh 

%9 Veinte y ocho años tt 
paáTaniCporlo dicho) íSÍímén-». 
cion de k Igleíia ítalicenfe> 
defde el año 653. al de éSi. 
en que por él Concilio XIL 

4c 



í6% B/pn4 Sa^'^^d^ TrM:$ ^ Cup.^: 



iic Toledo fabemos la gobcc- 
raba en aquel tiempo lu Pre- 
lado , llamado ETperaindep^ 
que concurrió ala Cone en 
el año de 581. para afsiftir al 
; referido Synodo^ y fiíbfai- 



Dé/de antes icl if8o« bafid 
dtffüts dc¡ 5^3. 

91 Efte Prelado es as(S 



bió ,en el lugíur updecxmo en* .amiguo que jlp qu^ le pertp- 

tre 35.(0 en el nmn# iz. fe- necepor Tuceflor de Efpefa^ 

ígun lo prevenido en elTo- ^ndeo: pues antes de fo: Obi^- 

ioo 6.) Aquella antelación de po de Icalic^ ,eftaba coníar 



preceder á 019^ de zi» Obií- 
fos ' (quando concur^eron To- 
los 31. Sufragáneos) prueba 
bailante antigüedad » v« g. de 
diez años , poco mas ó me- 
nos i en cuya conformidad 
|>pede poneríe fu conf^grar 
lí ion cerca del 5 7 1 . y fuponer 
pntre éfte y Eparcio otro 
prelado , por no fer regular^ 
que uno folo ocupe el efpa- 
cío de 40, años » ni prome- 
terlo aUi el orden con que 
fy[f^ ep el Gppóü? XII, 

po En el mifmo Concilio 
en que teoeoíi^s.npticta de Ef- 
peraíndeo , ceflfa la memoria: 
inñrietrdofe por el ímiiente^ 
que áiUeció poco defpues: 
^C.quanto en el añ^fde^^» 
tenia . fuceífor : y afsi muhó 
cerca del 682. 



rr 
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.|;r{^do con. otro titulo » .ppf 

empeño injufto del Rey vam« 

.ba- 9 que con* zelo ecleíiallico 

indíícretOf quifo poner Obií^. 

Eos erí fitios f donde ni los 
uvo antes 9 ni dcbia havei^-i 
los. 

\ px Uno de .edos fue Ciñ 
niuldo \ en cuyaPeríbna puío 
Jos o^os el Rey para hacerle 
Obiípo del Monañerio Aquén* 
íe, íicoenuna Villa del ter« 
>It9rió de la ' Metrppoll. de 
^lerida^ fegun Infiero de ha*, 
yerfc empeiiadp' Vámt)á ea 
que el Emeritcn/c le confa^ 

t' ra0e Obifpo del menciona- 
o Mqpafterio y en que eílab^ 
con jaerecido. honor el Caer-f 

?a . dí;!^ ^ntifsimo Confeflbr 
, [imenio. Él Prelado dé'Mert* 
da conde fcendió con laindií^ 
creta urgencia del Monarca.; 
y .en ^ efedo coníagró i>oc 
pbi^pq de Aquis á Cuniüldo^ 
que 4qtfo fcrii Abad dcí Mo-: 
naílerio á que el Rey fe maf! 
yro taa dcvotpi . _. . ] 

• Bicü 



0^i4t¿^fiaMmífi: 



t^9 

gtta|íto<;;ueittW9 viio ha^ia ít 
ior qoatoado ppr imWcipn 
puróptja:) ath> paií U:iñftancÍ4 
del R?y i no debié^. fcr cafti- 
[adp f ni tampoco podía fub- 
ftir en aquel Monaftctio co- 
mp Obifpo» Proveyeran pwesij 

OBxriutdo i, qu€ OQ tuVO cul^ 
pa) que pAdieflfc íer <:olqcadiQi 
en ateuna de las Sede$ que 
vacaflen » íegun todo confta 
ppr Ja: AccioQ : qitsicta.de.el 

PonciUo Xllf Toledano; tM 

-;j?5::Aftiffip«fo porobr* 

proncampnt» >. pu«. a J<^-da| 
años (¡^urentes hallamos en el 
¿8 1, primero de Aft^é)^do;r j 03t|d|i^^ ^rr de Toledo el 
En efte Synodo Kacionárfe nombre ele Cunluldo , ñrmann 
^í^ó el ii)enc4ooadQ Met^o-^ do alli como O^iípo^ ka^eiM 
pélitaiio dtf Metida , de' la fe- fe ftti el nUm. 25. précédiénS 
ciudad con que afsintió ala ^ do a2r»pt>r quanto fu antt^ 



. ; 3|3 . Bi«n.c<JP9dftf 1 Mttfo- 
lioiitano; Emctitcnfc (q»^ ífl 
Jlaipaba Eílev^n}. |a .^qD.idad 
del ^rincipefíy/fu.ppca {ronfr 
tancia Sacerdotal ep ceder al 
cn^p^O;» qiie no era jui^o: pe- 
fp en fíp aísintió ¡y- fatig^n^ 
do iu conciepcia. íp flaq^ez9^ 
prociiro aquietarla cp 'wu|^ 
ppotrunifsima ocaíion -^que fe 
proporcionó con motivo de 
Kavet dcjacko.jdr Cetro el l^cy 
Af^l^^y paílaclo á opano de 

m^4}!^mm.9[ CoociUi^ 

4uodecimo de' Toledo ep e| 
dia 9. de Enero del año de 



injufta petición de confagrar 
Pbi%9;4ftA«oí3 4Qi3niuldo, 
rogando , poftrado en.;Cierra, 
que'^le perdonaflen los Pa- 
dres , y proveveffen lo qn^ 
idebia bbíervaríe acerca de k 
jPerfona copfagrada. 
. . JP4: j^i Santq Q)»cüiO; prq- 

pufo los Canonefb fm P^^ 
niben 1^ ordenación deObi(^ 
po5 para lugares pequeños*, 
y í¡tio3 donde ^ 1)9 jbuvo Sedcf 
pi) ^lo aniígqo , , aottlgndo eÍ9 

y3xtud de cUq^^lo iiívodjípidp 
yor Vajpbarj , aíii eñ jAqulsj 
í??mo cn9gaspttt<aJP<;ro ^1 



guedad no fe debe calcular. 
p0t. f\ año: pn <|iie'cntrc]t^ 
«Ae Obifpadoi ^.dao pc^ aquel 
en que file confagrado de or^ 
den del Rey Vamba» i 

-96 Perfevero Cubico goi 
bernando i' ItaUca.por,to& 
.twtp ¡tiempo > eb jA. qual fcr 
celebraron. ótto$ idos-Otna^ 
JI05 Kacionale» i diter finarte 
idXV. y :í^- de Toiedd > y 
i;niamtK)s fe halló, prefence^ 
f^bf$rÁb}ctvk> (n.el XV^ .dn el 

ptmí»;:M>-idft' Jí'í«dlcio«/ de 

fias 



EfpaHÁSagráJÍ4,fí!ra^,f\^ Caf.^: 



!kr el liígtt , Mes ya Cñ ká 

{)t«Teiiidovrárua v<%esvqtié 
ói tiltkiios Odndtíos tioKH 
defof denadas las firmas. * 
5>7 Et Condlio XVI. fo 
celet»rd en d año de fff 3[« T 
«0(fl() Oimilklo 6tar coff/aj^f a^' 
doOMCf» antes del ^o«-etv 

^ «Mbó «I R(Cy VáMltt ;' íéf 

Infiere , <)ae al tiempo de ce-^ 
fcbrarfe aquel Condlio , te- 
áia ya mat de ftece ad^s dd 
COftíagratTioh » y ¿icK én U 
Sede Icaliofehtí',«tÍ qué^t^^i 
éia'qttiindo (é ñivo ef Cdiici- 
Iltftrtctiai0de«9). 






fliakb» h¡í(ld ei'0(!M»éiHK» XVIK 
éenidb <ni el átitt' de «94.7 áu¿ 
fflá»tiempb^'fy¿ro' como;efl9k<> 
tko§ (í\t<ii At MáttaiatMmi 
no podemos refotf^^fiflÑO'píroii 
poner , gtte parece yfttáuvuSÍ 
ti qttb'fliRe<Jérta ántet de Ü 
éM<-adáM<|^ Id» Sárac¿no9,pue^ 
defHé fíi' dóH&gracion paflk^ 
ton mas de. treinta irnos : y 
«ónfiguiertiefncnte pertenece* 
i^ia'la ffa^ed)á^U úcdipo dt 
el'. íUcéffót -'V'Cttyc^ ñoftibtéi 
(!0h el' de loü póflibríotb , eC^ 
kk tteírtto. 



« « ^ 



'* .« 



(. 



CAPITULO V. 



.J i i 



'> 



w 1 



fía i/tfo !D t't ; cv't;' titn ^i% 

> Simi<u .It$dicettj€s, ' ' 



'99 npOdos: pie 

' X Rodriga 
). cap. 1 1* q«e en la afTota- 
cion gencf al de Efpaila, ádC* 
«nyetMi loaMoiosefta Ciu- 
dad , no qaeriend« tcnist tak 



. < ' 



déftmvilá«Á !a ent^deloí 
Moro^. ^ ''• . ' • 

too Y<> oreo, qt» efto W 
dUibaron fu» Autores por d 
preciíb'éOfttepto ñeg^titode 
no tener 'fiotkia de QkAVptk 



, ftttcenfts 

dSefle hacer «omocfettcÍ4.Mtí». mlriack* de los Moré» : cM 



t«de»ien <tn Antigaedadesf^ 
tv ^ mehcidna -, que 4éft 
OWÍpof de Italia Ikimaroii 
^ :fe$ áiás de \&i <!drtcitío^ 
Ae TbUd<» lúflra iú$ p«^í4¿r0^ 

f?afiid¿- littineaiáilimertte,qtt« 

tmAoto^. piMiá4.'<ick£ «lé 



irtd&íá* , fegíitt 
hemos dédarado «tt on-aé 
{gtéfí^/dkVi^tttd déftav¿t<^ 
defcttÜiéttOnotMks^qot tid 
«ftaban pülilkiadé en^o anti¿ 
gtío. Ló-tiiflftó ' di ,'^e há^, 

tos 



^e.Mglf/ia Mkfnfe. 



*7i 



«DsnBfle&ftkot pertepccibft^ 
tosal:xicnip<> :üel caucmfio: 
y qoe pot tal qual manifcftár 
di^xMCívainetitc » fe ve la in» 
dicacia de k> ffuc iba: fimdat 
do íbbit ia ptctír^ faita dte 
iHOtida« Si itt) fuera por; San 
Sulogto I y por el Abad San> 
^licrk muy cficafa »óiitiii> 
mmz la memdria de iiíi cofas 
«gradas del rticmpo de los 
Moms ir; y ail0 exiftíemla 
jk{iicí1pqs doakiaentás > Ignoi* 
fanos las cofas individuales^ 
|>oc xDdudrfe íu mención Íl 
sna dfpccie geoecal tte- qoÉ 
imvo tal focÉA >.Ó Jál JBrekf 
á^.y úc donde ínTemmbsla 
perívreíanda de tai Scéciifac 
ieignoraba > ó fe negaba , án* 
tes de nani&ftarfe eílos.EA 
critos. No podemos puesuirfV 
ftgura¿, ^e Iialká^fue !arn2i* 
nada en k onceada' de ios Sa>- 
cácenos » pbr el prbcüb c&clA 
díe ^ verfe mcncioBádo fa 
Obiípo: porqne efie argooicnf 
:» foio oivierat Urgencia ok 
cafix de ha?6r ibuchos .docu>> 
áencoé ikl.iiecnpo ád canfín 
Teito , en los tonales fe trataflt 
:de. loi Obispados, «de aqael 
aien^ib^.y en ninguno fe aven»- 
^onaft ?1 de iradica^féco.fii^ 
itandó^ coaio ¿aícaa ^ {piies ijo 
^iiáyCoieccion de Oiridjiic», 
«i Hiftocibdotés) <io pcMkaids 
iiárinar. fií dt&a^ poK: >k> ín». 









gativof ; pues el m aiendo^ 
nárk el Ai)ad Sámíbo ^ al har 
biat del Concilio de Gordo* 
ba^ fe 'pudo verificar por el 
precifo,cúno¿pto de qoe va*- 
cafle en aquéldance lalgie^ 
Itáiiceiife ry o&i do feproe. 
ba &k extindoo. i 

ipE Antes bien pareos 
laay nos. íkndaimeatos » para 
ddcit qae xxiftio deípues dd 
dooninio de ios J^fiocos. r H pci^ 
nena y porqóe -iábemos per* 
ievecaron otros mwckM Obü^ 
pados en la Bedcá ^ y en k 
miímñ ÍLOcte de los Barjbarose 
^eiin¿]iqp|Iár de mantenerft 
afcrosdektieanpo tüo les: Go^ 
dos^'^ivorece i todos ios que 
jio cali&^ueo la excepdon. fil 
fegundo , y mas nr^aoe fiuf* 
duMdito es vque &. Enlcgio 
sb. áénnonder y q^ jxr&vé^ 
f aba en fiícienipo el'Obifpa^ 
do díe ItaFica : pues iiablando 
ene! j¿b« 34ca^i3.delA4ari» 
tí/rS^laás s díoe qae icpcoect 
5K> íe iraaeraba en^a'Vübi-de 
ftifaná y úti íébtt Jd ifw ^iiff 
gfüis ^ <qiie es ^oy <&€fiH ) la 
ipial Villa «ocabaála ProvkH 
táa Italicen£: : Vü^ »ÉU4ftnjk 

-soeK0k''oetMt de- ^ jperfeT«i 
«bavtl ObÜpadp 4k Jtsiltóa 
íMit} djaeiÍ4:ácl(i aiOual ide ittü^ 
dktónifebcé la ViiUa'de.Pa^ 
aiia:t(]ÍMi{i]eleg<m 4e4ía- i^ 

ta-! 



ijt E/pana^Agradd. 

tado en otras' partes , la vos 
Provincia en S. Eulogio es lo 
miftno que Diecefi Epifcopal^ 
£or cuya razón no folo dice 
Provincia Hifpalenfe, deno* 
fando Obtfpado de Sevilla; (i* 
no Provincia Egabrenfe , fig- 
niñeando la Sede Epifcopal 
de Egabro, ExpreíTando pues» 
que Palou pertenecía: á la 
Provincia de Itálica , nos d&» 
claró y que perfeverabá cota 
Sede : porque íi éíla huvieca 
Ciltado mas de cien años an- 
tes (quando entraron los Sara- 
ceños) no digeira el Sanco^pque 
Palma era: de la Pro vitidá:) é 
Díeceíi que no havia. , íiao\de 
aquella á que en fu tiempo 
pertenecía , v. g. la de Ecija, 
era la immediata. 
I02 . Aumentafe la fuaasa 
efte argumento xn vifta de 
no tenerla quanco- fe. opone 
en contra $^pues decir con Ca^ 
ro ^-que los Moros no quiíie^ 
ron tener tan cerca de Sevilla 
quien les pudiefle hacer com- 
|^tencia;efto fe dice breve- 
fliente , pero necefsitaba lar^ 

§a prueba : porque al Moro 
ominante en Sevilla quib 
competencia le hacia lo que 
tío co9ipitíó con aquella Cm- 
dad en tiempo de los. Romar 
nos 9 ni de los Godos? Q¡^ 
perjuicio refultaha ai Moro 
¿kbdaMciz ds f^ Señor éí 



IraUca , quando 'tena íoCoñ 
te en Sevilla? A los que eraa 
Reyes de toda la Aadaluda, 
y tenian en Córdoba la Coc^ 
ce , qué competencia les ha.^ 
cia Itálica? Qué interés reful^t 
taba alEftado en £ilrar un» 
Ciudad y de que ningún mo^ 
numento ateftigua rebeliooii 
ni infidencia? Si a%uno no% 
digera y que íe havia refiftida 
tercamente al tiempo de la 
invaííon de los Saracenos ,ó& 
efto fe alegara por motivo^ 
fuera mas razonable : pero no 
fecompooc bien con lo ex^ 
püeiloide S. Eulogio , ni es 
ella la refpuefta alegada. > fi^ 
no qué la amanaron por no 
fufirir competencia con Sevíi 
Ha » y eíbD es lo que negari 
mos* •; 

- 103 Que el Obiípo át 
Itálica firmó en los últimos 
Concilios de Toledo » y luego 
ceíTa la memoria i tampoco 
prueba nada » mientras no fe 
mueftren Concilios en que 
proíigan las firmas dé otros 
Obifpos f y no del Italicenfe;» 
Pero como no hay tales mo^ 
iiumentos » y coa fu &lta fe 
compone la exiftencia de 
otras Sedesi no hay. prueba de 
que Itálica fué amainada en 
la primera invafíon de los 
Moros : y en falta de teftimcH 
aíoibhce U aflbkdon ca 



^é'la Tgle/ta ttat icen/e. 



ttqiíél Héfiípo , fe aumenta la 
firerza del argumento que ha- 
cemos en virtud de las pala- 
bras de S. Eulogio. 

lOij. Poi* tdnto parece mas 
Vercíimil decir , que Itálica 
6ic deftruida en alguna de las 
muciías guerras civiles que 
tuvterón los Moros entre si en 
tí (igio undécimo : porque la 
mifma cercanía de Sevilla fe- 
ria caufa de defpoblarfe la 
Ciudad de Itálica conforme 
fiíefle empezando fu devafta* 
clon y paflandoíe las- familias 
i la capital imhiedi^ta* 

X05 Hoy carece deSillat 
|)fie$ falto la Ciudad : y aun- 
que exiftiefie » tampoco ^ár 
zaria de particular Obiípo: 
porque deipo^s de lai^o tiem- 
po tn que cefsó aquel honor, 
eftaban ya como antiquados 
los niótivos en virtud de Iqs 
quales fe mantuVo : y vemos 
que al tiempo de reítaurar las 
Igleíks de la Beticá , havia ya 
otroafpefto en las cofas : en 
cuya conformidad no fe pufo 
Obifpo en Ecija , aunque du- 
raba el pueblo , quedando 
aquel territorio aplicado al- 
Arzobifpo de Sevilla. Pues 
quánto menos fe huviera res- 
taurado la Sede Italicenfe, ef- 
tando i una legua de la Me- 
trópoli , aunque perfeveraíTc 
^n fu mayoc auge la Qudad? 



Es pues hoy territorio del Ac;- 
zobifpado de Sevilla^ 



'4 



SANTOS PE UAUCA i 

I 

S. Geronch : y S. Romulo» 

i 

De dos Santos reza el A5* 
zobifpado de Sevilla con titUf- 
lo de Iralicenfes : el primero 
es S. Geroncio en el dia 25. dp 
Agofto y como fe deja dicho 
en el cap. 4. donde tratamos 
de ¿K Otro es S. RomulO) 
Martyr , en el dia €Ínco de ;Se* 
tiembre , adoptado entre . 1q$ 
Santos Hifpaleníes defde el 
año 1624. en. que fe ó\o eor 
.trada alasinovedades inyeutfSH 
das por el Autor del ñngido 
Dextro : quien leyendo haver 
íido S. Romulo Prefedo del 
Palacio de Tra jano , fe pro- 
pafsó temerariamente ádeciri 
qiié era'^natural de Itálica, (iu 
tener fundamento para ello^* 
como autorizan los que pro-? 
curando defenderlo , iníiftet^ 
en la cita de Dextro , por 
quanto no tiene apoyo fuera 
de aquel celebro. Y lo que 
mas es, fe atrevió ádecir, que 
foe martyrizado en la Celti- 
beria : conftando que fue azo- 
tado y degollado eftando en 
compañía de Trajano , como 
prueban fus A£kas publicadas 
por Upomano , Surío > y los 

5 P^^ 



£74 E/pafU Sagrada* 

Padres Antuétpienfes fobre d. 
día 5. de Septicinbte : y par 
otra parte fe fabc , que Tri- 
jano no eítuvo , Tiendo Empe- 
rador , en Efpaña : conven- 
ciendofc coh efto la audacia 
temeraria del ñngidot ; y pu- 
diéndofe añadir T que elMar- 
tyrio fiíc en el Oriente, por 
•quanto la memotia de efte 
Santo Ce celebra en el Menolo- 
'gio de los Griegos fobre el 
<dia feis de Setiembre, de don'- 
rfle la tomaron para fus Mar- 
tytologios Galeunio.,y Baro- 
niojcomo ellos roifínos citarn 
aquel fobre el día feis; eñe 
w>re el quinto: y Santos pac- 
-tioiüaies 4e Efpaña no empo< 



aaion k conocerfe <n ie\'Occ»- 

4ente por documentos. purtCr 
■calares de los Griegos. » 

Sin eftajs pruebas baftabi 
decir , que la contracción de 
efte Santo á Efpaña es tma de 
las burlas del mal empleado 
Autor de las impoíhiras vent 
didas bajo el nooüire de Dev 
tro , Máximo , y compañi»: 
por lo queD. Nicolás Anto«^ 
xiio , y los Padres Anuerple»- 
Íes fedefcartaron breveaxmtfe 
de aquellas -cartas faifas-, y 
nofotros nos remiciiiK» á Ul 
núfma Obra de A¿fa Sanílor 
rmn fobre -el día jr. de Setiem- 
bre , para el que defee v« Í4 
AAas de 5. Rooiula. 



..TFA^ 



^ •^. 
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TRATADO XXXIX. 

DE LA IGLESIA DE MALAGA. 

C APITULO L 
^BL SITIO , KOU^^^E, Y ALGUNJS 

antigüedades ^ y excelencias de Malaga. 




Lacofta meridio- 
nal de ETpaña tie- 
ne fo (ituacion fo* 
brc el borde delí 
Mar Mediterráneo 
la iluftre y antiquirsima Ciu- 
dad de Malaga , contrapueíba 
como efcribe PÍinio lib. y. c. 
l«) á J(^4 , Corte antigua dtel 
Rey Syphaz en la Mauritania 
Ceíariepfe. Eftrabon añade, 
que Malaga diílaba tanto de 
Calpe y como éfte de Cádiz» 
y que havia aili un Emporio, 
ó comercio de que fe valían 
los habitadores de la cofta 
opuefta. De aqni fe infiere, 
no Coló la íituacion de Malan 

fk en eli mi&io lugar donde* 
oy exifte , fínío que ^combiw 

fiando los 4os textos 4e Pii-' 

• I 

f <) 'Porté SMiadibus Emporíum ín 
ijmiil 'ga§fi/¡mi^ Xyiaader ia Scrab* 



nio y Eftrabon > puede acla-^ 
rarfe el texto griego de éfte» * 
que ha moleftado á los que le 
han querido declarar ; £V" 

"jr^AÍA ctufjLA^i : pues Cafau-. 
bon eftuvo inclinado á mudar 
la claufula , poniendo en lu- 

gir de 4a ultima voz otra, que 
rmaffe fentido. Xylandro 
fofpechoíi feria aqueUa voz 
lo mifmo que Sawadesy gentes 
de la cofta opuefta en Mauri- 
tania : pero no Gendo conoci- 
,da raügente, np pudo foftener 
el pen(amiento.(i) Yo en vifta 
de la cercanía de s«i//be.¿(r» ton 
Xiy«7aif con los ligeos > y que 
Piinio pone en frente iiSigai» 
me indino á que por S^m^fi} 
& lean los Sigeos ^ pues no. 

ffffofíta ékíentihm Mauritania ; fii 



zyé EfparÍA Sagrada. 

folo guia a cftc fubftciTitívo 
cl íTticulp fojíf precedente, 
íino que afsi tenemos un fen- 
tido congruente , y conforme 
con lo que afirma Plinio , de 
cft4r Siga cnfientc de Malaga: 
cpmo que Eftrabon dijo : Tie- , 
ne Malaga gran Mercado , de 
que ufan los de SigSy que viven j 
en la Cofia de enfrente. ' Vcafc"^ 
elnum.Ji. ... 

2 Notado efto de pzfíoy y 
volviéndola la fituacion de : 
Malaga , dice Eftrabon , que 
entre Malaga y Cádiz eftaba 
Calpe ; (hoy Gibraltat) diC-^ 
tando tanto de una > cooib de 
otra : y afsi fe verifica en la 
Malaga a&ual : pues aunque? 
hay algo mji$ de éfta. á Cal- 
pe , que. de alU i Cadi^ > es 
corta la diferencia > eípetial- 
loen ce para un h(>dibrte , qqe 
cfcribia en el Oriente i y ferá 
menor > fi oo fe coniidera en 



Trút.}9.Cap.i\ 

ikiea reda , íiuo mifKencfo hi 
Coda > con la enfenada de 
Carteia y y la ^diftancia que 
havia de vencer cl qiiedeC- 
de CalpQ paíT^ÍIe . i^^Cadiz, 
doblando la punta del Kron/a 
(hoy de S. Sebaftian.) ^ 

3 Él Itinerario de Anto-? 
niño repite ekiominre de Mar- 
laga y dandofe la excelencia 
de fer . termino de y tagp (ÍCr-. 
gun lo prevenido ch el Torao^ 
y.' pag. 1 3^0 proponiendo uno 
defde Caftulo a Malaga > y 
otro defde atli á Qtdiz: y affl^ 
bos-quadfan bien con lá ac-: 
tuál htttacion de }a Ciudad. 
Plii^io iañade ' la ioamcfdiacioi^ 
al rio: y afsi fe verifica en 
Malaga, pues tiene rió pro--' 
prio y que la baña por Occi^ 
dente. Fefto Avieno tambiea 
ihtfndionó el rio y diáenda f($ 
llamaba como la Cuidad>y aiK 
tes refirió el que tenia puecto; 



. Si quii ad nojlrum ntare 
Mala9éique portum femitam tetenderitj . 
In quinqué Soles efi iter. á verftt i8o¿ 



Auto Hircio aludiendo al 
puerto de la Ciudad y dice en 
el libro de Bello Akximdrinoy 
c^putf4. que Cafsio , nociciofo 
át que Trebonio venia |lori 
proconful , fe fue a Malaga, 
y aufique el tiempo eramalo> 



quitafien lo mucho $|tie havía 
robado 5 y al cabo lo perdió 
todo , ahogandofe i la entra-* 
dá ' del.Ebro. . Ptolomeo coorí 
viene en la mífma íituadboxi de 
la Ciudad adual , como verás 
en fií Mapa , puefto en el Ton 
ie embarco , temiendo no le . mo ^. de fuerte y que en tan-: 



. * S)¿ la tghfia de Malaga. "^77 

terburTo de Siglos tib hamu-» en lo antiguo fe llamó ^^f^ 

dadoMalaga ni el íitio , ni el nace , como vemos en los ver^ 

nombre. fos íiguiences: 
4 Feíto Avieno dice , que 

, 'MaJacétque flumtn > wht eum cognomine^ 
i Manaccpriort qua vocata efifdculo. Vecf.42^. 



I^efo Eftrábon impugna á los 
que confundieron á Mxnace 
con Malaga: dando por razón» 
que Mmace diftaba mas de 
|Cafye> y que fus veftigios eran 
lie Abrica de Griegos ^ Mala- 
Spi fe acercaba mas ala Punir 
cá. (i) De Maenace no t^e^ 
mos otra noticia^ fino qtte (ca 
lo tmfciio > que Jftnobé : á, U) 
que me inclino ^ por Ik <crca4 
liia de lois nombres > y de Ic^ 
pueblos : pues Mcnoba eftuvo 
flil oriente de Malaga ^ vcrifi- 
£andofó>eQ eíle la fentencia 
"de Eftt^on, que Mxnaf^e dlff 
;caba^XDa• de Calpe. Afsi ve* 
mos que Mela y Plinio po- 
nen junro a Malaga á Mcno- 
ba» ambos por la parte del 
Oriente » como Pcolomeo y 
Antonino s cuya cercanía de 
mía Ciudad a otr^pi^do con- 



tribuir a que los Eftrangerps 
las confundieÚTen » quando los 
nombres tenían alufion. Es 
pues 4¿ recelar , que íi a Mc- 
noba Ja nombraron algunos 
MtnacAyOtíoi la cquivocaCi 
ícn con Malaca , por la vccin-í 
dad en nombre y fituacion. 
. j . Supuefto que fe cntienn 
daM^iipba^n la terminación 
de Ménica » de ningún modo 
debe C9nfundirfe con Malaga; 
pues a un mifmo tiempo men- 
fuonan á las dos , como co- 
cxiftenfcs; y di ver fas , los ci- 
tados óeographos » Mela, Pu- 
nió , Antonino , y Ptolomeo. 
Eílrabon añade la diferencia 
de las fabricas . una de Grie- 
gos , otra de Púnicos : y 
con efta ocafion paífarcmos 
á decir ^Igo de la fundación 
de Malaga, 



Mar- 

(i) JCm tac ora prima urhs eft Malaca ytaoro i Catpe , quantum ah hac Ga-> 
des y intcrvallo. Em kaba tmfrium , qu9 utuntur qut in §ppú/tto iUorc vi-^ 
níunt , multumque ib i conficituf' falfámifiti. Sunt qui hanc eamdem futaui 
cmm Mémaca^ quamultimum Fbotáeorum verfus pccafum Civitstem acccpí^ 
^mm ^ fcá 9rrant X nam üdanata Ungtut i Caipc Jifsita atque cverfie rud^rs 
-gr^caaicéi urbis v^i¡fa ntiuenf ; Malaca mafft ad Fuñica firmam acccd¡f% 
jkrabopag.if^^ 
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6 Marco Agripa ckádoo 
per Binio, Ríe áé fcmit , que 
las Ciudades de U Cofi^ me^ 
ridional eran de origen de Pe- 
nos, oCartliagineres. Lo miC- 
mo dan á entender las f>ala«-' 



afail»$ chodói púc^ch . verifi.-* 
carfe'veftigios de arc|ul^cura 
Púni£a i ¿DU») Vemos v. gt-en 
Toledo , que dominada largo 
tÍQmpo por loa Molos > íe re- 



bras cita<kís. de Eilrabon«^ ^o-*. itijo ^ iagqi» ^ £éndo obra 

ro el P. Roa en fu Málaga , no mas antigua. 

fe contenta con eft> amigué^ ** ' "' ' 

dad, ni aun con la de los G^i^ 

gos , mas antiguos én Efpanx 

que los Peños ^ f eáfrtkndo d[ 

los primeros fk^bfcid^res de 

£fpaña deípiíes <fel Diluvio^ 

como añtn^a eti el cap.lf . 

7 . £n cofas tan remedas no 
es fácil convehéec Id&difcur- 
fos y ni pódembS' katóriíár yb 
¿ebatir mas áe lo '^^e «:ng|t 
documentos á fu favori 6 conU 
tra su Lafituacion de Mala* 
ga , junto con la aíntlgaedád 
reoiotifsima , ch ijué- i^orá- 
inos fu principió > pttiAtc re-^ 
ducirla al tiempo deló^maá 
antiguos pobladores > pero no 
lo convence « pues aaríque 
ibelTe antes de teñir lo^Ptic* 
inicios, ó losGriegos> á h Be* 
ficá', folo tenemos apoyos dc| 
tiempo de los Peños , fegnn-el 
veíligiode fus fabricas , qne 
como afirma £ft rabón , eran 
Púoicas* Efto pu^o fuceder de^ 
dos modos : ó avccindandófe 
los Carthaginefes en aquel 
pttebio ya fundado^y «npUan** 
do y ó renovando fus fabricas; 



8' SktsietgkmzkíkÉysmü 
lo^a^ del nooibre , como» itt 
proponen Brodiai^^ y Ha£» 
toan aparece l)u;QU!Miuága. es 
mis: anf igua <}iie kf^í^nss cú 
Eíjpáña. 1a ra^xxn tt>'póÑpi0 
MALACHAibe nombre a^ti^ 
cada por los Péáoá^ éi vk» 
toa de los SatUfkmenoM que 
íehacfatvt«^^de-q«t Sftral 
bon hatíl6eni«s jkóábriB^a^ 
das : pues en Phftnidovrt^ 
¿irires íaiar, y de al^ pfOvhK^ 
Mstdébé ytCto es ^ CiBdad 1^ 
fdtfkméñto$\ en €11$^ Ib^ofi^ 
don itifiero , queanfbs cá Vk 
Peños havia aQi pabladtot% 
fobrefaliente en Íalikn)ento0> 
de donde la pf^inó tecibit 
aquél nombre de Malaca: ptfd^ 
ántés que huvieffe^ pol^lacibá 
¿n tal fitio ,- n^^háVla f^á* 
mentds ^ y cof^itítiMemente 
faltaba motivo para llamarla 
Malaga. PetófüpQcfio él io- 
.gac 4nté¿ , y fobrefalícndp eh 
fl puntó de faí^r . tuy iero^ 
fundaiiKimp Íqs C«:tha^t>ei«f 

para darla aquel nombre. Aér 
drete > y Roa toeiaton lel ori^ 

•*- ' gen 



S)e. U Iglefia de Malaga. 



s¡Sñ dokuvos^t f<^n el tema; 
oAytco malacb » ó ntelecb , que. 
í^niñca reynsrz pero coteja* 
da la etyroologia primera con 
la^«xpt<^on <b los ralfameno* 
tos mencionados por £(b:a- 
boa 9 parece mas genuina : (iti 
em|^rgo-que la otea fe puede 
^Icomodar con la exprefsion 
4el mirmo Autor , que á Ma- 
laga kUama Uí^rimerm de \m 
Ciüdada de la Cofta defde 
Gibralrar á Carthagena : cuya 
txprefstoa es también la pri- 
iaera entre las excelencias que 
Huftran á la Ciudad* 
' 9 Otra f>rerrogativa es la 
de fer plaza de comercio ^ d 
Entporit) , como alU ^adeí 
pudiendoíe recelar habló de 
ella Scyia^ en fu Periplo^quan- 
dodefpues de nombrar a la 
Isla y Ciudad de Cadí2 , aña- 
de peindc tmpórium y con una 
laguna entre efta exprefsion 
y la íiguiente XJrbtm ¿rdcam^ 
$HÍ nomen Empotium. La ra- 
íon del recelo es , porque fo*- 
lo el emporio de Malaga es di 
que fe fegüia á Cádiz paflan^ 
do de alTi al Mediterráneo: 
pues Ampurias es lo ultimo de 
Efpáña 9 confinante ton Fran^ 
cia , en la conformidad que 
verás en el Mapa del Tom. 4. 
y Ao es creíble , que defde 
Cádiz paflfálfe aquel Géogra-* 
pho al confia dé la Gaiia^ fal« 



37? 

tando toda la CoCka de Efpa*- 
ña , dónde eftaban las famo- 
fas Ciudades de Malaga, Car^ 
thagená , y Tarragona 1 por- 
que era mal proceder el en* 
lazar á Ampurtas con Oidiz^ 
quandola naturaleza las apar-^i 
to tanta ^ y quanda fobre las 
expreíláckis havia otras Citt^ 
dades griegas y v. g. Sagunto^ 
y Dénia. En vifta pues de que 
faltan palabras eti el lugar fé«« 
ñaladOi y que defpues de C»* 
diz (tice fe feguia un emporio^ 
voz proprta para Malaga, (fe¿ 
gUQ habla Eftrabon ) y que 
realmente por íiao fe íigue 4 
Gadiz Malaga para el que 
entre en el Mediterráneo (co« 
mo íe ▼eriñcóen el Periplo át 
Scylax) refulta poderfe ert- 
tender mencionada ella Ciu^ 
dad en aquel Get^rapho ari« 
tiquísimo y que fegun la mc!- 
jor opinión floreció entiem* 
po dcDario Hyftafpe , (cfto 
es j cerca de quinientos apos 
antes de Chrilto) y de canoind 
podemos lamentarnos de U 
poca fi>rtuna de nueftras co- 
fas y pues tocaban á Efpaña 
gran parte de los monumen-* 
tos pefdidos , v^ g. toda la 
Coña mediterránea de Scy^ 
lax , y cafí toda Eípaña- en bui 
Tablas* Peutingerianas&c. 

lo Volviendo á las excd^ 
kncUs de Mak^a. coníb . ha* 

S4 Tcr 
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ver eftado engrandecidí con 
eí comercio 9 como primera 
entre todas las de la Coda 
meridional de Efpiña, la quai 
juntaba los bienes del mar y 
de la tierra y y entre los de 
éfta , el principal era el oro, 
y otros metales , que fegun* 
Eftrabon producian los mon* 
tes que tiene á fus efpaidas, 
como reñere immediatamen- 
te antes de las palabras ale- 
{;adas. Aquellos montes fon 
os que deíde Granada bajan 
por Antequera á Ronda; y co- 
mo Malaga cae en el centro 
de la Coí¿a de aquella cordi-> 
llera , con puerto grande^ en-^ 
frente de la Corte antigua de 
Mauritania , y con d atradi- 



VD4doro^no hay duda qiífr* 
feria Emporio frequentado de 
AñricanoS', de Griegos, de 
Phenicios , y de quantos tra-( 
ficaban por el Mediterráneo. 

II líaac Vofsio en las 
Notas fobre Mela Ub.2. cap.tf^; 
no quiere reconocer el Empe- 
rno en Malaga > fino en una 
Isla que admite enfrente de 
Ja Ciudad , éa que dice caban 
con puerto y eftacion de na- 
ves: y por canto corrige la 
dicción caí/utAa-^ de Eftrabon 
en ü^fjbfíiLn : alegando ea 
favor de aquella Isla los ver-» 
ios , que Avieno poae im- 
mediatamrente defpues de los 
ya dados > donde p£0%uQ 
afsi: 



Tartefioram juris iilic ínfula 
Antiílat urbem^^Nodilao^abíncolis 
Sacrata pridem. In Ínfula ftagnum quoquéy 
Tutufque portus > opptdum Minace fuper. d ver/u 42^. 



Y i Pero yo creo , que no 
huvo tal Isla enfrente de Ma^ 
Jaga : porque fí era tan iluftre^ 
que tenia puerto , y empo- 
rio ^ cómo no fe acordó de 
ella* ningún Geographo anti* 
guo? St exiftia en tiempo de 
Avieno , (pues ufa de verbo 
de prcfente ) por ventura fe 
fundó entonces aquella Isla? 
Y íi era tan antigua como el 
íefto de la tierra 5 en que pen-: 



íaron Eftrabon > Mela» Plinioj: 
yPtolomeo ^ que hablando 
de Malaga > y de las Islas de 
Efpaña > omitieron la men-r 
cion de aquella Isla íamofa 
por fu puerto , y por el co* 
mercio? Y íi ninguno de cf- 
tos fe acordó de tal Isla 9 qu¿ 
fundamento hay para que no^ 
fotros la reconozcamosl Dir 
ras , que el texto de Avieno« 
Pero fe puede negar que lu<- 

ble 



0eUI¿leJía de Maldad: tif 

bkalli.de otra Isla, que la añade» que el nombre antk 



Hityufa.^ la . qual es la prime- 
ra pata el que entre en el Me- 
cUterraueo > fegun Plinio liK 
3. M/. J* y el mifmo Avieno 



gao de aquella Isla la provi- 
no de la abundancia de Vu 
DOS t fegun el nomface Giie;4 
go: 



Plnus hanc quoque frequens 
Ex fe Yocari fub fono Graio dedic. Vtrfj^%%^, 



y como el Pído en griego es 
Titys ,y por él fe llaman Pi- 
tyufas las Islas de aquel fru- 
to y .( como añrma Éílrabon 
ltjb.9. P^*i94« y PHnio en el 
lugar citado ) podra alguno 
^tox 9 que la Isla de Avieno 
es la Piiyt^fa > pues éfla es la^ 
que en griego recibió el nom- 
bre por el Pino , y hoy fe 
Uama Ibiz^^ un que haya me- 
moria » ni veftigio de otra. 
Pero fi otro ( no fin funda- 
mento en el mifmo Avieno) 
contradice el intento; dire- 
mos y que aun admitida Isla 
junto a Malaga , no fe ex- 
cluye el Emporio y que Eftra- 
bon reconoce en la Ciudad> 
porque lo uno no contradice 
lo otro y como de fuyo conf- 
ta. 

13 Otra excelencia muy 
notable de Malaga era fer 
Ciudad confederada con Ro- 
ma y lo que entre tanto nu- 
mero de pueblos Uuftres en. 
\aL Betica, no convenia mas 
que á tres y uno de los qua- 



les era Malaga , con fuveck 
DO Municipio Sutl > fegun ef- 
cribe Plinio lib.3«cap. i. Oppi± 
dum Suel y Malaca atm fluvio^^ 
finderatonm* Afsi debe leer^ 
fe con Hardumo > ponienda 
nota de diftindon entre la9« 
dos ultimas palabras , y no 
como han .entendido los Au- 
tores y creyendo que el rio feti 
llamaba de ¡os conftdtraáo$i¡ 
con cuya preocupación pri- 
varon a la Qudad de efts 
prerrogativa 9 y aplicaron al 
rio lo que no le tocaba : pues, 
fu nombre fíie el mifmo que» 
el de la Ciudad > fegun ex-^ 
prefla Avieno y nutn. 4. y aun 
Plinio lo da a entender en el 
conjunto de fu claufula : Bar-^ 
bcfula cumfiuvio : ítem Saldu^ 
ba : appidum Suely Malaca cum 
fluviOy fccderatorum.Dein Ma^i 
noba cum fluvio. Barbefula» 
Salduba^ y Menoba» tenian 
rios con el mifmo nombre de 
los pueblos : y como en MalsH! 
ga ufa Plinio de la mifoia ex-t 
psefsion y Maíaca cum fiuvhi 

Bar^ 



Híwífin<óio i Ce infiere, que cor- 
rió erí eflas convania eí rk> 
con el nombre de ladiKlftdif 
afsi también en aquella. Aña-* 
defe fobre la uniformidad del 
cftylo , y fobre el' texw cx- 
preífo de AVuenb y que la v&t> 
jhedcratorufn es exorbitante en 
el' rio /y muy próptía en la 
Ciudad y y en d ufo de Pli- 
río : i^ues poco mas abajo di- 
ce Ripepofa fceitPAtorum , lo 
2ue no denota fobrenombte 
el pueblo I fino expref^toh 
de fu fuero* Haviendo pues 
prevenido ^ que tres Ciudades 
»>zaban dei fuero de confe-^ 
aeración ; ño debe apli¿arfe 
ineptamente al fio aquel nonft- 
bre como di¿tádo fuyo ; íinó- 
á; la Gudad como fuero ho- 
norifíco : pues las que eran 
confcdcfadas y no folo tenían 
d privilegio de 1er libres , y 
manrenerfe con fus proprias 
leyes y coftumbres , fino que 
íe las miraba no como a pue-- 
blo ftígetado , fino como á 
aliado ^ compaiiero, y amigo: 
de fuerte , que fí 'al pueblo 
de Ciudadanos Romanos fe le 
decia , Majejlatcm populi Ro- 
f^ani comiter confcrvanto ; al 
confederado le honraban con 
h cxprcfsion de Pía C^ We r- 
ná pM Jh y fcgun vemos en 
í5ic«ton Orat. pro U Qúfn^ 



Balicé num. 16. i^atabdofe CCN 
mo amigo y heiiflanoiycA 
te honor de Fed^^os eca tan 
nbrabie j que al enttac el Y^xsk^ 
perador Oil-gula en -pueblos 
míe le tenían y deponía la io:- 
íigriia de lá poteftad > que 
eran los Linteres » Í%uii re- 
fiere en fu Vida Suetonio cap. 
}r como que d dominio ncr 
era fobre los amigos , fmo íb-^ 
bfé li>s fi^ditos* Eft<> fúpo^ 
fie y que Malaga fue tan fiel i 
los Ronfianos ^ y les dfó uks 
itiueftras de amíftady que 06 
pu(fierot1 menos dehoutarl^ 
tion tanta diftincion. 

14 El rio á quien aplica'* 
ban los Autores el nombrd 
dt loi eonftderüdos , no tuva 
nombre proprio , por fu- coi* 
to caudal. Aun hoy carect 
de nombre contradíftínro dú 
la Ciudad y pues tiene t\ qué 
ufaban los Moros > Hamando* 
le Guadalmedina , que es , rh 
de la Ciudad. Algunos dicen^ 
que fu nombre es Guadálqni^ 
^irtjo : lo que no es afsi: pues 
Ocampo , que mencionó a- 
quella voz y no la aplicó ftl 
rio de Malaga y fino ál qtíe fe 
mete en el mar una legua 
mas abaja de la CiucM y que 
por otro nombre llamaron 
(dice) los antiguos Saduci^ 
lib. I. cap. 2. Pero tampoco 
es Sáduca el riaioimediato i 



S}e U^ ^/^4 kMdcgj^ 
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Malagia^ (coma.íe düo cp el ..piia^dd lugaL^ yju}.i£l rio. 

Toma 9. ) ni hoy fe liama prueba cm.e por los vecinos 
Giia<laIquivirejo > finó Qua^ de la pomacion recibió nom- 
daljorce. ^}^i4ixyfio dá »I rlo;^ l^?e.e^ r^o , y ^o la Ciudad 
de Malaga él nombre dé Gua-'^ por Tu corriente. EÜá^es otra 



dalqui vifsjo i Ji\íptpiesa|iíi|?líí 
rio grañÍ€ Tpor no entender 
nueñra Jec^uaú^xiuefleiaivi» . 
Guadalquivir y {efto es ^ r¿í? 
grande) ^aea 4a diminuta <?i^¿i- 
dalquivireja.f que- eqvúval^ .á < 
fcqueño Guadalquivir. Vcaíc ' 
lo que Ipca 9 rd^QS tíos en 
el Mapa , y Tratado í. de el 
Tomo 9. .T»aíkífin &^ de 
notar ' , que aunque los ríos 
fiímofps dan , y no reciben 
nombre d¿ : Jas .(Liúdtid^s íy^ . 
nonyma&» no fucedió aísi en 
^1 cafo preíente : pues aun* 
xptt el trío era mas atíríguó 
H{ue k Ciudad , con todo «fió 
-fe' dio é(ta el nombre , por 
füt mais famiofa : y es muy 
creíble , que antes de la po- 
blación no tuviefle el rio 
liombre ,. por fer corto. Afti 
fp. vbrtfica en virtud de la 
íctymologia de la voz Mala- 
ga y toiliada ^por los falfamen- 
tos^; cuya acdon fiendo {>ror 



Ef<irr9gíMtÍn dí>ljl^a , ha- 
ver dado nombre y y fet mas 
.fiuna£i y conocida ^ue fus 
agua? , teniendo eftas entra^^ 
íla ~en el mar y lo que las di-* 
4c(pc4a de oti:^ -qjoe fé me* 
ten en ríos : por ño fer tan 
«Kotubic Softeccx ícqp : caudal 
corto en lo mediterráneo, co^ 
.mo entrar con el qpiraprlo en 
donde van á parar los ríos 
caudalofos. 

^i^T OttaevaéifeiJatitto ad- 
vertida por nncítrns £ícrito- 
res y era fer tan eftimados eii 
'^oma los Sálfamentos de Ma- 
laga y que havia en aquella 
Capital del Orbe wir cuerpo 
de Negociantes Malagueño^ 
que fe intitulaba por el pro^ 
prio nombre de Malacitanos» 
Áfsi confta por la Xnícripfrjotk 
-eñampadá en -Grutero pag, 
DCXLVH. I. comoexifltrn& 
^^ftomaen elCamj^o dedch 
ra y que dic¿ afsi: 
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ÍEftc Publh Clodio Atbtnio , y 
fu mugec Scantiá Succef^y hi- 
cjieror^ ^ eftando vivos > el fe- 
jpúlcco para si , para fus lii jos» 
libertos , hbcrtas , y fuceíTo- 
t es. £1 Marido era negociante 
j^n ialfamentos i y Quinqué* 
lulicio del cuerpo délos Ne- 
gociantes Malagueños , como 
exgrefla el monumento , que 
DOS aflegura del gran comer- 
cio y euimacion de las fai- 
fas » ó efcabeches de Malaga, 
quando folo para efto havia 
en Roma cuerpo de Nego- 
ciantes de Malaga , con fu 
Gefe Quinquenalicio. Vemos 
Sablea 2 i^ue el nombre fe 



ufaba fm afpiracion , Malaet^ 
tani^ ao Mals^hitani : pues 
aunque en fu origen la tu?- 
vieíle , parece fe la quitaron, 
como mueíba también otra 
Infcripcion , en que fe lee 
RESP. MALAC. fegun impri-. 

mió Morales Ub. s* ^P^ 4^« 
Grutero piU>licó otra en la 
pag. CCLXVIL 6, que acaba 
RES. PVBLICA. lAALhC. D. 
D. pero nos contentamos con 
las citas. Muratori añadió o^ 
tra en la pag. MLVI. 4. don- 
de él mifmo conoció que eC- 
taba mal copiada : y yo crea 
que donde dice R, r . MALA- 
giAE , debió leerfe MALA- 
CAE, 



S)^ la Jgfijtd itMalaga: 
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CAE* Pero de cofa jnal ^con- 
fervada > mal leída /ó qt}¿ no 
cxiíle » no podemos deducir 
argumentos. Por tanto omi* 
timos también la Infcripcion 
griega , que medraba algu- 
nos fragmentos de renglones 
cntíem{}o deAldr¿te (fegun* 
pcopufo en el lib» % . del Ori-. 
gen de la lengua Caftellana 
cap..3.) pero fin mas utilidad, 

3úe la de ciliñcar la variedad^ 
e coílcuf tenci^ de gentes co» 
mo a Emporio; El P. Roa po- 
ne otraís Infcripciones en el 
cap*7'.las qualcs mueftran ha- 
ver cQifaptieíbo los caminos de 
Maiaga '>algui|os Empecado- 
jreis y como que fe efm^rabaa 
en promover el comercio de 
\SL Ciudad > y la commodidad 
para los* viages de la Tro-> 
pa. 

. i^ La «refilón á que per-i 
it^necio y fue la de los Bajlu^ 
hs 9 Cegun los limites que ex- 
preffa Ptolomeo. Veafc el To- 
mo 9. idcfde la pag. 11. £1 
CopfOffitQ jurídico era el de 
£ci ja .y h quieu pertenecían 
Monda y Velez- Malaga, en-^ 
tre las quales efta nuellra 
Ciudad* Veafe el Tomo X. 
pag. 7^» La MettopoU £cle? 



. Qañica fne Sevilla , como de 
' todas las demás Igleíias de la 
Betica. La exteníion de la 
Diéceü era grande , llegando 
áconñnar con la Afidomcnfe 
éHifpaleníe por elOcciden^ 
te y y con la Aftigitana > Epa-* 
grenfe>y Eliberitana por Nor<* 
te y Oriente. Eftas tres Igle-: 
ñas fe intróduj^eron en losli-*; 
mites del Obilpado de Mala^ 

Í|a con motivo de la confiH 
ion de las guerras qae preces 
dieron al íiglo feptimo : pero^' 
el Concilio fegundo de9evi*r> 
Ha dio providencia para que 
cada uno fe mantuvicí&jen lo 
que era íuyo. Eleftado ac-*^ 
tuaLíe puede decir cocrefpoiW 
diente ala exteníion ancigus^ 
enlomtas principal de álga^ 
nos limites feñalados por lar 
naimiálesa > quaks, fon por? 
Oriente, la iSiema ik T'ejtda^ 
defde antes dd rio Frigiliana^' 
al Mediodía de Alhama , cor<«' 
riendo por las de Antequera 
y Ronda hafta la boca de Guar*' 
diaro» . . 

'. 'Dentro de eftos limítes-huR 
vo algunas antiguas pobla-^ 
dones , dignas de fer mencio-' 
nadas > en lo que fe emplear^' 
^1 capitulo figui^nte. '* 
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CAPITULO IL 

S>E ALGUHaS TOBL aciones jnTlGÜÁS^ 

de €fla I)iecefi. 



MEHQBA. 



*7 



DE Menoba habla*- 
ron (como ya fe 
previno) Mcla > Plinio , Ptolo- 
neo j y Antonino ^ pomendo*i 
la ttaiformetnence al Oriente 
de Malaga , y añadiendo Pli^^ 
aioelriodel mifino nombre: 
Miínohdcmn Jlmrioz de lo opM» 
inferiólos haver.cftadael p ue- » 
bliQ jnrtto al rió,. porque el« 
lugar no conviniera con el rió 
cti el nombre » (1 diftáran : y 
i!eníU)s que Malaga y otras* 
Ciudades ,xoyo rip fe llanna^ . 
ha coíQo iel pueblo ^ tenían fu- 
íituacion jonro á las aguas> á 
fíu que ufaíFen de ellas los ve- 
cinos. De aqui refulta , que. 
el Itinerario de Antonino pa-^ 
rece ten er yerro , quanda po-. 
ne a Menoba al Oriente de 
Malaga con folas doce.mlllas/ 
o tres leguas , de diftáncia. La 
i^^on e& » porque en aquel íi- 
tio (donde hoy efiba lUz^tmitA^ 
na) no hay rio , ni entra agua 
en el mar hafta dos leguas 
adelante acia Oriente (que 
feoy llamamos el rio de Vckz) 



y como Plinto ;uma a I. puebla 
de Menoba con fu ri o> parcoe 
qae Menoba difto mas de tres 
leguas de Malaga > y ciiico sL* 
lo menos , -que- es la diftancta 
entre los d^is ríos de ^Malaga 
y de Velezi Afsi vemos ca 
Peolomeo apartados los; do( 
lugares en mas de veinte mi- 
nutos de longitud : lo que fin 
duda prueba ma; diftancSa^ 
que tres leguas. Y (i por lo' 
dicho debe fupoherfe la po^ 
blacion lunto al rio , ninguna 
de las aauales pide la r'edac* 
clon con tanto ^ ni igual de-^ 
recho , (jue la ÓuTlaárdeí^f- 
lez y afsi por la excelencia dd 
Ciudad , como por la mayor 
cercanía del rio , y por fu an« 
tiguedad , pues todos la reco- 
nocen oiuy antigua y aunque 
diícrepen en el nombce que 
tuvo, queriéndole averiguar 
por inclinación propria><> por 
teftimonio de Efcritores mo-'' 
demos > n>as<que por Qxamtftt 
de los antiguos geographós 
en si mifmos. 

iS Menoba fuelomifffio 
que la intitulada en Eftrabon 



, PehTgleJta 

JécHac» (fcgün fe tiene por 
xccihido , y prevenimos en el 
num. 4.) confírmandore eílo 
por quanto no menciona fue- 
ra: de aquel nombre. al de Me- 
iióhaen la tierra de Malaga, 
y la pone mas feparada'de Gi- 
braltar que Malaga , como fe 
verifica en Mcnoba : y con ef* 
ta -prevención fe defvanece la 
que algunos han efcrito , cre- 
yendo que Eftrabon mención 
BÓ junto a Malaga áOnoba, 
6 á Mcnoba 5 io que no es af* 
£ ^ fino ptecifamcnte fiíera 
del Mediterráneo : y acaía 
para efta diftincion intitula- 
rian a Upreíeote J/efiMT^a^Pe-. 
ro auñTiiponiendo aqui el 
nombre de Mcnoba > debe en- 
tenderfe de eíla , lo que aña- 
de de haver íido termina de 
las Colonias de los Phoceen- 
íes : pues lo tifírma al hablar 
precifaroente de éfta ; íegun 
lo quaí íabemos que los Grie- 
gos Phoceenfcs no paflaronel 
Eílrecho para formar Colo- 
nias , ni aun llcs^rón á Mala- 
ga > haviendo lido Velcz . el . 
limite de fus poblaciones, co- 
mo añrma Eftrabon 1 Vltimam 
Pbocaeorum KJtffus oeafum ci^ 
vitatcm accepimus^ El Periegc- 
foqoe dedicó á Nícomedcs fil 
j)eriph> y dice también íer efta 
<la Ciudad oiltima de los Grie^ 
gas cala Europa ^ coniQ oMn^ 



\'j 



de Malaga; a 8 7 

ciona Vofsió fobre Mela , Vi 
Malaca. Eftrabon añade ^ que 
la arquitectura de fus fabricas 
moftraba fer de Griegos: lo 
oiie fe ha de entender , como 
íe dijo en Malaga , de aumen*' 
to^y renovación , mas que de 

f primera fundación : porque íi 
os Griegos huvieran erigido 
el (lugar > le huvieran puedo 
nombre correfipondicnte á fu 
idíom^» Viendcí pues que la 
población mantuvo nom()re 
igual al de otras que no eran 
({e Qrilegos (Cómo elMenoba 
Juntó >ial Betis > debajo de Se- 
villa) parece que los Phoceen- 
; fes íeavecifi^darqñ >y engran- 
decieron el pueblo ya funda- 
do por aquellos mas^ntiguos 
pobladores que ufaban las 
terminaciones de los nombres 
en /)ba y como Ongluk y Meno», 
ba i Ofohoba &c: * 

ÁRATISPL 

19 Efte es uno de los lu- 
^axei de que- no liallamos 
m.enqiojí en los Geographos: 
pero la hay en monumento 
maseftimablede piedras^don- 
de rió Tolo'^yemos el nombre 
del lugar , fino .fu fítuacion^ 
^tíe : fw <f>bre*MaIaga , cerca 
de cinífca'^lifguas : y dos de 
Anteqqcra , junto al que hoy 

VL^sxoiVtCambt y ax mx defpo-^ 

bla^ 



1 8 i E/paña Sagrada. Tut. j 9^ ; ^. iV 



bladp y que nombran Camln 
€lVieJ0 y á un quarto de I^ua 
iácia el Mediodía , defde dour 
dppaflaron^y colocaron eti 
la torre de la Iglefia ' las Iní^ 
cripciones figuientes y por las 
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D. M. S. 

L. LICINIVS . LICI 
NIANVS . ARATIS 
PITANVS . V 1 X I T 
ANNIS.LXXVIL 
P.I^.H^.E.S.T.T.L. 

L. R. P. 
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qüalos fe pruetuí t\ nombre, 
y íicuacion del pueblo , jun- 
Umente con algunas tndivi-* 
dualidades útiles para los A.a-. 
tiquarios. 

20 Al borde del lado íss^ 
quierdo de efta piedra eftáí 
gravado un circulo , con otro 
mas pequeño en el centro y al 
modo de la Pjitera. Y aunque 
por fer'fepulcral no convence 
el fitio de Aratifpii confia ha-¿ 
ver muerto el tiígeto eh fu 
Patria y por las Infcripcioñes 
figuientes, pueftas en nombra 
de la República. 






IMP. CAESARI. DIVI. NERVAE. Fj 

« 

DIVO. T raí ANO. OPTVMO. 
AVG. GERM. DACICO. PARTHICX) 
PONTIF. MAX. TRIB. POTEST. XXI. IMP.1 

xm. COS. \a. patri.patriae. optvmq 

MAXVMO. QVE. PRINOPI. CON 
SERVATORI. GENERIS. HVMANLj 

RESPVBLICA.ARATISPITANORVM 
DECREVIT. DIVO. DEDICAVIT.; 



t •* 



21 Efta Memoria fe pufo 
Sil fin del aSo 117. en que 
llegaría á Aratifpi la noticia 
¿e M muerte de Traja^p , jr 



por tanto le tratad yadeDlJ 
vo y con e( fobervio elogio de 
Confervador dd Ginéro bur 

mano y y ícaalando d íaño^u 

de 



. '2)e Í4 J¿ejiá de Malaxé. 1 8 f 

'de la Ttíbitnicia PoteílaA con . I M P* . 

d 13, de Emperador , que CAESARI. DI VI 
corrcfpondcn á otra Infcrip- TRAIANI. PARTHICI. F- 
cion de Muratori pag. lai. DIVLNERVAE. NEPOH 
donde U Tribunicia Poicftad ' TRAIANO. HADRIANO 
XX. fe. une coa el año XII. AVG. PONTIFia. MAX. 



de Emperador : y por tanto la 
XXIIL que aiii fe lee en la 
Inícripcipn que propone des- 
pués I eílá errada , fi en la 
XXI. era >te; difunto, Cotifta 
tambiep^^que era algo fobre- 
fali^nte el Pueblo » quarido 
foctJüftbi, tales Dedicaciones 
en nombre de República de 
los Atá£iQ)itáh0S. 



TRIB.POTEST.. COS.uf. P.P. 
RESP. ARATISPITANA 

D. D. 
23 Otra es Memoria de 
un iíuftre Ciudadano de Ara-^ 
tifpi y llamado Marco Fulvia 
Senccion , a quien cprrefponn 
dieron íus amigos perpetuan- 
do fu nombre , y deciaraddo 
.el que tepia cadluno , cuyas 



, ,2^\,.^ ha fíg}ii?nte fe inti- voces Ixrvcn gwa ver las £a- 
tília Atatiípttáná , y esDcdi- mllías quehavu en Aíatlfpu 



cacion .al íuceíTor de Traja- 
no , el Emperador Hadria- 



\ - 



y uno de los Amigos tenia el 
mifmo nombre y apellido^ 
que el de la primera Infcrip;^ 
fion Imcíq JJcinio Liiini^npé 



«A 4. 



U. FVLVIO. SENfiCtÓlsri 
ARATISPITANO. 



Ó P t V M. 
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-' ^ANTBSVMO. dVI. OB. ÍA. ; . v» 
AMICL pÓsvÓIVNT.Í ,u , 
: P. UCINIVS. Afe^íILIANVS. P. LiaN".' R./.'^' 
^ L LION. VffilAN. L. LICIN. LICDCAÑ. . . 

::t. FABIVS. SIJLVIN4.C. FAÍ5£VS..'tÁBIANV5 . 
t. FABIVS. OPTATVS. "M. WN. MOl^AN. 

•M; IVNIVS. MARTIAL. M, IVN. MATERNÍVS 
tm,XU, T 
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M.FLA'- 



* 9 ó 'EfpaHá S^ffaik. ííüt, 3 } . Caf,t : 

M. FLAVÍ^S J MAXVMIN. i,, H«&Vi. ÍEVEKVS" ' 
iC. CaÍpVRK. qEíÍEi^.C.bALÍVRN. PERPEtVVS 
C AEMIL. ANTHVS., T. ANN. DIONYsIVS • 

L. A V R E L I V S - • CAPRATINVS. - « . A 

Alganas letras cftán «ilíéá* Vo «ngpieftas y otxfe, i peté 
das con la precedente , E con por ahora baíb la figuiejátc: I 

la N. en el primero y ddcftle- ^ ^ ' ' ' "', '"i 

diño renglón , y L. con lá A. - ^Mir I> i.G ÍMíIOí:« -L.^ 

en dmifino. feft el tomo V. -, o\ñR' -dIí ¿\'e,ir'Í^W''' 
dcIDiafia de los Literttt3s d¿ ''0^"^'' PHOCiyLrO ;,i 

•Efpaña pac. 4* 3 . fe j^ufieroh ' : PONTItlCl. IPMPÍÍTVO ^ 
eftas Infcripciones ; ptírd mal ^„^^ >, .^4^.,;^ .lUaj • 
copiadas :y r<icbnóddá>ldeí: ORDO.CMtllMITAííV^. 

.,: : <^^íir?Jíf 4. ; ' ^ Qyi.HÓNORt.ÁCEFTí)l 

• ■ * 

^44 A tres leguis deMá* IMPENSAM REMISIT. 

laga por la parte áS'^^oi.^, . ,- - -, r> • --- \ j/ 
dente junto a un cfcarpado' £h Ibsíitíos'dondeháy'pun- 
monte eftá la Villa de Carta- ta i pufictíoo un cof iáoft ;co- 
ma i llamada antiguamente mo fe acoftumbra frsRj)Cj\te- 
Cartima , fegun vemos en las ' mente en otra^inícr^aótfes. 
piedras donde qufdp.pcrj>9- '%a <^-lflT1«^^lyi|pfjll^^^ 
tuado íu nombre. Una pufo mo también otros , cuyos 
Morales en elfokao. de Hás.' ñjbáóífittfs pecféyMrái en las lá- 
Antiguedades,^un;aufitiodel, pidas., cfpecialnjentc Imcío 
todo pontiiár; y lé figüló liu"- Poftió ViSior'íitk hizo dédi- 
dovico Nooip^ Orwif OT cn.ífID!Cacignq».^?(^usí4iy i Ajar- 
pae. 1068. num. 10. _publico te. 

otfa, que W^iís'>&^i&^''^ •Pori'éñéll^afít^tta.iina 
Muratori pag/jfe7^Ty 3^:^' yi^^>^ Galzada$.Romapa&, ó 
dicacion a lá Ulófa venus." Airrécifes, eomófedírialna- 
El mifmo Muratcktl añade orr»: bjgr diQ la Quc^XljSglliedtt' 
a^^Marte en la pag.^37. i. '"^^^-MÚN. 



íDe U Igltfiá drhfalaga. 

' MUHDA. : 'í fe mete en' Guadaljorce^ y 

15 ' €(bi es la que í^ hizb éfte tnttz en el mar auna le- 

ftmofa por la batalla que (je gua de Málaga por el octídtíá'- 

dio- junto k ella entre el C^ te. £fte Arroyo » llamado rÍ9 

far y los hijos de Pompeyo> ^ranie^ nace en la mifma Sie<- 

con cuyo motivo la mencio* .la deTolox » y es el que 

nah Hiftoríadores y Geosra^ meodoAa el Autor At Beíb 

phps. Plinio dá á entender, ir^^^ír9/?;qua)id0.ha49da en 

que fue Colonia > fegun no« ¿L cap. '^í.áclz íaita de agua 

tamos enelTomoX«pag«7i. que havia en aquel casnpo, 

alhablar del Convento "Afti* pues dice que cufiaba cerca 

gi^na,i que perteneció. Hoy idc bcho millas : lo que coi:^ 



le llama' .^<^»4Í^v Su' íhuacim ^rdjponde al. referido rio :;y 

ck al üKcid^ntcr^ de Makga, y iáunc[iie alli . hp St declara la 

Be Cártama > diftahdó die twa, uíombre , parece le Hamainm 

unas tres leguas , junto* i una -los naturales Sigila y fegun üi- 

falda de la Sierra de^ Toiojr^ fiqro dé k In&:npck>n uguici^ 

entre el maryünriathiidoy ite.yiquepQQ» .Muiatóri pag. 

qtfe Müntía rh ¿t4ndc i ifiñ -GDLL r. > 

ímp.' c a e s a r. 'Id. n e r v a e 



t* 



tRAIANI F. NEUyAE NÉPOS 

HAI>RIANV'S TRiAiANVSi.AAre 

, . DA C i C V $ M 'XX ;k V S. tt XT AN '• ' 

NICVS. MAXÍMVS.' GERMANIGVS» i ' 

MAXIMVS. PONTIFEX MAXIMVS TRIB 

POTEST. IT. eos n. P. P. PRAETERQJ'AM 

OyOD PROVlNCnS RE^MISIT DÉCIES 

NONIES CENTENA MILLIA . N. 

SIBI DEDITA. A MVNDA ET FLWIO 

SIGILA A D CERTIMAM VSaVE 

XX M. P. P. §, RESTITVIT. 
. JVt j 2 En 



t^t EfpaHa Súgráia. Trat. 3 9 . Cap. i V 



%6 En vift^de nombrarfe 
aqui Munda » y que el íltio 
donde exifte la piedra es la 
£rmita de nueftra Señora de 
la Cuerea ^ junto á Cártama, 
ie infiere , que el rio Stgila es 
el rio grandt : pues deuie fa 
naeimiento ( que es entré 
Ronda y Cártama) hada la 
Villa de Cártama , hay las 
veinte millas que la piedra 
menciona : fegun lo qual iba 
la : Calzada de los Romanos 
defde Tolox (junto adonde 
nace el río » al Oriente de 
Ronda) por Munda á Carta- 
4Da 9 y defde alli á Malaga: 
xlebiendafe corregir en virtud 
de elle conjunto la .voz Ctri^ 
ma en Cartima , pues por la 
parte de Munda folo haUa- 
inos á Cartima con diftancia 
de las veinte millas citadas, 
entre cUaydhacimiehto'deí 
xio que corre fobre Munda. 
£s Infcripcion notable > no 
folo {>ox compcolnr JU^ cantil 



dad que Hadriano*^erdonó ^ 
las Provincias ( mencionada 
por Efparciano en fu vida , y 
aqüi determinada) fino poT* la 
exprefsion de Manda>y no»^ 
bre* del rio que corre fobre 
ella acia Cártama , y por io%. 
XX« niil Patíos ' que el Empe-^ 
rador compufo a fu cofta cd el 
camino que tiraba á Cartima; 
27 Otra mención de MUR^ 
da pcrfevera en la piedra qua 
Mbraleis li^:^^ c. ^8. pone cof 
mo exiílent¿ á la piferta de la 
tgleíia de Monda > por la quil 
vemos > que haviendofe dete^ 
riorado el Pretorio ^ ó Cafa 
de Ayuntamiento de Hondii 
mandó reedificarle el Pretci 
de la Becica > llamado Julio 
Nemeíio Nomentand > que 
gobernaba la Provincia eti 
nombre del Emperador Mar* 
co AüreUó(efto es^deípues dei 
año i^p.deChrifto) y fegun 
Grutero eftampó la lQfcn|h 
don j dice a&i; 



i\ 



) : *. ' » 



vm 



!D« U I^lefia deí^filngá 



^9i 



iv'l.' nemíesivs. noméntañ. vice. m. avrel 

IMP. SACRA. BETICAM. GVBERN. PRAÉtÓRim 
lK.VftfíE.tóVNDA.QyaPATREiETJ>OP.OB. REMP 
«TTE. ADMINIST. CONVEN. FIERL MAND. 



uOLÜNDA. 

aS Al Occidente de Car- 
lina y de. Uandz calan los 
Célticos qué Plinío expceíTa 
en UBetica , repartidos, por 
los campos de las Sierras de 
Ronda, y por los confínes oc- 
ct(kntales,ícgun lo prevenido 
en cl Tom. 9. El primer lugar 
entre los nombndos por Pli- 
nío era Acinipo (junto a Sete- 
niltCegan 16 prevenido en el 
iTpmo 9.) £1 íegundo Arunday 
jque es la Ciudad de Rondad 



íita icia el Mediodía de Scte-4 
nil-,á dos leguas de diftancía^ 
de fuerte , que con razón paC; 
so Plinio de Acin^io á AtuiH 
da y como de pueblo mas altd 
al immediato meridicwal, que 
aun hoy mantiene algo dei 
nombre Arundaen eldeBjonn 
da. Pero lo mas es una Iní^ 
cripcion que exiñe allí en la 
Albóndiga con la mención de 
Arunda , copiada por D. Man 
cario Fariñas , y confervada 
entre los Mss. de Rodt^ 
Caro , la qual dice a&i:. 



5L. IVNIO. L, r. QVIR. IVNIANQ 
n. VIR. n. 
QVl TESTAMENTO SVO CAVERATl 
SEPVLCRVM SIBI HERÍ AD. X. OO . CC 
ET VOLVNTATI PATRONI CVM OPTEM 
PERATVRVS ESSET JL. IVNIVS AVCIINIVS 



ET 



P9 4- E/pana Sap'ada, trát, 3 9 . Cap, 1 7 

ET HiERES EIVS PEFfFVS A» CHEIDHÍE" 
ARVND. yt ÍOtlVá STAT VÁM TAiT 
• . ^ ...... A AV. . . QVAM EIVS CALU 

IN FORO PONERET * OyAM. . . . ., . , 

SVMPTV MAIO, . . •) ADGRAVARE. . . *. 

ONES. IVNI. NEGESSARWM 

RVNTINL OliDlNIS: CBS. . . . '. . ' . . 
ERE. •••'«%••<•••••••••••• 



I 

i 



79 Otra Infaipcionüpiic 
Kfuratori en la.pa^^MiXL!QA. $« 
con* mención díel SülendidifsH 
wu^Ordtn Arunden/í : peto ef-^ 
tá copiada con defe¿):os > y 
íblo íírye para comprobar el 
nombre del pueblo » y de 
otra Eftatua que fe erigió á 
un fugeto en hi^ar feñalado 
por el Áytintamienro Arun«^ 
denfe y teniendo Juegos Qr-^ 
ceníes en la Dedicación» 

3 o Es Ronda Ar cedianato 
de Malaga , y cae cerca del 
nacimiento del rioGuadiaro, 
llamado antes Barbefola. l^ue * 
conquiikda por los Reyes 
Catholicos en el año de 14^5* 
con las ViUa$ precedentes de 
Cártama , Monda y y el reiOko 
déla comarca. - . ' 

. *#*' *#* *#* 



DE. SUCCUBO. 



31 En la Serta, de Rdnda 
Ct cree(dke Morales /.9*n^8-> 
que effuvaelMumdpioSuc- 
cttbitano y porque parece le 
pone Pünio acia aquella pzt* 
té. Ma» en efto.(a»ade) do¡ ía 
puede decir cma; cierta. Si 
aquello ' fuera afsü y tocaba k 
cfte Obifpado eL Municipio 
Succubitano y y por conív* 
guicnte tuviera la gloria de 
doÍGehder de aUi elEmpera* 
dor Marco Aurelio , cuyo 
Abuelo paterno nació enEC- 
paña^en^ttccubo ^^^SV^ afir- 
ma en fu vida Capitmino. Pe- 
ro lejos de íignificar, Pünio 
que Succubo cayefle acia la 
Siefrra. de .Ronda /cóhlla ex- 
cluirle y pues le coloca en el 
Convento de Coráoba : y na- 
da 



• \íDeiaIglefia 

^á de lá Sierra de Ronda pet- 
ceneció á aquel Convento, tc- 
nieodo en medio al Aftigita* 
too y y tocando Ronda al Hif- 
toalenfe con los demás pue- 
pIos de la Céltica. Harduino 
íbbr^ Plinio dice , que Succu* 
i>o es el C/r0¿ii que Hircio fe- 
fiala junto á Ategua. Pero 
aqud no era Succubo , (¡no 
AtMi'^ncs fegun las Teñas 
quéHtrcio dá del pueblo que 
pone junto á Ategua , confta 
que el llamado aui Ucubi es 
-el Atubi de Plitñó i porque al 
;]adp opuefto del rio Salfe hs(- 
llamos enfrente de Atégáá 4 
'Atubi , que fiíe Claritas JuJiii 
y efte es el que Hircio llama 
Ucfibi. , Con que el Succubo 
de Plinio no puede fer el Ucu- 
"bi de Hircio: porque Spccubo 
'tocaba al Con ventó -de Cór- 
doba : Ucubi , eí de enfrente 
de Ategua, al Afti^itano, por- 
que aquel Ucübi de Hircib 
•era lo miíhio que d Atubi de 
•plinio^ y efte tfocábii - al'Cori- 
^.veritó de Ecrja. Yo dieo ,• ^e 
el fitio de Succubo íolo po- 
drá averiguarfe pof el deícu- 
nbritniento de íilgüha piedra 
gcograpliícá; ' '. n / 
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de Malaga. tp^ 

mippo. 

1% I^eesiinodelospue^ 
blos y cuyo nombre folameiv» 
te fe conoce en virtud de las 
MedaUas antiguas que le ^ex^ 
preflan , &s quales nos obli« 
gan á mencionarle aqui por 
los motivos figuientes. £1 pri- 
mero , porque eftas Medallas 
fe hallan en la Betica^ £1 fe- 
gundo, porque los nombres 
de aquella formación fon pra< 
prios de las Sierras de Ronda 
y fus contornos ^ defde el Mcr 
diodia y Oriente de Sevilla 
hafta el £ftrecho, como Orip«* 
po , Acinipo , y Serippo , con 
otros que tocaban al Conveivr 
to deCadÍ2 (fegun Plinio) Lo 
tercero y porque Irippo cak 
én íkio 0iuy abüftdattte de Pi-! 
rios í fegun phieban fus Meda-: 
Há^ f y entre las Sierras de 
Ronda hay una y llamada dkl 
Final i por la abundancia de 
^ihbs. Juntando eftos prino^ 
-píos , te haté muy verofimil, 
-^ue Irippo era alguno -deles 
pueblos de la Céltica Betícq^ 
a que pcrtenecian Adntpo y, 
•Seripo*! y coliio cjí aquel pa- 
irage haílámoj un tertoirio íep- 
til en los Pinos , cuyo fymbo^ 
lo craproprio de Irippo ;iií^ 
ferimos que fu Situación fue 
cerca de la Sierra del Piñal, 
-k toáS íbbrefaliéttte éntrelas 

J 4 Sicr- 
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Sierras de Ronda ^y por eíTo 
fe nombramos aqui. 
* 33 Lá ficfiadoD de Irippo 
en terfitorto abundante de 
Pinos , confta por fus Mcde- 
lias : pues como otras Ciudad- 
des ufaban del racimo, JLaef- 
Íága , ó la hoja de Higuera^ 
c^n el fruto de aue mas 
-abundaban ; ¿fta pulo el Ef- 
trobílo y ó Nuez del Pino ; fc- 
sun vemos^«n algunas de fus 
Medallas bien confervadas» 
de que yo tengo algunas : y 
fe pueden aüadir á la Diífec- 
tacion fexta Dt Prdjlantía (Sf 
mf» Numifma$mn de Eíjpanhe- 
mio §• lU. donde tratando del 
Eftrobilo pone una Medalla» 
que reduce á AuguJlA Vindtli- 
.tforj^ny ^ y no menciona álrip^ 
po ^ fíendo tan femejantes las 
Medallas » qtie parecen idenr 
ticas , fin otra diferencia que 
la del adorno de la cabeza en 
Ja fígara> que alli fe pone con 
torres (y dice fer fymbolo de 
la Ciudad) y aqui no : lo de- 
más todo es lo mifmo : mii- 
Ser de cuerpo entero y fenta- 
a > con cornucopia en la iz^- 
. quierda , y Pina ^n la der^ 
-cha. Al rededor > en lugar de 
f raphila hay en mis Medallas 
una corona , ó laurea , que 
acafo es del miímo Pino , en 
,vifta de otras de aquel árbol, 
fe hallan $n la& Medallas 



4^ueftas en 'el lugsr citada de 
£fpanheQ)ÍQ^ Tomo i^ pag^ 
^14» de la :edicv)Q de Loa- 
dres. Por el otro ladP de la 
MedaUa hay una c^b^áa> á^ 
iipmbrc Svck lauresa > q^c ¿Ha|* 
vercamps en el Thefanro Mor 
x^tíiano Impetial aplica aAuf- 
;gufto Tabla íS.n* 1 5* y íegUA 
^Andeos Mocelio CBpio laMcr 
dalla > prueba qu^.nq vianin^ 

S na bien cpnferva^a^ yu^ 
o puro...IPPO, fiendo J^ 
Infcripcion IRIPPO* Tampij- 
€0 notóHav^Ciimps^q^e k 
cabeza ^ y letras ,-eí^a dentrp 
de una corona» «como Ja. del 
fcverfo : acafo ppraue no £e 
diftinguiria bien en Ais Medar 
lias : a lo que atribuyo tamr 
bien el que (coquo Éfpanhe-. 
mió) ofrecen torreada la car 
beza de la muger íentada : 'o 
^e no es afsi en mis Meda- 
llas. Pero mas notable es la 
preteníion de ; Havercamps 
que intenta hacer una mifma 
Ciudad 4e Orippo y de Irip- 
po : lo que no fue afsi : pues 
cada una tenia nombre diver- 
fo ^ como también fedi&ren^ 
,cian los fymbolos , que uíab 
en Isfs Medallas : y las de O- 
rippo fon muy raras : las de 
Irippo no r y fiendo tantas^ 
nunca confunden los nom- 
bres. Téngolas de cunos di/e- 
(entes > umois de mejor arte 
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^Te otros : y con Ictra^^ ma^ 
ó ffléno^ crccidas'.lo que pruep 
ba hbaver batido Medallas en 
diferentes tiempos. También 
.f e^so una incufa , doQdc Y^on 
jin lado fe fvh la cabeza y Ici- 
;tras de realce en el giodo 
acoftumbrado : y por el ouo 
.(donde correfpondia la figura 
feAtada) Ce repitió la mifma 
.cabeza yljetras del anverfo, 
•no ep relieve > fino en fondo: 
Jo que no tiene mas myfterio^ 
que el haver puefto la Meda- 
;íía debapo del cuño > íin qui-* 
^r^r la precedente ; y por tan- 
ate el realce fie. efta causo el 
d^n^do d^ la (iguiente > como 
,.vemosr hoy . en algunas Mc>- 
.nedas actuales y que por deí^ 
. cuido del Sellador ^ Talen del 
-mifnac) mpdo 9 por no haver 
: apartado la moneda de la par- 
te de abajo : en cuya conipr- 
msdad no fólo fale en fondo 
^ lo que era relieve y fino qujc 
. las letras falen al revés ; y ia 
cabeza que en el relieve fe 
spueftra convertida á la iz- 
, quierda y en el fondo cae á la 
derecha ¿ de fuerte , que fien- 
do las Medallas de un mifmo 
cuño , ü la del realce fe pone 
. íbbre la del fondo y ajuftarán 
. perfe¿^ameBte fin dejar hueco 
en medio , por fer la una cu- 
ño de la otra. 

3^ Lo que eii efta falio ^ 
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revés en fondo , fucede tam*. 
bien en otras de relieve;. pue3 
la cabeza que en las de letras 
r e£kas mira á la izquierda y en 
aquellas cae á la derecha y y. 
las letras tienen configuración 
invertida (como veras en la; 
Sdampa puefta al fin del capb* 
2. delTrat. 40.) en cuya da^; 
poficion teiigo otra Medallaír 
/qve da en relieve lo mifmo' 
jque alli fe muefl:i^a ea fondo^ 
.JEñoconfiftíó en que elEntan 
Uadorno formo el cuño, coa 
el modo inverío con que to^ 
dos fe gravan > fino xedameiH 
te en la conformidad en que. 
havia de quedar lo fellado : yj 
eftando las letras al derecho 
en el cuño y era precifo que 
falieflen al revés en la Meda-n 
lia : pero fiempre de relieve, 
por tenerlas^ el Troquel eo: 
fondo. No fe debe pujes har* 
.cer myllerio de efto > ni to- 
mar la configuración de aquén 
Has por modelo de otras: pues 
aun quando eftas fe mueftran 
al revés > guardan la mjfnvi 
forma de las reftas y cotejan* 
dolas con el refpedo de las 
antecedentes y figuientes> co-> 
mo (e yh en la R. y en la P. 
que fiempre tienen una mií^. 
ma formación r y fu proprio 
carafter y aunque fe muden 
de la derecha a la izquierda» 
ícguc^ sonoj^erás cotejando U 
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dicción enteramente en una 
y otra Medalla. 



DB OTRAS CIUDADES 
de la Cojía. ' 

i ... 

¿ 35 Enjel diftrito del Otfif- 
pado de Malaga huvo otras 
antiguas poblaciones 9 cele^ 
bradas por los peographos 
Griegos y Romanos , cOfbo 
fueron Suel f Sslduba , y- Bar- 
iefula 9 de las quales tratanrtos 

Ía . en el Tomo 9 • en cuyo 
lapa pofimos entre las dos 
ultimas k Cilniana y pueblo 
mencionado por Antonilió 
idefde Sucl acia Calpe : y aun^- 
que falo le aparta de Sud en 
veinte Millas , le pufimos en 
el Mapa mas dtftante y por no 
haver en aquellas partes otras 
ruinas (fuera de las aplicadas 
% Sal4pba) mas que unas en él 
fitio alli feñalado , que eftán 
en el defpoblado de Efte* 
pona. 

26 Pero mirando hoy el 
aluinto mas de efpacio ^ Creo 
puede foftenerfe a la letra él 
Itinerario : porque fegun ef- 
cribe D. Macario Fariñas en 
las Coilas dafde Malaga á Cá- 
diz (á qüieft fegttímos en a- 
quelia poficion) ha robado el 
Mar algo por aquella parte: 
pues las ruinas de Eftepona 
dice íe haUan cafi cubiertas 
-v*'> ' 



d*l''Mat 5 y con efttf "cfgettí- 

piar mo ferá de eftráñar 9 qttb 

las ruinas de Saldubá fe octil¿- 

taron al borde oriental del 

TÍ9 Verde : y que las tetñd'áS 

por dé Salduba, á lá otra vaní- 

'¿t , en el dúo i|ue llaman lis 

BéBtdas , (06 las de Cilniá^- 

^na. La razoh es , porque £b- 

'bte las'expeticntíás de lo que 

^él -Mcditeiffanéo ha' tbbádo*, 

•(¿n'elRtyhó'deValénda % 

<en elcáfo preíeAtt) fi fa^^nc^ 

mosfer de C//ff/íii>4 las rol- 

nas , que llaman de Eftepona 

la Vieja, Titas dos leguas de 

MatbeUa' acia- Gibraltar , ^^ 

4en bien las diáarícias ^c A 

Itinerario fcñala , poniendo 

feis leguas defde Suel á CiK 

♦niana , y once de éfta á Caf-t 

tela i y quando las diftamrias 

fe pueden Verifica^ ,;es* biíc> 

no el íatgumerító.^ , ^ . * * 

57 De aqui rcfuWá:'<ífto 
contra Wefeling , que intentó 
corregir en Barbefula el nom- 
bre de Sarbdriana j (puefta 
én el itinerario deípues de 
Cilníana) fuponiendo, como 
es verdad , que eftaba eh 
aquella Cofta Barbefula , fita 
al margen oriental Me Guá- 
diaro. Pero aunque efto es 
afsi , no debe fubftituirfc dn 
el Itinerario Barbefula en lu- 
gar de Barbariána : como íe 
ye en el cgemplar de SaWu- 

ba» 
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IMj cfpc eñandaen aquella 
Coila ^ no la mencionó Aq*- 
topino« Y al modo que nq 
debemos corregirle j ponien*^ 
AO en lugar de Cilniana a 
Saridttba» aunque lo^ demá$ 
iQcograi^kos mencionan ppf 
eljii «. $aldubá > y ninguno i 
Cilniana s tampoco debemos 
inrrcfducir por Barbariana á 
Barbeíula » fin embargo de 
que ¡tfta f y ño aqudla fe 
fpQknproeba poc otros Efcri* 
tores. La. razón es > porque 
en aquella Coila havia mu* 
chos lugares , que fe vén cf-r 
parcidos en diveríos Geogra- 
p^ips f y <Uiben Xf r notados: 
jíüci? Ptoiomeo pone entre 
Ábdera y Salaiábiná á Bxü" 
€b€ : el Ánonymo Ravenate 
añade, entre Abdera y Me-^ 
fioba (efcrita alU Leriuba) i 
Oa/area-i Antonino. ei^pre0a út 
Cilni/ma^y. Bsriaridnai y hin^. 
^node eftos lugares fe men-^ 
clona en otro Autor mas jc)uc 
en el. de. quien proviene dar 
BDt^cáa : lukgo aun<)tie 'Barr> 
héfulá fel haUcen muchos^ .y> 
Barbariana .en (blo ttüo ^no: 
por eflb debe corregirle una 
en otro . como ni fe confun^ 
den Gon los: demáp fijüDche^i 
€a:farea.i.yCih;iianá. i \ ^ > 
38 Lo : mas . notable es,^ 
que AdtoQino intentaba diri* 
gir las Tropas^ por los pue* 
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bldt mas oportunos para los 
alojamibntos > y por tanto 
unas manfídnes eran á larga 
diftancia, otras nniy cortas ^ 
£:gun las calidades de los 
pueblos^ fiatbéfula aunque 
etá bidn iluflre > fegun la ex- 
t¿níIon de Cus ruinas ,' y fama 
perpetuada en los Geogra*^ 
phos 5 con todo eíTo no era el 
mas. oportuno para el traníito 
de iairopa terreftre áciaiCar^ 
teiac: pnes. íita Barbefula a lá 
boca del . rio . de fu nombre^ 
(hoy Guadiaro) es muy creí- 
ble , qye tajrgciefíe de puente 
para la otra vanda > por cau-i 
fa de tener la boca :dcaqacl 
rio una madre á}uy expraya-* 
da 9 á caufa.de tresrios que fe 
juntan alli : en cuya fupofi-» 
don havria que- caminar ties>^ 
tí. adentro para lograr, el paf- 
íb: eón que el Itinerario de Id 
Tropa atajaba , tirandofe def¿ 
de Cilniana á Barbariana: , fíiv 
tocar en Barbefiíla* Los Auto-^' 
Fes. que- defcriben laCbfta fcí 
ponen de la parte del mafy 
fin qne: los. rios losr impidanf 
el' tranfító* Por tanca defde 
Carteia fe paífan a4« tio y pfue-^ 
blo de Barbefula j fin cif»:* a 
Barbariana «, qué nb etar lito^ 
ral< ; yAntbníno rqber camina 
por ti^^ta^fe ápai^ra de la Ria, 
metiehdofe tierra adentro en 

Bju:!baiiaua. ^ ' 

Prue-5 
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. 39 I^rud>afe eftoconvin- 
ccnteroeote por la diftancia 
que feñala.dp Cilniana á Bar* 

Jbariana / 34v«f':P4^0 ocho 
leguas y. media: lo qual no 
corrérpondeáBarbefula, por*- 
que éíla difta menos del fitio 
íen que Antpnino pone á Cil* 
niana , y del total a Malaga: 
luego Barbefula no debe fubf* 
tituirfe donde efti Barbaria-* 
na. Al contrario » poniendo i 
Barbariana tierra adentro:, fe 
yh el motivo de que losPeri- 



plos no la mencioneá 9 y qué 
Antonino diga deber indi- 
narfe el camino acia Calpc 
para Ir á Cartela : Cálpt Car^ 
tciam. Y efto bafte acerca de 
los pueblos de efta Cofta , pa-^ 
ra que nos volvamos a Mjh 
kga , Capital de la tiecra \ y 
fe esñiercen los conatos fobre 
la geographia antigua de ££r 
pana , que no es tan inaveri- 
guable como jfu2gQ Dbn.^Aa^ 
miel Marri^ íi fe aplican Ic^ 
eftudiofos á iluftrarla» 



CAPITULO IIL 

» * * 

fínTIGUES>AT^ (DEL O'BlSÍ'ASXi 

¿e Malaga ,ji Catalogo de /usTrelad^s. 



LA Santa l^leíia de 
Malaga es una de 
bs antiquifsimas. y &mofas de 
£fpaña> (¡n que para fus gran- 
dezas deba nadie recurrir á 
la$ ficciones que algunos qni- 
ileron imputarla : pues . fu fil- 
ma defde antes de iaChrif- 
tiandad , fu íituacióa enno- 
blecida con bienes de la tier- 
ra y del mar por fer Empo- 
rio ^ y fu excelencia fobre las. 
demás poblaciones del con- 
torno , pedian que los prime- 
ros Miniftros Evangélicos pu- 
fieíTen fu aten<;ion en intro- 
tlucit alü el grano . del Evan- 



gelio f quando algunos de lo( 
Apoftolicos fabanos quepre«« 
dicaronpor aquellos confmes: 
SanThefiphon en Feíj^, San 
Cecilio en Granada^y San Efir. 
ció en Carcefa , ó Carteia^ cu^. 
yo centro litoral viene, a que*- 
dar en Malaga. Es puespre- 
cifo reconocer» que haviendo 
tantos Operarios Evangélicos 
por aquel contorno y no fe 
defcuidarian los primeros Mi- 
niftros en proveer quien pre- 
dicaífe alli >. y regentafie U 
Cathédra Evangélica. 

41 Lo cierto es , que Ma^ 
lagamueftra tan notable an^r 
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ítffKéxá en el h<moc de SiiU 
Pontificia ) que obliga. áiTef 
recóíiociditpor'ttna de 1;^ fun- 
dadas al- fin del Siglo pnrñcco 
poc alcun Difcipulo de los 
Apoftcuicos : pues al fin de ei 
Stelo tercero la hallamos con 
D^nidad Episcopal : . y ya 
SüñoiÁ nptadjO en otras partes» 
jquc Igléü^s donde hallamos 
Prelado al tiempo de la per- 
fecucion de Diocleciano ^ no 
deben decirfe fundadaiS pot 
/entonces y ni poco antes » 4 
caufa de la perfecucion d4 
Decio y que promovida pot 
otros crueles íuccíToros > tur- 
bó el mundo defde el medio 
del Siglo tercero,fin dejar ref- 
piraf > y por canto no ofrecía 
oportunidad para eftablecer 
nuevas Iglefí^s y antes bien 
daba mucho que hacer a la 
A>licitttd,de los Prelados en 
confervar las que defde el Si- 
glo ptin^ero , ó fegundo fe 
erigieron : pues aunque en el 
«lacimiento de la Iglefia no 
i&ltaron perfecuciones > y gra« 
jvifsimas ^ con todo eíTo erat) 
inuy . diverfas las' circunftan** 
^ias : porque el tiempo de los 
primeros Apoftolicos era el 
de fembrar y era el de plan- 
t^Xy era el de regar y era el 
de^ mayores abundancias de la 
gracia del Efpiritu Santo : y 

gísi los fkLos . las cfcarchas^ 



los hielos no podían entonces 
impedir , por fer el tiempo 
prcdfo en que ¿1 fuptcmo Pa-r 
dre de £imtlias ^enviaba fus 
Operarlos a la obra. Pero las 
perfecuciones figuientes no 
neoeísitaban empeñar en nue- 
vas labores y dando bañante 
que hacer en confervar^eá 
echar raices , en regar cotí 
la fangre de Martyres y y ñi¿ 
dor de los Obifpos y las tier- 
ras ya plantadas : de fuerte^ 
que £fparcidO' el grano del 
Evangelio por todas las Pro^ 
vincias en las mas principales 
poblaciones y folo reftaba p;i-. 
ra el tiempo de la paz la me- 
joría ^ ioftituyendo algunos 
nuevos Paftores paraelmejot; 
gobierno de los rebaños y que 
con la mifmá ferenidad fe Uw 
cieron mas copiofos. Viendo 
pues que la tierra de Malaga 
tenia fu Paftor antes de; la 
perfecucion de Diodecianoj 
inferimos haver fído efta Igle- 
fia una de las inftituidas por 
jselo de los primeros Apofto- 
jicos : pues afsi correfpondia. 
a un terriiprio tan priucipal, 

Ltan dilatado y como el que 
ly entre Granada y Gibral« 
tar> que careciendo de Silla 
en el centro , que es Malaga^ 
fuera inculto ; k> que no pue^ 
de imagjnarfe en pOicion taQ 
f$KtU y florida. 



JO* Efpafía Sagrada 
PATRICIO. 

'- ; í . • • , ■ í 

Difde'tttCA del añtf tpo. h^ 

quarto. ' 

^ 42 El modo práílicD con 
ique tanpezo len Malagk Ja 
Rrligioo: Cbrifliana f y cómo 
fe llaoió fu prifner .Obifpo^ 
nohaxlejado veíliglos : y aísi 
aqiit ' como én otras Iglcíias 
tgnor sernos los nombres rxte los 
p{ímeros;Páftores' > qtie por 
priíineros tenían ^u^noc^ma*» 
tetia para cebar el fíii^o de 
iu zelo ^ alumbrando, convir-^ 
tiendo y confortando > y íien^ 
do cQiño un eípejo \ en que la^ 
ovejas vieilen como {ialpabk-^ 
mente^el modo de bener vlvit 
la F¿ por medio de unas ope-* 
raciones totalmente virtuo-* 
&s. 

43 El primeto cuyo nofA-^ 
}ptc fnbantiené , tenia el d^ 
Patricio y y fue uno de los Pa- 
dtes que concurrieron al Con- 
cilio de Eliberi , antes de la 
feríecucion de Dtodeciano; 
inoftrandpnos (comb los do* 
más) iel efpiritu y el fervor , y 
el zelo de los priiheros Pa- 
dres de la Igleíia y por medid 
de los .Cañones alli decreta- 
dos , en que fe lee el corazón 
dcxrada Ot(ifpo,como llenó 
4el vigor y difciplina priíaii 
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tiva , de Sé viva', y «de^ñorróf 
contra la culpavr' ^ 

'•44 EiaPatrido ObH^ 
mas antigtro ^ue el grahdb 
Oño , a quien precedió en el 
kfsiento : pues aurique la edt* 
cion -^dc'Loayla le j^opofic eá 

ultimo logar ví^idnoáMoi 
Mss. con todo €W>' queda yí 
defcubietro^tti el Tomo X. el 
mo|ivo del defotden 4 y fibfia-^ 
ladas las pruebas de que de« 
be4 atiteponerfe ISis» demás 
ediciones i en cuya fup<>fídoft 
kaviendc» pkcédido -Patridd 
áQíió , es precifó decir , que 
file confagrado antes: y co^ 
íno el de Córdoba empezó ed 
el año cíe z^4. debetaos coío^ 
car al de Malaga c¿rcá 4iel 
1^0. de modo que fe vetifi^ 
que haver fido mas antiguo 
que Oíio. 
45 A la entrada éxl Stgto 

Suarto pcrfeveraba góbecnan* 
o á Malaga , pueá elCdtid4 
lio deElibéti (en qúefeha^. 
iló) fiíe muy cerca del aik>d6 

SI 02. fegun declaramos en fá 
glefiá. El tiempo qué- Viüé 
no ha dejado veftigitf: pett^ ei 
ínuy VerofirtiU que álcirizaíííb 
la perfccucion de Dioclecíá- 
no , y eí martyrlo á¿ loS San- 
tos Cyriaco y í^éiíla j que ft 
teduce á la mífína p^fecÉÁ 
Ción. ^ - '-J 






SE- 



. fOé la ígle/id de Méda^d. ^oj 

'NEVERO. ' repuljís Miíitihus vafiat. (añ¿ 

no 2.) Antes pues de aquellas 
hoítilidades tenia Malaga fe-» 
Salados los límites de ru|u-f 
cifdicion : y defde aqueliad 
gberras proíiguió la dignidad 
Epifcopal hafta el Concilio 
íegündo de Sevilla , pero con 
los términos aminorados y fíú 
poder rcílaurárlos bat^a el 
Üeríipo-de San líidoto^ cú qué 
el Obifpo hízó la mencidnadsC 
íeprefentacion , y el Concilio 
dio fu decretó ^ fobre qoe fó 
cédieíTe á Malaga lo que cénP 
fáíle qUe é^a fuyó antes de hi 
hoftilidades. 

47 ptrá prueba es el 
Obifpo Severo , él qual lo era 
de Málagíí en tiempo del Rey; 
Líeovigildó, y configíH^fitt-* 
íiKíñte venta la Sede cóntinbá«i 
da defde fü primet eftablecP 
mierito hafta el Sigíd feitó^ 
ffrgun lo prevenido én iriu^ 
thás partes y' qúc el tíittñpo áé 
lá pérfJsíéiícibndelos AriañVi3 
ríói era ibportiírfó i^ára-eftablÜ^ 
eei: nuevas Iglefiái. AqueUaf 
perfécútión-t*uvo fü5ncrc.irTeri¿ 
tó defde el ano de 5^9- y po^ 
entóhces yi étá Obifpo dé 
Kíálági Sé véro^^ jCbmó prueba 
^5i0;tqí5 déíp cjli^ 'ef fficfa-* 
f érifé efdntid^. fobre Leóvigit 
do, y Sfári líidoró^ fobre Se- 
vero : ptjcs efte iluftrc Prela- 

el 



De/de cerca del 578. ba/la 
cerca, del 601. 

m 

. ^45^ Aunque ddjpues de lá 
vida '- de Patricio le paíTa un 
fiotable efpacto de tiempo fin 
nodcwdc los Prelados que 
^efktierxin en Majaga ; no (^ 
det>o dndar de lá petfeveran^ 
ela dévE Silla Ponitifícia y fe-^ 
gím^' los monumentos que la 
<tíyb 'por fupueíla. El primero 
es el-cx^Átexta del Conciliares 
g^C)^ de Sevilla cniaAkCcioQ 
fMTiiflefa- ^ dónde propufo el 
OMíj^o^ de Malaga-, que los 
i(iffi¥es antiguos de fu Sede 
ieii^vkn acottadopot caufa 
^ lá& ^#9ás piflikdas , que 
ñSefrón'^'ádcafidiVi di2. que' ios 
Ótó^s '<teflflBaAtés fe íntró^ 
dugefieá en Parroquias > que 
'á!ft4g;i$d4 U cohfu6óD4^<^ív^'* 
da' ^féí las- hoftlfida40S^ etUA 
^ M Dié^eíi deMálaga.A«]|ií^ 
fiás^g^^frás empezároÁ en lá 
4ínttád4^I S%fó'qulm)^'> có^ 
la ir^iüp^kki^ de tos Ala^^os y 
tVaridalos^y íbet^n cbnfmuañ^ 
tfé> háfta Lci¿vigiklo, ide^uieá 

^'^¿béTíJtSb dt^ iiúi- andu- 
ve db#filSHtrb)?ás por la tierra 
^^Mátágtt*'étthtt-a k)* IníjW-- 
Tiaíes- : lii9ixigildtís* Rex loca 
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el Santo Doftor , á quien no 
folo debemos la noticia de lo 
que Severo cfcribió , fino la 
del nombre , y dignidad Epif- 
copal en Malaga , pues ño ha 
quedado mención en otro do* 
cumento mas ;intiguo. 

48 Fue Severo ( fegun ef- 
cribe San Ifidoro) colega y fo- 
Cio de Liciniano , pbiipo que 
llego á fer de Carthagena : y 
ya notamos en el Tomo 5* 
pae^Sj.que la exprefsionde 
€ol7ega &* focius la entende- 
mos de concolegas.cn un mif* 
mo Aionafterio, ó comunidad 
en que vivieron juntos , cm- 
pleandofe en el eftudio de las 
Divinas letras , y de las obras 
de los Santos Padres^ con tan- 
to aprovechamiento , (;omQ 
Üí vio por el efcdo de que 
uno y otro fueron efcogidos 
para gobernar Igleílas , Lid- 
ajano la de Carthagena ^ Se- 
vcrp la de Malaga* Pero ante$ 
ipos dieron pruebas de fu li^ 
teratura en una Carta que ef- 
cribieron en nombre de los 
dos y tan iluftrada con auto* 
xidades de las Divinas letras, 
y do&rina de los Sancos Doc^ 
tores 9 que moftraron bien lo 
ique aprovecharon en aquellos 
ludios 9 y la buena calidad 
de fu Theologia. Ella Carta 
perfeyera , y queda puefta en 
í^ AÍ?»4icc ÍY,. del Tomo í, 



y á vifta dé haverfe cícríto en 
nombre de los dos > inferimos 
que fue compueña al tiempo 
en que vivian juntos como 
concolegas y efto es 9 antes de 
íer Obifpo ninguno d£ los dOs» 
pues folo entoocesL hávía 
oportunidad para publicarU 
en nombre de ambos \ no def-* 
pues de fepararfe. iAnadefe el 
tratamiento de ¿erni^M i que 
dan alli al Diácono Epiplia^ 
nio : lo que de ningún moda 
úiccdiera9 (i alguno de ios 
que hablan fuera Obiípo.. £ra. 
pues Severo en aquel tiempo 
compañero de Liciniano ei^ 
una mlGna Comunidad» ó Mo« 
nafterio 9 y por aqui fabemos 
algo de fu vida en el efpacio 
9nterior a la Mitra 9 conviene 
á faber 9 que fe crió y vivió en 
comunidad 5 que /e dedico 
defde ipozo ¿ lo fagrado^ 
apartandofe de lo profano: 
q»e, fu empleo era I4 lección 
de la Sagrada Efcritura 9 y de 
Us obras de los Santos Padre^: 
que tuvo por compañero al 
iluílre Liciniano : que fobre- 
faliendo los dos en fama de 
labios 9 los confultó fobreua 
punto theplogico Epiphaxup: 
que ambos le refpondjeroi^ 
defempeñando eí crédito en 
que eftaban: y finalmente que 
vacando el Obifpado de Úze' 
í?g*: ,itte.§!5yíw? slp^^o y con-i 

fe 
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Fagrado en la' Sede > cmqo 
Jeemos^én S. líidoro : Severus 
Malacitathe Seáis Antlfits. 

49 £1 tiempo de fu con- 
fagracion fue antes de el año 
580. en que los Arianos de- 
cretaron en el Concilio de To- 
ledo y que no fueílen rebaoti-- 
zados los Catholicos , que fe 
paflafifen á fu feda , como 
leemos en el Biclarenfe fo- 
bre ac^uel año. Antes de efto 
fucedio el lamentable cafo de 
yicente 9 que íiendo Obifpo 
de Zaragoza apoftató á los 
Arianos ».y fue rebautizado, 
como.efcribeS.Ifidoro en la 
Hilloria de LeoyigildQ , don- 
de afea la audacia de efie 
Rey en haverfe atrevido á re- 
bautizar á los Catholicosy 
aunque fiícífen Obifpos» co- 
mo fe verificó en el mencio- 
nado Vicente: y en vifta de 
que en el año de 580. fe pro- 
hibió el rebautizar á los Ca- 
tholicos> es predio decir, oue 
la apoftasla de Vicente rae 
;mtesk Por entonces era Obif- 
po de Malaga Severo, pues 
tomó . la pluma para argüir y 
corregir al defgraciado Obif- 
po : lo que debe fuponerfe 
imtoediato a la caída de Ví- 
tente , por quantp un fuceflb 
tan fobrcfalicntc y pcrnicio- 
fo por el cfcandalo y por el 
^aíegemplode t}n Sacerdo^ 



3^5 

te, que podía arraftat a otros» 
no permitía dilación en fu-r 
geto zelofo, refuelto á pur 
blicar el remedio. 

50 De aaui fe infiere lo 
bien que defegipeño Severo 
la filma de doctrina en qat 
fioredó antes del honor E- 
pifcopal , y el lleno de vir- 
tudes que le hicieron digno 
de la Sede : pues entre tantos» 
y tan doftos Prelados de 
aquel tiempo , fe anticipó el 
de Malaga a mirar por la hon-: 
ra de la F¿ , por el crédito 
tte la dignidad Sacerdotal , y 
^or el interés de la ca& de 
píos , que tan dojorofamente 
fe havian vulnerado por uno 
de los que el Cielo havia 
puefto por guardas de fu Igle- 
iia. El dolor de los Fieles cor^ 
jrefponderia á la gravedad de 
la défgracia: pero también fe- 
ria grande el confuelo que el 
Obifpo Severo los daria , fa- 
jando la cara por la cauía 
común , moftrando el zelo 
.paftoral por el Paftor , y em? 
picando lu doftrina en el bien 
del rebaño , pues el principal 
aflunto feria manifeftar el de- 
litio d¿ la Seda Ariana , (ccm 
cuya ilufíon apoftató el infe- 
liz Prelado) afsl para reducir 
al perdido , como para conr. 
forrar a los flacos. 

51 Tenia ¿1 Obifpo Seve-í 

Y rq 
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to una hermana : y no de^ varo : paa ^ l0[ míaaOiZlwit 
bicndo defatcnder el aprove- el titulo de Corrt^ipfíiim^ que 
chamiento de ios.fuyo8,quien . da al libro cfcritoií:ot\t;ta Vi- 
no fe dcfcuidaba del bien de cente : y c^e ^bcc éfte ^y el 
los eftraños^no quifo tener.^^ la Virginidad » le aplica 
oclofos los talentos de íz* otra.dc Cattas á:dlver£6& (i> 



bidurta y del zelo con i qué 
le dotó el Cielo. Tomó la 
pluma , y efcribió otro libro 
d€ I A Virginidad ^dedicándole 
a íu hermana , y poniéndole 
por titulo el^nillo^ como que 
la pureza era la joya jprinci* 
pal con que debía cenicfe y 
adornar fe la hermana. De efta 
Obra afirma San Ifídoro:>quc 
no havia llegado á fus manos» 
y que folo conocía el titulo» 
no el eftylo. 

51 £1 Abad Trithemio pa« 
rece que da á entender j na* 
ver vifto algimas Obras de 
nueftro Obiípo » pues refiera 
que íbbre la erudición de las 
divinas letras y fe hallaba no* 
blemente inftruido en las del 
Siglo > que era agudo de in* 

fenio ) y claro en el modo de 
edr : lo que (i no fue glofla 
propria » obliga á confeflar» 
que vio alguna Obra de Ser 



Nada de.efto Jiay .en^ San 1& 
doro .» ni en Honorio lib. 3» 
XA^. 16. y poc tanto parece 
que Trithemio vio. Obras» y 
Cartas.de Severo. Denxia ya 
hablamos arriba: pero attn* 
que tiene en primer lugar el 
nombre de Licioiano^es piuor 
ba comprobante del cemmo« 
nio de:Trith¿mio , acerca de 
las Cutas que le aplica. 

52. Todos eftos foceflb^ 
fon a un inifmo tiempo prue- 
bas de la folicitud pJtor^ 
con que Severo promoveria el 
bien de fus ovejas : pues nn 
Prelado que alargaba fU'Zelo 
íbera de la Provinda > rniKan^í 
do por el bien univeifal de los 
Carbólicos ^ preciíamente ha- 
vía de fer muy efmerado en 
el gobierno de fucaía y (ami* 
lia » dando á todos el pafto, 
fegun la complexión de cada 
uno » pues fe juntaba k nota- 



ble 

(i) Sroirui MtalschanM urUs Bfijcpfut^ ficims fT ipUega. fKmüUm fpéffittí 
I'mmiani éntiftitu » v/r in Scrlftnrh fmmBu tn$ditus y CT mjkad^nrimm Htt^ 
fsrum di/cifimis nohiliter i^Qus , imgtnio acutus , elv^ü tlanUf Scñffit c«»> 
trs Vin€int'tum Csefaraugufiana urhis Epifippum » qui di CatbiücA fide m 
Ananam pravitstem fuerdt devolutus , Corredor iiitn lib. i. DeVlrginínté 
adrororem lih. i. Epíftolarum ad direrfos lih. i. CÍMrmt ánno J)í ' " 
DJLXXXéfiA Mswhh ímftrúfrt Jub fé0 ft wmtñH Trttb* cap^ii^i 



^ SkUJglefia 

Vle clreunfljdncia del tiempo 
en que la heregia de ,los Go^ 
dos Arianos > y la perfeciidocl 
de Leovigiklo y obligaban á 
yelar fobre el rebano. Todo 
aquel tiempo logró lalglefia 
<!e JMahga a efte áoCto^ y ze- 
*lofo Prelado , pues como ex- 
preJOfa Trithemio^ floreció def- 
tle el año de 580. en adelan- 
te^San Ifidoro le reduce al Im- 
perio de Mauricio : y aunque 
íffteno empezó hafta el afio 
de $82« con todo eílb fupo^ 
tiernos á Severo confagrado 
antes > por haver precedido 
la- calda de Vicente á lo me- 
nos tres años antes deMai|¿- 
ricio , y por fer práctica de 
San Ifídoro reducir los Efcri- 
lores al tiempo de el mayor 
auge de fu rama , y elle era 
en Severo ^1 de la entrada de 
Mauricio, y defde alli ade- 
lante. Por tanto fcñalamos íti 
coníagracion cerca del 578. 

54 El año de fu muerte 
taínpoco le individualiza San 
ifídoro, diciendo únicamen- 
te , (jtíe. f&lleció dentro del 
Imperio del mifmo Mauricio: 
pero como éíle duró hafta el 
año de 602. folo podemos de^ 
tír j'^ué Severo murió antcsi 
pero no determinar el año. 
lYó creo , que podemos rccur- 
tir ccr¿a del fin de aquel Em* 
perador > efto es , cerca de el 



» » -» 



año 60 1 . porque Sart Ifídoro 
pone primero a Liciniano^que 
a Severo , y del mifmo mc^o 
los hallamos en la Carta efr 
crita en nombre de los doS; 
á Epiphanio y lo que parece 
índica fer Liciniano mas an-: 
ciano y antiguo que Severo. 
Liciniano vivia defpues de el¡ 
año 591. en Carthagena , fe^. 
gun convence la Carta que ePt 
cribió i San Gregorio Papa» 
en cuyo fin menciona havec 
vifto la que el Santo Pontífi- 
ce efcribió a San Leandro de 
trina merfione y la qual fe.fír-^ 
TOÓ en Mayo del y^i* (ink 
dicción p.) y defde entonces 
hafta que la víefle el Obifoo 
de Carthagena , debió paflar 
algún tiempo. Por tanto es 
precifo reconocer vivo á Li-. 
ciniano al fin del Siglo fexto: 
y íreiido mas mozo , y menos 
antiguo Severo , es muy con- 
forme con el teftimonio de 
San Ifídoro , y con las circunf^ 
rancias alegadas , decir vivía 
Severo en la mifma entrada 
del Siglo feptimo, efto es, cer- 
ca del 601 . Veafe el texto del 
Santo Tomo 5.pag..465.cap. 

' 55 Contra efto puede opo* 
hcrfe , que en el Concilio ter- 
cero de Toledo , tenido por 
Mayo del año 58P. nofucna 
la Iglcfia deMalaga,y que por 

y 2 tan* 
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. tanto eflatia vacante : pues el 
Rey Recaredo congregó á to- 
' das las Igleíla j de fus domi- 
nios y fín exceptuar ninguna: 
: de fuerte , que el Obifpo que 
no pudo concurcir perfonal- 
mcnte , envió Vicario , y en- 
tre todos fueron ye/eiií4^ nue- 
ve. Prelados los que actual- 
mente vivían , fegun lo nota- 
do en fu lugar. No fonando 
pues el de Malaga , ni por si, 
:ni por Vicario 5 parece , que 
•havria fallecido por entonces 
•Severo. 

^6 Efte argumento es bue- 
no para todas las Iglefías anti- 
guas , pertenecientes al Rey- 
no de Recaredo: peco Malaga 
no era de fu jurifdicion , y 
. afsi no la convocaron al Con* 
dlio» Pata cfto, que es punto 
muy importante y trafcen- 
dental , fe debe renovar la 
memoria de que defde el me- 
dio del íiglo fexto , quando 
vinieron las Tropas del Em- 
perador Juñiniano en favor 
de Athanagildo contra el Rey 
Agila (como efcribe S. Ifidoro 
en la hiftoria de aquellos Re- 
yes) ie apoderaron los Impe* 
riales de las Ciudades de la 
Cofta del Mediterráneo , que 
eran las mas vecinas para 
ellos y y oportunas para el fin 
de poder reftaurar el Imperio 
de eítos Btcynos. Athanagi^. 



<lo 9 qP9 por la ambkion ,del 
Rey no no reparó en fcr libe- 
ral de lo que no era fuyo, co- 
noció defpue^ de fu exalta- 
ción el daño que ocaíionó a 
los íuyos? y aunque quifo ha- 
cer retirar á los extrangerosp 
no pudo y de fuerte , que Ips 
que havian venido coma au* 
xi liares y permanecieron co-^ 
mo conquiftadores por notara 
ble efpacio de tcrrcriQ y de 
tiempo , íirv poder íer defalo- 
jados dcEfpaña por los Re- 
yes fuceíforcs > nafta cerca 
4el año de tf 24* 

57 Una de fas Ciudades 

3]Qe perteneciap al dominio 
e los Empexadores del Or 
ríente defpues del Rey Atha- 
nagildo , fue Malaga , fegun 
confia por fer la mas fohrefa- 
liente entre las de la CoíU. 
acia el Eftrecho , por donde 
S. líidoro menciona las guer- 
ras de los Godos contra los 
Imperiales : pero mas expref- 
íamente habló el Bidarenfe, 
en las palabras alegadas num. 
46. donde mueflxa que Mala- 
¡a no pertenecía al dominio 
¡el Rey Leovieildo , pues fue 
efte a talar losTugares del ter-. 
mina de la Ciudad , y lo lo-i 
gró y íin que baílaflen a impc^ 
dirlo los Imperiales i Loca 
Malacitana Vrbis rtpuljis Mh 
litibm vajlat. No era pues 

Mari 
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Reytio de LeovigUdo: m:de 
Iti ni jó Riccdredo ^ que notu* 
^o giiiitft: pos aqui^ pute^ 

t^^tijtyñmk> deSiíebtito i* ea 
-«súÓMjdüiga fe agreeo !ail](;e)&- 
«o^ losrGodo^ ,CDVBorf>mCf' 
ba ei procefib. dé ia lüiftoria 
^ ' 8(mlelk)s:&eyesi y nerita 
|MM &' Ifiddto ; yicott^uia iCOjü 
ci birdim áedos^Condliósspnes 
á'Síítbutx) ié ápÜicá la coh- 
jqoiíb de alcanas Ciudades de 
áa Gpíb:^aQadáoadQ quefáíias 
4ni)á^ádkdimt<Jcltf^ 
96' tan extenuada^ > ^uc: JÍ^eiH 
nente feapodetó dé. cÜisdL 
éScda i efto tí , $mmUa ^.prU 
mer .Moriarca general de las 
leir Prd^incáas p\<\}i2A fe díra- 
6a yaeiteüoo de tfa^.énqaf 
SftoAajla ixiftaria de, S. Illdbrch 
éifdbmoj que peleo vWiamenr 
ite ^ntra ibs Imperiales k eoír 
|Mzd^jcn]d)aSi>jdo 6rau y^ aoú 
4fta CJuroni^ia 9 ^ hiftoriá 
^9«al^vt)crai muy ' pvntuál lo 
^ue refuha^ iasrA^asCoos 
.ciliares* » . t 

5S Falta cndbisla «len^ 
i^lQn de lo$ Q&irpQ& , de Marfa.4 
f^ » «o íqjo ^ el anp.dej 58^^ 
^qlCóncilip 3. deTpJedo) 
linQ eftel figuiente , ei^ que fe 
tuvo el primero de Sevilla , y 
^ eí , de Gttndiomaro de 6104 

Sí.:<;ii^ie9ñq4e 1» SiUa d9 



To I fuera precifo efedo de la 
vacante aáual , fonára aque^-. 
Ua %kQÍ^ cq el Concilio ü^ 
j^uieote de>Sevilbi > ó ^ifizÍK!^ éa 
el Tolbdanp del iañSo 997» ó 
en iel de'5io. en todos los 
quinles :fiicnan otras $ede$ dé 
iá Betica : y no es perfuaü-r 
ble y ni yeroíimil 9 que eHué 
viefle aquélla iglefia íin xecii^. 
birPreladoopór. tantos <ino5j^ 
ó que elegios fallecieíTen tai| 
repentina y repetidapiente^ 
como pide el numero de.Coo^ 
dlioSliinQudiat€N$9:do{vle íaAñ 
ta la ttieodonde-Malaga. Hftci 
recibe ^ mayor füerta por. 1% 
urgencia de la coaubinacion 
del motivo feñaiado (de que 
Malaga¿0:t»Gaba por entxin-t 
ífis a iofcReyes Codftsr.quf 
cxmBmslBÍMfái aqueUos j^oA^^ 
lios^ cótx el tiempo/ei]^ qu^ 
eoipjé»;. efta Igtefía \ con^ 
cttrrit 0nlDsí5yiicslos. de 1% jjat 
jifdieiflR'de tes (39dQ9 ^iqH« 
fiíQ el anfoiie é;^ (^ «y^^MM 
plio feguod© 4s ^^vülgi^r^ 
nando.ñfefanto.TpdP¿o. a¡j^^ 

conipica . 4 Uji IpiíbfiGb priircH 
pió , dawlo en - pl yji cjíti 
prígftdq un» refpuefta iwn- 
gr^iíAfií ,. que ! totalcncn|c '.q^ 
qDicfta fobre l4> dqdas : puej^ 
%Lque;pregwite elqiptivo ¿^ 
ppeqiie tiendo Malaga Igle(iai 
m?^ amigDa» que los citados 

lVi Con, 
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Concilios iK» Cüémt nvt^ : th 
«Uoi 9 iieodo iacceible. que 
n^aicafie fiempire en Synodos 
can hmaediatos > o que «ftur 
vkfle efleata de <¡aitcottir. t fi 
tenia Prelado; al que eflopr& 

Sonte fe le refponde > dicieoE^ 
a^ que el motivo fue j por 
Bo pertenecer al dominio de 
los Godos defde anees de Leo^ 
irigaldc^ Y al qufe infte , pvé^ 
guntándo yCfmo concorrid 
en el año de tf i^. al Concilio 
ftgundo de Sevilla > fi no era 
de k juriidicion de Ípi<3o^ 
dos rüfc le. fatisfiusD le^oiiik 
diendó. > que én aquel aSo 
ét^. ya Malaíg^a eftaba^agre^ 

f ida al domioáb de aquellos 
eyes , y no en el efíAcio de 
losConaliof antseruires , cih 
yb/ultioio Ibe üú el áiio 4¡t 
tfktfw rtynando GoádMoaiot 
ftotqiie entte tBic aSo» y el 
ét el Concilio fegShdiD déSe^ 
viUa 9 medid el reynádó de 
SUfebuto ) que Mni|BÍfió á 
Mtíttjp: 'ddj^eii dd tf ia; y 
ytt^^^aom defdc aquel año eo 
adrante íiieñayála J^leíia de 
Malaní en loa ConciUba de 
los Godos 9 y tío antefc r 
' 5P V^ áqifei tina íolucion 
qile aquieta el éotendiéiletí^. 
é>^ concordando f>or la Chto-^ 
liologia lo que haíy 9 y lo que 
£llta en las Adas de los Con* 
^os : y juntamente moftran^ 



Ü6 la hátlíoma femlcia Ha^ 
ibxia Civü y .la Bác&iñiQfc 
pues eifilenoio . ác la Jgleits 
(kidfb^^alos^wpdii^ df 
hté. Goáos correlpopdo i m 
tícmpo en .qud. cfloa JUytlI 
andaban iiaaendo htofalidaff 
dea por ias Oudaáea fde la 
Coila ^ y. detesminadantcate 
por jol diftxi^'de'Malaga > Ccr 
gmi sionfba jppii dJic^ni^ 
9&fNMr6aaInaocOi: la mcuua<)n 
de aquella %iefia empieaaeii 
tiempo del fiLcy> q^c íeg^s 

OndádeádeiU TCoAa : Inesa 
Malága^empe¿o'a fcr : de .lo» 
ESodoa ^piMS^ ^ei . año;iét 
6 1 a. y ames4e W«9. peto Áá 
anteé die-reynat Sifebnto« t 
-r .(lo Á Volviendo ^ahota.. al 

EIncbia de dondd fe^osi^iníi 
dicUo ^ coñoceiás^^iic^ ^ 
íilencio del CoadliQ kéóoA 
de Toledo no akanxa para 
decir ^ que tntonces^faavia.S9* 
Uecidoi Severo : pues «1 mbb* 
vofoe ,qiie no: leóiidierab 
cunviKau; ^^ canfií-de^no f«^ 
tenecer fu Ciudad al <toimnso 
de los Godos 4 7 pó^ *vá^ 
íaltó también ^n -el Concü^ 
de Sevilla I tenido en d uña 
íigoiente <) 90;) £1 óo hkllkcfá 
en ^1 Concilló -0^ Toledo» 
íbera indicio dtfvacaü lal^leí 
fia^fial áSb figuiente vieisH 
mos alprékdeen^ Cáodl^ 



. W .'V 



<ie SeviUá : pero atando eh 
xños i y en Mxlos los tcmdds 
anfte^ de Sifebuto y es prueba 
úk t|de Malaga no obedecía á 
los Godos por entonces : y 
afsl padb Seveto vivir al fui 
delsigib fetto en qae ifiip6- 
raba Mauricio, y morir den- 
tco de aquel imperio y (como 
aSraia San Ifídoro) lia entra^ 
<Ía del Siglo feptimo. 
' tfi Con efto le percibe 
'^tra fc(^ecie> que á tíñ mííteb 
4í6m]^ confirma lo ' ptropuei^ 
t&: Saiinki<^<^ dí^C^ <ttteSií^ 
vero floreció imperando Matf- 
ddo i y qaU mnrió^ iütés dfc 
atcabárfe aqiiet imperio «^^ 
tg, ante» dti á&Ode 662 ¿ Pt^ 
euntafe » ^h itaOtiv^ ^tivvo di 
Santo , para recurrir á Empe- 
rador del Ótiehte > quándo eh 
aquel mifmo tiempo haVia 
Rey en E^^a y (que ^era Re- 
Caredo) y quando acoftum- 
bíálHíalár*! tiefíípo c&^>lps 
Ifffcritóréspbr cí de i*us fe¿ 
yes? Eh Apringio, Óbiípo Páh 

ítenfc , y en Juftiníafip de Va- 
lencia /ftfialó <|1 Reynadodd 
Ijodo Theudis : en San K£úf- 
'tin Dumíehfé « el de Thedde- 
ihiro Suevo > á quien pertetié- 
-tía. '. eti San Leandtd, ¿1 db 
Récaiedo : y en otiros que nb 
tenían Rey proptio ', feñalábk 
tí Emperador. Pues 'viViendb 
(evéró trrb^Biéyhad^'^m 
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caredo 4 cómo ño recurre San 
líidoro ai Rey de Efpaña? 
Rdjpoíido y <icie por na tífcac 
Maíaga fugeta á Recuedo^ 
iiao ál Emperador 



re/qiib enviaba Capitán «^ 



neralí á gobernar las 
4e8 de la CoRa ^ una de las 
-ouál^ eraí Malaga ; otra Cst- 
maeeiíat y por eíTo , no foio 
en&vero,uno enLicintatto 
^e Garthagena »* recurrió el 
Sarfto al Emperador 1 i^t do* 
«minaba en hs Ciudades doá-> 
tie ft^irecián los Efcriiores , y 
noál Rey 4e Efpalía , cuy os 
^afids no fervian de cómput» 
t>aralas Ciudades que no k 
t>bedecián«Tenemospttes nne- 
^va prueba de qtMfel no oon^ 
zurrir él ObSfpo de 'Malaea 
'4 los Concilios primeros d!a 
los Godoí i no fue por vacar 
-k^J^^eCia » íltiopor ho peni»- 
-necet k Ciudad al do«iiinio 
de aqudlo$ Reyes ^Ottie ¿can 
4ds <)ue convocaban aLosSy- 
iiódos : y jutitamfente fabo^ 
imos el inotiyo de qu6:.Sui 
ñMoío recurtiefle al tiempo 
klclISmperador del Oñcttteí, y 
^noddRey de Efpáña > qnao^ 
^o habla deEfcritor de ndef- 
trotontinente. Veafecl da^ 
^10 dd Santo eri elTonio^* 
pag.455. cap«43»^ ' ' *'^ 
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Bxelt^t/i Utíniano, 

■ • 

€t De^fiiiesr^Severo££- 
mlatoH'Padilki*, y Raa^ i Li- 
ciniá Ao ,- diciendo ' fiíe ^ ttasla- 
dado á Malaga dcfde Car* 
thageha. Efto queda; . ya im- 
pugnado eo el To8io5« poc 
Jxaver íido ufia gtave eqibive^ 
'cacion de Juan Vafeo , que 
viendo en ^n I(idorQ,y eo 
Trithemio ^ a Severo, Obiñ>o 
-dé Malaga y con titulo dc Gor 
-kga y locto' d¿ Li$:iiiiaMb 
creyó cpie éfte llañria íulof am*. 
bien Obifpo de Mab^. Y en 
prueba de que no tuvo otro 
fiíndametito^vemos quepan 
fu didio no ak#^ asas teili^ 
«nonio , qM eL ' de SapiÚido- 
'ro,:yTfitfa€mi& Venios quat- 
Jes no ít dice 9 que Liciniaoo 
abe Obiípo de AdaJa^ » fino 
-que fue volega y ípcio de So* 
vera, Prtflado'de aquella I^« 
rfia. Equivocóos pues , y )u29 
equivocar a otros : pori^ae hss 
•Ivoces de Colega y foao d^- 
«losran , (como fe Ivi notadq) 
que ^vieron juncos em iHia 
tniínt Comunidad , antes de 
afcender 4 Obifpos , quando 
«fcritñeron en nombre de Jbs 
dos la Otri^qne tenemos. 
. : 6% Licioiano era > comp 
fe ha dicho , Hias antigvo que 
Severo 5 y vivía* Óbifpo de 
parchagcna 9& ¿Q ^ Sigla 



rfexto , deípues del aSo.j^^ié 
'Sin inas;Dtnio que elde Carr 
rtbagena , ncsreliere* Sanlfir 
*doro y (en el capinito^ntes 4» 
Severo) que pafso a ConfUat 
tinopia y y que murió ii^ 
Pues cóax>,ó quando fiíe traf* 
hadado a Malaga? Y íi defpues 
4c refesir la muerte de éfte^ 
trata elSantade SevecoiObiír 
po Malacitano s cómo t>«edc 
<kfctrre , que Licimano fue fo- 
fCeiSbr de Severo? Qtje ¿fte 
4}efie íuccáof: de a<yiel » ec^ 
V^tBM r epugn^ise í^oq el prr 
den que guarda San líidoroi 
pero ni uno t ni otro timt 
liiQdam^o^i y aísi no.canth 
XFCiíaaric^í^f tcniír.nQ% y por dq 

icoo^^Coaib^a&» 



f. 



DEL OBISPO JfAmUJUOi^ 
en queft habla dcuaas Car^ 
tas4cSan'6rcgur$9t [ 



^ .64. CoB c( motivo cxprefi- 
íado de no haver concurrido 
Malagii á los Concilios de Iflg. 
Go<i^$ y hafta ier agregada k 
.111. dominioí ^ nosr cuta la lu2^ 
.que pan la fuceí^on ¿c lof 
ObiTpof pudiecamosr. recibir 
de los Concilios. Peraa6i coh 
mofliera de cftoft nQS^perpep 
tuó San Ifidocp* el nombre^ 
.tiempo y. y di^iudad de. Seve^ 
r9faíl{it9jnb)eah&y oo^fío^ 



S)e lalgltjia deMaUga: 



Obifpo poftcrior , como vct 
mos' entre las Cartas de San 
Gregorio Magno Ub. }.. £pift« 
45 « y 46. (oüm lib. ii« £piftt 
52. y 55O donde íe menciona 
im Obifpo de Malaga y Uama^ 
do Januarioy el qual fue echar 
do injuftamente de fu X^lefia^ 
porfaccton.de otros Obifpos, 
iniÚgados de un potentado 
íeglar. , llamado Comichla i 
propalQ&ndofe a ordenar á 
oiXQporObiipO'en lugar de 
Jt^iuariOf Acerca de efto eo' 
yiórSan Gregorio un fHgetcf 
con titulo de Defenfor>que 
conocieífe la caufa , y la fen- 
tenciafle fegun las Inftruc- 
hionQS cffie le infertan alli et^ 
ios Capitulares del titulo cz^ 
y del 56. y de hecho dio ¿en-; 
tenda á ^vor de Januario, 
como ofrece el titulo 55. 

¿[5 Sobre eftas Cartas de 
San Gregorio he vifto , y ten- 
go una DiíTertacion . » cpm- 
Í>ttefta á fin de moftrai: no fet 
egitimas; y me háUo muy 
inclinado á que no lo fon. 
Pero pjant el fin de lo .que 
ahof a trataipos > no es prccl« 
ú> e)sibaraz4r]ros en ello: pues 
aun dado qne lo formal de 
aqoeUos inítrumentos no fea 
Yei»i^dero , lo material puede 
ierla : .porque el que intenta 
fer/ax ^tei^^fí^ para per-» 
KgS^: ^^& ^'^tcnto^ ¿ iudie va^ 



3«3 

Jetfe de materiales yeikiade^ 
ros y fobre los qualcs levanto 
í«s*ide«S9 tanto fli;is: di í{}|ief( 
tas paca alucinar^ qaaiito m»r 
yor fea el numero de verdar^ 
des á que aludan. Afsi deci-- 
(nos> que no hay mentira quJs 
no fea hija de alga: y a£Q 
yernos intn>duckift «tiKiC&Pp 
monuaiéntos la pcfíbna d¿ 
Pomiciúlo , VaroD Patricio áq 
aquel tiempo > que reatineiH 
te vivió en Efpafía m 1^ do^ 
fQiniíos del £aifiier»dDt. Mw^i 
ricio , fegu» vimo» en el To^ 
mo 5* p4g.75. donde puñmoi( 
la Infcripcion , que perfevera; 
en Carthagena ^ del V¥> ofta*> 
yo <le Maucido » Indicciod 
odava, (ieibo es^ del aSp 580») 
eA que íe ejcptefl^ CoQoicioia 
como Capitán general de las 
Tropas Imperiales en Efpaña, 
y parece diverfo del Gomcn^. 
thlo ^ que ipencionan los E(^ 
ofitore^ (Sriegos en la Vidal 
del Emperador Mauricio y íe* 
gun fe infiere no íblo por e| 
nombre > íino por el tiempo^ 
pues Comentiolo andaba ocují 
pado en el Oriente » mieAtraa 
Comiciolo fe hallaba eii EAi 
paña : aunque para nueftrai 
^unto es mas urgeqte la iden* 
tidad j porque en tal cafo foo 
mas los teftimonios que pnic* 
ban la exií):eQCÍa^e¿Qinicio4 
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tfsi como el Efcritor de las 
C arras de San Gregorio fe va-^ 
fío de un Caipinn > qtie re«l¿ 
mente hwro en aquel tiemtK) 
en Eíbáña \ afsi también in^ 
frodg|o d nombre y perfona 
det OblTpo de Malaga , que 
p4t Qitonces pcefidió en a« 
q[iMlá4gletia > porque de uno 
y orco proouraria informar fe 
fitra fas ideas. Favoiedóle 
también la realidad de que un 
Presbytero envUdo por San 
Gregorio efinvo en Malaga^ 
£sgun cottftapor la Garra del 
Rey Kecaredo » pnefta en el 
Tomo fexto, pag.j^i. y men-* 
clonada en el t0Ho , pa^. 179; 
w efto pudo contribuir para 
íaber ti nombre del OtHfpo 
ét aquella Ciudad > y fómur 
fobre tales principios fu de^^ 
fignio. Con que (in recurrir k 
quefean autenticas las Car* 
tas I puede fer admitido Ja^ 
•uario entre los Obifpos de 
Ifakga , mientras no confte 
ciertamente lo contrario. 
X 66 El tiempo á que eftán 
aplicados los referidos docu- 
flMntos es el año de tfo). eflo 
esy ia Indicción fexta, y libro 
XOL del Regiftro de las Car- 
tas df^San Gregorio : tiempo 
F^pocdonado para ^ue re^ 
c^Mozcamos á Januario por 
foceífor de Severo. También 
%inuy; 0^0(1900 par^elrc^ 
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curfo , que fe fupdne de d 
CMMfpo al Papa : pues enton- 
ces no pettenecin NfeiLaga á lá 
Metrópoli de ScVilla,pof :caB- 
fa del impedimento acddcñrir 
tal del dominio de los Impe^ 
riales , que la havian fegre^ 
gado de los eftados de los 
Qodoi con otras Ciudádei 
Eptftópalés ^^que polfeláti eil 
la Cofta de la CatthaglnenCe« 
En efta coyuntura fue mnif; 
t^gúlar , que el Obiípo de 
Malaga , yiendofe vibíetftitdo 
teco^neiTé ai Pontifica > pttei 
las cofas de acá eftabah áie^. 
r& de orden , ím poderfe va^ 
1er de la protección ác Saá 
Leandro, y del RéyRécárofi 
do 9 por no fer de Oi jnriíH}^ 
doA : aparrada aqüelb Sedé 
de íu legitima Metrópoli d¿ 
la Betica $ aplicada á dívcrOt 
Provincia , y éfta acafo üx^ 
Metropolitano incontéftaBIet 
no folo por no confiar lo fue& 
fe Liciniano, (Obifpo de Car- 
thagena) fino porche ya ha« 
via muerto en Conftantino^ 
pía : y déftruida con la Gu^ 
dad la Sede , no quedaba en^ 
tre hs de la Colfei ( efto tí^, 
entre las del 4ofninio de fas 
Imperiales) Igleíia cuyo Pte^^ 
lado tuviefle por honor de ^n 
Sede el de cabeza dctodc» 
los demás. Al Gobernador <%^ 
nei^d tampoco podi|*'eíO(í^ 



po;4e Malaga quejáríe de h 
fuerza f pues era quien la cau* 
/aba íeeun lo$ 4ocnmentos. 
iVietidole wt$. en (antai tukr 
badód' , fin. Mttxopolicano^ 
fm Btf y > fin modo de congre^ 
^ CoociliO 5 XP!^^ l<>s Obif- 
pos^^ftaban dp la parte del 
Go|>ea:iiador CoinicUio fií encr 
Biig0)( tmi cecurfo maspro- 
píio que d del Papa? Luego 

gM titula de haver acudido i 
9111a :p no cenemos motivo 
paca excluir el hecho de la 
violeoda^ que eUclos mecr 
donados docümentQS fe^fiípó- 
fle haver padecida; ei Obupo 
de :|ylsdaga:.piies las circunf- 
taadas diel tieii^>o, y del efta* 
do en que por entonces fe lú« 
llsU>an las Iglefias de la Cofia 
del M^tércánco , eran tnuy 
priqixMrcionadas para el he^ 
cho. 

4E7 Sopuefto el ffecurfo de 
lanMpivT' a Smm ,:. «huj^dco 
bay iqiifc eftrafiar lá vpnidá 
del Mkiiftro del Papa k Mala* 
gapáia inforóarfe y (entena 
ciar la caufa. Efte haUatidó 
qyé lo actuado contra Jan«a- 
tk) havia fida injuftb ; ló aiíuh 
ló'^'dedaranda inocente al 
Obifpo , y condenando á los 
0^k>asque le depufieron > á 
que kicieflen por algún tiem^ 
po pcMtenci^^n qn Monafte-* 
tk^r^tad^ putt Ja iubí^nr 



da del fiíCeíIb » no hallánáol 
repugnandá en que realmente 
huvíeífe por entonces tal Pre^ 
lado en Mala^> y qjQc el Pa* 
tricio Comiaolo le huvicflf 
c)¿ríejgpído I indtsindo contra 
el á los Obiíjpos de fu jurif- 
didcm : pero fi fe examiqati 
individualmente las tíma^ 
tandas dd fuceflb y hay cofaj^ 
muy aceñas de la prudenc4a^ 
y fabiduria de el Santifsimo 
Gregorio > y aun la Ícntenci4' 
atribuida a Juan Defenfor» 
efta muy informe > redodidá á 
tenor de fornmlario > fin con^ 
traher la materia de láinftrucr 
don: pues en lacabeíapónp 
Iffíferatore illo > illa die , illa 
mdiíliont > fin declarar el £m«. 
peradqr > fti'el dia > tii la íím 
dicción y dejándolo todo e^ 
la dafle de mrmulatio gene^ 
ral. Dice también inttriUos 
Epífiop^s y y mtmoratps Bpip^ 
t^oí y fiívháver . nombrado % 
jungiíno de ' elípá ^ de fnért¿ 
quQ fe oonüce no haver fáti¿ 
d6^ el documento de lá lihea 
informe de inftrucdon rpot^ 
que donde dice inttrilléi 
Epifiopos "y MtfBe inttr \ñlfa 
&" Jllos'y debía havér cón^ráC; 
hldo la direcdón ária ptíEá^ 
ca y expreflando alH los fugei- 
tos y a cuyo fin fe ordenaba la 
inftruccion » diciendo tales y 
taha Qbiíbqs i cbmb 4ai d/i} 

tai 
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tal i$idÍ€C¡on &c. Pero elfor-» 
fador de aquel indrumento 
fue tan torpe, que dejó la ma- 
teria iin la forma. Y ni coo- 
tíluyoiLo-que prevenía laihl^ 
jtruccion : pu£s éí):a intimaba 
feis mefes de reduíion en un 
Monafteclo á los Obifpos que 
depuüeron injuftamente al de 
Malaga , ün poder, comulgar 
fuera del peligro de muerte: y 
la fentenda no determina 
tiempo f ni calidad de peni* 
tencia. Tampoco cumplió lo 
que fe le previno íobre el or^ 
denado en lugar de Januario^ 
^ acerca de Comicidlo» .Ni 
¿abló una palabra de la cauía 
de otro Obifpo y llamado £f- 
tevan y íobre quien traía las 
|]QÍfn(i{is,ip(lrttCc|oñes^: y no e^ 
neceÜario rejcurrii; k que fe 
bavrá perdido aquella parte> 
pues en la que exifte acerca 
de Januario , eíluvo diminur 
to , ;oniiífo f y. tprpp , ,fin ía-x 
^er üfiíA^ ^h 4kccclon con h 
«xprefsion del ano , dia » y 
nombres de los fugetos , cu- 
yos defedps hacen indigno de 
té al inftrumento. 
. <í? .^I>elOt)irpoMcvan no 
fe declara la.Igleua.,, y por 
tanto no es neceuario diái:aer-> ' 
nos á la variedad de difcut-; 
fos , que fobrc efto fe han ex- 
atado : pues las indivi^u^li- 
'^^ a^ efe. mfédan ^ ppA-, 



den precilamcínte ¿e*fa £pir« 
tola y 6. del libro ii,(hay li- 
bro 13. Epift.45^) que es otra, 
dirección etitrccada á- Jimii 
tI>efenfor fobré la mifma ami 
fa 9 y mal colocada en el Ret 

Eiftro antiguo deípnes- ^df 
L fentenda ', por <^pu»ito 
aquel formulario debió, prer 
cederá la fentenda ^cotapd 
de la Eplftola 51. Dloefe «illi| 
jque Eftevan fue llevado i yoí* 
cío contra fu voluntad > y que 
los Obifpos. eran de divctía 
OíociMo.y íó diftinta . Froyüy- 
cía: io que üifículroíameot^ 
fe puede comprobé en coa^ 
trapoficlon al de Malaga: poc^í 
que fuera de éfte eran dé unai 
mifma Provincia todas las Se-*: 
des de la Coila del Mediter* 
raneo $ fiíera de k qual n^ 
poifdian nada los, Impcnaie^ 
en la Coda de Luíitania » íe^ 
gun vemos p6r el Cóndilo 
tercero^ de .TioiodD » ea*que d 
Obifpo dfe Gáfonoba fe luülc^. 
y cobíiguientemente tocaba 
aquella Ciudad ai dominio do 
los Godos. 

. 69 . Las demás I^leíias deí^ 
de...Urci á Valefioa .eran de 
una ; mifma Provino^ Ckrtiía^ 
ginenfe. Con eftas parece tCf 
taba incorporada Malaga^ for-* 
mando una Provincia todas 
las que eftaban fegregadas , y\ 
mai)(l^d#ti:p9s< ios teqp«daic$;í 
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con que fi el de Malaga no 
jfitó dcpuefto por Obifpos de 
<livcrCjL Provincia , menos po- 
jclia convenir efto á Prelados 
4c la Cofta del Mediterráneo 
^nac los que pettenecicíTen 
^\ ^omitúo de los Imperiales^ 
jdc folps los qqaks hemos de 
íuponer fe trata y porque á 
íblos eftos fe alargaba el do- 
jninio de Comiciolo : y Pre- 
Jadp^uc no tócaflfc á)a:juríf- 
^Í4;ion del Capit^ Imperial, 
no havia de fer llevado a juí- 
(Cio de los Obifpos de aquel 
territorio>porque aquel Obif- 
i)o , V, g. el de Granadí} , pec- 
ftenecia al Metropolitano San 
Xeandro r: y al dominio del 
Rey Recaredo >losqualesde^ 
Jbian cuidar de la perfona de 
eñe Obifpo ^ íin permitir que 
Prelado de fu jurifdicion fuef^ 
/e llevado violentamente y 
^depiiefto por Obifpos cftra- 
Áo^ : ni acofiumbraba eftó la 
política y chriíliandad de los 
.Capitanes del Oriente , fegun 
.Temos en el cafo delObiípo 
]dq MenteJTa > que dando en 
manos de los Soldados Impe- 
riales , fue remitido por el 
Capitán general Cefario al 
Rey Sifebuto y como vimos 
entre la$ Cartas de aquel Rey 
en el Tomo 7, con que fi el 
Obifpo Eftevan no fuera de 
alguna Igkfia litoral > perte- 



neciente al gobierno de Co- 
miciolo , no podia cfte haver- 
.le depucfto por fu influjo , ni 
haverle llevado a juicio de 
Obií^oS de fu jurifdicions 
porque no íiendo de los de 
fu territorio^tcnia aquel Obif- 
po fu Metropolitano , y Rey, 
proprio , que le prctegiefi^ 
contra la violencia del Capi« 
tan Oriental. Y fí era Obifpo 
.del dominio de Comiciolof 
cómo era pofsiblé que fkeifó 
jii.^adi[> por Pceiadra. de di«. 
verla Provincia? 

70 Yo confíeflb qué no l<jf 
alcanzo :. poraue todos los 
Obt%os y que ¿lera de la Be<t 
tica jpertenecian al dominio 
Jmperial , eran de ana mifma( 
Provincia Carthaginenfe ; y, 
Obifpo de aquel territorio 
no podia fer llevado por Co-i 
miciolo á Concilio diverfo de 
,los Obifpos de k jurifdidon 
Imperial > fino precifamente á 
Obi(jpos de fu Eftado y y eftos 
eran puramente de una fola 
Provincia Carthaginenfe.con-^ 
tra la qual ninguno^podia aler 
£4r fofpecha de toc^r á divec^ 
10 Concilio , fino el de Malar 
^a : y no haviendofe quejado 
efie de. tal coía , á ninguno 
podemos xecurrir : porque el 
Afidonoife > el Eliberitano, y, 
el de Abderá (que nó tocabaa 
a la Carthaginenfe y y vivian 

cetí 
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cerca de las Coftts, 6 en ellas) 
eftos pertenecían al dominio 
de los Godos > como prueban 
los Conálios de aquel dem* 
po : y de Obifpo que fiíefle 
de la jurifdiciondel Rey >no 
es creíble ^ que el Miniftro 
imperial fe atrcvieíTe á facar- 
le con Tioleticia de fu Iglefia: 
porque entonces el Rey co^ 
mo tan piadofo , como tan 
Cttholico y fe huviera interal- 
iado en fu defenfa , ó el Me^ 
tropolitano proprio huv:i^a 
clamado al Papa : y cofa tan 
rnidofa no huviera dejado de 
confervar algún veíligio en- 
tre los Eícritores de aquel 
tiempo ^ ni San Gregorio di^ 

Í;era j que nó tenia Métropó- 
itano y pues vivia San líidoro 
en la Sede de la Betica y def- 
de anos antes. Refulca pues, 
que no hay modo prádico de 
componer con la Hiftoria Real 
y Edefíaftica las exprefsiones 
incluidas en la Epiftola ^S. 
conviene a faber^que el Obif- 
po Eftevan fiíe llevado por 
fuerza a Obifpos de diVetfó 
Concilio y y que no tenia Me- 
tropolitano : porque fí era de 
la Betica fugeta a los Godos^ 
tenia Metropolitano : fi era dé 
la Carthaginenfe. ^ y vaca- 
ba la Metrópoli y no eran 
de diverfo Concilio los Obif- 
pos que inftigados de Cot 
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miciolo le deptifieron. ' 

71 Fuera de efto , el £bfi« 
do de aquel Capitular es muy 
ageno de la excelencia y ^ra^ 
vedad Pontificia, ordenando^ 
fe todo i dar razón de unas 
formalidades yá ¿xprd&daS 
en el primer Capitular y ( Ini- 
dttido e6 16 que ^e ' intitula 
Epiftola 52,) y tomandoíe la 
razón de cada cofa, tió d¿ Caj- 
nenes Üe kt Iglcfia y fmo jir^ 
¿ifemcriee^ de leyes feculares 
deJEmperadorts , qutí pudi6' 
ta hablar ün mero Jurifta : Id 
que no correlbonde a la gra- 
vedad , eftylo , y íabiduria 
del Grande Gregorio , que ni 
•necefsitaba abonar fus direé- 
•Cionescon pareceres agetiosi 
ni en cafo de querer com- 
probarlas , le faltaban leyes 
mas proprias y terminantes 
én los Sagrados Canoncs.Pucs 
a qnh fin havia ílé* iñlkuir al 
Juez de los Obifpos con Itíyís 
puramente Civiles , y no con 
las Eclefíadicas? Para quándó 
fon los Cahones ^ ñ alguna 
vez le ha de alegar por d Páf 
pa ley que abone fus direc- 
ciones? Prefcindiendo pues de 
otras incongruencias que in- 
cluyen aquellos Capitulares, 
y de lo que algunos fienten 
en orden a queíás Novelas de 
Juftiniano , aUi citadas , no 
eftaban traducidas en latin 

en 
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*n vida de San Gregorio (que 
no fabiendo griego , como 
«firma en la . Epiftpla 69. lib. 
9. nQ podia alegarlas) fin me- 
ternos (digo) en éfto , ni en 
otros argumentos femejantesy 
podemos apartarnos de la 
(aüía de Eftévan > por no ef- 
tar bien aduada j ni fenten- 
ciada , y dejar la memoria de 
¡fantxario reducida á los iní^ 
trumentos mencionados , que 
aunque en lo principal fean 
fupueftos f pudieron acomo- 
darfe a períbnas verdaderas, 
como apoya el egeíoplar de 

(^omiciolo. 

_»-.- ,»» •» • > 

THEODULPHO. 

De/de .terca del 61 j. bajía 
antes de Diciembre 



t * 



del ó^í 



. 71 Muy cerca del año 
16 1 7* empezó la Iglefia de M^ 
laga á tener por fu^relado á 
Theodulpho 9 fegun prueban 
lasA¿las del Concilio fegui^» 
do de Sevilla > prefídido pc^ 
San Ifidoro en el año de 6ip^ 
y firmado entre otros Prelá^ 
dos oor el de Malaga /qué 
ocupo el penúltimo lu^ ^ y 
por tanto fiíponemos ín con^ 
lagraclon cerca del a$o (^7^ 
que por lo mifiíio fiarla hecha 
por el Santiísio^ Mctwp<^ 



B^9 

Utano Ifidoro/ Córrefpondc 
también con ló ya arriba pre- 
venido , el hecho de v^r? á 
cfte l^relado (y no a otro an- 
tes) en Concilio de la Betica¿ 
porque defde poco defpues 
del 612. file Malaga conquif- 
tada por el Rey Sifebuto , y 
^g^cg^da al dominio de los 
Godos. ' • '. 

- 73 En aquel Concilio no 
íblo hallamos el nombre y; 
dignidad de efte Obifpo^ fino 
una acción muy notable, pro- 
puefta en la primera Sefsion^ 
én que Theodulpho procuró 
recobrar las Parroquias anti*^ 
guas de fií Diecefi , que en 

Earte fe havian enagenado, 
allandofe pofleldas por I09 
Obifpos comarcanos , de £ci«^ 
ja ^ de Granada » y de Cabra.; 
£1 motivo de aquel defíneme 
bramknto fe ejnprefla alli ha««. 
ver fido las hoítilidades mo- 
vidas antecedentemente en lasf 
guerras pafladas. Las tufrba-^ 
ciones Marciales de laBetica^ 
eflipezaton defde el Siglo 
quinto : ^o las que mas 
contribuirían para acortar la 
jarifdiciotl - de Malaga ., fe* 
riah las pofteríores a Juftl^ 
a^ano', eáo es , las que de& 
pfies ét eftár Malaga en el 
dominio Imperial , empeza- 
ron, poc parte de los Godos» 
y determinadamente ilefiie el 
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principio de Lcovigildo (efto 
es , dcfde el año 5 70.} pues 
cada lugar de los que por la 
comarca fueíTen los Godos 
conquiílando , fe irla agre-^ 
gando á la Dicceü mas cerca* 
na> por eftar en orro domi- 
nio la de Malaga. Llegando en 
fin el dia en que efta Capi- 
tal tuvieíTe el mifmo Sobera- 
no que las Ciudades á quie- 
nes fe havian agregado las 
conquiftas $ pedia la razón y y 
la ley del poílliminio , que 
fe reftituyefle á fu legitimo 
tslueño lo que la hoftilidad 
havia enagenado. £n efedo 
decretaron los Padres 9 que fe 
teftituyeOe a lalglefia lo que 
antes de las guerras conftafle 
haverfido fuyo^por no ad- 
initir prefcripcion de tiempo 
lo que fe dejó de.tK>íreer por 
cautiverio > ó novedad de las 
hoftilidades. Defde entonces 
profeguiria la Dignidad de 
Malaga nofolocon laexten- 
ílon de fus, antiguos límites, 
fino desfrutando lo» bienes do 
la pazy ceftabiecida la.concoc-^ 
dia fraternal de los donas 
Obifpos de la Betica , , fusr 
antiguos y verdaderos her^ 
manos Comprovindajies » y 
con el ga2o detefver á krfrente 
por fu Metropolitano al4p<^ 
tifsimo y fantiísimo Doj^oc 



.Trat.i9.Cap.$: 

74 Theodulphó parece 
£illeci6 antes que San iüdo^ 
M y fegun nos da a entender 
el Concilio quarto de Tole- 
do , preíidido por d Santo ed 
el ^33. en que no fe meo-: 
dbona la Igleíia Malacitana; 
ni en Prelado , ni en Vicario» 
havlendo íido el mas univer-^. 
fal de Efpana. Efto (ignifíca 
que eftaría vacante : y fi no 
huvo otro intermedio > reful-* 
ta haver gobernado efte Obif- 
po fu Igleíia por efpado dé 
diez y feis años con pocat 
diferencia. 

TÜNILA, ó DUNttX: 

Defde cerca del ¿34. baJÍ4 
deffues del éy^. ^ 

75 Al Coticilio quintó de 
Toledo , del año S'^S. no con- 
currió ningún Obifpo de la 
Betica > ni de Galida , por lo 
que tio lyiy que eftraSar la 
falta de la mención de Mala-' 

S^a. Pero en el figiiiente I cen 
ebrado en el año de 638. lee-( 
mos al Obifpo Tunila, que 
firgun mueñra el nombre ert 
de familia dé loi Godos, aun-* 
que fe lea DutdU > como yo 
me perfuado á que fe debe 
leer : porque en la ¿dicioit 
antigua de Crabbe efla pucA 
ta fQ:^i mia%«a l^lecdonde 
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plfih jtotñó^ también en S\i^ 
ntt ji aehotjhdo hallarfe en al- 
imti "Códice. Según io qual 
Knemo$ prueba para el non^ 
Me dt thmUa en el Obifpo de 
Malaga f que concurrió al 
tCónalio Texto de Toledo. 
Añ^defe > que en el Concilio 
^fetírimó del año 6j^6. repire el 
{Vicario Matacelo el nombre 
'de Dttnita Obifpo de Malaga» 
tpic perfevera en el Concilio 
h6t2LYodcl6$^. Poftible era, 
¡queTonila fueíTe diverfo de 
Danila y y que éfte huvieflb 
'fiícedido á aquel : petfo prao^ 
ticamente no debemos diftih^ 
^uirlos i afii -por moftrar la 
identidad el Códice que en 
él prímef Concilio efcribió 
punila f donde otros Tunila$ 
como también por la cerca- 
tita de las voces » qoando ve- 
mós con mayor desfiguración 
otros nombres* 
' j6 Petólo mas es el or- 
Hen de' antigüedad , que in^ 
dican los Concilios : el c^al 
orden niueftra que fue uno el 
Obiípo del Concilio Texto y 
del oftavo : porque en el Tex- 
to íirmá entre ho$ menos an- 
tiguos y como corréTpondia al 
ínce]Oíbr'>de Théodidfiho : y 
eh d odavo • TtibTcribió entre 
los primeros y como tocaba á 
quien tenia yami^ycerca de 
lliez y nueve aam.. de. conía^ 



gracion : y fi el Dtmila de eí^ 
te Concilio ^4t^a no fuera el 
miTmo que el efaito TVimb 
en el Texto y no le correípof¿( 
dia aquella antigüedad. Té^ 
nemos pues harnionia de mtat 
Concilios á otros en Tupofi- 
cion de fer una miTma lampeo 
fona : y añadiendoTe las pré^ 
venciones hechas 9 y que á no 
ftt afsi Te deftruk el otdeft 
dé antigüedad fe&dado en kM 
Concilios > debemos rdTolvor 
que Tunila y Dunila > ó Dud¿< 
la y es material variedad de 
un miTmd OfaSTpo y y que (c 
debe anteponer el nombre de 
Dutíilaypar Vkt el mai uTado. 
en los Códices. 

77 Según efto alcanzó Dit- 
nila tres Concilios : uno fue 
el Toledano Texto del 638. en 
que Te hallé perfdnalifienie^ y 
firmó- en el áum. 4,2 ¿ prec^ 
diendo á cinco Obiípos (ptt<8 
Tegun lo notado enel Tom;9. 
debe añadirle d^Tpuíts de éAe 
el de Aftorga) y ella corta an4 
tigüedad corre^onde ail podo, 
tiempo que entonce tenisf^ 
pues no le- correTponden mat 
que quatro años y íl Am^e^ 
(como pide :1a 'TuceTsíon''db 
Tbeodulpho) en eKde.'^34. 
£1 fegundo Condtio fue^^^ 
(eptimo y á que envió un Diaw 
cono, llamado MaCaoclov £1 
tercero fue clj9^v$ y del 
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año ($53. CQ '^üe TehaUóiper*^ 
íbnalxnente , y firmó quarto 
entra los Sufragáneos , pctce^ 
éacaáQ a quaremta y ^q^tatro 
Obifpbs , por tener ya en el 
cómputo feñalado :cerca de 
veinte años de confagracion; 
y eílo es lo único que pue-» 
de deducirfe de los ConciEos, 
que por rnucho tiempo no 
vuelven a mendodar eíia l^le-^ 
íia^ y es cicibk que Dontia 
viviefie paco mas > a caufa de 
los años que tenia. 

R OB^O. 

c S AM ü E L. 

Dt/Ue cena del 67Í. hafia 
€ercA iel&fio. 

^ 78 Defde la ultima me^ 
moría de Dmiiia hafta la pri« 
mera de Samuel fe paflan 284 
años y fin noticia de efta Igle* 
fia y á caufa de qué el Conci-^ 
lio nono fue Provincial de la 
Carthaginenfe : y lo mifino 
d undécimo. Al décimo no 
Concurrió ningún Suñaganeo 
de ia Betica. En el duodeci^ 
mo vuelve la meiidon del 
QbifDo de Malaga á unkft 
coa los antecedentes » '(>er<» 
»o de fuerte que fea fuocfsi-^ 
va fin intercadencia : porque 
tn los 28. añD6 intermedios 



pndchavet % y-ddiemosldecái 
<{ue huvo , ocroHdbifpO'entr^ 
Dunlla . y Samuel ., cuyo fioafi* 
fatre ignoramos* 1 

79 El de ^tfmvef cbnfttf 
|>or el Concilio Kl\ oekbr*^ 
do en el año ide-^Si. dond^ 
fe bailo ^ y firmo entfe b3^ 
menos anctgoos , cSco cb, pré» 
cediendo á trcB : h que maeO 
tra fet córu ín zttá¡^cá»b 
por la que 'podemos «feñalas 
fu confagracion Cecoa dei 
67%. A los dos áñ«$ ikCpaes 
delCtmciüQ xa. fe turto tt 
fimiienfee , en que^^iAiched 
CN&ifpos jenvca}?9n ^ ^cst ^4 
defle fiís veoes > y entre tíim 
el <ie Malaga y poe qitíeii ÜA& 
cribió un Diácono , llamado 
Calmmnh/o^ Peto ¿n. el aña 
de tfSS.cóncttf rio SMMiel per# 
ibnaimentc aTotedo ál Coáñ 
olio NadoiiaL>Xy^ deTtAet 
do y donde hallamos fit firma 
en eünomiti. y efta iesbiul* 
tima mendoá Áe €m. nómbA 
y acciones» que íeceducená 
la afttftencia de ttts Concilios 
Nacionales qoe alcanzo y h%f 
viendo concurrido: ai uno pM 
Vicario ^ y á los dos 00 per-t 
íbna». •? 

Sk> Poco deípuei^def Con^' 
citio XV. y 2mo de 688* b* 
ilecTó Samuel , f^Q prueba 
elfucefibr /que coófta pore£ 
Ccmcilio Immediaxo: pero aua 



it&i r¿fiittá 9 que gobernó fu tan las firmas de los Concl- 

j^lefia por efpacio de doce 

años con poca diferencia» def* 

de cerca del 678. hafta cerca 

del 690. en que empezó el íir 

guíente y llamado 



HONORIO. 

Dc/áe cerca del 690. en 
adelante. 

%i Efte es el ultimo Pire- 
lado^el tiempo de los Go- 
(^s. Hallafe fu nombre y Se- 
de en el Concilio XVI.de To- 
ledo > donde concurrió en el' 
año de 693. y firmó en eV 
num.23. entre jS.y ya liemos 
notado y que no guardan ói^ 
den aquellas firmas y pues á 
Honorio no le correfponde 
tanta antelación , teniendo 
defpues de si Obifpos que lo 
eran antes. Por tanto no in- 



li(^iy empieza el défor<leti' 
que condujo el Reyno de íos^^ 
Godos á fu 6cafo. Biefa piid6 
Honorio alcanzar la entrada^ 
de los Saracenos ; pero tam- 
bién pudo haver fallecido an- 
tes, y pertenecer al fuceflbr 
la Época de aquella ruina la* 
mentable : por lo que folo de- 
cimos , que Honorio vivió 
defde cerca del año de 690. 
en adelante , y que fe halló 
en el Concilio XVI. de T03 
ledo. 



de lof Saracenoh 



83 Con la turbación de 
la pérdida del Reyno de lós 
Godos , y con las guerras y 
barbaridad de los Saracenos, 
(Jucdó -coflio en tinieblas el 
Gíelo ' de la Iglcfia de Efpa- 
ña , fin dejarnos regiftrar las ^ 
iiftimos en el orden de aque- * BftreHas de los Prelados por 
Has fubfcripciones , ni pode- las nubes que la cohfuiion 
mos remover la confagracion ' dtl tiempo levantó en tan* 
dé elle Prelado del efpacio: d^fecha tcmpeftad, impidieñ- ' 
cercano al año de^o. (cflo- db las juntas de los Conci- 
es , dos años defpues de la af^ ' lios que hafta áqui nos fer^ 
fíftencia de fu anteccflbr al ' viart de luz , y no permíticn- 
Concilio precedente , y tres ' do el lamento y cfclávitud ; 
antes de la concurrencia de formar bnTJulas por dortfde 
Honorio al XVI.) • CguicíTcmos el Norte del dé- j 

82 El tiempo ^ué ocupó ' feo ,.á caufa de faltar Hfftó- * 
la Silla no ha dejado veéi- riadorcs del modo con qne 
gío , pues defde aqui nos fal- entonces fufiria la nave de la 

X 2 Iglc- 
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Igjicfíi los ^olp<^ de las on-t 

4iSU ntíabíetidQ qa^; Pilotosf. 
jCf^ati, los (ftae la dicígian^ 
* ^4^ iSabcfe^r lo$ efedas 
jc^.perfeverd fin fumcr^rre^ 
pQés.defpuesde mucho tiem*^ 
pp en que fe pierde de vi&9^ 
lii. volvemos á ver ,00 ya c»: 
el puerto , fino todavia lu-: 
chando con las olas : y lo que • 
€$ mas Tenfible , padeciendo, 
ad vcrfidades poc culpa del 
juiCmo que llevaba d Timón, 
puefto á íavpr /de., aquellos 
contra quienes debia endere- 
^r fií rumbo. 

8j Fue el c^sifo y que def- 
pHes del dominio de los Mo- 
r^. perfeverd Malaga con fií 
antigua Chriftiandad ^ con fií 
Clerecía » con ifu Obiípo, fof- 
teniendo todo eílo á cofta del 
fndor y de la fangre > por no 
defam parar el campo de la Fe. . 
M^ñtuvofe en ñrme toleran- 
cia del yugo de los tributos^ 
de las extorfiones > y de los 
eícarnios por cerca de Siglo 
y. medio 5 fin que en todo . 
aquel efpacio haya quedadp . 
veíÚgio 4^ cómo fe llamaron 
1q$ Qbifpos j que con tanta 
fatiga manejaron , mas que el 
Ti^on , el ReQio de la nave- 
gacion ; hada que dcfpues del 
medio del Sigjo nono fe 4cf- 
cubre uno , que por defacier- 
JOS proprios introdujo la na-s 



vjbde la Iglefia entie famos: 
e/coUos , que parece provi- 
dencia del AltU^^mo k^vcc; 
confervado ^ta ^ megsQtía en 
prueba d^ fu i^d&bk f rotee-, 
cion , no fqlo .p9t h/tvctisb 
mantenido fin naufragio , fino' 
pQt havcrlá Tacado mas glo« 
rioia, acrifolada fu íé y fu 
conftaocia; dcfpues der ivu 
tempeftad tan boisjible , que 
cafi fe eftremece laplumaen 
rcíetfirla : p(íro es Sfi:eGifo xc^ 
ni^var , «i d^lor ^ -j^a pejrpe*^, 
tua i^oininia.4^1 /nalvadQ,.y^ 
para glocia de tos .qup. peiüfe-^; 
vetaron coníUntes e|3i tan^g|:a--' 
ve tribulación.. . \ 

. HQSTEGES^IS. 

De/He cerca del ^^^ bafia 
defpues deJ 86^ 

26 Con carb<m debía cC-, 
ccibir^ el nombre de Óüege- 
fis, por fu feo y negro pro-, 
ceder ,con que fin mucha al-; 
tpracion de letras llegó afoc* 
I^amado Hojlisr^e/u y c&o, .cs^^ 
enem^o de Jefus^.y ppz ^p', 
mifmo prevalece el éTcritiir; 
con^fpiracion fu nombre^har 
llasidpfe fin ella eni^^pd^e* 
ra mención , en q^i^ 'fe Ice, 
Ofiegejis : pero d^íbueist, áe 
aplicarle por íus nmdade^X [ 
interpretación mencionada > 
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etóñéxt^ la efctitura de Hof-^ 

87 £1 vaticinio in£iufto 
Ue lo que aigiuncia ei nombre, 
fe ^cumplió abundantemente 
fen las. acciones .» hiftotiadaé 
pura efcarmiento de otros éq 
la Obra 4^ Abad Samíbi^ 
(publicada en el Tomo pre< 
oedcnte) y apuntadas por cot 
nexionf con otros puntos en 
diferentes partes: pero aqui 
toca el elbutique general de 
fus immundieias y íus perver- 
sidades. ' 
• 8S £nlafaagreparecéx{a^ 
tarahia heredado el vicio: pues 
ítt padre , llamado Auvarnof 
fiie un hombre muy malvado, 
engendrado en el gremio de 
la igleíia , jpero para que íiieC* 
fe mayor lu calda > pues per^ 
í^iendo á los pobres. Chtif^ 
jtianos con malicia execrable, 
y permitiendo Dios que le 
ientenciafien al merecido caf* 
€igo los Jueces Mahometat- 
«os , apo&ito del nombre de 
Chriftiano , que era lo único 
jqué tenia , i caufa de havec 
degenerado mucho antes de 
las obras : y por librarfe de 
ia pena temporal > fe hizo 
xeo . de la eterna , declaran^ 
dofe diídpulo de Mahoma, y 
itomahdolo por obra , con las 
jfeñale^ de fu reprpbaciotii, 
:: ZomMh • - 
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que eran raerfe el pelo , y 
entregarfe inverecundamentq 
ai cuchillo de la circuncülon; 
Por parte de madre era fobri*^ 
no de otro que parece herma-i 
no de fu padre , pues renegó 
también de la Fe , defpues de 
otras maldades' que cometió 
íiesido Obifpo de; Eliberi , de 
que fue depuefto , como rc^ 
terimos al tratar de aquella 
Igleíiá 9 en el nombre de So^ 
mu€ly que era el ufurpado po^ 
el infeliz tio de Hoftegeíis. 

89 De tales precurfores 
defcendió efte Antechriftoi; 
Antijefu , ü Hdfti»*jefu : y pa^i 
ra moftvar lo parecido que 
era a los fuyos,qmíb como 
el tio introducirle en una 
Igleíia por Obifpo , legrando 
la de Mala^ del modo que 
le cotrefpondia , efto es > por 
malos medios , comprando 
íimoniacamente el ápice de la 
dignidad Sacerdotal de mano 
de los enem^os de la Iglcfia* 
Cayó aquel (%rado rebano ea 
manos de efte lobo cerca del 
año 8^^.pueselAbadSamfQii> 
que eícribia en el año de %é\k 
dice y que llevaba ya cerca de 
veinte años en la .ufurpacioi^ 
del' Obifpado : Jndepta a v{r 
€tJimo cimttr anno contra dc-f 
creta facrarum Canonum. ápice 
Bpifcopij &c. como leerás cu 
el Tomo XI. pag. 377. Eí^4 
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opoficlon contra losCaoooes 
podra aleimo entcnikc en <l 
íencido ác qu¿ de edad de 
veinte afios abtuviefie la Mt-^ 
tra : pero me parece mejor la 
inteligencia de que VitintQ 
añosan^es de efcribír a^e^ 
Ho el Autor 9 havia obtemdo 
ifeftcgefisel hionor con'mo-» 
do opuefto á tosfagrados d^ 
nones , efto es , por precio: en 
lo que no precífamentc Lé mo^ 
vio la ambición ^ fino tam^ 
bien la avaricia : pues el di* 
ñero que fembra^ le arrojó 
como el Labrador el gvanói 
no: por liberaUdadr fino con 
fin de coger fnas : en cuya 
pmeba » ai punto que ocupo 
ci Sacerdocio mal compradoi 
le empezó á vender peor, or* 
«leñando al que mas íe defor-»- 
denaba en <jreoer dinero , ^ 
prüpaflandofe á quitar i un 
Sacerdote el caudal que tec- 
nia > prendiéndole , y dándo- 
le tantos golpes y azotes, que 
murió dentro de pocos días» 

^o Cebóle tanto el vicio 
de la avaricia , que fin repa-^ 
rar en el (agrado de los Tem- 
plos , ni en el alimento de los 
pobres , para cuyos fines fe 
inftituyeron las j creías de la 
Iglefía , no folo las ufurpaba 
para s\ , Tacándolas con extor* 
liones > fino que las aeravaba 
como quetia > cargándolas y 



cobrándolas c<MbO' * fi ávBítMñ 
üiíbütsísio Aleavalasj y tal 
vez con modos mM^barbacof 
h inaiidltotf : pues buró lances 
<le entre^ Clet igpsé las Soir 
é$áM 9 paca: qn» ^/ñáoMioi 
Cuneuce íás pa&aaen pot la« 
fá»zM4 asiéndolos y diamanr 
(ioélfregonetQ > i^ afsi.fe^ 
r lan cafttgttdos fos qfUenopa-^ 
gailen al Obtípo b> c^ip^áhté 
j(k eflas maldades üt kytÉxÁstii 
de robo, y de crueldad , afia^ 
dia otras no metiíorei en -ci 
ufo y en eá fin de las exacdo* 
nes : pues el' fin era para con« 
ecactatfis con ioá Mocos de la 
Coste : dnfo érá em(kleaAdo 
^1 aitmbntfsí y ibíngre úc los 
pcbreis en bmqueresi de ior 
Magnates del Palado > con 
tanta. profiífion y deicádeza 
qne tocaban eñ harrora y {»Of 4* 
rachera , con todos Ids átCoi^ 
denes CGnfiguientes,y aun con 
algunos que no fe pudieran 
imaginar , fi expreflSunente no 
fe hallaran efcritos : pero t$r 
les y qtie no permite ia honei^r 
tidad que feprofi^ian«. 

91 De quien aísí emplean 
ba los bienes de la Iglefia no 
tendrás que eftrañar que nó 
tu vieíTe comitiva de pobres á 
la puerta : pero te humillarás^ 
conociendo hafta dóivle pué^ 
de llegar nueftra maldad , fi 
Dios por auefiros pecados not 

def- 
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iléíampára. Eñ lugar de po- 
bres tenia guardia de Salda- 
dos á la puerta > snantenien- 
éo á los perros con el pan de 
los hijos , alimentando á los 
"fobós :Con la carne y fangre 
-^ Iá9 oy e jas, y moíkaddo en 
XiA todo fu animo no folo afe«- 
glarado > íino profano y pues 
todo fe ordenaba á oftenta- 
xiiM' mundana y defnudando 
4' los pobres dé fu gremio 
^páta amh^ár venidos a los 
enemigos de la Isleña. 

9? Én efta linea de con* 
graciarfé con la Coitte át Ic/s 
MbiJos , ie fugeríó el iofiern^ 
tmá, invención diabólica: ptte^ 
ialienda á vifítar fuObiípadó 
pedia en cada lusar el nom- 
bre de k>s Qiriftianos que 
hayia » iníbrmandofe hafta dt 
ios nirte*.- Todos los feligrés 
íes andaban muy liberales eñ 
darle los nombres de fus fa^ 
millas > fin ocultar aun los in^ 
£intes y piles creían íeria para 
orar póif eBos , como correíi 
pofktia al cargo de Padre y 
dePaftortpero como la rea^ 
lidad era de lobo, todo lo 
ordenaba a encarnízarfe en la 
fángte del rebaño. Fuefe á 
Coraóba ^ y dio cuenta á los 
cncmigofs de la ft de losChrií^ 
tiánbyque haviá en ííi Obif- 

t^ado , á fin que aumentaflen 
os tributos, pues Uevaba^ em«. 



padronados hafta lo^ niño^» 
queriendo cargar el yu¿ü aun 
á k>s^ que los barbaros cock>- 
cian no fer capaces de la cai> 
ga. Efta' eiiornic traycion fe 
ordenaba a que losrdel Palacio 
le tuvieífcn por zelofo mi- 
Diftro y'potliendo& del parti- 
do de los reprobos , como 
uno de tantos y por lo que to- 
dos los dias fe eimctabaen ef- 
tár muy puntual en las ante- 
falas de los que fc4>reíalian efi 
la Corte, aunque fuefie á la 
hora de la mayor jfolemnidad 
en la Iglefiar 5 coAk> fe vio en 
^1 año de Sífj.dia 17^ <leI>ÍH: 
ciembre , en que fe celebra- 
ban las Vifperas folcmnes de 
la Virgen , á cay a hora en lu- 
;ar de afsiftir como los demás 
íeles á la ^kfía , eftuVo á las 
puertas de un Mayordomo 
dell%lacío. £1 efcandalo que 
efto causó á los fíeles , declarii 
bien la. obfervancia de aqurt 
tiempo en los Chrifttanos: p^ 
rp en Hoftegefis no era muy 
fie eftrañar > hallandofe en el 
lugar que le correfpondia» 
efto es y fuera de la Igleíía, 
entre los rfepfobos» Sin em* 
bargo fe infiere por la eftra-i 
fieza con queSamfon Fefiert 
la falta de afsifteAcia cp aque- 
llas Vifperas , que en Ib regu- 
lar afsiftia el Obifpo a los 
Oficios de la i^lefia : pero to* 

X4 dm 
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.'éo era para úonfervar el vct- 
«ido de oveja > con que como 
lobo, hieieác mas notables 
deftrozos. . 

: 9i ]Mo baffa0>io á eí^e inr 
iaciable coraron la ..jía/igre 

3 ,ue derramaba en los añigi- 
os Chriftiános de fu Obifpa- 
do, fe encarnizó también con- 
ira los de Córdoba , enlazan- 
dofe con otro hombre malvar 
do > que. por pecados del pue- 
blo llegó á fer Conde de los 
Chriftiános y llamado Servan^ 
de y y casq con i^na Prima de 
^ofti^cfis y para que aun por 
£iiiil6asi buyiefle parentefco 
entre los qti^. le tenian muy 
brecho en . las maldades. 
Unido pues el malo con el 
peor . y permitió Dios otra 
«lianza mas perjudicial y jun- 
tandoTe como las efpinas cocí 
Otros dQs per vf^rfos en la doc- 
trina de los Antropomorphi- 
tas y llamadps Román y Sebaf- 
tUn ^ Padre y hijo , donde no 
eran menores las abomina* 
dones de fus vicios y que 1^ 
perverfidad de la heregia. De 
iPÜa tratamos en los dosTo- 
ffips precedentes : y también 
de los efedos perniciofos: 
pues unido el poder del Con*^ 
de y del Obifpo con el error 
de la heregia y no era ya el 
tiro de aquellas ñeras infer- 
nales puramcjate contra \m§ 



Trat.^^.Cap.^y 

haciendas y fino coptc^ hj$ aV 
Hla^i: ExnpgAo 4 i9il.Obifp9 
á femhras U doaring: pernir^ 
cioía : empezaron también éi 
contradecirle lo.s.Cathoticp% 
:0fp^alm«i|i;« eí jA'bad .Sapih 
fon 'y y <il Pf cutero ]L?py3t^ 
gíldo y ambos CordobcA? 9 y 
ambos de redo fentir > pero 
defíguales eti los eiedos de 
la contradicción :'puesMovir 
^ildo perfegwdp |S»peq^ní» 
pqr el poder dc^ Conde y dei 
Obifpo > fobre q^e comunír 
qifle con ellos y cedió iinal- 
Aipute y pero priec^diendo el 
f riiimpho de que. liqíjicgcü^ 
retf^tafie los atpitulos psinr 
,cipales en.que crrs^ba^ :, ;, , 
g/^ Samfon perfeyeró m«* 
trepido y fufricndq k 2njui;ia 
de fer tratado port hecee^:^ na 
temiendo ^as ^pienazo^ ^ el el 
deftierro , ni la depoílcion del 
Sacerdocio con que le qucri^ 
compeler el enemigo : y en 
efedo feduclendo el mal O^ 
bifpo la fencillez de otros 
Prelado^ y j&iió iicc^o Cqqw 
ciliar.. (Tontra 3á<9foii* y.auo^ 
que luego fue declarado ino- 
cente y examinada con liber-, 
tad la caufa ; no ccfsó el com« 
petidor de perfi;guirle 4 el > y 
ai Obiípo de CQ«k>¿a > que \q 
íavorecia y pretendiendo qui^ 
tarles la vida , como fe dí;Q 
en la Vida de Samfon To^. 

109 



^nefiftitíe fuerta 4fc «nij Rey 
b^rb^tQ, 7 de im'P.rela<db ihai 
l>arbaro<iue el Rey , po' por 
fQr$<>$ 4»s^7.fii»P poc largos 
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leuiítjnjps. :En,4 íil?j:9 >.,slf4 
Apologético «leSaiofon infern 
;ó ejft^ Autor lo que Hoftege-. 
fi$ í^EJbió, contija H,;4obÍÍ(5 
f«bvi{!, que.íiijEibk.í^tm^ j)i 
£)rthf9gi'apbia.:,,.fegun, ^?e^ 

4eíac . AltCJip. 7-. rile- ;?q8|i i^h 
btOf^ Fero que lóvctvo, u no 
fyJbhM ■ do&fis^ .Cjhrjílianal 

luce.enibH,ftie^lHycr í^tflb 

í^4o ísqjaeilo a qjjei í^ipv^ilo 
4o leob%ó , auííflop.^oibieq 
j^busó de ellp f qp íoberyiá y 

ííO.Aa f dq^«¥4 .,; píwquc .«j, 

V «f ■ .£Úic«?RO .en qu? paf- 
labuí efta tragedia era j)or. <H 

4jip4c 8d4^ en que <;eíCin los 
4pf:u)nf ficos idc cfl^ cialffe ^ y 
«oc<taI)^^^gBfM^alnos r<si Aft4§ 
1^ AlSfffo»- Lleya^H; ,ya cní 
tonces Hoftf^geíis (Xfca dq 
ycinte añost en la tUÍucpad^A 
fkLaQin^brc de Faftor^y eí) 
io&.|i4^s ddlobo '.pqp^ífio. 
güo • taj, cgrccfpofadia, ^xtf^fk 
el que no entró por la p^er*: 
ga>íÍno aifaltjmdo con malos 
fK^f dip$ .y por iqalos fínesrisi 
^^dei%^«- La Sai^tó Iglcn 
f^de Malaga > ^ I4 C^riftianr 
dad de vfu« O^irpado , coisoo 
IK> tuvieron influjo en intra- 

iittcillej tolo ü^yieron de cp- 



g;torior4. f<>r otros excelentes 
ObiAps > yo creo fer . mdi 
plaii)l)ble por efte Jampqtabld 
PrsUdo 5 pH^ ít ^eno fe Jjá-; 
ceg^c^ic^ocá ftl^niíftiP.ppjtiu* 
pjre^d^s jinp pot U$ extcinfefi 
fas 4©¡ía Jglífii» v.q*»,fls 'lí 
q(ie i^cib^ > n0. la qú^ di Ix 
bqn«lad. ;r.«^! «t»l9 h^^fi q06 1^ 
I^fiiMIDiiiclIfi^ Tu pr«pfi»gkH 

^ ped^nal hep^Q , el Aieg<% 
qpe ün^íígplpe < ¿ftaba ociüm 
(04 JEoiel.tieinpo de. juriofii: 
ttíppeftjid > les-iqftandú i%Nam 
yerp9eÁr4i;ru ; fivlpeiíiifi^ irefiffj 
tien^Qal impetd.delas eJas4 
y del vi«t<^irNp.ftíCídc:a6¿ 
en tiempo de bonanza , en 
que ^ñzáicfv¡$>&^ ^ buena 
fuerte de gobernar el timón 
iH} j»iie«\B£)t0^ Qp:rd prüdkJl 
lo it«(piiXMibltik de^ It Navev 
Pero quañdo Hoílegefis go«. 
bernaba la de la Igleíia de Ma^ 
ijtga- i', tódó eca Atapc^d, 
todo rie%0S)l9 todo íurtes f, 
caribdis > con <ttn Piloto > que 
(^ lugar ác falván la . Na ve^ 
era cauCa de las :zoaobras* 
Pges qnién podía dudar > quA 

maQ3 
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maxMXÁéoáo£t Immtbltáqtió^ 
lía Sanca I^Ieík , Ctíítotjobvat 
en ta tb > mi bUtí^kaír fu eónf-' 
tancia , fin padecer naufragio) 
híxó mQcbo mas pfeufible ett 
la refiftencia a tan dura y pro^ 
long4idi' boní«!fea^^ ^q^u« :en 
^n^ navegó fcredá ^ bájdt 
€i mai^ó de otros buenos Pre- 
bdos?'* Ahora fiíe , <)uatídoloj 

mtitíL yiGíkiQñáó "^^otb j ig^ 
ttominiá» ^y áiMf muctthiUi 
J^lefias^olerántto^la ptivadoflí 
4e (lis Meneó : losr Fieles^ pá^ 
decaendó uh cbnvinaadb marJ 
tyr^«n 4osF tribbt^^^xdrbi^ 
taiiieii ^ mhttmanos Cón^ qtaé 

Jkuü^iextenuaW : luego- 'alio^áí 

foe / <|fianilo iqas.ftfbfeíaKG- 
mn los fondos de fd '• mériiOi 
moftrándo eftár fondada fo^ 
bre piedra fitmiísitfia : y poif 
la • Mi(mo alMta eís qttando 

átítcAx precohisada. 

» • ■ 

. jp^ A los fen^itfntoS' de 
l^s niemorias de Hoftegeíis, 
& juntan otros v aunque no de 
CU) pérverfa cíaffic; > fino die 
que no tuya períeverado me^ 
)Aocia.del nombrqdclQsPte- 
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ladoS antetkifes ^ y po&ri^ 
res;*Ladeí niaío fccoáíerVá 
para ignóffiínia fuyá , para c& 
caonicnto de otros , y ^S^^ 
jHrtteba de la plaufiblé <i^v¡C^ 
¿flinck <le W igiéfiií U( dei 
bueno fó oculta ptít^ é^ril^ 
ciaí^éPtíeiripiS, y^acafe í>c* 
ínéuría ñó tanto de los znú^ 
guos , coinfo de ios inodera€>s> 
en yiBía -dé ,hivetfe íüíSííehi^ 
dWíiri pubifóar Algo-dé to que 
efefteV Weíufa dotó» tenc;f 
íégHttádo* los ArdiiVos v\A 
que fuecaíufa 4c pcrfiíadiríc 
ÉttWüiimeritte'^^los^ Autores t 
(]^ ^tk>'j[Mí{revétáik)fi Ób^ípM 
CH te Citid^dc^ d^de ^o-ft 
mantuvieron memorias/ ' - ^ 
^8 De "Malaga noKávia; 
otra 4ue la de Hoftegefis ^y 
por tanto acabó allí Ja iiifio^ 
tía del P.Roa> aHádtdid&Miirii^ 
«amenté el ñiénuálíentt^dé'tt 
Infciipcibn Gotkica coátcrva* 
da a tre^ leguas de la Cu- 
dad y (en las Siérraos que cor-^ 
tdi acia Antequerá ) pOr li 
quát fe averigua > havleí^ bof^ 
tídOáilíun Móftaftéiiii Vdon^ 
de ábftraidos deF mundo fó 
dedicaban al férvido de pios 
Ais Tantos Móngeíi^ entre Idi 
qíiálcs vivió t>ot- qwrcn^ •'^s^^ 
dos años áqudl qráo es el ñiOM 
temehto ,• flank.dK) Asnáfiríi^ 
doTy que murió mi Sí^o dcp 
pues deHoftegefis, í^un pro¿ 
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pofimos M.clToiino !•: nwñé 
1^. -doDile queda pucfta i% 
Inícf ipcion. Al prÍDcipip y ai 
£q <k aquel . capitulo imUté 
A .Autor en. W perfecucionef 
4e k0 Moros > j declarando 
^etKín caD^i de qitc cxtcAuae^ 
dosiof.ChriftiaflOS ^ la dci 
fitff, Mabomad ( efto es > vi* 
«ficsado Uoftejg^is) fK> piidieí^ 
icti »Mtcncc Obispos» 
¿ 99 A&i .dií^uttian prur 
écoáíámctac hs Anteares» 
Miados rdel tot»l íileAcio de 
Prelados ddí^ el Siglo nono 
fo áidelantse : pero ya Hemos 
ürevenido ^n títiaspiartes > ob 
fot la mifiaw la falta de no^ 
t«cia4etiKMDbrie d¿I i^bíTpo^ 
duc la&ka del .Obifpadb.: y 
decónmjoadaiDente pata Ma«- 
laga amicifOfirKis (la inenckm 
en ;d Tfxno. j¡ . . pag. 7 77. to^ 
notivo . át apoyar la contí^ 
nuacion de los Obifpos Toi> 
iedittios por la* paridad' de 
^ttás Iglefías ^ iDoftxandQ hk^* 
VCt. jspziado Málaga L de Ob&í^ 
poalfináei Siglo ondccimo^ 
0ñ qoé per&vtrabb con toda 
•la Qetarquia Edeíiaftica dé 
¿rilado 9. DigDÍdades y y Ca^ 
nonígos vqual podia ha ver 
jcftado ci^'iosjSglos piecedenH- 

>< TOO' Peiicvera efta' hié* 

tnoria entre los Manufdritds 
de la Patita IgEefia.dq Txüedoi 
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donde legjiñraixlo xm Pioto^ 
cóIo antiguo la cadDotnb V 
CDp¡¿ pofmiinano..£sBula 
del Papa Pafoual Segundo^ in^ 
dmda en el &egiflio de aquei 
fopa en Roma , y recDítidia 
4e allá con liitras deLmilfaidí 
Poíntifíce al ArzobifpD de Tos» 
iedo D. Rodrigo por el Papá 
Honorio Tercero ^ a petkioá 
del tt3cpre£&do Arsobifpo y y 
fe conierva en«l ArctmriiLdt 
la mi£xTa Iglcík lá Bula or^<L 
nal ^e üonorio , en la Alacens 
iklaittraX. Cí^mj^ ^¿^j^ 
9* raofc* 4« de dónde la cQpl¿ 
y me lacemióo.derpuesDotl 
Juan Antonio de lasln&iitasi 
£1 documento alli induido eQ 
en qaaoto al cafo prefente^ 
una Carta del Papa Pafirual 
Sdlguodo.) dirigida^ a |osFie« 
ká de iá- Iglefia-^ a&i Cléri- 
gos /corno Seglares > en rd^ 
pueáa de otra que eíeribie^ 
ron á' ín ^Santidad , dafedold 
parse de lo que les paflaba 
adcrca de fu Obifoo y fot co^ 
yxreladon r<produjo-er^^ 
tiíice ott fu Carta las notfkiaá 
que iin día fe ignoraran , cotí 
perdida' notabk j por íer muy 
cftímabtes para -^fta , y aun 
fiahiotr4iIglei(¡ás« - "^ 
-n^ot ISSkbtffo^ialIfin'dd 
Siglo undécimo j[encuyóáñb 
jo»9^ filé ékStó I>afcuái ISe- 
gvt^) pevlevcr^ la C3toda4 

de 
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^ Malina óom ^ lantígua 
¡dignidad Epifoojpal > goeando 
(de UQ excetenti^imo: Preia^ 
4o 9 cuyo noflibce ctzjuliani 
.ycuyasaccicQCs carraífMm-' 
dian al cargo de. Pádce j de 
PaftoryipueS'todas £e otaetui>» 
íQA éibitn d€ fus ovejas^ 
CctCieiK>Q por fu induftria los 
bkacs. de lá Iglcíia : reíarcí^ 
io deteriorado i^endereaó; 16 
torcido I ' arrancó ^ lo malo: 
cíbttico . io buóia : y en fía 
fuzomii beneficios alal^le'» 
fia. Biloqué debia concuiar 
ta..g9a/útud de todos, «ccitp 
lil ánimo de;algúnas enemigos 
(k:la. bueno > para atufarle 
fttte ' d. £ey de los Saracenós, 
<^iiyo nombre no fe expreíTa, 
pero fegun el contexto ve* 
QPS que. no.reíidiA jcn Afa* 
Mga,'poi:que él Dbtfpó 6»é 
facfido. de la .Ctudad>y. efto 
feria para coiíiparectt . fcn la 
Corte > ó bien de. Granada- (i 
cuyos Rey es.eltuvo cti lo co^ 
n^u; Aigeta. Malaga 'io..acafo 
s^l de Sevilla, que cerCadd 
^ f\n «del Siglo, utidecimo era ei 
ma» fobtefalidnte entre los 
Moros f con dominio, en dir 
,Yq{ía>^ Q«4^es » como efcríi- 
be el Arzobiíi». iDvAodcit 
go, eft U; Hifl»ríia de-, los Ara- 

X02 El h^cbÍ9 £ue ^ qíie 
filfeWfflQbMjpQ •Jfi^yos meri? 
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tos quííb I$}dsácA(bf«r, pas 
ta tAtfyor coddtia^, tédbio mal 
jpoe bien > / áciifandók unos 
bialvados ahtre ' eí Rey enetíd*. 
go de ia IgleQa :'de lo que re^i^ 
üiltóyque'éfte le exduy^. 
de la Sede > 'afiadiendof el éCH 
bar celarle , con tan duro ri* 
gorr > que le mantuvo en la 
pirifion hete años» padeciendo 
en ella f<d3te las coníoi&es «in«: 
oommodidades » otras muchas 
particulares injurias : y comb; 
íi un tan prolongado marty-¿ 
rio no foera tormento fuíi-: 
deute'y vie&dO' los enemigos, 
de la Igleíia' la cotiflaocia yj 
anrnid tdbufixi del Preladoi, 
ÍQpériok iátcMtasaqodias pe^ 
nalidades , defcargaron gol^ 
f)es y aaotes fobre fu venara^, 
bkxuerpo , deíaordole tan Ija^c 
gado j; que ^corrió voa de hz^. 
ver muerto de las hseridás cdt 
la cárcel. 

103 fin todos eftos íiete 
años perféveró la I^ldíia y 
Giikládide .^Malaga pnva4^= ^^ 
lapirefendade fu amable Pafr 
cor: pero luego qucí fe* cUjo 
iiaver muerto > paflaron á de-* 
gir fucelSbr > nombrando pa- 
ta el cargo ;al Arcediano de 
Ja '!mifin^ <<3atfaedr!ai ^ qóe en 
efedofue caníagradp Obi^ 
dc! Mabigar por^ otrbs Pselados 
de' la* {^o^incia : y entro en 
pádñci pDífefsiofi dcJaJgkn 
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íDe U Igíejtade %fda£4^ 



fiaj.por la buena ie en que 
YÍviande.ba>s:cinq€rco elle* 
gitimo Prelado* • 
; loÁ £fto ea realidad TjO 
era a¿i : porqne Julián no fo- 
lo nOi murió en la priüon ^ ív- 
no :que logro libertad #<aca- 
So por k muerte del Rey) y 
£e volvió a fu I^Iefiaiio Ma- 
la^ adonde hallo la novedad 
del nuevo Obifpo confagrado 
Prelado de fu Sede> y otra 
ipayor de que no quuú cent 
cterle el honor > tiendo indu*. 
bícable ', que JuUan era el 
logicimo Faftor mientras vir 
viefie con voluntad de man- 
tienerfe en el empleo. ElAr-. 
cedianó que eílaba bien fia- 
IJbado en el honor y atendía a 
1^ .realidad de la elección y 
coníagradon por Obifpos le- 
^timos fin fraude y con bue- 
na ^\ j^retcndiendo mantc- 
nlcrfc en la .(^ignidad en que 
1^' havift^n. puefto : de modo 
que no fe deícubria medio 
para la reducción. 

loj Viendo Julián el te- 
fón de fu competidor , refol- 
vio paíTar a Roma, a ipfpi-l 
ma; al Pontiñce del íucefib, 
a cuyo ñn Ueyó Carta del 
Eftado Eclefiaftico y Civil,* 
ch que daban cuenta á fu 
Santidad/ de la yerdád del 
hecha; . y. Jj e los Vienes q^if ,, 
ha via recibido aqueUa Igle- 
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fia pof la folidtttd 4e Julián» 
El Papá inftriiiáo eob 'dqcial 
ix}£bfme ^y por boca 'detmii^ 
mo Obifpo ^k defpiK^ ,efn 
cribkndo alOero yCiu^adr 
que fiendo verdad k> que le* 
havlan informado > r^kulat: 
ajuliaailapoflef^n' deXur 
Sale en virtud de la autorídadc: 
de la Sede Ápoftolkra , maur^. 
dando á todos los Fídtes^ de U 
expresada Iglefia, que le obe^. 
dezcan como a fu ittiico y le^ii 
gitimo Obiípo* . M, 

. io¿ ; AcetcaácJapefibt^ 
del Arcediano, confagradc^ea, 
lugar de Julián , mandó .que 
fe apartalfe die la Cathedrai', 
Epifcopal r en virtud de C&^ 
contra los Cañones confagrac: . 
fuceíToT viviendo el legitima 
Prelado: pero que fueífe aten-, 
dido en mantenerle a expeur* , 
ías de la Igleíia : y que íi hu- , 
mildemeiite obedecieífe al > 
mandato del Papaen ceder la' 
poífefsion a Julián^ fueífe tamr 
bien atendido en que íl ya^ 
cando alguna Iglena> le el¿-. 
gieifen ubifpo , pudieifc g<H 
zar y c^er^r el cargo £pi(^ . 
copal. Pero que & pertinaz^ 
mente reíiftiefie el mandato, 

?r no ccdicffc luego el lugar^r^ 
e removía totalmepte .dcll 
pjficip 4e Obifpp; y, á^afo^j 
tro$ (dú:e>9Í»^8 amone^iajit^ 
„ como á hijos de la íglefíi^- 
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u. qn^' , qitanto vlvh. entre \ó» ^ fiempre con fa dieftnu Da^ 

;^. oías iiitetior de. los Sacaicc^ da' en AjMgnis^ 4 pciflicfo de 

^ tiQ^ > cercado; de Lobos, .pr Odubre. (O • ' 
,^ Leone» tanto ;tnas procuráis. 1 07 Afsi acabaa las lenas 

9^ fec ñcles para con Dios ^ é del Pontífice Pafcual S^mn 

M irreprehcnfible9 delante de do : acabandofe cambien coft 

,y los ftpmbces > ^ fiti quse fe* ellas, la mtmon^ dsl vetiera^ 

M gi|& la ti^tenda' del Apof* ble Obií))a Jaiian : aunqucí e» 

a^ C0I.S.: Pedco , QQ aquella eit ibu)k creible ^quepro^íguieiTe 

y^.que 9$, Aotejan como lAal* en el^obiono» de (USede , 

i^CQhotcs, fe vean precifa- diendo el naevo elefto, 

9:» dos por las buenas obras á. mo buen hijode lalgleüa , al 

yf%l(xi6tíu. á Dios en el diá mandaco del Supremo >Paík)rv 

^, de Tu viíitacloa. £Ae Dicii: qoépoflo miíhio íectx luego 

ji^Qmnipoteote 0$ proteja oolocadoieo alguna Igl^va--^ 

can- 

^t) Pafchalís ^axaius Malacb¡tMiMi CiviuttsfiAelibms^tam ClerUlt « 4M11», 
Uiché' Sicttf ex vefhis lítterh sgnovimits'frattr ifie nofier liturarum frájintimm 
Héjuitíi luUanki , ve/hduCivitstit Bpifcofus^* multé fer indufiriam fuam Ecck'^' 
fi$. vffitJt hcn^txhíkmt : pr^qmhus EccUJkehenffit'úrAqtúlnrfdétm Dishlicif 
v'irU Mpud íiegem Sarr^cemrum scttrfstus ^n»n fúlám ah EfifcopsttL txfulfiu efi^ 
Jid ^ficut ex ejus. reUtioni comperimut y carceraii cuftodia mmnapMtm^ tT in es» 
per feptennium plurthus injurih maceratut.Novifsime eüam vulnera efffmritjus* 
infiiüa funt , pro quihus. eum ¿efunüum fmjfe ^ apud ves fama fuit%Jnter htc i. 
fUÍhítfdamPrmncia vtfhdt Epifcopis Ecclefia ve/lr^ Arcbtdtscofuu apuá vos Efif^ 
capus dieitotf ofdmattts. ¿mEp^cifpo tándem dimijfo \ fT kd^üésM ÁÍMiacbits^ 
n^m ftíclefiam^f^evertenti f cedirs notuU^faésMuc in eadem Sede perfiftk^ Si 
bdc ha m verle ait fe bsbent , Nos prafintem fratrem fT Coepifcúpum Jutimsum 
Sedi fuit per Apoftólicée Sedis asuBoritéO^m reftituimtu , CT Vos mniverfot ti tsm^ 
quam Eptftopoveftro obedireprdcipimus. Illumautem qm non €anomcé in ejus 
loco pofitus eft\ CatbedfA quidem IpfA.vncnre pracipimus ^ fed Ecclefije fiipendiii 
fnfiemarik Citi^fi delibenstioni nojtfée bumlliter obedierit , bnnc indulgentiésm 
prorognmns , üefifrttedvacanH qunUhet fuerit Ecckfia evocsturjiceat es Epif- 
Cépfli Ofiimfungu Si veri pertinaciter rejsfiete^ ÍT n^n^bodire per/tiuñi^ enm 
nb Epifcopéli pfúffui OffcÍ9 remévemnf%Voi itaque umsverfos UmqnnmfiHotEC'^ 
ehfiA admox^emus , ut quanto huerius inter SnrraeemiytMtnqunrn^inter Lmpps CT 
Leonu vivttis , tanto ftudiofius Deo placeré , i^ botñimbus irreprebeúfibiles tjft 
cnrerís , cr fecundtun Apofioli Petri diBum^ in eo quod detraBant de vobis eam* 
qmam^ maUfaBoribus^ ex honts oprrÜus ifos confiderantes^gtorificent Deum in 
dit ^taúémkJ^^nipéten^I^ffmntfkB V9iin omnihnr dcxtera protegat. Dstm 
AnagninKjáé O^obris» 



cante > fegun la ^íorc^Igcncif ijb^^Ci^ .'bif^es que recibió 
del Pontífice. - ■ de lu zeío , en tiempo que 

#08 £1 tiempo que Juiían y ^9i9to íe jpc^^j^^ba \m fítl 
Cobetnó lalgleua de^Maiá^ ! Miiliftro , y ño menos por ios 
ñie a%o notable y pues 4tísés^ '- ^att^jos que padeció en de-« 
de la prifion es precifo reco- fenfa de fu cargo Paftoral> 
i^O(Mr )ei[(iaCto «o '^tf fu-Beh) coo tan noeriiié' ^ffldántta, 
y ibUckud pttdíefle confegyk itiomo prueban líiírimiento 



aqttci^s)s aiJ9clio$ bienes con ide £cte ^rná ók fnrifion '/t 
qpe^^UoIbeóia Igkfia» Losfieí- -tosiieótpesqae^defcwgóf^ 
tt . aSoí , dft 4a . i^tiikfti tmaB -bie ilUa chnklad/de' los «rM^ 
nimÍM^A £u IV)^ficado:|)ucs inlgds 
tolas pafiádos . e^udim años 
nombtacotí iiueflbr. Defpues 
^ refiitiijiclo por ciPftpa^áfii 

3edC'> bnvkfído p.a0k(io ^tu 

ÍonÁtoeiifce a E^mario itque db 
apoDe confucrufi parar |>o4 
^t COTtinuar «n fu gobicrtidi 
|f como d Papa qUe dio a^ 
amella Sentencia ^ vivia al fin 
4d;SigtoJ3» y^ ^cimr^o del 



Í09 'Es timy ^tfdlide qui 
la Igkfia :dr , Malaga ipr«i^ 
giiififieii(GGncD :j0iras de la Bc^ 
tica) con Obifpos y á lo liéi* 
óoa Ihafta Jariéiftráfla dd los 
Almohades. ^ i^' fbe al tírifcl 
dio íte a<]uel Siglo ^ coiao ié 
dijo lea d Tomo nono : perb 
tgootaknos^ ií» láMbres pWr 
£d]ta: de jflodmkittsúbl : af^ 



iiguieotét ^ebiecnos reconocer Qdm<k<iio !& teitisí '4^d^ía dS 
á J^ian por ObilTpO de Mala- Jutian.haf&teiaefoibffaiienttf 
ga en clfindei Siglo tindecl^ 
TOO y y entrada del ano iior^ 
^endo.iJMiy djjgDO deque ip 
qSoásl falglcíiaal Catalogo 
de Ibs Hreládbs antiguos (en« 
^tc ^qnkoes éoJtiaba) por ios 



del teftimanio MfQf«4o; Dio» 
qsneía que i efte laodo'fó va-¿. 
^linnhireftaDdb cftrds^^^a^á 
-'(pieloggronips^^rlidtítiera ->* 
! j de Pueladwswi ^^^ ^ 
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CAPITULO IV. . 



.1 



'pEA LG UH O Sf^EJBS, 



UO(íiOS. 



/'irio Tr\Efpncs que feaca^- 
i V bó en ij^e»f la 
Monarquía de los Moros en 
Córdoba ^feempezaron ¡á 16- 
punraf Reyies'en las Ptovíní- 
cias , y Ciudades GapttaleS) y 
entre tíhs huyo rambien Re- 
yes en Malaga , que no fe ha* 
£Un iottodudáoseafu hiObOh^ 

na% oí ji ,-' ' .:!>>■' 

e :xit rÉlpnniáa. fe llamó 
HMy Abehhatnith > a quien 
üToAihavia puefto Gobernar 
'¿or de Ceuta : y deTpues que 
Z§flémm fe hizo Rey de.Cor- 
ctóba:> falicDdofede aUifiTém 
puro. África!) quedaron' das 
upaísiahado^ de U&m' maqui- 
llando ffuaQto pudieron con- 
tra Zulemaü. Entre eftos m- 
ciliados jáJflbaii ,.fobrefaiia 
unp: UanjadoH^yram , j ifftc es- 
cribió á JH[^1y,qtte deídc Ceu- 
ta fe paflaíTc á Malaga , y pro- 
curaíTe fer aclamado allí Rey, 
como lo configuió , agregán- 
dole \uo^ Híyram las Ciu- 
dades de Granada ^ y de Mur- "mado Rey de Córdoba > íc- 
ela , con otras que\vicñdoIe eundá vez: pues ia primera 
Rey^ de Malaga » fíguieron iU fue por muerte del mendo* 
partido : y pafllando contra nado Haly.ycomodcfdeCor- 
Clocdoba , vencieron á Zuier doba paífaíle (en aquella pri-r 



(hnuí j i quien el Rey Hal5f{ 
mató por fu inano , quedanr 
dofe dueño de todo el Reyno.: 
•Pero como poco defpues no 
giiardafie lo «(^aftadd , fe apar-^ 
té Hayram de fu obediencia^ 
y procuró hacer Rey á una 
del linagede los Abenhume-» 
yas r que vi via en Jaén , lian 
flia4o Abdetcumen Atmortá-: 
dk. Proíiguió la diflenfion> 
haftaque los^ mífmos criados 
de Hály le quitaron la vida; 
en el baño , corriendo el a&0 
de los Árabes 40S. que em-i 
pézó én 2p. de 'Mayo aeDueí^ 
tro año mtíy diez jfi^t^- 

;ii2 A los quatro ^p8 
dcfpues eligieron los Cordo* 
befes por fu Rey á Uyjhyat 
qiie era Señor de Malaga : y. 
como cdn el earifio que te- 
nia á la Ciudad de fu habita- 
ción y dominio , paflaiTe ctef* 
de Córdoba a Malaga , vino 
defde Sevilla á Córdoba el 
R«y Alcazim , y .ftid;^ procla- 



(D« UI¿efia de Málaga, 



i|»todamacion) á Sevilla, 
donde le reconocieron por fu 
IU:y sf eligieron los Cordobe- 
ses en aquelW aafencia por fu 
Rey al expreflado Hyahya 
(que era fobrino de Alcazim») 
Aufentandofe pues Hyahya 
áe Córdoba paara Malaga ; le 
pagó Alcazim en la mifiíia 
moneda , valiendcfe de fu au- 
sencia j para volver á fer re* 
conocido Rey de Córdoba» 
como lo fbe por íiete mefes y 
eres dia$> en Ifi liegica 41 4. 
(que empezó en a ( • de Max- 
ao del 10230 como refiere el 
Arxobifpo Dv Rodri^ en 1^ 
Hiftoria de los Árabes cap.^^. 
Según efto fue Hyahya , Señor 
tie Malaga anres de la Hegira 
412. en que los Cordobefes 
fe prodamaron fu Rey: y def- 
pues que por fu auunda de 
Córdoba entró á reynar alli 
fu tio Alcazim > períevcró en 
Malaga Hyahya como Rey« 
Duróle muy poco la profpo- 
ridad á Alcaarim y pues a los 
iiece mefes y tres dias dio en 
manos de fu fobrina Hyahya^ 
que le prendió en elCaftUlo 
deHanax, Por fu falta tíom^ 
braron los CordobeCes á Ab- 
derramen 9 matándole al mes 
y medio : y aclamaron á Ma- 
h ornad, quitándole la vida á 
los 17. mefes« Entonces vol- 
vieron á elegir á Hyahya, hi- 
- ' Tom.XII. 
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jo de Haly, que reynó tref 
mefes y dos dias > al cabo d? 
los quales fe fue á Malaga^ 
lugar de fu antiguo Señorío», 
donde le reconocieron pop 
Rey los Malaguefes : en cuya 
aufencia Abuz, Señor de Grar 
nada > envió contra Córdoba 
a fus Caudillos , que entra* 
ron. 9 haciendo daño , y huyó 
la Éimilia de Hyahya a Ma« 
laga f acabandofe la tragedia 
con la muerte violenta de 
Hyahya. 

1 12 El tercer Rey de Mar 
lagaíue Tdrizy hermano d^ 
Haly« Efte oyendo lo qup 
paitaba > y defeando fer Rey, 
vino áiefde Aftica á Malaga^ 
donde tocnó la forcáleza^ y 
fue proclamado Rey , recor 
nociendoie por tal el Señoc 
de Granada Abuz , que redur 
jo al dominio de Ydiiz a Carr< 
mona> Sevilla > y Almería> 
cerca déla Hegira 41 5* eftp 
es> del año io24« 

1 14 Dcfpues de éfte ce0a 
en el Arzpbifpo D« Rodrigp 
la mención de Malaga 9 qu^ 
como otras iria profíguiendp 
con Señor particular , haAa 
que en la Hegira ^61. (año 
de 1069.) Mc^b^tetb Rey de 
Sevilla, fe hiEO^Señor de Cór- 
doba, y de Qtra^ muchas Cio^ 
dades 9 eatre las qualss entrar 
ba Malaga^ pues.el Chronv- 

Y con 
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con de Cárdena le llama Rey 
de toda la Andalucía (fobre la 
Era 1225.) En tiempo de éftc 
.vinieron á Efpaík los Almo- 
rávides , y fe apoderaron de 
las tierras de ios Moros en 
el año 1091. quedando los 
Moros cifmarinos y ultrama- 
rinos debajo de un Soberano 
en tiempo de Yuceph Aben- 
teflefín, Rey de Marruecos» 
que vino contra Abenhabeth; 
pero fín dejar el titulo de Re- 
yes los Gobernadores de los 
Provincias , como leemos en 
las Chronicas latinas del Em- 
perador D. Alfonfo , y en los 
Anales Primeros Toledanos. 

115 En eftos Anales To- 
ledanos leemos una rara no- 
ticia fobre la Era 1 144. (Año 
de 1 106.) Fue (dice) la huefie 
de Malaga , quando exieron los 
Mozárabes de Malaga , Era 
MCXUir. mz buejle es difí- 
cil de explicar , por no eftár 
flfiencionada la eípecie en los 
demás Chronicones de aquel 
tiempo , y por la defgracia 
de no eftár publicada la Hif- 
toria , que del Rey D, Alfon- 
fo VI. efcribíó fu Coronifta el 
Obifpo de León Don Pedro, 
Tuvo efta Hiftoria SandovaU 
-pero folo no^ propone en la 
iVida de aquel Rey , foU 9^. 
lo íl^uiente : ,> Diré en efte 
pf ano (1106.) lo que hizo el 



Rey D. Alonfo ^ como lo 
efcribe el Obifpo de León 
don Pedro , fu Coronifta> 
que fe halló á fu lado en la 
jornada que hizo coAtra loa 
Moros. Havia muchos Ma« 
zarabes malos Chriftianos, 
tan eftragados y peores qac 
los Moros, en los- It^ater 
fronteros > donde mas con*? 
venia haver ChtVftianos Fie- 
les y feguros á Dios y a íii 
Rey. Teniendo pues el Rey 
avifo de lo poco qué en los 
tales hay que fíar^ los echó 
de Malaga, y de las demás 
fronteras dónde eftaban , y 

los hizo palTar en África. 

116 Efto , y no mas^el^ 
cribe alli Sandoval : pudien^. 
dofe dudar, íi la maldad atri- 
buida a los Muzárabes es 
glofla fuya , ó íi fue coía eí-- 
crita por el coetáneo D. Pe- 
dro. Lo cierto es , que muy 
cerca de aquel año 1106. ef- 
cribió el Papa Pafcual Segun- 
do la Cana ya propuefta , al 
Clero y Ciudad de Malaga, 
donde era Obifpo por entonr 
ees el infigne Julián : y por 
ella fabemos que los Chriftia- 
nos de Malaga efcribieron al 
Papa , informándole de los 
bienes que havian recibido 
del mencionado Obifpo ^ cóf- 
refpondiendo el Pontífice en 
exhortarles al buen egempio 



íDe la Igléfia de Indaga. 



ét los Infieles : hada de lo 

Sual es prueba de que los 
hriftiatios de Malaga>y otras 
Ciudades > fueífen peores que 
los Moros: antes bien fabe- 
mos qué defpues de aquel 
tiempo pcrfevtraban en Cór- 
doba > y eo otras Ciudades 
de ia Andahxcia^ muchos bue- 
nos y fieles Chriftianos , que 
en numero de caíi diez mil fe 
ofirecieron al Rey D. Alfonfa 
*de Aragón > quando entró en 
tierra de Cordoba^y por amor 
de la Fé dejaron fus Patrias» 
y le figuieron , como referi- 
mos en el Tomo X. pag. 243. 
Fue efto cerca del año 1123. 

Sues cómo es creíble» que los 
luzarabes fiíeflen peores que 
los Moros? Ni cómo el Rey 
penetra hafta la Cofta, dejan- 
do tantos millares de Muzá- 
rabes en Ciudades mas cerca- 
nas á fus Eftados? 

117 Yo me inclino á que 
la falida de los Muzárabes, de 
Malaca referida en los Anales 
Toledanos , no fue por expul^ 
fión de parte del Rey D. Al- 
fbnfo , fino por parte de Yu- 
ceph Rey de Marruecos: por-r 
que en aquel año 1106. no 
reynaba ya Abenhabeth, Rey 
de Sevilla , cuya amiftad con 
D. Alfonfo facilltaíTe que el 
Rey obraíTe en Malaga. Efta- 
ba la Betica en poder de los 
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Almorávides, los quales man-, 
tenian a los Muzárabes : y del 
Rey Haly^ hijo de Yuceph^; 
fabemos por la Chronica la-t 
tina del Emperador D^ Alfon-) 
fo VIL lib.i. que llevó confi- 
go á Marruecos infinidad dei 
Chriftianos cautivos, aman- 
dolos en tanto grado 9 que los 
anteponía á todos > dándoles, 
los primeros cargos , y luga- 
res donde habitauen , á fin de 
reclutar gente fiel contra fiís 
enemigos Orientales: de fuer- 
te que pufo por Capitán Ge-^ 
neral a un Cautivo Chriftiano,. 
natural de Barcelona , llamar 
do Reverter : y defpues de 
muerto Hály, profíguió fu hi- 
jo Texufin haciendo bien a los 
Chriftianos > como lo havia 
pra£kicado fu Padre. Llevó 
también á África muchos 
Chriftianos Muzárabes , y 
Cautivos y como refiere la 
Chronica latina de D. Alfonfo 
VIL fobre la Era 1 1 76. (año 
de 1 1 38.) los quales fervian á 
los Almorávides en las guer-i 
ras contra fus enemigos : pero 
muerto Reverter , prevalecie- 
ron los Almohades > ó Muz-. 
motos^ comandados de Abdel^, 
mon , y como no permitían á 
Chriftianos , ni a Judíos , tu- 
vieron que retirarfe los Mu-! 
zarabes de la Andalucía tierra 
adentro ^ y aun los muchos 

y 2 quQ 
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auc háviart páíTailo a Afríca> 
CVí 



adbs por los Almorávides, 
ié vinieron á Toledo. Eftos 
eran muchos mUlares > afsi en 
la tropa de infantería , como 
en la de á caballo , los qualeft 
confervabíin Clérigos y Obif- 
po , y todos fe pauaron a Ef* 
paña y como exprefia la cira-* 
da Chronica en élünvQM 
twtpore íefto es , cerca áti 
1150.) multa míHía milHum O^ 
feditum CbrlJUanomm mmjitú 
Epifcopa , tí^ cum magna pane 
Cierieorum , qtii fuisrafüt dedo^ 
mo Regís Haly , & filij ejus 
TTexufini , tranfítrunt matt^ ^ 
i^nerunt Tolttumi 

ii8 Fuera de los Muza-* 
i^abes que íegun laChronica 
mencionada trasladaron los 
Almorávides á África ^ leemos 
én los Anales primeros Tol«e- 
Sanos otrodeftierto que en 
él año 1124. fe hizo de elloSy 
ton motivo de las familias 
que fe fueron á Aragón con el 
Rey D. Alfonfo y iegun digi- 
mos en el Tomo X. A efte mo- 
do parece muy creíble enten^ 
der á los mifmos Anales, quan* 
do fobre el año 1 1 06. dice> 
que falieron los Muzárabes 
de Malaga. Defde entonces 
ife file extinguiendo la Chriín 



tiándad : y ios póc6t1^tie (>er-» 
feVeraííen , aad>anan al me- 
dio del Siglo 1SL. con lá ir* 
rupcton de los Almohades, 
que mtrodugeron nuevo Rey- 
Áo : y con tanta turbadon fe 
acaban las memorias de la Qo^ 
dad y que en lo reftatite étS^ 
pues de haver Reyes jfinncs 
en Grasada , tocaba á íii go- 
bierno ipoi lo que no pudo 
relntegtarfe alli la ¥é > y ecM-» 
iiguientemente al tiempo de 
la G>nquifla no fe haUaroñ en 
Malaga Chriftianos > vecinos 
de la Ciudad , fino cautivos^ 
ó Efdavos y que ilfegaban á 
cerca de quinientos > como 
efcrib^ en fu HiíVotiá el P. 
Roa, cap. 15, éondfenfiade 
dos Obifpos Titulares de Ma- 
laga , uno en el a&o de i42ü« 
lunado D^ Fernieda^te Vc2}^ 
güera. ^ que ceñía adjudican 
dos los Diezoiú de Anteque- 
ra. Otro , D. Rodrigo éeSó- 
tia, que era Obifpo Tituláí 
de Malaga por ios anos 14^* 
y dice vivió hafta cerca del 
14*85. Dos años defpues fee 
la conquifta de la Ciudad por 
los Reyes Cathoücós , délcLe 
' donde tendrá principia el 
£íhido moderno. 

' * # * 
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%0S SANTOS UJ(¡iTr^ES^ 

Cjriac9 y TauU, 

• Xtp ^^Onquiftada por los 

V-j Reyes Carbólicos 
la Ciudad de Malaga en el 
aqo de I487. dieron cuenta 
üi Sumo Pontífice de la pro- 
pagación de la Ffe y y el PaM 
congratulandofe del deíeaao 
triumpho > excitó la memoria 
de los Martyres San C^iaco 
y Paula , que por la mifma 
th dieron en lo antiguo fus 
vidas en aquella Qudad, fíen- 
do muertos á pedradas como 
en Jeruíal^n el Martyr S. £f- 
tíonau 

lao A efto.fe viene á re- 
jducir la noticia' que tenemos 

• 4el martyr lo de los glorio- 
íf os Santos , por no eftár deí^ 
cubiertas fus Aftas > que no 
4iído exiftirán entre los Adss. 

. de almna W^^^ > ^ Monafte- 
rio. En elogio nono parece 
las vio Ufuardo y pues epilo- 
gó enunaclaufula lo que fu- 

.pone muchas : En E/faña^ di- 
ce > tn la Ciudad de Malaga^ 
murieron en efte dia > x 8. de 



Junio y Us Santos MaHyft$ 
Siriaco , y Fasda Virgen : hs 
quales deffuts de baverpade^ 
cldo fnuthos tormentos jfiseron 
apedreados , y dieron fus almas 
éUCielo entre las mifmas fk- 
dras. (O Efte es el documento 
mas exteníb que tenemos en-^ 
tre los antiguos: y en viña 
de referir auerdvamente, qup 
padecieron muchos tormenn 
tos y debemos fuponer > que 
Ufuardo vio Aftas y donde fe 
contenia individualmente la 
exprefsion de lo que los Gen- 
tiles hicieron padecer ánuef* 
tros Santos ^ antes de quitar-i 
les las vidas con las pier 
dras. 

121 Ya hemos dicho que 
Ufuardo vino á Córdoba al 
.medio del Siglo nono y por lo 
que introdujo en fu Martyn 
rologio memorias de los Sann 
tos de Efpaña y que no efta-¡ 
ban en otros. De efta linea 
es la individualidad con que 
refiere la muerte de eftos Mar<i 

ty^ 

\iS Im Wfftnüt €¡v¡t«lt Msl*ca.ffM0crtm mMftfrmm SirUci , V Paulti 
ílrgimtf fui f^ multa ttrmentaJíU iUátía , Ufidibtu $brmi , inttrftx* «M* 
»M/ C«/« rtddiéUrimt, XJÍúuím XlVt Kal. Jul. 
Tom,XíI, y 3 



tyrcs : pucf ^ünquq gP'flguo 9^9^7W^^ ^ 
nos Códices de Adon le nalla oc eftos Martyrcs , 

la' núftxm <%^^i^ > ^^V5^ ^^ ^^ Qud^ ^ piys tvi 
edicron-Abvifsihjá dé<jebrgu ellosexptelfiii'Maí; 
tengo por cierto , queíoo ies( |)aáa ,,iii á Paula : íiendo 
genuina de Adon, fino aumen- común nombrarfe Pauh y 



nombres 
y menos 



tadá por atgao Copiantcírq^e 
íit jacet la como de ÜCudfdo: 
pues en efte es jdqndi: éxiflie 
firmemente , y\ úkXi^tí^ÍQs 
antiguos Códices, y^edidones 
de Adon.* Lu^gb ^quah^ el 
Obiípo £<]U2lino re&ere la 
claufula y aplicándola al Mat- 
tyroiogio de Adon y que dice 
tomado de S^ Geroniymo.^ (i) 
es prueba j que tuvo- por de- 
lante algún Códice de Adon 
aumentado con la daufiíla de 
Ufuardo : pues íolo ¿fte tuvo 
ocafion de iníormarfe indivi- 
dualfliente delfaarcyrio, y ño 
Adon , quien por folos los 
Martyrologios Geronymianos 
no podia expreflar > haver 
muerto apedreados nueftros 
Santos , pues^ en aic^uellos' do- 
cumentos no hay tal'CÍrosD£> 
tancia. 

1 22 Lo mas es /que nó ib 
incluyen con exprefsion con(^ 
tante en los Mártyifologiós 



, y 

. Gyriaco 'y at^ibuy^ndi^los tt 1^ 

Ciudad de Thoini ; 9 TomiS) 

quees fid^rnto : pues ct Ltt*. 

scenSeiy y úAta^pi^c jp^t 

neo üAmí^i iia míMaLfüi. 

(tálp £1, ijt : d¿ JünuQr) Tbom». 

Pamii. Cyriad. ElCocfoeyenie 

en el mííbio día» • t • • . Pwliy 

' CfriM % coa ci vacio qoe 

equivalía ai 7%m^ Qtisos dmi- 

«tiendo, aquella iro7> joman ia 

^Abs Sárito& irm otros > me im 

la ciauüüa antecedente:» atrir 

huyen a Roma* . ;» 

123 Creíble es> qotaJIi 

tAüéxi ' impidas' ou^rassMar- 

tyiet: poes^taiiMiasqgqDttls^ 

't¿% del defikden. -contraído 

por los Go|piantc& de aqoeUck 

ant%fios dorámetítos y efp*- 

.tíiklmente* quaoidó te nom* 

-br«s :dis¿ losi iSaiKos ca^n én 

ndias (ercanosi ^ como fiícede 

^qbi y donóle con íUio un dk 

-en medio vemos en Tl'bmns a 

Paulo y ¿ Cyrlaco, con Be- 

^ clíjr. 



4 • 



' " t 



tí) C/riacus tX Paula virio afud Hifpamat in Civitate Malaca martyrmm 
fafsifunt. ^i a fagants pro Cbrifii nomints confefsion^ vinfff\pff multa eh 
illáta tormenta , Upidlhus ohrufí tnterfaxa Calo animnt fiáüSí^mít iÚlh 
i Jt^l'j 1 «^ bahetur in Martirologio Aiéitii tx datnrro fj fer» >y »>» Jit9$pr^ 

[US de Naialibus ,JBpiícapt¿ E^Uíimí ,Ubi j;^c-i1it jl '* ' ' ' "' 



Petius 



i\i 



' 0é UígUfia dé^dagá. 345 

Ibt jThomáSi y í nüilio , comor Cytiacb dcThonús: y en tal 

dfcdbeel SLichenovienfe á lo$ fupofíieion confta: ia Éiih& y 

do« diás dcfpaesy XII. KaL atirigtiédad del marcyríode 

jfül.tScó'hs^yíobtc el 2x>. dé fluéftros Saátós quando fe inn 

J^niD. Viendo poes repetidos cluyeti: en unos Martyrolo* 

á^Páiáo y á Cyriaco. enel dia- gios tan antiguos : y acafo la 

^ y en el 20. apltc^lKlo^bs^ citxiunftahcia' de haver fido^ 

aigifAos i on«iifmo liígar 5 e& apedreadlos denota ún tkmpoí 

oreibie que confundieron á' muy remoto» pues no íc acof- 

Gyriaeo y Y^la' del' diaiS. tumbraba aquella muerte en 

cbn Paulo y Cyriaco del lo. las - ultimas perfecuciones dé 

íüfKibieiiéntos fon >'que lá Iglefia : pero lo mas fegu«- 



UfuarddPeii^l día i^. ^Q%>p¿íb to es cóhl¿nérnO$ mientras no* 

ifta«4)iied los Malacltáñbs :y^ fódeícubiíán ' laS A£t&s : añr-; 

íbbre «1 día 20» á Jo5^6T<>- mahdó lo ^e vlen^r autoriza^ 

mis i nombrando á eftóé Pm^ dó per lá anllgaedid , efto es^ 

lo yCyriaco,y álospriíAléi-^ ^üe' conocida kíFfeCatholica* 

ros SyriáCó Y Paüla':x:oA r<jüe ái^lói SaMc» i>or ' los enemi--' 



c^íéñaA r 4"* 6n el i& híP g¿!í "de" lá-'Igtaiá , V pitctcrvi- 

halló 1 ío$ db ToAi» , tím>';'«t'' dXeaáti di^ádiffos, los háUaw 

los Efpañoks. A lo miíhio alb- ron tan ñtineit y que hi las prU 

de la dra que del Martyro- íiónés,ní div^rfos torinentosT 

1<^Q GerbhyíAiano -hace iV con qü6 i^ócñraron contráP 

BquIUnó pa^át' na<eíko$$áfítos> ta^íU 'ébñ^fieiá^'baítírofl fit» 

fobre el dÍá*1íS. T|Ujitanieñ^ idMáñdüáif ftíi ánimos: y aísi^ 

te,qde^álaCi«!dád^deThO^^ p^^tlsvét^^db^ firmií^íAÓ^ en> 

mi» U dá Ids del dia ttí* nonti? la cofafdfsioriy' d¿ la F*- ?y def-- 

brandoloís' PauliHo y Cy^iano^ cat¿smdo^ los • encffiigOár "pie-^ 

a»no dxpiéilk 'eñ é.\\\kdiVi^ átéík>C^e''\é9Ur\Wi-^A^iti&kl 

note. i7tf. ASa<Ío-,qtfeTol$ifb> allGM(^^faé'pütí'rs1lnáflaÍinási 

el día lóí péfS&i WXtekf^ ' daéVáh^i^': a¿ Jühfó ', étf ^«e 



cteU>tó^qiitf aqülhü^cott-'- láán*.» ' "^-' '• ./ ^ ' ^-^W 
fafióñ de nonSbf <ís , ^r ^la ft- ^ -124'^ l^foatíior íe*fireffíi>-éhl 
ní¿ia?iza entre Cyfctacé y Patíi'- S&hVá p4«7tf doS'CdiítfífÜiíi^utí*/^ 
U: de MáiagáS cén Paulo iy^ Uáinaridoái Vi^gef^~y'~>¿tea lá- 

Y 4 del 



j 4+ E/pana Sa^'AÍa. TtAt. 3 > • Cap.nl f: 



del Martyrio. Ei^iijf^a Inocen- 
cio Odavo uso muy oportu-' 
xtftmeote;para>S..Cyrj4CO^ y 
para la Santa ^ del ^gemplar 
de £an Efievan Procgaiartyr: 
manifeñando que como éfte 
Uofixó a Jeruíalea , aísi tam- 
bién S. Cyriaco y Paula en- 
QoUecieron a Malaga con pn 
igual genero de martyiio. £1 
P.Koa dice fueron apedrea- 
dos junto al ño y donde efts^ 
ban mas a .. mano las piedca^ 
y que aunque no ie* fabe de^ 
cierro q1 lu^r de fu fepulcro, 
Uí prefivtte haver fidp en el 
rpiímo íirio d<l. martyrLo , 6 
cerca de H» por una tradis 
ckm que dice bay en aquella 
Ciudad , de haverfe vifto en. 
diverfos tie0)p(>$ , y .por di-. 
Tcrfas períoiiasimila^rpras lu-. 
ees eneilerio. Lo cierto es^. 
que no £tS^ ^nde cpdftea) 
Ins Reliquias;» como fucede t\ki 
Qtros Santos : V en eftos hay 
menos que;, -eáraiiar por no 
exiftic las Adas. PerO; teftifíca^ 
fl Breviario anqgpo dcGra-*, 
O^da» Imprefi^ allien el ijm^. 
que tenían. los Santqs^mitdu; 
Yeperacion entre los ETpaño- . 
le$^ y que por fus méritos 
oI^^bjL Diqs muchos mila-; 
gros y fegun expreíTa en lar 
V^^don de fu di» i8i de Ju- 
icio;! donde pueftas ala letra 
las palabra, del Eqiúlino^ 



]^íigue : Qui ppr fmi¡t$rum 
varittíitem , O^Qbfm msrtjirif 
rnjfrentJam.mmfjg^a vtntra^: 
thne apud Ui/panps^ kabentury 
& per illorum fncrifá fjmkéf 
virttíte^ 0p^anfur,dfinámt€j>(h^ 
mnQ\ mftrfi Je/u Ckrifip ¿ i*»: 
9^ b^ncdiíim in/^mílá /^cmh¥^. 
w«u Amen. . , . , % 
. , Xa Qud^d . de: Malaga recí^. 
bia defpues de fu conquifial 
por Patronos a eítes g)l:ocioCos 
M^rtyreSj ediíicatido&s litxfír 
plq y Y labrando íitslpiagesies: 
de plata > que (xvytti para lis 
Procefsione; y fíeüas de fu 
culto. 

« • 

ij;. analmente añadimos 
pq^ .coronai un iüceíTo! nota- 
ble»perpetu4dQ en.laChroaica 
del Qrd¿n de. iqs Padres Ger o- 
aymianos.9 efcrit^ ppr Fr, Pe- 
dro de la Vega en /atin y en 
c^Ü^Usmo y efiampada en el 
a5p.4c i5^^> en cuyo UbK> 3- 
ca|>.23< pone la Vi^dcl San-* 
to Varon^r* Juan de Carm^ 
na , Monee en el de Valpa^ 
rju<b de Qojrdofca > y rcñtxCi 
<Kie quando los J^qye^ Ga- 
tbolicos andaban ea 1^ gupsra 
de Granada 9 eíbndo ana vez 
en Córdoba , fe fiíe el refei:i-. 
do Padre áv^r con otro Ae- 
ligiofodela piifipa Cafa, que 
trataba con los Reyes > y le 
aDfK)ncftó que díficlTe a Ja . 
Reyna Ppfia Jgabd , que pro- . 



3)e la l^tefia de Malaga. >*4. j . 

knetiefTe haccf una íg^eñz á tlU el Egetdto ,7 hecho el. 

IdsMactyres de Malaga, San voto á los Santos Maityres' 

Cyriaco y Paula , y no tu- fufodichos , fe les líndió la 

vieilcdudade gaoar la Oo- Gudad,y luego fe hallaron 

dad. £1 Re^giofo dió luego Daeños del Reyno de Grana^ 

cuenta i la Reyna , informan- da. Según lo qual no folo dc-._ 
dota de JU fantídád del fu- ^ bémos^ la devociony p^tto-; 

gcto que lo decía : y aunque cinio de eftos gloriofos Mar-* 

£01 entonces no penfaban en nres la conquina de Malaga^ 

i conqutfta de Malaga } fiíe Ijno también el trinmpho dtt 
cofa maravillo^ , que mcv G|aAadiL Sea pues D'u». 
TÍendofe por las palabras de glorificado en fn^ 
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TRATADO XL. 

DE LA IGLESIA TUCqTANAJ; 

7-' (hoy Mactos.). 



CAPITULO t 



HOWBf^B^r SITIO' SyE LA ciüt>jif^' 

con él^unás de fus memorias antiguas. 



» ya. al ul- 
tbifpado de 
ca t ilamado 
Efte nbm-^ 
OK lue comlin' 4 
iulgunos ]^ucblos de la mifiná 
Provincia , fegun vemos en la 
mención dcidivecfii$.Geogra- 
phos : pues d Itinerario -do 
Antonino^one uno de aqael 
nombre entre Scvtlla y Nie- 
bla , como digimos en la íglo- 
fia de Elepia. Ptolomeo nom- 
bra acia aquella parte otro 
pueblo > que allí fe efcribe 
Ptvcei : peto en vifta de que 
no exptefia Cobre eñe el de 
AntonÍDO , y que ambos caen 
entre los Rios Betis y Gua- 
diana ; es ttcible que fean 
uno mlfmo. Plinio en algunas 
«diqioaes Bcnciona dosTuc- 



ds : uno entre las Colonias- 
del Convento Aftigitano: otro 
en «I Convento de Córdoba* 
liamiAoyTíitti vátus : peto, fer 
gun noto el P. Harddino en 
el num. IX. de las Emendado-: 
nes , los manu&ritos -y) edi- 
ciones anteriores iIt(íb^o« 
nombran 'a(Ii á 7*«4frfírtitf. 
Afú la edicioa^armenfe que 
yo tengo del '1480. y la de 
fertfmo por Frobcnio en Bafi- 
lea'año de 1515. donde fe 
loe Tuati vetus. Peto puede 
recelarfe , fi hay yerto : por- 
que no leyéndole en Plinio 
otro Tuati , de quien cfte de- 
biera diftinguirle por el dic- 
tado de vr/Hf;y haviendootto 
Tucd íin tal adito ; es creíble 
que para diftincion fe intita- 
lafle el uno vetm : al modo 
que 



.Une tenia el robrcBOmbré die 
,vct$is y como coník por .el 
^«lifino. PtinioJVñadefe la coiv- 
^iMLCtOD cibe las ediciories :df 
¿Qeleoia y j^jthicaaipío > don^ 
<de leemos Tuctívetus : y jcí)i>- 
-iigoifintemente íe hace mas 
Automcabáe «d fieofiHkiestto. 
Eftrabon nombra .iMobtcn k 
Smkm: cdl la flaug» 141; y ¡por 
xoáocarle ebtce loa paebdos út 
Üaooflurca de Córdoba , pa* 
«ceoefec el que occos eícriben 
Tucci. 

2 La Ciudad donde eftu- 
vo la Sede Ej^ifcopal y de que 
fe va a tratar I hó es la men- ' 
donada por Áñtonino , m la 
Ptucci de Ptolomeo ( porque 
éfta caia al Occidente del Be»' 
tis entre Itálica y >^ebla^ uno. 
la exprelTada por PliMo ton' 

titulo de Colonia entre las 4el 
Convento Aftigitaño y y con 



^mnqbeila fitnáomb «aifítftSdM 
lada» Se tetsna jnncho idiá vaÁ 
dadüco litio .y ^onienitola en 
jéligraAoi8.<de dojigtcud y y 4l 
«3^.^ ro^ mtniRps de lotitiid 
•^ 4kie OBivicnen los mom^ 
finaos y ilátmo2^'COitío Ter^ 
«ndasTablaa y Mapa delTc^ 
onop. io (1^ «cofce^nde 4L 
Ocddentetde Malaga ^y^ói^ 
4B.de;Siiel:(ii(i^fiiM^n^la) y; 
& apantade la £tttaei66 Á 
Tucci : fKtoo >¿e «íto^tuíf imp* 
<jxó«3 aq^aetlas Ti<blaií>^egtitt 
iiemo^ áoáiSMto^n 6tMftpat^ 
tes. 

3 La verdadera íituaciotí 
de Tucci es en el Reyno de 

2a¿n> en -á fñifmo íitio en quq 
lOy la Vilh dp Martas y fe-i 
gun c^venceu los muchos 
monumentos; qiie han quedar 
dtí hn íus ruiinai > entre cuyas 
InTcripci^nes v^mos publica- 
do repetidamente el nombre 



los didados dé A)}guíla'Ge-r Ac laQudad y no folo bajo la 
mela: Tucci y ^pu cognomina- ,,voz de T'Md^' ^ jíino como la 
tur Augufia GemelU. L u i. ^ ^noMbrann los Romanos, lla^ 
Efta es la aue el Ravenna;e ipandokrCoIonta Augufta Ge- 
¡Izmz Semeluí ál fin del cap/ ilitla;£;e aaibos nombres hay 
44. donde debe leer^-pü— alUteftiitioniossyconíiguien- 
mr//^>porí^r efta comarcana'^ temente npife puede dudar 
á las que alii rnencioqaide Ivtler íido i<^uel el fítio delá 
los confínes de Córdoba. Éfta Ciudad antigua de que ha- 
es la que por lo' inifínó débe-"^ Ibkaios^^Muratori publicó 
mos entendett baj^o el Tmcis de ea el Thcforo 'de Inícripcio- 
Eftrabon : y a efta puede apli- nes pag. CCXLVIL y íig. dos 
carie el Tucci de Ptolomeo: que el P« Cataneo copió en 
¿^:0 ^ ' ^ ' ftdar- 



--Martos , donde íe lee la ex- 



presión de Rejh. Tiueitsr»- 
.rum; y una es de Marco Au- 
telio Caracalla « otra de Julia 
Domna» mu^ec de Severo. Yo 
.puedo añadu otras mak lin- 
.gulaces , que no fe han publi- 
cado , y íitven en prueba de 
:los nombres diferentes de la 
Ciudad i las quales recogió 
Hms Puerta ca la fegunda par- 
te de fu Hiftocia de Ja^n , de 
que tet^o copia, facada del 
JMS, exiucnte en la Real Bi- 
liltotlioca de Madrid: y otra 



de las Infctipciones , qctC' en 
la hiftoria de Martos pufo 
Diego de nllaJta > ó Villarra:^ 
dedicada á Phelipe IL y £e 
guarda Ms. en el Efoorial. De 
aquí- pues deduciremos las 
pruebas , dando al miTmo 
tiempo a los Antiquarios Mo-i 
■nnmentos que antes no teoiaut 
conoddos. 

4 £a la plaza de UCar-í 
cel y i la puerta de una cafay 
hay una gran bafla de marmol 
blanco , donde Ce lep 1q & 
guíente: 



IIL COS. 
RESPV. TVCCIT. 



Ptt» 



^e Uíglejta Tucátand: 



9^9 



Otras Infcripclones hay , cü 
que fe repite la exprefsion de 
la Refpublíca Tuccitana en 
dedtcaciqíics hechas á (Jara- 
calla j y á Geta , teniendo la 
de éác las circünftancias de 
nombrarfe hermano de M. 
Aufefio Antoninó , hijo de L* 
Sepcimio Severo i y ia de Jia- 
vcrfc borrado de .propoíito 
(íegüh dice Rus í^aetta) ef pri- 
Qiet ten^n y loedto^ en efta 
forma: 



..•• . • ..•• •LSEPTIMII 
skvBRL PlI PERTINACIS' 
AVC» ARABia. ADIASE 
mCI PARTHICI MAXI, 
-MI t>ACÁTORÍS DRHIS ¥1 
4IO £T M. AVR£U AHTOi 

•NiN. Imp fratri res 

^BUCA TVCCITANORVM 

Con la tnifma exprefsion de 
Re/publica Tnfcitanorum aca^ 
han otras Infcrtpciopes dd 
Garacalku t y de ]ulia Auguí^ 
tí ,.miitakida allí Mdtri Cap; 
tfiarnmi Viendo pues tanri 
cbnftanda en) el n<Mabre antí-* 
guo de la Ciudad. ^ no d^ 
beautt dudar y haveí; .efta-*^ 
•• ) 



do allila anticua Tuccí. 

5 Pero todavía hay ma^ 
yor confírmacton ', en virtud 
de que no folo cncónttamos 
graveado en aquellos marmoi 
Icfi ia voz Tucci , {¡no el nom¿ 
bre que los Romanos dieron 
a la Ciudad , jiaciendola Co-- 
k^nia y Y nombrándola AuguJ^ 
ta Gemela j como fe vh en una 
coluna de jafpe cárdeno que 
hay en la pared de la Cárcel, 
y dice afsU 




i P09TVMAE 
¿TRIL. AFRL 
COL. AVG. GEM. 
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• 

Áqui vhs que el pucWo rioni* 
brado en fes precedentes pie- 
át2LS Tucci , fe intitiila Au^f- 
ia Gemela ^ coníkmarido' iefta: 
idtprefsíóh i que* eí Tucci dd 
^le hablan las primeras , ttCk 
es otro que la Cblonia de 
aquel nombre Vlliínádt AiV* 
gafta-<SemeIá por Io5 Ronnl'^ 

nos; 



ca eíla forma: 



nos: lo que fe apoya por otro 
Marmol cárdeno en el Ce- 
menterio de la Iglefia de San- 
ta Marca (mal eftampada en 
Grutero pag. CCCCXXIV. 9. 
y pag- CCCCXXV.4.) laqual 
dice afsi: 



v 



J 






L.IVUO.L.F.SÍIR 

CVLUONI 

fí.' ' VIR 

COt. AVG. GEM. 



I 




6 Entre las Infcripciones 
fep|ilcrales hay en la p4red 
de la Cárcel un marmol tran- 
co vtpHirvta para* el fepul- 
ero de un Edil puumviro de 
efta Ciudad 9 llamado Publío 
Cornelio Firmo , que murió 
de cinquenta años y y tiene 
por todas letras el titulo, de 
Colonia f u^ndo de folas las 
iniciales para ku¿ufta Ge- 
pipÍA , con la e^ecialidad 
(^.añadir la paj:ci$»la ín^ 



éf 



D. M. S. 
P. CORNELIVS 
FIRMVS. AN. U4 . 
AEDILIS. DWMVmj 
IN COLONIA A- G4 

H. S. E. S. T. T, i:* 

. 7 En fuerza de efto fabe^ 
mos haver íido aquel el ver-: 
dadero íitio de la Colonia 
Tuccitana , Augufta Gemela. 
Sabefe también ^ que unas ye? 
ees la nombraban por un 
nombre , y otras por otro. 
Tal vez fe hallan los dos joa-; 
tos, como fe vio. en la Infcrip-- 
cion puefta en el Tomo y.pag. 
i|8.que es de Valeria Cipar 
tina , iiuftre SacerdotÜIa , na-^ 
tárál de Tucci , donde fe leen 
los dos nombres Augufia Gtr, 
mella Tuccitana, 

8 Acerca de la mutación 
del nombrie antiguo en el ac-s 
tual de Marios , recurren co-i 
munmente los Autores > á que 
éfte fe originó de haver fído 
la conquifta de efte Pueblo en 
el dia dedicado ^ Santa Mar^. 
taf por cuyo motivo dicen, le 
intitularon Mdrtüs y erigiendo 
una Parroquia con titulo de 
la Santa , y haciéndola Pa-. 
ttona de ia Viila« Yo recetoi^ 



0e Id Iglefia Tnceitana ; 



"<¡úteñ efto no imtar<ui masi 
que á la alufíon entre Martos 
y Marta : y iludo fi es yerda-* 
deco aquel origen : porque 
otros lugares y que recibieron 
nombre por la Santa y fe lla- 
man anualmente Santa Mar-^- 
ta y al modo de otros que le 
tomaron icke , Santos , como 
Santa 01alla> Sontaren (ó San- 
ta Irene) San Torcaz y &c. 
que todos le recibieron > y 
mantienen como correfponde 
al nombre de los Santos : y 
por lo mifmo fí en memoria 
de la Santa del dia de la con- 
quilla huvieran querido inti- 
tular el pueblo 5 le huvieran 
4ado el nombre de Santa 
Marta y y no el de Mairtoiy 
iqae ni en genero y ni en ter- 
jnuiacioii correfponde á la 
memqria de la Santa, Por tan- 
5to vme iOclino a ique fe oculta 
jüli opro, Vüyetíb origen , cu- 
j^a inveftígacion es muy difí- 
cil : mas por lo mifmo pue- 
den fer condonabies los cona- 
tos fobre fu defcubrimiento> 
^or fi dan alguna luz á los 
mas fabios. Rus Puerta per- 
íifte en fu fegunda parte Ms. 
en que no fe labe cofa cierta: 
pero que en un papel anti- 
guo leyó , que fe originó de 
kavcr Jido venerado en fila 
con particular culto y y como 
Patrón y el Dios Marte , ctér 
fo templo quando fe recibid ¡a 



^ A 



Fe Gh^iana fe dedicó d Santa 
Marta , y que de aí le vino el 
nomhre dt J^^tt^^H Paffe (di- 
ce) U etymologia &c. Pero yo 
nb la doy paífo: porque no 
hay prueba de que en la en^ 
^trada de^^ la Chriftiandad fe 
confagrafle el templo de Mar-: 
te á Sántá Martat y. cofatah 
remota pedia muy autorizada 
teftimonio y que no hay y oi 
verofímilitud de que en tiem^ 
po de los Romanos y ni de los 
Godos fe UamajQTe Martes la 
Ciudad : antes bien lo contra* 
dice el nombre de Tucci, que 
perfeveraba allí hafta el Siglo, 
nono ,.€omo vemos en las 
Obras de San Eulogio > y de 
SamfoD : y coníiguientemente 
fuera mas veroíimil.el recurfo 

• 

al tiempo de la conquifta^pot 
la circunftancia dd^ dia de. 
Santa Matta« ■ . < 

9 Yo me inclino á que d 
nombre de Martos tuvo oñ^ 
gen . del de Marte y pero nó 
por el motivo que menciona 
Rus Puerta V fino ocaitonan** 
dofe de una InfcripCion con^ 
jcrvada en aquella Ciudad > y 
copiada por Villalta en la Hif- 
toria mencionada , en cuyo 
foL 1 1 . alega la íiguiente y de 
haverfe puefto alli una efta- 
tua de plata de pefo ác cien 
libras por la Ciudad que nom- 
bra /£irfi/ , y á fu cofta coa 
dinero del Público: 
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LIBYCO HERCVLI. PEO INVlC 
STATVAM AR>G. C. L. P. aViXAS 

MARTIS 

D. , 5. >. ; P. P. 
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Ai]fii vemos intirularfe Jf^ir^ 
f // la Ciudad : y acaTa acoí^ 
tumbrada la gente a ver aquel 
didado > empezaron a noofi^ 
|>rarla vulgarmente la Qudad 
jde Mafih y que pot el uioddi 
i^go desenera csí Martin ^ 
enconttandolo afñ anees de 
la cooquilta. Pero lo mas dig^ 
txx de 'obferracioneft , fi pae« 
de defcabrírft por efte me^ 
dio, que Ckjdids TucciPana eri 
entre lo$ antigaos Efpañoles 
Turdetanos exprefsion equi^ 
vaiesite á la de los Latinos 
Civitas Mariis ; de fuerte que 
bi uiquella lengua liamaflen 
ffifccis^ ó Tucci al CMos Marte. 
La razoQ es : popque como 
aíirm a Ckeron i M hfat.Dtor* 
^.^íx, eran tantos líos nombres 
de los Díofes ^ quancas las 
len^aS'de diferías Naciones: 
porque Tu (dice , hablando 
con Veleio) á qualquiera par- 
te donde vayas > (eras llama^ 
do Vclcio : pero no fucederJi 
cffo con los Oioits : pues v.g. 
Vulcano , no fe nombra de un 
xn'ifmo modo en Itaiia > en 
África , Y en Efpaña : Quat bon 



Dt^rum. Non enimy uí tu Vcl^ 
iejus y quocumque vtñtrh^JÜ 
ídem in Italia VuUanus , i¿em 
in A/rica y idem ki Hifpaniáí 
Al modo pues que Vulcano 
tenia nombre diverfo en £í^ 
paña, Aítica/Italia ^afsi Mac^ 
te tenia varios nombres : Ara 
entre los Griegos : Martt eu^ 
trelos Latinos: HefusyO Heus^ 
entre los Galos : Netyñy 6 Me* 
ton en Acd. Es pues muy 
veroíimil , que fí cada lengua 
le nombraba á fu aiodo> los 
Turdetanos; te llamafien. Tucck 
inñtiendofe éfto de que la 
Ciudad , que en lengua anti- 
gua fe intitulaba Tucci y eft 
la Infcripcion latina fe inter« 
preta Martis : porque no alu* 
diendo á efto ¿ á qué fín h^ 
vian de intitular Civitas Mar* 
tis ) á la que defde lo primiti- 
vo fe llamaba Tucci? Sirva 
pues de conato el peníamieci- 
to: y digamos que parece muy 
creíble ha ver provenido d 
nombre adual de Martas , de 
l«i ckada Infcripcion en que 
leían iüticularfe Marti4:y ü, 

fe 



ft^cfófcubricre 4ociiiiicnco le- 
gicimoidci tiempo de la con- 
quisa de efta Villa , en que 
confte haveria dado aquel 
nombre por el de Santa Mar- 
ta , fea afsi en hora buena : y 
quede la jefpecie referida por 
icongecura de la remotifsima 
antigüedad de la fundación 
de la Ciudad Tuccitana^quan- 
do fe ignora el origen de fu 
nombre primitivo , y d que 
puede fMpecharfe en virtud 
del cotejo de las Infcripdo- 
nes alegadas > la reduce al 
tiempo de los antiguos £fpa- 
ñolcs Turde taños. 

I o Otraclafle délas mc- 
f^orlas antiguas de efta Cu- 



Tuccitand: 
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dad proviene por fu material 
íituacion , junto á una Peaa 
muy alta , cuya cumbre fe co- 
rona con un Caftillo , que ta 
tiempo de los Moros fírvio 
como de llav^ para cerrar los 
Chriftianos a la conqáifta de 
la Andalucía y y hoy es En-^ 
comienda de Calatrava con 
título ,dc la Peña de Martos^^ 
cabeza de partido , tres le* 
giras de Jaén al Occidente. 
Efta Peña por fu encumbrada 
punta parece fe intituló en lo 
antiguo Coluna de Hercules: 
pues hay otra Infcripcion^que 
eftuvo al pie de laPeíia,y 
hoy en la pared de la cárcel^ 
con el íiguiente Epigrama; 






HERCVLIS ANTIQVA CLA 
RISSIMA RVPE COLVMNA 

digerís a claro STEMMA 

JE NOMEN HABENS 



I 



II De Hercules fabemos 
por la memoria precedente, 
que tuvo alli efpecial culto 
jpa una eftatua de plata : y fe- 



gun otra piedra de alabaftra^* 
colocada hoy en la pared 
de la cárcel , confta haver 
alli alguna particular circunf-; 

Z taq^ 
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tanda para la. memoria de -stoft Tibeña^le htzo oíaa 
aquel Héroe, paes^ finpera- tacion ^ en efta forma: 



I ■ ■ i< 
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IMP. PONTIFEX. MAXVMVS. B B D, 
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4-wf*"fi-U« 
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V 

La acción de havetfe puefto 
allí eila dedicadon al ihvido 
Hercuies por parte y en nont- 
jbre del Emperador Tiberio; 
"^fupone fin duda,que en Tucci 
daban efpecial culto a fu me- 
moria : acafo por excitarla la 
circunftancia de la peña , que 
por fu elevación renovaba la 
de una de las ColuAas.de Hér- 
cules , íegun parece da a en- 
tender el Epigrama referido: 
Herculis antiqua clarifsima ru- 
pe columna diceris. 

I a A lo miímo puede de- 



cirfe que alude otra efpecia- 
lídad y que es la cofa mas no- 
table de aquella Peña » con^ 
viene á (aber y tiíaar CapÚla, ó 
Templo pequeño , que hay 
labrado en el mífmo peñafco 
con el trabaja caíi líereiileo 
de haverle fabricado rom- 
piendo la peña vívá.-y den* 
tro de aquella ^bodibidad 
hay un altar formado de dos 
gradas , elevado del pifo tres 
varas , y fobre el cabadas 
en la mifma Peña e&as le- 
tras: . 



• O. IVLIVS. Q. F- T. N. SERG- CELSVS. 



• AED. 11. VIR. BIS. DE. SVO. DEDIT^ 



Las quales nos aíTeguran que 
Quinto Julio delfo , hijo de 
Quinto , nieto de Tito , de la 
Tribu Sergia, Edil , dos veces 



Duumvir de aquella Ciudad. 
dio a fu ct)fta la dádiva \ que 
fin duda feria la eilatüa dd 
ídolo alli V venerado , efto es¿ 

Her-f 
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Uemiés ; domo denotan las 
jriíeiiiGStas^precedentes, afsi de 
jntiralarre va (tolum la peña» 
como la dedicación puefta 

E)r Tiberio ai mifmo Hercu-» 
s. Rps Puerta fe inclina ül 
ique ia cappilla y eftatua . eíla-^ 
JjaD dedicadas á Augufto^ fuii^ 
dañdófe en otra piedra de la 
cfquina de una Torre del mu-J 
ro , donde fe lee el mifmo 
Quinto Julio Celfo ponieifdo 
una memoria á Auguftó ^ en 
cila forma: 



AVGVSTO 

* 

Q. IVLIVS. Q;.F. SERG 
CE^SVS. AED. n. VIR 
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Pero íki duda es muy diverfa 
dedicación : pues éfta apela 
íbbre la dedicación ó Eftatua^ 
que aqui fe dice hecha a Au- 
guftó : la otra y ^¡ravada en la 
mifina ^cña 9 afsi como es di<- 
verfa en el fítio y circunftan^^ 
cías > lo es rambien en la me- 
moria > apelando fobre la Ef- 
tatua que eftaba en el altar, ó 
grada > la qual era diverfa de 
la prefente , como fon diver-* 
fas las orcunftancias. 

13 Acerca de las memo* 
rias antiguas hiftoriales de 



Tucci.la'priocipal es la coíi-» 
fervada en Apiano pág. t^ié 
donde hablando de la guerra 
de Viriátifi^zt tenia aüi pre- 
fidio efte Capitán: y que el 
Romano Serviliano fe" apo- 
deró ^e éfta y de otras Ciu- 
dades, Que. nombra Efcadia, 
6 Ifcadia i Gcmelay y Óbolcola. 
El nombre de Gemela es el 
de nueftrji Ciudad : pero ya 
notó |bien Celario' num^ 41. 
havede ufado Apiana por an- 
ticipación : pues Tucci no fe 
llamó Gemela haftá el tiem- 
po de Augufto , fesua f ruc4 
l?a el primei:: diíbicbo^ é^ Amt 
gujlai^cx el qual & inñere^ 
que conchiidz la guerra CauHf 
tabrica , envió Auguftó SoU 
dados que fe avecindaífen en^ 
Tucci : recibiendo .entonces: 
el nombre át Augufta Gemelai 
el primero por el Emperador; 
afsi llamado : el fecunda por. 
la Legión de quien fe toma^^ 
ron los Soldados , que feria 
alguna de ; las iníci miadas . Ge^, 
mc/i£í , como;previíxb HarduiH 
no íbbre Plinio ,' aánquc íml 
declarar la. Leg^oni . Eíhi 6iei 
la Décima , que era unade lasi 
Gemelas : pues entre las Inf- > 
cripciones de la Ciudad Ijiay: 
una baila de marmol) 'blán-:;. 
ca , que firvió 'para dqái^^ 
cacion hecha á . Gayo Ui>/ 
banico Firmino. , Soldado^ 

Z 2 de 
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de la Decima Legión > la 
qual dice afsi: 



E 
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I ■ I 



a 



G. VRBANIC 
FÍRM I NO 
MIL. LEG. X. 
TVLINGL. 
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T 14 Al ficmpo pues de po- 
blar a Tucci los. Soldados ve- 
teranos de la Decima Legión, 
qVLC fcrá Gemela (jpot lo ex- 
pncfio en el Tomo 7. pag. 12.) 
léctbió con el titulo de AJu^ 
gujia el de Gemela : y a cafo la 
Z2Zon de CoIoniaXü antes no 
]x>.era) pues aquella . prerro^- 
gativa confia no folo. por las 
mfcripciones , fino por él tex- 
to de Plinio > que la cxpreíTa 
como una de las nueve C0I0-. 
nias^ que en ifu tiempo incluía * 
la Bctici. Y : íiempre que ufa- ; 
ba aquella Qudad del nom- 
bre impuefto por los Roma- 
noá y Augufta Gemela , prece- 
día el honor de Colonia , co- 
mo prueban la;9 mbmorias ale- 
gadas: 16 que no fucedia quan- 
(tó- ponían el de Tucci ; acafo 
por fcr eñe mas antiguo que 
j0i ibero de Colonia. 






Tr4(. 40. Ca^.i; 

k^ Las Familias Rómaoli 
que fe. avecindaron ^«rríefia 
Cótorjia «ranj^n ^x mayor peri- 
tc , de la Tribu Ser¿ta , fegim 
ateÜiguan los Marmoles con*-, 
fer vados » dond'e frequ^nrcf 
mente ocurre ia ^exprefsion de 
aquella Tribu » que. jera íá 
3CX. entre las antiguas de Rob- 
ma , como verás en Panvinio 
en la Obra Civitai Htm. pa^ 
y 10. ^. 

16 £1 Convento jurídico 
á que pertenecía 9 era el Añir 
gitano > como ateíligua Pli- 
nto , que ia tiombra en prí-i 
mer lu^r entr^ las Colonias 
Immunes delConvento de'Eci- 
jk« De citas , y. de las demái 
de la Betica , fue Flamen Lu^, 
CÍO Lmrem Fuívlano > cuya 
dedicación á k Piedad Auguf^, 
ta y puefta en la Ciudad de 
Tucci , y exiftcntc en Mar- 
tos , fe dio en el Tomo p*pag. 
58. fegun la copió Rus Puer-« 
ta en la fegunda parte dje la 
Hiftoria de Jaén : pexo debo 
advertir, que en otros Manuf-. 
cri tos he vino el ultimo ren- 
glón con la palabra AM- 
PLIVS en lugar de la que alli 
fe pufo ^MILIVS. Mencio- 
nanfe en aquella Memoria las 
fieftas.públicas que fe tuvie- 
ron en Tucci al tiempo déla 
Dedicación y conviene á /a- 
ber , Comedias , Juegos Gr- 

ícn- 
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¿entes , y mefa franca. Tam- 
bién, pértcnpce k Mártos: la 
ilullre Cipatina , que fue na- 
tural de Tucci ^ Flaminica de 
íu Patria > y también de Cór- 
doba , y de Caí^ulo , fegun 
]pr6eba lá Iñfcripcioh puefta 
4n ^1 1X00107. p^g. 1 38f 

17 Sobre fi Tucci batió 
las Medallas , que la quifo 
apUcarel P« Harduino » veafe 
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el Tomo 7. pag.20. y fíg. Ma- 
lina en el lib. i. de la Noble- 
za de Andalucía cap. 8. dice, 
que tenia una Medalla anti^ 
gua de metal con cabeza de 
efcultura barbara por un la<i 
do 9 y por el otro una efpiga 
y ramo dc.oliva , con las le-9 
tras en medio y que decian 
TVCa. Pero ni la he vido^ 
ni se quién la tenga. 
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S>E 4L0UKAS CIUíDJDES AUTIGUAS^ 



del Qkifpado Tuccitano, 



kS 



IAPpovihícia i que 
^ perteneció eftá 
Ciudad fue la Betica , en que 
la colocan Plinio y Ptolomeo. 
Eíle ultimo la reduce a la Re- 
gión de los Turdulos : y fe- 
gun las demarcaciones ex- 
preífadasen los Tomos ante- 
cedentes , confinaba con los 
Oretanos^y con los Baftita- 
nos , por hallarfe Tucci en el 
límite boreal de la Betica^ 
confinante con los Obifpados 
de Caftulo, y de Meatefa> que 
pertenecían á laTarraconen- 
ff t: y confíguicntemente cor- 
ría elrlímice de laEfpañaCi-, 
teripr y de. la Betica , entre 
aquellos dos Obifpados r y el 
fie Tucci : quedando dentro 



de la Sede Tuccitana lo qu^ 
hay defde el punto en que el 
Rio Betis empieza a regar la 
Betica (efto es , defde laOfsi- 
gitania , en phraflfe de Plinio) 
nafta tocar en los confines de 
los Obifpados de Córdoba, y 
de Egábro : en cuyo e (pació 
fe incluían pueblos muy fa- 
mofos. en lo anticuo , que 
cotí fer van memorias hada 
hoy , y conviene tratar de 
ellos , no folo por correfpon- 
der al methodo empezado», 
fino por la conexión forzoía 
que algunas de eftas Ciudat 
des tienen con lo fagrado. 



*** 
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« ^i^ El primer pacblo ;qttc 
PUnía rencre.entielos déla 
Betlca a orilla del Betis es 
p/jigi^ diciendo que tocaba 
al Convcftto de Córdoba > y 
que e^ba arrimado al rioc 
Circafiumtn ipfitmy Ofsigu D¿ 
crfta Ciadad torno nombre \¿, 
Región Uamada OfügitAnh^ 
por la quál dice el miímo Au- 
tor que empezaba^ el Beris i 
mererfe en la Betica : Botica 
frimum ab Ofiigitania inju/ur. 
y í^un eftas'feñales fue Ofsi- 
gí el llamado hoy Maquin^ 
comoefcribe Gimena en los 
Anales de Jaén) ó Níengibar; 
iegun. el P. Harduino fobrc 
Pimío. Eftos dos lugares dif- 
tan enrre si media le^ua > am- 
bos á la vanda meridional del 
iBetis por el punto donde re^ 
cibe al rio Guadalholhn, (qué 
b^japor la antigua Mentcfa 

á oriente de jaén) y deja al coftfM;rado á PoIibc , cuya 
poniente á Mengíbar , y al devoción recibiría eñz Civ 
oriente á Maqui& Yo me in- Jad de los Lacones 9 gentes 
diño al fentir de Gimena > y griegas del Peloponefo , de 
de Rus Puerta , que en la fe- quienes venia fu orieeti > poes 

Sunda pane , que tengo Ms. pünio dice que Ofsigi fe de- 
ice haver en Maquiz mu- nominaba L^íWi»o,ylftrabofl 
chas y grandes ruinas de po- reconoce en Efpaña i los Ia- 
blacion, y que de alli fe lleva- cónicos , pag. 1 54. y 1 57* 
roni á Mengibar doslnfcripcio- 16 Conviene k noticiii dé 
nes, donde uniformemente fe efte pueblo para el Coiídlíd 
lee afsi: Eliberitano ^ donde concarrid 

un 
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' fDeU Jgtefia 

din ^e^ytcro , llamado En* 
oicñciano : Eumtntianus ab 
OJftígi , que fue con fu Obif- 
^ Tuccitano. Bivar corrigió 
el nombfc de Oisi^i en Aftl- 
gi 9 dideiido que ninoino co^ 
nocia tai lugar de Cnsigi : en 
lo que fe deslizó \ pues quan- 
tx>s lean á Plinio le hallarán 
txpreí&do en primer iu^ar 
¿ncre los pueblos de la orilla 
áel ¿etis y al tratar de los que 
conctkrfian al Conventó de 
Córdoba* Tiene pues impor^ 
tanda el examen de las Ciu- 
dades antiguas > mendonadas 
l^orPUniOyó por otros Geo- 
graphos antiguos* 

ILITÜRGI s ISTüBGI, 
Tfafiurgu 

31 I Aunque efta Ciudad 
diftaba meóos de Caftulo > á 
quien digimos fe oaísó la Si« 
Ha del Apoftólico S. Eufrafios 
con todo eílb rcfervamos para 
efte fítio fifi meAOriás , pof 
el motiTO expue Ao de que fiíe 
Pueblo de la Betica /y no de 
la Carthaginenfek 

2 2 Et nombre fe eferibe 
en alguhós Ilitur^is : ^ro Pli*' 
nio , y tivio omiten la /. cf- 

cribiendo^/f/fuij'/ > como t)b- 
fervariftifdano ^ alegado por 
Zurita en el hinerario , y por 
Sig;onio fobre Livio Úb. 23. 



I 



Tuccitana; 359 

cap.49. Las palabras de Pr i (^ 
ciano lib.tf. fon : Jnvcniímtttr 
O" barbara in L Lh/ÍMf in 2;« 
^ y.C. Iltiturff oppidum. AL« 
gunos quieren queédefead 
lugar nombrado por Ptolo<* 
meo Ilfítgis en los Turdulos:y 
o lo creo afsi/en vifta de qu^ 
ié pone junto a Calpumxana; 
mencionada por Antonino ene» 
tre Córdoba y Iliturgi r pcr¿ 
ño folo desfiguró la voz i fino 
la ílruacion ^ como verás eá 
fu Mapa del Tomo 9. aimqué 
entre Ibs yerros de acpellat 
Tablas es efte délos menores; 
En Apianó pág. lyi/ft eferi- 
be lim^ 4a que <fi Livio 
Iliturgi, 

2r3 El fitio de efta Ciu- 
dad parece fue juntó á Andu- 
jar 1 dondC; efta hoy la Iglc-^ 
íia de Santa Poteneiana , á do$ 
leguas dé lá Ciudad adual por 
fu oriente , y en la mifma ori- 
lla SeptcfTttíoniil del Beti^. 
Afsi D. Martin Gimcna , y, 
Rqs Pu'etta / eti la fcgundá 
parce'Ms^ Eíltmératto de An- 
tonino la pone en la mifma 
puta eftd BS>t veinte Mi- 
llas de Caftulo , qué fon laS 
dncoUguas que hay de Caz* 
lona á Santa Poretieiana : y 
quanto mas nos a|)artimos 
de efte fitio acia Andúj9r,tan- 
to mas diftttt^mM d«CazI(>- 
na : lo que prueba convenir 

Z4 U 
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la ñtuacioQ de lUrurgi al pa- 
ragc fcñalado, mas qué á otro 
Jlairado hoy Lof Villares , y 
jindujar ^iw€Jo , caíi ana le* 
gua mas arriba <le la Ciudad 
aftual (fegun D« AntonioTcr- 
iones en la hiftoria de Andu- 
jar) ó nus de una legua enci- 
ma de la Ciudad de Andujar» 
fegun'Morales en las Antigüe^ 
dades fol.5'7. 

24 La diferencia fobre la 
(¡tuacion de Iliturgi en los Vi* 
llares 9 ó en Sanca Potencia- 
Da ^ es tan corta , que no me- 



recía detenetfe en día 9 fina 
fuera por mezclaría la noticia- 
de otro pueblo ^ llamado IS^ 
TVRGI , como fe ve ^ una* 

Eran piedra berjroqu^ ,. que 
i hallo en la orilla del Bo- 
tis. por la parte donde el ci-' 
tado Terrones pone á Ilitur-* 
gi : la qual es baila de dcdi« 
cacion al Emperador Severo» 
que exlile en Andujar en las 
cafas del Cabildo y doruie ic 
ÜevQ defpues del año 1^35» 
en que fe defcubrio : y dice 
aísi: 
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aj Eftampóla Terrones^ .gi , rcgua-^ftXpWJQa. Plinio : y 
pero mejor la pufo Rus Pucr- vicndolc en las tuinas arrir 
ta en Jp fegunda patf^ Ms/ ;madaX^ Andujar, i podemos 
conforme aqui la damos* Por reducirlo alli*£n aquelmiímo 
ella vemos 1^ República i/^ í|cip haMama^ 1 tóui^i : con 
turgitafta , que't)aréce fue iíná que ó cnPlíiuo fe lee Ipafturgi 
legua al ofxidqnce .decanta., poclftfifgi (al «iodo que en 
Potencíanayen el- fiticf délos £póra pone ftipepOra)6 eftu- 
Villares , donde hay muchas vieron en aquel dülf ito IUcuih 
ruinas. Ua tltcxto del Fueno. :gi«9-Ipifturgi> y Hlurgi. El 
Juzgo , alegado en el Tom. 7. methodo con que Plinio baja 



pag. 105. yimos ñoiíibrado 
junto i Ititurgi kSturgi. £n 
Plinio fe leedeTpues-de Ilitur^ 
gi , rio abajo , IpAfturgiy apli- 
cándole el fobrenombre de 
ttifimfhalt : lo que puede ha* 
cer foípechai: 9 fi hay yerro., 
en la voz Ipafturgi por Iftur*. 
gi:en vifta de otra infcrip- 
cion trasladada defde los Vi- 
llares á^Andujar , y copiada 
por Terrones,y por Rus Fuer* 
tfi 5 en la qu^ljiílta la primera 
letra ^c cada linea , pero fe 
ice claro el nombre de Trium- 
fbalis j enlazada la P y H 

p OLLVCI. AVG 
- p ÓRCIÁ. • GAMICB 
f LAMINICA. M 
m .TBJVMPHAUS 
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\6 Efte nombre de Triqm- 
fe^^ ?? PJÍPP5Í0 4? Jp4ft!l£3 



r^.árAéédQcil atildó arriba 
abajo i denota que Uiturgi ef-. 
taba* antes que Ipafturgi: y ef- 
to fe verifica colocando a llir*s 
turgi en el íitió de Santa Po-: 
tenciana , y á ipaftorgi en las 
cuinás aprimadas a Andujar^; 
donde fe halló la Inícripcion 
con el nombre de Iíhirgi.Aiia-; 
defe , que junto á Santa Po^ 
tenciana hay en las Aceñas»^ 
que llaman de Beírrán , uná^ 
bafla. dedicada al Emperador 
Hadriano > donde fe lee el 
nombre de Uiturgi , como 
luego diremos^ 'Otra hay en 
Villanueva > de un Duumviro 
Uhuc^iunox y como el lugar 
de Villanueva eftá en frente 
de Santa Potenciana con folo' 
el rio en medio y fe confirma 
lo mifmo : pues pallaron allá 
muchas piedras de las ruinas 
de Uiturgi. JLa Inícripcion di*. 
ce aí$i en ctMs. de Ros Fuer--' 
t^ 
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DiU Manibui' Sacntm, Marmi^ 
Vaitriui Boicm IL Vir liU- 
tfiTfftamu J»mr. L. Mmaf- 
Mfftf. U. Hu Situs Bft. SH 
Tiki Ttrra Levh. Manmmn^ 
tWi HéOFtdes Ntm SeqtáiU^^ 
ídMts H ProMe Ptcki XX^ 
b^ Agro Pedts XXf^. Scgm- 
«fto fiictir^ y Iftttrgi eftuvi e^ 
non ttn poco mas arriba que 
Andiijai: por fu orienw á tx 
miTma varnda- boreal áci Beiis 
lior arriba. > de íac%tc que pf i«- 
mor o, llegafie ci jsgam i líU 
twrgi á kego á Mutgi , y dd& 
inies k Atttbjaa Rus Poetta 
en U fegiinda parte de fu Hif-^ 
torta fe perfuade a qué An^ 
dujar fe Uamó antiguMnefíCS 
Animmi puesea unalnfcrip^ 
cíon fepB&rcal de Térngim^M 
(occidental á Jaén , y al M^ 
diqdia de Andujar) fe lee 



Uuilio Bpapbrodfto AKDV-^ 
RENSIS:loqae fuponeptte^' 
blo llamado Atadura en áqáe« 
lia ccimaíca : y en ella remoi 
comferrado el nonoAire eñ Atí^ 
dmjaf^ D. Martin Gimená pag. 
177. fe inclinó á lo inifmo ; y 
cierto que el nombre aéhial 
de Andujar f<^ sktkcá rtiáa i 
^dura 5 qne a Itkttr^ : petó 
como la alafion ptecha dé hÁ 
voces no bs^a para la afirmad 
cioHa quedará, reducido a conr 

getura. 

27 Aquel defpoblado de 
S. Potenciana (donde los cita« 
dos Autores reducen k Ilitiir- 
¡i) tiene por el Mediodía al 
ietis ^ pot Ofíéhté ál rio fíer- 
rumblar y qfit {c n^Cfe alU en 
Guadalquivir. £1 buque déla 
Ciudad eck ñiuy grande, ^ties 
lÁ^io^ la édeBi:a.dc muy hii 
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Qgnt y de grandeza ^ comQ 
vimos en el Tomo 7. pa^a42 « 
En lo PoUtico y Marcial no 
cfcogicí partido $ íiguiendo al 
de los vencedores. , Si el &on 
ni9m>:|^<:yalecia, dejaba Ujh 
tnrgi a kK Carthagínefes.i 
qúandoicftos 4qxnMf\^íml ^ lob 
{egwa : pi^rA U mucha ioH 
porcaócia de la Ciudad ha-? 
CÍA .que unQs y :orros Aá 
|>reteDdie(re|i : hafta <^»e ñV 
ealsnente irritado £lcipioit 
flie ia inconftancia del Púe^ 
(silo , y de La infidelidad coa 
qiiie Ve aparcó: de los Romar 
íkOi% fe. echó íobre la Ciun 
dad-.Efta íe. defendió coa tal 
Yaloc^.qiie rebatió varias ve^ 
ees. al Egerclto B^omano > de 

£odo que los. domadores át 
s {(pañas fe vkiron feamen-t 
%e cepdidps con indecoro poc 
VO fpio pueblo delliturgi > ¿ 
cftuia de pelear eftos feguros 
de una ignominiofa muerre^ 
ii eran vencidos > porque nú 
bufcai>an los enemigos con** 
quifta $. fino Venganza.. Era 
pues la defeofa impelida de 
defefperacion: y ¿orno la cau-* 
ía era comurt á toda la.Ciu-^ 
dad , peleaban hafta los niños 
y. jKiugeres f miniftrando pieX 
dras y flechas d furor de ios 
ífot ñolas podían difparah 
2>Bfalem6fe ranto el Soldado 
Eosnano con aquella neíOíca* 



úi y que d nlfmo E&ipiotk 
pkdió ffcaias para aí&kar el 
muro jícomo ukuno esfuerzo 
para alentar £a tropa ^echan^ 
dola en cara la cobardía coq 
que citaba atecrada : y rsá^. 
Utaildo yiaefix)6;iio folo cóiw 
trald enemigori. íinoven dei 
fcá£k dd propcio JExhpcradort 
fe arrojaron con tal impeta 
pOTjidcia paites a un tiempo^ 
qute'ao pudic^do reiiítit ilos 
Ciudadanos ya canfados y £xc* 
ron rodos paífados .á ciich& 
lio y fin perdonar a niños y á 
mugeres i ni «a fabricas ^pues 
lo que el fuejgo no pudo conr 
fumir> lo demolieron, fin pen« 
far en apraved&arfedetlL pre- 
fa y porque el furor y el odio 
no dabauí'lugar i que áejaC* 
fen rafhfo /, ni- memoria del 
enemigo. Livio lib. 2Í. cap. 
19/ " • * - 

28 Eoe eikt ruina ien ék 
Confutado de Mkriú ClMÜé 
Martelo \ y Jf jrm Valeria ¿e^ 
vmo y^Ao de 5444 de^laftin^ 
dación de RomayaiOt^amés 
de Chrifto^ Ddphesfeiepdi- 
bló la Ciudad, como pruebA 
la mención de Plinio vy d€ 
Antonino. Julio Gdat {iatece 
<|ttt iá hiiro lioii ttenefoleii^ 
da 5 concediéndola ^ t4iL 
vicCe ^^4 y d:M«M»db,f^deá 
nos dice PUnio y qnc fó ihti¿ 
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la el mifino Autor entie<lo$ 
pueblos que tocaban al Con-' 
vento de Córdoba : y aunque' 
no la propone como Colonia^ 
parece que lo 6xc defpciest en 
tiempo :dcl Emperador ihr 
dsiano > fegon fe infiere^4e la 
Infccápcion que digimos. ha^-' 
Ikcfe en las Aceiias llamadas 
de Beltrán y donde hay una 
¡3zñk j en que Tolo, pucdeieer- 
feiofiguientc^ en que £ed;o* 
nota, hiCoIinua Forma Jtámak 
lUiturgitztai. 

■ ÍM.P- . V • • • *;« 
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19 Efta fue la Ciudad don-* 
de d ApoftoUco S; Euftafio 
colocó iti Cathedra Pontiíí^ 
xia» feguaconüka por los do- 
cuóientoi piopueftos en \m 
Tomos Tercero y Qjiarto ^ al 
iiablar de ios fíete Apoftolir 
P)s. Dede lUturgt fe 'trasla-* 
do la Silla Epiícopal á la Cía* 
<lad de Caftttio , fcgun dlfcurr 
ximQsal:^blar de U'Iglefia 
Caáulonenfe en el Tomo Sep? 
tim^. Pero el cuerpo del San^» 
to per fe vero en la Ciudad de 
JiiW£í> donde fegun eitíymr 



. Trat.^o^ Cap.t: 

no Gothiío havíaídó ftptit^ 
ta4o [Can/epti tunndis urbib$a 
ih fiüs\ y donde obraba el 
Cielo maravillas en gloctade 
fti Siervo , como refiere el do- 
cumento de los Siete Apofto- 
iicos pudto en el Apeádic^ IL 
del Tomo 3* Pka S.Eufrafio 
hay otra prueba ítídiviáual, 
donde vemos ^ que en tiempo 
del Rey Godo Stfebato , no 
íblo. fe mantenía en lUturgí el 
Sepulcro átl Santo , fino queí 
entonces fe erigió Templo en 
el mifino fitio con invocación 
de S. Eufrafio : Sifebuttu Ta- 
¡tío rtgAle culmen oHinmt. Ec^ 
tkJU hcati Bupbrsfij apuá lÜ^ 
turgl íirhtmfnper tumulmm ejus 
adifica^ur. Aisi leemos en el 
Apologético de San Enlodo; 
num. 4. de la edición de Mo^ 
rales , foLSo. b. Pero aunque 
citas palabras fe confecvan ttL 
Sw Eulogio 9 debemos prevé* 
nir y que no fon claufiüas del 
Santo j fino de otro Efcritor 
AnonyiQO mas antiguo : pues 
el mifino S. Eulogio las refíe-* 
re como efirritas por el Autor 
del Opufculo , que y quando 
el Santo fue a Navarra ^ en- 
contró en el Monafterio de 
Ley re y donde copió el docu- 
cumento que ingirió e^i fo 
Apologético y por fer pieza 
muy oportuna , para manifeA 
tai: las maldades de Maboma^w 

Es 



S)e la í¿eJíA Tuccitand: 
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Erpttéir teftimonio mas aiitU 
gao que San Eulogio : el qaal 
no nostleja duda de que fe 
confervafaá cniliturei el. Se- 
pulcro de San Eufrauo con fu 
Templo, en . tiempo de los 
.Codos* 

' ]:^o MantuvoTe . alU el fa- 
grado Cuenpo haña el tiempd 
de los Moros^cn que losChri A 
tianos procuraron aflegprar 
las Reliquias » trasladándolas 
á firios apartados deladoini-^ 
nación de los Infieles : lo que 
parece creíble feria por dili- 
gencia de los Monges, que 
como ágenos del. bullicio dci 
las arma^ > bu&arian la quie- 
tud 9 retirandofe ala parte 
de las Montañas > y llevan^ 
do las Reliquias que fu devo- 
ción pudieífe y defcafleref- 
guardar, Loxierto es, que en 
el Obifpado de Lugo fe tiene 
por indubitable eftár alli el 
cuerpo de efte gloriofo San- 
to , en Valdcmao , (Iglefia del 
Infígiie Monaftcrlo de Samos) 
. donde rcftifica Morales (fobre 
S. Eqlogio foU %6.) que vio fu 
fepulcro , tenido en grande 
veneración por los de aquella 
tierra : y Fr. Geronymo Ro- 
mán > Chronifta de mi Sa^ra^ 
da Religión , que regiftro el 
Archivo del Monafterio de 
Samos > dice , fer muy iluftre^ 
>> por tener debajo de fu guar- 



,>xia el cuerpo de S. Eufiia- 
yj fio , que fue Obifpo de An-. 
y^.dujar^ que llamaron *losRo« 
^j manos EUrurgt; porque def- 
yf pues de la entrada de los 
,> Moros y queriendo los fi^« 
>, les guardar al Santo PreJa- 
j>'do 'y le tomaron efcbndida- 
^ mente , y le rrajgcron á Ga-» 
yy licia > y le pufieron en un 
„ monte afpero cerca de efte 
„ Monaftcrio [de Samos] 11a- 
^>mado Valdemao. Aqui fe 
iy confervó mas con devoción^ 
yy que con magcftad: pero co- 
,> mo efte Monafterio fe fun- 
„ dafle , y la tierra donde eC- 
citaba el Santo Obifpo vir 
„ nieífe , ó por compra, ó pof 
j^idonacion , a la Abadía de 
yy Samos 9 tomaron los Mon- 
yj ges a fu cargo la$ Reliquias^ 
>> aunque la cabeza efta den- 
„ tro del Monaftcrio. Afsi dá 
las palabras Yepes eñ fu CenJ 
turra 3. fobre el año de Chrif* 
to 759. en que dice fe futido 
aquel Monafterio: y fi antes 
' fe hallaba en Valdemao el 
Santo cuerpo , como parece fe 
Infiere de las clatifulas de Ro-^ 
mán^fiíe aquella Traslación 
muy cerca déla entrada de 
los Moros. 

^i Reconocen la mifma 
traslación del Santo á Valde- 
nuo otros muchos Efcritores, 
Marieta ^ en fu Flos San¿^o- 

rumjí 
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mm , Gafpar Eftazo en las 
Antigiiedades de Portugal 
pag. i3p« Bivar fobre Dex<> 
tro 9 Molina én la defciipcion 
de Galicia ^ Terrones en la 
hi doria de Anda jar » y otros, 
que nb es neceíTario citar, en 
vifta del hecho públicp y au-^ 
tentico con que en el año de 
1 596. fe abrió el dicho Sepul- 
cro de Valdemao con orden 
del Rey, y del General de 
S. Benito , para (acar RdU 
quiás de S. Eufrafío , como en 
cfe¿^o fe Tacaron para la Ciur 
dad de Andujar , y para el 
Efcocial , en la conformidad 
que refiere mas latamente. 
iTerrones en fu Hiftoria. 
32 En tiempo del Conci- 



lio de Eliberi conOirrfó por 
íefta Ciudad alSynodoun Pref^ 
by tero , llamado Mauro , que 
firmó en tercer lugar entre los 
nombres de los demás Prei^ 
by teros : Maurus Pre^bytcr 
Illiturgi. 

. Coníbi también demás de 
la fabrica del Templo de S. 
Euftafio en tiempo de Stfebu^ 
to,otro Templo labrado 'ed 
el año 627. reynando Súin« 
thrla , fegun mueftra la Iaí^ 
cripcion hallada junto al ikió 
de Uirurgi > que propofimos 
en el Tomo 2. tomándola de 
la fegunda Parte de la Hifto- 
ria de Rus Puerta , la qaal 
dice a£á: 
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33 La Ciudad adual de 
Andüjar es la heredera de to- 
das las antigüedades de Ili- 
turgi 9 ó bien por haverfe 
acrecentado con fus ruinas, 



ó por fcr el pueblo roas fa- 
mofo y mas cercano. Entró 
en poder de los Chriftianos 
reynando S. Fernando, dia de 
Santa harina á i8. de Julio 

del 



0t la IgleJiaTuccitana. 
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áél año 12 ip, fogun Giinena> 
yTcrtones. Vcafc el num. 
} jtf.Es deiObifpado de Jaén y 
donde tiene Arcips^ftazgo de 
ftt ifoftibre. 

• ve I A y UT I C J, 

ItíícL 

34 £1 nombre de Vtka 
íe ha hecho mas famofo entre 
jaueftros Eícritores modernos, 
que entre los antiguos ; pues 
iko hallandofe expreflamente 
mencionado por Geographos 
Griegos , ó Romanos > le dan 
4jor muy fupucfto los nueC- 
.tros. £i único de quien pue- 
de dcducirfe y es el Itinera* 
rio de Antonino , que en el 
viage 2. de Córdoba á Caíhiio 
pone deípues de Epora a 
Vcicnfe j como eftampamos en 
.el Tomo 7,1 pag. 1 37. La voz 
Ucienfe fe efcribe en algu* 
nos Mss. Vcitnfc^ » y en el 
.Longoliano Vihenfc : de mo4- 
do que en ningún Códice de 
los conocidos fe halla Uti- 
jccnfe , (ido en el ultimo mem 
clonado , que es el impreflo 
por Henrique Eftephano en 
París año de 1 5 1 2« el qual eí^ 
tá en mi Eftndio» De aqui fe 
deduce Utica > como del 
Ücienfe y Ucia : y medidas las 
diílancias en que uniforme* 
mente le feñalan los Codice$> 



refulta fu fituacion en donde 
hoy la Villa de Marmolcjo , á 
la orilla de Guadalquivir del 
otro lado de Andujar al Su- 
doefte y pues allí fe verifican 
puntualmente todas las me- 
didas de Antonino y como íe 
expufo en el Tomo 7. pag. 
138. 

35 He infiftido en el Iti- 
nerario, porque aunque nues- 
tros Autores citan para eftc 
nombre á Apiano , no es del 
todo confiante : pues la voz 
del texto griego es iVtíxjy, 
que en las ediciones de Pa-> 
ris , y de Amfterdam , pag; 
2p2. fe efcribe en el texto la- 
tino Ituca 3 y en algunas de 
Polybio lib.14. ^^y^^ > por el 
ufo promifcuo que faele ha* 
ver en convertir la v griega 
en nueftra Uyb en y : lo cier- 
to es , que ni en Apiano , ni 
en Polybio fe halla U en la 
inicial : pero también es ver- 
dad , que no fe necefsita para 
poder ufarla en nüéftro idiol 
aia : porque en aquellos Auf- 
rores fe efcribe del mifnw) mo- 
do en el texto griego la Ciu- 
dad Africana y que noíbtros 
llamamos Utica , trvKín , por 
fercfte el nombre á que fe 
arreglaron los Griegos : fegun 
lo qual pudiéramos admitir 
aquel nombre entre las Ciu- 
dades antiguas de la Betica^ 
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^ las voces de los lugares tu- 
vieran feguridad en Apiano. 

3^ Pcrofobrc eftár algu- 
nas muy desfiguradas, fe jnn- 
ti orra circunítancia , de que 
en el territorio , de que va 
hablando Aplano , havia una 
Ciudad llamada Itíáci y muy 
iluftrc : y fiendo tanta la pro- 
;cimidad entre Ituci y Ityce, 
(que los Griegos pronuncian 
Jtyct) es muy de recelar que 
hable alli de Ituci j por quan- 
to la j^ > y la I» fuelen conver- 
tirfe mutuamente , como fe 
ha prevenido. En ñn fí no fue 
afsi y fervirá á lo menos para 
dejar aqui mencionada efta 
Ciudad ¿tltuciyát que hay 
snuy efcafa memoria entre los 
Autores. Plinio refiere dos 
afsi llamadas : una en el Con- 
yento de Cádiz : otra en el 
¡Aftigitano, De efta debemos 
entender á Apiano: pues re- 
firiendo que Viriato deftruyó 
la fortaleza de Ityce y añade 
immediatamente que taló el 
campo de los BaíUtanos y con 
los quales confína la Ciudad 
Ituci y que eta del Convento 
Aftigitano. Demás de efto re- 
fiere confecutivamcnte , que 
el Capitán Romano tomó por 
fiíerza de armas áXucci (11a- 
0iada alli Gemela) con otras 
del contorno , que eran del 
feaiüdo de Yúiato ; y todo d[ 



• Trat.^o. Cap.i: 

conjunto prueba > que habl^ 
de Ciudad del territorio AlH-. 
gitano, a cuyo Convento per-, 
tenecia Ituci. 

37 Efcribefc en Plinio éC-: 
te nombre con dos ce. pero yo 
me hallo con Medalla y donde 
clariísimamente fe lee con fo-: 
la una , ITVCI : y afsi fabe-: 
mos que batió Moneda : po-» 
niendo por un lado uu Gincte 
con efcudo y lanza, y el nom- 
bre de ITVCI entre los pies 
del Caballo : por el otro dos 
Eíjpigas (fymbolo de la ferti- 
lidad de la tierra) y en medio 
de ellas la Luna , con un Ajf-. 
tro de ocho rayos , que pue-? 
de decirfe el Sol , de quien I^ 
Luna efta recibiendo la luz^ 
y acafo denotan álfís yOfi- 
ris , por haver fído eños fas 
fymbolos entre los Egypdos, 
y los Phenicios tomándolos 
de alli , los propagaron por 
di ver fas regiones , entre quie- 
nes debe reconocerfe la Beti-* 
ca , por las memorias que da- 
rán afsi en infcripciones y co- 
mo en eílatuas>e i dolos, de 
que eftos dias he villo dos, 
hallados junto á Córdoba , y 
fe guardan en el Gabinete del 
Señor Conde de la Saccda. El 
citado Villacta menciona en 
el Ms. que yo tengo , la efta- 
tua de Ofiris en Martos , que 
QO he viíto , por ignorar dón- 
de 
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ie p¿n la fegonda parte de fá 
Uilloria. £n las Medallas de 
Ja Botica es firequentifsímó el 
rymboladelos dos Platietasc 
tanto mas digno de aplicarfe 



ÜRGAÍ^O, 6 xmOAO. 

38 Una de las Cipdade;s 
antiguas de ix>ayor concxíoa 
con lo Eclefiaftico » es la de 



i la Afy^ípgiarrc%idaL.qlfr^4^ Pin 

quanto la Betica es fcrtilifsU nio entre las mediterráneas» 
na en las efptgas qae fe jun-* * algo apartadas del Bexis^don* 
tan con el Sol , o con laLu* d¿ dic^ fé 'iniituiabii Alba: 
na : pi^ Uisfuc tenida por la , Urg/io^^qua^ba. £n elltine- 
tnifmcl^qire Cerer. ' En-ünr pata tarío de Amcníno fe efcribe 
nueftrp aflfunto bafta la me- de varios modos » Virgao, 
noria de^tcléaci fe ha'pef-^^ Vücao , y . Urgao'» Qolocan* 

Íetuado en fus Medallas con dola en el camino de Cor^ 
isex^^flados fy gibólos , de ,do}^z á Caftij^o"^ a diftancia; 
que las^ tengo de diveríos cu- de 45 .Millas de Cordol>a, que 



fios en grande y peoueño 
bronce: y una éntrele! me- 
diano y^ pequeño , que ufan- 
do de krs mifmas Efpigas ; y 
Ginete , pone á los pies del 
Oballó letras defconócídas^ 
«00910 v^rás en ^ Eftampa fu 
guíente num«4. Fue jColonia 
Romana » con titulo de Virtus 
Julia , como refíere Pünio: 
y aunque fe Ignora la firua- 
cion puntual » mientras no fe 
defcubra. alguna piedra geo- 
graphica » parece eftuvo en- 
tre Marros y £fpejo , fegun 
el orden con que Plinio la 
cxprefla y que es eo medio de 
1^ dos referidas. 



ion pnce leguas - y tquartOt 
corrcfpoñdlcñfes' á* la Villa 
adual de Arjona» Perp las 34# 
Millas que fefiála de Urgao á 
Iliturgi incluyen yerro : pues 
Arjona difta* uiucho* menos 
úcl fitio dé Santa Potenciana» 
í¡ no que el camino .antiguQi 
tuvielíe eran rodeo. 

jP Confcrvanfe enArjo-i 
na muchas Infcripciones Ro^. 
manas ; y en algunas el nom-^* 
bre de la Ciudad 9 Munida 
pium Albtnfc ürgAVoncnfe^ co- 
mo en la eílampada por Gru<i 
tero pag. CCXLIX. 3. citan- 
do a Don Antonio Auguftin» 
cuyo nombre pudiera haver 
contenido al P. Harduino^ 
para omitir el frequente re- 
curfodey?¿?^ &* rerciw/quc 
fin alegar pruebas ufa en las 

Aa No- 
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Notas dePUnio.,La lo^ip- PMCtai Haüaife.tñUt&púníi 

cidn de Grütetó fóbre^a- -de U l^lefia de S. Mattu df 

driano la tengo mejor co- Arjoaa^y esunigranbaffiLd4 

«iada eatte los Ms6. de Rm Eflat^ , qixcí dice afi»: . t 
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NI PARTHICI ñLK> DIVI NERVAE 
NEPOTI. TKAIA}nIQ. HADPJANÓ 
AVG VSTO. PONT^MÁX. TRÍB, POt¿ 
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VRGAVONENSE. D. Ú. 



'¡fo Otra hay qút firve de copiada por Rut Puerta eo 
]>edeftai á una 0:uz de hier- «fta forma , hafta hoy ao pu-r 
10 , y es dedicación i Bacco» blicada» 
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Libero patri 
axg. sacrvm. 

Ik. honob,£ 
pontificatvs 

L. C A L P V R N I y S 
L; F. GAL. SILVINVS 
II yiR. BIS. FLAMEN 

Sacr pvb mvnicip alb Vr 

PONITFEX DOMyS 

avgVstae 
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P. 



D. 
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41 TamhieD fe conüervA 
an ja^ ocgro^. donde iblar 
«tncnte fe lee el Monicipio. Al- 
.benfe , ün .expiefsian de Uc- 
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^ vonenfe > al :modo que otrgs 
Ciudades. üiprjiíxiiaiiei nom-' 
«breantigup^ufandp del que 
Jas dierofl ios Romanos. 

Aa2 COS. 
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COS. Üí. MVN. ALB. 

D. N. M. Q:. E. D. 

Confuli IlIJÍunicipium Afhn- 
/cy Dcvotum T^uminiyMafc/tatí 
Que Ejus Dicát.\ \ '^ 
£1 nombre pues fe efcribia 



Caro dice «er el Caftilladelal 
Monclova^ entre Caimona y 
£ci)a> no es OímtcoyG^o (Auct^. 
U )^iudades muy diverfai. 

44 Lafkuacion deObnl-í 

co no puede erraríc> fi fe mi-i 

ran bien las Tenas que nos 

(dieron <|e ;e^* los antiguos: 

pues Eítrabon clice y que dif-- 



^aba^ Cofcdoba 
nía y fegun las Infcripcione^.^ tos j^ftados^ efte es, unas nue< 



42 Algunos han tbnran- 
dido efte pueblo con el Albay^ 
mencionada por ' Antóñino 
junto á Acci , como fucedto 
en las difputas de los Santoís 
de Ar>ona , para cuya matea- 
ría nos íirve la mención de 
efta Ciudad. Veafe el cap.^ 4.* 
Fue Arjona conqniftada por 
el Rey S. Fernando en la Era 
1282. fegun los Anales II.To« 
Icdanos > año x 244. 

O B U LC O. 

• T 

• * 

4f 3 Otra famofa Ciudad 
de la DLcceñ Tuccitana fue 
Obulco y mencionada en Eñra- 
bon , Piinio , y Ptolomeo. Ef- 
tephano nombra la Ciudad de 
OboUon y fín expreffar la Na* 
don > que Pinedo en fus No- 
tas dice fer la de Efpaña: 
añadiendo que Rodrigo Caro 
la reduce a MonchvAy y otros 
a Porcuna. Pero fe equivocó 

£Q lo primero : pues la quQ 



ve l^uas.- ^imo añade , que 
fe ^pactaba del Betis xatorce 
MiIkiS,ó tires leguas y me^ 
dia : y í¡ con^' eftas medidas 
vas alNtapa de Córdoba, dif- 
luefto p0c q1 Beneficiado de 
Pedro de Baeza D» Luis 
David Hbffricbter y hallarás 
en aquel purjto a Porcuna : y 
en efta Villa tmichas Iñfaip-í 
ciones>qne declaran fer el Mu- 
nicipio Obulconeníe 5 con lo 
que no pued^ quedar duda en 
la (itúacion. 

45 .: Mor^^ publicó dos 
Infcripciones en las Antigüe^ 
dades fol. 13, 7^25. La pri- 
mera incluye los nombres de 
O RDO. PONTIFICENSIS- 
OBVLCONENSK : la fegun- 
<hi omite el de Obulco y y ufa 
folo del Pontificenfe > deck^ 
rando fer Municipio. £1 tita*» 
lo de PontUicefiie le exprcísó 
Piinio lib.3. cap.i. Cir$a fi»t 
men... Sitia i& XIV. M. P4 

rmotum in mtdit^tfntQ ObJ^ 

iíki 
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to ) quod Vontificwft apptllí^ 
t^. Algunos le intitulan Mu* 
DÍcipio del Pmtifict , funda- 
dos en la Inrcripcion y /con» 
forme (e lee en Gruteró pa- 
gina CV. 12. donde no eftá 
puntual , como ni en Mora- 
les. Yo la tengo entre los 
Mss. de Rus Puerta , y de un 
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Vecino de Porcuna » en copia 
de la relación que D. Nicolás 
Antonio remitió al Dodot 
Siruela , fegun los Mss. que 
me comunicó el Señor Conde 
del^iiilary en ambos hay, 
la ultima dicción de Pontifcxl 
que falta en lo impreíTo. Dice 
afsi en Rus Puerta; 
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a CORNELIVS. C. F. 
C N. GAL. CAESO* AED* 
FLAMEN. IL VIR. MYNI 
cipI PONTIFIC 
C C O R N E L CAESO 
P. SACERDOS 

genT. MVNI CIPII 

SCROFAM. CVM 

* 

PORCIS TRIGIN 
TA ütCPENSA IpSO 
&yM.D, D, PONTIFEX 
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De aquella Scrofe,íí Puerca 
parida , y de los 30. Puercos, 
fofpecha Morales que provi^ 
no ei nombre a£tual de 
PORCVNA. 

46 Otras piedras hay^ en 
cfta Villa con el nombre anti- 
guo PONTIF. que es Pm^ 
tificenfe: mas por abora no 
es razón dilatarnos en efte 
aflunto , bailando lo dicho^ 
para convencer íyLÜwaCÍon.*"" 

47 Eftrab^íi pag. 1 60. cita 
á los Hiftoriadbresf antiguos 
en prueba de q\xt quando el 
Ceíar vino a la guerra contra 
los hijos de Pompeyo camino 
con tanta prefteza » que defde 
Roma llegó a Obuko en vein- 
te y íiete dias. Apiana feña- 
la el mifmo numero pag. 492. 
pero no exprefla:eliioq]br£:dc 
la Ciudad , como ni otros^que 
fe contentaron caá referir la 
brevedad con que el Ceíar fe 
prefento contra loa hijos de 
Pompeyo. 

4S Batió efta Ciudad mu- 
chas Monedas , viéndofe ^h 
las mas comunes un Arado y 
Efpiga y. fymbolos de la ferti- 
lidad de fu campo^ como hoy 
fe verifica: pues en la relación 
ya citada del Vecino de Por- 
cuna , paíTa eldiezmo annual 
de doce mil fanegas de ttlgd 
y cebada. Por el ¿tiveí fo tie- 
nen aquellas Medallas una ca-^ 
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beto de flwger con^el letrero 
OBVLCO , y al rededor al- 
gunas upa Corona. Jacobo dé 
Barjfi €fi las palabras, propuefr 
tos en la Qotl)a Numaria pag« 
liS. dice, que 1^- ^XTabcza es 

de X-ivia > miíger de Augufto, 

Wjo I^ figura de ÍJis puellaris. 
En elCatalago de las Meda* 
Has del mifmo Bary, eítam- 
Dado en Amfterdan para el 

'TTnTte- vejjderlas en aquella 
Ciudad en c^del difunto en 
el año de 1730. fe atribuye 
aquella Cabeza a Venus ea 
iina de éftaá Medallas, en otra 

' a. Vcpíu , ó; a I^ivia con dif- 
yuntiya» Yo no me acabo de 
pérfuadír á que alli fe denote 
á.Llvia ; jpor lo prevenido fo- 
bre las Medallas de Ulia pag* 
9y y tendré mdios dificultad 
en reconocer a Ifis , por Jo 
didío aili , y por v^r en el 
Medallón que tengo de efta 
Ciudad (y eftampó Lieve) la 

: avedia l«una pueña debajo del 
cuello de la í^ura ^ aunque 
eftarfalc^ten \ú demás de mi 
Eftudio y afsi eo grande , co- 
mo en mediano bronce. La 
común en las Medallas de efta 
Ciudad es ufaren el rever/b 
de letras antiguas deíconoci- 
das i|de élue'Hiay mucha co- 
{Aa. Otras tengo rarifsimas^ 
que por lo mifmo ofrezco 
defde luego a los Antiqüa* 

A\7 .- i]ft>s> 
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xyd y rcfervaado el hablar de 
x:llas , para la obra que in- 
tento dar á parte fobre las 
Colonias y Municipios de Ef- 
pana , porque ficndo ya nu- 
mero algo crecido , no con- 
viene recargar eCtaQbracon 
afluntos no pfecifos } baftan- 
do para el fín á qqe miramos 
de los pueblos pertenecientes 
á las Sedes autiguas ,^1 pro- 
poner algunas de fus Mone- 
das y y remitirnos en Iq que 
mira á las demás , y á la de- 
claración de las propueftas y á 
lo que fe. dirá en la- citada 
Obra , que fe cftá ya for- 
mando y íin faltar en la pri- 
mera atención á^la prefente. 
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EPORAy r EBORA. 

49' De Epara hay meñ- 
cioa expreífa en el Itinerario 
de Antonino defde Córdoba á 
Caftulo , donde la feikla diff 
tante de Córdoba i8. Millas: 
y juntando efta tnedida con 
las Infcripciones confervadas 
en la Villa de Montoro j oue 
difta iiete leguas de Cardo*; 
ba y río arriba y á la briQa me^ 
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ridional del Betis , fe conven- 
ce , haver fido eftc el fitio de 
Epora , pues alli fe verifican 
las 28. Millas encamino para 
Caftulo. Las Infcripciones , 
que en Montoro expreflan 
aquel nospbre Jfoo las íiguien- 



RESPVB. EPORENSIS. 

* ^ 

EX. DECRETO. ORDINIS 



Es fragmento de alabaftro, 
con fer vado en la puerta de 
la fortaleza nueva y como di- 
ce en un Ms. el Lie. Juan 
> Fer4iandez t^ranco , que aña- 
de otra Infcripcion , mal con- 
fervada en ftiks dias (fegun los 
cfpacios que dejó en blanco) 
pero qiie puede fuplirfe fe-» 
gun la. tuvo; entre fus cfquelas 
el CL. D. Aútcmio Aüguftin» y; 
fe eftampó entre las de Gru^' 
tero en la edición de Gtevío 
en Amíierdan 1707. pag. GV» 
debajo <lel num. luhx qual 
dice afsi^ 
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LVPAE ROMANAE 

« 

M. VALERIVS. PHOEBVS 

VI. VIR. AVG 
CVI. ORDO. MVNN. EPOR! 
OB. MERITA 
GENIS. PVBLICIS. ÍNTER! 
DECVRIONES. LVDIS. CON 
YENIRE- PERMISIT. ALIAQ^ 
ORNAMENTA. DECREVIT 



IN SERTIS, 

"56 En vifta de eftos ñin- 
'dementes no debe quedar 
dnda fobre havet eilado Epo-^ 
f a donde exifte hoy Montoro: 
pero la hay en li Plinio la 
nombró, pues fe lee en fu tex-* 
to Ripeüora , y unos quieren 
una coia^ y orros otra« Zurita 
en el Itinerario dice^^ioe Rí-. 
^epora debe corregirfe en 
Ipora : Caro en el Hb. 3. cap. 
22.prerende lo mifmo^íiguien- 
dolos Weflcllng fobre el Iti- 
nerario pag. 403. Rus Puerta 
en la fegunda parte Ms.cap.5. 
infiíle en Ripepora^ como que 
por efte nombre fe denota 
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X. 



Ripenfis Epara y efto th IBfCvt 
de \z. ribera ^ pues tiene íu &^ 
tuacion á la orilla del rkl , y 
por aquel di¿bido fe.dlferen* 
ciaba (dice) de otra Epora^ 
que no era Ripenfe y íino Cc-^ 
realis , fegun eícribió el Au- 
tor del AdverfariQ. 181. de 
¿uiim Per^z;^^ donde lUdeijcyifc 
iivQ dó5 Eporaa lUna EUpcfb 
fe y otra Cereal , mencionadas 
por Plinio, aunque corrom- 
pidos los nombres en íii tex- 
to y pues fe efcribe alií Ebura 
Cerealis^en lugar de Eporá 
Ccrealis. A efta variedad puer 
de íer que alguno añada otra^ 
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dé que alli fe denotan dos 
pueblos , uno Ripay otro Epo^ 
ra y de los quales formaron 
uno los Copiantes y al modo 
que del Ipafturgi de Plinio di- 
ce Rus Puerta fer conjunto 
de 7j^^ , y de Sturgi : autori- 
zandofe el intento principal 
con una Moneda citada por 
el mencionado Franco > que 
c» el reverfo tenia RIPA de- 
bajo de un toro y y dice fe 
halló junto á Bujalance. 
.51 En todo efto fe proce- 
de muy a tientas, iin cofa que 
aifegure el conato y mientras 
so fe defcubra algún texto de 
Plii^ip comprobante , ó fe vea 
la Medalla mencionada^en co- 
ya fupoficion pudiera autori- 
2ztk Ripayj decir fe ocul- 
tan en el texto los dos pue- 
blos y que en tal cafo üieran 
indubitables. ínterin mante- 
nemos a Ripepora como fe 
halla en todos los egemplares 
de Plinio hafta hoy defcu- 
blertos : pero fuponiendo que 
denota al fitip deMontorOy 
efto es y ai de JEpora : porque 
el modo cop que procede, fa- 
vorece al lugar expresado, 
en virtud de feí uno de los 
contiguos al rio y en la mar- 
gan opuefta a. Córdoba (de 
que vi hablando) fobre Obul- 
co , y .con diftancia propor- 
i:ionada para los pueblos que 
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expreffa entre Ripepora y 
Córdoba. La fy laba que ana- 
de de Rip. es creíble denote 
contrapoiicion con el nom- 
bre precedente de Obulco^ de 
quien dijo era mediterráneo, 
feparado del rio en 14. Millasa 
y como vá tratando de los 
que citaban íirca flumtn ip^ 
fum y y nombró uno que np 
era de fu ribera; pudo con ra-^ 
zon expreflar en el figmente>; 
que no era y como Obulco^- 
mediterráneo y fino ripenfci 
para reducir con efto el pra«: 
ceffo de fu relación al eftada 
en que empezó de los pue<i 
blos litorales circa fiumtni 
pues los figuientes fon.tam-! 
bien de la ribera del rio. Yt 
dado efto leyera yo con divÍM 
iion Mqx rip. Eporá , de moH 
do que fe denote ripenjis Epo^ 
ra yyno que Rip , fea parte 
del nombre de la Ciudad, 
pues no fe lee en fus memo- 
rias, fino que Plinio añadió 
aquel didado por el motivo 
propuefto , de ferie condu-. 
cente , por haverfe apartada 
á una Ciudad que era medi-. 
terranea. De efte modo fal-. 
vamos el texto como fe ha- 
lla y y refulta en Phnio el mif^ 
mó nombre;que dáo á la Ciu- 
dad Antonino y y fus Infcripn 
dones. 
52 Tampoco es iiecefla^ 

rie 
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rio corregir el Ebura (qu£ Ce* 
realis) en Epora : Lo i • por-^ 
que efto fuera tomar fe la li-' 
cencia que no hay y mientras 
no fe alegue texto convincen- 
te. Lo 2. porque el didado 
de RtpenfCyno fe necefsica pa-» 
ra diáingttirla de otra £/4r4 
(que no confta) fino para^ cM- 
tradiftincion del pueblo me- 
diterráneo , que Plinlo ante- 
pufo. Lo 3. porque la Cereal 
(que en algunos Mss. fe efcri- 
be Ebora , no .Ebura , fegun 
previene Harduino)debc man- 
tenerfe , y no excluirfe , ni 
confundirle <:on Epora. La ra- 
Ton es , no folo por haliarfe 
en todos los Mss. de Kinio (y 
en ninguno ' E/^or^ 7 qu£ Ce- 
pealis) iino por una Infcrip- 
cion que el P. Cattaneo copió 
en Córdoba y la qual en Mu- 
ratori pag. CDLXL 6. dice 
^fsi: 

. IMP.CAES 

MAXIMIANO 

Pío FELICL 

AVG. EBORA 

M. P. XII. 

Efta piedra es de las Milia- 
rias, declarando, que en tiem- 
po de Maximiano fe compufo 
€l camino de Ebora a Cordo-: 



Trat.^o.Cap.i. 

ba en eípacío de doce millas, 
ó tres leguas: y efta Ebora 
bien claro fe conoce no ícr 
ninguna de las dosLuíitaníA 
cas : ni otra mencionada poc 
Eftrabon, y Mela en la Coíta 
de la Becíca : porque havien-r 
do entre eftas y Córdoba o«: 
Oras Ciudades de mucho nom- 
bre , no fe havia de mencio- 
nar la mas remota en doca- 
mentó del diftrito de Córdo- 
ba y íino aquella donde iba el 
camino de efta Ciudad , men- 
cionado en la piedra. Es pues 
precifo decir y que alli fe tra- 
ta de un pueblo del Convento 
Cordubenfe , en el qual nos 
da Plinio a Ebora Cereal 5 y, 
efta es de la que trata la pie^ 
dra : 6 a lo menOs en fu vif- 
ta no podemos corregir Epor 
ra , por tener Ebora á íii £1- 
vor la Infcripdou , y ios tex- 
tos de Plinio. 

53 Demás de efto puede 
aplicarfe eldi¿lado ácCercd 
en Ebora y no para diftinguir- 
la de la Epora Bipenfe, fino de 
la Ebora que pufo Ptdiomea' 
en los Turdulos , y mendo- 
naron Eftrabon y y Mela : coa 
lo qual fe deduce > que por 
los títulos de Ripeníe , y de 
Cereal > uo debemos teco-, 
nocer dos Eporas , ni corre- 
gir la Ebora Pliniania en^Epor: 
ra« 
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.' 54 " Zurita fe adclantq 
jnas j diciendo , que la Ebora 
de Ptolomco en los Turdulos, 
fe ha de leer Epora : y Har- 
duino , hablando de Ripepor^ 
£que e$ Epora ) fe inclinó á 
que . cfta era la Ebora Ptol?^ 
mayca : en lo que ambos fue* 
ron muy diñantes de la ver- 
dad: pues la Ebora de Ptolor 
ineo en los Tucdulos eftaba 
junto á Ajindwn (que es Afiio^ 
diñando de la Epora Pliniana 
entres grados de longitud al 
Sudoefte: pues cómp es pofsi* 
t>le que aquella Ebora fea efta 
£pora > fi tienen tan divetfa 
ütuacioníLo mifmo digo con-» 
tra Bochar t > que en el lib. i» 
de Canaan c. ^4. creyó fer la 
Ebora Cereal de Plinio lo mif- 
ino que la Ebora Ptolemayct 
dentro de la Coña de los Tur-* 
dulos : lo que no fue afsi: pues 
la Cereal de Plinio , como fita 
en. el Convento de Córdoba, 
diñaba mucho de la mcncio* 
nada por Ptolomeo junto a 
Afinduní , que era territorio 
de Convento diftinto, efto es> 
Gaditano , ó Hifpalenfe , en- 
tre losquatcs, y el de Cordor 
ba mediaba el Añigitano» 
Veaíe el Mapa fegundo del 
Tomo 9^ y por él fe conocerá 
la importancia de proye¿tat 
Carta geographica fcgun las 
medidas de Ptolomeo , pues 



Qn el Mapa fe cometen mu- 
chos yerros, 

£1 fundamento de Zurita 
para corregir aquella Ebora 
en Epora> fue decir ^ que Ebo« 
ra era lugar . de la Lufitania: 
en lo que dio a entender» que 
no conoció mas Ebora que la 
Luíitanica : pero fe defayró; 
pues demás de laEpifcopal^ 
huvo la que Plinio llama Ebo- 
ra Cereal , y la que Eftrabon 
pag.J40. y Mela 1.3» c.i.men-i 
clonan junto á las bocas del 
Betis^y Eftephano en el Océa- 
no» junto a Cádiz» Efta creo 
qué fue de la que habló Pto« 
lomeo en Ips Turdulos , pues 
la feñaló cerca de Afindum, y 
fegun los yerros que hay ea 
aquellas Tablas , no fera de 
eárañar lo que la aparta de 
la Coña. Pero íi fue diverfa de 
la colocada por Eftrabon >M6«- 
la» y Eñephano, junto al mars 
refulta otra Ebora fuera de 
las Lufítanicas » demás de la 
íita junto al mar > y demás de 
la Cereal : debiendofe añadir 
otra » que Ptolomeo pone en 
la Edetania : y (i huvo rantas^ 
bien claro es» que no hizo 
bien Zurita en corregir Ebora 
en Epora , por na conocer 
Ebora en la Betica > íiendo aí^ 
ü que huvo dos moa IaCe« 
real de Plinio » otra la del O* 
ceaníQ dfi Mela i y íi es diverfa 

la 
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la de Ptolomeo en los Turdu- 
los y fe añadirá tercera. 

55 La reducción de eftas 
Eboras de la Betica es difícil, 
íi fe bufca total individuali- 
dad. De la litoral dice Caro 
foL I20. que j, eftá fobre el 
,, mifino rio Guadalquivir , y 
;,, hoy dia retiene el nombre> 
^, Uamandoíe Ebora la vieja, 
',, fin mudaonza de fu antiguo 
^, nombre : si bien ya no es 
>> lugar , fino un cortijo. £f- 
to va fobre la fé de Caro. La 
£bora del Convento de Cór- 
doba tenia por fobrenombre 
Cereal , voz frequente en Inf-* 
cripciones , aue fe halla co- 
mo apellido de un Efpañol de 
£deta en la Infcripcion de 
Gr útero pag. CDLXXXI. t. 
y Tácito repite á Petilio Ce- 
real lib. 3. Hifl:. c. IX. 15. y 
iztf. fiendo muy veroíimil,que 
por la Dioía Ceres tuvieíTen 
unos y otros el didado : pues 
a la etymologia de Ceres,Dio- 
fa délos frutos , favorece la 
voz Ebora , introducida por 
los Phenicios , en virtud de 
que en Hebreo y Syro Jbura 
es annona d^ frugum proven^ 
tus y fi:gun Bochart : y de allí 
fe paíTa fácilmente á Ebura, y 
£bora ; nombres frequentes 
en Efpana por la fertilidad de 
los terrenos. De la Ebora Ce- 
Ceal creyó e\ P^Harduino que 



eftuvo donde AUdi la Redi 
pero efto no puede averiguar^ 
le mientras no fe defcubra al- 
guna Infcripcion geog^aphi* 
ca : y fegun^la precedente pa-^ 
rece que eftuvo mas cerc2 
de Córdoba que Alcalá I4 
Real. 

55 Acerca de lo expueftoí 
no debes embarazarte en las 
voces Ebora , ó Ehura : paes 
aunque Cafaubon fobte ECn 
trabón pag. 140. quifo dif^ 
tinguir nombres , no hay fun-^. 
damento , en fuerza de fec 
promifcuo el ufo : pues en 
PUnio donde unos Códices 
ponen Ebura , efcriben otro^ 
Ebora , fegun afirma Hardui-' 
no : Eftephano llama Ebora, á 
la que Eutabon Ebura f y Mc^ 
la Ebora : y afsi de Ptolomeo^ 
con que no puede probar/c 
diferencia de Ciudades por la 
voz. 

57 Recapitulando lo pro-» 
puefto refulta > que la Epora 
de Antonino, y de las Infcrip-^ 
clones de Montoro , es una 
mifma con la que Plinio efcri-^ 
bcRipepora. Que eneftano: 
debe excluirfe la primera fy- 
laba de Rip. dejando fola ¿ 
Epora \ por quanto aquella 
voz diftingue á Epora fluvial 
de Obulco mediterráneo. Que 
no huvo dos Eporas , pues no 
hay, documento ñrme en fa-^ 
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Tor ele las dos : y coníiguien- acafo íirvio el Buey para el 
teniente , que la Bbk>ra Oueaí 'v.facrífida> íí^n lo que cantó 
d e Plinio , y la Ebora de Pto- VirgU. t/£n€id. lib. 5 .v€rf.j\Si^ 



J^miéo ;^^lo$ Tur^ulos^ nó 
deben corVegirre en £poca^fi- 
no confervarfe como eílán */ y* 
no confundir la Gtuacion>pues 
t^das tres Ciudades foeroo 
4tfecentes. 

. La que PÚiho libmbra Ri^ 
pepora fue u|aa de- las -^^ tres 
Ciudades que en la Betica te^ 
nian losEomanos por Confia 
dtfodáSi (éfffiry exprdía el mü^ 
mo Autor :Mcx Riftpcrafa:^ 
átraHfum : y pertepecia al 
Convento de Córdoba • como 
digimosen ít} ütio. . 

5$ £nt(e mía Med^^^ 
h«^y ' una de graa bronce y .con 
cabeza barbara , y delante 
unalnfcripcioaqueTe parece 
mucho á £^ORA* Por el otrq 
Jadp ufi Buey en el fuelp^ jun* 

á una: que -pk ecc Ara> 1^ 
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prowmbit bumi Us. 

Pero ;no coübtíetidoft ea e| 
An^erfo Itsr primeras letras^ 
y aun eftandQ las demás mat 
j^rfuidás-., nos contentai9<H| 
con ponerlík en la Eftanipa co« 
inoefta^iniisptradQO.Á def^ 
cubra otra bien cot^ervaá 
da, 

/ 59 La antigüedad de 1< 
Chriftiandad en'Epora es de. 
los primeros iigios delftlgle^ 
^ pueji al ConciüA de f l£c^. 
ri {concurrió un P(res^y|:^roy 
llamado RelUtuto :, que fue 
de efta Ciudad , como queda 
probado al hablar de los PreA 
bytecos de aquel Syniodo .cjn 
tepag. i88* í 
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c? • r.jT^:' dó «n tícgat á fa 
%le(k : pero ha iSido precifo^ 
por lo mucho queluiy que 
rer en fá ^ ^ñí^icion ^ auti 
y^ondd^ te %ora. Lo ptíme- 
ro 4|i¿e nos dnece ala vifta ef- 
ta m yílica fabrica es la antí« 
gttciíad de fu erección : la 
qual es una de las antiquifsi- 
mas de Efpafia. AfsilocBttcf- 
tfa el kícdiú de haver aftiftido 
al Cdoci&o Ellberitano un O^ 
biípode efta Ciudad 9 que te^ 
nia por entonces algunos o^ 
tros Prelados menos antiguos 
entre los mifinosque afsiiVie- 
ron al Concilio cerca del 2SS0 
de 300. Eftc fuccflb es prue- 
ba de la mucha antigüedad 
de la Chriñiandad deXucci» 
quando al fía del íig}p terce- 
ro contefta la exiftenda de 
Paftor , que ap^icehtaíTe \t%, 
ovejas de la Iglefía : y juntan- 
do con aquella circunftancig 
la de faberfe , que refidió en 
aquel territorio uno de los 
Apoftolicos , llamado S. Eu- 
frafio 5 debemos atribuir a fu 
zclQ.la propagación de la F¿ 



eti^queltós contornos > anmf^ 
ciandola en unos pueblos por 
si > y en otros por los Diici-; 
pulos que Dios le iba agre- 
gando. De alli provmo el ori* 
gen del Eirangelio , y el efla- 
foleeimiento de la Dignidad 
EpifcopalrnTucci-, alóme- 
nos en el figlo fégundo , co- 
mo puede inferirfe de ver que 
al fin del tercero fe halla ya 
prueba auténtica de la Sede, 
en un Prelado que nadie pac-* 
de moftrar haver fido el pri* 
mero : y el orden de antígae-; 
dad (que fegun unos Coakcci 
ftie de quarto , fegun otros 
duodécimo^ í^^ont la an^k^ 
cion a otros Prelados , dejan^ 
do reducida fu confagracion 
al fin del figlo tercero , tiem- 
pp maspropriopara4edr que 
entró en la Sede como fucef- 
fór de otros , que no como 
prkner.Obifpo. 
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. : íf I . El nonoJbrc 4f 1 Erel*i 
49 SKias amiraiQ óntielosTttc-i 
citaDos que nao llegado á la 

poftetida^ rfuaC4i09t«r«4^ 9 /<^ 

Su^ prevalece en los Códices 
el Concilio ElibeiuaRP , le* 
yendofe en jéos la pequeña 
.variedad de Cacaeúnnp ^ y 
Camerimno. £fte fue ano de 
los Padres que compufieron 
^1 citado Confrilio apte; de la 
pjerfecttcioa de Piocleciano: 
cuyo efpiritu y ferypr quedQ 
Qianifeftado en el rigor de la 
Difciplina .primitiva, d^ la Ir 
glefia , qu« ,cftíiblcpp y futíf- 
aibi^ en los .Canope^ ^4? ar 
jqueliSaníoCpriciUQ; EÍfieoí* 
po de. fu confagra^ioQ fmp 
muy cerca del gran Padre Ofi^ 
f^ Coi;doba ,: .pjieg ^ I or deo 

que feguimos en las rubfcúpr 
f:ic>fies> te po»c dc^uq^ de 
Ofio^ precediendo CalBérind 
á fíete Obifpos : y como Oíio 
empezQ en el año de í^a, xa* 
lulta..qu« fue coní^grado : el 
^uccitano muy cerca idel'295v 
'. 6z Viyia Camerino a la 
entrada del Hglo quartQ > en 
que fe celebró el Concilio de 
^libeáí y. fiie;:on con ¿1 al 



Synodo dos Presbyteros : uno 
de ftt dúíiña'Ciudad^ cgyp 
nombxe era Leen y y firmó 
por Gemela , que como ya di- 
%\mQSfy ctt d nonxbijeiloft^- 
np.deeftatColotm. OuoPrefy 
ky^roCe l\2m^h2Ljanwmytk 
quál concurrió por^4r¿c>qu6 
era lugar 'junto á TÚcci^fegua 
efcriben Hus Pueru en k Co4 
tographia Ms. del Buey no, do 
Jaén >t^ D. Martín de Gimie-i 
cía en fus Anaks pág. 41. conf» 
viniendo ' ambos en . que de 
junto: á Martos lléTaron a ef^ 
ta VUIaiuoi fragmento .de áLft4 
baílrd.dei uno^defu^ def^ 
blados., eá el !quáL (kJ?e <dice: 
Cimena) eí noínlbrcí.deiMV^ 
NICIPIO BARBITANO. RuV 
Pi^rta folo pone M. BARQ. y 
«mbos xHcen ¿xiftia;tn caí^d9 
I>«^:Cranci£cQ de VaÍdiVia:aoa4 
diendbiGimbna > que i el íitia 
de donde fe ' dlevQ fhe á'.unii 
legua- de alli pon el Occiden4 

{e,.Veaie ia Ley del Rey Sife» 
)Uto y puefta pn el Toma ji 
pag,!ió$Íidánde .confta^iiaveil 
eflada Bdrbi en aquel teAritoJ 
rio : verifícanidofc pm la xne^ 
motiade los citados Pres|i)y-i 
teros la extenfion de Chri& 
tiandad y ^rovifíoh dd Mim£i 
ttds que alli havia« J 
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* No dehc la ¿¿lefis de J^en ^ 
rQZ4r -de tfit Ohiffo. 

'6% IgAorafe fcl tiempo quet 
Vivió Camerino y por no per-» 
áianccer memorias de aquel 
tiempo : pero vaiiendofé de 
aquel filencia el fingidor de 
|.>sChronicones de Luicpran- 
do > y Julián Pérez , élcribió 
totes cmas ibbre rile Qbifpo» 
que cada dia mécatifa mayor 
admiración ia . audacia con 

2ue fe pufo a introducir fus 
cdoáes^ icn Qf^ materia tati 
falcada > torbo ^esi la de los 
Santos-, abufandáddTeípeco 
que fe debe á ios Marryres, y 
el que por 'si fola merece la 
4ignidad de los Obifpos y fu^ 
Céábres de ios Apoftolesrpues 
fobre el fueño de hacer áCa- 
merino fuceílbr de Melancib 
de Toledo , y fobre querer 
hacerle una mifma perfona 
con otro que llamo liatd\ 
recurriendo á que algunos da* 
ban también ^a éfte. ei^nom^t 
bre de Camerino ; anadió otra 
difyuntiva de decir Cameri* 
no f ó Marino : ordehandofe 
éílas invenciones apotras me* 
lios tolerables » de poner á 
Camerino rrasladadoá Arles; 
por la facilidad con que tranf- 
formandole de Camerino en 
Marino , podía atribuirle el 



primer lugar , que en el Coih 
cilio Arelateníé ocupó ua 
Obifpo afsi llamado : y m^ 
gando con aquellos nombres^ 
creyó podría gaAaf ipor mcr 
dio de al^no de ellos un ti-i 
táid de Maftyr para Caiftéri* 
fío : pues fi no paflabá el n^. 
tuló de Martyr bijo el nom-*. 
bré de Marina , que fe lee en 
el Martyrologio Romano ha- 
ver padecido en África en el 
dia diez de Julio i procuraría 
Vender fu penfamiento bijo 
el nombf e de Camerino , que 
en el mifino Martyrolo^o fe 
pohe con otros martyrizado 
en Cerdeña fcn el 21. de 
Agofto; A efte fíii éfcribió ea 
el Chrónicón de Julián num. 
150. ^ue Marino , haviendo 
paífado á África , fue marry-s 
rizado y y que a/gunos ie ve-^ 
nerabañ Martyt : pero en los 
Adverfario$/qtie atribuyó i 
Luitprando y recurrió al Ca« 
merino d¿ Cerdéña , num* 

ti. t 

^4 Toáai^eftásdeteftables 
invenciones huvieran queda*- 
do envueltas en el fílehc4o co« 
mo indignas de mención y (i 
nofiíerá por-hallarla$ fidop^ 
radas en el Obifpadode Jacn> 
donde fe introdu^ defpues de 
aparecer aquellos Chrcníco* 
nes el rezo de S.Marino,Obií^ 
po Tuccicano y como Martyr» 

fiíi 
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^íbogíendo' para cfto.'^ no el 
nombre ácCsmcrmo , qae es 
^í único y legitimo que conf- 
ta en el Obílpo de Tucci : ni 
tampoco recurrieron al que 
conéíb nombre padeció en 
Cerdeoa en tiempo de Dio^ 
cleclano>dia2i« de Agofto; 
íiiQO al de África » del dia lo. 
de Julio 9 aunque por eftár 
aquel dia ocupado (fegun el 
P. Ruches pag. tfaO le rezan 
fiticl 1%. Y íi presuntas» por 
qué recunrpn al de África » k 
quien ni los Martyrologios 
antiguos > ni aun el moderno 
de Tamayo ( iqventado para 
¡amparar la$ invenciones de 
Jilguera) no le nombran Obif- 
^ 9 confíeíTo que ignoro la 
^cípufifta, Si preguntas, por 
qij^ no e^ogen ^T de Ccrde- 
m y tti^(^\u^rí?(lif verifica el 
li^mbre d,e Camerino , y á 
quien recurrió el citado Ad- 
yerfario de Luitprando ; tam- 
poco sb el motivo» Lo que sh 
j^s , que fíendo mas antiguo 
Xuitprando, que Julián Per 
xez , era aquel anteponible i 
efte y (i fiíera Efcritor legiti- 
mo: pero manifeíló fu fíccion» 
f)or ignorar las Adas de S.Ca- 
merino , martyrizado en Cer- 
deña en el 2 1 • de Agofto (que 
alii expreíTa) pues aquel Ca- 
merino era joven , como fe 
lee en fus Adas en Mombrit^ 



y en los Padres Antlierpien-f 
les : y configuientemcnte fe 
convence la audacia intolera- 
ble de hacerle Obifpo de 
Tucci. Y como el Marino d/^ 
África , ni fue Obifpo , ni tu- 
vo aquel nombre elTucctta-í 
no (y aunque le huviera te- 
nido no b^aba para identi^ 
fícar ks Perfonas y hacienda 
SantoyMartyr i quien nia^ 
gun Martyrologio efcribió e4 
el Catalogo de los Santos y ni 
fu miíma Iglefia le ceputo por; 
ul lufta la feduccion ocalio-< 
nada por los fingidos Chront«4 
cones) de ai es > que oportu-f 
ñámente podemos reproducid 
lo que el Cardenal de Agvüt^ 
re , hablando contra aquellas 
fábulas de Higuera y de Ta-- 
mayo , contranidas zl Caipc^ 
riño de Tucpí , efcribió en tú 
Tomo I» de Concilios pag^.; 
^%2. que entre los graves dan 
ño$ caufados por aquellas ríh 
venciones , uno es , que ,, eñr 
^, muchas Iglefias yOudadei 
g(, de £fpana fe propaííaróih 
yy con demaílada fencillez y] 
o credulidad y a celebrar c<yi 
yy mo Santos fuyos a los que 
j»; no lo fon vinas que por ejk 
yy titulo fingido por el Autos 
^y de aquellos teílimonios : y 
,y lo que es mas y fe pufieropí 
,> a celebrar á los que aunque 
^j fueron Efpañoles^ jamas los 

Bb „ r<?3 



^1 reputó la Iglefiatíomó San^ 
^y tos. Por tanto juzgo fer 
j, digno y que la Suprema In* 
y 9 quíficion de E/paña, y la San^ 
^y ta Sede Romana ^ tomen á 
^1 fu Cargo efte grave negocio^ 
^ y cfcojan pcrfonas do£kas 
^9 que exámi6eti los íeis Toa 
i, mos del Martyrologio Hif- 
>^pano y expurgando las it>« 
Pf numerables faoulná de qué 
'^ abundan en una materia tati 
i, grave y tanfagrada, Ifefta 
aqui el Cardenal (que «o era 
Eftraneeroj fino Efpatíol» y 
Catheatatlco de la Univer& 
'^d de Salamanca) i^adien^ 
«So imniedlatamenle > q66 
>> lo mifmo debe hacerfe cóti 
,^ ios Chroñicon^s atribuido^ 
>> á Dextro^ Máximo» Heleca^ 
y» Luitprando ^ y Julián y pu*^ 
y, bltcados por el P. Higuera 
iy fu inventor , ' defpreciado 
',^ íiempre por fü Compañero 
j^ei doftifsimo Mariana y y 
[yy tantas vece^ reprehendido 
'>^grávi(simamente por io& 
>> Padres Antuerpieníes de ftt 
^ mifmo inftituto. Y para que 
1noíe creyéfle que íblamen*- 
íre cortaba en tela agena^ 
jijuandolos mifínos falfos ge- 
íberos tftaban protegidos en 
Yii cafa, profigue : „ Ylo mif. 
^y mo amonelro fóbre el Au- 
',, berto Hifpalcnfe , introdu«- 
^^ cido poco defpues del me^ 



;, dio de efte Siglo por Atu^ 
,, tonio Lupian 2iapata y en 
,, que ocurren otras tales fíc-- 
yy clones , foftenidas en ttiu^ 
,, chos libros por Gregorio 
^Argaiz^ con el qaai me por^ 
» xk y viviendo con ü' entre 
,, los nueílros , como María* 
,> na con Higuera y (intiendo 
yy qucgaftafle tan buen tiem^. 
i^pajen proteger tan mala 
}>€aufa« Fero como cftaba 
^, preocupado (no con malay; 
iy fino con niinia fé) en creer 
,, aquellas ineptas burlas, <kt 
>, atendió mi di£bimen , y ' el 
i. de otros muchos db£b>s y 
^^/prudentíss« Yo cada dia mi 
yytohñtvíió mas eri éldi^hH 
•„ mén , de que ftrá fertitídí 
,,al Público, y a lalgleíkv 
), efpecialníénte khdcBfp^ 
yy ña , que Ífsi''<x>Aa los ti-; 
>, bros y láminas del monté 
„ de Granada fueron exaáii- 
,, nados y prohibidos ; afsi 
^y también los arriba menciw 
,, nados , y quanto fe . ^fcri^ 
^ bió en fu defenfa , fe come> 
',, tieífe á examen : y hallado 
„fabul6fo,e(pecialmente en 
,^ materia fagrada ( como lo 
„ es , no folo en mi dí¿lamen, 
„ fino en el de gravi/símos y 
>, muy eruditos Varones dcn¡- 
„ tro y fuera de Efpaña) de- 
„ créte lo conveniente el Con- 
•„ fejó de la Suprema Inquífi- 

„ cion 
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^ áoiftio efta Sc46 Apoftor 

.55 Afai aquella Purpura^ 
^uapdp no citaban tan en 
franco los fraudes y malas ar- 
les de aquellas invenciones; 
4i|an4o tpdavia bacilabau 
V^QS y y otro^ eftaban ciegos^ 
Qnh fuera hoy ,% quando íje 
halla tan patente la ficción» 
pfi conocida la temeridad » y 
|$iR $:pnyenddA la audacia? 
Ciertamente que ya que no 
vemos la fevera y defeada 
Cenfura.que e| Cardenal pre- 
vinosa lo menos conviniera que 
I9S Señorea. Obifpos ocjutrrcf- 
fcn con ^l^^na mas j^cil pro- 
videncia y propria de los tiem- 
pos' en que eftamos masvallá 
déla fencillez y nimia fédé 
los pafladosylos quales pot 
(ftar generalmente preocupa? 
4qs» (acarón comoipor. fiusr*? 
sui los decretos 4^ j^l^nos 
^Qpde mas prevalecía aquella 
pi:openíion> quedandofe cttrajl 
I^leíias contenidas como de-» 
Imo cQntra la novedad x. fe-; 
gup vemos en el cafo pr^fein» 
te d^ efte Prelado Camerino: 
que fín embargo de cargar 
aquel impoftor los mayores 
intereíTes de fu imaginado 
mftrtyr fobre la Santa Igleíia 
4e Toledo > haciéndole m Ar- 
zobifpo. j y atribuyéndole 
quanto le iiigecio fu paüsiofis 



.con todo eífo , ni aun con el 
egemplar de verle celebrado 
en otras partes , fe movió 
aquella, gravífsima Comuni- 
dad a proteger tan ridiculas 
novedades. 

56. D^emos pues a Cameri- 
no golbernando fuf O ve jas def* 
pues del Concilio de Éliberi, 
con. aquel zelo que la piedad 
chriíliana debe preíumir efe 
un Prelado Catholico .# ái 
tiempo en que la perfecudom 
de los Gentiles hacia mas. neé- 
ceflaria fu vigilancia, Pero do* 
cir y que efte Camerino fue el 
Marino martyrizado en A&ik 
ca > es temeridad intolerable» 
sarecieodo totalioeote defun^* 
damento > 00 teniendo i íiJi 
tavor ni aun el nonibre > y ef-^ 
tando en contra : los Marty^. 
rologios que tratan delAfrii^ 
6^0 y. entre los quales ningu-4 
no .te hace Obifoo de Tucei^ 
niObifpo (in t^il titulo; De^t 
cír que fiíe el martyrizado 
cnCerdeña en el día 21. do 
AgQÍlo I es tocaímente fidfoi; 
como convencen íiis Ai£bas^ 
pQSir. que. es Santo d Obí^ 
Camerino de Tucci,aquids 
tíingun teftimohio antiguo^ 
ningún Martyrologia ^ ni»! 
gjun culto de pueblos üxotéi 
ce » íerá cáhonizar ]>dr caprU 
cho de algún impoftor patsi^ 
colar y lo que ni aun losGótiM 
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tiles prafticabañ con fus fin- 
gidos Diofcs. 

yELATO. 

De/dtpoco antes del^^Z.baf- 

tA principio f del Si^h 

Jiffíientt. 

t 

Defpiies 4el Concilio de 
Eliberi ceíTan las memorias 
¡de eíla Iglefia de Tucci hafta 
que empiezan los Concilios 
^dónales en Toledo , por lo 
me ignoramos los nombres 
ác los fuceíTores de Cameri- 
no. 

( 57 En el Concilio tercero 
de Toledo fe halló el Obifpo 
Tuodiano > llamado Velato, 
cuyo nombre eftá en el num. 
54* de las fubfcripciones de 
aquel Concilio , pueftas en 
mieftro Tomo 6. precediendo 
k ocho Obifpos menos anti- 

Suos : lo que prueba haver fí-* 
o Velato conlagrado no mu- 
cho antes , pues firmó entre 
los mas modernos : y confi- 
Aiientemente empezó á fer 
arelado cerca del nn del tey- 
pado de Leovigildo. 
.58 Al año figuiente def- 
psaQs del tercer Concilio de 
Toledo concurrió Velato á 
Sevilla á un Concilio Pro vio* 
cial y que en el año de 590. 
luivo alli el Saato Metrópoli- 



Trat.^o.Cap.ii 

taño Leandro, firmando ntíelií 
tro Obifpo como menos anri^ 
guo entre todos los que ha-s 
vian concurrido al Concilio 
Toledano , y precediendo 4 
dos que fueron coníañados 
defpues de aquel Synocio. E(^ 
to confirma la poca edad de 
Velato en el Pontificado : y 
confíguientemente pudo vivir 
hafta principios del Siglo íi- 
guíente , íiendo immcdiatQ 
antecefibr de 

AOAPIO. 

J>efde antes ¿el 6ló. ha/is 
cérea del 616.. 

yp El nombre de efte VttA 
lado , y de fu Iglefia , confia 
por las fubfcripciones del De* 
creto que el Rey Gundemaro 
dio en el año de 6io. \ favor 
de la Metrópoli de Toledo, 
en cuya firma del numero 1%. 
leemos , Bgo Agapius Tueata-i 
na Ecclejia Bp^copus fuhferip^ 
Jl. Efa pues Agapio Obifpo 
de la Igtefiá de Tucci & los 
principios del Siglo feptimo, 
en que prefidia en la Betica 
el Santo Dodor Ifidoro, y 
por tanto feria el que ie con^ 
Éigró : teniendo deipucs Aga-r 
pío el gozo de hallarfe en 
Toledo con el Santo , por 
haver fído uno de los que con 

el 
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el^ moitivo dé la entrada pú* 
^tíca del Rey en aquella Cot^ 
té concvur rieron a iluíkatla' eti 
dañodetfio. 

' 60 , Poco .defpues del año 
61 2» (en que empezó á rey» 
nar Sifebifco) y antesr del 61 5. 
por cayo dempo dejo lu 
Obi^ado X?^i/^ Mentefafio) 
expidió el Rey una Ley (in* 
corporada entre las demás de 
I0& Viiigodos M. i2it¿té%, ley 
l^.X^i^^ue menciona > demás 
del citado Cecilio j otros dos 
Obifpos Agapios : uno de los 
quales era Prelado de Cór- 
doba : otro el prefente de que 
hablamos, fegan cdmprueba 
la circunftanciá del tiempo, y 
la de los lugares : pues men- 
cionandbfe alU machos , fon 
todos los conocidos , pueblos 
de aquel territorio de acia 
Cof doba , Marros , y Cabra^ 
Añadiénidofér pues la identi-* 
dad del nombre , no dudamos 
que uno de los Prelados á 
quienes fue dirigida aquella 
Ley , era ^apio Tuccitano* 
.Veanfe las palabras en el To^ 
mo7»pag.i05« 

61 Vivió Aeapio hafta 
cerca del 616. í^un pode- 
mos inferir por el Conicilio 
íeguodo de Sevilla del año 
itfi9* en que cenia fuceflbr, 
mas antiguo que otros dos 
Obifpos de fa mifina Proyix>- 



cia. Y aunque en las no- 
tas fobre las fubfcripciones 
de aquel Synodo , previno 
Loayfa que Fidencio de Tuc<- 
ci era fucccflbr de Agapio Fj- 
ron Santo , que de Monge fn^. 
bii -i Obifpos queda ya not 
rado en el Tomo X. pag. 2 2 54 
la equivocación del Agapio 
deTuccicon el de Córdoba: 
puesen vifta de atribuir aquel 
elogio al anteceíTor de Fiden* 
cío Tuccitano > fupooe que el 
Agapio Varón Santo , y Mon-* 
ge antes del Obifpado , era el 
Tuccitano de quien habla* 
fnos : y ello no fue afsi $ no 
fíendo éíle en quien conftaa 
los expreflados elogios, íino 
en el de Córdoba , como íe 
propufo en fuluear. Debefe 
pues poner aquella nota y no 
en nombre de Fidencio de 
Tucci 9 fino de Honorio de 
Córdoba , que fue el fuceflbc 
de Agapio y Monge antes de 
Obiípo , y de quien puede» 
entenderfe el Varón Santo. 

FIDENCIO. 

De/de cerca del 616. bafta 
. poco defpues del 6^. 

62. Defpues de Agfipto. 
gobernó la Igjiei^ de Tucci 
Fidencio y fe^in .nweftran las 

firmas ddL .Concilio, fegundoi 
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de ScWlk , prcfidido por $Avl 
líidarp en^ei ano: ácé\p.í.<^ix 
que fe halló nocftro ObiípQ 
<on los dos Sautos hecmanos 
líidoro, y Fiügcncio , havienr 
do fido confagrado por d pr H 
filero n(iuy. cerca dela&o.ót^ 
como fe deduce por el ord^n 
de las firmas , en que le ve-f 
tnos preceder á dos Obifpos 
entjre ílete Sufragáneos /: ;lo 
que pennire fupooerlc afeen? 
dido á la Sede cerca de 1 tees 
años antes y por. la diferencia 
que hay entre los Concilio» 
Provinciales y Nacionales; 
pues en eftos y como es mas 
el numero de Prelados, qua 
abra^ax) muchas Provincias» 
so hadan quacro ó úas pajra 
prueba de alguna antigüedad, 
y eo Synodo Provincial , cf- 
pecialmente de Provincia cor-^ 
la y bafta menos numero parí; 
calificarla» 

• 63 £1 Pantifícado de Fi-> 
dencio fue aleo prolongado: 
pues fabiendo^ que vivia en 
el ano de ¿33. coníla haver 
gobernado fuiglefía ^or ef- 
paclo de diez y fíete años con 
poca diferencia. En aquel año 
de (533* fe tuvo el Concilio 
quarto de Toledo , a que no 
podo concurrir perfónalmen-- 
te Fidencio : pero envió en ñi 
lugar á un Presby tero , lia*. 
mado Centauro y el qual fubík 



«ibid porfu ObK^fldeiH 
cioTcíCciíano en .|^i?Víí^ ^ 
gaiL 4c.4;odOsios Vicarios, p^r. 

mo lugar- tenieute.dpl tní^í.apqr 
cigiuo entre los que J)0 pju^lp-.., 

4x>n afsiftir en 4>aÍpna^ , .^1 . :> • . j 
. £s.muyxreifc|ie;..qu^xl mo? 
tivo^4eiiQ;rJiav53: ocwairrid^ 
á Toledo ^eftraObüpó fiU^ 
la ¡enfermedad de que murió: 
pue$..cn.jel Concilio celebra 
do .cinco í^anó^ 4dfp)ies hay 
fucc^for .de/i alguna . aotigí^^ 
dad f llamado ^. j ^í > 
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64 El nombre dé Qudí^ 
confta por ios Codij^cSiMss. 
del Concibo fex^o.d^.lj^di]: 

pues aunc^uclxi^f^.tmsinip:^» 
Buda 'y íataiuio al' oargt:^\ .la 
lección del Códice AlbeJjde^ 
fe y donde fe ice Guda 3 no se 
por dónde fe guio y para el 
fiombre de Buda , .a- vífta de 
queafsLenJas ediciones. anti« 
guas de Crabbe -^ y de Si^rio^ 
como en los Códices de Tole- 
do y del Efcorial y fe Ico. Gu^ 
da. £fte es uno de ios noow 
bres Godos : feguo el qual pa^ 
receqve efte. Prelada e|:a fie 
astguna Familia>Goda. 
. ^f £1 año eaqucconcur^ 

. úo 



ti* iH Toledo W citado Conci- 
lio Fae el de ^8; á principio 
deíEttero , en cuyo dia nono 
file la junta , y por tanto em- 
peaó 'ái Viágc «n Diciembre 
del 6'Vj.'y coMoüriHó pr^cc-i 
duendo k 13. Obifpos (íegtifi 
Jki nota del Tomo 6* foMc 
aquel Concilio) es predio re- 
conocerle confagFádo a ^ló 
me¿ostt;¿ti afioi antes: eftrt*«, 
ifiuy ¿dita del 5 34. En el ari- 
fe'c<ídcnte vivia ÍFidencio t y 
.afsi fue Guda fu iftímediato 
íúceíTor en el citado tiempo, 
on que vivia S. líidoro ^ y por- 
tanto feria fií Confagtantc. • ; 
' 66 Creíble es^ que- prefi-^ 
dio en fu Igleík hafta el año 
de 6¿^6* en que fe tuvo el 
QoTíCíYío' fiptimo de Toledo, 
y'no^füeíia ílli elCM>ifpo de 
Tu¿^^, ^\ ái' perfona ^'ni por 
Vicario : lo que puede atrí- 
buiufe a que en el mes de Oc- 
tubre , en que fe celebró el 
Concilio y vacaba la Sede \ eh 
virtud de tener ya Guda por 
entonces doce años de» Prela- 
cia, y que el fuceflbr puede* 
con fundamento decirfe con- 
fagrado en aquel tiempo. 
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VIGENTE. 



De/de cepca del 6^6. bajía def- 
jpues del 6^^. 

y ' 1 - ■ •• ' • . ! 

6j Bq cl-Concilo oótavo 
de Toledo , celebrado en el 
año de ¿53. fe halló por la 
Igleíia Tuccitana el Obífpo 
Vicente y qué firmó en el 8ium« 
iS. de la edición de Loáyfa: 
y aunque allí efta antepuefto 
ai Obifpa de Salamanca , qué 
le precedió (egun los Mss.coti 
toda eflb coH(ba (er en aquel 
añci Vicenta tíao de los osas 
antiguos f pties antecedió» á 
33f;.Prelad<)$ : de lo^que ipic^ 
rimos haver fído confagradtjiL 
muy cerca del año i546jen quo 
no fe lecí Obifjx) Tuccitano: 
pues^ ái^uellos fitte-años poco 
mas , él menos , íclivun bien la 
antigüedad que Vicente maf- 
tró en el Concilio ío^avo de 
Toledo , donde fe halló. . ^^ '- 
' Pero 'lo ftnfiblc 'é^ , que 

defde el aíío^j^. ceflav'*^^ 
folo k memoria de cfteObt^ 
po , fino de algunos fuceflo- 
rcs,por quaw:o por efpacio* 
de 'cerca de trelMa aíSos no», 
concurrieron los Sirfiragancos 
de la Betica á Coiík^ilíosy hafta . 
el duodécimo dtíToledo/ - 
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SIS5BADO. 

Titfit cerca del 677. bajta def- 
pucsdil 69^.' 

♦ 

69 Prcfidia en Tucci el 
Obifpo nombrado .en los Cq* 
dices Mss» Sifibadotn el a&o 
de 68 1, en que á poeve de 
Enero fe ccbíbro el Concilio 
doce de Toledo , y conciürrio 
el referido Prelado , ful^^fcrt* 
hiendo en el nmD.-.aKi. entre 
3 1 • Sufragáneos ^ efto > ts > co- 
mo mas antiguo rqpq imeve de 
los prefentes : k>, que le fupe-» 
Me confagrado no mucho an^ 
tssi pues en el¡. Concilio .fi- 

guíente pcríifte'#«iimanifeílar 
kí: mifma corta antigu^dad^ 
fitmaodo coil precedencia a. 
pocos : y por tanto feñ^Jamos 
in con£igracioA cerca del ano 

.^77- . 
' 69 A los dos años'defpqes 

del Concilio XH. . voltio efte 
Prelado k Toledo y para afsif- 
tlr al Concilio XIIL celebrada 
en el año de 683* en que alr 
giinos Códices Iq ei^riben Si^^ 
febaldo y peco .cfto&ifíifrnos le 
nombrah Sifebado en otros 
Synodos .)t. de Alerte que cfte. 
es el nombre mas conltante. 
Su orden de Tubfcribir fue en 



ctConciKo XIH* el nomero 
37, pifeccdiendo á once , y 
confirmando que era de los- 
meiüQS antiguos. 

£ti' el $^0 ]de 688. fe con^ 
gC9gd el íig^nte -Cancilla, 
^lacional^XV.^deTQledoi y^ 
á efte concurrid también Sife^. 
b^do y cuyo nombre fe iee ea 
eli ngnu \i. aátepueft<> a íblos^ 
nueveijo que tiene algun de£-. 
ordsMn fie^un lo ya noudo en 
varias pactes ^ habLan$k> de la& 
firmas de aquel Synodo» 

' Proíigue la memoña de e(^ 
teOt>Ífpo en. el ano. de 69^^, 
en que- fe tuvo el Concilio» 
XVI. deTolcdo •, y fe hallo en 
el Sifebado > ¿«ya firma in-*^ 
cluye delbrdco y colocada ea 
el num*. 50.^ pues, i? pirecedea 
Obifpos menos' anrigoüs ; y- 
por tanta.no hace/ ¿ ci ,pMen¡ 
de los ul timos Condltos. 
. 70 Aquí acaba la noticia 
d.e eñe Prelado , que fegua 
lo f>re venido Uevaba ya diez 
y feis años de Prelacia y ha- ^ 
viendo alcanzado y y afsiftida 
á qua tro Concilios Naciona- 
les : infíriendofe por el tieoif* 
po feñalado la temeridad de. 
los que fobre aquellos iS* 
anos de Obiipado je alarga-^^t 
ron U vida por otros veinte 
años » a fin de nombrarle en* 
tre los que fingieron mar t y ri- 
zados en la entrada de los. 
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}J^o(9^ Ijo mas probable esy 
que Sifcb^ciono alcanzó el íl-. 
£lo odayo : pues viviendo 
nafta el fin del feptimo , con- 
taba unos 23. años dedi^nn. 
4ad.> k> que • fegun el juicio 
prudente de lo que regular-*, 
men^ - aconnece , no permite 
añasiirle trece años nias^quan- 
cU:ri)Qt hay dGcuinc.9.to irre- 
fragable que lo afírtne : y en . 
cfta^ fu^oucipn debemos re- 
conp4;er otro Obifpp> foceíTor 
de Sifebado y en cuyo tiempo 
incidlefle la entrada de losSa- 
rácenos $ pero (in expre^Tar d 
nombre 9 que fe ignora. Por 
laipifmodebe quedar en íi* 
lencio la efpecie de que Sife- 
bado compufo conTheodif- 
clo , Obifpo de Baeza , la Re- 
copilación de las Leyes do los 
ucxdos , ó Fuero Jmzgo'y por fer 
tan defautor izada > que ex* 
preflandola fobre aquellos 
dos Prelados D. Martin Gi- 
n^ena > ea ninguna parte alo- 
gó prueba. 

Del fiefofto ddxMtivcrhm 

7 1 Dominada Efpaña por 
los S^ratenó^ en la entrada 
del íiglo oftavo y fe apodera- 
ron dejto^as^. las. Ciudades de 
la Betica , y entre ellas de la 
Tuccitana , que no folo no 
fue deftruida como algunas, 



ílno fliántenida como las mas 
con toda la Chriftiandad qué 
quifo perfcverar fufriendo el 
yugo del cautiverio» Todo 
aquel fagrado rebaño queda 
gaseando del confuelo y ho« 
ñor de fu Paftor tn el eftado 
antiguo de Clerecía y Cathe- ' 
dra Pontificia , como hemos i 
vifto en otras Igleíias de la Be- 
tica* Pero la defgra<;ia es, que i 
np pcrfeveran las pruebas y: 
noticias de fiís Obiípos con la.' 
exprefsion que en otras > á 
cwfa de que al tiempo de eí^ i 
cribir fu Apologético el Abad 
Samfon (donde menciona di« 
ferentes Obifpos) parece qjue 
vacaba efta Iglefia^ pues no 
refiere al Tuccitano, 

7 2 Pero en prueba de que 
confervaba la Cuidad el lio* 
ñor de Cathedra Pontificia en 
aquel (iglo nono , bafta la ex-^. 
prefsion del mifmo Abad^que 
acaba el Prologo de fu lib. 2» 
por eftas palabras : Sed ^fi- 
iem eoram > chí obedire juffk^.. 
runt filias Tuccitante CATHE-- 
DR¿£ y penes quos ego videor 
peregrinar i &c. Efta palabra 
Catbedra Tufcitana denota el 
honor Pontificio, por fer lo 
mlfmo que Sede, de donde 
proviene el nombre de €a* 
thedrdl , aplicado al Templo 
donde tiene proprio titul o el 
Obiípo. Expreífamente vuel- 
ve 
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ve aquel Abad á nombrar la 
Sede Tuccitana al tiempo de 
proponer la fentencia dada en 
el Tamo*XL pag. ^96. Man- 
teniafe pues Xacci como Ci»-' 
dad <feguh la: nombra S. Eu- . 
logro) can la prerrogativa de 
Cadiedra Pontificia , como lo 
havia fído defde los primeros 
íiglospor todo el tiempo de 
losGoda&^y defde que eti- 
traron acá los Saracenos. Peco - 
vacando por entonces ( efto 
es , en el año de 8^2*) no pu- 
do el que entonces mencionó 
otros Obifpos » expreflar el 
de Tucci.Que la Sede vacaba, 
lo inferimos por el hecho de 
haver enviado á eíla Ciudad 
el mal Obifpo Hoftegeíis el 
Decreto que por fuerza y fe- 
duccion hizo firmar á los Pre-* 
lados congregados en aquel 
año en Córdoba : pues no fe 
defcubre otro motivo para 
remitir el Decreto a efta Igle- 
fia , fino el de vacar por en- 
tonces la Sede y y que por 



tanto ni el Obifpó foe á 
doba,ni havia en aquel Sy- 
nodo perfona que Uevaflc por* 
oficio la fentencia eftableci- 
dá 5 y afei fue neceflkrio -qué 
la remitiefle allá el arrogante' 
que fe jiftaba del triumpho, 
y no queria fe ignorafle eíi la 
Provincia. Viendo pues con- 
efta circunftancia la de rto^íb-* 
nar el nombre del PccláAd de * 
Tucci en el Synodo déCot-- 
doba del ano Sói . ni entre 
los aufentes confultados por 
cartas ; parece verofimil , que 
vacaba. Pero que fe cóhfer- 
vaba la Cathedra Pontificia, 
fe infiere de la exprefsion del 
mifmo Abad , ya referida. 

CYPRIAN. 
7 j Otra prueba tenemos, 
en que confta el nombre de 
un Obifpo , que fe llamo Cy- 
prian , fegun fe conferva en 
una piedra, fragmento de ma- 
yor Infcripcion , la qual dice 
afsi: 



CEPRíAN(^PiSCVftoai^j 



^T'Z 



5ÍS^ 



Ponelá 



. - ©^ /* íglefia TüaitártíL, 

• 

PonrM Ru? Pucrt? en fu fe-^ 
guoda parte > de donde la to~ 
móGimeoa : y convienen en 
que fe conferva en ia mifma 
Villa de Martps en el cimien^ 
to de la torre del Con venta 
de Saá Franciícó. Por ella ve- 
0105. el nombre de un ObiP 
po . que fe llamó Cyprian : y 
ílendo monumento de una 
Ciudad Epifcopaly conferva- 
do dentro de fus muros i no 
teneftios fuodamea(o para de«f 
íir. qu/c «a Obiíjpodc otra 
Sede , fino de la Tuccitana: 
pues a efto alude la oíateria 
de la Inscripción , puefta en 
la erección de una Abtiúa 
tnaxidada conflrQir por^orden 
dclObifpo Cyprian: y den- 
tro de una Ciudad Epifoopal^ 
debe atribuirfe aquel orden 
$1 proprio Prelado de la Sc^ 
(le : porque fi la obra fe hi« 
ciiera por difpofícion deObif- 
po de otra Iglefia , fe expref- 
iara demás del nombre d tí-? 
tuló. Viendo paes que no íe 
añade, nada fobre el nombre» 
ts precifo . reconocerle fK>p 
Paílor de la Ciudad y Sede 
donde fe hizo la&bricayy 
donde perfevera el momi-* 
mento.^qüe es da .Ciudad de 
Tucci* .. , ; . . /. j 
74 El tiempo de Cyprian 
no confta , por no confervar- 
fe en el fragmento : pero no 
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Céngoduda en que gobernó 
aquella Iglefia en tiempo del 
cautiverio de los . Saracenos: 
pues fobre no leer fe cal nom* 
bre en el Catalogo de los 
Oblfpos Tucdtanos del tiemn^ 
pode Jos Godos > publica lo 
inculto de las voces > y la ca- 
lidad de las detras , que era 
tiempo de Muzárabes , por lo 
que pofieron Cepriano^y Epifi 
€upQ : y aun lo material de las 
labores de la piedra y parece 
que denota haverfe labrado 
en tiempo de los Mahometa-» 
noS| qúando eftaban acoftumr 
brados á ver las mediasJupasl 
Qu¿ fabrica fueife la que man^ 
do . erigir aquel Prelado , fe 
ignora : pero feria liumildes 
aunque fuiiciente para muef- 
tra de lo que fe atentaban á 
ia pdedad los afligidos Chrif> 
tianos del cautiverio , quan-» 
do ^fobue la oprefsion de gra^ 
viísimos tributos por pacte de 
los Moros , tenían bracos y 
corazón para labrar • fabrica jÍ 
Qfxc fiendo mandada erigí* 
por el Prelado y fe ordenarid 
al ouito^ ó á utilidad deUPne^ 
blo; 

7j Otra ¿rande Infcrip-í 
don del tiempo^ de losMu^ 
zarabes fe h%lla en la-pnred 
de la cárcel , que dicen fiíe 
llevada de la Capilla de los 
Martyres > que es la prime* 

ra 
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ra al lado de la Epiftola ' de 
la Igleíia de Santa Marta,don- 
de te nene ^por cierto Kaver 
Reliquias de los Martyrcs 
del tiempo de la perfecudon 
de los Saracenos , y determi- 
nádamenre de Santa Colum- 
ba , martyrizada en Cocdoba 
en el año de 853. cuyo nom- 
bre fe expreíTa en la piedra» 
y coníiguientemente fue pos- 
terior al referido año la cita- 
da memoria. Eftampóla en fus 
proprios caradéres D« Mar- 
tin Gimena pa^. 48. á fin que 
tío fe acaba0e la noticia de 
lo que por entonces duraba» 
tan maltratado ya con el 
tiempo 9 que ni efte Autor» 
ni Rus Puerta » encontraron 
fentido capaz de traducción; 
En la fegunda linea dice jobit 
iujlu$ ) puedas fín diviílon las 
dicciones > como alli fe acof- 
«umbra : y efto denota la me^ 
moria de algún Santo » que 

IK>r el tiempo podemos rece- 
ar faefle S« Amador » natural 
de aquel pueblo , cuyo nom- 
bre de AVGVSTA GEMEL- 
LA TVCCITANA fe lee con 
exprefsion en el fexto ren- 
glón » percibiéndole en los 
dos últimos lo fíguVente : Vic^ 
tarh O' cuftúiUfuntfan&c r^- 



l(mbe re pofuli eam 

gauih falus tft f^nÚo ms'^tirl 
i. ciprianj* amen. Y efto prue- 
ba el culto que allí tenia San-r 
ta Columba , y el Martyr Saa 
Cyprian. 

76 Poco defpues del mar- 
tyrio de Santa Columba » y 
de S. Amador » vivió en Tucci 
el iluftre Abad Samfon (cuya 
Vida efcribimos en el Tomo 
precedente) haviendofe reti- 
rado alli en el tiempo de fu 
mayor perfecucion cerca del 
año %6^ por cuyo tiempo re« 
mitio á la mifma Ciudad el 
Obifpo Hoftegeús el egeo^ 
piar de la Sentencia » puefla 
en el Tomo XL pag. 196. Alli 
mifmo efcribtó el Abad fus 
libros contra Hoftegeíis : y no 
hay duda que ferviria de gran 
confuelo para los Fieles ^ afsi 
feglares , como edefiafticosi 
la prefencia de un Vaton tan 
dodo , tan Chriftiano» tan ae-t 
lofo. 

De efte modo profeguiria 
Tucci con fu Chriftiandad y 
Obifpo hafta el tiempo de la 
entrada de los Almohades» 
que fiíe el mas funefto para 
los Chriftianos de la Bedca 
por el medio del Siglo XII.. 
como fe dijo en el Tomo jíw. 
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S)e U I^lefia Tuuitaña, 
CAPITULO IV. 
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Í>E LOS SANTOS S>EL OSIS^AS)0, 

Tuccitano ^ que hoj tocan a la Sede dejaérí. 



77 TI?^ ^^ ^^ cmco de 
£j Setiembre (por ef- 
tíit ocupado el precedente) 
pone el Kalendario de los 
Santos proprios de que reza 
U Igleíia (k Jaén y fu Obif- 
fado , a los Martyres Tbc^do^ 
ro y Octano , y Julián , con la 
exprefsion de Martyres Tuc- 
citanos : y (i bufcas los fun- 
damentos para effta novedad, 
no hallarás en los Autores 
otro que el de haverlos que- 
iHdo contraher á Tuc$i el fin* 
gidor del Chronicon de Dex- 
tro. Algunos entienden la voz 
Tucci de la mifma Ciudad 
Gemela , que era la Colonia: 
pero el mifmo que inventó la 
dauíula, excluyó la inteligen- 
cia y diciendo en la edición de 
Rodrigo Carofbl. iiy. Tuca 
in Hifpania Baticay quét & To-^ 
tina nunc dicitur : y confta que 
Tocina no fue la Colonia Ge- 
tot\z Tuccitana , fino otro lu- 
g^r junto á Cantillana á la 
orilla <lelBetis (obre Sevilla, 
y dentro de fu Arzobífpado, 
por lo que fe leen eftos San- 
loa entre ios <)ue tkgce 



como proprios de aquella jtt4 
rifdicion : lo que ya impug-- 
namos en el Jomo p. pag* 
318. 

7S Otros Autores tampo^ 
co reconocen á eftos Santos 
por Martyres de Marios-, pues 
ciertamente no permite el fin* 
gido Dextro aquel recuríb^ 
en virtud del adito qoe pníb 
íbbre Tucci, lea fe .como ie Í6« 
yere t porque Martos nuncaí 
fe llamó Tocina , Toriíia y ni 
Toíiria. Sin embargo iníiftea 
en aplicarlos al a&ual Obií^ 
pado de Jaén y diciendo que 
fueron martyrizados en un \um 
gar entre Jaén y Martos y lla^* 
mado Tucci > que unos redo-» 
cen a Alcalá la Real , otros i 
Torre-ximenoy media legua de 
Martos. por el Norte. Argote 
de Molina lib- 1. cap^ 15. re-! 
conoce un Tucci entre Jaén y¡ 
Martos , y dice y que en tiem-^ 
po de los Godos fue llamado 
Qffaria y donde reüdió Ssmta» 
Flora. 

79 Todo efto es Jugar de 
los nombres á placer : pues 
aun fupopicndo cpic huvo en 
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la Betica tres Tucci^ , una ci 
de Antx>nino , otro ' el de Ge- 
mela Augufta , y ñnalmente 
^ T^cci vetus de PIíqío 5 fio 
|>uede añrmarie la fítuacioa 
de éfte ; mientras rio fe de(^ 
cubra piedra geographica que 
k pruebe t porque ü el fingido 
Jplian dice en fu Advecfario 
169. que TucsivetuJi es Alcalá 
la Real i con la mifma autori<* 
dad faldrá Harduiúó . dicien-^ 
do y que Alcalá la Real no 
fite Tucci vetus (á quien no 
admite en el texto de Piinio) 
uno Ebura : y D. Martin Gi-* 
mena dhrá 9 que Tucci fue 
Tonre-ximeno. Pero el mas 
pendente fe abftendrá de afir- 
mar lo que no puede probar. 
Tal es feñalar el fitio pun^^r 
tual de Tucci vetus > y decir 
qse Ofkria (nombrado por S. 
Eulogio) fe llamo Tucci (co^ 
an con Molina efcribe Rus 
Puerta) pues efto no tiene mas 
apoyo , que el arbitrio de 
quien lo diga : y ni aim el 
Chronicon atribuido á Dei« 
tro lo pufo afsi y fino Tocinoy 
como afirma Caro havervif- 
to en la copia que tenia el 
Arzobifpo de Sevilla ^ y en 
otra, de que uso el P# Pine- 
da. 

80 En la edición primera 
£iii6 aquel Chronicon con la 
yoz fíofiria : peco eíla. es cop*. 
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rupfupQ de T^T^n^^cMno algu^ 
iios eícriben^ Tecina, muda- 
da la ^ en r« y formando de la 
I» la r y la i. La ra^on es>pot« 
que quando fe invento aquel 
Chronicon^ no havia en ia 
Betica lugar llamado Tofiria, 
ni Torifía : y fe íabe de uno 
con nombre de Tecina , en el 
fitio en que nyal entendido el 
Itinerario de Antonmp juzgan 
ron eftác TuQci: por lo qu^ 
eícribieron Tucci , qud &" Tor 
cifM nunc dicitur : y afsi no 
puede recurrirfe á lugar fiíeía 
de éfte y en virtud de lo que 
fe atribuye á Qextro» ; No ha^ 
viendo pues junto á Jaén nint 
gun lugar Tocina y y verifi-r 
candoíe éfie en tierra de Se^ 
villa ^ en la qual huvo un 
Tucci \ foio a efia Diecefi de^ 
bieran atcibutrre los pantos, íi 
ti teftimonio filara verdadero; 
Pero ya probamos en el To« 
mo nono , que no fon Santos 
de Efpaña , ni del Occidente» 
fino del Oriente : por lo que 
qualquiera Iglefia de Efpafiai 
que ios publique fiíyos^no 
vá fíuidada fobre principio 
verdadero y fino preofamente 
en el titulo fineido por el quo 
ioventao al fin del Siglo XVI» 
elChrontcoli deDextro. 

81 Condtuk> de Martyr 
Tuccitsna celebra también Jaeti 
al Obifpa Camerino en el dij( 
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tl5/deJalio,bajo el fingido 
nombre de Marino : pero ya 
^igimos defde el numero 6j . 
que Camerino no puede íer 
untado entre los Santos. 

SAN AMADOR, 
Prcsbytero, y hñAvtyr. 

Si £1 único Santo que 
ciertamente confta fer de 
Tucci , es el gloriofo Martyr 
^an Amador y cuya memoria 
fe vé autenticada en las Obras 
de San Eulogio lib. 3. cap.i3. 
donde brevemente refiere fu 
martyrio > y de allt fe deduce 
io figuiente. 

•• 8^ I<kdó Amador en 
Tucci ,-y íuvo otíos herma- 
nos : pero como en Córdoba 
florecian los eíhidios fagra- 
4ÓS ' entre los Gdriítianos , y 
nueftro Joven fe inclinaba á 
cultivar fus potencias con las 
ietras > pafso á la Corte , fi- 
^uiendole los hermanos y el 
"Padre. Aprovecho no fold en 
la literatura y fino en defeu- 
%rir grandes fondos de pru- 
dencia y honeftidad > por lo 
Tjue incfinandofe ávida cafta» 
y al fervicio déla Iglefia , fue 
^ordenado en los grados ccle- 
•íiafticos hafta fubir al honor 
de Prcsby tero. 

84 Vivian al mifmo tiem- 
^t>o en Córdoba otros Yarones 
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iluftres , fervorofos en fé, 
defprendidos del mundo /y 
•enanK)rados de los bienes 
eternos : y como cada ave fe 
une a fu íemejante > con eftos 
fe acompañaba Amador , pa<- 
f a volar con fu egemplo á las 
alturas. La mas eftrecha amis- 
tad file con un hermano de 
S. Pablo Diácono (pariente de 
S. Eulogio) que fe llamaba 
l4i/V,ycon unMonge^cuyo 
nombre era Peir^. Eftos tres 
«iniendofe como afcuas inflan 
madas en el amor celeftiaU 
fe encendían mas y mas cada 
dia en el fílelo denneftraúu- 
grada Religión contra las 
fombras de los Mahometa^ 
nos : y quando ya el zelo dé 
la cafa de Dios no los per* 
mitia callar y ni eftár cerrados 
en las fuyas , faiieron conft¿* 
derados al público^pata anuni; 
ciar la verdad del Evangelié 
contra las #fuperfticiones de 
Mahoma» 

8$ Prefentaroníe alJutíS 
de los enemigos de la Fe : y¡ 
«nvifta de que Aikiador era 
Sacerdote, y que S. Eulogio 
le pone en primer higar 1 n» 
hay duda < que éfte ferk d 
que UevaíTe la voz , hacienda 
en nombré de fus hermanol 
la folemne y heroyca Con* 
iefsion de la fé , que lesmo^ 
vía á defengaüar a lo^ que 

iban 
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iban fuera del camino de la 
verdad , que es Chrifto nucC- 
tro Bien, publicatkto fus myC- 
terios üw miedo dfc pade- 
cer quanto el' enemigo fugo- 
neíTe á fus aliados , aunque 
iuefle neceífario llegar al ul- 
timo fuplicio en aefenfa y 
conceftacion de la verdad. En 
cfedo oyendo el Juez en eC- 
jCos Santos la mifma Confejf*- 
üon^ que havian hecho poco 
antes otros a quienes niarty- 
xízaron $ mandó fín detención 

3ue fuellen degollados j y to- 
os tres recibieron hcroyca- 
mente el golpe del alfange en 
el dia ultimo de Abril , cor- 
riendo entonces la Era de 
^3. año de 855, y en el mif- 
filo dia celebra el Martyro- 
logto Romano fu memoria , y 
ireza de ellos Córdoba , por 
haver íido iluftrada con la 
langre gloriofamente derra- 
mada por los tres. 

86 £1 Obifpado de Jaén 
jeelebra con rito doble á San 
'Amador , por caer en fu ju- 
jciCllcion la patria : pero efco- 
gió para la feftividad el dia 
quinte de Mayo , dejando el 
)iltimo de Abril > por eftir 
ocupado encuito anteceden- 
temente introducido en aquel 
idia. En la Villa de Marros 
f iene fundado Templo , que 
j^s Ayuda de Parroquia de 



. Trat.^ó. tap.^: 

la Parroquial de Santa ífiíí; 
fcgun D.: Martin Gimena pag. 
49* En ninguna de eftas par^^ 
tes hay carne y 6 hucífos del 
Santo : potque arrojado al río 
Betis fu venerable cuerpo con 
el de los compsiñeros , ao 
ouifo Dios dir indicios del 
íitio en que yacía el de (ti 
faltado Miniftro y como ef* 
cribe fu Hiftoriador S. Eul6*. 
gio. Solo podemos añadir coa 
el mifmo , que era San Ama- 
dor de edad ñorida y quando 
triumpho del mundo > pues le 
nombra Prcskyter adohfcenn 
y en efta conformidad fuelea 
reprefentarle las Pinturas, que 
algunos devotos han forma* 
do , para confervar fu memos 
ria. 

» 

SANTA FLORAR 

Virgen y y Martyr. 

87 Efta ilttftre Santa , CfH 
ya vida propuíimps en el To- 
mo p. de Sevilla y vivió al^ 
gun tiempo en la antigua 
Diecefí Tuccitana y defpues 
de haver hecho gloriofa y fo- 
lemne Confcfsion de la Fe an-* 
te el Tyrano , y teniendo ya 
la dicha de haver padecido 
no poco por fu Amado, Lo-e 
grando en ñn evadirfe del pe^ 
ligro en que eftaba en cafa de 
un hermano Mahometano , fe 

íiie 
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iv^pS^&di del Cido< k ticrft 
jdc xucci, acoiftpaoada de una 
Jiermana > hacieodo manfíop 
<n un lugar iluftre ^ Uapudo 
Otaria , que era de la juriír 
dicion de la mencionada Ciu- 

4ad :^|>orlo úue S. Eulogio Ip 

nombra précUtí^um Tucatana 
urbis .viculum Offaria (lib. %. 
iCap.8.)'Sin embvsp de inti-* 
rularle iluftre , no hay memo* 
ria .de t»í iiig^ren otr* par- 
te 9 pudiéndole afirmar única- 
mente ep virtu4 de it exoref-^ 
iada dauñiljiy'quc tocaoa á 
la jurifdicion de Tucci : y ef- 
to es lo que pertenece a nues- 
tro 9flunto : pues h^viendo 
£40 l^rga la manfion 4e U 
S^nta en aquel litio ^ con r^ 
;»n^puede feriar fe la Ciudad 
«de havecreftigiado en fu dif- 
,ttifo á kf 'que glorificó a Dí^s^ 
y k^ t94a»ML ígljífia.!Uoivetftl. 
^EUiefnpp'que la Santa vivió 
alli retirada y fue cerca de feis 
.ai)os : pues hablando con ella 
Sp Eulogio en el Documento 
iinartyrial > refiere haver paf* 
fado feis años defde que íe 
aufentó de cafa de fu herma- 
no hafta que volvió a confu- 
mar el martyrio en la Ciur- 
-dad de Córdoba: VqJI Jtoct- 
rnium : y elle notable eípacio 
merece que contemos a la glo- 
tiofa Santa entre los que iluf- 
traron la Diecefi de Tucci. 
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con mas razón por efto , de 
leenie fu nombre entre los 
Satt(ps del Óbifpldo aQ:u2l de 
Jaén > que ptrps de quienes 
reza , fin fer fuyos , ni aun de 
EfpaEa » como* fe hia vifto,, y; 
como fe dirá. 

88 De S. Eujrafio rez^ 
dignamente Jaén » como Paf- 
trono>en el diai$. de Man 
yo ^ de quien hablamos nuo^ 
30* ysa? ; 

89 De if • Segun4o Abttt< 
lenfe también reza en el iif 
Át Mayo : ,cuyo titulo fe Cft^ 
pondrá al hablar del Obifpa^ 
do de Ahila. 

^o En el día 16. del mif:^ 
mo mes reza también ddl 
Apoftolico S.Tcfipbon : de qu9 
fuera mucha razón rezái^amos 
todos : pero no hallo titulo 
para con traerle á Jaén coq^ 

f^roprip» por quanto el que 
e imagina con pretexto de la 
Ciudad , que algunos Uamaa 
Betica y no es autorizable >, ti, 
en el fupueílo de que el $»fvi 
to predicaíTe en u| Ciudad,* 
(por íer unade las,Uu](ÍQnct 
del fingido Dextro) ni en el 
empeño de que Baeza fe lian 
mafle Betics , como luego di- 
remos , al hablar de San GtCH 
gorio Betáco^ defde el nuaíf 
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fe anticiparon afemiírap''«ítíífe 
empero á^niblkam cn<honi- 
íMlC de Fkvio Dciítro , tíingii^ 
lía falló* tan recafgada tomó 
H de Jahi' , y Baeta i'ipnt» ha- 
viendo andado el Atitot^nito^ 
iibéralen reparífirSQíntoi por 
at|ueUa tierta,'y flotcícíendi 
«1 día fogctos'-iiíittiamcnfé 
xrédblcs á todas aqiiella's no; 
yedad^s 5 moyier<ín ¿los-Pte^ 
ijríósi'feguír^uanfo* IcS'pa- 
ieciá ,- llegahdó -a tiíéihta ft 
tiameró de lost^ue adopta* 
4:on 9 fín hias titulo que el 
juzgado por entonces fufí- 
úfente •> y hby nó'íe debed:ti- 
:dar ^ue fóé fingido i attáVft* 
4htkÍofe etí éHo d gravifsloió 
^perjuicio de 'qne-fegun la con^ 
tracción publican Santos a los 
-^é ho cpnfta qué lo fuefieo^" 
r- ya ; Éi modo mas con* 
^uent^ de mencionar á todos 
Íes » Fécbrrer el Kalendarioi 
•pues áq^i fe méi^clán díféretV- 
-tts clafles > y Obiípados^ anti- 
-ffuoisi'de diver faá Provincias, 
•* camfa dc^iftar-Jaén 'én> el 
confín de las Sedes Cafliilo- 
nenfe , Mentefana , Tuccita- 
pa ; y de las Provincias Bcti-< 
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£k j y Itanfaconeofe.T^ido'ttfi- 
to fe kallá unido hoy en Jabu 
ypoicáiito éSoportüt\i> epiv 
lógártoí^oai ^ fígbieiido ci otV: 

den dé W^nefes. 

^\ • 

• » • f \ 

*'•>♦'• «I *\* •• 

• t 

•iieifér-Sánró el Kalenáario'áe 
-i^ i\iiéttzk. cbitto pi>opñ«s U 

J(!:c3¿nrá '^tátieáfe^ ; y Mktf 

Uñid iBpifebpí'y e* MtS¥ffa, 
£1 día es él V9. de Eaero i nó 
•ppifqik!' feíSé- fiíefli.tJ^Poprid, 
•lk!(^poi< hftiii^ déf«c«i^ltd^: 
pues A'dónfdltas'anexto del 
origen , hallarás en el Adteí^ 
(ano 7. de Luitprando > qué 
el dia^ftre cf 7. de Eíieró < coc- 
ino figuénr los que efctibieroii 
-por tos- Santos de Jaén , Rus 
Puerta, Bilches, y Gimená. 
Lk ócafion fiie hallar en A 
JWattyrológio fobre el 7. de 
Enértf ylcis Mattyres , Fclix , y 
' Jaraüarki ,' qué murieron etí h 
'Ciudad' ¿éUeratlca : y- vicia- 
do una de ¥fte nbmbte en el 
Eftreclio de Gibraltar ,• los re- 
da- 



• <k A • 



•^tro (["fob^pk cl:|ií>aAí^^ A4- -cl'comentimicriitodclós pu¿- 

vvirtió c(eipiies<que en el .Coa- \Aos , biSauítá Sede ^ la Igleík 

^clUo, de £|ibpn tuyunos .ttn Ide Eípañay pero ni aun el.mas 

<0l?ife?í >.<ll?ynia4^J>W«iWP'; y iiíiibíaiiQi £fcmaci A^i í¿ ved- 

*/Q^tro.^;^ña4íó'\ ^ .¿lÁd\^t^ f noflAbrc^do Jañuario firmoi da 

jriQí 7. dp Luiípr^n<íí> , 1 qUc -.d Concilló de Eliberi.NLngrih 

.aquelU Hecaclea cXfXCafpr, y .pueblo .de EfpaBa , 6 fuera de 



•.que el Januário me;i(;i<ft)ado 
'^por D(yctv.o.cr^?J^*plfta coirio 
Mznyt dql tiempo, di Í)íq^ 
jj¿?qíanov ^av¿i í^lp glOfeif- 
ConpJÍQ 



dl&» y mngttá 'pkrtioiUr Ma9r 
tyrptogio V't^pvitQ xptxeí ^tos 
;SafiK» ál cxpcciEuki 01>i¡l^' 
JÁ al qtae fiíeCoiirul ok et a!» 
^ zS 8. qoaiidó Roms ^! y .(tis 



rParedólé todj^yia ppco^ y eo- Xiffícs • eftabáo Ueaosl dte láá^ 
^optc^n4o en)os,F.afto^jCotl- lias,: Ptics cónoo*.fp atolera, y, 
¡í\lla^e& 4€;Í'ftii^.4c;2$^^ itiv \p9jT^>dná^b^ áttdais%(i^ 
^qmpoalo > Jamu^io. i ^^nadió cl% dok qae 'óon .«» ' inalks zé^ 
jc;n, el Adyerfario i^. quiS >q1 í k^ quiw engañar al mande di 
4uitQ Mar tyr Janua^io, Obi(^ imMeüfi^tah fanta? Qge ini- 
^o SalarienTe , uno de los que viera atcibiitdx» al ObUpx» él 
l^siílceron i4CojKÍlÍ9.d^.£l^ I^iemf: d^AíCobfuIado , 'lóalo 
J)^í[i.^ havÍ4 jíidp Varón jQf»ti- j(Eií[;peoo deob' kplei^elkeOP. 
^l«:-vy que predipíndíí . cü :bif{>OxJaíjuajlií)?£uB'imrtyrb- 
jKeraclea del Eftrechordji'HoQ- 

X:ule$ , murió por Chrií^o delf- 

jpae^ d^ muchos t^rmencq^ 

Hcoa otr^íS.compañQrps, } ' . ; > 

(, ^4 V ^úre ^cs el prof^flo d¿ 

|a caufa,: en que como en las 

demás de femejante artificios 

^p^rma la ' feguridad^de * con- 

ciencia con que ^h iovientof 

Je arcevio a canonizv ppy 

íii capricho r . atribuyendo 

/antidad y laiuteola de Mar^ 

tyr a un Obifpo a quien ja- 
rnos reputo eAtcc losSaotos'» 



m* < i 



jsada ^ paréice r que. inb > fniede: 

•^olttarte«. . • s ' -.uuij : ».' 

: 9^ Di£afi;;que6n¿lcúlt^ 

^ mica; ai macuyi^'&ji jMM^ 

giQ pufifto/ícn: los^Mmvjfsbhdr 
^3 >fbbi£ )d jdia fiel cfxkeñBrsi»^ 

jro. Reípondó , 4^e «íloiZierL 
;baéno y quando aqúefflos do^ 
4!ifmen tos^ focpmflairan f gue 
i^C'Obírpoc&ikiáehíe'i ^ertl 
«ntfé lo6( müthHsiatdá -qiitt 
tengo ) nihgtiao . kf:>2tribufft 
tal Silla i y lo qde mases, nm\ 

\Cc2 quica 
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.«juién atribuye fántidád %l 
Salaricnfe > fíno el que á pro- 

{)oñto pufo fu boca en el Qe- 
o, y metió la mano en el 
&u)tuariOy dirponiendo á Ai 
arbitrio del Tabernácnlo de 
fpios? Porvetltura no íiendo 
Heracleade la jüriíclicion de 
:Jaén ^ huviera penfado nadie 
-en reputar alMartyr deHe- 
if acka por proprio de la Die- 
jceñ Gienenfe ; fi no íbera por 
-el &l(b teftimonib del que 
.dijo haver Gdo Obifpo de Sa- 
laria? Luego el culto apro- 
priado á Jaén fe ordena al 
X>bifpo Januario Salarienfe: y 
*á . eñb ningún Martyrologlo 
ie dienta -entre los Santos : ni 
hay quien intitule Obifpo al 
• jMartyr de Heradea. 
( 96 Vio el impoftor el 
hombre de Hctaclea en Uftta»- 
4do^ y en otrosMartyrologios: 
5íia también en Eftrabon, que 
una Ciudad del Efirecho de 
XSfbraltar ie llamó antlgua- 
4Xient¿ Htrscles : y como te 
JMftabací los nombres para 
confundir los Santos con los 
|u> Santos » identificando per- 
foras i le bailaron también las 
STQces para tranfportar a EiP 
jpana Ciudades de otros Rcy- 
W&. MctmIcíí (dke) íh Hijpa^ 
pia, qjutCivitas Calpe dieitur^ 
pafsianis recolitur triutHpbui S. 
jf0tíuarij Satabrtnfis £pi/¿p£i 



i -. 



mhforíis y VIL Janusrij t 
jtü mtminit Dexter , áitque 
pajfum fuh DiocUtiano. fuit 
Epifiofus y qui itittrfuit Blibt^ 
rkano. Afsi en el Advcrfario 
8. de Lnitprando en la edición 
de Ramírez, y en el y.de la de 
D. Thon>as Tamayo,donde el 
Titulo delObifpado es SéJer^ 
nenfexy álmargcn de Ramirez 
*4Íe Pradofe pulo 4/. SalarknJiSy 
-4!)^ Salemtnjjs : en cuyos nom-. 
-bres no reparamos ( pues ha-i 
blando del Obifpo Januario, 
-que afsiftíó al ConciÜo de 
-Eliberi y confta (er el mifmo 
de ^e vamos tratando ) £1 
motivo de alegar fus palabras 
es para que fe vea habló el 
Autor con atención á la Hera-i 
clea de Eftrabon, pues la coih 
trae á Calpe : pero debe ro- 
-sieríe por cierto y que la Ho^ 
'laclea én que padedo S. Ja^ 
nuario no áie Ciudad de £f- 
paña : pues aunque huvo una 
^como fe ha dicho) no exifiíá 
en el tiempo del martyrio del 
jlanro (m machos figlos antes) 
ninguna -Ciudad con nombra 
deneraclea. 

97 La razón de efto es^ 
porque ¿1 mifmo Eftrabon 
Xque es el único por donde 
fc conoce la voz) no dice, que 
en fu tiempo havia en Efpaña 
Ciudad afsi llamada , fino que 
la fimdada junto a Calpe ^que 

cía 
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era Cartela) tuvo en lo anti- el arrojo temeraria con que 



gao el nombre deHeradea^ 
tícando para ello k Timofthe-* 
nes (Autor del tiempo de Pto^ 
lomeo Philadelpho ^ eílo es, 
de 260. años antes de Chrifto) 
Pues í¡ viviendo £ftrabon(en 
el Imperio de Tiberio) no has- 
tia ya junto a Calpe > Ciudad 
que fe UaniaíTe Heradea ; có- 
mo podremos reducir á Efpa- 
oa on Santo martyrizado en 
Ciudad de aquel nombre? Si 
en el íiglo primero ya fe ha- 
vía acabado en Efpana el 
nombre de Heradea > de don* 
4e facaria el inventor del falr 
£> Dextro la que fupone al 
{>rin.cipió del íiglo quacto? No 
de Eftrabon : pues efte folo 
menciona , que en otro tiem- 
po mas ;^ntig!tio t¿ tc^^m¿¥ tu- 
vo aqud nombre la Ciudad 
3uehavia junco á Calpe. Ko 
e otro; pues en ningim Geo- 
grapho Griego , ó Latino , ni 
en Infcripciones » ó Medallas, 
Cft halla mención de Heradea 
Q» Efpaña : luego folo por la 
ota de Eñrabon fe propaíso 
4 fingir ) fin advertir que el 
nvfmo AntoT no la referia co- 
mo exiftente en fu tiempo, fi- 
no como cofa ya pallada: y 
)fifsi no fírve aquella cita para 
Ciudad exilíente con tal nom- 
bre en tiempo de Dioclecta- 
íjo ry configuientementefc wk 



fe atrevió á contraer á Efpaña 
los Santos martyrizados en 
Heradea > y mucho mas en 
confundir el nombre de San 
Januario con el del Obifpo 
dd Concilio Eíiberitanp, atjci- 
buyendo a efte la fantidad y, 
laureola de Martyr , que nio-^. 
guno ha foñado atribuirle ^ n| ' 
aun el mifmo embaucador^' 
pues fingió efto no dormido^ 
fino veundo con induftria^» 
malicioía. 

De qui IgUJU fut Obifpó J¿h i 
nuariol Trotee de Salaria. 

9S Kecefsitaban fuera de 
efto los Efcritores de los S»nr . 
tos de Jabn probar en Januar . 
rio d titulo de Obifpo «S^/ii- 
ricn/e , moftrando haver fido 
proprio de fu Diecefi : lo que 
tiene graves dificultades : pri-- . 
meramente fobre el titulo de 
Salarienfe en Januario dd 
Concilio de Eliberi : pues te-, 
niendo yo facadas de los Cch 
dices manufcritos antiguos 

2ue fe conocen en Efpaña las . 
rmas de aqud Concilio y ea . 
ninguno fe lee Salarienfis^ 
Loayfa es el primero , que . 
fuCo Jamáorius Efifc0pus d€> 
Salaria , facando al margw 
Sibarícnfis , vel SalarUnfis. 

Pero fi bufcas razón de poner 
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aflcrtoriamente en el texto á 
Salaria , conñefib y no la al- 
canzo : porque ninguno de 
los Códices que tenemos^ ex- 
prcfla femejante voz , fino la 
de Fiblaria > Fiblaris , óFibla-» 
ra» La primera edíicion de 
Concilios con titulo de S. Ifi* 
doro y dice de Siblarla : las de 
Crabbe > y Surto > Sibarien, 
poniendo al margen Salarien. 
De fuerte , que lolo eíla lee- 
don marginaLpudo inducir á 
Loayfa (entre lo que hoy te- 
nemos conocido) para dar en 
d texto el nombré de Salaria. 
Mendoza fobre la ^ñrma de 
Januario en el Concilio de 
Bliberi dice > que los Códices 
Mss. le dan el titulo de Sala- 
rienfe : pero no exprefla qu^- 
Códices fon aquellos : y yo 
recelo que hablo vifta ya la 
obra de Loayfa , donde leyó 
Salaria > fuponiendo que afsi 
eftariá en los Mss. de que 
Loayfa afirma haverfe vali- 
do : íiendo afsi y que los del 
Efcortal , Toledo , Urgel , y 
Gerona , no proponen tal Sa« 
laria. González , fobre el mií^ 
mo Concilio , figue el titulo 
de SibaritnJtSy anadiendO;»que 
afsi fe lee en los Códices mas; 
correaos. Pero tampoco ad- 
vierte qué Códices entiende 
por los mas correctos ;^ con- 
tentandofe con tomar la ex*- 



pfefsioa que T^mayó (obre ejt 
dia 7. de Enero usó en eAa 
materia , citando para el tita**; 
lo de Sibaricnfis á los Códices^ 
membranáceos mas correaos*. 
Otros quieren que fuelfe Ca-¿ 
liabritnft : pero ün tener do^ 
cumento én fu favor. 

99 Refulta pues no /er 
confiante el titulo de Sala-r 
rienfe en Januario: pues los^ 
Códices Mss* que fe conocen 
en Efpaña > no expreflan a Sa<f 
laria ^ ni los principales por 
donde fe eílamparon los tex-i 
tos de las ediciones de Crab-- 
be y y de Suria , y la edicioa- 
dcMerlin«^ Solo nay á íii £1^ 
vor una lecciotx marginal. Yi 
fi fue Obifpo Sibarienfe , co-- 
mo dicen los textos de Crabr 
be , y Surio > no puede re-^ 
duciríe fu Silla ai Obi/pado 
de Jaén^ donde na confta nm*^ 
gun pueblo , que fe Uamaflc' 
Sibaria > y en el Itinerario de^ 
Antonino le hallamos entre 
Salamanca 9 y Segó via , fegun- 
lo prevenido en el Tomo ^.^ 
pag. 407. Si Fiblaria , ó Fibla^ 
ra (de que u(an los Códices 
Mss.) es abreviatura de Fibu* 
laria y tenemos enPlinio una* 
Csílahonz Fibularia y que to- 
caba, al Convento de Zarago-^^ 
za : y no hay otra Fiblaria , ó 
Fibularia en el term'mo de 
Jaén. Aun infiriendo en el 

nom-. 
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¡.pombce :<ie Salárii^ i ño perte- 

r0cce á cftos limites , fi mira- 

tcíos á las Tablas de Ptolómeo: 

r pues aunque expreíía dosSa- 

•lacias y la una es en los Oreta- 

.nos / fobre . Oretum $ efto es, 

«en lo intimo de U Manebá : la 

jQtra en los Baftitanos : pero al 

•Jbf orte de la boca del rio Seta- 

:Hsp como verás en fus Tablas, 

:y Mapa del Tomo ^. todo lo 

<lual de ningún modo convic- 

:ne á lugar del territorio de 

Jaén , con muchas leguas de 

<liftancia« Ambrofio de Morar 

Jes, que pufo el titulo de Sa- 

larienfe en el lilr. lo. cáp. 3 x. 

j;ecttrre i un lugar de Eftre- 

inadura en Portugal , llamado 

jSkazsf ¿0 Sal : pero en efto 

confundió á Salaria conSaloh 

fía ,.piieblo de ia Lufítania: y 

«en vifta de que el titulo no es 

Salacienfe , no debe recurrir*^ 

fe á Saiacia , pueblo muy dr* 

urerfo de Salaria* 

xoo Mayor fiíe la equivo^ 
cadon de Harduino , <fic fo* 
bre pitnio lib. 3» (pdlg. 143. 
edit. %. Nota 1 5.)conÍuncUó á 
Salaria con Caftulo , culpan- 
xlo á Ptolómeo de que hovieC* 
ie reputado 4 la Salaria Ore- 
jsana diverfaide Caftulo t Sala- 
rtam Ó* Caftulanem iimerfa dúo 
Oretan&rum oppida perperam^ 
fít fapi folct , PtoUmausfacit. 

Pero no hizo bien ^n culparle 



en efto : pues (}oi¿a erró , {3t 
el que no diftinguioáGUiulo 
de Salaria , confiando la dife* 
rencia por lo mifmo que alii 
admite Harduino acerca de la 
íituacion de Salaria , que dice 
fer hoy Cazarla en el Rcyno de 
Granada t y como de Caftulo 
no puede dudarte eftuvo dód-. 
de hoy C4zÍM4^fegun lo di- 
cho en el Tomo 7.) reinita ÍSL 
diftincion : y lo mifmo en vie-i 
tud de otro nombre que di! 
aili Harduino a Salaria , Uá^- 
mandola Salióte (conforme íe 
eftampó ^n el Adverfario 
355. de Julián Pérez , en lu** 
ar de Sabiofe) pues Sabiote 
ifta de Caftulo qufitro le-^ 
guas : y afsi no pueden fer un 
mifmo pueblOi Aqui fe vh Ik 
'^fícultad de que los Eftranr 
-geros acierten en cofas nue(«< 
tras , quando un Varón taA 
perfpicáz como efte , confun* 
dio no folo á Caftulo con San 
laria , fino á Cázoila con Sa^. 
btote , que diftan caíi cinco 
leguas : y es que en Loayí^ 
veria reducida a Salaria junto 
á Cazarla 5 y en el Adverfario 
citado fe dice Sabióte : y cre^ 
yo que eran nombres de ua 

fmeblo en diferentes tiempoj^ 
iendo voces adluales de luga^ 
res diverfos. 

1 01 Pero mas breve prue-í 
ba ofrece en fu edición áé 

Ce 4 Cow 
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tConcitios el mifmo Harduino, 
quando entre los Obifpos del 
Eliberítano pone á Janaario 
por Obifpo de S doria y y á 
Secundino por Obifpo de Crf- 
tuto, i Serian una mifina Ciu- 
dad las que enviaron dos O 
bifpos á un Concilio? Omi- 
tiendo pues las pruebas de la 
•diverfa fituadon ^ veamos el 
ttiotívo que tuvo para identi- 
ficarlas. No le expone : pero 
Creo fe reduce á las palabras 
ide Pltnio , que nombrando á 
-Salaria» habla afsi: Carfba- 
^incm convtniunt. .. .tx coh^ 
Ma Salarien/e oppidañi Latij 
peterii Cú/tulonaífes i y como 
icio expreíTa i los Cafttilonen- 
fes al decir los que concür- 
tian de la Colonia Salarienfe; 
parece infirió Hacduioo de 
aqui la identidad entre Sala^ 
iria yCailulo. 

1 02 Pero fihuviera refle- 
xionado mas y encontrara diA 
tinción en las mifmas pala- 
l>ras > donde Salaria fe ez- 

ÍreíTa Coionis , y Caílulo no 
> era , íino Municipio > co- 
rroo fe prob6 en el Tomo 7. 
por lo que Plinto llama á los 
Caftuloeenfcs Ofidanas , lo 
úue no ufa en las Colonias^ 
iuno ea \o$ Municipios. Y el 
juntar a Caftulo con Salaría 
folo prueba^ que losCaftulo- 
Áenfes penqned^n a la xurifr 



dicion de la expresada Colo^ 
nia : al modo que el miíino 
Pliniodice al hablar dcllict^ 
que á ella Colonia eftabaa 
contribuidos los de Icafi : y 
Caftra Cxcilia , con Caílnt 
Julia y á Norba , como refiere 
Lb. 4. cap.22. Caftulo diñaba 
quatro leguas de Salariaty fiot 
tanto fe hallaba agregada a la 
Colonia.. Diciendo pues PU-* 
nio y que del termino de la 
Colonia Salarienfe concurriao 
al Convento de Carthagena 
los Caftuionenfes 9 declaró en 
una claufula dos cofas : que 
Caftulo pertenecía á la jurí£* 
dicion de Salaria , y que ann 
bas Ciudades tocaban á Car- 
thagena : pues aunque no po-^ 
se á la Colonia in rtSio como 
concurrente ; la fupone en la 
exprefsion : porque fi toca al 
citado Convento el pueblo 
atribuido a la Colonia y bien 
claro dice y que la Colonia 
era de la mifma Chancilleria. 
Afsi al hablar de Cctfa , en el 
Convento de Zaragoza , usó 
de la miícna locución -tx Cü^ 
hnta y para incluir en pocas 
pajabiras el nombre de la Ciu« 
4ad y y el fitero , é prerro- 
gativa de Colonia. Verdad es^ 
que alU añade el redo de 
Ctlfenfts , como el de Geme* 
knfes quando dice tx QolonU 
Awtma ;pcro cfto fue y por*- 
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^kfai él pueblo íiguiente ch 
bna y otra » no era de la jú- 
rifdicion de la Colonia pre- 
cedente > como fe verificaba 
«ntre Salaria v Cañólo , fe- 
gun prueba íu locttcion : y 

'afsi* aqui pudo y le baftó de- 
cir ex Colonia SalMen/e Cs/^ 
tutonenfes* 

loj Según cftQ tenemos 

^a algún princ^io para ha- 
blar k^bre elfitiodelObifpa- 
do Salariehr¿ > en fupofícion 
de que fe ^rtt^ponga^ efte ti- 

«tulo en Januario : pues hor 

hiendo junttf á Caftulo una 

^Ciudad de aquel nombre? con 

^1 honor de Colonia f á» éfta, 

7 no á otra Salaria (ii k hu^ 

Ito) debe r^ducirie la Sede^ 

-H. PONTXJEX. OPT. C X^V. 
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^r 6( motivo general de qi»e 
:k Cachara Epifcopal fe ha 
de colocar en pueblo de ex- 
celencia > y no en lugar obíV 
curOr 

lo^ ^efta ahora declarar 
el íitié de la Colonia Sala^ 
xienfe.. Convienen los moder- 
nos en que eftuvo donde hoy 
la Villa de Sdbiote > fita fobrc 
Ubeda y Baeza t pero como 
fio alegan otras pruebas, creo 
que folo fe fiíndan en haverlo 
cfcrito afsi Julián Pérez en ík 
Advecfario 35^. D. Mortia. 
almena propone en Ja pag* 
ij^.ünaánfcripdon^cn que 
fe lee el nómface de la Co* 
kmia Saiaríenfe > y dicQ 
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10^ Efte monumento (mal 
ttopiado } contribuyera algo, 
ii eftuviera en Sabiote : pdro 
Je pone el Autor en la Jorre 
de Toya j que dice difta de Sa--» 
biote poco mas de quatco Icn 
guas : y afei no alcanza para 
reducir á Sabiote la Salaria> 
luientes^ ^ na & defcutiüCíjia 
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otros documentos; Lo imictt 
que ^podemos decir es,, que 
iíftuvo no kjos de Caftulo^' 
ie^an prueba hi exprefsion de 
Piínitoiyíefto no defdice de 
SabfOCe« PtoiomciD :¿a5 feparó 
demafiado .$ en lo que pudiera 
haverle ' culpado Hajrduiuo, 
i a eo^ que 4ttpUcaí& otra Sa-» 
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iincJQr que en hawtíífixtíftiot- 
^uido. de Caílií lo#, - ; > . b 

. 10$ Concluyo > qu^ (i! «I 
titulo de Januario fue Sajaría^ 
•«diiiitire lu Sbdc i^a^l ^iftrito 
ÁclObiCpAáo a^liial 4cjate 
yBaesa. Pero como ^ no faay 
wmeza eo el ticulo^y cefso 
luego y no volviendo á dlcíb 
anas en los CoiKilioi figutén- 
tes cimguno de los noitri>fes 
referidos 4 no podemos aác- 
mx otracoáa mats:> que Ja>- 
oiíacio el ^ue a&iftíb al Con- 
cilio de Eliberi > tenga, jei tp- 
túlo queiWviérc, í2k> fue': el 
Marcyr de Utracieai^ ni )j>u&- 
ds^publicarfoi ía.niMíibtB enh 
tre los Santos > por no haver 
fundente fundamento para 



d( ^cfQ : pero 4;omo, aqu^l 
isflabj^-iq^upado cpfi U &e(la 
jdel Chryfoíl^oHio^ ant«s de lar 
t!:p4acirfe el^Bxizo: de efl¡9s 
^antos^ jos reíWv^TQq paca ^1 
oift iiguleate^ Aísi qí ?• 34^ 
cljcs^ yP. Mvtin <ii(nen% 
con fu Julián Pérez, en el Ad* 
,verfiirÍQ 479^ donde exp^efla 
^ dia;^* 4f £Bieiro/:<ín S. Vf^ 
^qtattí Q0n oittíi coqipañq:o}« 
iDtxtcor abrió ,ei C4QÚno pq* 
4ttefido en el «OP de^ 95* a Vú 
trente 9 Julián » y Dativo , cop 
A7i .coínpañeros (que' dice 
joartyriaados ep GfU^ia) por 
iiükcaqtkellos nombres y niv 
mero en el Mariy rolólo Ro-f 
mano foboe d dítfiy. d« £n^ 
ro. Al fin de aquel ano 95. 



unfl[e6lk.éJitiueTe Jülcei3itaal di09 s(flt Atum&i lítg^ idc 



los mas graves. 
De los Marfyres S. Vicente f 



»• • 



107 En el(dia Ü. dH&ils^ 
ro pone el Kalendario de los 
$mom úi Jieír ' i&n iiof^Muty> 
XM S. .VUxfiáe ij ^Mmf jjo^ 
910 Santos' de fu Obi^|nulb> 
eAo es > dttl. Municipip Barw 
^actehíb^ que dicen es el i:Ia4 
snadopok^toi Mtoifos' Anée^ 
JMT ^ iioy 9d)dxflr '^ vhbgk dUl 
tante de Batfí^ Qtia legua al 
Occidente* £1 jdia d«:ea^li09 



la Betíca , fe gloriaba dé ha^ 
viír fi&oPktrü dielt^m^ptia-: 
do S, Julián: y defde aquí em-i 

{>teza el fliotivo de.;to<&«Cc- 
os^lObifpado de Jaén ^ por 
(piiáto en fa diUtitO ;h4vo 
un lugar de aquel nombre» 
fegiíinrfigiiiíicael Itinerario'4e 
Antonino y cjue entre Guadis 
y^Cazlona menciona un Acih 
<iipri ¿iiote leguas d^ Acd^ 
eamihando ' áda Caftuio : Lo 
qtfedgnoro'JBivar^ypot tan^ 
«D quifa hacer voluntaria^ 
correccioiles« 

. 108 . .Para afibgurar ma$ 

el 



íBeU iglifid TMcitunk, 



i . 



4ie^i¿p a ^ue* en el Mart^«^ 
logip ^^alJlomano 9 en di 
do Caleílfíic> > y en el que an^ 
da entre las Obras de Beda^ 
no fe declara'patria á los San*^ 
tos Dativa (Dato^ ó Doto) 
JuUan ^ 'y VUmtc : y coínó 
anduvo reclttkando para £& 
pana quintos hallaba defpoíi^ 
leídos dé lugar , aliíló a eftos 
co la milicia de fa negra vao^ 
dera. .1 

V lia PetQ otros Martyron 
logios qne no tío > expreflaá^ 
haver iido Martyres de Afri^ 
ca. Aísiel deiRhabano ^ Ad^ 
zobifpot de ' Mógunsia y dccü 
to cerca del' 854. que fobre bl 
día a^. de Bnero (6JCaLFefarI) 
dice : ih \^iM hatwítaj.Dati^^ 



Carthagena , dijo que efté JfuUani^, VimentU , &* oHoa 
¡Vicente con otros fue marty- rum 32* Afsi el de S^Notken^ 



tíi^i^lRr/^cn protc^iefie fus 
intentos , añadió el ínveHrot^ 
en el'Adverfaria i^. df I;uit- 
prando y edkióia ae Ramir^z^ 
ó en el I JO. de la deiTamayo, 
qu¿ S« /Vkc)nc$)^ y Julián^ cftiH 
vievon con^fus coisipáñeto^eti 
Bt^ijar^iy pori^e: Icya en aU 
ganos 'Marpyxoldgios lo$ nom^ 
bres de S. V^cchtc y Jnliaó 
a|>licado^ >^antos de Efpana 
wbce ti día m». de Agoftó> 
a^ádib alli que- cílos Santos 
de Segijar v ít creían- (ec losí 
celebrados en 2 í • de Agofto» 
Knfalniente viendo en el Con« 
dlip dq Gundemaro del año 
&\c^ ei ' ncAbre dé Vicente 
etf un Obligo E^iaüoldt Bi^ 
*"' iko,-dQnde& pufo laSiUa 




rizado en 27; de Enero eneí 
s(ñi:>'de 614. 

Í09 Sobre eftas patrañas 
ie' acaloraron mucho Ais íe^ 
qttaces en ver cómo la;» ha- 
Vían de concordar. Bafta de^ 
cir, que el contraer €ffto$ San- 
tos del dia 2jé de. Btitto ai 
€^ifpad6 de Jaenytío tiene 

mas fundamento ^ que el anto^ fuliani , Vimtntid^ y Sccúnif^ 
JO del fingidor de los' « men^ é/£miiiani'; ^ aitpmm -j 5 / Gt 



que efcribió en el año de 894^ 
y Tobre eímifma dia^dice : íá 
Jí^ica nativitai S.Juliam^Vimí 
itntU > C^" dliorum 3 a. El Icaí 
gitimo de Beda^vacaen el 
citado dia: pera los Manuel 
eríto$ añadidos (4inot. del Voa 
tkúna y y ótroidc S.Cyriaco) 
di€ish : I* AJrua Datk;i': &k 



Clonados (aiíos teftinidnió$ ^ y 
Itor- tanto debe íét reptimi-^ 
do. Pero dema*de*éfto' hay 
textos pofitivos y qtíe na vía 
el inventor y pues (blamcnte 



origen |)f0yifeftfe:düvlosVja(ntv» 
quifsimos Mmymkif^ Gtoi 
ronymíahdsí , qiie ptoficbed; 
en África á' ellos 'Saiitó$> coti 
alguna Variedad en laskira^ 

y 
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y en los números , ooitio^ es 
regular en femejantes copias: 
pero el día t y el conjunto, 
prueban , hablar de un9$ .inif- 
fiios Martyres de África^ £1 
Rhinovicnfc fegundo: FI.Ka¡. 
Feb. In África y D^Vir^Jfulk- 
fii^CilianÁ, Saturif Vinccn- 
¡tí« , Vitoria , Ttlipta , R€o^ 
tri , Secuaii , Pap^ j EmilioBiy 
C^alwrum XKX. duorum. £1 
de la Rcyna Chriftina: FJ. 
^Eal. Piíbr. In Afric4 DapM, 
jfuliani y Secundiy €um aliis VL 
£1 Corbeienfe , el Anttter*^ 
pieníe > y el Lucenfe > nom-^ 
tkan entre los Santos ,. que en 
ti mifmo dia 27* • de Eoeio re* 
ducen á África , á nre^r » y 
Julián y efcribiendofe.alli Jm^ 
liana y como en los preceden* 
tes Fincentídy los que en otros 
fe nombran Julián y^iccnte* 
£5 pues claro que habiw de 
unos mirmos Santas > aunque 
¡en algunos hay diferencia ma- 
tierial de letras, como fe vé 
no folo en los dos de que tra- 
bamos y fino en los Coinpane-* 
f os : V. g. donde unos ponen 
Dati y otros efcribcn , Gav^y 
Doti y Datwi : pero hablan de 
ana mifioíia perfona.. Y coma 
)nb hay v»riedad en aplicáis 
los a África 9 fe defcubre U 
lección del: que por hallarlos 
lin contracción a lugar en aU 
gunos.Martyj;ol9gÍQ^ fe atxc-. 



tío a ponerlos ai&):tivaaiCíite 
en Efpaña. 

iix £1 empeño délos 
que ¡ntenun id^n^i^car eftos 
Santos del zj. de Enero coa 
Iqs del 21. de Ago&Oy va deA 
tituido de fundamento: poesf 
los Martyrologios Gerony^ 
mianos y que los expreíTan y y- 
quantos los íiguieron , coa-> 
vienen en aplicar á Efpana los 
de Agofto » y A África los de 
Enero. Pues cpmo han de fer 
unos mifmos Martyres j fi pa« 
decíeron en diferentes Rey-, 
nos? Demás de efto los. cooh 
pa&ecos. fon diverfos : porque 
los de Enero fueron a 19 me-t» 
nos 17. f<^n propufo el in^ 
ventor de Dextro : y los del < 
ar. de Agoílo no pallaron de 
tres fobre Vicente , y Julián^ 
lf09 nombras de iíros y otros 
compañeros fon también muy;; 
diveríbs, y no incluidos en-^ 
tre los de África los de Efpa*-; 
ña , que fueron Julio y AuffH 
rioy y Euloiio; AUi confta poc 
el Gcronymiaoo LucenfeiX//. 
iW* S^ft. (a i^Au^O In Spaniis 
natalis. SS. Juli , &" Juliank, 
Vincfntijn Augur i , O* Eulodi. 
I4OS miímos , del miüno jpo-: 
do^ y €19 jcl mifmp dia» el Cor^i 
beienfe de Achery. El de. la. 
Rey na de ^i^ecU expre0V los. 
dos c^n otros tres ; XIL Kaí^ 
Seft. Hiffaniis y natalU SS. 



ÚDe Idlglefia Tucchaná. 



Jiiti , ^Juliani , cum aliis tri- 
bus. Otros no expreílan mas 
que á Vicente y Julián, como 
fe vh en los dos Rhinovienfes 
•4e Soler io 5 XI I. Kal. Sept. In 
Spsnfís , Vinctntij , O'Jfuliani. 
Lo mifmo el de Rhabano. De 
fuerte que juntos todos fe co- 
nocen los nombres de los cin- 
to , y ninguno los aplica á 
África » como á los de Enero, 
;Íino á Efpaña, Pero como no 
declaran Ciudad en particu- 
lar , ni aun Provincia , los de- 
jaremos aplicados á Efpaña 
en general y como otros cuyo 
lugar (e ignora > concluyen- 
do con los Padres Antuer- 
•pienfcs , fobife el 2 1 • de Agof- 
'to , contra las frivolas dilpu- 
tas entre los Seftaiios de los 
falfos Chronicones : Cum Ta- 
majui ttiam pro fuá opinione 
*Luiiprandum áJiofjue Juppo/í--' 
titios aunares cHtt , non e/l 
f^ojlrum componer € has frivolas 
Ufes y qud tantum ex cerebro 
'impojlorum ^ vel otioforum ¿#- 
minum prodierunt &c. 

De San Jmandé^ 

" Tr I a G)mo Caftiilo pertc- 
toece hoy alObifpadk>deJfaen, 
y feñalaron por fu Obifpo á 
S. Amando los fautores de las 
novedades apocryphas , reza 
de ¿1 aquella IgleQa como 



4?3 

groprio en el dia 6. de Fe- 
rero, Pero ya moftramos en 
el Tomo j. fobre la Iglefia 
Cadulonenfe*} que S. Amando 
no fue Obifpo en Efpaña > y¡ 
allí nos remitimos. 

De ios Martyres Albenfes^ 

II; En el 2X. de Abril 
pone el Catalogo de los San- 
tos de que reza lalgleíia de 
Jaén á S. Apoio y Ifaae , y Cro- 
taies y por haverlos aplicado 
el Pfeudo-Dextro á un lugar 
llamado Alba : y como Urgao 
(que hoy es ifr/Vii^) fe intitu- 
ló A¡ba y fegun Plinio y los to^ 
marón para si los defenfores 
del Partido de Jaén» como los 
deGuadix en cuyo territorio 
eftuvo Aüsa. Pero contra unos 
y contra otros probamos ya 
en el Tomo 7. fobre Aceiy que 
eftos no fueron Martyres de 
ninguno de aquellos Obifpa* 
dos y ni de otros de Eípaña^j 
fino deNicomedia. 

DE SAN GREGORIO 
Eliberitano. 

Tratafedeflmvo Ciudad Itao 
moda Betis> d Betiou 

XI4 De efte Santo reza 
Jaén en 24. de Abril y por v¿c 
que S. ^eccnymo le intituló 
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Bifkb ^y ptfr creeraue Baessa 
fcllzmóBetis» Efte rae empe- 
ño poco fundado. ¡ por no ha- 
ver principio en los Geógta- 
^phos antiguos para aplicar á 
* Baeza el ucio de la que en Eí^- 
trabon fe Ice Béttis^y en Apia- 
no (pag.ii58.) BéíiycA , y hay 
fundamento para lo contrario 
. en algunos monumentos: pues 
£ílrabon habla de lugar de la 
JBetica j quando nombra al 
pueblo Bxris ; y Baeza en 
tiempo , y antes de Eílrabon^ 
no tocaba, a la Betica > fino á 
Ja Tarraa>Denfe : luego el Be^ 
-tis de efte Autor no pudde fer 
Baeza. 

115 Lo mas cierto es, que 
en Eftrabon hay yerro , co- 
mo previno Cafaubon y no fo- 
io por . na haver en ningún 
íAutor mención' de tal Ciudad 
Bttis 9 fino porque Eftephano 
jiabió del rio Betis > fin men* 
tíónar lugar del mifmo nom- 
Jbre y la que no hicietia , fi en 
Eftrabon huirieta hallado pue- 
blo afsi llamado , y famofo 
tn fu tieo^po , pues Eftephano 
fue muy verfado en aquel Au- 
tor , y tenia excitativo en 
jtírxud de expreflar el nom- 
bre de lá Cvudad ea el del 
rio , de que trató. El pueblo 
parecido que menciona es £^- 
£yla : y creo fer éfte el que 
4ebe entenderfe en jEítraboo^ 



> paes es el que Aplano tiombtá 
BtíycA , y Livio coi) ?oIy bib 
Baeyla » 6 Bascula > Ccgua el 
ufo promifcuo de convertir on 
/ , ó en u^\ Vpfilon gtiegQ. 
.fifia Citicd^d era de^aíguna fi^- 
iflta y fegun prueban .líts .men- 
ciones alegadas del tienapo de 
JEfcipion , por cuya hiftori^a 
¿onfta » que el nombre de A^ 
*y^$y feferido en Apianó (doi\- 
<le hay b^i%an.tes erratas) es 
la Ciudad d<; BéícylAj^Mos el 
orden de ía guerra referi<fci 
por aquel Autor , pnieba qiie 
habla del pu€;bk>^quc en Po- 
lybip lib« f o. pagf do8. íc ef- 
cribe WiPvJKltf, B^yU%y áxX 
inifni^p que Livíp Úb. 17. cap. 
^8. nombea Bamla^ pues nnqis 
y otros tratan de un mifmp 
luceiTo I y en Polybio (como 
«n Efcritor que eOxfyo acá) 
hay mas firmeza en las voces^ 
para que no. corrijaoips fuf 
nombres por los de Apiano^ 
fino los de éfte. por los de 
aquel, Quando: diferepcn,y 
en el cafo pe^ef)ce íe redfK^ 
a una letra , Bastyca^ó Bx-: 
cyla. 

iitf De aqui refulta, que 
el nombre de &styca en Apia- 
no. , na favorece al titulo de 
B4tm ei9 S* Gregorio , (i efte 
en el Santo quiere tomarfc 
por Ciudad , y no pot la Pror 
viocia ; pues lo. ducho dcciar 
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taj deber fe lect en Apianíb 
Bét^yJa , dtfmo en Polybio , y 
como en ^Bftephano 3 6 Bacu^ 
¡a , como en Livio i y coníi- 
guiéntetneAíte queda deíauto- 
ti2»da la ^(M'B^tycd > como 
propría de 'pueblo, pót no te* 
nér 4 fu iávor texto legitimo. 
Etitiirmóhon^ife de Bxcyiá 
puede entendetfe en Eftrabón» 
íen viriHid de Ío alegado : pe- 
ro dado cafo que no fea bas- 
tante ^ de ningún modo pue^ 
dé iip4icarfe á Baeza aquel 
nombre, por hablar alli Eftra- 
'boh de pueblo de la Betica , a 
que Baéza no pertenecía (i lo 
tnenós átTác Augüfto) como 
jpjruebaft lós' límites ya cxplr- 
ídados de la Betica.' 
~ " 1 1 7 La voz de Bacyla re- 
pugnaba menos á Baeza fe- 
^n la (¡toacion : {ñies confia 
"por Polybio íib.io^ pag. 608: 
"<}ueB«cyIa (no Batuia^ como 
pufo en fu verfíon latina Ca- 
Taübon > contra lo que alli ef- 
•tempó eii el griego ^vtUvha) 
"*¿ala juntó ái termino de GaC- 
'hilo : . Inagt^o Cafiuloncnfi proí^ 

pe urbem Bitcylami'Y cfto nó 
' défdei¿ia de Baeza : péiro tam- 
poco debe admitirfé ! porque 
^labemos que 'li^tz^ tenia íu 
nofhbre prqfprio' de Bcatia , 6 
[^iatia y ícgun confta 'por la 
'J^eri^don puefta* en el 



mo 7. pag. pS; y por la men- 
ción exprefla de Ptolomeo, 
que la llama Biatia : luego e& 
ta Ciudad era diverfa de Ba^. 
Cyla : y aunque alguno fe ar- 
rogé al empeño de que fe Ua- 
inaíle afsi , no logra mas que 
deftruir el fundamento de que 
S. Gregorio pertenezca á Bae* 
za > pues ni S. Geronymo , ni 
otro alguno , ha foñado ila<» 
marle BaeyUnfe. Y fi Siglos 
antes ele S^ Geronymo hallar 
mos en Baeza fu legitimo 
nombre de Beatia , ó ^/^f ¿^ 
bien claro eftá , que quando 
& Geronymo intituló Beticd 
á S. Gregorio, declaró la Pro^ 
vincia , no la patria , y mu* 
tho menos laCiudad de Baeu 
za , porque eíla tenia fu nom- 
bre proprio de Biatia, mucho 
antes del Santo. 

118 Pa ra expreflar la Pro<» 
vincia de donde era Obifpo 
S. Gregorio , huvo el motivo 
de que Eliberi, ó Uiberri , erA 
Ciudad poco conocida en A 
Oriente , a caufa de no eítár 
toíiocida entre los Efcritorei 
Griegos , y entre los Latinos 
haviadois de aquel nombre^ 
una en- la Betica , otra á I4 
falda: del * Py rIneo¿ Por tantti 
íi folo le intitulaba Eliberíta* 
no , no' feria conocida • eH ^ 
Orbe fu Iglefia i ya por té fét 

ía- 
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¿mofo en d oumdo aqiKl 
nombre ^ 6 porque haviendo 
dos y no determinaba fu Sede» 
í¡ no anadia (a Región^ ó Pro- 
vincia* Afsi vemos entendida 
la locución del Santo en la 
íVeríion griega r donde confia 
hablarfe de la Provincia , di- 
ciendo Obiffo de Eliberi Ae U 
Betica y como veras aqui en 
la pag« 1x4. Ni qfúén en el 
mundo entenderla Ciudad 
particular por Iz voz Bittuus, 
qnando era fígnifícaciva de 
Mna Provincia fumamente afa- 
mada en el Orbe? Quién en^ 
tenderia áBaeza por Betica» 
quando ni los Efpañolcs co- 
nocemos tal pueblo » ni le 
nombraron los Geographos 
antiguos, t Mela , Plinio, Silio, 
Ptolomeo , Antonino » Avie- 
ho y el Ethico.» Eftephano^ el 
Raveonatc^&d Lo qtte ne- 
cefsitabaS.Oeronymo era de- 
tlarar la Nación : y a(si en el 
Chronicon le intituló en co- 
tounObifpo de las Efpañas» 
y 5. Eufebio Vercelenfc en fu 
Carta, y el Emperador Theo- 
'dofio en fu Refcripto por 
Marcelino yFau(Uno,no ofre- 
jcea mas titulo que el dei^ 
|r/i^ : porque por efte de la 
Napon , 6 el de la Provincia, 
fe hacia conocido en el mun- 
ido : pero por lugiar llamado 



Tr4í.4o. Cap.^, 

R£tU y ó Bégtha , DO havierx 
quien TupieíTe fu patria , pot 
no fer nombre de pueblo co- 
nocidow 

119 Dirás > que unFreC^ 
bytero firmó en el Concüia 
Arelatenfe con titulo de Pr^^, 
vimia WfpanU Qivitatt BM^ 
M, Refpondo , que éfte ya 
declaró la Nación , por don* 
de fueflfe conocido de los que 
ignoraflen fu Igleíia; y (imueiwi 
do el ^emplar y deduciremos 
que S. Geronymo declaró ea 
la voz Bdtiau la Provincia de. 
S. Gregorio para los que no 
conocicíTen a Eliberi : pero íi 
aili quifieíTe denotar la Pa*^ 
tria y la dejaba mas obícura; 
que la Sede » pues á eíU la. 
nombraron algunos Geogra- 
phos 9 y no á aquella. Re(^ 
pondo lo 2. que en l^ ñrmas, 
de aquel Concilio hay erra- 
tas y leyendofe Civitate Orce^. 
lis y donde otros Urfolcnfiumi 
y Bafiigtnjium y donde otros 
TentÉcra » Tebcfiigentísím &c.: 
por lo que en lance de duda, 
no dan ley. Pero es masve* 
roíimil entender por la voz 
de Betica á Sevilla ; que á otra 
ninguna : pues entre las EplA 
copales de la Betica , folo la 
Metrópoli podia llevar la an-i 
tonomafía : y no fe conoce en 
Bípana^ otro lugar Epifcopai 

dQ 
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:pÉ lúf^efiáTiccftaiía, 



4t tqwelVnambí* .y.porqtó 
iiinguno.ÜeJos^qpo «prctctí-i 
den el de Beris ^ puede pro 
bar U Sode , y Baeza no la m^ 
%Q haflA el Síg4QTeptimO,..co^ 
mo prpplttfirQoa . on Ctf ficiou 
iMqui fe envuelve Qtro argu- 
Bento en: virtud de losi luga^* 
fes que pretenden para si el 
fttulo de Bdtis , y de aquel 
Presbyteto ^ como Utrera joq 
Rodrigp Caro i y^B^^ofut 
eo el Autor de fu hiftoria &c«^ 
Pero no iñfíftimos en efto con- 
tra Baeu > porque fegun lo 
dtdio ninguno %\w^ wo fttuf 
damtnco p9St^^^^\\cu^ aqu<( 
nopübre a fu lugar , quje eü 
cftteiterlo decir : pui^s ppr Ja 
alta de pruebas para unp de- 
terminado y han tenido lugar 
las controverfí^. Veafip e^ 
Tomo 7« .eo el Tratado ite 
Saeza: 

120 De aqui fe infiere^ 
'que los Santos aplicados. ^^ 
Baeza por tiifijla de la yoz 
4<^f4« pa tienen .titi|ilb Áifi^. 
<ácíhte-par^ decir que ibn fvh 
yos. Tal es S^ Tefifhon j á 

3uien quifieron hacer Obifpo 
C .fifta Cíi«Ud« Tales ion Ion 
iA9ttiytesEfiriaan:rJbf/gr^ , y 
^.ujiñiáfío , á auien^s ei M» 
Pextro trajo á£fpaaa:,^pjift 
candólos a Bétis y qpddíJQ 
fer Ui^er4 ^ por lo quip . re^a 



Sevilla : pero -ya moftramo^v 
en el Tomo 9. que no fueron r 
martyrizados en£fpaiia. Tal; 
e^ el Martyr S. Fauno Diaco-»* 
ho dd AÍ£)*andruL /a quien el 
embuftero que tomó nombret 
dfcL Julián Pérez ^ redujo á la 
Ciudad'de Betiea.cn elnumj 
I z 7. de fií fís^ido Chronicrát 
y ya probamos en el Tomo y^ 
deídelapag. 1 18^ que no ptH 
£0 loSí pbss en Efpáña. £h el 
numero antecedente iitf. dijá 
aquel feduAor > que havía u*. 
do martyrizado ¿n Baeza Sam 
Jnfto t ficción f onvendda j^ 
ttí!,^.Ti^P 7* mantftftandót 
laiexMcabiQ iQaUad;i:on cjuií 
le acwvia una mano .'enemigad 
de 1% Verdad a pervertir e( 
Códice m&mufcrito de{a3an< 
ta Iglefia de Toledo. > ]>Qntcn^ 
do en n0m^.de Jeniíkliba á 
Baessa con el torpe; y &o mo^' 
d4 que verás . jdli ^niM }pagina^ 
n6. ^^^ (e iibrio JLámins| 
paracopv^ei laitialícia* . 

• ' f • • 
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dfTl» ^wmU en ú. rdtí Dt4 
^liKnW<^> f^iiiavec efircito el 
invecttor 'de los SüTos CÍhroc&) 
con^- , que vinieion .defilft 
toft> )Jt tícKft de Jaén i. 3SiK 



4 í^ E/paña Sagradké Tr4KJ.o\ Cdp. 4; 

Jk Prtn^incU , : / nihgufía de 
Bexixur f Tobaría , tugara de 



¡mía , lagar que dice fue lla^ 

fliadopor {osMotosT&oarrtir 
y haviendo á legua y media 
de Cazlona un tübarik , fe 
dan por Santas de- ^e. logan 
bs expreíTadas. *. n >> 
.132 Cierto que es itec.ef^rf 
íaria mucha padenciá para; 
fiílrir lámanla de i cfteEícrU 
tqr vy dé los que tiraron á 
csfqrzar.fus £üsulsi5 : entre los 

2 nales elP. Bilchies ^ Re&or 
érCdiegto de la Oompañia 
de Jefus en Baesa prevalecía 
#ontra los alegatos que im«-- 
pognandok fe propuíteron en^ 
iii^oc ' ^h Itcéarfa ^ luj^af det 
fteyíto'de^Mwcia }^cáau¡PCtíM^ 
bien fc-?le arguyÁí contra eí 
isgar arriba citftdb de Be;^i^ 
Mar 'y probaitd;o^ deberfe en- 
tender Buxi^dp fnótñhvé que 
tfené hoy !un<'>defpobladodtit 
lU^o ^e Motci^'eiittd Hwsfi 
€ar • y Cárabaca. Contra* efto 
prevaleció ¿A 'partido .del 
ü1en€iotiado^t^ad«e : pero : et 
mifnio nos dejó defcubierta 
la i|i3n0 V'c^íbi^dó en^la 
pag. ^6j. .de< fus Santos de 
Baeza , que el P. Geronymo de 
bMgueráy 4& íla^QontfAfiia 
dcc JdTos /dra á -:qUictií • debiái 
los Obras dc^L/^/r/p^iMí^ 
Msna ': ptto feífAi(fcdí¿ ^t 
(dice) cjireto(^i»d^ ^tPiAdré te^ 
nia mucha noticia dtiBu^exar^ 
f^íAortiO^i \f(^ijkí^i^lá¿afi9i^ydi 
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^0' nombre ^ y for ventura 
ma^cá Oídos del P^tdre ; fudo 
éfiralHarhs nombres^ de el M 
conocidas , y corregiriüs. * - 
--= x,it ' En eftb conocerás lá 
autoridad de cofas tan temo^ 
tas (no tnfiños que del Siglo 
tetqero) quándó effriván en el 
precifo arbitrio de ttn^ modet* 
no , cuyas ficciones eftán ya 
convencidas tíinas ' veces. De 
hecho los Padres }efuitas An- 
tuerpiíenfes' febre el diap. de 

Íulio (en <iue tratan de Santa 
Lniatélia) río '^aáiii^roA det&i 
Aerfe á refuta tlai^^, préviMec^ 
dó que eftabab ya taft rebatí^ 
das, que 'no et^ razón ídcuU 
ear materia de tanto tédioí 
Totks logi ejus retuji funt > ut 
pigeat eamUem arenan^ denuá 
ingredi ^ aut ledores bujüfmoA 
fabeñis exagitándifi non Jin^ 
tíadh dijlinerc, num.i^. ' 
-^ 124 Vio el ímpoftor eit 
SüHo' ^fobré él 2j. cl6"Dí^ 
ctón^bíé)^^e-lab Santas íuft* 
#on facadas por fus £fpoíb$ 
de Roma> y llevadas ,á unas 
hatiendas ^cfat tenían fíiera de 
Vi, CtóttiJ'í'^patcttóTe que áqiie^ 
Htó'Gt^ir^^^ én Efpa^ 

fíá^y rtrtí^rtthdólas acá pronta^ 
ttíciité^defde 3t'aJía , las hop^ 
|)edó eñ ün lugar , que Ptoló- 
íiie(y4&f^«»^iyi^^c^/¿i^c'n los BaA 

. l\ ... • . i ji- 
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■y porlat>tccirá aikifidn 
^tle efta voz con la d^TríbulSf 
.en que Aldelmo pone á Santa 
' Viftoria en los rerfos que ef- 
* aibio de cftas Santas : Exul 
\itt txilium Trlhilana dmcitur 
^^trhis. Pero por las Adas conf- 
ia f que Tito Aurelio faco á 
Anatoüa á las cafas decampo 
que tenia junto á Tbora^y 
:]EugenioUev6áVidoria alas 
que tenia junto . á Tribuía j ó 
Trebula* Efto fue a unmiftno 
tiempo 9 ál punto quelogr^ 
-ron liccfncia del Emperador 
Decio , para irfe con ellas á 
fa; poílefsiones : y pO(r tanto 
ib copvence el embufte' del 
que trajo las .dos a, Turbula 
4e ETpaña y y defpués volvió 
d Santa Anatolia a Italia y pa* 
ra ^! qne^ . . fueíTi; marty rizada 
édiXhpra^ coníbhdo por laS 
Adas (« puedas^ etieldia g^át 
Julio de la Obra A£ia SS.) 
que la íalida deRoma fiíe para 
ThorayyTribula^fitas al Norte 
de la Ciudad en tierra de los 
antiguos Sabiaos y y íeparada 
Tribuía de Thora en diftanciá 
de feis millas^donde hay Igle« 
fia de Santa Vidoria > como 
en Thora de Santa Anatolia^ 
fcgun teftifícan los Geogra- 
phos modernos. Sobre eft6 
añadió el impoftoir otras co-- 
fas rifibles , yál;de los Marfosy 
que quUb introducir en la 
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BaAitania> y^ dé la Ciudad 
de ViOcris y que dice fue edi- 
ficada y y nombrada afsi por 
el Rey Godo Suintbila en de- 
voción de efta Santa 9 y ya de 
otras cofas y que no merecen 
perdamos el tiempo en enfar« 
tarlas* 

J16 Eftos Santos fe hallaA 
en el Martyrologio Romand 
fobre el dia 2S. de Agofto; Ga 
contracción á lugar , lo qué 
le bafto al fíneidor de Dextrd 
para traerlos a Efpaña, y dar-^ 
felos a la Villa dcArjonaX llá-^ 
máda en lo antiguo l>^iifo) 
con tanta mayor fegúriibd dé 
que no feria defcubierta fU 
invención » quanto vio én laS 
No^as de Barofíio , que no ef4 
taban defdubiertas la9 Adasi 
citadas por Adort. Pubiicadd 
aquel Chronicon y y leído etf 
Abril del 1^28. por el Dodod 
Francifco Ha&é2 de Herrera/ 
Cathedratico de Prima dé laí 
Efcuelas de Baeza ; dió-^ parte 
a la Villa dé Arjonade Id qué 
havia hallado én Fiavio Deie-^ 
tro 9 pues hafta entonces n<^ 
bavia en íl mundo noticia dq* 
tal cañi ^ y afsi vemos por^ 
ccMifeísion de las partes y que/ 
el origen de todo íó acontecí-^ 
do en Arpona provino de' 

Dd 2 aquel 
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liquel pctnidoíoefcrito > y de 
la noticia ifue el mencionado 
Hañez dio á la Villa en el d* 
tado ano ^ como fcfcciben Fr. 
^lanuel Taitiayo » Francifca- 
no ^ y el P. Buches » Jcfulta, 
^uelenel Difcurfo i. .de fu 
Apologético 9 §. a. y efte en 
(ús Santos de Jaén pag. 251. 
i^íftoloafta p4i« conocer, que 
es invención introducida por 
^1 Autor tantas veces conven- 
cido de fitlfariOy como jio es 
.quanto no confta por otra par^ 
te mas que por fus fingidas 
Chronicones. . 

.127 Pero.yá que en fu 
tiempo no fe cotíocian las Ac<r 
tas de San Bonoío » naquiíie^ 
fon los difcipulosde femejan-^ 
te Efcuela > que faltaflcn : y 
afsi inventaron algunais y que 
luego íueron reconocidas por 
fatus > h inventadas, por elin^ 
teres que; fu Autor efperaba 
del Tenor Óbifpo de Jaén > fe^ 
gun refiere Bivat en el papel 
f llampado por Fr. Manuel Xa- 
ípiayo.al fin del ya citadoApo^ 
logetico» pef^chadas aque-i 
lias 9 porque n<3 debían de ef* 
tar^á eufto de todo$ , procu^ 
taron formar otras , que en el 
año de i6¡.2i« ( en que él Par. 
dre Bivar havia yá formado fu: 
Obra fobre Dqxtro) patece. 
le eftaban amoldando » pues 

tíi miímo Bivor ^^uejandofe de 



. la pérdida queBaronio melh 
dbnaen eftas Aftas, dice pa^ 
.249; confiaba > que algún día 
faldrian á luz : y de hecho en 
el año dei6a8. envió Bivac: 
deüde VaUadolid al Sc&m; 
Obifpo de Jaén » el Eita» MoAr 
icofo^ unas. A£kas , que aun- 
«que prevalecieroá 1 no fiíeíia 
contradicción y pues no .haviá 
noticia del fitio , óMs. en que 
<fe hallaban , fino que Bivar 
lias remitió: y efcribiendo i 
efte el citado Frandfcano Ta<^ 
mayo , le reíípondió Bivar^di^ 
iciendo que llegacon a fus mag- 
nos entre papeles de uno. que 
ihavia muerto al principio de 
aquel figlo> para que ateftí* 
gtoándo con ün muerto^ ce^. 
laíTen las peíqttifas. £1 náÍH' 
mo Bivar jura , que na^ tfi hi^ 
f Oria por el fiogída ^YY^ ^^ 
lo creo : peroieoio qae tema 
noticia del inventor >.quanda 
en la Obra fobre Dextro ( ya 
citada } no fe explicó dicien»^ 
do y quiera Dios oae aigtuí 
dia fe defcubran $ uno > Dios 
las dará a luz algún dia > como 
twfiamQí : y es de rezelar^que 
efta confianza eftcibaba en no- 
ticia de <^ue alguno velaba yá' 
fobre ellas, y pues folo por.ía 
waijo falieroniy demás de te*^. 
ducir el:origto a uno7adif9 
fiíoto I añade' que efte tampc^ 
^odejónoticia de donde Xa 
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tiUVO : con cuyo recurfo evi- 
taban las difícultades de que 
tío pudieron übrarfe los que 
leñalaban el fitío de femejan- 
te$^£fcritoSy fegun fe vio en 
^1 de Dextro^ y defpues.íi- 
guió Argaiz la mifaia maxir 
ma. 

128 No afsi los que van 
(de buena fe ^ y en la materia 
prefente el C\. ?. Theodorico 
Ruinart , que logró defcubrir 
las Adas defeadas de eftos 
Martyres , previene exiftian 
en un Códice Ms. de fu Mo- 
Dafterio de S. Maria Silva- 
Víojoris y in Dioecefi Burdiga- 
hnjiy de donde las tomó para 
fu Obra de A^a Martyrum 
/inccra , y Incffy hs propufie* 
ron en la fuya los Padres An- 
tuerpienfes fobre el dia 2 1. d« 
Aeoílo 9 expreílando en el ti- 
tulo que fueron martyrizados 
en Antioquia de la Syria , fe- 
gun prueban las Adas y y pre- 
vino Solerio fobre Ufuardo en 
el miCno dia. Pero como en 
el tiempo én que fe fabrica* 
ron los falfos Chronicones,np 
fe havian defcubierto eftas 
Adas y tuvo arbitrio el Autor 
para aplicarlos y fegun cof- 
tumbre , donde quifo. Y por 
ñ alguna vez parecian y intro- 
dujo tres veces á los citados 
Santos , aplicándolos á diver* 
(as Ciudades , y a tiempos dir 



jferentes y por fi con aquel arte 
aíFeeuraba una cofa y yá que 
pcrdieíTe otra, 

1 1 «9 Bien, .sé que.(bbre eC- 
tos Martyres de Ai/onafc aca^ 
ioraron muchas plumas en ef^ 
cribir largamente en fu defcn- 
fa > y que fe refieren luces , y 
milagros , cuyo examen no^cs 
de mi iurifdicion : infiriendo^» 
le únicamente , quefcan cofas 
de Santos las alii defcubier- 
tas , íi los milagros eran ver- 
daderos 5 pero que eran Reli- 
quias determinadamente de 
S.Bonofo y Maximiano^ no 
lo decian fus huejQfos , ni huvo 
monumento que expreáaüc 
los nombres. Lo cierto es, 
que proviniendo la noticia y 
primera diligencia de rcfulta 
del Ciironicon de Dextro , es " 
muy malo • el principio , por 
faberfc que aquel y los demás 
Chronicones de Luitprando y 
Julián , fueron fingidos , co- 
mo fe ha convencido muchas^ 
veces y y fe verá también en * 
los Síuitos que fe íiguen. 

1 30 Acerca de San Hiero- 
tbeo , de quien reza también 
Jaén en el dia 3. de Odubre» 
por haverle querido hacer 
natural de Arjona , veafe el 
Marqués de Mondejar , cita- 
do en el Tomo 8. fobre la 
Iglefía 4c Segovia , que mof- 
trono liaycí fwloEfpañol el 

* Ddi XC-» 



4 1 X Effárk Ságrala. 

tcferido Sanco , ni venido á 
cftos Rey nosi Vea fe también 
D.' Nicolás Antonio lib. i. Bi- 
bl. Vet. cap« iy« 

De Si MaximoyMagnOfyCáft^i 
Mat$yr€s, 
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. 131 Entre los Santos <le 
que reza Jaén modernatnente^ 
Vjcmos fohre el 4* de Setiem- 
bre á ios lAztxytts ' Ma;»ifnéf^ 
Magna > / Cajlo > como San- 
tos Uticenfes , por quanto eí- 
fingido Dextco los aplicó á 
VtÍ€A ( de que hablamos art^ 
ba ) reñriendo fíieron marfy- 
rifados en el año 66. de Chrif- 
to. La ocaifion fue la general 
de ver en algunos Martyrolo- 
gtós á eftos Sancos íln con- 
tracción a lu^ar^porlo que 
los trajo a Eípaña* Pero hay 
otros monumentos qoe con- 
vencen la temeridad , por de- 
clarar el íltio de la pafsion 
fuera de Efpaña x pues aunque 
puede dttdarfe fi los tres ion' 
de Ancyra en Galacia > ü de 
Roma ( por hallarfe fus nom- 
bres entre Martyres que íb* 
bre el mifmo <Ua aplican los 
MartyrologiosOerony míanos 
a las Ciudades dichas ) no tie- 
ne duda el que no fon de Ef- 
paña y porque convienen en 
ponerlos fuera , y yo me apli- 
co á Roma > mas que á Aney- 



T/4íl4o:(rá/?.4: 

ri , en vifta^d* que teriié«d¿ 
en el Occidente Martyres de 
aqoel nombre , es mas vero^ 
iimíl que (Jfuardo^ y otro^ 
efcogieren á los Romanos^ ^ y 
no á lót de Ancyífté Algunos 
nombran 4 Magno ^y Cáftd 
folos : otros añaden ^ a Maxi<« 

mo : pero en Rotna. 

152 £1 Cbrbeyenfe de 
D'Achery s fóbi'e el 4» de Ser/ 
defpües-de los Ancyranos j y 
dü S,' Boni&cio en Roma : AA 
fan&sm ftlicitattm natal. SS¿ 
Magni ^ C4jii i^t. Lo mifino 
dice el Lütenfei'H Vetüftif- 
fimo ckada ftlÜ pet ^Floren- 
tinio , ^aáe á Maxiitia , omi-' 
tiendo á Cíí^o : R^€ , Ma- 
xim y Búntfa^iy, Bp. M^^iy • 
&€^ El Richcnovicnfe de So- 
Itrio , efco^ió á Magno^y 
omitió á Mzíl\ú30:í piír<\úc 
iban abreviando unoS y ottosf 
üem^ , Bonifacii Ep. Mi^i^ 
Cajli. Tres Auáarios deBe« 
da en los tadte» Attttícrplen-' 
fcsTom. 4. Mart. jRci» Bjomé 
ai S. FtlicttaHm , Magm^Caf- 
ti. Galeísinia ertipeza el mi A' 
mo dia 4. de Setiembre > á¡t-, 
ciendo : Komm > ítat^smo--' 
rum Mattyrtmty MagmyCa/^[ 
n jtt* Maxind. Rcfuclveaho^' 
ra, fi a viíbi dé femé jantes 
textos deberemos aíTentir ál 
mal empleado que los condu- 
jo á Utica de la Betica.. 



(De la l¿ejÍA Tuccitáua» 



4*3 



De San ^tfiop } Ukjímdro, 
f Mariano. 

xjj! .Finalmeme en el 17. 
de Oáiübre proponen algunos 
Martyrologios a los exprefla- 
^dos'Saiitos y fin mencionar el 
^ar > ypof tanto los efcó^ 
^o para íus negros £iftos Jtt« 
fian Pérez 'i aplicándolos á 
Saeza , íegun dicen fe lee en 
los Codiocs mas corrcftos^ 
fHies la edición del Chronicon 
laiió con machas erratas* Lo 
cierto es » que Jaén reza 
de S« Vidor como Obifpo 
-Beacienfeiydeloftotros co-» 
mo compañeros , fin mas fun- 
damento que hallarlo afsi ef» 
&itoen el Chronicon perni^^ 
ciofiftimo de aquel fingido 
Ardpreftc: yefto bada para 
defcftrtbrnos de la burla: aña- 
-diendb únicamente lo que no 
TÍO aquel infeliz Efcritor y ni 



otros de fu tiempo , conviene 
á fabcr los Martyrologips an- 
tiguos , que Solcrio publicó 
en los Au(kzáos de Ufuardcb 
donde fobre el dia 17. de Oc- 
tubre fe declara el Itigar del 
martyrio de eftos Santos , que 
íue Nicomedia : In Nicontediaj 
natale Sán&úrum Vi^oris\ Alc^ 
xaniri ^ fSf Mariani. Afsi lo^ 
Martyrologios alU alegados^ 
que paflan de ocho« En los 
Geronymianos > en Rhabano» 
y Notkero y fe fuele exprcÜar 
Alejandro^ íin añadir los com^ 
pañeros, pero fin omitir á Ni- 
comedia : In Nicomedia j Ale^ 
xandri. Ya pues que el inven- 
tor de la ficción no vio los áo^ 
cumentos que proponen el lu^ 
gar del triumpho , deben to- 
mar providencia los que no 
qcñeran autorizar la feduc« 
doa:y yocanfado de lidiar 
con fombras , paífar^ al capi^ 
rulo ultimo. 
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4 ^4 E/pafía$ agrada^ Trat,^o^ Cap.ult; 

m 

CAPITULO ULTIMO, 
FIH DEL oeiS<PA0O , r S>OKACIOH 

de la Filia de ^íartos aturden de CaUtrcCPa. 



^34 A^ONla entrada de 
V^ los Almohades en 
la Bctica diglmos ceifa en 
Tucci la noticia de fu Sede, 
que fe acabaría entonces > co* 
mo otras de la mifina Provine 
cía. Reftauraronfe ^gunas: 
pero la Tuccitana perleveró 
extinguida , á caufa de poder 
fer gobernado el territorio 
por Prelado immédiato de 
Ciudades mas iluftres , quales 
eran Jaén y Baeza en el tiem- 
po en que el Rey San Fernan- 
do las redujo al gremio de la 
Igleíia $ en cuyo íiglo Aiena 
Tucci con el nombre de JMar^ 

135 Fue Martos recobra- 
da por el Santo Rey Don Fer- 
nando en el año 1 219. fegun 
efcribe Don Martin Gimena. 
Los Anales Compoftelanos 
atraíTan mas la conquifta de 
efte y otros Pueblos de aquel 
contorno , reduciéndola k la 
Era i272.añode i234.(óen 
el año antecedente y fi no hay 
yerro en la Era, como a mi 
me parece ) Pero tengo por 
jciexto gue el m^náonaríe 



Marros en aqnet tiempo , pro^ 
vino de que Ubeda fue coo- 
qtiiftada en aquel año de 
1 234. y con ella jcmtó el Au- 
tor la exprefsion de las demás 
Villas del contorno ( aunque 
eftaban algunas conquiftadas 
antes } pues empieza por el 
nombre de Ubeda : Capia fiíit 
Ubeda f O" Martas , cum aiüs 
rírtunfianttítus Cafirh , C Vitr 
lis y Baeza'i Andujar > (¡fe. AC- 
íi como refíere á Baeza , que 
eftaba recobrada antes de 
aquel año $ del mifino modo 
eKprefsó a Martos y Andojaw^ 
recapitulando las de aquel 
contorno en el año de la pri- 
mera que nombró. 

176 Pufo el Santo Rey 
por Capitán de la Frontera á 
D. Alvar Pérez deOftro , pa-. 
ra que defendiefle a Marros y 
Andujar , ffgun Gimena ^ y 
añade que por muerte díc 
aquel Caudillo hizo el Rey 
donación de Marros y fa Par- 
tido al Maeftre de Caíatrava 
y á fu Orden en el año de 
1240. Pero efto folo puede 
falvarfe en orden k las Villas 

del 
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ifad.'Bactido 4^ M^H-cos f ó pojf^ jo¿^vo de Didembre >.coma 
fefsion que el Orden de Olla- con^pór la mifma Efcritutá: 
tfava tonoíTe 4e eUa$ en\el/ át Donación origmal, de que 
á&o.de 1240* por quantoU. rep^ Copla , facada: de ocfá 
Donación efeftiva de Adarto$9 .que fe hizo en. el Convento 
y :l9 ce&ion^dc los .términos deiCalattavá i i6. de Mayo 
qtíc to^^vi^i no íp havian €0i>- de 1 54Uy.Dor ier útil fu coih 
qoÜUdo >• f<i)ii:^<^poii^,el Sfutfo .. texta > le eftampainos* á la lev 
Rey en la era i2^« áSp^dpce tra > cooforfOfc. fe halla en un 
dhe fu Reynado-, que áie el . Ms. de día 
J228. de Chrifto^f^n elcÚa de Madrid» 
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í2). Femando a U Orden de Calatralpd ydando la 
Villa de Marios ,y otros Lugares. 

( 137 ^'T^ AM pta&f^ntibus , quám^faturisnotum íit ac ma^ 
'X ! pifei^um f ut ego Ferrandus Dei gratia Rex 
C^fte^te 9 ^ Toleti '% un^ cum uxoré áiea Beatrice Regina y & 
cum fíliis meis Álfonfo , f rederico > & Fernando /ex afleníu & 
í)cncplacito Dns. Bereng^ris . Regins 9 genitricis mese > pro 
jBulns &piagnis fcrvitüs , quas f^moíiísinio avo meo Alfonfo 
j^íicis jnecoi¡datiani6 ilu£^i Regi i & itoihi femper exhibuiütis» 
&je^]n(>er9'qaQ);ídienpi)ceífati$tlibeútt animo & volúntate 
J^PlUai^eafado Cart^m Ponationis j Conc6£¿onis > Confirma- 
ttonis , & Stabilitatis , Deo & Ordtni.Militix Calatravenfi, & 
ypbis Dno Gundifalvo Joannis , ejufdem inftanti Magidro^vefi 
trifquefucceíToribus^Sstoti Conventui firatruro ibidemDeo 
ifervientium y prxfentibus & futuris y perpetuó & irrevocabilí-í 
ter válituram. Dono itaque vobis y & cohcedo illud Caftrum 
<^úod dicitur MARTOS > cum domibus y terris cultis & incuU, 
tis y vineis y montibus, rivis,.fbntibus > aquis y pratis , pafcuis> 
& cum ómnibus terminis ^ direfturis , pertinentits fuis quas 
niinc habet y vel haberp debet : mandans ad prá^&ns y ut de^ 
fendacis:t;e.rminos fíios quoiHpumque defenderé & manutenere 
póteritis , & y cum divina cíeioentia Jaem » & Ajrjonam > 8c 
alias circumadjacentes Viila^ per i^anus vdtras cultui fcdrí 



4 1 tf B/^éSagrada.Trat.^o. Cap. ule: 

dUderít Chnftiánó , cfam iílig cermiíiis , pfüut líatimt Sirtáfcc^ 
aorstm témpore y dmdiicib^ 'v 

:. f3« PratereadoTobU JP^rríMi^M^^Sk^^ cutn^oomi-^ 
Ims térmibis ^^ertinetitüs i& dire¿^rib fiáj , qüas ¿um vid^ 
nis Villishábent y 8c habere deb«ht , cum Dominas cas vobÜ 
dedidtjpoAklGndasini&rkocditeí. ÍXkib «dW vob» Viginlí 
li^atei iheredütatis 'ad;«( ' •' -< ki Airona )'cum cáin míht 
Qduíijiofcns dignatas fudrir ttad^te ritáícjtie deiftá hercditate 
koibratíidffcein 'pagaras propc5VittaM ,^ aita^ áctcm htabeatis 
ifi aliipio loco coiDpttetíti-, aliqúantuluñi remoto i Vílbi ad^ 
ver fus Martes. Do^vobis infupdr quintam partem omnittA 
reddituum quos in Arjona fum y cum eam adcmifíero , habi- 
Wtiis : 0dh€i in'i^ustfti V^U üipirádláa; ü¿ » jur^ 

Hereditario hab^atis , & fm? contradi^ion^ .aliqua ferpi^taó 
poífca¿atls. Ettiac ittei' Dbhationis página rata 8í ftabilis 
omni tempoce peffeveKtk Siqut&veróhancCártam infringe* 
re y feu in aiiquo diminuere prxfumpferit , iram Dei Omnipo^ 
tentis plenarie incárrit , & Regise parti^Aiille aareos'in ^{>to 
perfoivat , & damniuai fiíplev hoc íliatutii'TObti reflstuat duplí- 
catum. Fada Carta apud Tole tum VHIw die Jpecembtis-Efi 
itailleíima *- ducentefima^ feít^geíima- VI. ^ atino Regni mel 
duodécimo. Et ego prardidtAS Rex Fetlrandus regnans inCaíi 
relia & Toletohanc Cartam , qiiam fieti jufsi , raanu ^ropra 
roboro & confirmo. Róderícus TolétáiMfc Seáis AtdiiepHCO^ 
pus , Mirpániarum primas cúnf. lAñnS y DóMftiüs Mfbnfti^^ 
frater Doñiini RegU ,<canf4 MaUYlciiis BbtgeMis Epsv ^bnfl 
TelUus Pakrttinus Eps* oodP. Berhardus Secobienfis Eps. con£ 
Ltipw Segühtinus Eos; ttmf. Petf US GieheAÍis Eps. conf. Gon- 
zalus Eps. Concheníis <?dAf* Jttónries Cálagtlrtehfis Eps. conf. 
Dominicas PtacentinufiEps. cí>Af;Dk¿mihituíjÁbulcníisEps.con£ 
Joanttcs Domini RcgisCancéíláíitiS , Abbft Vallifolctaní conf. 
Albarus Pctti <ton€AtforttosTellicóhf.Roderictt5Roderidt:on£ 
Garfias Ferrandi cortf. RodericüsGonizialviconf. DidacuiMar- 
fini conf Telüas Atfbfifi conf; Egidiüs ' conf. ijarfias 
QonMlvi Majot iliérlntis in GáfteiW cóhf. '• ; 

Siguejh elfeitó ,y al rededor : Güfidifrfvtií} RodcrVci , Ma- 
f5rdoímüsin'Cáriaílegis'¿óíífirmat.' Lú^s Djdaci át taro> 
Aifetea Domlñi Regís confirmat. 

H 



Gkni^fiy -fetítt tírttíár 1 jtfílc» én4as Vlíitsi* y - Aftoá Pqfttiñrí 
«odáv» lio eftaba con^quíftlda calt^ ¿e Íós Xtf^art^ que toca-^ 

de enéMke¿>«bMe3|«s^ tNptÍ:^y4iíMlát^ñ^ 

Donación de Marros á favor geron al Concordato efedua- 

delMaeftre de Calatrava D. do en el año de I59i. que 

Gonzalo , y fu Orden $ con permanece hafta hoy fegun 

que la cefsion que Gimena dice y te propone Gimena en 

pone en el año de 1240. no fus Anales íobie el año ex** 
fe debe entender de laVilla,íi- ,-,preirado. 

no de los dema(i Lugares (:o(>- '141 Tiene MA^tos quatro 

quiftadosea¿qfuelaap,y con- Parroquias: la Mayor, de «Su^ f 

cedidos antes de ^recobrarlos, ta Maria r Sinta Marta yfz-- , 

1 140 Defde jel año 124^. rtrona > pof^ ^"^ ^^^ ^^ ^ > 
liaftahóy poíl^é^ jd^den'de / 4Í2 l^^/iqtfw^ ^^^^.^ 

Calatrava la Vilfiude MaW en el liüfaW^^ ÍJí^ 

cbnríaiTdérffás dé^Usjurífcli* ouepei^enSce^al Priorato, 6 

cion , manteñiendofe Cabeza Cutató ^#te S. Ana y por eá» 

de Partido de 4^Klalucia y en fa.liixitt¿. Los Prioratos 

Rey no de Jaén en lo'quo^er- fon ^e IVeyles de Calatrava. 

tenece al dicho Orden. Én\ Etilalglefia de S. Marta eftá 
lo Ecleíiaílico fe agrego al O- ^V<1 'entierro de los Carbajales, 

bifpado de Jaén , haciendo >2ón una Infcripcion fobre un 

con el Obifpo y fu Cabildo arco muy bajo de la pared» 

diferentes Concordias fobre que dice afsi; 

ANOD£ 131». POR MANDADO DEL REY DON 
FERNADO.4. DB CASTILLA. EL EMPLAZADO. FUERON 
DESPENADOS DESTA PENA , PEDRO Y JUAN ALF. DE CARVAJAL. 
HERMANOS COMENDADORES DB CALATRAVA. Y SB 

SEPULTARON EN ESTE ENTIERRO i|i DON LUIS DE OO 

do 
DOY. Y EL L. <9INTANn.LA , CAVALLEROS DEL ABITU 

VISITADORES <»NERALES DESTE PARTIDO MANDARON 

^rl^Jltiíí^yhKlhS ESTA MEMORIA: Año DB 1.5.^5. A¿OS 

Hay 



1 4t Hay también en Mar- do Dios $ y otro llamado de lá 

tos tres Conventos : uno de Caridad :cop ocho EtmJrass 

FranciTcaDos , otro de Ciad- que vienen á fer indicios de 

£is,y pero de Tciaitarias. Dos la mayor grandeza que cttv<| 
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APÉNDICE I. 

* « 

CARTA DE S. EUSEBIO VERCELENSE 
t a S. Gregorio Eliberitano. 

Eufehius *dd Gregorium Efifcofum Spani<e, 

Domino fanSUfsimo Gregorio Epifcofo Eufebins in Dihi 

mino faluttm. 

Llttéras.íinceritatis tus acoept , quit>u$ , ut decet Epiícor 
pum & Dci facerdotem , tranfgreíToci teOfio didici xtt- 
tiníTe y & plurimis cadentibus Aci^ninó in Qomoianicatto&e 
tValeocis & Urfací j > &; ceterorum , quos ipfi agnito blafphe^ 
JUiae ccimine ante damnav^runt , aficnfom tuum denegafle i Fi-^ 
demfcilicet fervans» quam Patres Nicxiii faripferunt. Gratis 
lámar ttbi in hoc y gratulanaii; & nobi$. : quia hoc propoílto 
& hac fíde pollens > noftrl dignatus es meminifle, Permanenti 
autem tibí in eadem confefsione > & nuliam cum hypocriti^ 
retinenti rocictatetn» noftraní tibí communicationem promitte, 
Quibus potes ttaftatibus quanto labore prevales , tranfgreflb») 
res objorga : infideles increpa , nihil metuens de regnb r«Wn 
lari i ut íccifti : quia potior eft qui in nobis eft > quam qui in 
hoc mundo. Nos vero tui confacerdotes tertio laborantes ex^ 
filio , hoc dicímus quod manifeftum eflc putavimus : quoniao^ 
omnis fí>es Ariomanitanun non ia fuá [unitate »aut legitimo} 
confenm , fed inproteftione poEidetRegni fa^cularisj ignoran--; 
tesícriptum:qaiamaledidífanc.qui fpem habc;nt in homi-^ 
sem : noftrum autem adjatorium in nomine Domini qui fedc 
Cadum & terram. In pafsioiiibus perdurare cupinuis > uti 
lecaodüai q^od áí€am ^ñ: » in regno glorifícari ppísimus^ 
Dignare nobis ícribere quid matos corrigendo profeceris ^ vel 
Cuantos fratres aut ftantes agnoveris > aut ipfe movendo cor--* 
lexeris. Salutant te omnes qui mecum fíitit y máxima Diaco-t 
nus : íimulque petunt ^ ut cundios lateri tuo fideiitcr adha»^ 
lentes > noltro digneiis obfequio íalutarc^ 
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APÉNDICE II. 

ACTAS DE SAN LEOTIGILDO 
Marcyr Elibericano , fegun S. Eulogio 
lib.2. Memor. San^or. - 

cap, XI. 

* 

TUNC etiam Leoviglldus Monachus Eliberi progénitnSy 
plenas juvenrutis > vir Sandas > juftus & timoratus ex 
Ornobió fandoram Jufti & Paftoris , quod eft in interiori 
montana Cordubenñ > loco qui dicinir Fraga incer clivofa 
ínonttttm I &' condenía rylvarutn , confíni viculi Lejulenfis^ 
t]üi á Corduba diftat quinqué milUarios luftros 9 quo Sé 
nuper moraturus contulerat , martyrio potiturus adveidt. Et 
priufquam forum intraret , inftituendi fe gratia nosinqoireo^ 
obfccratur , precatúr , exoptat , ut conatus fuos nos predbus 
javaremus , eique benediftionem confummandi agonem tra« 
diercmus , protliittens fe noftri curam gerere ante Domiouin» 
Gúmque á nobis ñrmatus inpact difcederet, mox coram ja^ 
dice fuam telaturu^ ptofefsionerñ adíifteiiSy dat^teftiniomuQl 
ñdei fecandum ceteroram conftantiam : qui catfus alapis^oti- 
fitiifque diílentus illico apud fo^os carceces tradiciir alUgaor 
das, Ibi fe famüli Dei (LeovigUdus fcilícet 1 8c Chrifto^o* 
f fas) alterno fovenc confultn y roborantuc in invicem : íicque 
p^ñ Voto connexi , cum jam maftacionb hora inftaret » prañre 
Sa'hdusChriftophorus beatum L^bvigUdutn revcrentía xtzm 
Otoptat , poftmódum ipTe ruiturus. Et ita hoc ordine acerque 
íhtériit,xni. KalendasSeptembris »Cra qua fupra. Quorain 
Corpdra Tuopofitis adulla incendiis ante qiiam penitus ore*» 
rentar I ñdeliomcura cteptaapud baúticam $• S&oili /2^^á 
font». 
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ACTAS DE SAN ROGELIO MARTYÍR, 
Elibcritano , fcgun San Eulogio lib. 2. ' 
, Mcmor. San(5tor. cap.XUI. 

é 

GUM ádhuc pradSitos Martyres (Emítam , & Hieremiatn)! 
ergaftula haberent , ecce alij dtio fupervenerunc , eam-i 
dem iqúam ceceri pcofersionem tenentes , eodemque voto. 
hcAem fídd €xpugnantes« (^oruin unus Éliberi pro^enitus, ; 
ex vico qui didtur Parapanda Monachus & eunuchus jam fcr . 
nex prove£tse<}ue a^atis nomine RogcUius advenir. Aker. 
Servio Deo vocalus > fpado adhuc juvenis ante paucos annos 
ab Orientis p^rtibus ultra macia in praedidam urbem habita- 
tiirus peregrinus acceíit. Hiverópariíe foedere colligantes, 
vt&úm propter juftitidm Deí » uCf^ue ad mortem cerrandi vo- 
timi' geíftrunt nullo cafu ab inviceoa receflfuri ^ quoufque 
cá^Ieftia fangine mercarentur. Idéóque £inuin illud facrile- 
goruníf>eteiites , in quo exceptum vulgus abominabiles ritus 
ísepius reddere convenit y tranícendunt limina turmis fe 
ingerunt , pratdicant Evangelium , fedam impietatis fubfan- 
nant,arguunt coerum. Appropinquafle regnum Cselorum fide- 
UaNK, infídelibus antem gehenn» proponuAt interitum, quetp 
4n:oculdubio y ipfí incurrerent, niíi ad vitam recurrerenr. His^^ 
^ hujuícemodi verbis populum exhortantes , necdum ab ore * 
co£um Termo receirerac>& ecce quaú crepitans in fentibus ro-^ 
gus Ci^lpdMs mali^fteitiuin adverfus Dei fámulos exardefc^is 
cjcdit yi^acerat , percutit , obruit , nititúrque per^meri: fanc- 
tos , qui delubrum fuute intrare prxfumprerant (quod apud 
jilos quoque grande ¿acinus r$putant) & nifi judex adeíTetj 
qui quodam privilegio poteftatis infanientis popuii murmur 
conipefcuit , tune jam viese fpiraminibus privarentur. Quos 
creptos csedentium manibus carceri deputans adftringi ferro 
graviüs jubet y íliribúfque admifcet. Ibi etiam adhuc prsedi- 
cant , prophetizant , inftare mortem tyranno annuntiant , bu-- 
dant religionem > vanitatem refellunt. Et cum penitus vigor 
meinb||s deeíTet ^ qui ferret fupplicium : non tamen deítíric 
''-* ' lin- 
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lingua ufque zá mortem á praeconando veritatis oráculo. At 
vero pro eo quod templum fuum evahgctizando inttaflcnr; 
decernunc eos.tyraani & confnles , pcius manibus pcdibúC-' 
que abCcíCsis , dccullari poftcemo. Gaudent talí decreta fa- 
muUChrifti: exhilarantuEoppido hujufce monis fentcntiam 
cxcepturi. In'llat ferocirsímus carriifex ', clamai > ftendet , mi- 
taator } feílinare ad pcenatn jubet elefios , quos ucique ccrnc- 
bat ina)ocem mígrandi habere afíbdunij quam tdcth irtfetendi 
interitum gercbat. Quis iUiushorx , fratres chariísimi , era- 
dclitate[n.cxponat ,quis re£brac clades , quis cruces adnun-. 
tiet*quis deniquc admkabilemSandorumenQarrec coaftan-. 
tiom? Cum & ipla gentilitas rali fpedaculo Aupefa¿la , nef- 
do quid de Chriftianiftno indulgenttus feotiebar. Igitur {tí- 
tari in loco decoUacionis Martyres Sandi , antequam liííor 
admoneret > palmas extendunt , lacertos parant : inje^lúmque - 
jugulum ulnis excipientes , in divería manus dUsiliunt. Deii^ 
de cruribus ampncatis » nulla compundi ttiftitia abíciísi^doí; 
nao eoUis corcucrunt. Quorum cadavera , ut eran( truncata, 
patibulis afHgcutes , ultra fluvium crucjbus ceterocum adf< 
pfcaot , XVL Kalendu Oélobcis , £ca qua fupia. (8^.) 
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* 'Psblicaiíre'- ahorai imeva- 

mente reftituidos :por dos 
Códices mánufcritos. AlIK 
Sus Canon^. 196. y í^. £s 
creible'.f<^ e|>ilogaíren alli 
otros mas antiguos. ipi.^Dé 
eíle fe tomaron algunos en^ 
Concilkssr pofterióresv 294^ 

yfig. 

Confederados , Pueblos. 282. 
Contributa Ipícénfís > Lugar. 

1$. Ciudades Contributas. 
íiíl//, y pag. 408. ' ' 

jCornelio Centurión y de lá 

O^orte Itálica. Su Paaia. 

24i.yfig. ' . 

S. Crií^mk) 9 7 BLeftkuio ^^ño 



3. Fue Silla Epifcopál,dc 
cortos íiiíiitesr perode tier- 

. ¿a ftnil r y imiy poblada. 

' 4^StísÓbiípbs.Sinigfo.2i. 

• Juatv.^4. Deodato. 27. Ba- 
' cauda. 28. GQttíno. 00. 

' ConftantiQo. 31; Recanb« 
^ 3l2.Perfeverd cofifí'flla Eplf- 

- i copal en¡ tí etiipo de los Mo»: 
rbs4^. Su» dantos. 33* ^ 

Bgílá ^ Obifpó « de Xjtanada. 

- 1^3. 
Blepla , Ciudad i'^^Jrrupcion 

< de Uipla. 43; Esla Hipa del 
* Itinerario de <3uadiana á 

• Merída. 4¿. Allí eftiivo la 
Silla * Epiícooal iMnbrada 
por>los^(3oao& Eleplenfe. 
tf2.Llamare hoy Niebla 53. 

Ee 3; Suí 



^ ^ ? tniice ifíás cofas vm liútahles 



. Sus Obifjpos. 62. Barilio.tf3. 
Juan. 62. Servando. 6$. Ge- 
ta. 66. Paulo. 6j* Sus San- 
tos. 69. Fin de fu Obifpa- 
do. 77. 
Eliberiy Ciudad. 7^. Sus Inf- 
cripciones. 80. No eftnvo 
en la Sierra de Elvira. 81 • 
Llamaronfe fus vecinos U-- 
berini. 83. y Phrtntini.AiÜ. 
Eran parte de los Tur-. 
dulos>y del Con ventó de 
Córdoba. 90. Principio de 
fu Chriftiahdad. 99. Es la 
única de Efpaña en con(er« 
• var Catalogo de Obifpos 
. defde d nacimiento de la 
. Iglefia. loi. Puede intitu- 
larfe Apoftolica fu Iglefia. 
. Alli. Catalogo de fus Obif- 
pos. I02. y iig. Quien com- 
pufo el que eítá en las caias 
. Arzobifpales de Granada? 
. 10^. Del Obifpo Leuberin* 
do« 107. De fus fucefibres. 
1 10. y fig. No huvo en los 
, Pyrineos Obifpo Eliberi- 
/.tano. 140. Del que ñrmó 
MCon efte titulo en el Conci- 
lio de Tarreña. 142. £x- 
duyefle laHercgta Aríana. 
de Eliberi defpues de Reca- 
: redo. 145. Entrada de los. 
Saracenos. 160. Obifpos 
de aquel tíempo»i62. y fíg. 
Sara ^ y Vi¿lorino Clérigos. 
16% M Sa Concilio. 175. y 

. íiguientes. Vcrfc C^nri- 



Sus Santos, vrf. Y Vigí 

Veafe Granada. 
Elíbyrge , Lugar. 91. 
Elifco , Siervo de la Iglefiade 

Egabro. 27. 
Elvira (Sierra de) no eftuvo 

aUiEliberi.8i.yfig 
Epiíibrium ^ Lugar , es CifioH 

brum. lo. 
Epora , Ciudad. 37J. Enviól 

unPresbytero al Concilio 

de Eliberi. iti. Su íitua^ 

cion > é Infcripciones. 375r 
Efparcianoi correado fobre 

la Patria de Hadriano* 238.; 
Efpejo j Lugar. Su nombre. 

antiguo, it. 
Eftevan , CH>ifpo de EQ^añade 

Sede incierta, jitf* 
Eftrabon. Su texto obCcnroi 

fobre Malaga. 275* 
S. Eufrafio de Uiturgi. Sa 
. Templo. 364. Sh Trask^ 
' cion. 365. 
S. Eufcbio Vercelenfe , cfctl- 

bió á S. Gregorio BeticD^ 

115. Su Carla. 429. 
Ex f Pueblo. 98¿ . 
Exitanos. 98. 
Exoclie , Pueblo. 29^^ 

F 

« • 

• • • 

F Atinas (D^ Macario^ cíta-j 
do. 293. y 29^ 
Federados , Puebles. aSa. 
Félix, y Januario,no fon Mar^ 

vtyrcs de EQfaña. 402. y %•«: 

Fu 






^laVsa 9 Pflcblo. 40i« y.ii<- , 

góiont.. ... 

^ Fruáuofo de Braga eftuvo 
ca Itálica. 261. 



'-t 



^n 




G 



SGeroncio de Italica.pag, 

Globo en las ^|[edalIas• 245. 
Cftha NumárÍA. Vcafe Lie* 



H Adriano Empert4or, 
tjiical de Itálica» ^jS*. 
Foé Quinopienal en íu Pa^ 
tria. 238« Eí^vo enTarra^ 
gona.ai9. r 

HardttinOy impugnado fobrQ 
los didados de Caríía. 5 %% 
. Confandió á Caíli^o qoi| 



Salaria. 407. 
Granada > Es lo mifino que la Her adea > Ciudad. No. , I< 



antigua Eliberi. 82* Veafe 
EUberu No es Granado lo 



havo en Efpaña deípues^le. 
Auguílo. 404. 



\ * nuGno qü^ fhfldíu 84. Xa Hercules » celebrado en TttC4 

• voz de Granada fe introdu- <á*i53* 

[ jo defppe; dd £¡^lo nono. Higuera. Ves^fe Roma»^ "* 

^(5. Su Etymolpgia. 88. y Hippa , Lugar. 47^ 

íig. Nó tuvo Aey es particu- Hippo nova > Lusar. 48. 

. lares mientras los huvo en Hoáegtfis , Obiipo deM^afíf 

Córdoba. 1 61 .Q^ndp em- g^* i ^ $ • 

Rezaron fus Reyes ? 2 14. y HoftUidades y no quitan el de^ 

recho de poftliminio. 3 1^4 

yfig- 



ig. Laminas del Monte de 
Granada. 386. 



S. Gregorio Eliberitano. Su Huelva ^ Villa. Su oombr^ 
Vida y Efcritos: U3» y % antíguo. j8* . 
Por ¿püt fe llama Betico? 

. 114, y 1 15» No foe Lucifer 
riano. z 2 1 • Ni fue de Baeza. 



41 y. 
M^gno. Sus Cartas á Juan 
' Defenfor. jij.Nofupo la, 
.Icn^ Griega* 313^ 






t • 



* I 



I 

I L/9 partícula de cottipoíi^ 
clon ^n nombre de Pue^ 
fallos antiguos de . £fpañaj 

Piberri /lo miímo que Cliti^M 
(i. 7^. Lug^r afsi llamada 



f^ft Índice ik tas cofas wasmtdhlts 

junto k Isj .JPyrincos no ra. i6. DeSingUu 17. y n^ 



fue Silla PoÉtiiicia. 141 

Vc^kElibtri. 
Jupa. Varios Pueblos de ef- 

te nombrei. . 41^ Hipa Í4>- 

breel BctisiZs.lNb esPe- 
• Sáflor. 49. mAtólá del 

Váóf fmo -Camrliána. 49. 

Ko tuvo por 'fobré notn- 
' bre Itálica. 5 1 . £s diverfá 

de Julipá.^ aji- y^ %• ^^ 

' huvo en la Betica mas 
,que dqs Ilipasi 25^^! No 

f ' convino eftc nombre a Za- 
lamea de la Serena. 154. 

IjÜpUi Ciudad. Monedas de 
Ib nombtc. 53. 

¡lipula y Lugar 91. "Varios 
Pueblos oc eftc nombre^; 
94. Monte de efte hombre.1 

Ifiturgi, Ciudad, 359. y íi*-' 

guient. 
Ihirco ^ Pueblo, Su iitua-< 
'' tíon* , t Irifcripciones* 9 j% 

Sus Medallas. 97, 
frquifídon de Eí^afía. Dic^ 

tamen del Cardenal de 



De Nefcania, 20. De Ba? 
cauda. 29. Variedad ^rah^ 
defobre la Infcripcion lU- 
penfe. 51. De la Villa de 
Tejada. 54^ De Nebrira.tfo« 
En ningunii antigua íe lee 
el nombre de Granac|. ^. 
1Ej& fingida la que empica 
Prope Bctulam. 88. Tientft 
por nueva la de Mti^ 
Tufpian: 93. De llurco.9f ; 

De Itálica. %}a^ y. %« Óc 
Julipa. 254. Dé Aratifpi; 
288. DeCartlma. 290» De 
Munda. 291. De Arunda« 

?PV PcTuccr'^;y Atiétífta 

' Empéradot ViberiQ^pufa 
una á' Hercules en Jncci^ 
35Í. De Ofsigi a Polux* 
J58» De Iliturgi,, ^^*% y 

Ipafturgi. j^n.ut \Jrg¿^o^ 
370. y fig. De Libero P^^ 
tre. 371. de Obulco. J7j„ 

Del nombre de la Colonia 
Salarienfe. 409. 



'»•. 



Aguirre fobre que fuera Ipaero^i Cuidada pag.* 2 
bueno fe mdz;claíle en ma- jpaftux;gi^ Lugar: ^61 



teria de los-'íairos Chroni- 
^.cones 38^ 



* Criptíbh;,4/A; Tuvo por 

fobi^nombre Triumphaíis^ 

3¿f, Si esAin nombre ?. 377 ^ 

Ipíccnfe ^Münítíplo, 14. , 

Irippo , áiidádv 39^. SusSít^ 

^., ri dallas. 29^. 

lina Ñdta' figníficaf corás^ Ifidoro,no es nombre de Obi A 
idlverfas, ii|. De A&tequte^ po de Eliberi. iiu 



jKícripcioncs, De Ipagtó. ifi. 

^ De Ulia. 8, De Caftro A 

•'Rio , intdita; íi. En tfna 

mífma Infctipciofi pü<^: 



Jfif ^ Diofa. p. ío. i^S.col. a% : 

lípaíandó , Clérigo de Itálica, ; - I | ^ 
atftf. 

Jftur^i y Ciudad, ^óo. Su Inf- T Adrillos que no fe fume^i 

cnpcion. 3tfo, y fig. ^ X-/ .^9»cn *1 «gu». xji. 

Itálica > Ciudad. Su antigqe* Lebri^a. Veafc Nebrifa. 

. dad y nombre, 221 • Sufi- L^iqnf» I(a)Kas»Q^aado eofe 

tuacion. 223. Fue Munici- pezaron? 242, Lafextafec**: 

pió. 222. Sus Infcripciones . rata. 1^. La decima Ge^. 

meditas. .224. y ^fig. Hijos mela dio vombre á Tucd* 

iluftres de Itálica* ?34«: y 355. col. i. 

íig. Sus Medallas. 246. Orí- Lelia, Ciudad. 248. Sus Mm 

gen de fu Chrilliandad. . dallas. 24^^. "^ 

2 j 5. Perseveró con Obifpo S. LrCovígildo Martyr. %ó^ 

en tiempo de los Moros. . Sus Adas. 4 jo. 1 

271. Lepa, Pueblo. 55. ^ 

jtcinerario de Antonio fobrt ]Lepti$. Si le huyo en Efpaüa? 

. la voz liipa. 44. Puede . 5^* Parece lo mifmo quq 

. fubíHtuirre Hippa. 47. ► • lupa. 57. 

ItQcI , Ciudad. Sus Medallas. Uberinl y didado de los £1h 

pag. i6Z* ,beritano$. 8j^ 

• LiciniaaQ. Obifpo de Carth» 

Sena. Qoando viviai 307. 
^ofueObilpo de MaUga« 
312. 

J Anuario Obifpo de Malan Lieve ( Chriftiano Si^ifín|nM 

ga.SMcaufacn.unadepo- :. da } impugnado fobce una 

ficion.3i3. ( iQonaiajdeUUa.9^ 

lanuf^uQ $aiar ienfe. 402^ : '. Loayfa , cmeodadKx . 24^ 3 U 

Juan Defenfor. Su amencia 6z»^^ • 

encaufade anos Obifpos. Loba con Remólo y Remo'Cil 



j 



MedaUa deltaUca. 
Ludáerr ÍMium, 'fi 

iif9fioddQ hifia b«>y.^^ . . daUas;:il^ - ! 

Lttcifectanos. Vtde'ifif^AMi 

JLtitprando » efñibio la hii(ló4 

fi^ 4e jSocQfiai á iqftaq^iá 

£c4 4í 






IJI^p Iniice^^íUs cofas mus iiouhlts 

de un Obiíjpp de ^Ubert < - -fiado íbMre U correcciotí 

del Itinervío de Antoníno* 

46. 

Marcelino , y Fauftino Lucir 
feríanos. 120. No mereccQ 
crédito. 121. 

Santa María Martyr. 69. 

Marros , Pueblo , antes Tüc- 
ci« 147* Por qué fe tl»na 
Martas 'i ^ji. Defcripcíoa 
de la Peña de Marros. 35^ 
Su conquifta^ 429.. Es del 
Orden de Calatrava. 42;. 
V. Carvajaleu 

Maxihta >. Pueblo. 251. 

S. Máximo , Magno > y Cada 
Marryres..4^2. 

Medanas.r>eUUa. p.De Hipla^ 



ILucino 9^ti(o t alabado po( 

S. GeroDymo. 244. 
X^^ii^ gravada freqi^ntemeti^ 

fe CQ Medallas 4<( I4 Bctica. 

SLuiirtnos dcfito^os pot 
>íalíic9^»53. 



M 



MA^iei ( Eíeipfo» > fldcti- 
(90nMO.pag.23 2. 
Malaga^ Su üiuacion« 27 5^ 

Rio de^ ftt ndiímo nombre. 
• 5*77. y 283. FueEmpotioi 
'^ 17^ Es ma&aiití^á que los 

Peños en Efpaaa^ 27S; SI 
r tuvo' Ish enfrente ? 280^ 

Fue Ciudad confederada 
- con B.omac 29 r. Cuerpo d¿ 
. Negociantes Malagueño» en 
« liorna. 2S4. Antigüedad de 

fu Obifpado. 30o.Su&C)bif- 
" ' V^* 302 «Ko perteneció e(^ 
i ta Ciudad aKDomlnkydc 

los Go4os faaflia el Reinada 
,7 deSifebuto; 3»8i y ffg^Peri- 

íeveró con Obifposefi -óenw 
f pode los Morosa 12^4; De 

Hofbegeíis. Aüi. JuUan fu 
r: IQbupo. ahoniJ aúevankienf ¿ 

publicado. ^ 20» Sus -Key es. 
wr3^iíSáSrffit*&¿94lí. r w f 
{44ldbnhdó idé S^vedra ( IX 
i.; jQÍ23ph):cii«iáo^ 44.'knpigT 



k^^ 



y del Municipio Ilipeníc 
fon diferentes. 5 3 . De Itor^ 
co. 97. De Itálica. 24(5» De 
I<elia. 249. De irippo. 29^. 
De Ituci. j68. De ObuJco., 

374* ' \ 

Amenace 9 Guaad ^ diver£i de 

Malaga. 277. 
Meoóba , Ciudad , divería de 
- Mahga^ 277. Sh (kuacioa.: 

286. / • . 
Monte mayor ^ Villa > afijod^ 

MoBtilIsr,V¡lla.7. 

Montoro , Villa. 375. 

MottiK98L 

Mozacabe&i :V«afe Um»i^ 

bes. 
Monda ^ Ciudad. 291 • 
Muzárabes. Hymnos de ÜL 



" 256- Hymnodc^S.'GcroD- 
jcio. 261. 



Breviario , fon antigaos* Afcanio y Eiberitánov no. 

• Auguftíilo , feliber itano. rr^< 
Bacauda , de Egabro, 28. ' 
•Baddo , Eliberitaílo. 150. ' 
Balduigio , Bliberitano* 16:^ 
Bapirio ^ Eliberitano. 1 5.9^ 
Ba(Uio>de£kpk.63¿.. » 

NAciartcend ( S/ Grcgbritf) Bififeb , Elibéf i rano. 1 y 3 . 1. 
Trataft de' uha Obra Cartbm ,' de Italka; 2i^2. 



N 



del Santo. 13^^ y.fig* 



Camerino > de Tucci. 383.. 



Nafsica { Efcipíon ) fu Batalla S. Cecilio , de Eliberi, 1 00. " 

contrtí- tes Lnfitanos. .253. Ceterio , Elibéritano. 1 59^ 
Natat Afcjaridíró, impugnado^ Conftantino , de Egabto. ^Té 



I35.yfíg.' 



CunmkJo y de Itálica/ 1($9. 



Natalibius ( Pedro dfe > pufo Cypriáao ^ de Twcci. 394. ''^ 

entre los Santos á Prifciliac- Dadiltf , Elíberiteno. 162^' ' " 

no. 130W Daniel , Elibéritano. i6j. 

Kébrifa , Pkiebfó. ipi fu Iní- Deodato , de Egabro. fj^ 

cripcion de Alejandra^ 1&>t Egila-> Elibéritano. itfi. 

•^^ Es'h(^Lébr?;á;^/iV ^ 

Kefcania , Lugar, 20: > 
Kicbla y Villa, antes Ifípa> 

Ilipla y y Ekpla. 44. Fué 

Ejpifcópal. ytv Mencionada Eulalio , de ItaBca. 263. 

ffó€ e{ Nuéien^. 6j. Su Fabiano , ó Fhiviano > de 

Conquifta. 77. Es Cáheza; 

de Condado, 784. 



¿parckx,. de Itálica. 266.' 
Eñ>eraindeo-> de Itálica. 266% 
Eftevan , Elibéritano. .139 
Etherio > Elibéritano. 15 5, 



*í. 




aidib ', ETibetiéihoi? iSt^ 
íAga V'EHtíetitanOv Í57. > 
Agápio ,deTucd. 388. 
Agila , Eliberitanoa 167; 
Ateiank), Bibeiritano, itio». 
Antpnio y EliberitancK 158Í 
ietgemfró'y'tlibetitarto, ij^. 
Í&rg4badp.j^£Ul9etitaiK>, 158, 



» I 



berL iii. 
Félix y Elibéritano. 156. 
Fidencio , deTuccL 389^ 
Gapio > Elibéritano, 169. 
OebuldO) Elibéritano. 16^^ 
H ) S. Geroncio ^ de Itálica , pag^ 

Gervafío I. Elibéritano > pagj 

. < *— II. Elibéritano. 1 69., ^ ^ v 
Geta , de Elepla. 6tfw " >^'^ 
Gratino , de Egabro. 3^. i 
S. ^Cr egocio¿ EUber itano. 11 3^ 

9*i 



Honafterio9 ElibcaciUnot p;^. 

Honorio , de Malaga. 323» 
HoftegcTn , de Malagü^ ^14^ . 
anuario > de Malaga, jia^ 

400^ 

uandeEgabro.2i. 
^ De Eiepla » aísiftió al craii-' 
íko de S« lüdoro. 64.. . _ ; 



$(,44^ tnÍK€jh las ^pis Mf^ n^ahtei 

Ciiida^deTQCctTPP. Rociitíb^deEgabtO. ^f^7 

Cúndaforip > Eliberiuno.p^. JRxÍgU3Q^^ £Íjiberitano.. pági 

Refpedo > EUberitano» pag*, 

198. 
Samuel L EliJientano. 1^7» 
— - IL Eliberkano. 169. 
-<^ De Malaga. j»V •- 
Sennaion ^ Eliberitanau i^jr^ 
Servando > de Eiepla. tf}« 
Severo > de Malaga* 302» 
Sioagio;j¿Í9 Egabro. n. 
Sinruuo^.^^ Ir^ca. xlÍ4« 
Sinciíá 9 £Íiberitanb.^¿7« 
Sí Cebada , deXocci. 392. 
Theodii|p^o»de Mal^a. pag» 

7if ften^undo V Bíberitaoix 

Tunila^Q pimilaide MaliH 

Turiblo « Eliberitano. x($7» < 
Valeria^ EliberkaBo» 133* 
Veíalo, d¿Taccí,j8»^ : 
ViceoKe , £Ubá;ítsnQ« laSi 
^ í>c Tfflccu 388, . 
Vifo > Elib^tfaiip. 139. { 
Zoylo > Eliberitano. ii2« 
Obifpos de^iic^tri^. Su Cata«! 
logo antiguo. 103. y fig. 

ObifeiCMidad, hoy Po^ 
cun^ }72t Sus Infcripcio^ 
nes. 27J . Sus Medalla».pag¿ 

^374- 

|UB4 2. : 

OroM 



LDeEliberi. 138» 
II. De Eliberi. 138. 

*— llLDeEübcrKij». 

-— IV.DeEliberi. 138* 

^— • V, De Eliberi. i gj. 

^~ ,yi. De Eliberu \%9. 

Julián , Elibeif^a^no^ ,i j p, • 

Julián , de Malaga. 3.50. 

IffiM'^^rindo , die Eüberi ^ f^^ 

W>7* 
Lufídio > Eliberiíano. 1 3,S. 
Manda , Eliberlmno. x 3i8> 
^nilfi , Eiibe^it^n^. 1^9. < 
Marturió , Eliberkaao , pfig. 

no, 
Nifridío , £Uberkano« xS^^ 
Optato , Eliberitano. 112. 
PiWftaleoD > Elj^ritano , pag^ 

Patricio , de Malaga, josu 
Paulo , de Etepla. #7. 
Pedro L Eliberitano. xip». 
F— IL.BLibwtfWO, 1 1 * . 
^-« ni. Eliberitano* 138. 
PirriQífO , Eliberitano. \0¡9* ^ 



Orondo , no fue Obifpo de Pecfedifsimo ^ di¿Udo. zztfi 



Granada. l^^ y fig. 
Oíiris j fu Eftatua en Tucci. 

5á8..CQl. 2^ ,, 

Oíiario , ^cblo. 401;^ " 'IP 

Ofsigi , PueSlri , y OSSgtí* 

nia., 158. Su-IafctipclSli í 

-•'fotó :*/>;.•," ■• ■•, • 



:.¿ -í 



ÍjiÁciecos'ap¿Bfió.'t>áél-'' 
Ima ,xymb<iit6 de Ifi;. ttáig: 
• M. ■ , - -■ ■ .' ',■' -"^ ,^ 

PaptBi'<j4So':^i,tOrrégi(io; fó-; 

^.rí; uni IrvtdigencU dtl Éí^; 

"' Cfíto dtl'Pldte ftai j{j-. Su 

;<U<^mea.íl)bre bs fícelo-, 

' nes del K Rbmah de la iJi- 



íar^pandí » sldrfa , ^^ lug», S 
" VarrTo'. i Ib. ' 

Pafqual tí. Papal Sa Carta á, 



fo 



Periplode S<^la]( .defeOuora 

enlaparte(Í0Erpaña. pap 

379' 
PlíScceí(ftj',no'p!rflit-( 

EftpecWo üé- GibcaitaVpa» 

fus Colonias. 2S7. 
Pino , dio noÁbre a la Isla P¡- 

tyufa. sSi.- ' 
Pinti^as fie la&^I^eíias. p^ 

Hatídia-.'níijgér.at Theod*> 

' itd'j'll'iqírnu que 'Bacila^ 

■••,lj4. ■ ■■■ • -'■■:■- 

Plinio. Donde pufo k Bxbro^ 

"^B6de enWndcfrí EgabtoJ 

.pag. I. yVUk dóndcjWrj, 

; lí. y Ci(unt>min don* EjijI 

'^'íibriürij.ni.Konibra Opi- 

' " danos i' ios Vecínos.dc Mu- 

■ nicípio ', no' ■'de' Coloiüa, 

40Í-. ,. . , ■ 

Podio, qtó'bofa fea? .!>». ', 
Pbfuiíl'Su-toIfd cn'algiihot 

Pueblos de Ja Betlca. 3;8« 

yjíi.,' '" ■ '^ 
PbnttficébCf i Muhiemo. pígj 

í mí ■'"■■■ ■■-■•■ :■■> 



Porcuna, Villa. 27 



Jh 



tWi ftüf 

"9. . ■, -• ■'- ., 

Fftsbyterof. tfapfletlen difi^ 

nir por si en los t^ciliós¿ 

191. Céiiltfeo dcí lds'4u3 

afsiflieron al Concilio do 

^.i(4"-.Ní>:'filfc Eliberi. 189. 

' Obiípado JÜ|)^tf.;4S(i ^ Ptoíomco, Geographo , niM 

5I) ' ^'' do de citar fus tablas, pl. 

Quefe 



\^ Vefacl , ,ipipagp4Pt Q*Abiote»ViUa.,Strc.Uaii^ 
r^FS' I3^yí37* O Salaria? 407. ' 
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Salvia ? 407* 
Salabreña. pS. , 

» y Obifpadb Salar^rfi 



R 



fe. 402^7 fie. 



Saldaba^ Puebk>b 2p8. 
Eyes de Granacía. Q^Wr S. Salomocii Martyr. ^9.^ 



do empezaron, ? i^i«- Salfamentos Sexitanos. 9'* 

Proponenie fus nombres. Salce3>IslayConlagr^da4H0m! 

214. Reyes de Malaga.pag. coles. í; 8. 

33tf; Sánchez de Feria (Bartholomfc][ 

fijpepotai Ciudad. yjS^J^o citado, i^.y en el Prologo.:' 

, mifmo que Epora. yj^J . S^nlucar de Barraioeda. 5|« - 

l^oa ( P. Msixtin de ) fu efqri- Scy last Vicale 'Pcrlplo. 

to fobre la inv^cioh de las $ereQa , mugec de EfUlicpOj^ 

. Reliquias de Córdoba, jj. Eipinola. 235. 

, , Vindicado contra piedraza. Sereno , no fue Obiípo de EIm 

Í7. ;; beiri. 138. 

S. Rodrigo Maftyr-.jjtf. V « 7 ^f^¿»f|f iTribi; , de donde erart 

^fJ^ogcCo Mactyx. 2Ío.,Sus| mücnas familias arecinda^ 

Actas^43i. , , • . ; das enXucci. 356. 

tlomande la Higuera(Gero- S. Serviodeo , Martyr. 210. 

. nyin,o)^i}toi cU. los falfoij ^fvtro , Obifpo de Malagaij 

Cnroniooncs. í í 3^ l^éí- Y Efcritor. 304. 

Itomao p herig^ Antrpipof^r*- Sexifírmium , Lugar^.pSi» 

phita. 328. ' . Sibaria ^ Ciudad. 406. 

(fRomulo. No fiíc^to de Sigila >Rio de la Betica« pag^ 

/. Itálica. «73. ,, . . jJ9^ • > j 

%f>üdfLg^ Ciudad* 2p3^ / , &lio Itálico. En auh ano me 

CbnlulV/ qúáí fiíefu JÉ^-i 
^ triíil 24a . : . f 

•'r SingUi , liígar. Su íltiiacion.i 

• ., ,. , í, ' . 17.: Sus' Infcrípdones. iS^ 
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^s diBtídos. AJii, ce de SeyiUai. ^4* Otros del 

Sucoubo , PueVo. 294.. • mSíiBa nútnbre. 398. 

§udl , Pueblo* i9Í, Torbuk » Pueblo. 41 8« col. a.: 



T 



TAmáyo ( D. Jaan ) eoien-* 
dado.pag.34. 
(Tejada. > Villa. Su Infcripcion. 

54- c ' 

Tercias de la Iglefia. ^iS. 

Terdos ^ Lugar. 40. 

5b Theodoro , Océano , y Ju- 
lián , no fon Santos Tocci- 
taños. J97. ^ ' -. 

Thora , Pueblo de Italia. 419. 

Xilemont.No habló bien acer- 
ca de la fantidad de Grego- 
rio Betico. 129. 

Traios , £unilia. 2 j7« 

Trajano^ natural ae Itálica. 

Tribuía > Pueblo de Italia, 
419. 

[Tucci y Ciudad. Sufituacion. 
246. Origen de efte nom- 
bre. 353. Llamófe Ausuf- 
ta Gemela. 349. Sus Iní^ 
cripcionesde ambos nom- 
bres. AllL y íig. Sus Obif- 
pos. 383. No confta que 
fuefle Santo el primero lla- 
mado Camerino. 384. Sus 
Santos. 397. De los atri- 
buidos a fu jurifdicion. 

397- 
Jucci 9 Pueblo , al Occidea- 
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VAldemad , Iglefia de Ga-^ 
licia. 3^5. 
Vafa, fe aplica al que 

Uaa, Ciudad. 367. 
Velez-Maiaga^ 99. Qué nom- 
bre tuvo en lo antiguo?285. 
r Su Hiljtsyiador Vedmar.pag.: 

Venus , fu eftrella en las Me^ 

dallas. 61. 
S. Vicente > y Julián > no íbq 

M arty res de Efpaña. 410. 
SLVi&or, Alejandro» y Ma-! 

riano.42j. 
Santa Vidoria. 417. 
Viftor, Presby tero del CónciH 

lio de Eliberi. 8. 
Viftorino , Prcsbytero del 

Concilio de Eliberi. 24. 
r/^üa^tomado por barrio. 210. 

Tomado por Pueblo. 217^1 

col. 2. 
Villena , Ciudad. 23. 
Ulia y Ciudad , tracafc de fit 

nombre , y fítuacion. 5. No 

la mencionó Mela. 7 • Su fí- 
tuacion. 7. 
Ulla , Rio. 7. 
Ulpios. Su familia. 23^. 
Urgao,ó Urgabo9Ciudad.3^9« 

419. Uti-. 



